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dd outras providéncias e sobre o Plano de Beneficios
da Previdéncia Social e dd outras providéncias, para
dispor sobre a qualidade de segurado apds quinze
anos de contribuicbes para fins de concessao de
PENSEO POI MOITE. ...

2.2.5 - Projetos recebidos da Camara dos
Deputados

Projeto de Decreto Legislativon® 17, de 2010 (n°
1.476/2009, na Camara dos Deputados), que aprova o
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e XIl do Anexo da Convengéao Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar— SOLAS e ao
Protocolo de 1988 a mesma Convencgéo...................
Projeto de Decreto Legislativo n° 21, de 2010
(n° 1.675/2009, na Camara dos Deputados), que
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Projeto de Decreto Legislativo n° 26, de 2010
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Republica Federativa do Brasil e da Republica da
Colémbia para o Estabelecimento da Zona de Re-
gime Especial Fronteirico para as Localidades de
Tabatinga (Brasil) e Leticia (Colémbia), celebrado
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2.2.6 — Comunicacao da Presidéncia

Abertura de prazo de 5 dias Uteis para re-
cebimento de emendas aos Projetos de Decretos
Legislativos n°s 17 a 26, de 2010, perante a Co-
misséo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional,
findo o prazo, a referida comissao tera 15 dias Uteis,
prorrogaveis por igual periodo, para opinar sobre a
PrOPOSIGAOD. .evvieiiieeeiiriee ettt

2.2.7 — Aviso do Banco Central do Brasil

N°17,de 2010 (n° 15/2010, na origem), de 26
de fevereiro ultimo, encaminhando o demonstrativo
das emissoes do real referente ao més de janeiro
de 2010, as razdes delas determinantes e a posi¢ao
das reservas internacionais a elas vinculadas. ....

2.2.8 - Oficio da Secretaria de Economia e
Planejamento do Estado de Sao Paulo

N° S/3, de 2010 (n° 60/2010, na origem), de 23 de
fevereiro ultimo, encaminhando, nos termos do §1° do
art.28 da Lei 11.079, de 2004 (parceria publico-privada),
documentacéo pertinente aos estudos, informagdes e
demonstrativos relativos ao cumprimento, por parte do
Estado de Sao Paulo, dos limites e parametros esta-
belecidos na citada Lei, referente ao processo de con-
tratagéo de parceria publico-privada para a Prestagao
de Servigos de Manutengao e Modernizagéo da Frota
da Linha 8 — Diamante da CPTM..........ccccovnnnciiiennns

2.2.9 — Discursos do Expediente

SENADOR MARCO MACIEL — Voto de pe-
sar pelo falecimento do escritor José Mindlin, que
faleceu ontem aos 95 anos de idade.....................

2.2.10 — Leitura de requerimento

N° 127, de 2010, de autoria do Senador Mar-
co Maciel e outros senhores Senadores, solicitando
voto de pesar pelo falecimento do Académico José
Elphim Mindlin. ...

2.2.11 - Discursos do Expediente (conti-
nuacéao)

SENADOR PAPALEO PAES — Registro do
langamento, dia 23 ultimo, do livro “Tempo, Clima e
Recursos Hidricos”, resultado do Projeto Remetap,
no Estado do Amapa. Pacto pela reducéo da mor-
talidade infantil, principalmente nas regides Norte
e Nordeste. ..o

SENADOR PEDRO SIMON — Comentario
sobre a questao das Illhas Malvinas, apds o des-
cobrimento de petrdleo na regidao. Manifestacéo de
preocupacao quanto a questao dos direitos huma-
NOS €M CUDA. ...eeieeiiieeeiie e

2.2.12 — Projetos recebidos da Camara
dos Deputados

Projeto de Lei da Camara n° 5, de 2010 (n°
6.417/2009, na Casa de origem), de iniciativa do
Presidente da Republica, que promove post mor-
tem o diplomata Marcus Vinicius da Cruz de Mello
de Moraes (Oficio n° 33/10-PS-GSE)...................

Projeto de Lei da Camara n° 6, de 2010 (n°
5.883/2009, na Casa de origem), da Mesa Diretora
da Camara dos Deputados, que reestrutura a remu-
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neragdo dos cargos de natureza especial, altera a
tabela de fatores da Gratificagdo de Atividade Legis-
lativa devida aos servidores efetivos da Cdmara dos
Deputados; revoga o art. 4° da Resolugéo n° 28, de
1998, e o art. 1°da Resolugéo n° 39, de 2006, ambas
da Camara dos Deputados; e dd outras providéncias
(Oficio n°® 1.439/2009/PS-GSE). ..........cccccveeenenne.

2.2.13 — Discursos do Expediente (conti-
nuacgao)

SENADOR FRANCISCO DORNELLES — Aler-
ta a sociedade dos perigos representados no Pro-
grama Nacional de Direitos Humanos, recentemente
AiVUIgadO.......ceiiiiie

SENADOR PAULO PAIM—\Voto de pesar pelo
assassinato do Secretario Municipal de Saude de Por-
to Alegre, Dr. Eliseu Santos. Registro da participacdo
de S. Exa. em diversas atividades no Rio Grande do
Sul, durante o ultimo final de semana...........cccceueu...

2.2.14 — Leitura de Requerimento

N° 128, de 2010, de autoria dos Senadores Paulo
Paim, Pedro Simon e Sérgio Zambiasi, solicitando voto
de pesar pelo assassinato do Dr. Eliseu Santos...........

2.2.15 — Discursos do Expediente (conti-
nuacao)

SENADORA MARISA SERRANO - Comen-
tarios acerca de recentes catéstrofes naturais, com
destaques para o terremoto no Chile e para a maior
chuva ja registrada na cidade de Campo Grande/
MS, ambos ocorridos neste Ultimo fim-de-semana.
Preocupagéo com a caréncia de iniciativas do Po-
der Publico que possibilitem o recomeco das vidas
das vitimas de catastrofes, citando o Projeto de
Lei n°41/2010, da autoria de S. Exa. Lamento pelo
falecimento do ex-Prefeito de Campo Grande, Dr.
Heraclito de Figueiredo............cccoooeiiiiiiiiiiiiens

SENADOR MAO SANTA — Registro da reali-
zagao, no ultimo sabado, dia 27, do primeiro encon-
tro do Partido Social Cristao — PSC em Parnaiba/
Pl, salientando o crescimento do Partido no Estado
e declinando o nome das 150 cidades em que esta
presente o PSC. Desmentido sobre obras que o go-
verno do Estado do Piaui alega ter realizado, citando
a falta de construcéo de hidrelétricas e de um aero-
porto, entre outras promessas nao cumpridas..........

SENADOR VALTER PEREIRA — Considera-
¢Oes sobre a proposta de redugéo da maioridade
penal para 16 anos. Balango sobre a questao dos
direitos humanos. .........ccceeeeviiiiiieieeee e

SENADOR GARIBALDI ALVES FILHO - Co-
mentarios sobre a pesquisa Datafolha que aponta
aproximacao da Ministra Dilma Rousseff do candi-
dato José Serra, e também avalia a performance
parlamentar federal............ccooiiiiiiiiii

SENADORA ROSALBA CIARLINI — Solida-
riedade as familias chilenas em razéo do terremo-
to que atingiu aquele pais. Satisfacdo por ter sido
escolhida para receber, no proximo dia 8, o titulo
de Cidada Natalense. .........cccccviiiieeinieeinieee
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2.2.16 — Discurso encaminhado a publi-
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SENADOR PAULO PAIM — Registro sobre a
agenda de S. Exa. na Casa Civil e no Ministérios
para tratar de interesses do Rio Grande do Sul. ...

2.2.17 — Comunicacao da Presidéncia

Realizacdo de sessao deliberativa ordinaria
amanha, dia 2, as 14 horas, com Ordem do Dia
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4.1.2 — Atas de Comissdes Permanentes

5 — DOCUMENTOS E CORRESPONDEN-
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de 1993)
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 79, DE 2010

Aprova o ato que outorga permissao
a Radio Tucunaré Ltda. para explorar ser-
vico de radiodifusdao sonora em frequéncia
modulada na cidade de Tangara da Serra,
Estado de Mato Grosso.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n° 182, de 4 de junho de 2003, que outorga
permissdo a Radio Tucunaré Ltda. para explorar, por
10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servigo de
radiodifusao sonora em frequéncia modulada na cidade
de Tangara da Serra, Estado de Mato Grosso.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 80, DE 2010

Aprova o ato que outorga permissao a
Radio Difusora Colider Ltda. para explorar
servico de radiodifusao sonora em frequén-
cia modulada na cidade de Poconé, Estado
de Mato Grosso.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n® 192, de 4 de junho de 2003, que outorga
permissdao a Rede Metropolitana de Radio Difusora
Colider Ltda. para explorar, por 10 (dez) anos, sem
direito de exclusividade, servi¢co de radiodifuséo so-
nora em frequéncia modulada na cidade de Poconé,
Estado de Mato Grosso.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 81, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao a
Associacao Comunitaria Radio Comunidade
FM para executar servico de radiodifusao
comunitaria na cidade de Sao Cristévao,
Estado de Sergipe.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 254, de 29 de maio de 2007, que outorga auto-
rizacdo a Associagao Comunitaria Radio Comunidade
FM para executar, por 10 (dez) anos, sem direito de
exclusividade, servigo de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Sao Cristévao, Estado de Sergipe.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacgéao.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 82, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao Comunitaria Cultural Rio Aci-
mense para executar servico de radiodifu-
sao comunitaria na cidade de Rio Acima,
Estado de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 504, de 13 de setembro de 2007, que outorga
autorizagdo a Associagcdo Comunitaria Cultural Rio
Acimense para executar, por 10 (dez) anos, sem direito
de exclusividade, servi¢o de radiodifusdo comunitaria
na cidade de Rio Acima, Estado de Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 83, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a ACITOL - Associagcao Comunitaria Inde-
pendente de Toledo para executar servi¢o
de radiodifusdao comunitaria na cidade de
Toledo, Estado do Parana.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 91, de 16 de fevereiro de 2005, que outorga
autorizacdo a ACITOL — Associagdo Comunitaria Inde-
pendente de Toledo para executar, por 10 (dez) anos,
sem direito de exclusividade, servico de radiodifusdo
comunitaria na cidade de Toledo, Estado do Parana.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagao.

Senado Federal, 1° de margo de 2010. — Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 84, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacdo a
Associacao Cultural e Artistica de Radio Livre
e Jornal Comunitario Vitdéria dos Moradores
do Bairro Cachoeira do Vale para executar
servico de radiodifusao comunitaria na cidade
de Timéteo, Estado de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n® 131, de 25 de margo de 2008, que outorga
autorizagao a Associacao Cultural e Artistica de Radio
Livre e Jornal Comunitario Vitéria dos Moradores do
Bairro Cachoeira do Vale para executar, por 10 (dez)
anos, sem direito de exclusividade, servigo de radio-
difusédo comunitaria na cidade de Timéteo, Estado de
Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 85, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao a
Associacao Comunitaria Cultural Santana do
Paraiso Radiodifusao para executar servico
de radiodifusdao comunitaria na cidade de San-
tana do Paraiso, Estado de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n°® 797, de 25 de outubro de 2006, que ou-
torga autorizagdo a Associagdo Comunitaria Cultural
Santana do Paraiso Radiodifuséo para executar, por
10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servico
de radiodifusao comunitaria na cidade de Santana do
Paraiso, Estado de Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 86, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a RCI — Radio Comunitaria de laciara para
executar servico de radiodifusdao comunita-
ria na cidade de laciara, Estado de Goias.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 615, de 19 de setembro de 2008, que outorga
autorizacdo a RCI — Radio Comunitéria de laciara para
executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusivi-
dade, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade
de laciara, Estado de Goias.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 87, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao Comunitaria e Cultural Rural
de Araras para executar servico de radio-
difusdo comunitaria na cidade de Araras,
Estado de Sao Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 536, de 29 de agosto de 2008, que outorga
autorizacdo a Associagao Comunitaria e Cultural Rural
de Araras para executar, por 10 (dez) anos, sem direito
de exclusividade, servico de radiodifusdo comunitaria
na cidade de Araras, Estado de Sao Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagao.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 88, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao de Moradores de Palestina de
Goias para executar servico de radiodifu-
sao comunitaria na cidade de Palestina de
Goias, Estado de Goias.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 715, de 13 de novembro de 2008, que outorga
autorizacdo a Associagao de Moradores de Palestina
de Goias para executar, por 10 (dez) anos, sem direito
de exclusividade, servi¢o de radiodifusdo comunitaria
na cidade de Palestina de Goias, Estado de Goias.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéao.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 89, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao Comunitaria Radio Clube de
Natércia para executar servico de radiodi-
fusdao comunitaria na cidade de Natércia,
Estado de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n° 460, de 28 de julho de 2008, que outorga
autorizagdo a Associagao Comunitaria Radio Clube de
Natércia para executar, por 10 (dez) anos, sem direito
de exclusividade, servigco de radiodifusao comunitaria
na cidade de Natércia, Estado de Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacgéao.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 90, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao de Radiodifusdao Comunitaria
Planalto de Itapitina para executar servico
de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Itapituna, Estado do Ceara.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 600, de 18 de setembro de 2008, que outorga
autorizagao a Associacédo de Radiodifusdo Comunitaria
Planalto de Itapiuna para executar, por 10 (dez) anos,
sem direito de exclusividade, servico de radiodifusdo
comunitaria na cidade de ltapiuna, Estado do Ceara.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 91, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacdao Comunitaria a Voz do Povo
para executar servico de radiodifusao co-
munitdaria na cidade de Nova Olinda, Estado
do Maranhao.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 678, de 23 de outubro de 2006, que outorga
autorizagédo a Associagao Comunitaria a Voz do Povo
para executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclu-
sividade, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade
de Nova Olinda, Estado do Maranhéao.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 92, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao a
Associacao Comunitaria De Comunicacao De
Matoes Do Norte — MA para executar servico
de radiodifusdo comunitaria na cidade de Ma-
toes do Norte, Estado do Maranhao.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 722, de 23 de outubro de 2006, que outorga
autorizacado a Associagdo Comunitaria de Comunica-
¢ao de Matdes do Norte — MA para executar, por 10
(dez) anos, sem direito de exclusividade, servigo de
radiodifusdo comunitaria na cidade de Matdes do Nor-
te, Estado do Maranhéao.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 93, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizagao
a Associacao Comunitaria Cultural de Entre
Rios de Minas para executar servico de ra-
diodifusao comunitaria na cidade de Entre
Rios de Minas, Estado de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n°® 788, de 25 de outubro de 2006, que outor-
ga autorizacao a Associagdo Comunitaria Cultural de
Entre Rios de Minas para executar, por 10 (dez) anos,
sem direito de exclusividade, servigo de radiodifusao
comunitaria na cidade de Entre Rios de Minas, Estado
de Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 94, DE 2010

Aprova o ato que outorga autoriza-
¢ao a Associacao Habitacional de Alfenas
para executar servi¢o de radiodifusao co-
munitaria na cidade de Alfenas, Estado de
Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 33, de 20 de fevereiro de 2008, que outorga
autorizacéo a Associacdo Habitacional de Alfenas para
executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusivi-
dade, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade
de Alfenas, Estado de Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 95, DE 2010

Aprova o ato que outorga autoriza-
¢ao a Associacao de Promocao Artistica e
Cultural de Novo Oriente De Minas — APAC-
NOM para executar servico de radiodifusao
comunitaria na cidade de Novo Oriente de
Minas, Estado de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n°® 984, de 23 de novembro de 2006, que outor-
ga autorizagdo a Associac¢ao de Promocao Artistica e
Cultural de Novo Oriente de Minas — APACNOM para
executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusivida-
de, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Novo Oriente de Minas, Estado de Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010.— Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 96, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a AMCAR - Associacao dos Moradores do
Canto do Rio para executar servico de radio-
difusdo comunitaria na cidade de Santana
do Jacaré, Estado de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n° 18, de 3 de janeiro de 2007, que outorga
autorizagdo a AMCAR — Associagéo dos Moradores
do Canto do Rio para executar, por 10 (dez) anos,
sem direito de exclusividade, servico de radiodifusdo
comunitdria na cidade de Santana do Jacaré, Estado
de Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 97, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizagao
a Associacao de Radiodifusdo Comunitaria
do Bairro Nossa Senhora Aparecida para
executar servico de radiodifusdao comuni-
taria na cidade de Manhuacu, Estado de
Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
tarian® 151, de 3 de abril de 2008, que outorga autori-
zacao a Associagéo de Radiodifusdo Comunitaria do
Bairro Nossa Senhora Aparecida para executar, por
10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servico
de radiodifusdo comunitaria na cidade de Manhuagu,
Estado de Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéao.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo Unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 98, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Centro Social de Monte Grave para execu-
tar servico de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Milha, Estado do Ceara.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n° 88, de 20 de margo de 2007, que outorga
autorizagdo a Centro Social de Monte Grave para exe-
cutar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade,
servico de radiodifusdao comunitaria na cidade de Mi-
Iha, Estado do Ceara.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 99, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao de Comunicacao Comunitaria
Cultural Paraiso dos Balnearios para executar
servico de radiodifusdao comunitaria na cidade
de ltaara, Estado do Rio Grande do Sul.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 676, de 14 de outubro de 2008, que outorga
autorizacéo a Associacdo de Comunicagao Comunitaria
Cultural Paraiso dos Balnearios para executar, por 10
(dez) anos, sem direito de exclusividade, servigo de
radiodifusdo comunitaria na cidade de ltaara, Estado
do Rio Grande do Sul.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 100, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao de Radiodifusao Comunitaria
de Pao de Acucar para executar servigo de
radiodifusao comunitaria na cidade de Taqua-
ritinga do Norte, Estado de Pernambuco.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 622, de 19 de setembro de 2008, que outorga
autorizagao a Associagéo de Radiodifusédo Comunitaria
de Pao de Acucar para executar, por 10 (dez) anos,
sem direito de exclusividade, servico de radiodifusdo
comunitdria na cidade de Taquaritinga do Norte, Es-
tado de Pernambuco.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 101, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacéo a
Associacao Beneficente Isabel Ernestina Be-
zerra para executar servico de radiodifusao
comunitaria na cidade de Senador Georgino
Avelino, Estado do Rio Grande do Norte.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 530, de 29 de agosto de 2008, que outorga
autorizagcao a Associagao Beneficente Isabel Ernestina
Bezerra para executar, por 10 (dez) anos, sem direito
de exclusividade, servi¢co de radiodifusao comunitaria
na cidade de Senador Georgino Avelino, Estado do
Rio Grande do Norte.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
€ eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo Unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 102, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao Comunitaria de Radiodifusao
de Praia Norte para executar servico de ra-
diodifusao comunitaria na cidade de Praia
Norte, Estado do Tocantins.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 617, de 19 de setembro de 2008, que outorga
autorizagé@o a Associagao Comunitaria de Radiodifu-
sao de Praia Norte para executar, por 10 (dez) anos,
sem direito de exclusividade, servico de radiodifusdo
comunitéria na cidade de Praia Norte, Estado do To-
cantins.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 103, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao Comunitaria e Cultural Edu-
cadora de Itanhaém para executar servico
de radiodifusdo comunitéaria na cidade de
Itanhaém, Estado de Sao Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n° 520, de 29 de agosto de 2008, que outor-
ga autorizagdo a Associagdo Comunitaria e Cultural
Educadora de Itanhaém para executar, por 10 (dez)
anos, sem direito de exclusividade, servi¢o de radio-
difusdo comunitéria na cidade de ltanhaém, Estado
de Sao Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 104, DE 2010

Aprova o ato que renova a conces-
sao outorgada a TV Gazeta Ltda. para ex-
plorar servico de radiodifusdo de sons e
imagens na cidade de Cuiabd, Estado de
Mato Grosso.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere o De-
creto s/n°, de 27 de fevereiro de 2009, que renova por
15 (quinze) anos, a partir de 6 de margo de 2000, a
concessao outorgada a TV Gazeta Ltda. para explorar,
sem direito de exclusividade, servico de radiodifusao
de sons e imagens na cidade de Cuiabd, Estado de
Mato Grosso.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 105, DE 2010

Aprova o ato que outorga permissao a
Exitus Sistema de Comunicacgao Ltda. para
explorar servico de radiodifusdo sonora em
frequéncia modulada na cidade de Cajati,
Estado de Sao Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n°® 448, de 17 de julho de 2008, que outorga per-
missdo a Exitus Sistema de Comunicacéo Ltda. para
explorar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusivi-
dade, servico de radiodifusédo sonora em frequéncia
modulada na cidade de Cajati, Estado de Sao Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 106, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao de Comunicacao do Municipio
de ltupiranga — Sociedade FM para execu-
tar servico de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Itupiranga, Estado do Para.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 625, de 19 de setembro de 2008, que outorga
autorizagao a Associacao de Comunicag¢éo do Muni-
cipio de ltupiranga — Sociedade FM para executar, por
10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servi¢o
de radiodifusdo comunitaria na cidade de ltupiranga,
Estado do Para.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010.— Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 107, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Fundacao Saraiva Leao para executar ser-
vico de radiodifusdo comunitaria na cida-
de de Sao José do Brejo do Cruz, Estado
da Paraiba.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 526, de 29 de agosto de 2008, que outorga
autorizag@o a Fundagéo Saraiva Ledo para executar,
por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servi-
¢o de radiodifusédo comunitaria na cidade de Sao José
do Brejo do Cruz, Estado da Paraiba.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de margo de 2010. — Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 108, DE 2010

Aprova o ato que outorga concessao a
Beija-Flor Radiodifusao Ltda. para explorar
servico de radiodifusdo sonora em onda mé-
dia na cidade de Portel, Estado do Para.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere o De-
creto s/n°, de 27 de fevereiro de 2009, que outorga con-
cessao a Beija-Flor Radiodifusdo Ltda. para explorar,
por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servi¢o
de radiodifusdo sonora em onda média na cidade de
Portel, Estado do Para.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéao.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo Unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 109, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Associacao Comunitaria de Comunicacao
e Cultura de Marau para executar servico
de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Marau, Estado do Rio Grande do Sul.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n°® 684, de 14 de outubro de 2008, que ou-
torga autorizagéo a Associagdo Comunitaria de Co-
municacgao e Cultura de Marau para executar, por 10
(dez) anos, sem direito de exclusividade, servi¢o de
radiodifusdo comunitéria na cidade de Marau, Estado
do Rio Grande do Sul.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo Unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 110, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacdo a
Associacao Comunitaria para o Desenvolvi-
mento de Laurentino para executar servico
de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Laurentino, Estado de Santa Catarina.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 523, de 29 de agosto de 2008, que outorga
autorizagéo a Associacdo Comunitaria para o Desen-
volvimento de Laurentino para executar, por 10 (dez)
anos, sem direito de exclusividade, servico de radio-
difusdo comunitaria na cidade de Laurentino, Estado
de Santa Catarina.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010.— Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIIl do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 111, DE 2010

Aprova o ato que outorga permissao a
Réadio Arco-iris FM Ltda. para explorar ser-
vico de radiodifusao sonora em frequéncia
modulada na cidade de Rio Pardo, Estado
do Rio Grande do Sul.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 284, de 4 de junho de 2007, que outorga per-
missdo & Radio Arco-iris FM Ltda. para explorar, por
10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, servigo de
radiodifusao sonora em frequéncia modulada na cidade
de Rio Pardo, Estado do Rio Grande do Sul.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéao.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 112, DE 2010

Aprova o ato que outorga permissao
a EZR Comunicac¢oes Ltda. para explorar
servico de radiodifusdo sonora em onda
média na cidade de Estrela, Estado do Rio
Grande do Sul.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n°® 347, de 28 de junho de 2007, que outorga
permissdo a EZR Comunicagdes Ltda. para explorar,
por 10 (dez) anos, sem direito de exclusividade, ser-
vico de radiodifusdo sonora em onda média na cidade
de Estrela, Estado do Rio Grande do Sul.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagao.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 113, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizagao
a Associacao Cultural e Recreativa de Ca-
choeirinha para executar servico de radio-
difusao comunitaria na cidade de Cachoei-
rinha, Estado do Rio Grande do Sul.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n° 10, de 3 de janeiro de 2007, que outorga
autorizagdo a Associacdo Cultural e Recreativa de
Cachoeirinha para executar, por 10 (dez) anos, sem
direito de exclusividade, servigo de radiodifusao co-
munitaria na cidade de Cachoeirinha, Estado do Rio
Grande do Sul.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 114, DE 2010

Aprova o ato que outorga autoriza-
¢ao a Associacao de Radio e Cultura para
executar servi¢o de radiodifusao comuni-
taria na cidade de Serra, Estado do Espi-
rito Santo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 610, de 18 de setembro de 2008, que outorga
autorizagdo a Associacado de Radio e Cultura para
executar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusivi-
dade, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade
de Serra, Estado do Espirito Santo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de marco de 2010. - Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.
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Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 115, DE 2010

Aprova o ato que outorga autorizacao
a Conselho Cultural Educativo Comunitario
(CONCEC) para executar servico de radio-
difusao comunitaria na cidade de Alvorada,
Estado do Rio Grande do Sul.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n° 140, de 12 de abril de 2007, que outorga
autorizacdo a Conselho Cultural Educativo Comuni-
tario (CONCEC) para executar, por 10 (dez) anos,
sem direito de exclusividade, servigo de radiodifusdo
comunitaria na cidade de Alvorada, Estado do Rio
Grande do Sul.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de margo de 2010. — Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, José Sarney, Presidente do Senado Federal, nos
termos do paragrafo unico do art. 52 do Regimento
Comum e do inciso XXVIII do art. 48 do Regimento
Interno do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO
N° 116, DE 2010

Aprova o ato que outorga permissao
a Radiofénica.com Marketing Ltda. para ex-
plorar servico de radiodifusdo sonora em
frequéncia modulada na cidade de Horizon-
tina, Estado do Rio Grande do Sul.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n° 214, de 28 de maio de 2007, que outorga
permissao a Radiofénica.Com Marketing Ltda. para
explorar, por 10 (dez) anos, sem direito de exclusivi-
dade, servico de radiodifusé@o sonora em frequéncia
modulada na cidade de Horizontina, Estado do Rio
Grande do Sul.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicagéo.

Senado Federal, 1° de margo de 2010.— Senador
José Sarney, Presidente do Senado Federal.
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Ata da 19% Sessao, nao Deliberativa
em 1° de marco de 2010

4% Sessao Legislativa Ordinaria da 532 Legislatura

Presidéncia dos Srs. Mao Santa, Marisa Serrano e Paulo Paim.

(Inicia-se a Sessao as 14 horas e 6 minu-
tos, e encerra-se as 18 horas e 23 minutos)

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Brasilia, segunda-feira, 1° de mar¢o de 2010, 14 horas
e 6 minutos.

Estamos no plenario do Senado Federal da Re-
publica do Brasil.

Estamos representando a Mesa Diretora deste
Senado e vivemos a 4% Sessao Legislativa Ordinaria
da 53? Legislatura.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC—-PI) - A
Presidéncia comunica as Sr®s e aos Srs. Parlamenta-
res que esta convocada sessao solene conjunta do

Congresso Nacional, a realizar-se no dia 3 de margo
do corrente, quarta-feira, as 10 horas, no plenario do
Senado Federal, destinada a comemorar o centenario
de nascimento de Tancredo Neves, que se imolou pela
redemocratizagéo.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Esta é a 192 Sessao, Nao Deliberativa. Todas as deli-
beracdes legislativas estdo sobrestadas.

Declaramos aberta a sesséo.

Sob a prote¢éo de Deus, iniciamos nossos tra-
balhos.

Sobre a mesa, pareceres que passo a ler.

Sao lidos os seguintes:

PARECER
N2 103, DE 2010

Da COMISSAQO DE ASSUNTOS ECOMNOMICOS, sobre a
Mensagem n° 199, de 2009, do Presidente da Repiblica (n°
790/200%, na origem), quec cncaminha aco Senado Federal a
Programagio Monetaria para o 4° trimestre de 2009,

RELATOR: Senador ROMERO JUCA

RELATOR “AD HOC™ Senador GIM ARGELLO

I— RELATORIO

O Presidente da Repablica encaminha ao Senado Federal, mediante a

Ménsagem n® 199, de 1° de outubro de 2009 (n°® 790, de 2009, na crigem), a
Programagio Monetaria para o 4° trimestre de 2009, em conformidade com o art.
6" da Lei n® 9.069, de 29 de junho de 1995, que dispds sobre o Plano Real.

A Programacio Monetaria, aprovada pelo Conselho Monetario
Naciconal em sessdo de 24 de setembro de 2009, explicita as estimativas das faixas
de variagiio dos principais agregados monetarios, estipula metas indicativas de sua
evolugio para o 4° trimestre de 2009 e descreve de maneira sucinta o©
comportamento previsto para a economia nacional nesse pericdo € as justificativas
pertinentes.

Cabe a Comissic de Assuntos Econdmicos emitir parecer sobre a
Programacfio Monetaria aprovada, conforme disposto nos §§ 1° e 2° do art. 6° da
supracitada lei. O parecer servira de base para a aprovacio ou rejeigho in totirne da
matéria pelo Congresso Nacional, vedada a inirodugio de qualquer alteragio,
conforme determina o § 3° do artigo acima citado.
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11 - ANALISE

A Lei n° 9.069, de 1995, ﬂispﬁgsobre o Plano Real ¢ o Sistema
Monetdrio Nacional, entre outras matérias correlatas. Em especial, traton do
processo de formulagdio e operacionalizagio da politica monetaria, atribuindo ao
Congresso Nacional participagéio € co-responsabilidade quanto a definigdo dos
pardmetros e das metas relativas & evolugiio da oferta de moeda na economia.

Como se sabe, com a adogdo do regime de metas de inflagio a partir
de 1999, a politica monetaria deixou de visar metas de expansdo de agregados
monetérios. Passou-se a visar o alcance de metas de inflagdo, com um intervalo de
tolerincia, mediante a utilizagdo da taxa de juros como instrumento para a
obtencio do desejado nivel de pregos na economia. Com efeito, a programagic
monetaria e o controle quantitativo da expansio da oferta de moeda na economia
passaram a ter importancia secundéria.

Entretanto, persiste a deferminacdo legal acima referida, assim como a
pertinéncia dos mecanismos instituctonais de controle dos agregados monetarios.
Portanto, ha a obrigagdo formal de apreciagdo da matéria por esta Comissdo. E, de
fato, o Poder Execufivo vem dando conseqiiéncia 4 citada norma em prazos
adequados e compativeis com a possibilidade de participagdo do Congresso
Nacional na apreciagio da programag¢io monetaria trimestral.

A Programacdo Monetaria para o 4° trimestre de 2009 indica taxas de
expansioc nominal dos principais agregados, que consideram o cenario provavel
para ¢ comportamento do Produto Interno Bruto (PIB), da inflagdo, das taxas de
juros ¢ decdmbio,

O documento foi elaborado no conmtexto do cendrio econdmico
mundial dos altimos meses, que se caracterizou pela aparente superacio da fase
mais aguda da crise financeira internacional. De acordo com o diagndstico do
Banco Central, nesse ambienie, o Brasil, em particular, ja no primeiro semestre do
ano vem registrando sinais positivos de recuperagio do nivel de atividade
econdmica, evidenciados no crescimento de PIB, da produgio industrial e das
vendas do comercio, entre Outros.

Na Programacgio Monetiria sob exame, as autoridades monetarias
assim interpretam o cendric macroecondmico, no tocante 4 economia brasileira:
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A evolugio de importantes indicadores setoriais, no decorrer do terceiro trimestre
do ano, sugere aceleragiio do ritmo de crescimento da atividade. Neste ambiente, a

expansdo significativa observada, em sto, nos indices gue mensuram a
confianga do empresariado indM pat elevado da confianca dos
conswmideres, deverio favore a foontinuidAdfle dos resultados positivos
registrados na produgio da indistria que, em julho, cresceu pelo sétimo més
conseculive € atingiu o maior patamar desde novembro de 2008. Este cendrio
benigno incorpora, ainda, os impactos do processo de flexibilizagiio monetarnia,
dos estimulos fiscais, das melhoras nas condigfes dos mescados de trabalho e de
crédito, e do recuo nas taxas de inflagio sobre a renda real dos trabathadores, com

desdobramentos favoriveis em relacdic 4 consolidagio do mercado intemo como
fator de sustentagio da retomada da atividade econdmica.

Quanto a condugio da politica fiscal, em 2009, ressaltam:

A evolugiio das contas fiscais seguc refletindo os desdobramentos da crise
internacional sobre o nivel das receitas, impactado pelos efeitos da retragéo no
nivel de atividade econdmica e das medidas pontuais de desoneragio fiscal

" implementadas com o objetivo de estimular a demanda em segmentos importantes
para a recuperagio do dinamismo da economia. Por outro lado, o desempenho das
contas publicas reflete também tendéncia de expanséo dos gastos gque pode ser de
complexa reversio no futoro.

No entanto, avalia-se que nfio ha risco para a trajetéria do superavit
primario, nem de redugdo da relagao entre a Divida Liquida do Setor Publice e o
PIB a médic e longo prazos, as quais deverdo ser beneficiadas pela retomada dos
niveis de atividade e arrecadagdo, pela moderagdo do nivel de juros e pelo
esperado retorno das metas fiscais ao patamar anterior i crise, conforme indicado
pela Lei de Diretrizes Orgamentérias para 2010.

Juigamos oportuna a apreciagio da Programagao Monetara para o 4°
trimestre de 2009, ora submetida a esta Comissdo, que incorpora analiticamente os
desdobramentos mais recentes da crise financeira mundial.

Uma vez que ainda permanecem em vigor os comandos legais sobre a
apreciagdo da programagio monetaria e de sua execugio, cabe a esta Comissdo dar
conseguiéncia as formalidades previstas na Lei n°® 9.069, de 1995, deliberando
sobre a presente Programagao Monetaria.

Cabe ainda lembrar que, em 8 de outubro de 2008, foi aprovado
Substitutivo ao PLS n° 26, de 2000, de autoria do entfio Senador Paule Hartung,
tendo sido remetido a Camara dos Deputados. Essa proposic@o altera a Lei n°
9.069, de 1995, para que o Presidente do Banco Central comparega, pessoalmertte,
a esta Comissfio e relate a execugio da progedmiciio mopetiria.
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{0 — VOTO

Diante do exposto, nosso voto é pela aprovagdo da Programagdo
Monetarla para o 4° trimestre de 2009, nos termos do seguinte Projeto de Decreto

Legislativo:

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 27, DE 200%

Aprova a Programac¢io Monetiria para o 4° timestre de
2009.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovada a Programagdo Monetéria para o 4° timestre de
2{}09 nos termos da Mensagem n® 199, de 2009, da Presidéncia da Reprblica.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua
publicacio.

Sala da Comissio, 23 de fevereiro de 2010.
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COMISSAQ DE ASSUNTOS ECONOMICOS
MENSAGEM DO SENADO FEDERAL N° 199 DE 2009
NAO TERMINATIVA

PRESIDEN

__RELATORA: il SeN. G MREEILO |, RELATOR “#d HOC™
N/ Biogade Mmavmmr PR, PSB, PCdoB e PRB)
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-ALOIZIO MERCADANTE (PT}
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'ru.o VIANA (PT} 4-IDEL! SALVATTI {PT}
MARCELO CRIVELLA [PRB) 5-ROBERTO CAVALCANT! (PRB)
INACIO ARRUDA (PCdoB) 6-SADI CASSOL (PT)

CESAR BORGES (PR) % %le

7-JOAC RIBEIRO (PR}

,ﬂ;alona (P
FRANCISCO DORNELLES {PP) ‘,T

MDB e PP}
1-ROMERO JUCA {PMDB}

GARIBALDI ALVES RLHO {PMDB)

2-GEOVANI BORGES (PMDB)

GERSON CAMATA (PMDE)

3-WELLINGTON SALGADO (PMDB) ] //

VALDIR RAUPP (PMDB)

4-LFOMAR QUINTANILHA (PMDB) ‘fz’

NEUTOC DE CONTO (PMDB)

5-LOBAO FILHO {PMDE)

PEDRC SIMON {PMDB}

- =
B

6-PAULO DUQUE {PNMDB]}

RENAN CALHEIROS (PMDB}

7-ALMEIDA LIMA {PMDB)

ELISEU RESENDE (DEM) A

j!:o/cg Pardamentar da Hiﬁia {DEM e PSDB}

1-GH-BERTO GOELLNER (DEM)

2-DEM$TENES TORRES {DEM)}

ANTONIO CARLOCS JUNICR (W% 7

EFRAIM MORAIS (DEM) .7 3-HEMACLITO FORTES (DEM)
RAIMUNDO COLOMBO {(DEM) 4.£0SALBA CIARLINI (DEM)
ADELMIR SANTANA (DEM) 5-KATIA ABREU (DEM)

JAYME CARMPOS (DEM}

6-JOSE AGRIPIND {DEM}

CICERO LUCENA (PSDB)

—

T-ALVARC DIAS (PSDB)

JOAO TENORIO (PSDB} =

8-SERGIO GUERRA (PSDB)

ARTHUR VIRGILIO (PSDB) S-FLEXA RIBEIRC (PSDB)
TASSO JEREISSATI {PSD8) 10-EDUARDO AZEREDO (PSDE)
PTB . 7
JOAO VICENTE CLAUDINO 1-SERGIO ZAMBIASI ™ 7 "=
GIM ARGELLO 2- FERNANDO COLLOF.DE MELO '
PDT o
OSMAR DIAS I 1-JEFFERSON PRAIA

' 0 Senador Leommar Quintanitha afasinu-se do exsrcicio do smandato, confoome comunicagao ida a2 sessdo deli

dde 17 de setembro de 3005

UACABEMListas\Listas 20i0%Assinatura Pareser 2010doc _, Atuglizada en 04/02/2010
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LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA

LE! N 8.06%, OE 29 DE JUNHO DE 1995,

Disp&e sobre o Plano Real, o Sistema Monetario
Macional, estabelece as regras e condigdes de
emissdc do REAL e os criférios para conversic das
obsigagbes para o REAL, e d4a outras providéncias.

............................................................................................................................................

CAPITULD 1)
Da Autorigade Monetaria

.............................................................................................................................................

Art. 6° O Presidente do Banco Cenfral do Brasil submetera ac Conselho Monetario
MNacional, no inicio de cada trimestre, programagido monetaria para o trimestre, da qual
constardo, no minimo:

| - estimativas das faixas de variagac dos principais agregados monetarios compativeis
com o objetivo de assegurar a estabilidade da moeda; e

Il - andlise da evolugao da economia nacional prevista para o timestre, e justificativa da
programagac monetaria.

3 1° Ap6s aprovacdc do Conselhc Monetario Macional, a programacio monetaria sera
encaminhada & Comissao de Assunios Econdmicos do Senado Federal.

§ 2° O Congresso Nacional podersa, com base em parecer da Comissac de Assunios
Econdmicos do Senado Federal, rejeitar a programagac monetaria a que se refere o caput
deste artigo, mediante decreto legislative, no prazo de dez dias a contar do seu recebimento.

§ 3" O Decreta Legislative referidc no paragrafe anterior limitar-se-4 3 aprovagio ou
rejeigdo “in totum™ da pregramacio monetarig, vedada a introducic de qualquer alteragao.

§ 4° Decorrido ¢ prazo a que se refere o § 2° deste artigo, sem apreciagdo da matéria peta
Flenario do Congresso Nacional, 2 programacio monetaria sera considerada aprovada.

§ 5° Rejeitada a programacdo manetaria, nova programacao devera ser encaminhada,
nos termos deste arligs, no prazo de dez dias, a contar da data de rejeicao.

§ 6° Caso o Congresso Macional ndc aprove a programacic monetara até o final do
primeiro mas do tnmestre a que se destina, fica o Banco Central do Brasil autorizado a
executa-a até sua aprovacao.

e T N R B R R A R A R N R N A R R Ak e B Rl b .
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DOCUMENTO ANEXADO, PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA NOS TERMOS DO ART.
250, PARAGRAFO UNICO DO REGIMENTO INTERNO DO SENADO FEDERAL.

RELATORIO
RELATOR: Senador ROMERO JUCA

- RELATéRIO

O P‘res*;dente da Repiblica encaminha ao Senado Federal, mediante a
Mensagem n® 199, de 1° de outubro de 2009 (n® 790, de 2009, na origem), a
Programacio Monetaria para o 4° trimestre de 2009, em conformidade com o art.
6°da Lei n® 9.069, de 2% de junho de 1995, que dispds sobre o Plano Real.

A Programagio Monetaria, aprovada pelo Conselho Monetirio
Nacwnal em sessio de 24 de setembro de 2009, explicita as estimativas das faixas
de variagdo dos prmmpa;s agregados monetarios, estipula metas indicativas de sua
evolugdo para o 4° trimestre de 2009 e descreve de maneira sucinta o
comportamento previsto para a economia nacional nesse periodo ¢ as justificativas

pertinentes.

'Cabe a Comissdo de Assuntos Econdmicos emitir parecer sobre a
Programagdo Monetiria aprovada, conforme disposto nos §§ [° e 2° do art. 6° da
supracitada lei. O parecer servird de base para a aprovagfio ou rejeigSo in fotum da
matéria pelo Congresso Nacional, vedada a introdugdo de qualquer alteragdo,
conforme determina o § 3° do artigo acima citado.

1k - ANALISE

A Lei n° 9.069, de X995, dispoy sobre o Plano Real ¢ o Sistema
Monetario Nacional, entre outras matérias correlatas. Em especial, tratou do
processe de formulagdo e operacionalizagio da politica monetina, atribuindo ao
Congresso Nacional participagdo e co-responsabilidade quanto & definigio dos
parimetros e das metas relativas a evolugédo da oferta de moeda na economia.
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Como se sabe, com 2 adogao do regime de metas de inflagdo a partir
de 1999, a politica monetaria deixou de visar metas de expansdo de agregados
monetarios. Passou-se a visar o alcance de metas de inflagdo, com um intervalo de
tolerfincia, mediante a utilizagdc da taxa de juros como instrumento para a
obtencio do desejado nivel de precos na economia. Com efeito, a programacio
monetaria € o conirole guantitativo da expansio da oferta de moeda na economia

passaram a ter importincia secundaria.

' Entretantu, persiste a determinagéo legal acima referida, assim como a
pertinéncia dos mecanismos institucionais de controle dos agregados monetdrios.
Portanto, ha a obriga¢do formal de apreciagio da matéria por esta Comisszo. E, de
fato, o Poder Executivo vem dando conseqiéncia 4 citada norma em prazos
adequados e campatwels com a possibilidade de participagao do C{mgressn
Nagcional na apreciagio da programac¢io monetaria trimestral.

| A _Programag:ﬁd Monetaria para o 4° trimestre de 2009 indica taxas de
expansfo nominal dos principais agregados, que consideram o cenario provavel
para o .comportamento do Produto Intemo Bruto (P[B) da inflagdo, das taxas de

' juros e decambio.

- O documento foi elaborado no contexto do cenério econdmico
mundial dos dltimos meses, que se caracterizou pela aparente superagio da fase
mais aguda da crise financeira internacional. De acordo com o diagndstico do
Banco Central, nesse ambiente, o Brasil, em particular, ja no primeiro semestre do
ano vem registrando Sinais positivos de recuperacdo do nivel de atividade
econdmica, evidenciados no crescimento do PIB, da produgido industrial e das
vendas do comercio, entre outros.

Na Programagio Monetdria sob exame, as autoridades monetérias
assim interpretam o cendrio macroecondmico, no tocante & economia brasileira:

A evolugiio de importantes indicadores setoriais, no decomer do terceiro trimestre
do ano, sugere aceleragio do ritmo de crescimento da atividade. Neste ambiente, a
‘expansfo significativa observada, em sto, nos indices que mensuram a
confianca do empresariado indusirigt] e ¢ pat elevade da confianca dos

- consumidores, deverdo favoreccy af ntinviddde dos resultados positivos
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registrados na produgio da inddstria que, em julho, cresceu pelo sétimo més
consecutivo € atingin o maor patamar desde novembro de 2008. Este cenario
benigno incorpora, ainda, os impacios do processo de flexibilizagio monetiria,
dos estimulos fiscais, das melhoras nas condigdes dos mercados de trabalho e de
credito, e do recuc nas taxas de inflagdo sobre a renda real dos trabalhadores, com
desdobramentos favordveis em relacdio a consolidagio do mercado intemo como
fator de sustentacio da retomada da atividade econdmica. _

Quanto 3 condugiio da politica fiscal, em 2009, ressaltam:

A evolugdo das contas fiscais segue refletindo os desdobramentos da crise
internacional sobre o nivel das receitas, impactado pelos efeitos da retragio no
nivel de atividade econdmica e das medidas pontuais de desoneragio fiscal

" implementadas com o objetivo de estimular a demanda em segmentos importantes
para a recuperagdo do dinamismo da economia. Por outro lado, o desempenho das
contas publicas refiete também tendéncia de expansfio dos gastos que pode ser de
oomp]exa reversﬁo no fiuro.

No entanto, avalia-se que n3o ha risco para a trajetoria do superavit
pnmano nem de reduciio da relagcdo entre a Divida Liquida do Setor Piblico e ¢
PIB a médio e longo prazos, as quais deverdo ser beneficiadas pela retomada dos
nivets de atividade e arrecadacdo, pela moderagdo do nivel de juros e pelo
esperado retorno das metas fiscais ao patamar anterior i crise, conforme indicado

pela Lei de Diretrizes Orcamentérias para 20190.

- Julgamos oportuna a apreciagio da Programacio Monetaria para o 4°
trimestre de 2009, ora submetida a esta Comissdo, que incorpora analiticamente os
desdobramentos mais recentes da crise financeira mundial. -

. " Uma vez que ainda permanecem em vigor os comandos legais sobre a
apreciagiio da programag¢io monetiria e de sua execugdo, cabe a esta Comiss3o dar
conseqliénicia s formalidades previstas na Let n® 9 069 de 1995, deliberando
sobre a presentc Programacio Monetiria.

Cabe ainda lembrar que, em 8 de outubro de 2008, foi aprovado
Substifutivo aoc PLS n® 26, de 2000, de autoria do entdo Senador Paule Hartung,
tendo sido remetido 4 Camara dos Deputados. Essa proposigio altera a Lei n®
9.069, de 1995, para que o Presidente do Banco Central compareca, pessoalmente,

a esta Comissio e relate a execugio da pralgrﬁ?,gﬁo moyfetdria.
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IIi - VOTO

Diante do exposto, nosso voto € pela aprovagdo da Programagio
Monetaria para o 4° trimestre de 2009, nos termos do seguinte Projeto de Decreto
Legtslativo: ' '

- PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° | DE 2009

Aprova a Programagio Monetaria para o 4° trimestee de
2009.

O CONGRESSQO NACIONAL decreta:

~ Art. 1” Fica aprovada a Programagio Monetéaria para o 4° trimestre de
2009, nos termos da Mensagem n° 199, de 2009, da Presidéncia da Repiblica.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua
publicacio. -

Sala da Comissio,
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PARECER
Ne 104, DE 2010

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA
NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto Legislativo o° 502,
de 2009 (n° 666/2008, na Camara dos Deputados), que aprova
o texto do Tratado enire © Governo da Republica Federativa
do Brasil ¢ o Governo da Repiiblica de Honduras sobre
Auxilio Juridico Mituo em Matéria Penal, assinado em
Tegucigalpa, em 7 de agosto de 2007.
RELATOR: Senador CRISTOYVAM BUARQUE
I - RELATORIO
Esta Comissio ¢ chamada a opinar sobre o Projeto de Decreto
Legislativo (PDS) n® 502, de 2009, que resulta da Mensagem n° 40, de 31 de
janeiro de 2008, enviada ao Congresso Nacional pelo Presidente da Repiblica,
com fundamento no disposto no art. 49, inciso [, combinado com o art. 34, inciso
VIII, da Constituigio, para apreciagio do Acordo acima ementado.

Na Céimara dos Deputados, a Mensagem foi distribuida & Comissfio de
Relagbes Exteriores e de Defesa Nacional, que elaborou e aprovou o Projeto de
Decreto Legislativo em analise. A proposicio passou, em seguida, pelo crivo das
Comissbes de Constituigio e Justica e de Cidadania, de Seguranca Publica e
Combate ao Crime Organizado e de Finangas e Tributagao.

A proposigio veio ao Senado Federal, onde foi distribuida a
Comissio de Relagdes Exteriores ¢ Defesa Nactonal em 23 de junho de 2009 e a

este Relator em 2 de julho de 2009, apdés cumprimento do prazo regimental,
durante o qual ndo recebeu emendas.

O tratado, versado em 33 artigos, impde as Partes Contratantes o
dever de assisténcia no que concerne & entrega de documentos, a tomada de
depoimentos ou declaragbes de pessoas, transferéncia de pessoas sob custodia,

cumprimento de solicitagdes de busca ¢ apreensdo, fornecimento de documentos,
registros ¢ outros elementos de prova, exame ou pericia de objetos ¢ locais,
obtencdo e fornecimento de avaliagdes de peritos, localizagdo ou identificacio de
pessoas, quando necessidria como parte de solicitagio de prova mais ampla.
identifticagio, rastreamento, bloqueio, apreensdo, perdimento e disposiqﬁo_ de
produtos do crime ¢ auxilio em procedimentos relacionamentos, devolugio de
ativos, divisio de ativos, qualquer outro tipo de auxilio que seja acordado pelas
Autoridades Centrais. Desnecessdrio € que a conduta que motivou a solicitagio
seja punivel pelas legislagdes de ambos os Estados.
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Dispde o tratado de regras de praxe constantes em atos de cooperagio
internacional similares ¢ que visam & recomposiciio do equilibrio social com a
recondugdo do individuo para o cumprimento de sna responsabilidade judicial.
Perfila ele hipoteses de denegacio facultativa (impedimentos constitucionais), de
uso de medidas cautelares, de confidencialidade e limitages ao uso de
informagbes, de depoimento e produgio de provas no territorio da parte requerida,
de depoimento na parte requerente, de transferéncia de pessoas sob custédia, de
imunidade, de audiéncia por videoconferéncia, de busca e apreensdo, de
perdimento de bens e valores, de devolugdo de documentos, bens e ativos, de
divisdo de ativos e de devolugio de dinheiro piblico apropriade indevidamente.

II - ANALISE

As relagoes bilaterais brasileiro-hondurenhas ganharam novo alento
no ano de 2007 quando diversas e novas perspectivas de cooperagio foram abertas
durante a visita de Luiz Indcio Lula da Silva a Honduras. Julgavam-se as relagdes
em excelente estado e tendentes ao aprofundamento. A forte cooperagio
energética aventada, nas 4dreas do biodiesel e do uso de energia hidrelétrica,
assinala a possibilidade de que a cooperacio econdmica siga o caminho da
densificagio. Essa é, com efeito, a expectativa no que atine & execugio dos
projetos hidrelétricos de Los Llanitos e Jicatuyo: a forte participac¢io brastleira.

E de se esperar que todo o movimento de aproximacdo bilateral
resulie em maior fluxo de pessoas ¢ negocios enire 0s paises e, com iSso, O
inevitivel, ainda que indesejdvel, aumento da criminalidade transnacional a
abarcar ambas as jurisdigdes, brasileita e hondurenha. O acordo &, assim,
oportuno, consonante com ©s principios constitucicnais regentes das relacdes
internacionais brasileiras, a aconselhar a cooperagio internacional como primado e
providencial.

I -voT1o
Ante o exposto, opinamos pela aprovagio do PDS n* 502, de 2009.

Sala da Comissao,

\0 , Presidente

.A/lk !’\.L\ Q‘* , Relator
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DEFESA NACIONAL
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 502, DE 2009

IV — DECISAO DA COMISSAQ

A Comissdac de Relagbes Exteriores e Defesa Macional, em reunido
ordinaria realizada nesta data, aprovou o Relatério apresentado pele Senador Cristovam
Buarque, Relator da matéria, que passa a constituir Parecer da CRE favoravel ao Projeto
de Decreto Legislativo n® 502, de 2009, de autoria da Comisséc de Relagbes Exteriores e

de Defesa Macional {CD).
Assinam ¢ Parecer os Senhores Senadores:
Eduardo Azeredeo (Presidente), Eduardo Suplicy, Antonio Carlos Valadares,

Jode Pedro, Pedro Simon, Geraldo Mesquita Jlnior, Marco Maciel, Heraclito Fortes, Jogo

Tendrio, Fernando Collor, Renato Casagrande, inacio Arruda, Romeu Tuma e Cristovam

Buarqus.

Saia da Comissao, em 25 de fevereiro de 2010.

L pr- ,%
Senador EDUARD REDO

Presidente da Comiss&o de Relagbes Exteriores e Defesa Nacional — CRE
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PROPOSICAD: PDS N 50/ .DE _Joo? .

ASSINAM O PARECER NA REUNIAO DE 25 / 0] / 00, AS SENHORAS SENADORAS E OS

SENHORES SENADORES:

PRESIDENTE: SENADOR EDUARDO AZEREDQ . L, Lz V“/

RELATOR: SENADOR CRISTOVAM BUARQUE A/(/\ J%(i k%s
TITULARES | SUPLENTES

BLOCO DE APOIQ A0 GOVERNO (PT, PR, PSB, PC do B, PRB)

EDUARDO SUPLICY {PTZ @ ﬂ/ )~ ALOIZIO MERCADANTE (PT)
4 -7

ANTONIO CARLOS VALADARES (PSB) W Sﬁ QJAR[NA SILVA (PV) p

JOAQ RIBEIRO( PR) 3 - RENATO CASAGRANDE (PSB)

JOAO PEDRO (PT) ____—eseer——— ﬁ (/ﬁ/\—t 4 - MAGNO MALTA (PR)
[

ROBERTO CAVALCANTI (PRB) 5 - AUGUSTO BOTELHO (PT)

PMBDB, PP

/
PEDRO SIMON W4 7 I - ALMEIDA LIMA

S
FRANCISCO DORNELLES 2 - INACIO ARRUDA / - (/(/‘ék_,

) _
GERALDO MESQUITA JUNIOR ﬂ\-‘i = ";E;Qg N Sﬂfﬂm DE
ROMERO MCA 4~ VALDIR RAUPP
PAULO DUQUE 5 — GEOVANI BORGES
BLOCO DA MINORIA (DEM ¢ PSDB)
EFRAIM MORAIS (DEM) 1 - ADELMIR SANTANA (DEM)

DEMOSTENES TORRES (DF1M) / V? ROSALBA CIARLINI (DEM)

MARCO MACIEL {DEM) %“—"‘\«’\/7{*? 3 — JOSE AGRIPINO (DEM) / /
HERACLITO FORTES {DEM) M @u TUMA (PTB)

Tt e

o
JOAQ TENORIC (PSDB) ﬂl/r /‘3—/,5.1_\-'AR0 DIAS (PSDB) /

EDUARDO AZEREDO (PSDB) f / 6 - ARTHUR VIRGILIO (PSDB)

FLEXA RIBEIRO (PSDB) / T - TASS0 JEREISSATI (FSDB}
' PTB
FERMANDG COLLOR q» t(/ | - MOZARILDO CAVALCANTI
PDT

PATRICIA SABOYA I - CRISTOVAM BUARQUE
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PARECER
N2 105, DE 2010

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre ¢ Projeto de Decreto
Legislativo n® 720, de 2009 (n° 1.053/2008, na Cimara dos
Deputados), que aprova o texto da Convengio
Internacional para Controle e Gerenciamento da Agua de
Lastro e Sentimentos de Navios.

RELATOR: Senador FRANCISCO DORNELLES

RELATOR “AD HOC”: Senador CRISTOVAM BUAQUE

I - RELATORIO

Esta Comissdo € chamada a pronunciar-se sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n® 720, de 2009 (n® 1.053, de 2008, na origem), de autoria da
Comissio de Relagdes Exteriores € de Defesa Nacional da Camara dos Deputados,
que aprova o fexto da Convengdo Internacional parva Controle e Gerenciamento
da Agua de Lastro e Sedimentos de Navios.

Em cumprimento ao disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art
84, inciso VIII, da Constitui¢do Federal, o Senhor Presidente da Repiiblica — por
meio da Mensagem n® 538, de 22 de julho de 2008 — submeteu & apreciagdo do
Congresso Nacional o texto do ato intermacional referido.

Na Céamara dos Deputados, 2 mensagem foi distribuida as Comissies
de Viagio e Transportes; Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentivel e
Constitui¢do e Justiga e de Cidadania. O projeto foi aprovado pelo Plenario
daguela Casa em 27 de agosto de 2009,
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Acompanha a Mensagem presidencial referida a Exposicio de
Motiivos (EM) n° 244 MRE ~ DAME/DAI/- PAIN/MARE/IMO, de 27 de junho
de 2008, do Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exteriores, da qual cabe

destacar o seguinte:

A Convengdo visa prevenir, minimizar e, por fim, eliminar os riscos
da ntrodugio de organismos aquiticos nocivos € agentes patogénicos, por
navios, através do controle e gerenciamento da dgua de lastro ¢ sedimentos
nela contidos. Estas agBes contribuirfio para evilar as agressdes ao meio

ambiente aquético ¢ a safide piablica.

O tratado compreende vinte ¢ dois artigos, anexo e dois apéndices. A
parte dispositiva da convengio versa sobre definigiio, obrigaces gerais, aplicacio,
controle da transferéncia de organismos aquiticos nocivos e agentes patogénicos,
instalagfes para recepgdio de sedimentos, pesquisa e monitoramente cientifico,
vistoria e certificagdo, violagdes, inspe¢do de navios, detecgdo de violagdes e
conirole de navios, notificagiio de agdes de conirole, atraso indevido de navios,
cooperagiio e assisténcia técnica, comunicagio de informagdes e cldusulas finais
(solugdio de controvérsias, entrada em vigor, emendas, dentincia, depositirio e
idiomas). O anexo cuida das regras para controle e gerenciamento da 4gua de
lastro e sedimentos de pavios. Os apéndices, por seu turno, tratam respectivamente
do formuldrio do certificado internacional de gerenciamento de dgua de lastro e do
formuléario do livro de registro da agua de lastro.

Nio foram apresentadas emendas no prazo regimental.

II — ANALISE

A Convengdo Internacional para Controle e Gerenciamento da Agua
de Lastro e Sedimentos de Navios tem sua génese na Organizacdo Maritima
Internacional (OMI). Com efeito, o texto convencional foi adotado por essa
organizagdo internacional, da qual o Brasil € membro, em 13 de fevereiro de 2004.

0 tema objeto do tratado € da maior importancia. Entre nés, suficiente
invocar 0os problemas causados pelo mexilhic dourado no Lago de Itaipu.
Cuida-se de espécie exdtica invasora origindria da Asia. Esse molusco, que se
reproduz rapidamente em agua doce, acaba entupindo os canos de dgua formando
verdadeiras colfnias. A espécie chegou até nds na agua de fastro de navios
estrangeiros € ja esta presente em boa parie do territorio nacionai.
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Ainda nesse sentido, a Coordenagio de Recursos Genéticos do
Ministéric do Meio Ambiente estima que animais e plantas vindos de outros
paises causem prejuizo anual superior a R$ 100 bilhdes. Isso ocorre na medida em
que as espécies invasoras atacam lavouras, trazem doengas e danificam
instalagbes. O quadro se torna mais agudo se¢ considerarmos que, cm geral,
inexiste inimigo natural para o invasor.

Se ¢ certo que somos vitimas, também podemos ser, ainda que
involuntariamente, agentes desse tipo de problema. E que os navios que zarpam de
nossos portos podem, por igual, levar dgua de lasiro contende organismos
aquaticos nocivos e agentes patogénicos. Cuida-se, pois, de assunto que merece
tratamento internacional. E isso que visa a OMI com a convengio em aprego:
controlar o problema mediante adogde de procedimentos comuns a todos aqueles
Estados que se vincularem ao documento.

Inegavel, portanto, que o presente acordo é convenienie ao Brasil e
implicard beneficios diretos ao nosse patriménio ambiental e & satde piublica de
nossa populagdo.

HI-voToO
Por todo o exposto, por ser conveniente € oportuno aos interesses
nacionais, observar os preceitos de constitucionalidade, juridicidade e

regimentalidade, além de ser versade em hoa técnica legislativa, somos pela
aprovacdo do presente Progeto de Decreto Legislativo n® 720, de 2009.

Sala da Comissdo,

< F e S o

, Presidente

, Relator




04618 Terca-feira 2 DIARIO DO SENADO FEDERAL Marco de 2010

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 720, DE 2009

IV - DECISAO DA COMISSAC

A Comissao de Relacbes Exteriores e Defesa Nacional, em reunido
ordinania realizada nesta data, aprovou o Relatdrio apresentado peto Senador Cristovam
Buarque, Relator “ad hoc” da maténia, que passa a constituir Parecer da CRE favoravet

ao Projeto de Decreto Legislativo n® 720, de 2009, de auvtoria da Comissac de Relagbes

Exteriores e de Defesa Nacional (CD).
Assinam o Parecer os Senhores Senadores:

Eduardo Azeredo (Presidente), Eduardo Suplicy, Antonio Carlos Valadares,
Jodo Pedro, Pedro Simon, Geraido Mesquita Jinior, Marco Maciel, Heraclito Fortes, Jodo

Tendrio, Fernando Collor, Renato Casagrande, Inécio Aruda, Romeu Tuma e Cristovam

Buarque.

Sala da Comissda, em 25 de fevereiro de 2010.

@/’-—/1/5,/-

Senador EDUARDO AZEREDC
Presidente da Comissic de Relacbes Exteriores e Defesa Nacional — CRE



Marco de 2010 DIARIO DO SENADO FEDERAL Terca-feira2 04619

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA NACIONAL

PROPOSICAO: _DDS N_ YA DE _BO7
ASSINAM O PARECER NA REUNIAO DE 25 / g/ Ji) ., AS SENHORAS SENADORAS E 0S
SENHORES SENADORES:

PRESIDENTE: SENADOR EDUARDO AZEREDO TP
. ™
RELATOR “AD HOC™: SENADOR C24STOVAM &RLQUE AM.q lgf ( q .
TITULARES [ SUPLENTES -

BLOCODE, APOIO AOD GOVERNO (PT, PR, PSB, PC do B, PRB)

EDUARDO SUPLICY {mf VW p _; — ALOIZIO MERCADANTE (PT}

ANTONIO CARLOS VALADARES (PSB) W 2 MARINA SILVA (V)

s

JOAO RIBEIRCX PR) 3 - RENATO CASAGRANDE (PSB) /7277 4

IOAOPEDRO(PT) ey s t‘ﬂ/ J——  |[4-MacNOMALTA (PR}
1
ROBERTO CAVALCANTI (lﬁ 5— AUGUSTO BOTELHG (PT)

/ 4 -~ . ,PMDB,PP

PEDRO SIMON WM 1— ALMEIDA LIMA
FRANCISCO DORNE% . A / 2 - INACIO ARRUDA / C—"—-—-‘ L/%

\ Vi
GERALDO MESQUITA FUNIOR Xb‘/ 3- Wﬂo DE
Tt
ROMERO JUCA 4 — VALDIR RAUFP
PAULO DUQUE 5— GEOVANI BORGES
BLOCO DA MINORIA (DEM e PSDB)
EFRAIM MORALS (DEM) 1— ADELMIR SANTANA (DEM)

DEMOSTENES TORRES {D?M} m? ROSALBA CIARLINI (DEM)

MARCO MACIEL (DEM) L/M 3 - JOSE AGRIPING (DEM) / / o
UERACLITO FORTES (0EM)  {_~f—C ‘t@}” PUTIMAGTE) ‘% W/

JOAO TEHORTO (PSDB) ,\% . } A ALVARO DIAS {PSDBE}

e 7
EDUARDO AZEREDG (PSDB) \ / 6 — ARTHUR VIRGILIO {PSDB)
FLEXA RIBEIRO (PSDB) % 7 - TASSO JEREISSATI (PSDB)
-~ ! FTB
FERNANDG COLLUR ‘F Zﬂ'ul/ I MUZARILDU CAVALCANTI
" PDT

PATRICIA SABOYA - CRISTOVAM BUARQUE




04620 Terca-feira 2

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Marco de 2010

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) - Os
pareceres que acabam de ser lidos vao a publicagao.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Foi lido anteriormente o Parecer n° 103, de 2010, da
Comissao de Assuntos Econémicos, que conclui pela
apresentacéo do Projeto de Decreto Legislativo n°
27, de 2010, que aprova a Programacao Monetaria
relativa ao quarto trimestre de 2009.

A matéria constara da pauta da sessao delibe-
rativa ordinaria de amanha, nos termos do art. 353,
paragrafo unico, do Regimento Interno, quando po-
derdo ser oferecidas emendas até o encerramento
da discusséo.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Esgotou-se na ultima sexta-feira o prazo previsto no
art. 91, § 3° do Regimento Interno, sem que tenha
sido interposto recurso no sentido da apreciagéo, pelo
Plenério, das seguintes matérias:

— Projeto de Decreto Legislativo n° 136, de 2008
(n° 509/2008, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga permissao a SJC —
Sistema Juinense de Comunicacgéao Ltda. para
explorar servigo de radiodifusdo sonora em fre-
quéncia modulada na cidade de Juina, Estado
de Mato Grosso;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 535, de 2009
(n°1.199/2008, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
¢ao Radio Comunitaria e Cultural de Pogo Verde
FM —MHZ para executar servigo de radiodifusao
comunitaria na cidade de Pog¢o Verde, Estado
de Sergipe;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 731, de 2009
(n°1.603/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
¢ao Comunitaria Socio-Cultural Mar Azul para
executar servigo de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Estancia, Estado de Sergipe;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 738, de 2009
(n°1.023/2008, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizacdo a Asso-
ciacao de Comunicacao Educacional e Cultural
de Carandai — ACECC para executar servico de
radiodifusdo comunitéria na cidade de Carandai,
Estado de Minas Gerais;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 749, de 2009
(n° 1.466/2009, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que outorga autorizagao a As-
sociacdo Beneficente Aquimimo Machado para
executar servigo de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Dom Basilio, Estado da Bahia;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 779, de 2009
(n°® 1.599/2009, na Camara dos Deputados),

que aprova o ato que outorga autorizagdo a As-
sociagdo Comunitaria de Agao Social de Icarai
de Minas para executar servico de radiodifusao
comunitaria na cidade de Icarai de Minas, Esta-
do de Minas Gerais;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 836, de 2009
(n° 1.481/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga permissao a L.M. Radio
e Televisdo Ltda. para explorar servigo de radiodi-
fusé@o sonora em frequéncia modulada na cidade
de Santa Lducia, Estado de Sao Paulo;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 838, de 2009
(n® 1.734/2009, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que outorga autorizacao a
Associagao Comunitaria Cultura para Sao Félix
para executar servico de radiodifusao comuni-
taria na cidade de Sao Félix do Coribe, Estado
da Bahia;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 849, de 2009
(n°® 921/2008, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizacéo a Fundagao
Cultural, Recreativa e Assistencial SGomateuen-
se para executar servico de radiodifusdo comu-
nitaria na cidade de Sao Mateus do Maranh&o,
Estado do Maranh&o;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 852, de 2009
(n°1.458/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagdo a Asso-
ciacao Comunitaria dos Moradores do Centro
de Montezuma para executar servi¢o de radio-
difusdo comunitaria na cidade de Montezuma,
Estado de Minas Gerais;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 855, de 2009
(n°1.584/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
¢ao dos Moradores da Regido do Além Rio para
executar servico de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Uberlandia, Estado de Minas Gerais;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 858, de 2009
(n°1.629/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagdo a Asso-
ciacdo de Prudente de Morais de Radiodifusao
para executar servico de radiodifusao comuni-
taria na cidade de Prudente de Morais, Estado
de Minas Gerais;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 861, de 2009
(n° 1.686/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagdo a Asso-
ciacdo de Desenvolvimento Artistico e Cultural
Liberdade de Goiania para executar servigo de
radiodifusdo comunitéria na cidade de Goiania,
Estado de Goias;
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— Projeto de Decreto Legislativo n° 884, de 2009

(n°1.713/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
¢ao Comunitaria Radio Educativa FM de Moeda
para executar servico de radiodifusao comunitéria
na cidade de Moeda, Estado de Minas Gerais;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 889, de 2009

(n°1.761/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
¢ao Cultural Comunitaria Princesa Isabel para
executar servi¢o de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Sao Paulo, Estado de S&o Paulo;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 911, de 2009

(n°1.745/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga concessao a Beija-Flor
Radiodifusédo Ltda. para explorar servigo de ra-
diodifusdo sonora em onda média na cidade de
Baido, Estado do Para;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 914, de 2009

(n°1.751/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autoriza¢éo a Centro de
Estudos, Pesquisas e A¢ao Cidada para executar
servigo de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Macaiba, Estado do Rio Grande do Norte;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 915, de 2009

(n°1.757/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autoriza¢do a Asso-
ciacao Beneficente Manoel Ferreira Veras para
executar servigo de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Barroquinha, Estado do Cear3;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 917, de 2009

(n°1.773/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
¢ao Cultural Comunitaria de Santo Anténio de
Leverger para executar servi¢go de radiodifusdo
comunitdria na cidade de Santo Antonio de Le-
verger, Estado de Mato Grosso;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 918, de 2009

(n°® 1.776/2009, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que outorga autorizagéo a As-
sociacao Comunitaria Sao Tiago para executar
servico de radiodifusdo comunitaria na cidade
de Bituruna, Estado do Parang;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 920, de 2009

(n°1.688/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
cao Beneficente e de Radiodifusao Comunitaria
Para FM para executar servigo de radiodifusdo
comunitaria na cidade de Santa Cruz do Capi-
baribe, Estado de Pernambuco;

Bruno Comunicacgéo e Participacdes Ltda. para
explorar servico de radiodifusdo sonora em onda
média na cidade de Iracema, Estado do Cearg;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 935, de 2009

(n°1.637/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagdo a Asso-
ciacdo Cultural Paraiso do Sul — Asculpar para
executar servigo de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Paraiso do Sul, Estado do Rio Gran-
de do Sul;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 936, de 2009

(n°1.172/2008, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
¢ao Comunitaria Amizade FM de Radiodifusdo
de Porto Xavier — RS para executar servico de
radiodifusédo comunitaria na cidade de Porto Xa-
vier, Estado do Rio Grande do Sul;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 938, de 2009

(n°1.321/2008, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagdo a Asso-
ciacdo de Radiodifusdo Comunitaria de Agudo/
RS para executar servigo de radiodifuséo co-
munitaria na cidade de Agudo, Estado do Rio
Grande do Sul;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 939, de 2009

(n°1.646/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
c¢ao Comunitaria Esséncia Nativa para executar
servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Engenho Velho, Estado do Rio Grande do Sul;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 943, de 2009

(n°1.756/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagdo a Asso-
ciacao Comunitaria Beneficente Nossa Senhora
Aparecida para executar servi¢o de radiodifuséo
comunitaria na cidade de ltapiratins, Estado do
Tocantins;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 962, de 2009

(n°® 1.770/2009, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que outorga permissao a Ra-
dio Cruzeiro FM Ltda. para explorar servigo de
radiodifusdo sonora em frequéncia modulada na
cidade de Venancio Aires, Estado do Rio Gran-
de do Sul;

— Projeto de Decreto Legislativo n° 963, de 2009

(n°1.788/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
¢ao Comunitaria de Desenvolvimento Cultural e
de Comunicacéo Voz Amiga para executar servigo
de radiodifusdo comunitaria na cidade de Bagé,

Estado do Rio Grande do Sul; e
— Projeto de Decreto Legislativo n° 974, de 2009
(n°1.876/2009, na Camara dos Deputados), que

— Projeto de Decreto Legislativo n° 921, de 2009
(n°1.701/2009, na Camara dos Deputados), que
aprova o ato que outorga permisséo a Mello e
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aprova o ato que outorga autorizagao a Associa-
¢ao Cultural Comunitaria de Capitao para execu-
tar servigo de radiodifusdo comunitéria na cidade
de Capitao, Estado do Rio Grande do Sul.

Tendo sido aprovadas terminativamente pela Co-
misséo de Ciéncia, Tecnologia, Inovacéo, Comunicacédo
e Informatica, as matérias vao a promulgacéo.

Sera feita a devida comunicacéo a Camara dos
Deputados.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Esgotou-se na ultima sexta-feira o prazo previsto no
art. 91, § 3°, do Regimento Interno, sem que tenha sido
interposto recurso, no sentido da apreciacao, pelo Ple-
nario, do Projeto de Lei do Senado n° 285, de 2005,
de autoria do Senador Pedro Simon, que acrescenta
art. 265-A a Lei n® 8.069, de 13 de julho de 1990, para
determinar as autoridades policiais o inicio imediato
das diligéncias investigatdrias para a localizagao de
criangas e adolescentes desaparecidos.

Tendo sido aprovado terminativamente pela Co-
missao de Constituicao, Justica e Cidadania, o Projeto
vai a Camara dos Deputados.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Esgotou-se na ultima sexta-feira o prazo previsto no
art. 91, § 3°, do Regimento Interno, sem que tenha sido
interposto recurso, no sentido da apreciacao, pelo Ple-
nario, do Projeto de Lei da Camara n° 113, de 2009
(n°1.015/2007, na Casa de origem, do Deputado Celso
Russomanno), que acrescenta dispositivo ao art. 158
da Lein°® 9.508, de 23 de setembro de 1997 — Cddigo
de Transito Brasileiro, para tornar obrigatdria aprendi-
zagem noturna.

Tendo sido aprovado terminativamente pela Co-
misséo de Constituicao, Justica e Cidadania, o Projeto
vai a sancao.

Sera feita a devida comunicagéo a Camara dos
Deputados.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
A Presidéncia recebeu o Aviso n° 16, de 2010 (n°
60/2010, na origem), de 23 de fevereiro ultimo, do
Ministro de Estado da Fazenda, encaminhando, nos
termos do art. 41 da Resolugao n° 43, de 2001, do Se-
nado Federal, o relatério com as caracteristicas das
operacoes de crédito analisadas no ambito daquela
Pasta, no més de janeiro ultimo, a tabela demonstra-
tiva da Divida Consolidada Liquida dos Estados e do
Distrito Federal e a relagéo entre a Divida Consolidada
Liquida e a Receita Corrente Liquida dos Municipios.

O Senhor Ministro esclarece, ainda, que os da-
dos relativos as dividas consolidadas foram extraidos
dos Relatorios de Gestao Fiscal elaborados pelos en-
tes da Federagdo, em cumprimento ao art. 54 da Lei
Complementar n® 101, de 2000.

O expediente vai a Comissao de Assuntos Eco-
némicos.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC - PI) — So-
bre a mesa, projeto de lei do senado que passo a ler.

E lido o seguinte:

PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 42, DE 2010

Altera as Leis n° 8.212 e 8.213, ambas
de 24 de julho de 1991, que dispdem, res-
pectivamente, sobre a organizacao da Se-
guridade Social, institui o Plano de Custeio,
e da outras providéncias e sobre o Plano
de Beneficios da Previdéncia Social e da
outras providéncias, para dispor sobre a
qualidade de segurado apds quinze anos
de contribuicdes para fins de concesséao
de pensao por morte.

O Congresso Nacional decreta:
Art. 1° A Lein°8.212, de 24 de julho de 1991, pas-
sa a vigorar acrescida do Capitulo VI —A do Titulo VI:

“CAPITULO VI-A

DA CONTRIBUICAO EXTRAORDINARIA
SOBRE A PENSAO

Art. 26-A. A concessao de pensao de que
tratam o inciso VIl do art. 15 e o paragrafo uni-
codo art. 74 da Lei n® 8.213, de 24 de julho de
1991, sera de dez por cento, incidente sobre
o valor do beneficio”

Art. 2° Os arts. 15, 74 e 102 da Lei n°® 8.213, de
24 de julho de 1991, passam a vigorar com as seguin-
tes alteragoes:

“Art. 15,

VIl — o segurado que tenha contribuido
por periodo igual ou superior a quinze anos,
exclusivamente para a concessao do beneficio
de pensao por morte.” (NR)

AL 74,

Pardgrafo tnico. A pensédo por morte,
quando verificada a hipdtese prevista no in-
ciso VIl do art. 15 desta Lei, sera deferida na
forma do regulamento. (NR)”

“Art. 102, o
§ 2° Nao sera concedida pensao por
morte aos dependentes do segurado que fa-
lecer apds a perda desta qualidade, exceto
na hipétese prevista no inciso VIl do art. 15
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desta Lei, ou se preenchidos os requisitos
para obtencéo da aposentadoria na forma do
paragrafo anterior” (NR)

Art. 3° Esta Lei entra em vigor noventa dias apos
a sua publicacao.

Justificacao

A presente proposicao pretende alterar o Regime
Geral da Previdéncia Social - RGPS no que concerne
a qualidade de segurado da pessoa que contribui com
mais de quinze anos para a Previdéncia Social.

Atualmente, a pensao por morte é concedida aos
dependentes do segurado, conforme prevé o artigo
74 da Lei n° 8.213, de 24 de julho de 1991.

No entanto, se o contribuinte ndo mais possuir
qualidade de segurado, ndo terdo os seus dependen-
tes direito a pensao por morte, de acordo com o que
prevé o art. 102, § 2°, da mesma Lei.

Ocorre, que em muitas destas oportunidades, o
contribuinte falecido ja possuia significativo periodo
de trabalho e contribui¢bes vertidas a Previdéncia So-
cial. No entanto, com a idade ou em decorréncia das
circunstancias do mercado, viu-se sem a possibilidade
de um emprego fixo por tempo suficiente, perdendo a
qualidade de segurado.

Em sendo assim, apesar de tantos anos de con-
tribuicéo junto a Previdéncia Social, deixara os seus
dependentes desprotegidos economicamente e sem a
possibilidade, sequer, de buscar a quantia das contri-
buicbes vertidas ao INSS, haja vista os principios que
embalam a Previdéncia Social.

Neste sentido, a legislagdo mostra-se despropor-
cional, pois nao protege, quando deveria, os direitos
aos dependentes do falecido.

Portanto, apesar de a legislagdo néo estipular
periodo de caréncia para a concessao da pensao por
morte, a exigéncia da qualidade de segurado prejudi-
ca significativamente incontaveis cidadaos, afetando,
principalmente, a vida de criangcas que dependiam
economicamente do trabalho dos pais para a sua
manutencgao.

Para nao se falar em inconstitucionalidade deri-
vada da extensao de beneficios, propomos uma contri-
buicdo extraordindria de dez por cento, incidente sobre
o valor do beneficio, em situa¢cdes como esta.

Esperamos com essa proposi¢céo, equalizar o
drama vivido por inumeras familias, contando com a
aprovacao e a contribuicdo valorosa de nossos emi-
nentes Pares. — Senador Paulo Paim.

LEGISLACAO CITADA

LEI N° 8.212, DE 24 DE JULHO DE 1991

Texto original

Texto republicado em 11.4.1996

Texto compilado

Regulamento

Atualiza¢des decorrentes de normas de hierarquia
inferior

Mensagem de veto

Disp6e sobre a organiza¢ao da Segu-
ridade Social, institui Plano de Custeio, e
da outras providéncias.

O Presidente da Republica faco saber que o Con-
gresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

LEI N° 8.213, DE 24 DE JULHO DE 1991

Regulamento

Texto compilado

Normas de hierarquia inferior
Mensagem de veto

Disp6e sobre os Planos de Beneficios
da Previdéncia Social e da outras provi-
déncias.

O Presidente da Republica Faco saber que o
Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguin-
te Lei:

Art. 15. Mantém a qualidade de segurado, inde-
pendentemente de contribuicdes:

| — sem limite de prazo, quem estd em gozo de
beneficio;

Il — até 12 (doze) meses apds a cessacao das
contribui¢des, o segurado que deixar de exercer ativi-
dade remunerada abrangida pela Previdéncia Social ou
estiver suspenso ou licenciado sem remuneragao;

[l — até 12 (doze) meses apds cessar a segrega-
¢ao, o segurado acometido de doencga de segregagao
compulsoria;

IV — até 12 (doze) meses apds o livramento, o
segurado retido ou recluso;

V — até 3 (trés) meses apods o licenciamento, o
segurado incorporado as Forgcas Armadas para pres-
tar servico militar;

VI — até 6 (seis) meses apds a cessacgao das
contribui¢des, o segurado facultativo.

§ 1° O prazo do inciso Il sera prorrogado para
até 24 (vinte e quatro) meses se o segurado ja tiver
pago mais de 120 (cento e vinte) contribuicbes men-
sais sem interrupcdo que acarrete a perda da quali-
dade de segurado.

§ 2° Os prazos do inciso Il ou do § 1° serdo acres-
cidos de 12 (doze) meses para o segurado desem-
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pregado, desde que comprovada essa situagao pelo
registro no 6rgéo proprio do Ministério do Trabalho e
da Previdéncia Social.

§ 3° Durante os prazos deste artigo, o segurado
conserva todos os seus direitos perante a Previdén-
cia Social.

§ 4° A perda da qualidade de segurado ocorrera no
dia seguinte ao do término do prazo fixado no Plano de
Custeio da Seguridade Social para recolhimento da con-
tribuicdo referente ao més imediatamente posterior ao do
final dos prazos fixados neste artigo e seus paragrafos.

Art. 74. A pensdo por morte sera devida ao con-
junto dos dependentes do segurado que falecer, apo-
sentado ou nao, a contar da data: (Redagéo dada pela
Lei n®9.528, de 1997)0

| — do 6bito, quando requerida até trinta dias de-
pois deste; (Incluido pela Lei n® 9.528, de 1997)

[l — do requerimento, quando requerida apds o
prazo previsto no inciso anterior; (Incluido pela Lei n°
9.528, de 1997)

[l — da decisao judicial, no caso de morte presu-
mida. (Incluido pela Lei n® 9.528, de 1997)

Art. 102. A perda da qualidade de segurado im-
porta em caducidade dos direitos inerentes a essa qua-
lidade. (Redacéo dada pela Lei n°® 9.528, de 1997)

§ 1° A perda da qualidade de segurado nao pre-
judica o direito a aposentadoria para cuja concessao
tenham sido preenchidos todos os requisitos, segundo a
legislagcao em vigor a época em que estes requisitos fo-
ram atendidos. (Incluido pela Lei n® 9.528, de 1997)

§ 2° Nao sera concedida pensao por morte aos
dependentes do segurado que falecer apés a perda
desta qualidade, nos termos do art. 15 desta Lei, salvo
se preenchidos os requisitos para obtencé@o da aposen-
tadoria na forma do paragrafo anterior.(Incluido pela
Lei n® 9.528, de 1997)

(A Comissdo de Assuntos Sociais —
decisao terminativa)

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC-PI)-0O
projeto que acaba de ser lido sera publicado e reme-
tido as Comissdes competentes.

Sobre a mesa, projetos recebidos da Camara dos
Deputados que passo a ler.

Sao lidos os seguintes:

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N¢ 17, DE 2010
(N2 1.470/2009, na Camara dos Deputados)

Aprova ©0 texto do Acordo entre o Go-
verno da Republica Federativa do Bra-
il e o CGoverno da Repiablica de Homdu-
ras sobre Cooperagio nmno Dominio da De-

fesa, assinado em Tegucigalpa, em 27

de julbo de 2007.

O CONGRESSO NACIONAL decrekta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do aAcordo emntre o Go-
verno da Repiiblica Federativa do Brasil e o Governo da Repl-
blica de Honduras sobre Cooperagio no Dominio da Defesa, assi-
nadco em Tegucigalpa. 27 de julho de 2007.

Pariagrafo Gnico. Ficam sujeitos a aprovagao do Con-
gressco Nacional guaisguer atos gue possam resultar em rewvisio
do referido Acordo, bem como guaisguer ajustes complementares
que, nos termos do inciso I art. 49 da Constituigao Federal,.
Acarretem encargos Ou COmpromissos gravoesos ao patrimdnio na-
cional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em wigor na

data de sua publicagio.
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ACORDO ENTRE O GOVERNQ DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIF,
E O GOVERNO DA REPUBLICA DE HONDURAS SOBRE
COOPERACAQ NO DOMINIO DA DEFESA

O Governo da Reptiblica Federativa do Brasil
e

O Governo da Reptblica de Honduras
(doravante referidos como “as Partes” e separadamente como “a
Parte™),

Compartilhando o entendimento de que a cooperagio métua no
campo da defesa seguramente ira me]hora:r o relacionamento entre as Partes;

Buscando contribuir para 2 paz € para a pmspendade mtemacmnal;

Reconhecendo os principios da soberania, da igualdade e da nio-
interferéncia nas dreas de jurisdi¢io exclusiva dos Estados; e

Aspirando a fortalecer varias formas de colaboragfo enire as Partes,
tendo como base o estudo reciproco de assuntos de mteressc COmurm,

Acordam o seguinte:

- ARTIGO{
Objeto .

A cooperagdo entre as Partes, regida pelos principios da ignaldade,
da reciprocidade & do interesse comum, respeitando as respectivas legislacGes
nacionais e as obriga¢fes infernacionais assumidas, assim como a cultura, os
costumes e as tradigBes das populagoes lncals tern como ob_retwm'

a) promover a cooperagio enire as Partes em assu_ntas relativos &
defesa, com énfase nas dreas de pesquisa e desenvolvimento,
apoio logistico e aquisigio de produtos e servigos de defesa;
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b) partilbar conhecimentos € experiéncias adquiridas no campo de
operacfes, na utitizagio de ecquipsmenfo militar de origem
pacional e estrangeira, bem como no cumprimento de operagles
interpacionais de mamutencio de paz;

¢) partilhar conhecimentos nas éreas da ciéncia e tecnologia;

d) promover agbes conjuntas de treinamento e instrugio militar,
exercicios  militares combinados, como também a
correspondente troca de informacdes;

e) colaborar em assunfos relacionados a equipamesntos e sistemas
mﬂrtares e

f) cooperar em outras areas no dominio da defesa que possam ser
de inferesse comum, : '

- ARTIGOIT
' Cooperagio

A cooperagiio entre as Partes, no dominio da defesa, desenvolver-
se-a da seguinte forma:

a} visitas mituas de delegagoes de alio mvel a entIdades civis e
7 nnhtares :

b} reunides entre as instimigﬁes de defesa equivalentes;
c) fintere-ﬁmbiﬂ de instrutores e eétudantes de fastituicSes militares;
d) participagiio em cursos tedricos e praticos, estdgios, séminarios,

‘conferéncias, debales ¢ simpésios em entidades militares, bem
como em entidades civis de mte:resse para a defesa, de comum

acordo entre as Partes;

e) visitas de acronaves ¢ navios militares;
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f) eventos culturais e desportivos;

g) facilitar as iniciativas comerciais relacionadas a materiais e
servicos vinculados & drea de defesa; e

h) implementagio e desenvolvimento de programas e projetos de
aphcagio de tecnologia de defesa, com a possibilidade de .
participacdo de entidades militares ¢ civis de interesse
estratégico para as Partes.

ARTIGO I
Responsabilidades Financeiras

Cada Parte serd responsdvel por suas despesas, incluindo:

a} custos de transporte de ¢ até o ponto de enfrada do Estado .
anfitrido;

b) gastos relativos ao ser pessoal, incluindo os gastos de
alimentacdo e hos em;

c) gastos relativos ao tratamento médico, dental, remocio ou
evacﬁagﬁn do sEu pessoal enfermo, ferido ou falecido; e

d) sem prejuizo do descrito pa almfsa “c” deste Artigo, a Parte
destinatéria deverd prover o ' tratamento medlco daquelas
enfermidades que exigem tratamento de emergéncia do pessoal-
da Parte femetente, durahie o desenvolvimento de atividades no
asnbito de programas bﬂaierais de cooperagdio no dominio da
defesa, em estabelecimentos médicos das Forgas Armadas e,

. caso gete_ssérit},' em outros estabelecimentos, ficando a Parte
remetente responsavel pelos custos com esse pesseoal.

2. - Todas as atividades desenvolvidas no amblto deste Acerdﬂ estardo
sujeitas 4 dispﬂmhﬂldade de recursos financeiros das Partes.
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ARTIGO IV
Responsabilidade Civel

1. Uma Parte ndo impetrard nenhuma agio civel confra a outra Parte
ou membro das Forgas Armadas da outra Parte por danos causados no exercicto
das atividades que se enquadrem no 8mbito do presente Acordo. '

2. Quando membros das Forg;as Armadas de uma das Partes causarem
perda ou dano a terceiros, por imprudéncia, impericia, negligéneia ou
intencionahmiente, tal Parte serd responsével pela perda ou dano nos termos da
legislagao vigente no Estadc:- anfitrifio. ,

3. Nos termos da legmlagao nacional do Estado anfifriZo, as Partes
indenizardo qualquer dano causado a terceiros por membros das suas Forgas
Armadas, em conseqii€ncia da execug:ac de scus deveres oficiais, nos termos
deste Acordo. L

4. Se as Forcas Armadas de ambas as Pa::tes forem responsdveis pelas
perdas ou danos causados a terceiros, assumirdo ambas, solidariamente, a

responsabilidade.

ARTIGOV
Seguranga das Matérias Slgdosas

1. A protegio de mformat;aa s1g11c;-sa que vier a ser troca&a ou gerada
no dmbito deste Acordo serd regulada entre as Partes por intermédio de un

acordo para a protegao da mformagéo classificada.

2. Enquanto 0 acordo a que se refere o paragrafa autenor nio entrar
‘em vigor, toda informagdo sigilosa obtida ou intercambiada diretamente entre as

Partes, bem como aquelas informacdes der mieresse comum; obtidas de outras
formas, por cada uma das Paries, serdo protegidas de acordo com os seguintes
principios:

a) a Parte destinatiria pfo provera a terceiros paises qualguer

equipamento militar ou tecnologia, nem dI.ﬁIIldIIE informacio
classificada obtida sob este Acordo, sem a prévia autorizagio da

Parte remetente;



Marco de 2010 DIARIO DO SENADO FEDERAL Terca-feira 2 04629

b) a Parte destinataria procederd 3 classificagio com o mesmo grau
- de sigilo atribuido pela Parie remetente e, consegiientemente,
tomard as medidas de proteg3o necessarias;

c) a informagdo sigilosa serd usada apenas para a ﬁnahdade para a
qual foi destinada; ,

d) o acesso & informaghio sigilosa serd limitado a pessoas que
terham “necessidade de conhecer” e que, no caso de informacio
sigilosa classificada como CONFIDENCIAL ou superior,
estejam habilitadas com a adequada “Credencial de Seguranga
Pessoal” expedida pela respectiva aptoridade competente;

e) as Partes se informardo, mutuamente, sobre as alteragles gque
venham a ocorrer nos graus de cIassrﬁcag:aﬁ da referida

informacio sigilosa; e

f) a Parte destinatiria nio poderd diminuir o grau de classificagfio
de seguranca ou desclassificar a informacgfo sigilosa recebida,
sem awvtorizacio escrita da Parte remetente.

3. As respectivas responsabilidades e obrigagBes das Partes quanto a
medidas de seguranga ¢ de protegdo da r_n.aten& sigilosa continmarfio aplicaveis
ndo obstanta 0 término dsste Acordo. _

Protocolos Complementares Emendas, Revisﬁn e Programas

1. Com o© consentimento das PﬂIfﬁS Profncolos Complementares
poderfo ser assinados em 4reas especlﬁcas de cooperagiio de deﬁasa, snvel?endo
entidades civis e militares, nos termos deste Acordo. ,

2.° ° Este Acordo poderd ser emendado om revisado com o
consentimento das Partes, por intermédio de troca de notas, pelos canais
diplomaticos. '
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3. O inicio da negociagio dos Protocolos Complementares, das
emendas ou revisdes deverd ocorrer dentro de sessenta (60).dias apds a recepgio
da tttima notificacfo e entrarfic em vigor conforme previsto no Artigo TX.

4. Os programas executivos de atividades especificas de cooperagiio
. derivados deste Acordo ou dos referidos Protocolos Complementares serdo
elaborados, desenvolvidos e implémentados por pessoal autorizado do
Ministério da Defesa da Repiiblica Federativa do Brasil e da Secretaria de
Estado no Eseritério da Defesa Nacional da Repablica de Honduras, segundo os
interesses que compartitham, desde que limitados apepas aos temas da drea de
atuagio deste Acordo, nfio gerando qualquer interferéncia nas respectivas

legislagSes nacionais.

ARTIGO VII
Solugdo de Controvérsias

Qualquer controvérsia relativa 4 interpretacio ou aplicagio deste
Acordo serd resolvida por intermédio de consultas e de negociagdes entre as
Partes, no 4mbito do Ministério da Defesa do Brasil e da Secretaria de Estado no
Escritdrio da Defesa Nacional de Honduras.

Vigéncia e Dentincia
1. ' Este Acordo permaneceri em vigor ai:e que uma das Partes decida, a
qualquer momento, denuncii-lo.
2. " A deniimcia dever4 ser notificada 3 outra Parte, por escrifo e por via

diplomaética, produzindo efeito noventa (90) dias ap6s o recebimento da referida
not]ﬁcag:ao pela outra Parie.

3. A denfincia nfo afetari os programas e atividades em curso ao
abrigo do presente Acordo, a menos que as Partes decidam df: outro modo, em

relagdo a um programa ou atividade especifica.
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ARTIGO IX
Entrada em Vigor

Y preseﬁter Acordo enfrard em vigor 1o irigésimo (30°) dia apos a
data de recepgio da hitima notificagio, por escrito e por via diplomética, de que
foram cumpridos os requisitos internos necessarios para sua entrada em vigor.

Em fé do que, os representantes das Paries, devidarente
awtorizados pelos respectivos Governos, firmam o presente Acordo.

Feito em Tegucigalpa, em 27 de Julho de 2007, em dois
exemplares originais, nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos

igualmente anténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL: DE HONDURAS:
2 M-
Yosé Roberto desimeida Pinto Aristides{Mejia
Embalxadm‘ Extraoedindrio ¢ Plenipotenciirio ~ Ministro de Estado @& Defesa Nacional

em Honduras
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Mensagem n® 37, de 2008.

Senhores Membros de Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, incise I, combinado com o art. 84, inciso Vill,
da Constituigdo, submeto 4 clevada consideragiio de Vossas Exceléncias, acompanbhado de
Exposigio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
enfre o Governo da Repiblica Federativa do Brasil e o Governo da Repiblica de Honduras sobre
Cooperagio no Dominie da Defesa, assinado em Tegucipalga, em 27 de julho de 2007.

Brasilia, 31 de janeif de 2008.
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EM N200328 MRE - COCIT/DAIDCC - PAIN-BRAS-HOND

Bragilia, 24 de outubro de 2007.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenkoe a bonra de submeter 4 alta consideragfio de Vossa Exceléncia o Acordo de
Cooperagio no Dominio da Defesa entre o Governo da Remiblica Federafiva do Brasit ¢ o
Governo da Repiiblica de Honduras, assinado em Tegucipalga, em 27 de julho de 2007.

2. O referide instrumento tem por objetivo promover & cooperagdo nc campo da
defesa, fortalecendo o relacionamento enire as Partes ¢ confribuindo para a paz e prosperidade
internacional. A cooperacic visa, em especial, as dreas de pesquisa ¢ desenvolvimente, troca de
conhecimentos ¢ experiéncias ne campe de operagdes e da ciéncia e tecnologia, promogdo de
aches conjuntas de treinamento e instrugfio militar, colaboragiio em assuntos relacionados a
equipamentos e sistemas militares ¢ em oulzas dreas no dominio da defesa.

3. A cooperacdo enire as Partes desenvolver-se-a por meio de visitas mituas,
reunides entre as instituigBes commpeienies, intercimbio de funcionarios, cursos, além de
implementagdo e desenvolvimento de programas e projetos de aplicagio de tecnologia de defesa.

4, Com vistas ac encaminhamento do texto 3 apreciagio do Poder Legislativo,
conforme prevé o inciso Y1l do artipo 84 da Constitwigio Federal, submeto a Vossa Exceléncia
projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, junsiamente com cdpias do Acordo.

Respeitosamente,

(4 Comissdo de Relagbes Exteriores ¢ Defesa Nacional)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 18, DE 2010
(n2 1.661/2009, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo de Coope-
ragido entre os Estados Membros da
Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa scbre o Combate a4 Mala-
ria/Paludismo, celebrado em Si3o
Tomé, em 26 de julho de 2004, du-
rante a V Conferéncia dos Chefes
de Estado e de Governo da Comuni-
dade dos Paises de Lingua Portu-
guesa - CPLP.

0 CONGRESS0O HACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de Coope-
ragac entre os Estados Membros da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa sobre o Combate i Malaria/Paludismo, ce-
lebradc em Sdo Tomé, em 26 de julho de 2004, durante a V
Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo da Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa - CPLP.

Paragrafo inico. Ficam sujeitos & aprovacgio do
Congresso Naciconal guaisquer atos dgue possam resultar em
revisdoc do referido Acordc, bem como guaiscquer ajustes com-
Plementares gque, nos termos do inciso I do art. 49 da Cons-
tituigdo Federxal, acarretem encargos OU COMPromisscos gravo-

sos ac patrimdnio maciomal.

Art. 2° Este Decretc Legislativo entra em vigor

na data de sua publicagio.
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V CONFERENCIA DOS CHEFES DE ESTADO E DE GOVERNO

DA COMUNIDADE DOS PAISES DE LINGUA PORTUGUESA
Sdo Tomé, 26 e 27 de julho de 2004

ACORDO DE COOPERACAO ENTRE OS ESTADOS MEMBROS DA
COMUNIDADE DOS PAfo?S DE LINGUA PORTUGUESA
SOBRE O COMBATE A MALARIA/PALUDISMO

A Republica de Angola, a Repiiblica Federativa do Brasil, a Republica de Cabo
Verde, a Repiuiblica da Guiné-Bissau, a Republica de Mogcambique, a Republica
Portuguesa, a Repitblica Democratica de Sdo Tomé e Principe e a Repiblica
Democratica de Timor-Leste, tendo em conta:

» O Acordo Geral de Cooperacio no Ambito da CPLP, assinado a 17 de
julho de 1998, na cidade da Praia, durante a Il Conferéncia dos Chefes de
Estado e de Governo da CPLP; '

= A Declaragac de Maputo, emitida a 18 de julho de 2000 durante a III
Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo da CPLP, gue no seu
paragrafo 19° notaram “com preocupacio a persisténcia da malaria como
um dos maiores causadores da morte nos paises em desenvolvimento,
apelando a comunidade internacional, e em especial aos paises
desenvolvidos, para que déem prioridade acs esfor¢os coordenados para
a prevencdo e o combate ao HIV/SIDA e & malaria”;

* A Declaragdo de Brasilia, emitida a 1 de agosto de 2002 durante a IV
Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governc da CPLP, que no seu
paragrafo 3° letra “f”, destaca “o empenho da CPLP no combate para a
erradicagdo das doengas endémicas nos Estados membros, em particular
a malaria e a tubercnlose”;

* A recomendacio do I Encontro da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa sobre Malaria, que realizou-se em Sdo Tomé e Principe, de 23
a 25 de margo de 2004, de que se estabeleca um protocolo enire os
Estados membros da CPLP sobre ¢ combate 4 malaria;

* A necessidade de promover o desenvolvimento de uma cooperacio
mutuamente vantajosa na base do respeito pelos principios da igualdade
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soberana dos Estados, do primmado da democracia, do Estado de direito, e
do respeito aos direitos humanos e 4 justica social;

= O interesse em intensificar a cooperagdo existente entre os Estados
membros, visando o desenvolvimento e o progresso dos seus Povos;

* As propor¢des pandémicas que a malaria alcangou, particularmente na
Africa durante a filtima década, onde além de ser uma grave questio de
satide piblica, passou a ser também considerada wma barreira ao
desenvolvimento; e

* s objetivos fixados na Declaragio Constitutiva da CPLP;

Acordam ¢ seguinte:
Artigo 1°

1. Declarar o combate 4 malaria, no contexte da reducido da pobreza absoluta,
como um dos objetivos da cooperagio entre os Estados membros da CPLP.

2. Colaborar na implementacdo dos Programas Nacionais dos Estados
membros, no d&mbito do programa da CPLP sobre o Combate 4 Malaria.

3. Determinar como areas prioritarias de intervenciio do Programa da CPLP
sobre o Combate 4 Malaria:

(a) apoio a elaboracio e implementacdo dos Programas Naciconais de
Combate 4 Malaria, com especial atengic ao reforgo dos sistemas de vigilancia
epidemiologica;

(b) apoio a implementacio de estruturas de saide que permitam o
diagnostice rapido e tratamento correto, economicamente acessivel e adequado
nas 24 horas seguintes ao inicto dos sintomas;

{c} apoio ao desenvolvimento de estruturas basicas de satde que permifam
assegurar as pessoas em risco de confrair a maléria, especialmente criancas
mencres de cinco anos e mulheres gravidas, o beneffcic das medidas de
protecido pessoal e comunitarias tais como mosquiteiros tratados com inseticida
e outras medidas acessiveis e economicamente possiveis para evitar infecgoes e

sofrimento;

{d) apoio e reforco dos servicos de satde basicos por forma a expandir o
acesso a profilaxia e tratamento preventivo a mulheres gravidas;

(e) formacgdo e capacitagio de profissionais e outros agentes nacicnais para a
incorporacao das novas praticas de luta contra a maléaria; e



Marco de 2010 DIARIO DO SENADO FEDERAL Terca-feira 2 04637

{ffy informacdo, educagdc e comunicagdo para o pleno envolvimenio das
comunidades visando competéncias familiates e pessoais na prevenggo e
combate a4 maléria.

Artigo 2°

Para a implementacio bem sucedida do Programa da CPLP sobre o Combate 4
Maldria, os Estados membros acordam igualmente o seguinte:

(a) concentrar esforgos e recursos no combate 4 malaria;

(b) participar na implementacdo do Programa da CPLP socbre o Combate a
Malaria, maximizando e conjugando os recursos nacionais e da CPLP;

(c} disponibilizar, de acordo com as possibilidades de cada um, competéncias
nacionais em beneficio dos Estados membros da CPLP;

(d) dar prioridade, no Programa da CPLP sobre o Combate a Malaria, a agbes
concretas e integradas que apontem para a auto-sustentabilidade e auto-
suficiéncia nacionais;

(e} desenvolver uma estratégia internacional ativa e concertada de negociagiao
para a aquisicdo de medicamentos antimaléaricos, mosquiteiros, inseticidas
utilizados na satide piablica, e oufros arfigos e servigces recomendades como
necessarios no combate A malaria;

(i) reduzir ou iseniar taxas e impostos de importagao e exportacio sobre os
produtos acima listados; e

(g} desenvolver uma estratégia internacional ativa e concertada de negociagio
para a mobilizacdo de recursos financeiros adicionais para o Programa da CPLP
sobre o Combate a Malarta.

Artigo 3°
O Programa da CPLP sobre o Combate a Maléria serd arientado pelas questdes
do género.

Artigo 4°

O Programa da CPLP sobre o Combate &4 Malaria prestara particular atencao as
mulheres gravidas e criancas mencres de 5 anos.

Artigo 5°

G Programa da CPLTP sobre o Combate & Malaria deverd estimular os Estados
membros a promoverem a transversalidade das acfes no tema através dos
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diferentes dmbitos governamentais, bem como o ativo envolvimento e
participacdo da sociedade civil nas respostas nacionais.

Artigo 6°

O Programa da CPLP sobre o Combate & Malaria sera revisto de dois em dois
anos pelos Estados membros signatdrios deste Acordo.

Artigo 7°

O Programa da CPLP sobre o Combate & Malaria devera criar uma base de
dados permanente da CPLP sobre a malaria.

Artigo 8°

O Secretariado Executivoe da CPLP, em colaboracdo com as entidades dos
Estados membros competentes no dmbito da luta contra a Maldria e os Pontos
Focais de Cooperagdo da CPLP, coordenard a definicdo, estabelecimento,
acompanhamento e avaliagdgo do Programa da CPLP sobre o Combate i
Malaria.

Artigo 9°

As entidades competentes no dmbito da luta contra a malaria nos Estados
membros serdo responsaveis pela implementacdo do Programa da CPLP sobre
o Combate &4 Mal4ria nos respectivos paises.

Artigo 10

As entidades competentes no dmbito da luta contra a maliria nos Estados
membros, 05 Pontos Focais de Cooperacdo da CPLP e o Secretariade Executivo
da CPLP realizardo um balanco anual da implementacio do Programa da CPLP
sobre o Combate a Malaria.

Artigo 11

A CPLP, representada pelo seu Secretariado Executivo, poderd estabelecer
Acordos com organizagbes ou outros parceiros internacionais visando a
malerializacao do Programa da CPLP sobre o Combate & Maldria.

Artigo 12

0 Fundo Especial da CPLP devera conter uma rubrica especial sobre a Malaria.
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Artigo 13

O presente Acorde nido prejudica a existéncia e o estabelecimento de outros
acordos entre os Estados membros sobre a matéria.

Artigo 14

1. As divergéncias relacionadas com a interpretacio ou implementacio do
presente Acordo serdo esclarecidas entre as entidades competentes dos Estados
membros no dmbito da luta contra a maléria.

2. Caso ndo seja possivel esclarecer quaisquer divergéncias por negociacio,
cada Estado membro poderd solicitar que as mesmas sejam submetidas a
decisio do Conselho de Ministros da CPLP, apds consulta ao Comité de
Concertagio Permanente da CPLP.

Artigo 15

1. O presente Acordo poderad ser alterado por proposta de um dos Estados
membros.

2. A proposta de emenda sera objeto de negociagSes entre os Estados membros,
com vista a obter um texte final.

3. O texto resultante das negociagbes acima referidas serd encaminhado ac
Conselho de Ministros, onde seri adotado por consenso.

4. As emendas entrardo em vigor nos termos previstos no artigo 17.
Artigo 16

1. Qualquer Estade membro poderd denunciar o presente Acordo, mediante
netificacio ao Secretariado Executivo que, por sua vez, comunicara de imediato
aos demais Estados membros.

2. A denuncia produzira efeite 60 dias apos a data da recepgéio da notificagéo.
Artigo 17

1. O presente Acordo entrard em vigor no primeire dia do més seguinte a data
em que trés Estados membres da CPLP tenham depositado na sede da CPLP,
junto ao Secretariado Executivo, os respectivos instrumentos de ratificagio ou
documentos equivalentes que os vinculem ao Acordo.

2. Para cada um dos Estados membros que vier a depositar postericrmente, na
sede da CPLP, junto ao Secretariado Executivo, o respective instrumento de
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ratificacio ou documento equivalente que o vincule ac Acordo, o mesmo
entrari em vigor no primeiro dia do més seguinte a4 data do depésito.

Artigo 18

O texto original do presente Acordoe serd depositado na sede da CPLP, junto do
Secretariado Executivo, que enviard copias autenticadas do mesmo aos Estados
membros.

Feito e assinado em Sdo Tomé, a 26 de julho de 2004.

Pelo Governo da Republica de Angola
JOAO BERNARDO MIRAND A
Minisiro das RelagSes Exteriores

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil
CELSO AMORIM
Ministro das Relagoes Exteriores

Pelo Governo da Repiiblica de Cabo Verde
VICTOR MANUEL BARBOSA BORGES
Ministre dos Negodcios Estrangeires, Comunidades e Cooperaciao

Pelo Governo da Repiblica da Guiné-Bissau
SOARES SAMBU
Ministro dos Negocios Estrangeiros

Pelo Governo da Repiblica de Mocambigue
LEONARDQ SANTOS SIMAO
Ministro dos Negécios Estrangeiros e Cooperacéo

Pelo Governo da Repiblica Portugnesa
ANTONIO VICTOR MARTINS MONTEIRO
Ministro de Estado e dos Negdcios Estrangeiros

Pelc Governo da Repiiblica Democratica de Sdoc Tomé e Principe
OVIDIO MANUEL BARBOSA PEQUENO
Ministro dos Negocios Estrangeiros, Cooperacio e Comumidades

Pele Governo da Repablica Democratica de Timor-Leste
OLIMPIO BRANCO
Vice-Ministro dos Negocios Estrangeires e Cooperacao
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Mensagem n° 973, de 2003.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso 1, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicio, submeto i elevada consideracio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigiao de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagies Exiceriores, o texto do Acordo
de Cooperacio entre os Estados Membros da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa
sobre o Combate i Maliria/Paludismo, celebrado em Sio Tomé, em 26 de julho de 2004,
durante a ¥V Conferéncia dos Chefes de Estade e de Governo da CPLP.

Brasilia, 3 de 2008.
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EM N2 00189 MRE - DAF-IDAIABC - PEMU/CPLP

Brasilia, 13 de julho de 2007.

Excelentissimo Senhor Presidente da Repitblica,

Submeto A apreciagio de Vossa Exceléncia o Acordo de Cooperagdo entre os
Estados-Membros da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa sobre o Combate a
Mal4ria/Paludismo, celebrado em Sio Tomé, em 26 de julho de 2004, durante a V Conferéncia
de Chefes de Estado ¢ de Govemo,

2. O Acordo visa ao estabelecimento dc mecanismos de cooperagio enire os
Estados-Membros da Comunidade para a elaboragdo e implementagio de programas nacionais
de combate & maléria/paludismo, enfre eles a formaciio de profissionais de saide, o fomecimento
de informagBes 4 populagdo sobre prevengdo ¢ combate 2 doenga e a facilitagio do comércio de
medicamentos e outros produtos usados no tratamento ¢ na prevengdo da malaria/paludismo.

3. A Iuz do exposto € com vistas a0 encaminhamento do assunto 4 apreciagio do
Poder Legistativo, conforme prevé o inciso VIII do Artigo 84 da Constituicio Federal, submeto a
Vossa Exceléncia copia do Acordo, juntamente com projeto de Mensagem ao Congresso
Nacional, :

Respeitosampate;

(4 Comisséo de Relages Exteriores e Defesa Nacionai)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N219, DE 2010
(n® 1.662/2009, na Camara dos Deputados})

Aprova o texto da Emenda a Conven-—
gio que estabelece o Conselho de
Cooperagidoc Aduaneira, adotado em
Bruxelas, 30 de junho de 2007.

0O CONGRESSO NACIOHNAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto da Emenda & Conven-
¢gdo que estabelece o Conselhe de Cooperagaoc Aduaneira, ado-
tado em Bruxelas, 30 de junho de 2007.

Paragrafo dnico. Ficam sujeitos A aprovagdo do
Congresso Hacional quaisquer atos que possam resultar em
revisdo da referida Emenda, bem como quaisquer ajustes com-
plementares que, nos termos do inciso I do art. 49 da Cons-
tituigcdo Federal, acarretem encargos ocu compromissos gravo-
sos ao patrimdnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em wvigor
na data de sua publicacao.
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RECOMENDACAO DO CONSELHO DE COOPERACAO ADUANEIRA,
RELATIVA A EMENDA A CONVENCAO QUE ESTABELECE O
CONSELHO DE COOPERACAO ADUANEIRA

{30 de junho de 2007)
O CONSELHO DE COOPERACAQ ADUANEIRA,

RECONHECENDO a importincia sempre crescente do papel das Unides aduaneiras ou
econdmicas nos assuntos internacionais e, especialmente, nas questes relativas ao
comercio,

CONSTATANDO que certas Unides aduaneiras ou econbmicas participam ativamente
dos trabalhos da Organizacio,

TOMANDQO NOTA do descjo legitimo expresso por uma Unifio aduaneira ou
econdmica de formalizar essa participagio tornando-se Membro da Organizacdo, ¢ da
possibilidade de que outras Unides possam desejar fazer o mesmo no futuro,

TENDO EM CONTA o fato de que, para que uma Unido aduaneira ou econdmica possa
tomar-se Membro, convém emendar a Convengdo gue estabelece o Consclho de
Cooperagio Aduaneira,

TENDO EM CONTA, igualmente, as disposigies do Astigo XX da Convengdo que
estabelece o Conselho de Cooperagio Aduaneira, relativos ao processe necessario a
emenda-da mencionada Convencéo,

RECOMENDA a todas as Partes contratantes da Convengfo que estabelece o Conselho
de Cooperagio Advaneira, adotar as emendas seguintes, destinadas a integrarem a
mencionada Convengio:

 Conselbe de Cooperagdo Adnaneira (CCD) é o nome oficial da Organizagio Mundialde.Aduanas.
Emendar como segue o artigo VIII a} da Convencdo:
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ARTIGO vi

a) Exceto as Unides aduaneiras ou econémicas Partes, para as guais o Conselho
adofara previsies especificas, cada Membro do Conselho dispde de um voto. No
entanto, nenbmm Membre poderd wvotar a respeito de quesifes relativas a
interpretag@c € 4 aplicagfio das convengdes em vigor, referentes ac artigo 111 d)
acima, que nfio lbe sefam aplicaveis, nem a respeito das emendas A& essas
convengdes.

freseriy wuma nova alinea 4} no Artigo XVI do Convengdo, cuja nova redacdo serd:
ARTIGO XVII

a) O Governo de qualquer Estado nio-signatdric da presente convencio poderad aderir a
ela a partir de 1° de abril de 1951.

b) Os instrumentos de adesdo serdo depositados junto ac Ministério dos MNegdcios
Estrangeiros da Bélgica, gque notificard esse depdsitc a todos os Governos
signatirios ¢ aderentes, bem como ao Secretdirio Geral.

c} A presente Convencio enfrard em vigor em relacio a todo Governo aderente na data
do depésito de seu instrumento de adesfio, mas nfio antes de sua entrada em vigor
como previsto no Artige XVEH a).

d) Toda Tnidio aduaneira ou econémica pode, conferme o disposic nos paragrafos
a}), b) e ¢} acima, tornar-se Farie contratamie da presente Convencao. Todo
pedido de uma Uniiio aduaneira on econdmica no sentide de tornar-se Parte
contratanie deverid ser imediatamente submetido ao Conselho para aprovacio.
Nos termos da presente Convengio, entemde-se por “Uniio aduaneira on
econdniica™ uma Unifo comsiituida e composta por Estades e gue tenha
competéncia para adotar sua pripria regulamentagio, que seri obrigatdiria
para o3 Estados nas matérias cobertas pela presente Convenciio, € para decidir,

SOLICITA as Partes contratanies da Convencio que estabelece o Conselho de

Cooperagio Aduaneira gue aceifem a presenie Recomendacio noGificarem sua
aceitagdo, por escrito, ao Ministério dos Negdcios Estrangeiros da Bélgica.

Mensagem n® 975, de 2008,
Senhores Membres do Congresse Nacional,

Mos termos do disposto no art. 49, inciso L combinado com o art. 84, inciso VIIL,
da Constituigao, submeto i elevada consideragic de Vossas Exceléncias, acompanbado de
Exposicio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto da
Emenda & Convencao que estabelece o Conselho de Cooperagio Aduaneira, adotado em
Bruxelas, em 30 de junho de 20077,
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EM No 00402 DACESS/DAIYMRE — XCOI-OMA

Excelentissimo Senhor Presidente da Repiblica,

Elevo a consideragio de Vossa Fxceléncia o anexo texto, adotado em Bruxelas
aos 30 de junho de 2007, da Emenda a Convengiio que estabelece o Conselho de Cooperagiio
Aduvaneira.

2. A Convenciio que estabelece o Conselho de Cuoperan;ac- Aduaneira, nome oficial
da Organizagio Mundial de Aduanas (OMA]), em 'ngor desde 1952, visa a promover a cficiéncia
e a efetividade das Administracfes Aduaneiras nacionais, por meio da cooperagéio, da assisténcia
técnica e da construgdo de capacidade aduaneira. A OMA dedica-se, ainda, ao combate de
atividades fraudulentas transnacionais, de forma a permitir o estabelecimento de um comércic
internacionai transparente ¢ premswcl sem descurar da protegiio is sociedades e aos territdrios
de sens membros.

3. Vale lembrar que 2 OMA € constifuida nfo apenas por Estados, mas também por
Unides Aduaneiras. Diante disso, o Conselhe da Organizacio recomendou aos membros da
OMA a aprovagio de emenda i Convengio, de maneira a permitir o ingresso de Unibes
Aduaneiras, definidas como uma uniio que, consiituida e composta de Estados, tenha
competéncid para adotar, nas dreas cobertas pela Convengdo, regulamentos obrigatbrios para 05
seus mémbros. Embora a presente iniciativa fenha por escopo o ingresse da Unifio Européia, uma
vez aprovada, serd aberto precedente para a aceitagfo de pleito semelhantf: por parie do
Mercosul.

4. Por fim, julgo oporfuno destacar que a eveniual aprovagio dessa emenda nfo
implicard a criagio de volos suplementares aos Estados-membros de Unifes Aduaneiras que

evenivalmente ingressem na Organizagio. Dessa forma, a Unido Européia ou o Mercosul, na
hipétese de se tornarem membros da OMA, possuirio mimero de votos idéntico ao de Estados-

paries.

Respeitosamente,

(A Comissio de Relagbes Exteriores e Defesa Nacional)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 20, DE 2010
(n2 1.673/2009, na Camara dos Deputados)

Aprova os textos das Resolugbes
MSC.201(B1); MSC.202(81); MSC,
204(81); MSC.216(82); MsSC.227(B2),
com as emendas aos Capitulos II-1,
I¥Xr-2, III, IV, V e XIT do Anexo da
Convengao Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar
- SOLAS e ao Protocolo de 1988 a
mesma Convengdo.

O COHGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Ficam aprovados os textos das Resolugdes
MSC.201{(81); MSC.202(Bl); MSC.204({(81); MSC.216(B2); MSC.
227(82), com as ewendas aos Capitulos II-1l, IXI-2, III, IV,
V e XII do Anexo da Convengaoc Internacional sobre a Salwva-
guarda da Vida Humana no Mar - SOLAS e ao Protocolo de 1988
3 mesma Convengdo.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos & aprovagdo do
Congresso MNaciomnal quaisquer atos gque possam resultar em
revisdo das referidas Resolugdes, bem como quaisquer ajus-
tes complementares, mna Convengdc ou nas Resolugdes, que,
nos termos do inciso I do art. 49 da Constituigdo Federal,
acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patrimdnio

nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor

na data de sua publicagao.
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RESOLUCAO MSC.201(81)
{adotada em 18 de maio de 2006)

ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA,

LEMBRANDO o Attigo 28(b) da Convengdo sobre a Organizagao Maritima Internacionai

relativo ds atribuigdes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o artige VIII(b) da Convengio Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (dagqu em diante referida como “a ConvengZo™), relative ao
procedimento para emendas aplicdvel ao Anexo da Convengdo, exceto ac disposte no Capitulo [

daquele Anexo,

TENDO ANALISADO, em sua octogésima primeira sessao, emendas 3 Cunvcngau propostas
¢ distribuidas de acordo com o Artigo VII(b){i) daquela Convengio,

1. ADOTA, de acordo com o Adigoe VII(b)(iv} da Convencdo, emendas & Convengiio, cujo texto

é apreseniado no Ancxo da presente resolugio;

2. DETERMINA, de acordo com o Artigo VII(b){vi)(2}(bb} da Convengfio, que as mencionadas
emendas deverdo ser consideradas como tendo sido aceilas em 1° de janeiro de 2010, a menos que,
antes daquela data, mais de um tergo dos (overnos Contratantes da Couvent,:ﬁo,r ou Governos
Contratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pele menos 50% da arqueagio bruta da

frota mercante mundial, tenham naotificado as suas objecdes as emendas;

3. CONVIDA os Governos Contratantes da SOLAS a observarem que, de acordo com o
Artige VHI(b)(vii)(2} da Convenglio, a5 emendas deverdo entrar em vigor era 1° de julho de 2010,

dependendo da suva aceitagio de acorde com o pardgralc 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretdrio-Geral, de acordo com o Artipe VIHI(bKv) da Convengio, que
transmita a todos os Govemnos Contratantes da Convengido cOpias auteniicadas da presente

resolugic e do texto das emendas contidas no Anexo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretario-Geral que transmita copias desta resoluglio e do seu Anexo

aos Membros da Organizaciio que ndo sejan (:qumﬂs_{:onlmtantes da Convencio.
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ANEXO

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA
VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

‘ CAPITULO 112 ) )
CONSTRUCAO — PROTECAO CONTRA INCENDIO, DETECCAO DE INCENDIO E
EXTINCAO DE INCENDIO

Regra 9 — Contengiio do incéndio

1 No subparagrafo .2 do pardgrafo 4.1.3.3, *.” ¢ substituido por *; ou™.

2 Mo paragrafo 4.1.3.3, & acresceniado o seguinte novo paragrafo .3, apds o subpardgrafo .2

existente:

“3 esguichos de neblina de dgua que tenham sido testados e aprovados de acordo com a
diretrizes aprovadas pela Organizacio*.”

Regra 15 — Dispositivos para 6leo combustivel, éleo lubrificante e outros é6leos inflamaveis

3 Na Regra [1-2/15, como emendada através da Rescolugio MS(C.31(63), o texto apds o titulo é
substituido pelo seguinte:
“{Os pardgrafos 2.9 a 2.12 desta regra se aplicam aos navios construidos em 1° de fevereiro de

1992, ou depois, exceto que as referéncias aos pardgrafos 2.10 ¢ 2.11 feitas nos pardgrafos 3 e
4 se aplicam aos navios construidos em 1° de Julho de 1998, ou depois.)”

CAPITULO 11
EQUIPAMENTOS E DISPOSITIVOS SALVA-VIDAS
Repgra 7 — Equipamentos salva-vidas individuais

No pardgrafo 2.1, sdo inseridos os seguintes novos subparagrafos .1 e .2,

“.1 para navios de passageiros em viagens inferieres a 24 h, dever haver um nimero de coleles
salva-vidas adeguados para criangas igual a pelo menos 2,5% do mimero de passageiros a
bordo;

2  para navios de passageiros em viagens com uma duragio de 24 h ou mais, devera haver um

colete salva-vidas adequado para criangas para cada crianga a bordo;™.

* Consultar as Direirizes Revisadas para a aprovagio de sistemas de borrifo equivalentes aos mencionados na Regra 112412 da
SOLAS (Resolugio A B0O{IS).
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e os subpardgrafos .1 e .2 existentes sfo renumerados como subpardgrafos .3 ¢ 4. A palavra “e” &
deslocada do fim do subpardgrafo .3 renumerado para o fim do subparagrafo .4 repumerado.

5 F inserido o segninte novo subparagrafo .5, apds o subparigrafo .4 renumerade do parégrafo
2.1: -

“5 se os coletes saiva-vidas existentes para adultos nfic forem projetados para se adaptar a pessoas
pesando mais de 149 kg e com a circunferéncia do peite superior a 1.750 mm, devera haver a bordo
um rimero de acessorios adequados para permidir que eles sejam adaptados aquelas pessoas.
CAPITULO IV
RADIOCOMUNICACOES
Repra 7 — Equipamentos radio: Gereralidades
6 O texto existenie dc subpardgrafo 6.1 do pardgrafe ! é substituido pelo seguinte:

- “§.1 capaz de transmitir um siral de socorro através do servigo de satélite em Grbita polar
operando na faixa de 406 MHz;”

Regra 9. Equipamentﬁs rédio: Areas maritimas Al e A2
7 O texio existenie do subpardgrafo .3.3 do pardgrafo | ¢ substituido pelo sepuinte:
“33 por meio do servigo de sai€lite geoestaciondrio Inmarsat, por uma estagho navio para
terra.”
Regra 10— Equipﬁmentos ridio: Areas marftimas Al, A2 eA3
8 O texto existente do subparigrafo .4.3 do pardgrafo ! € substituide pelo segninte:

“4.3 por meio do servigo de satélite geoestaciondrio Inmazsat, por uma estagio navio para

terra adicionat.”
9 O texto existente do sebparagrafo 3.2 do pardgrafo 2 é substituide pelo seguinte:

“32 por meio do servigo de satélite geoestacionario Inmarsat, por umna estaglio navio para

terra; e”
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CAPITULO V
SEGURANCA DA NAVEGACEO

Regra 22X — Visibilidade do passadigo
10 E acresceniado ¢ seguinte novo parigrafo 4, ap6s o pardgrafo 3 existente:

“4  Apesardas exigéneias dos paragrafos 1.1, 1.3, 1.4 € 1.5, a substitnicfic da agua de lastro
pode ser feila, desde que:

.1 o comandante tenha verificado que € segure fazer isto ¢ que leve em censideragdo
quaiquer aumento dos sefores cegos ou qualquer redugio do campe de visfo
horizontal resuliante da operagfio, para assegurar que seja mantida uma vigilincia
édequada o tempo todo;

.2 aoperagio seja realizada de acordo com o plano de gemncimento da 4gua de lastro
do navio, fevando em consideragiio as recomendagies sobre a substitnicioe da dgua
de lastro adofadas pela Crganizagiio; e

-3 o inicio e o {énnino da operagio scjam regisirados no registro das atividades de
navegacio do navio, de acordo com a Repra 28"

*#%&

RESOLUCAQ MSC.202(81}
{adotadz em 19 de maic de 2006)

ADOCAO DE EMENDAS A CONVENCAQ INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA PA VIDA HUMANA NG MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA,

LEMBRANDOC o Artige 28(b) da Convenglio scbre a Organizagio Maritima Internacional
relativo as atribuigdes do Comits,

LEMBRANDO AINDA o artigo VIIKb) da Convengéio Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (dagui em diante referida como “a Convengiio™}, relativo ao
procedimento para emendas, aplicivel ao Anexe da ConvengZo exceto ao disposto no Capituio 1
daéuele Anexo,

TENDQO ANALISADO, em sua octogésima primeira sessfo, emendas & Convengdo, propostas
e distnibuidas de acordo com o Artigo VIIE(bXi) daqueta Convengiio,
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i. ADOTA, de acorde com o Axtigo ﬁﬂ{b)(iv) da Convengio, emendas 4 Conveﬁg:ﬁo, cujo texto
¢ apresentado nos anexos da presente résolut;ﬁo; ’ -
2. DETERMINA de acordo com ¢ Ariigo VHI{b}{ﬁ)(Z}(bb) da Convengiio, que as mencionadas
emendas deveriio _sér consideradas 'com-o ﬁ:ndo sido aceitas em 1° de julhe de 2007, a menos que,
antes daquela daté, mais de um tergo dos Gove.mors Contratantes da Convenglio, on Governos
Contrataﬂte,s cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da argueacgiio bruta da
frota mercante nandial, tenham notificado as suas objegdes is emendas;

3. CONVIDA os Governos Contratantes da SOLAS 2 observarem que, de z2eordo com o
Ariigo VIIE(bYviii2} da Conveng;?io, as emendas deverfio entzar em vigor em 1° de janeiro de 2008,
dcpendanﬁo da sua aceitagfio de acordo com o pardgrafo 2 acima; )

4 SOLICITA ac Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VHI(BYv) da Convencio, gue
iransmita a todos os Governos Contratantes da Convenc;ﬁb copias autenticadas da presente
resalugio ¢ do textco das emendas contidas no Anexo; '

5. SOLICITA AINDA ao Secretirio-Geral gue transmita cépias desta resolagfio ¢ do seu Anexo -
aos Membros da Orgaﬁjzagﬁ.o que ngo sejam Governos Contratantes da Convengio.
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ANEXO

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA
" VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA -

CAPITULO V
SEGURANCA DA NAVEGACAO

Regra 2 — Definigaes!
I O seguinte texto & inserido apds o parigrafo 5 existente:

“6 Embarcagio de alfa velocidade significa uma embarcagfio como definida na Regra X/1.3.

7 Unidade mével de perfuragdo “offshore” significa uma vmidade mével de perfurag?

“offshore” como definida na Regra XI-2/1.1.5.”
2 E inserida a seguinte nova Regra 19-1, apds a-Repra 19 existente:
“Regra 19-1
Identifica¢io e acompanhamento de navios 2 longa distincia

1 Nada do contido nesta regra, nem o disposte nos padries de desempenho e nos requisitos
funcionais adotados pela Organizacio com relagdo a identificagdo e ao acompanhamento de navios
a longa distancia devera 'prejudicar os dizeitos, a jurisdigiio ou as obrigagtes dos Estados com base
na legislagio intemécional,r em éspacial, os regimes juridicos do alto-mar, da zona ccondmica
e'xclus'i.w;a,‘ da zona contigna, dos mares territoriais cu dos estreitos uatilizados para a navegagio.
infernacional ¢ das rotas maritimas que passam por arquipélagos.

2.1 Sujelto ao disposto nos paragrafos 4.1 e 4.2, esta regra devera se aplicar aos segumtfs tipos de

navios erapregados em vlagens imtermacionais:
.1 naviosde passageiros, inclusive embarcagdes de alta velocidade para passageiros;

2 nawos de carga, mUIuswe embarcag:oeg de alta velocidade, com arqueac;ao brutz de

30{1 ou mats; e

¥ A arqueagdo bruta a ser utilizada para determinar se um navio de carga on uma embarcagio de alta velocidade precisa cumprir o
disposto nesta regra deverd ser aquela determinada com base no disposto na ConvencZio Internacional de Medigio da Tonelzgem
de Mavios, 1969, independentemente da data em que o navio ou a ensharcaglic de alta velocidade tiver sido, ou estiver sendo,
construide.



04654 Terca-feira 2 DIARIO DO SENADO FEDERAL Marco de 2010

3 unidades moveis de perfuragiio “offshore”,

2.2 O termo “navio”, quando usado nos paragrafos 3 a 11.2, abrange os navios de passageiros e de
carga, as embarcactes de alta velocidade e as unidades mdaveis de [ﬁerﬁlragzz‘io “}JffSilorc” que estiio
sujeites ao disposto nesta regra.

3  Esia regra esiabelece dispositivos para pernitiv que os Governos Costratantes fagam a
identificaclo e ¢ acompanhamento de navios a longa distincia.

4.1 Os navios deverdo ser dotados de um sistema que ixansmita automaticamente as informagbes

especificadas no paragrafo 5, da seguinte maneira:
- .1 navios cc—nst_ruidos em 31 de Pezembro de 2008 ou depois;
2 navios construidos antes de 31 de Dezembro de 2008 e certificados pa-raoperar:
.1 nas 4reas maritimas Al e A2, como definidas na Regra IV/2.1.12 ¢ IV/2.1.13; ou

22 nas dreas macitimas Al, A2 e A3, como definidas nas Regras 1V/2.1.12, IV/2.1.13
e IV/2.1.14; | |

nfio depois da primeira vistoria da instalagiio radio realizada depois de 31 de Dezembro
de 2008; '

.3 navios construidos antes de 31 de Dezembro de 2008 e cerﬁﬁcados para operar nas reas
maritimas Al, A2, A3 e A4, como definidas nas Regras [V/2.1.12, [V/2.1.13, IV/2.1.14°
e I'V/2.1.15, ndo depois da primeira vistoria da instalag3o rédio realizada depois de 1° de
Julho de 2009. No entanio, estes navios deverdo atender ao disposio no subpardgrafo 2
acima enquanto estiverem operando nas dreas maritimas Al, A2 ¢ A3.

42 Nio deverd ser exigide dos navios, indepeadentemente da data da sua construgfo, dotados de
um sistema automitico de identificagio (AIS), como definido na Regra 19.2.4, e operando
exclusivamente no Interior da drea maritima Al, come definida na Regra [V/2.1.12, que cumpram o
disposto nesta regra. '
5 Sujeito ao disposto no paragrafo 4.1, os navios deverfio transmilir autornaticamente as seguintes
informagtes sobre a identificacio e o acompanhamento a longa distincia:

.1 aidentidade do navio;

2 aposigio do navio {latitude e longitude); e

3 adataeahorada pbsii;ﬁn fornecida.
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6  Os sistemas e equipamentos utilizados para atender &s exigéncias desta regra devertio estar de~

acordo com padres de desempenho e com requisitos funcionais® niio inferiores aos adotados pela

Organizagio. Qualquer equipamento de borde devera ser de um tipo aprovado pela Administracio.

7 Os sistemas e equipamentos utilizados para atender as exigéncias desta regra deverfo pdder ser

desligados a bordo ou cessar a disseminagfio das informagBes relativas 2 identificagiic e ao

acompanhamento a longa distincia:

1

quando os acordos, as regras ou ar normas internacionais dispuserem sobre a proteciio

das informagdes relativas 3 navegagio; ou

em circunstincias excepeionais, e pelo menor tempo possivel, quando for considerado
pelo comandante que o seu funcionamento estad comprometendo a seguranga do navio.
Neste case, o comandante devera informar 3 Adminisiragio, sem wma dcmora indevid-
e fazer um langamento no registro das atividades da navegagio e dos incidentes, mantido
de acordo com a Regra 28, informando as razdes para a decisfio e indicando o periodo no
qual o sistema ou o equipamento ficon desligado.

8.1 Sujeito ao disposto nos paragrafos 8.2 a 11.2, o5 Governos Contratantes deverdio poder receber

informagdes relativas a identificagiio e ao acompanhamento a longa distincia sobre os navios, para

fins de seguranga e para outras finalidades, como acordado pela Organizagso, da seguinte maneira:

1

a Administracio deverd ter o dircito de receber estas informages sobre os navios
autorizados a arvorar a sua banﬂcim, jn'dependenteﬁmnt&dﬂ onde possam estar esses

navios;

um- Governe Contratantc devera ter o direito de receber estas mformacdes sobre ¢
navios qﬁe tenham revelado a sua intengdo de entrar numa instalagio portudria, cbmu’f
definida na Regra ¥I1-2/1.1.9, ou num local sob -a jurisdigdo daquele Governo
Cnntétante, independentemente de onde aqueie navio possa estar, desde que nfc esteja
em aguas de um ouiro Governo Confratante enire as jinhas de base, estabelecidas de
acordo com a legislagdo internacional, e a terra,; e

* Coasoltar os Padres de desempenho e 08 requisitos funcionais para 3 identificagZo ¢ o acompachamenio de navios a Jonga
distinefa, adotados pelo Comite de Segueanga Maritima da Organizacio afravés da Resolugio MSC.21HE1)
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3 um Govemo Contratante devera ter o direito de receber estas informagfes scbre navios
autorizados a arvorar a bandeira de outros Governos Condratantes e que nio pretendem
entrar numa instalagio portuiria nem num local scb a jurisdigiie daquele Governo
Coniratante, e que esfejam naifégando a mmna diséincia ndo superior a 1.000 mithas
nauticas da sua costa, desde que aqueles navios nfio estejam dentro das dguas de um
outro Governo Contratanie entre as linhas de base, cstabelecidas de acordo com a
legislagio internacional, e a terra,; e

4 um Governo Contratante nio deverj ter o direito de reccber, de acordo com o
subparagrafo .3, estas infermacgSes sobre um navio que csfeja no mar ferritorial do
Govemo Contratante cuja bandeira o navio estiver autorizado a arvorar.

82 Os Govemos Confratantes deverfio especificar e informar & Organizagiic os detalhes -
pertinentes, levando em consideragfio os padries de desempenho e os reqﬁsiﬁs funcionais adotados
pela m%s, para permltu: que as infofmac;ﬁes relativas 4 ideatificagiio e ao acompanhamento

a longa distincia sejam tornadas disponiveis de acordo com o disposto no parigrafo 8.1. O Governo
Contratante envolvido pode, a qualguer m_o_ment{J dai em diante, alterar ou retirar estas informagdes.
Ao receber estas informagdes, juntamente com os detalhes relativos a‘elas, a Organizagiio devera
informar a todos os Governos Conidratanites, -

9.1 Apesar do disposto no parégl;afo 8.1.3; a Administragio devera ter o direito, para atender 3
seguran:;ﬁ ou a oufros inleresses, de decidir, a qualquer momento, que informaces relativas.a
identificacio € a0 acompanhamento a longa distincia de navios autorizados a arvorar a sua bandeira
nfio deverdo ser fornecidas aos Governos Contratanies de acordo com o disposto no paragrafo 8.13.
A Administragio envolvida pode, a qﬁa.lquer. momento dai em dianote, alterar, suspender ou anular
estas {!ecisﬁes. : | ) ’ -

9.2 A Administragiio envolvida deverd comunicar estas decisGes 4 Organizacio de acorde com o
pardgrafo 9.1. Ao receber esta comunicagio, a Organizacgiio deverd informar a todos os Governos
Contratatﬁes, juntamente com os detalhas relativos Aquelas decises.

93 Os direitos e as obrigacdes, de acorde com a legislagio internacional, dos navies cuja
Administragdo tiver invocade o disposto no pardgrafo 9.1 nfo deverfio ser prejudicados em
decorréncia destas decisGes.

10 Os Govemos Contratantes deverfio sempre:

A reconhecﬁr a importincia das informag&es relativas a identiﬁc:«igﬁo e a0 acompanhamento
a longa distincia; 7
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.2 reconhecer e respeitar ¢ sigilo comercial e a sensibilidade de qualquer informacior,

relativa & identificagdo e a0 acompanhamento a longa distincia que possam receber;

3 proteger as informagdes que possam receber conmtra acessos cu divulgacBes ndo

autorizados; €

4 utilizar as informagdes que possam receber de uma maneira compativel com a legislagio

internacional.

1.1  Os Govemos Contratantes deverfio arcar com todos os custos relacionades com qualquer
informagdo relativa a identificagiio e a0 acompanhamento a longa distdncia que possam solicitar e
receber. Apesar do disposto no paragrafo 11.2, os Governos Confratantes nfic deverdo impor
quaisquer Onus aos navios em relagdo as informages relativas 4 identificagio e ao
acompanhamento a longa distincia que possam procurar obter.

112 A menos que a legislagiio da Administragiio disponha em contrédrio, os navios autorizados a
arvorar a sua bandeira ndo deverdo arcar com qualquer Snus para transmitir informagdes relativas &
identificagfio € a0 acomparihamento a longa distincia em cumprimento ao disposto nesta regra.

12 Apesar do dispostd no paragrafo 8.1, os servigos de busca ¢ salvamento dos Governos
Contratantes deverdo ter o direito de receber, livre de qualquer dnus, informagdes relativas 4
identificagfo e a0 acompanhamento a longa distincia relativas  busca e ao salvamento de pessoas
€m perigo no mar. —

13 Os Governos Contratantes podem informar & Organizacdo qualquer caso em que eles

considerem que o disposto nesta regra, ou em quaisquer outras exigéncias relacionadas com ela ¢

estabelecidas pela Organizagdo, ndo tenham sido, ou nfo estejam sendo cumpridas.

4 0 Comité de Seguranga Maritima deverd estabelecer os critérios, os procedimentos e as-
medidas para o estabelecimento, o exame e a verificagio do fornecimento de informagses relativas
4 identificagio e a0 acompanhamento a longa distancia aos Governos Contratantes, de acordo com
o disposto nesta regra.” '

* %k
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RESOLUCAO MSC.Z04(81)
(adotada em 18 de maio dg 2006)

ADOGCAQ DE EMENDAS A0 PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO iCDNVENCﬁO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA, -

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Conven.{;.ao sobre a Organizacfio Maritima Internacional
Ielatno as ambuigtes do Comits,

LEMBRANDC TAMBEM o artigo VIII{b) da Convengdo Internacional para a Salvaguarda
da Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Convengiio™) e o artigo
VI do Proiocolo de 1988 relativo a Convem;ﬁo (dagqui em diante referido como “o Protocoloe

SOLAS de 1988”) rclativos ao procedimento para emendar a Convengio e o Protocolo SOLAS de
1988,

LEMBRANDG _A]NDA 0 artigo VI(b} do Protocolo SOLAS de 1988 que cstipula, entre
oulras coisas, que as cmendas ao Anexo do Protocolo dever'ipise.r adotadas e postas em vigor de
acorde com o procedimento aplicivel a adogio € 4 entrada-em vigor de emendas ao Capitulo I do -
Ancxo da Convengiio, como especificado nos subpérégrafﬂs {iv), (vi){(1} e {(¥ii)}(1) do parigrafo (b)
do na.rtigo VI da Convencfio, ;

OBSERVANDO que, de acordu com o artigo VIIb)(vi)(1} da Convengiio, uma emenda ao
Ancxo do Protocolo SOLAS de 1988 devera ser considerada como tendo sido aceita na data em que

“ for aceita por dois tergos das Pares do Protocolo,

TENDO ANALISADO, em sua octogésima primeira sessio, emendas ao Protocolo SOLAS

de 1988, propostas ¢ distribuidas de acordo com o Axtipo VIH[h}(l) da Convem;ao € com o attigo
Vll:b} do Protocolo SOLAS de 1988,

1. ADOTA, de acordo com 0 Astigo VII{(¥(iv) da Convenglio e com o artige VI{b) do Protocolo
SOLAS de 1988, emendas a0 Anexo do Prutocolo SOLAS de 1988, cujo texto € apresentado no
Anexo da presente rﬁolugan

2. SOLICITA ao Secretiric-Geral, de acorde com o Artige VIE(b)(v} da Convengio e com o
artigo Y1(b) do Protocolo SOLAS de 1988, gue transmita a todas as Partes do Protocolo SOLAS de
1988 copias autentivadas da presente resolucio e do sew Anexo, para consideragdo ¢ aceitagfio, e
que Imnsmna, também, copias a todos os membros da Orpanizagéio;

3. INCITA todas as Partes do Protocolo SOLAS de 1988 2 aceitarem as emendas o mais cedo_

possivel.
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ANEXO

EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA YVIDA HUMANA NO MAR, 1974

ANEXCG

MODIFICACOES E ACRESCIMOS A0 ANEXO DA CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VUDA HUMANA NO MAR, 1974

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS
PARTE B
VISTORIAS E CERTIFICADOS
Regra 10 — Vistorias da estrufura, das magquinas e dos eguipamentos de navios de carga
O texto existente do subparagrafo {v) do paragrafo (a} da regra € substitnido pelo seguinte:

“f¥) wm minime duas inspecdes da parte externa do fundo-do navio durante o periodo
validade de cinco anos do Certificado de Sepuranga da Construgiio de Navio de Carga ou
do Certificado de Seguranga de Navio de Carga, exceto guando for aplicivel a repra
14e) ou a 14(f). Quando for aplicdvel a regra 14{e} on a 14{f), este periodo de cinco
anos podera ser prorrogade para coincidir com o periodo de validade prorregade do
certificado. Em todos os casos, o intervalo entre quaisquer destas duas inspegdes ndo

deverd ser superior a 36 meses;”

ok
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RESOLUCAO MSC.216(82)
(adotada em 8 de dezembro de 2006)

ADO_CEO DE EMENDAS A CONVENCAG INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO EMENDADA

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA,

LEMBRANDO o Artigo 28{b} da Convenciio sobre a Organizagio Maritima Internacional

relativo as atribnigbes do Comité,

LEMBRANDO A]N]_)A o artipe VII{b) da Convengic Internacicnal para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar (SOLAS), 1974 (daqui em diante referida como “a Convencio™), relativo ac
procedimento para a adogfo de emendas aplicavel ao Anexo da Convencdio, exceto ao disposto no

Capitulo I daquele Anexo,

TENDO ANALISADO, em sua octogésima segunda sessfo, emendas 4 ConvengHo, propostas
e distribuidas de acordo com o Adtiga VIII(b)(i) daquela Convengdo,

1. ADOTA, de acordo com o Artigo VIH{b){iv) da Convenciio, emendas & Convengiio, cujo texto
¢ apresentado no Anexo da presente resolugiio;

2. DETERMINA, de acord;o com ¢ Artigo VI[[(b){vij(Z)(bb) da Convengio, qﬁe:

{a) as mencionadas emendas apresentadas no anexo 1 deverfio ser consideradas como tendo

stdo aceitas em §° de janeiro de 2008;

(b) as mencionadas emendas apresentadas no anexo 2 deverdio ser consideradas como tendo

sido aceitas em 1° de julho de 2008; e

(c} as mencionadas emendas apresentadas no anexo 3 deverdo ser consideradas como tendo

sido aceitas em 1° de janeiro de 2010,

a menos qﬁe, anfes daquela data, mais de um tergo dos Govemnos Contratantes da Convencgiio, on
Governos Coniratantes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50% da arqueagfio

bruta da frota mercante mundial, tenham notificado as suas objectes ds emendas;

3. CONVIDA os Governos Coniratantes da SOLAS a observarem - que, Qe acordo com o
Artigo VIINb)(vii}(2) da Convengfio:
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{a} as emendas apresentadas no anexo 1 deverdo entrar em vigor em 1° de julho de 2008;

{b) as emendas apreseniadas no anexo 2 deverio enirar em vigor em 1° de janeiro de 208?; c

{c) as emendas apresentadas no anexo 3 deverdio enfrar em vigor em 1° de julho de 2010,
dependendo da sua aceitagio de acordo com o paragrafo 2 acima;

4. SOLICITA ao Secretario-Geral, de acordo com o Artigo VIII{bKv) da Convencfio, que
transmita a todos os Governos Contratantes da Convenglo cdpias autenticadas da presente

resolucio e do texto das emendas contidas nos Anexos;

5. SOLICITA AINDA ao Secretirio-Geral que transmita copias desta resolugfo ¢ dos seus

Anexos aos Membros da Organizagio que ndo sejam Governos Contratantes da Convengio.
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ANEXO 1

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO
EMENDADA

CAPITULO TI-1

CONSTRUCAO - ESTRUTURA, COMPARTIMENTAGEM E
ESTABILIDADE, MAQUINAS E INSTALACOES ELETRICAS

PARTE A-1
ESTRUTURA DOS NAVIOS

Regra 3-2 Prevencio contra corrosio em tangques de lastro de Agua salgada em petroleiros e
em graneleiros

1 O texto existente e o titulo da Regra 3-2 sfo substituidos pelos seguintes:

“Revestimento de protegio dos tanques destinados a lastro de digua salgada em todos os
tipos de mavios ¢ em espacos ne casco duplo de graneleiros
1  Os paragrafos 2 e 4 desta regra deverdo se aplicar a navios com aiqueagio bruta ndo

menor .que 300:

.1 para os quais o condrato de construgdo for assinado em 1° de julko de 2008 on

depois; ou

-2 na ausfncia de um contrato de construgic, cujas quilhas sejam batidas ou que
estejam num estigio da construgio semelhante em 1° de janeiro de 2009 ou depois;

ou
.3  cujaenirega seja feita em 1° de julho de 2012 ou depois.

2 Todes os tanques destinados a lastro de agua salgada, dispostos nos navios e nos espagos no
casco duplo em graneleiros com 150 m de comprimento ou mais, deverfo ser revestidos durante a
construgio de acordo com o Padrio de desempenho para revestimentos de proteciio para tanques
destinados a lastro de agna salgada em todos os tipos de navios € em espagos no casce duplo de
graneleiros, adotado pelo Comité de Seguraﬁq,a Maritima através da Resolugio MSC.-215(82) .,
como possa vir a ser emmendada pela Organizagio, desde que essas emendas sejam adotadas, postas
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em vigor e surtam efeito de acordo com o disposte no artigo VI da presente Convengio, relativo -

aos procedimentos de emendas aplicaveis ao Anexo, exceto ao Capitulo I.

3 Todos os tanques destinados a lastro de dgua salgada, dispostos em petroleiros e em graneleiros
construidos em 1° de julho de 1998 ou depois, para os quais o parigrafo 2 nfio seja aplicivel,
deverdo atender ds exigéncias da Repra [1-1/3-2, adotada através da Resolugiio MSC.47(66).

4 A manutengio do sistema de revestimento de profegiio deverd ser incluida no esquema de
manuten¢io geral do navio. A eficacia do sistema de revestimento de protegfio deverd ser verificada
pela Administragiio, ou por uma organizagio reconhecida pela Administragiio, durante toda a vida
do navio, com base nas diretrizes elaboradas pela Organizagio. -

CAPITULO 11-2

CONSTRUCAO - PROTECAO CONTRA INCENDIO, DETECCAO DE
INCENDIO E EXTINCAO DE INCENDIO

Regra 1 - Aplicau;ﬁo

2 MNo paragrafo 2.2.3, suprimir a segunda ocorréncia da palavra “g”.
3 Ne paﬁgrafo 2.2.4, subsiituir “.” por “; e”.

4 Acrescentar o seguinte novo pardgrafo 2.2.5:

“.5 asRegras 5.3.1.3.2 e 5.3.4 para navios de passageiros, ndo depois da data da primeira
vistoria a ser realizada apés 1° de Julho de 2008.”

Regra 3 — Definigoes
5 E acrescentado o seguinte nove pardgrafo 53, apds o paragrafo 52 existente:

53 Varanda do camarcfe ¢ um espago no convés aberto destinado ao uso exclusivo dos
ocupantes de wm Unico camarote, tendo wm acesso direto proveniente daquele

camarpie.”
Regra 4 — Probabilidade de ignigio
6  E acrescentado o seguinte texto no fim do paragzafo 5.2.3:

“exceto que o padrio “A-0” é aceitdvel para janelas e vigias localizadas fora do limite
especificado na Regra 9.2 4.2.5. '
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7  No paragrafo 4.4, s3o acrescentadas as palavras “ou se aplicadas em varandas de camarotes de
navios de passageiros censtruides em [° de julho de 2008 ou depois, entre as palavras “estacédes de
controle” e “deverdo™.

Regra 5 — Potencial de alastramento do incéndio

8 No pardgrafo 3.1.2.1, suprimir a iltima frase.

9  Acrescentar o seguinte novo paragrafo 3.1.3:

“3.1.3 Anteparas e conveses parciais em navios de passageiros

3.1.3.1 As anteparas ou conveses parciais utilizados para subdividitr um compartimento por

uma quesiic de utilidade cu de tratamento artistico deverfo ser de materiais no combustiveis.

3.1.3.2 Os forros, tetos e anteparas ou conveses parciais utilhizados para encobrir a visio ou
separar varandas de camarotes adjacentes deverfio ser de materiais nfio combustiveis. As
varandgs dos camarotes em navios de passageiros construidos antes de 1° de juiho de 2008
deverdo atender as exigéncias deste subparagrafo até a primeira vistoria a ser realizada apés 1°
de julho de 2008.”

10 Na primeira frase do paragrafo 3.2.1.1, sdo acrescentadas as palavras “e varandas dos
camarotes” entre as palavras “servigo” ¢ “que”, e ¢ acrescentada a seguinte nova frase no fim do
parigrafo:

“No entanto, o disposte no pardgrafo 3.2.3 ndo precisa ser aplicado as varandas dos

camarotes.”
11  E acrescentado o seguinte novo subparagrafc .3 ao pardgrafo 3.2.4.1 existente:

“3 superficies expostas de varandas de camarotes, exceto para sistemas de revestimento com
madeira de lei natural.”

12  E acrescentado o seguinte novo paragrafo 3.4 apds o parigrafo 3.3 existente:
“3.4 Moveis e mobilias em varandas de camarotes de navios de passageiros

Em navios de passageiros, 0s méveis e as mobilias em varandas de camarotes deverio cumprir
as Regras 3.40.1, 3.40.2, 3.40.3, 3.40.6 e 3.40.7, 2a menos que essas varandas s;cjam protegidas
por meic de um sistema fixo de borrifo de Agua sob pressfo ¢ de sistemas fixos de detecgdo de
incéndio e de alarme de incéodio que atendam ao dispesto nas Regras 7.10 e 10.6.1.3. Os
navics de passageiros construidos antes de 1° de juiho de 20{13 deverfio atender As exigéncias
deste pardgrafo na primeira vistoria realizada apos 1° de julho de 20087
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Regra 6 - Potencial de geragio de fumaca e toxidade
13 O paragrafo 2 ¢ renumerado como paragrafo 2.1.
14 Acrescentar o seguinte novo pardgrafo 2.2 apds o paragraio 2.1:

2.2 Em navios de passageiros construidos em 1° de jﬁ]ho de 2008 ou depois, as tintas,
vernizes e outros materiais para pintura de acabamento utilizados em superficies expostas de
varandas de camarotes, exceto sistemas de revestimenio com madeira de lei natural, nfo
deverfio ser capazes de produzir quantidades excessivas de fumaga e de produtos téxicoes,
sendo isto determinado de acordo com o Cédigo Internacional para 0 Uso de Procedimentos
de Testes de Incéndic™,

15 O pardgrafo 3 € renumerado como paragrafo 3.1.
16  Acrescentar o seguinte novo paragrafo 3.2 apds o pardgrafo 3.1:

“3.2 Em navios de passageiros construidos em 1° de julho de 2008 ou depois, as coberturas
primarias do convés de varandas de camarotes nfic deverdo dar origem, em temperaturas elevadas, a
perigos causados por fumaga, téxicos ou explosivos, sendo isto determinado de acordo com o
Codipo Internacional para o Uso de Procedimentos de Testes de Incndio™.

Regra 7 — Detecciio e alarme

17  E acrescentado o seguinte nove paragrafo 10 apods o parigrafo 9.4 existente:

“10 Proteciio de varandas de camarotes em navios de passageiros

Devera ser instaladc um sistema fixo de deteccio de incéndio ¢ de alarme de incéndio que
atenda ao disposto no Coédige Intemacional para Sistemas de Seguranga contra Incéndio e
varandas de camarotes de navios aos quais se aplique a Repra 5.3.4, quando os mdveis e
equipamentos daquelas varandas nio forem como estd definido nas Regras 3.40.1, 3.40.2,
3403,3406e3407>

Regra 9 — Contencio do incéndic
18  E acrescentado o seguinte nove pardgrafo 2.2.6 apds o pardgrafo 2.2.53.2:
*2.2.6 Arranjo de varandas de camurotes

Em navios de passageiros construidos em 1° de Julho de 2008 ou depeois, as anteparas parciais
ndo submetidas a carga que separam varandas de camarotes adjacentes deverfic poder ser

abertas pela tripulagdo, de ambos os lados, para fins de combater incéndios.”
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Regra 14 —~ Combate a incéndio
19 Otitulo do pardgrafo 6.1 & substituido pelo seguinte:
“8.1 Sistemas de borrifo de dgua em novins de pacsazeiras”
20 E acrescentado o seguinte novo pardgrafo 6.1.3 apés o pardgrafo 6.1.2:

“6.1.3 Devera ser instalado um sistema fixo de exiingiio de incéndio por borrifo de dgua sok
pressdo, que atenda ao disposte no Cédigoe Internacional para Sistemas de Seguranga contra
Incéndio, em varandas de camarotes de navios aos quais se aplique a regra 5.3.4, quando os

moveis & equipamentos daguelas varandas nfie forem como estd definide nas Regras 3.40.1,
3.40.2,3.403,3.406e 34077

CAPITULO I
EQUIPAMENTOS SALVA-VIDAS E OUTROS DISPOSITIVOS
Regra 6 - Comunicacbes
21 O pardgrafo 4.3 é substituido pelo seguinte:

4.3 O sistema de alarme geral de emergéndia deverd ser awdivel em todos os 7a10jamﬂntos e

compartimentos normais de trabalho da tripulag3o. Em navios de passageiros, o sistema devera ser

audivel também em todos os conveses abertos.™

Regra 11 — Disposigdes a Serem Observadas ma Reunido € ne Embarque nas Embareacoes de
Sobrevivéncia

22 Naprimeira frase do parégrafo 7, as palavras “condi¢ies desfavoriveis” sfio substituidas pelas
palavras “todas as condicbes™ e € acresceniado o sinal © ° *(gravs) apos os termos “ 10 ¢ “207.
- Regral4- Estivagem das Embarcagtes de Salvamento

23 Sdo acrescentadas as palavras “e, sc forem do tipo infldvel, sempre namz condigio de

totalmente infladas™, no fim do subparagralo 1.
Regra 19 - Adestramento & Exercicios de Emergéncia
24 O pardgrafo 3.3.4 & substituido pelo seguinte:

“3.3.4 No caso de uma embarcagiio saiva-vidas disposta para langcamento por queda livre,
pelo menos uma vez a cada trés meses durante um exercicio de abandone do navio a tripulaciio
deve embarcar na embarcacio salva-vidas, se prender devidamente aos seus assentos e dar inicio

aos procedimentos para lancamento até a liberagio real da embarcagfio salva-vidas, mas nfio
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incluindo esta liberacdo (isto €, o gato de liberagfio nfio deve ser liberado). A embarcacio salva—
vidas deverd entdo ser Jangada por queda livre, somente com a tripnlaco exigida para a sva
operagio a bordo, ou ser amriada na dgua por meio dos meijos secunddrios de langamento, com ou
sem a tripnlagho que a opera a bordo. Nos dois casos, dai em diante a embarcagio salva-vidas
devera ser manobrada na dgua pela tripulagdo que a opera. A intervalos nio superiores a seis neses,
a embarcagio salva-vidas deveri ser langada por queda Livre somente com a tripulagiio que a opera.

a bordo, ou devera ser feito um langamento simulado de acordo com as diretrizes elaboradas pela
~ OrganizagBo.”

Regra 20 - Disponibilidade Operativa, Manntenciio e Inspeches

25 s pardprafos 4.1 e 4.2 sdo substituidos pelos seguintes:

*“Os tiradores das talhas utilizadas para langamento deverfo ser inspecionadas periodicamen’
especialmente com relagio as 4reas que passam através das roldanas, e substitnidos quando
necessario devido a deterioraciio dos tivadores, ou a infervalos niio superiores a 5 anos, o gue

ocorrer mais cedo.

26 Na terceira frase do pardgrafo 6.2, as palavras “ele deverd funcionar durante o pericdo

estabelecido no manual do fabricanie™ sfo substituidas pelas palavras “pode ser providenciado vm
suprimento adequado de agua™.

27 O titulo do paragrafo 8 & subshituide pelo seguinte:
“8 Manutengdo de balsas salva-vidas infldveis, coletes salva-vidas inflaveis e sistemas de
evacuacio maritima, e manutengio ¢ reparo de embarcagtes de salvamente infliveis.”
28 A segunda frase do paragrafo 11.1.3 é substituida pela seguinte:

“A carga a ser aplicada devera ser a massa da embarcagiio de sobrevivéncia, ou da
embarcagio de salvamento, sem pessoas a bordo, exceto que, a intervalos ndo superiores a
cinco anos, o teste devera ser feito com uma carga de prova igual a 1,1 vezes o peso da
embarcacio de soﬁrewﬁvénéia, ou da embarcacio de salvamento, e de toda 2 sua lotagio de

pessoas ¢ de toda a sua dotagdc de equipamentos.”
29 O texto do pardgrafo 11.2 € substituido pelo seguinte:

“11.2 O mecanismo de liberagdo com carga das embarcages salva-vidas, ou das
embarcagtes de salvamento, inclusive os sistemas de liberagio das embarcagdes salva-vidas

de gueda livre, deverdo ser:”
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30 Na pnmeira frase do pardgrafo 11.2.3, a patavra “embarcagio salva-vidas” € substituidz pela
palavra “embarcacfo™.

31  E acrescentado 2 regra o seguinte novo paragrafo 11.3:-

*“11.3 Os gatos de liberagio automaiica das balsas salva-vidas langadas por turcos deverfio

ser:

.1 mantidos de acorde com as instruglies para a manutenc#o a bordo, como exigido

pela Regra 36;

.2 submetides a um exame minucioso ¢ a um feste de funciomamento durante as
vistorias anuais exigidas pelas Regras 1/7 e I/8, por pesscas adeguadamente
tremadas e que estejam familiarizadas com o sisiema;

3 testados quanto ao sew funcionamento, submetidos a uma carga de 1,1 vezes a
massa toial da baisa salva-vidas quando carregada com toda a sua lotagio de
pessoas e com foda a sua dotagiio de equipamentos, sempre que o gato de fiberagio

automitica sofrer uma revisdo. Esta manutengio e este teste deverdo ser feitos pelo

menos uma vez a cada cinco anos.
Regra 21 - Embarcagdes de sobrevivéncia e embarcacdes de salvamento
32 O texto do pardgrafo 1.2 ¢ substituido pelo seguinte:

“1.2  Os navios de passageiros empregados em viagens internacionais curtas deverdo fer a
bordo:

33 E suprimido o paragrafo 1.3 e os demais paragrafos so renumerados de acordo com esta

sRpressio.

34 No pardgrafo 1.4, sfo acrescentadas as palavras “apds todas as pessoas terem sido reunidas,
com 0s salva-vidas vestidos™ no fim do paragrafo.

35 O pardgrafo 2.3 ¢ substituido pelo seguinte:

“2.3 Uma embarcagio salva-vidas pode ser aceita como uma embarcagiio de salvamenio, desde que
ela e seus dispositivos de langamento e de recolhimento atendam também as exigéncias para uma-
embarcacio de salvamento.”

36 No paragrafo 3.2, sic suprimidas as palavras “que alendam as normas especiais de
compartimentagem prescritas na Regra H-1/6.5".



Marco de 2010 DIARIO DO SENADO FEDERAL Terca-feira 2 04669

Regra 26 - Disposigbes Adicionais para Navios Ro-Ro de Passageiros

37 ™o pardgrafo 3.1, substituir o texto “aprovado pela Administragio fendo em vista as
recomendacdes adotadas pela Organizagdo™ por “gue atenda ao disposto na segic 5.1.4 do Cdédigo.”

38 No pardgrafo 3.2, substituir todc ¢ texte apos as palavias “equipamento de langamento
adequado™ por “que atenda ao disposto na se¢do 6.1.7 do Cédigo.”

Regra 31 — Embarcagdes de sobrevivéncia e embarcacdes de salvamento
39 O subparagrafo .2 do paragrafo 1.1 € substituido pelo seguinte:

*“72  além disto, uma ou mais balsas salva-vidas inflaveis ou rigidas que atendam as
exipéncias da secio 4.2 ou 4.3 do Cédigo, com uma massz inferior a 185 kg ¢ estivadas
nun local que proporcione uma facil transferéncia de um bordo para o ouiro num mico
nive! de num convés aberio, e com uma capacidade reunida para acomodar o mimero tot.
de pessoas a bordo. Se a balsa, ou balsas salva-vidas nfio tiverem wma massa inferior a
i85 kg, ¢ se ndo estiverem esiivadas num local gue proporciene uma facil transferéncia
de um bordo para o outro num imico nivel de um convés aberto, a capacidade total
disponivel em cada bordo devera ser suficiente para acomodar o ndmero total de pessoas
a bordo”

40 O snbparagrafo .2 do paragrafo 1.3 € substitnido pelo segninte:

“Z a menos que as balsas salva-vidas exigidas pelo pardgrafo 1.3.1 tenham uma massa
inferfor a 185 kg e estejam estivadas num local que proporcione uma faci! transferéncia
de wm bordo para o outro num dnice nivel de um-conves aberto, deverd haver outras
balsas salva-vidas, de modo que a capacidade tofal disponivel em cada bordo pos

acomodar 150% do mimero fotal de pessoas a bordo;”
41 O subparigralo 4 do pardgrafo 1.3 é substituido pelo seguinte:

“4 caso qualquer embarcacio de sobrevivéncia seja perdida, ou considerada imprestivel
para o servigo, deverd haver embarcagbes de sobrevivEncia suficientes para serem
utilizadas em cada berde, inclusive gualguer uma que tenha uma massa inferior a 185
Kga & que esteja estivada num local que proporcione uma facii fransferéncia de um bordo
pﬁr‘d o outre-gum dnico nivel de um convés aberto, para acomodar o nimero total de

pessoas a bordo.”

42 A segunda frase do pardgrafo 2 ¢ substituida pela seguﬁmte:
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“Uima embarcagdo salva-vidas pode ser aceita como uma embarcacio de satvamento, desde

quc ela e os seus dispositivos de langamento e de recolhimento atendam também 3s exigéneias
para wnra embarcagiio de salvamento.”

Regra 32 - Equipamenios Salva-Vidas Individuais

43  Na primeira frase do pardgrafo 3.2, sdo acrescentadas as palavras “de um tamanhe adequado™

“enire as palavras “imersio ¢ para”.

44 Mo pardgrafo 3.3, s3o acrescentadas as palavras “inclusive embarcagSes de scbrevivéncia
localizadas em locais distantes, levadas a borde de acordo com a Regra 31.1.4” enfre as palavras
“gstivadas™ e “adicional®, £ as palavras “de um lamanhe adegnado™ sfc acrescentadas entre as

palavras “imersao™ e “que atendam™.
Repgra 35 - Manual de Adestramento ¢ Acessérios de Ensine de Bordo
45  E acrescentado o seguinte novo pardgrafo 5, apos o paragrafo 4 existente:

“5 O mannal de adestramento devera ser escrito no idioma de trabalho do navio.”

CAPITULO XII
MEDIDAS ADICIONAIS DE SEGURANCA PARA GRANELEIROS
Regra @ - Requisitos estruturais e outros, para graneleires

46 ¥ suprimide o pardgrafo 3 existente e os pardgrafos 4 ¢ 5 existentes s3o renumerados como
parigrafos 3 e 4.

Regra 12 — Detectores do nivel de dgua em pordes, espacos de lasiro e espagos secos

47  No paragrafo t.2, a referéncia a Regra “1i-1/117 € substitnida pela referéncia a Regra IE-
112,

Regra 13 - Disponibilidade dos sistemas de bombeamento

48 No pardgrafo 1, a referéneia a Regra “[1-1/11.4” € substituida pela referéncia a Regra [1-1/127.

APENDICE
CERTIFICADOS
49 MNo Certificado de Seguwranga d¢ Navio de Passageiros, Certificado de Seguranca de

Constragio de Navio de Carga e Cenificade de Seguranga de Navio de Carga, a expressio “Data
em que a quilha foi batida ou em que o pavio esiava num estagio similar de constiugiio ou, quando
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aplicavel, data em que feve inicio uma grande reforma ou uma alteragio ou modificagiio de carater -~ -

importante...” € substituida pela seguinte:

“Iiata da construciin:

- Data do contrato de construgéo - .. . .

- Data em que a quilha fol batida on em que ¢ navio estava num estagio de construgdo
semelbante . . . . -

- Datadaentrega . . . ..

- Data em que teve inicio o trabalho para uma grande reforma on para vma alteracio ou

modificagio de cardter importante {quando aphicavel) . .. .
Todas as datas aplicaveis devem ser preenchidas.™

Registro de Equipamenio para o Certificado de Seguranca de Navio de Passageiros
{(Modelo P)

50 No Registto de Equipamento para o Certificado de Seguranga de Mavio de Passageiros

{Modelo P, & inserido o seguinte equipamento na segiio 5, apds o sub-item 4:
“4.2  Sistema de identificagio e acompanhamento a longa disténecia {LRIT)
e o item 4 (Sistema automdtico de identificagfo (A1S}) ¢ renumerado como 4.1.

Registro de Equipamento para o Certificado de Seguranga de Equipamento de Navio de
Carga (Modelo E}

51 No Registro de Equipamento para o Certificado de Segﬁran:;a de Equipamento de Navio de
Carga (Modelo E), é inserido o seguinte equipamén]:c na segdo 3, apos o sub-item 4:
“42 Sistema de identificacio ¢ acon'.hpanhamenm a longa distincia (LRIT)
& 0 item 4 (Sistema automitico de identificacio (AIS)) é renumerado como 4.1.
Regisiro de Equipamenio para o Certificado de Segurang¢a de Navio de Carga (Modelo C)
52 Mo Registro de Equipamento para o Certificade de Seguranga de Navio de Carga (Modelo C),
€ inserido 0 seguinte equipamento na secio 5, apés o sub-item 4:
“42  Sistema de identificagio e acnmpanflamentn a longa distdncia (LRIT)
e o item 4 (Sistema automatico de ideniificacdo {AIS)Y) é renumerado como 4.1.
Modelo do Certificado de Seguranca Para Navios de Passageiros com Propulsiio Nuclear

53 Ma tabela do pardgrafo 2.1.3, na seg¢S3c que inmicia com as palayras “TSTO E PARA
CERTIFICAR”, a referéneia a *“Regra [I-1/13” € substituida pela referéncia a “Regra II-1/18™.

Fo ok
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ANEXO 2

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
‘SALVAGUARDA DA VIDA HIIMANA NO MAR, 1974, COMO ~
EMENDADA

CAPITULO 1I-1

CONSTRUCAO - ESTRUTURA, COMPARTIMENTAGEM E
ESTABILIDADE, MAQUINAS E INSTALACOES ELETRICAS

1 O {exto existente das partes A, B ¢ B-1 do capitulo & substituido pelo segninte:
PARTE A
GENERALIDADES
Regra 1
Aplicagio
1.1 A menos que expressamente disposto em contririo, este capitulo devera se aplicar a

navios cujas quilhas tenham sido batidas, ou a pavios que estejam num estagio similar de

construgdo, em 12 de janeiro de 2009 ou depois.
1.2 Para os efeitos deste capitulo, o termo rum estdgio similar de construcdo significa o
estdgio em que: ' ' '
.1 teve inicio a construgio identificavei de um navio especifico; e
2 teve inicio a montagem daquele navio, compreendendo pelo mencs 50 tonelads
ou a um por cento da massa estimada de toda eslrutura material, o que for menor.
1.3 Para os efeitos deste capitulo:

1 a expressio navios construfdos significa navios cujas quilhas tenham sido batidas ou

que estejam num estdgio similar de construgio;

2 a expressao fodos os navios significa navios construidos anies, em, ou depois de 12
de janeiro de 2009; '
3 um navio de carga, ji construido, que seja convertido em navio de passageiros,

deverd ser tratado como um navio de passageiros construido na dala em que comegar

a referida convers3o.
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4 a exprcssio alteracdes e modificacdes de vulto significa, no contexto da
compartimentagem e estabilidade de navios de carga, qualquer modificagio feita na
sua estrutura que afete o nivel de compartimentagem daquele navio. Quando um
pavio de carga for submetido a tais modificagSes, deverd ser demonstrade que a
razdo A/R calculada para o navio depois de rais modificages nio é menor do que a
razdo A/R caleulada para o navio antes da maodificagio. Mo entanto, nos casos em que
a razio A/R do navio antes da modificacfio for ignal ou maior do que um, sé é-
necessario que o navio tenha, apds a modificacio, um valor de 4 que nio seja

inferior a R, calculado para o navio modificado.

2 A menos que seja expressamentie disposto em contririo, para ravios construidos ames de
1° de janeiro de 2009, a Administragfio deverd assegurar que sejam cumpridas as
exigéncias aplicaveis constantes das disposigfes do capitule H-1 da Convengio
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974, como emendada pelas
resolugdes MSC. I{XLV), MSC.6(48), MSC.11(55), MSC.12(56), MSC.13(57),
MSC.19(58), MSC.26{60), MSC.27{(61}, Resclugdc 1 da Conferéncia SOLAS de 1955,
MSC.4766), MSC.5T(67), MSBC.65(68), MSC.69(89), MSC;QQ(?S}, MSC.134(76),
MSC.153(78}), e MSC.170(79).

3 Todos os navios que forem submetidos a reparos, alleragBes, medificagdes e
reequipamento relacionado com agueles reparos, altera¢des ou modificagSes, deverdo
continuar a cumprir peloc menos as exigéncias que anteriormente lhes eram aplicéveis.
Tais navios, se constrmides antes da data em gque quaisquer emendas pertinentes
entraram em vigor, devero, COmMo regia, atender as exigéncias para navios constroidos
naquela data ou depais, o minimo na mesma extensio em que atendiam antes de serem
submetidos a tais reparos, alteragdes, modificagGes oun réequipamentos. Os reparos,
alteractics e modificagdes de vulto e reequipamenios relacionados com esses reparos,
alteragfies on madlﬁda-;:ﬁes deverfo atender as exigé€ncias para navics construidos na
data em quaisgquer emendas pérﬁnénteé enfraram em vigor, ou depois daguela data, na
medida em que a Administragio julgar razodvel e possivel.

4 A Adminisiracic de vm Estado pode, se considerar que a natureza abrigada e as
condighes da viagem sfo tais gue formnem a aplicagio de quaisquer exigéncias deste
capitulo njo razodveis ou desnccessérias, dispensar daquelas exigéncias determinados
navics ou classes de navios autorizados a arvorar a bandeira daguele Estado que, no

decorrer da sua viagem, niio se afastem mais de 20 milbhas da terra mais proxima.
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5  No caso de navios de passageiros que sejam empregados em trifegos especiais para o ~
transporte de wm grande ntumero de passageiros especiais, come o de peregrinos, a
Administragdo do Estado cuja bandeira tais navios estiverem autorizados a arvorar, se
estiver convencida de que é impraﬁcév;el exigir o cumprimento das exigéncias deste
capitulo, poderd dispensar tais navios daquelas exigéncias, desde que eles atendam
plenamenie s disposicdes das:

.1  regras anexadas ao Acordo sobre Navios de Passageires empregados em
Trafegos Especiais, de 1971; e

2 regras anexadas ao Protocolo sobre Exigéncias Relativas a Compartimentos
para Navios de Passageiros empregados em Trifegos Especidis, de 1973.

Regra 2
Definicies
Para os efeitos deste capitule, a menos que expressamente disposto em contrdrio:

1 Comprimento da compartimentagem do navio {Ls) é a projegio do maior comprimento
moldade daquela parte do navio ne convés cu conveses que limitam a extensdo vertical do
alagamento, ou abaixo deles, estando o navio na linha de carga de maior calado da

compartimentagem.

2 Meio-comprimenio ¢ o ponto localizado na metade do comprimento da compartimentagem do
navio.

3 Extremo de ré é o limite de ré do comprimento da compartimentagem.

4  Extremo de vante € o limite de vante do comprimento da compartimentagem.

5 Comprimento (1) ¢ o comprimente como definido na Convengdo Internacional sobre Linhas

de Carga em vigor.

6 Convés da borda Iivre é o convés como definido na Convencio Taternacional sobre Linhas de
Carga em vigor.

7 Perpendicular a vante € a perpendicular a vante como definida na Convengio Iaternacional
sobre Linhas de Carga em vigor.

8 Boca (B) é a maior boca moldada do navio no calado méximo da compartimentagem, ou abaixo
dele.
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9 Calado (d) € a distdncia vertical da Jinha da quilha, na metade do comprimento do navie, até a
linha d’4gua em quesidio, ’
10 Caludo mdximo da compartimeniagem {dy € a linha d’dgua que corresponde ao calado na

linha de carga de verfio do navio.

1}  Calado leve de servico (D) & o calado minimo de servigo gue corresponde ao carregamertto
mais leve previsto e ao contefido dos fanques, incluindo, eniretanio, o lasiro que puder ser
necessario para a estabilidade efou para a imersdo. Os navios de passageiros deverdie incluir fodo o

efefivo de passageires e de fripulantes a borde.

12 Calado parcial da compartimentagem (dp} ¢ o calado leve de servigo mais 60% da diferenca

entre ¢ calado leve de servigo & o calado maximo da compartimentagem.

13 Trim ¢ a diferenga entre o calado a vanie e o calade a ré, quando os calados forem medidos
nos terminais de vaote e de ré respectivamente, nio levando em consideragiio qualquer curvatura da
quilha.

14  Permeabilidade {1y de um compartimento ¢ a percentagem do volume imerso daquele

compartimento que pode ser ocupado pela dgua.

15 Compartimentos de mdguinas sio compariimenfos entre os limites estangues 3 dgoa de um
compartimente gque contenha as méguinas principais e auxiliares da propulso, inclusive caldeiras,
geradores e motores elétricos destinados principalmente & propulsio. No caso de arranjos pouco

freqiientes, a Adminisiragio pode definir os limites dos compartimentes de maquinas.
16 Estangue ao tempo significa que em qualquer estado do mar a dgua ndo penetrard no navio.

17 Estangque a dgua significa ter escantilhes e dispositivos capazes de impedir a passagein de
Agua em qualquer dive¢do quando sob a pressdo da 4gua que provavelmente ocorreria em condigbes
de navio intacto ou avariado. Na condigdo de navio avariado, a pressio da dgua deve ser

considerada na pior situagio em equilibrio, inclusive nos estigios intermediérios de alagamento.

18 Pressdc de projeto sigpifica a pressfo hidrostitica para a gual cada estrutura ou cada
disposiiivo considerado estanque 4 Apua nos cdleulos de estabilidade intacia e em avana foi

projetado para suportar.

19 Convés das anfeparas num navio de passageiros significa o convés mais elevado em qualquer
ponto do comprimento da subdivisio (Lg até o qual as anteparas principais € o casco do navio sdo
estangues 3 dgua, € ¢ conves mais baixo no quai a evacuagdo de passageiros e tripulantes nfio serd

impedida pela 4gua em qualquer estigio do alagamento para os casos de avaria definidos na Regra 8



04676 Terca-feira 2 DIARIO DO SENADO FEDERAL Marco de 2010

e na parte B-2 deste capitulo. O convés das anteparas pode ser um convés em degrau. Nom navio de -,
carga, o convés da borda livre pode ser considerado como sendo o convés das anteparas.

20" Porte bruio é a diferenca em toneladas entre o destocamenic de um navic em agua de
densidade de 1,025 no calado correspondente 4 borda livie de verfio designada e o deslocamento

leve do navio.,

21 Deslocamento leve € o deslocamento de um navio em toneladas, sem carga, sem combustivel,
sem Oleo lubrificante, sem agua de lastyo, sem dgua doce e sem dgua de alimentagfo nos tanques,

sem géneros consumiveis e sem passageiros € tripulantes com seus pertences.

22  Petroleiro é o petroleiro definido na regra 1 do Anexo I do Protocolo de 1978 relativo &
Convergio Intemacional para a Prevenciio da Poluigio Causada por Navios, de 1973,

23 Navio ro-ro de passageiros significa um navio de passageiros com compartimentos de carg

ro-ro, ou com compartimentos de categoria especial, como definidos na Regra 1I-2/3.
24 Graneleiro significa um grancleiro como definido na Regra XT1/1.1.
25 Linha da quilha & uma linba paralela a inclinagfie da quilha, passando 4 meia-nau através:

.1 da parte superior da quilha na linha de ceniro, ou da hinha de intersecfio das chapas da
parte interna do casco com a quilha, se a chapa-quilha se prolongar abaixo daquela linha
num navio com casco de metal; ou

.2 em navios com casco de madeira ou misto, a distincia é medida da aresta inferior do
encaixe da quilha. Quando a forma da parte inferior da segfio de meia-nau for oca, ou

guando houver tibuas de reshordo grossas, a distincia é medida do ponto em gue a linha
da parte chata do fundo continua para dentro e cruza a linha d centro a meia-nau.

26 Meig-nau é a metade do comprimento (L),
Regra 3
Definigdes relativas ds partes C,De E
Para os efeitos das partes C, DY e E, a menos que seja expressamente disposto em contrério:

1 Sistema de controle do aparelho de governo é o conjunto de equipamentos afravés do gual
sdo transmitidas as ordens do passadigo para as unidades de forga do aparelho de governo. Os
sistemas de controle do aparelho de governo compreendem transmissores, receptores, bombas

hidrulicas de controle e sens motores, controladores dos motores, canalizacdes € cabos.
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2 Aparelho de governo principal siio as maquinas, os acionadores do leme, a maquina do Ieme,
as unidades de forga, se houver, e seus equipamentos auxiliares, bem como os meios de aplicar
torque na madre do leme {por exemplo, cana do leme ou quadrante) necessirios para, fornar efetivo

o movimenic do leme, com o proposito de governar o navio em condigdes normais de servico.
3 “Unidade motora do aparefho de governo é;

.1 no caso de aparelho de governo elétrico, um motor elétrico ¢ seus equipamentos eléiricos

associados;

2 no caso de aparelhe de governo eletrohidraulico, um motor elétrico, sens equipamentos

elétricos associados e a bomba associada a ele; on

.3  no caso de outro aparelho de governo hidraulico, um motor acionador e a bomba

associada a ele.

4  Aparelho de governo auxiliar é o equipamento que ndo faz parte do aparelho de governo
principal, necessario para governar © navio em caso de falha no aparelho de governo principal, mas

'ndo incluinde a cana do leme, o quadrante ou 0s componentes utilizados com a mesma finalidade.

5 Condicio normal de operagdo e de habitabilidade ¢ uma condic8o na qual o navio como um
todo, as maquinas, os Servigos, 0§ meios € os auxilios que asseguram a propulsfo, a capacidade de
govemar, & navegagio segura, a seguranga contra incéndio e alagamento, as comunicagies
interiores e exieriores, a sinalizagBo, os mefos de escape e os guinchos de emergéncia das
embarcagdes, bem comb as condigGes confortiveis de habitabilidade projetadas, estio em condigdes

de funcicnar e funcionande normalmente.

6  Condicdo de emergéncia é uma condig-:z"ic na qual gquaisquer dos servigos necessdrios para as
condigdes normais de operagfo e de habitabilidade nfo estejam em condicdes de funcionar devido a

wna avaria na fonte principal de energia clétrica.

7  Fonte principal de energia eléfrica ¢ uma fonte destinada a formecer energia clétrica para o
quadro elétrico principal, para distribuigfo a tedos os servigos necessdrios para manter o navio em

condi¢des normais de operagio e de habitabilidade.

3 Condicdo de navio apagado € a condiglic em que a instalagfe de maquinas propulsoras
principais, as caldeiras e as mdquinas auxiliares ndo estdo funcionando devido a auséncia de energia

a bordo.

9 Proga de geradores principais € o compartimento em que estd instalada a fonte de energia

elétrica principal.
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160  Quadro elétrico principal ¢ um quadro elétrico que ¢ alimentado diretamente pela fonte™

principal de energia eléirica e se destina a distribuir energia elétrica para os servigos do navio.

11 Ouadro eféfrico de emergéneia € um quadre elétrico gue, em caso de falba no sistema
principal de fornecimento de energia elétrica, € diretamente alimentado pela fonte de energia
elétrica de emergéneia, ou fonte intermedidria de energia elétrica de emergéncia, ¢ destina-se a

distribuir energia elétrica aos servigos de emergéncia.

12 Fonte de energia elétrica de emergéncio ¢ uma fonte de energia elétrica destinada a

alimentar o quadro ¢létrico de emergéncia em caso de falba na fonte de energia elétrica principal.

13 Sisterma acionador de energia ¢ o equipamento hidraulico destinado a fornecer energia para
girax a madre do leme, compreendendo uma unidade, ou unidades, motoras do aparetho de governo,
Jjuntamente com as canalizacdes e acessorios, e um acionador do leme. Os sistemas acionadores
forga podem compartilhar componentes mecinicos comuns (isto €, cana do leme, quadrante e madre
do leme), ou componentes que tenham a mesma finalidade.

14 Velocidade mdxima adiante de servigo € a maior velocidade para a qual o navio fol projetado

para manter no mar, com ¢ calado méximo para alto-mar.

15 Velocidade mdxima airds € a velocidade que se estima que o navio possa afingir na poténcia

maxima de projeto para ré, com o calado maximo para alto-moar.

16 Compartimentos de mdgquinas sdo todos os compartimentos de méquinas de categoria A e
todos 03 outros compartimentos contendo maquinas propulsoras, caldeiras, wnidades de oleo
combustivel, maquinas a vapor e -maiquinas de combustio interna, geradores e mdquinas elétricas
mais importantes, estacdes de abastecimento de éleo, frigorificas, estabilizaidores, equipamentos

ventilagio e de ar condicionade ¢ compartimentos semelhantes, e condutos para fai.

conpartimentos.

17 Compartimentos de mdguinas de categoriag A sio os compartimentos e condutos para esses

comparfimentos, que coniém:
.1 méaguinas de combustio interna utilizadas para a propulsio principal;

2 maquings de combustio interna utilizadas para outras finalidades que nfo seja a
propulsdo, em gue essas mdguinas tenham, em conjunto, uma poténcia total de saida
nio inferior a 375 KW; cu

3 q;Jalquer caldeira a $leo ou unidade de 6leo combustivel.
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18  Estagdes de controle sio aqueles compartimentos em que estio localizados os equipamentos
tédic do navie, ou os principais equipamentos de navegago ou a fonte de energia de emergéncia,
ou onde estdo centralizados os registros relativos ao combate a incéndio ou os equipamentos de

cunirole de incéndro.

19 Navio-tanque para produtos quimicos é um navio de carga construido ou adaptado e utilizado

para o fransporte a granel de gualquer produte liquido listado:

.1 no capitulo 17 do Codigo Internacional para a Construgdo ¢ Equipamento de Navios
Transportadores de Produtos Quimicos Perigosos a Granel, adotado pelo Comilé de
Seguranga-Maﬁtima através da Resolugic MSC.4(48), daqui em diante denominado “o
Cédigo Internacional de Produtos Quimicos a Granel”, como possa vir a ser emendado

pela Organizac;ﬁo; ou

2 no -::apitulb VI do Cddigo para a Construgio e Equipamento de Navies Transportaderes
de Produtos Quimicos Perigosos a Granel, adotado peﬂa Assembléia da Organizacio
através da Resolugdo -A.ZIE(V I1), daqui em diante deneminado “o Cédigo de Produtos

Quimicos a Granel”, como tenha sido ou possa vir a ser emendado pela Organizacgio;

o que for aplicdvel.

20 Navio-tanque para gds & um navio de carga construido ou adaptade e utilizado para o

transporte a granel de qlialquer gds liquefeito ou de outros produtos listados:

1 no capitule 19 do Cédigo Internacional para Construcdo e Equipamento de Navios
Transportadores de Gas Liquefeito a Granel, adotado pelo Comité de Seguranga
Maritima através da Resolugdo MSC.5(48), daqui em diante denominado “o Cédigo
Internacional de Transportadores de Gas”, como possa vir a ser emendado pela

Organizagdo; cu

2 no capitulo XTX do Cédigo para Construgéio e Equipamento de Navios Transportadores
de Gas Liquefeito a Granel, adotado pela Organizagic pela resolugdio A.328(IX), daqui
em diante denominado “o Codigo Internacional de Transportadores de Gas”, como tenha

sido ou possa vir a ser emendado pela Organizagio;

o que for aplicavel.
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PARTE B
COMPARTIMENTAGEM E ESTABILIDADE

Regrad-

Generalidades

1 As exigéncias relativas a estabilidade em avaria apresentadas nas Partes B-1 até B-4 deverdo se
aplicar a navios de carga de 80 m de ¢comprimento {£) ow mais e a todos os navios de passageiros,
independentemente do seu comprimento, mas deverdo excluir aqueles navics de carga que tenham
demonstrado que cumprem as regras relativas 4 compartimentagem e estabilidade em avaria

apresentadas em outros instrumentos* elaborados pela Organizagio.

2 A Administragio pode aceitar metodologias alternativas para um deferminado navio ou grupo
de navios, se estiver convencida de gue sera obtido o mesmo nivel de seguranca que o representac
por esta regra. Qualquer Administragio que permitir estas metodologias alternativas deverd

comunicar 4 Organizagio os detalhes refativos aquela metodologia.

3 Os navios deverfio ser tio eficientemente compartimentados gquanto possivel, levando em
consideragio a natureza do servigo a que se destinam. O grau de compartimentagem deverd variar
com 0 comprimento da compartimentagem (Ls) do navic e com o servigo, de tal modo que o maior
pran de compartimentagem corresponda ac dos navios com o maior cumprimento da

compartimentagem (Lg}, empregados primordialmente no transporte de passageiros.

4 Quandc for propesto instalar conveses, revestimentos internos ou anteparas longitudinais com
uma eétanqueidade suficiente para restringir seriamente o fluxo de 4gua, a Administracdo deverd se
convencer de que serd dada a devida atengfo aos efeitos benéficos ou adversos de tais estruturas ne
calculos.

*  Osnavios de carga que demonstrarem que CUmMpIer as segbintes regras poderdo ser excluidos da apficagio dz Parte B-1:

Anexo | da MARPOL 73/78, exceto que navios OBO com bordas livres do tipo B nde =40 excividos;

Cédigo Internacional para Construgiio ¢ Equipamento de Navios Transportadores de Produtos Quimicos Pecigosos a Oranel;
Cédigo Internacional para Construcio ¢ Equipamento de Navios Transpeniadores de Gis Liquefeitos a Granel;

Driretrizes para o projeto & a construgZo de embarcagies de apoio “offshore”™ (Resolugio A 4690,

Codige de Seguranga para Navios de Propdsitos Especiais (Resolugio A.534(13), como emendada;

Exigéncias reiativas 2 estabilidade em avaria da Regra 27 da Convengdo de Linhas de Carga de 1966, como aplicadas em
cumprimento 35 Resolugdes AIZ0(20 e A.514{13), desde que, no case de navios de carga os quais se apligue a Regra
27(9) as anfeparas transversais prircipais estanques & dgua, para serem consideradas eficazes, sefam espagadas de acordo
com ¢ pardgrafo {121} da Resoluglo A3 2[X), exceto navios intencionados para o transporte de carga no convés; ¢

.7 Exigéncias relativas i estabilidade em avaria da Regra 27 do Protocole de Linhas de Carga de 1988.

T R R



Marco de 2010 DIARIO DO SENADO FEDERAL Terca-feira 2 04681

PARTE B-1
ESTABILIDADE

Regra 5
Informacdes relativas 3 estahilidade intacta®

1 Tode navio de passageiros, independentemente do tamanhe, e todo navie de carga que tenha
um comprimento {£L} de 24 m ou mais, deverd ser inclinado por ocasido do témmino da sua

construgiio, devendo ser determinados os elementos da sua estabilidade.

2 A Administracdio pode permitir que seja dispensado o teste de inclinagio de um determinado
navio de carga, desde que os dados bésicos de estabilidade estejam disponiveis, obtidos no teste de
inclinagio de um navio da mesma série e que seja demonstrado, de modo a convencer i
Administracdo, que podem ser obtidas dagueles dados basicos informagbes confidveis scbre a
estabilidade para o navio que foi dispensado, como exigido pela Regra 5-1. Devera ser realizada
ma vistoria para medigdo de pesos por ocasifio do término da construgdo, ¢ o navio deverd ser
inclinado sempre que, comparando com os dados obtidos do navio da mesma sétie, for encontrada
uma divergéncia no deslocamento do navio leve superior a 1% para navios de 160 m ou mais de
comprimento e superior a 2% para navios de 50 m de comprimento ou menos, como deferminado
através de uma interpolagdo linear para comprimentos intermedidrios, ou uma divergéncia do

ceatro de gravidade longitudinal para navio leve superior a 0,5% de Lg

3 A Administragio pode permitir também que seja dispensado o teste de inclinagfo para um
determinado navio ou para uma determinada classe de navios especialmente projetados para o
transporte de liquidos ou de minério a granel, quando uma consulta aos dados bdsices existentes,
referentes a navios semelhantes, indicar claramente que devido as proporgfes € aos arranjos do
navio, havera uma altura metacéntrica mais do que suficiente disponivel cm todas as condigies de

carregamento provaveis.

4 Quando forem feitas quaisquer alteragfies num navio de modo a afetar substancialmente as
informagdes relativas a sua estabilidade fomecidas ao comandante, deverdo ser fornecidas
informagdes alteradas relativas a estabilidade. Se for necessario, o navie deverd ser inclinado
novanmente. O navio devera ser inclinado novamente, se as divergéncias previstas ultrapassarem um

dos valores especificados no parigrafo 5.

*  Consuitar o Codige sobre Estabilidade Intacta para Todos os Tipos de Navios abtangidos pelos Instrumentos da IMO, adotado
pela Organizacsio atraves da Resolucio A 7413} :
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5 A intervalos periddicos, ndo superiores a cinco anos, devera ser feita uma vistoria com um-
navie com deslocamento leve, em fodos os navios de passageiros, para verificar quaisquer
. alteragdes ocorridas no deslocamento leve de navie £ no centro de gravidade longitudinal. O navio
deverd ser inclinado novamente sempre que, em comparagdo com as informagles relativas a
estabilidade aprovada, for encontrada uma divergéneia no deslocamento leve excedente a 2%, ou

uma divergéncia no centro de gravidade longitudinal excedente 1% do L,.

6  Todo navio deve possuir escalas de calados marcadas claramente na proa e na popa. Nos casos
em que as marcas de calado nio estiverem localizadas ende possam ser lidas facilmente, ou em que
em que as resirigies operacionais de um determinado emprego tornem dificil ler as marcas de
calado, 0 navio deverd ser dotade também de um sistema confidvel de indicacio de calado,

confidvel, através do qual possam ser determinados os calados na proa ¢ na popa.

Regra 5-1

Informacdes relativas a estabilidade a serem fornecidas ao comandante*

1 Deveriio ser fomecidas ao comandante informacgdes fais gue sejam satisfatdrias para a
Administragio como sendo necessarias para permitir que ele obtenha, atzavés de processos simples
e rdpides, uma orientagdo precisa com relagdo 4 estabilidade do navio em diversas condigdes de

servigo, Uma cdpia das informagdes relativas 4 estabilidade devera ser fornecida 4 Administragdo.
2 As informagies devem conter:

.1 curvas pu tabelas da altura metacéntrica operacional minima (GM) versus calado, que
assegurem ¢ atendimento as exigéneias pertinentes com relagfio 4 estabilidade intacia e
em avaria €, alternativamente, curvas.on tabelés correspondentes do maximo centro ¢
gravidade vertical permissivel ( KG) versus calado, ou os equivalentes de qualque:

destas curvas;
2 insirugdes relativas A operagio dos dispositivos para alagamento transversal; e

.3 todes os outros dados e auxilios que possam ser necessdrios para manter a estabilidade

intacta e a estabilidade apos uma avaria.

3 As mformacdes relativas A estabilidade deverfic mostrar a influéncia de varios frims em

situagfes em que a faixa de trim operacional ultrapassar +/- 0,5% de Lg.

*  Consuliar tamthém as Diretrizes para a elaboragfo das informagdies relativas 2 estabilidade intacta (MSCACirc 4361, Orentagdes
sobre a estabilidade intacta de navios-tangue existentes durante operagfies de iransferéncia (MSCiCire 706), & Orientagbes para
o comandante para evitar situagdes perigosas quando pegando mar de popa ou de alheta MSCACire. 7071
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4 Para 0s navios gque tiverem gue atenﬂer ds exigéneias da parte B-1 relativas 3 estabilidade, as
informagdes mencionadas no parigrafo 2 sdo determinadas de observagdes relacionadas com o
indice de compartimentagem, da seguinte maneira: Os valores minimos da GM exigidos {ou da
méixima posicio vertical permissivel do centro de gravidade KG) para os trés calados d., dj, i, sdo
ignais aos valores da GAM {ou do XG) nas situagfes de carvegamento correspondentes utilizadas para
0s calcuios do fator de sobrevivéncia s;. Para cajados intermedidrios, os valores a serem utilizados
deverdo ser obtidos através de wna interpoiagfa lincar aplicada ao valor da (FAM, somente entre o
calado méximo da compariimentagem e o calade parcial da compartimentagem, & entre a ]in.ﬁa de
carga parcial e o calado leve de servigo, respectivamente. Os critérios de estabilidade intacta
tarmnbém deverdo ser levados em confa mantendo para cada calado o valor mdxime entre os valores
minimos exigidos para a GM, ou o valor minimo dos valores minimos do XG permissiveis para os
dois critérios. Se o indice de compartimentagem for calculado para diversos frims, as diversas

curvas das GM exigidas serfio estabelecidas da mesma maneira.

5 Quando as curvas cu tabelas da altura metacénirica operacional minitma {GM) versus calado
nao forem adequadas, o comandante deve assegurar que as condigdes de opera¢lio nfio divirjam da
condicdo de um carregamento estudada, ou verificar através de céleulos que foram atendidos os

critérios de estabilidade para aquela condigfic de carregamento.

Regra 6
indice R de compartimentagem exigido*
1 A compartimentagera de um navio € considerada suficiente se o fndice 4 de compartimentagem
obtido, determinado de acordo com a Regra 7, ndo for inferior ao indice R de compartimxentagem
exigido, calculado de acordo com esta regra e se, além disto, os indices parcials A, A, e 4 n&o

forem inferiores a 0,9R para navios de passageiros e a (,5R para navios de carga.

2 Para todos os navios 20s quais se aplignem as exigéncias deste capftulo com relagdo 3
estabilidade em avaria, 0 grau de compartimentagem a ser adotado devera ser determinado pelo
indice R de compartimentagem exigido, da seguinte maneira:

.1 No casc de navies de carga com um comprimentio {f.5) acima de 100 m:

128

B= 1- —= __
L +152

* O Comitg de Seguranga Maritima, a0 adotar as regras contidas nas pastes B 2 B4, convidou as Administraghes 2 observarem qus
as regres devem ser aplicadas junfamente com s notas explicativas elaboradas pela Urganizagio, para assegurar a sua aplicagio
unifeme.
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.2 No casc de navios de carga com um comprimento {Lg} nio inferior a 8¢ m, e nio

superior a 140 m:

L R
1- (11 + === o
a5 * 1—;{9)]

Onde R, é o valor de R calculado de acordo com a férmula apresentada no subparigrafo
d.

.3 Mo caso de navios de passageiros:

) 5.000
L +25N+15.225

R=

N =N + 2N,
Ny = mimero de pessoas para as quais existem embarcagies salva-vidas
N, = nimero de pessoas (inclusive oficiais e tripulagio) que ¢ navio tem permissio
para transportar além de A
.4 Quando as condi¢Bes de servigo forem tais que seja impossivel o atendimento ao dispesio
no paragrafo 2.3 desta regra, na base de N = N, + 2 ¥ >, e quando a Administraciic considerar
que exisie um grau de perigo adequadamente menor, pode ser empregado um valor menor de
N, mas em nenhuma hipotese menor doque ¥ = N, + N,
Regra 7
indice A de compartimentagem obtido
1 O indice A de compartimentagem obtido é obtido através da soma dos indices parciais 4, 4, e
A, (ponderades como mostrado}, calculados para os calados d;, dp, e 4 definidos na Regra 2, de

acordo com a seguinte formula:
A= 044 +044, + 0,24,
Cada indice parcial ¢ uma soma das contribuigfes de todos os casos de avarias levados em
consideracgio, utilizando a segui;lte formula:
A=Eﬁ&-

cnde:
i representa cada compartimento ou grupo de compartimentos sendo considerados,
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Pp: representa a probabilidade de que somente o compartimento ou grupc de
compartimentos que estd sendo considerado possa ser alagado, desprezando quaiquer

compartimentagem horizontal, como definide na Regra 7-1.

5 representa a probabilidade de sobrevivéncia apds o alagamento do compartimento cu do
grupo de compartimentos que estid sendo considerado, e inclui o efeifo de qualquer
compartimentagem horizontal, como definido na Regra 7-2.

2 No cdlculo de 4, deverd ser wtilizado o trim nivelado para o calado maximo da
compartimentagem e para ¢ calado parcial da cmﬁpartimenta_gem. O verdadeire trim de servigo
deverd ser utilizade para ¢ calado leve de servign. Se em gualguer condigdo de servigo, a
divergéncia do trim em cnmpéra-;io com o trim calculado for maior do quc- 0,5% de L;, devem ser
apresentados um ou mais cdlculos adicienais de 4 para os mesmos calados, mas para trims—
diferentes, de modo que, para todas as coﬁdig.ﬁes de servigo, a diferen¢a do trim em comparagio

com ¢ trim de referéncia utilizado para um célculo sefa inferior 2 0,5% de Ls.

3 Ao determinar o brago de endireilamento positive (GZ) da curv_ara de estabilidade residual, o
deslocamenito utilizado deve ser o da condigdo de estabilidade intacta. Isto €, deve ser utilizado o
método de cilcuio de deslocamento constante. -

4 A soma indicada pela formula acima devera ser tomada ao Ioﬁgo de todo © comprimento de
compartimentagem do navie {L;) para tedos os casos de alagamento em que esteja envolvido wn
unico compartimento, ou dois ou mais compartimentos adjacentes. No caso de arranjos
assimétricos, o VEI.[(_]I: calculado de 4 deve ser o valor médio obtido através de cdlculos envolvendo
os dois bordos. Altemativamente, ele deve ser considerado como correspondendo ac bordo que

evidentemente apresenta o resultado menos favordvel.

5 Onde quer que haja compartimentos laterais, a contribuigfo para a soma indicada pela formula
deve ser tomada para todos os casos de alagamento em que estejam envolvidos compartimentos
laterais. Adicionalmente, podem ser acrescemtados os casos de alagamento simultines de um
compartiﬁento lateral, ov de wm grupo de comparfimentos, e do compartimente adjacente mais
afastado do costado, ou grupo de comparlimentos, mas excluindo avarias com uma extensio
transversal maior do que a metade da boca do navio B. Para u-s efeitos desta regra, a extensdo
transversal ¢ medida paza dentro, a partir do costado do navio, perpendicularmente 4 linha de centro
no nivel do maior calado da compartimentagem.

6 Nos cdlculos de alagamento realizados de acordo com as regras; 56 ¢ preciso considerar um

rompimento do costado e uma superficie livre. A extensdo vertical presumida da avaria deve se-
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prolongar da linha de base para cima, até qualquer compartimentagem horizontal estanque 4 dgua-
acima da linha d’agua, ou mais acima. No entanfo, se uma avaria com uma extensio menor der um

resultado mais grave, devera ser considerada esta extensfo.

7  Se houver canalizagdes, dutes ou tineis deatro da extensdo presnmida da avaria, deverdo ser
tomadas medidas para assegurar que um alagamento nio possa se estender através deles para outros
compartimentos que nio os considerados alagados. No entanto, a Administragfio pode permitir
pequenos alagamentos progressivos, se for demonstrado que os seus efeitos podem ser facitmente

conirolados e que a seguranga do navio nio fica prejudicada.
Regra 7-1
Cilcalo de fater p;

t O fafor p; para um compartimento, ou grupo de compartimentos, deve ser calculado de acord
com o35 pardgrafos 1.1 ¢ 1.2, utilizando as seguintes notas:

J = . namero da zona de avaria mais de ré envolvida na avaria, comeg:andn pela n®l na
popa; '

n = nizmero de zonas de avaria adjacentes envolvidas na avaria;

K = nimero de uma determinada antepara longitudinal que serve de barreira para uma

penetracio transversal numa zona de avaria, contado a partir do casco em dire¢iio
"a linha de centro. O casco tem k= 0;

xi = distincia do extremo de ré de I, até a parte mais de ré da zona em questiio;
x2 = d.istﬁnﬁia do extremo de ré de £; até a extremidade de vante da zona em questio;
b = distincia transversal média em metros, medida perpendicularmente a linha o

centro na linha de carga da compartimentagem de maior calado entre o casco € o
plano vertical considerado, entre os limites longitadinais- utilizados para calcular
o valor de p; e que sgja tangente, ou comum, a toda ou pante da porgiio mais
externa da antepara longitudinal que estd sendo considerada. Esse plano vertical
deverd estar orientado de modo que a distincia transversal média para o cascoe
sejaa méxima, mas nio superior a duas vezes a menor distincia entre o plance o
casco. Se a parfe superior da antepara longitudinal estiver abaixo da linha de
carga da compartimentagem de maior -::_ala&o, o plano vertical utilizado para a
. _deterﬁﬁnaga?o de b € considerado como se prolongando para cima até a linha
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d’Agua da compartimentagem de maior calado. Fm qualguer caso, nfio devera ser
tomado um valor de » maior do que 872.

Se a avaria envolver uma finica zena:

i = plelx2) [xkx2iby) - relix2,be0)]
Se a avaria envolver duas zonas adjacentes:
P = p{xj'j,xi}ﬂ) N [r(xl'j,x%u, bﬁ) - r(xfj,x;’ﬁ_:,b;,.,r)]
- plelpx2)y  [rxIpx2, b - rlxksx2;8e))

- p(xfj-”,x%-“) . [P'(Ifﬁf,xsz, &) - F(xfﬁhx-zjﬂ,bt—;]l
Se a avaria envolver irés ou mais zonas adjacenfes:
pi = pllpxZin )  [r(l;x2pins.be) - rclx 20001 p)]
- Pt  Ir(xlix2; pra b)) - PxIx 202800
- Pt nx2in ) [l x2pins by - rxl s 2im 0 06
+ pllpnnxZind) - [Mfsn X2 2 ba) ~ vl x2in2 bes)]

e onde Hxi, x2, b0} =0

1.1 O fatos p{x], x2) deve ser calculado de acordo com as seguintes formulas:

Comprimenfo méximo total normalizado da avaria: Joe = 10433
Ponto de uniio na distribuicio: 7 7 Jm = 533

Probabilidade cumulativa em Jg, pr = 1112
Comprimento méximo absoluto da avaria: Imae = 60m

Comprimendo onde termina a distribuicéio normalizada: 1L* = 260m

Densidade da probabilidade em J = 0:

by = 2|2 P
' T T =i

- firt-2p. 3, 7. +lb§J§,.
o 4
Jp= "+
2 b

a
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bz = by

7 1—J1+(1—2p,,)b,,.f; +ib,;’-J:3
Ji—. =24
2 b,
%zﬁi
L.l
I
J' = 3
* L

b1z =2 L
7. T4,

. I—P;z i
by =4—* 27k
" (JI'I - i’)‘fi "r:

1- Py
= 2 —=F
- TN

bﬂ = ‘bll-fln

(O comprimento nio dimensional da avaria:

x2—xl
L

5

g =

O comprimento normalizado de um compartimento, ou de um grupo de compartimentos:

J,. deve ser considerado como sendo menor do que J e do que J,,.

1.1.1 Quando nenhum dos limites do compartimento, ou do grupo de compartimentos, que estiver
sendo considerado coincidir com o0s extremos de ré ou de vante:

J A

plxl.x2) =p; = — F(bul+ 3bw)
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J> K
1 1
pixl, x2) =p; = 3 Budy® + 3 (b J - b}y Je2 + by Jiy - _;: by (52 - J3)
I
+ o (bn J - b)) (2 - FD+ b U, - S

1.12 Quando ¢ limite de ré do compartimento, ou do grupo de compartimentos, que estd sendo
considerado coincidir com o extremo de ré, ou quando o limite de vante do compartimento, ou do

grupo de compartimentoes, que esta sendo considerado coincidir com o extremo de vante:

JS R

1 -
plxi, x2) = 7 (7 +J0)
J>
p{xf,x2)=%— ({2 +.0)

1.1.3 Quando o compartimento, ou grupo de compartimenios, que esti sendo considerado se
pmlougar ac longo de todo o comprimento de compartimentagem (£}

plixl. x2} =
1.2 O fator r(x7, x2, b) deverd ser determinado através da seguinte formula:

' _ | G
rxd, x2,5) = 1-(1-C). [1‘ p(xl,xZ)]

onde:
C=12.5.(-45 .0 +4),onde .

G b

1.2.1 Quando o compartimento, ou grupo de compartimentos, que estd sendo considerado se
prelongar ao longo de todo o comprimento de cempartimentagem {Z,):

G =0 =-;— b[lJbz + b2 Jb
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122 Quando nenhum dos limites do compartimento, ou do grupo de compartimentos, que estd

sendo considerado coincidir com os extremos de ré ou de vante:

b[[ Jas + 1% (511 g - b]i]-faz + blg JJa ,onde

Jp = min{J Jp)

1.2.3 Quando o limite de ré do compartimento, ou do grupo de compartimentos, que esta sendo
considerado coincidir com o extremo de ré, ou quando o limite de vante do compartimento, ou do
grupo de compartimentos, que estd sendo considerado coincidir com o extrerno de vante:

.{Gz + . J)

B |

Regra 7-2
Cilculo do fator 5;

I O fator 5; deverd ser determinado para cada caso de alagamenio presumido envolvendo um
compartimento, ou um grupo de compartimentos, de acordo com as notas a seguir e com ¢ disposto

nesta regra.
6. € o dnguloe de banda de equilibrio em qualquer estigio do alagamento, em graus;

&, ¢ o dngulo, em qﬁalqucr estagio do alapamento, em que o brago de alavanca de
endireitamento torna-se negativo, ou o dngulo em que uma abertura que ndo pode ser fechada
de modo a ficar estanque ao tempo fica submersa;

GZuin € 0 brago de alavanca de endireitamento positivo maximo, em metros, até o dngulo 8,;

Faixa & a faixa de bragos de alavanca dc endireilaﬁlento posttivos, em grans, medidos a partir
do dngulo @,. A faixa positiva deve ser medida até o dngulo 4,;

Estdgio de alagamento & qualquer etapa discreta ocorrida durante o processo de alagamento,
mchiindo o estdgio anterior & equa]lmt;ﬁn (se houver), até ter sido obtido o equilibrio final.

1.1 © O fator s;, para qualquer caso de avaria em qualquer condigfio de carregamento inicial, 4,
devera ser obtido da férmula:

5; = mIMmMO { Siermedidrio, : 00 Spnali - Swom i }

 onde:
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Sintermedidrio, i © @ probabilidade de sobreviver a todos os estagios intermedidrios do alagamento,
até o estagio de equilibrio final, e & calculada de acordo com o paragrafo 2;

Spnat 5. © a probabilidade de sobreviver no estigio final do alagamento. E calculada de acorde
com o pardgrafo 3;

Smem, i € & probabilidade de sobreviver aos momentos de adernamento, e é calculada de acordo

com o pardgrafo 4.

2 O f2t0r Sinermediirio, 1 50 € apﬁcivel a navios de passageiros {para os navios de carga o smm
; deve ser comsiderado igpal a um) e devera ser considerade como sendo o menor dos falores s
obtidos de todos os estagios do alagamento, inclusive do estigio anterior & equalizagio, se houver, ¢
deve ser calenlado da seguinte maneira: ’

K3

GZ . Range N
005 7

Sintermedigrio, i T [

Onde GZpe nio deve ser considerado como sendo mais de 0.05m e a Faixg niio deve ser

considerada como sendo mais de 7° . Swermedizw, ¢ = 0, se 0 Angulo de banda intermediério for

malor que 15°. Quando forem exigidos acessorios para alagamentb transversal, o tempo para a

equalizagﬁd ndo deverd ser maior que [0 minutos.

3 O fafor Spu; devera ser obtido da formula:

Swermediarini = K. [0—12 6

GZ . Range ]m
onde:

Gl nd0 dove ser cuns;dexado como sendo mais de 0,12 m,;

A faixa ndo deve ser considerada como sendo mais de 16°;

K=1 S’c'ge < Hmn
E =10 se b = Oner
ou entéo, K = ——————8““‘*8‘

am.ant —em
onde:

G, € de 7° para navios de passageiros e de 25° para navios de carga; ¢

O € de 15° para navios de passageiros e de 30° para navios de carga.
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4 O fator Sem ; 50 € aplicﬁvel a navios de passageiros (para navios de carga Spom, ¢ devera ser ;
considerado igual a 1) & devera ser calculado po equilibrio final, através da férmula:

(GZ_,, —0,04).Deslocamento

mope, £ T
Mm"umnm

onde: -
Deslocamento ¢ o deslocamenio intacto no calado da compartimentagem;
Matemamento € 0 momento maximo de adernamento presumido, como caleulado de acordo com
o subparagrafo 4.1; ¢
S, i < 1
4,1 O momento de adernamentc Mgomameno deve ser calculado da seguinte maneira:
Moscrmomenia = MAXMO { Miessapeires 00 Myenso 08 Membarcago de sobovivéncia }
4.1.1 Mpacsageiros © 0 MOMENtO MAXIMO de adernamento resultante do movimento dos passageiros, e
deve ser obtido da seguinte maneira:
Muassageiras = (0,075 . Np) . (0,45 . B) (tm}
onge:
N, € o nimerc maximo permitidd de passapeiros que pode haver a bordo na condigiic de
servigoe correspondente ao maior calade da compartimentagem sob consideragiio; ¢
" B é a boca do navio.

Alternativamente, o momento de adernamento pode sexr calenlado considerando que os passageire~
estejam distribuidos com 4 pessoas por metro quadrado nas 4reas disponiveis do convés em diregau
a um dos bordos do navio, nos conveses em que-esido localizados os posilos de reunifio, ¢ de tal
maneira que produzam o momento de adernamente mais adverso. Ao fazer ist::;, pode ser

considerado um peso de 75 kg por passageiro.
4.1.2 M e € aforca maxima considerada do vento que estd atuando numa sitvagiic de avaria:
Mano = (P.A. Z){9,806 (tm)

onde:
P = 120 N/m™;
A = arealateral projetada acima da linha d’4gua;
Z = disténcia do centro da area lateral projetada acima da linha d’agua até 772 e
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T" = calado do navio, 4.

4.13 Mrmparcagio de sobrevivincia © 0 momento de adernamento maxime considerado devido ao
lancamento de todas as embarcagdes salva-vidas e de sobrevivéncia langadas por turcos, totalmente

carregadas, num dos bordos do navio. Ele devera ser calculado wtilizando as seguintes premissas:

.1 deverda ser considerado que todas as embarcagies salva-vidas e embarcacdes de
salvamento instaladas no bordo para o qual 0 navio adernou apos ter sofrido uma avaria
estejam penduradas por fora da borda, totalmente carregadas, e prontas para serem
amiadas;

-2 para as embarcagdes salva-vidas que cstejam dispostas de modo a2 serem lancadas

totalmente carregadas de uma pesigio de acondicicnamento, deverd ser considerado o

momento de adermamenta maximo durante o langamento;

.3 ' uma balsa salva-vidas totalmente carregada, langada por turco, presa a cada turco no
bordo para o qual o navio adernou apds ter sofrido uma avaria devera ser considerada

como estando pendurada por fora da borda e proata para langamento;

4 as pessoas que ndo estiverem nos equipamentos salva-vidas que estiio peaduradas por
fora da borda nfc deverdo pmporcionar vm momento de adermamento, nem um

momento de endireitamento adicional; e

S5 os eqmpamentos salva—wdas localizados no bordo oposto aquele para o qual o navio

adernou deverfo ser considerados como estando na sua posigio de acondicionamento.

5 Um alagémentu assimétrico deve ser mantide pum minimo compativel com as medidas-
eficientes. Quando for preciso corrigir grandes dngulos de banda, os meios adotados deverdo,
guando possivel, ser automdticos, mas em qualqlier caso em que houver confroles dos dispositivos
de equallzax;ao eles deverfo poder ser acicnados de algum ponto acima do convés das anteparas.

Estes aparelhos, - ]mrtamente com seus coniroles, deverfio ser considerados aceitaveis pefa
Administragéio.* Deverdo ser fornecidas ao comandante do navio informagdes adequadas relativas a
utilizagio dos dispositivos de equalizaciio.

51 Os témques e compartimentos que fagam parte desta equalizacio deverdo ser dotados de redes
de ar, ou de meios equivalentes, com uma secio transversal suficiente para assegurar que o fluxe de

Agua para os compartimentos de equalizagfo ndo sofra demora.

" * E feita referéncia 3 Recomendagdo sobre nm método padrio para possibilitar o atendimento s cxigncias relativas a dispositivos

para alagamento transversal em navios de passapeiros, adotada pela Orgmizagdo atraves da Resnfu;‘.iu A266(VII), como possa
¥ir @ ser emendada.
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5.2 Em todos os casos, §; deve ser considerado igual a zero nos casos em que a linha d’agua final,

levando em conta o afundamentio, o trim e a banda, resulte na imersao:

.1  da aresta inferior de aberturas através das quais possa ocorrer um alaga:ileiltc, ndo sendo
este alagamento levado em conta no cilculo do fator s;. Estas aberturas deverfio abranger
canalizagdes de ar, aberturas para ventilag:ﬁn e aberturas que sejam fechadas por meio de
portas ou tampas de escotilhas estanques ac teﬁpo; e

2  de qualquer parte do convés das anteparas em navios de passageiros que seja considerado
uma rota de evacuagio horizontal para atender ao disposto no capitulo I1-2.

5.3 O fator 5; deve ser considerado igual a zero se; levando em conta o afundamento, o frim e a

banda, ocoriét o seguinte em qualquer estigio intermediirio, ou no estagio finat do alagamento:

.1  imersdo de qualquer escotilha de escape vertical existente no convés das anteparas,
destinada a atendex ao disposto no capitulo I1-2;

2 quaisquer coniroles desiinados i 6peras;ﬁn de portas estangques 4 agua, dispositivos de
equalizagdo, vilvulas existentes em canalizagSes ou em dutos de ventilagio destinados a
manter a integridade de anteparas estanques a agua, impedindo a passagem de dpgua que

venha de cima do convés das anteparas, se tornarem inacessiveis ou inopesantes;

.3 imersdio de qualquer parte de canalizagdes ou de dutos de ventilagdo que passem através
de uma divisoria estanque i 4dgea que esteja localizada no interior de qualquer
compartimento incluido nos casos de avarias que confribuain para o indice 4 que foi

obtido, se ndo for dotada de meios de fechamento estanques 4 4gua em cada diviséria.

54 No entapto, quando os compartimenios considerados alagados devido a um alagamento
progressivo forem levados em conta nos cdlculos da esiabilidade em avaria, os valores miiltiples de

Sintenmedidrio,  podem ser calcalados considerando a equalizagio nas fases finais do alagamenito.

5.5 Exceto como disposto no paréérafo 5.3.1, as aberturas fechadas por meio de tampas de portas
de visita e de agulheiros rentes ao conveés estangues 4 agua, as tampas estanques & dgua de pequenas
escotilhas, as portas cormredicas estanques & dgua operadas a distincia, as vigias do tipo que ndo
abrem, bem como as portas de acesso estanques 4 dgua para as quais seja exigide que scjam
mantidas fechadas no mar, ndo precisam ser consideradas.

6 Quando as divisorias horizentais estanques 4 dgua estiverem instaladas acima da linha d*agua

que - estd sendo considerada, o wvalor de s calculado para o compartimento, ou grupo de
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compartimentos, mais baixo deverd ser obtide mwitiplicando o wvalor como - estabelecide no
pardgrafo 1.1 pele fator de redugfo w,, de acorde com o pardgrafo 6.1, que representa a
probabilidade de que os }:omp_artimenms acima da subdivisdo horizontal ndo sejam slagados.

a.l O fator v, devera ser obtido através da férmula:
Vm = F{H{hm m'dJ - I{HJII’I} m-!.,d)
onde;

H, » = € amenor altura acima da linha de base, em metros, dentro da faixa longitudinal de
Xxp . X2+ n-nda m™ diviséria horizontal que sgja considerada como limilande a extensdo

vertical do alagamento para os compartimentos avariados que estfio sendo considerados;

H;, » m-1€ a menor altura acima da linha de base, em mefros, dentro da faixa lﬁngitudhm de
XKy .. X2 + n— 3y da (m — 1)° divisdria horizontal que seja considerada como limitando a
extensdo vertical do alagamento para os compartimentos avariados que estio sendo
cﬂnsidﬁradqs; )

j significa o extremo de ré dos compartimentos avariados que estdo sendo considerades;

m representa cada divisdria horizontal contada de baixo para cima a partir da linha &*4gna que
esta sendo considerada;

& ¢ o calado em questdo, como definido na Regra 2; ¢

X} € X representam os extremos do compartimente, ou de um grupo de compartimentos,
considerado na Regra 7-1.

6.1.1 Os fatores W(H; s m &) € V(H;, n, m—1, d) deveriio ser obtidos através das formulas:

WH 4y = 0,8 —{H;;;‘), s¢ (Hy — d) for inferior ou ignal a 7,8 my;

3

wWH & = 68 + 0,2 [ifi;%f_?_’ﬁ] , em todos os cutros ¢asos,

onde:

wH;, » m d) deve ser considerado iguat a 1, se H,, coincidir com a divistria estanque a agua
mais elevada do navio deniro da faixa de (x}gy. . x2g+n—p) e

Wi, » o d) deve ser considerado igual a 0.

Em nenhuma hipdtese vy, deve ser considerado como sendo menor que zere ou mator que. L.



04696 Terca-feira 2 DIARIO DO SENADO FEDERAL Marco de 2010

6.2 Deum modo geral, cada contribuigfio d4 para ¢ indice 4, no caso de subdivisdes horizontais,™

€ obtida através da formula:

dd = pi. [v1. Seinrt (V2 - V1) Smin2 + .o+ (1 -V 1) - Smin m]
onde:

vy, = valor v, calculado de acordo com o pazagrafo 6.1;

menor fator 5 para todas as combinagSes de avarias cbtidas: quando a avaria
considerada se estende da altura considerada da avaria H,, para baixo.

Fmin

Regra 7-3
Permeabilidade

1 Para os efeitos da compartimentagem e dos calculos da estabilidade em avaria constantes &
regras, a permeabilidade de cada compartimento em geral, ou de cada parte de um compartimento

devera ser a seguinte:
Compartimentos Permeabilidade
Destinados a provises 0,60
Ocupados por compartimentos habitiveis 0,95
Ocupados pelas miquinas 0,85
Espagos vazios 0,95
Destinados a liquidos 0 ou 0,95'

2 Para os efeitos da compariimentagem e dos calcules da estabilidade em avaria constantes d-
regras, a permeabilidade de cada compartimento em geral, cu de cada parte de um compartimento

devera ser a seguinte:
Compartimentos Permeabilidade: Permeabilidade  Permeabilidade
no calado &, no calade o, no calado 4
Compartimentos para carga seca 0,70 0,80 0,95
contéineres 0,70 0,80 4,95
Compartimentos ro-ro 0,50 0,90 0,95
Carga de liquidos 0,70 0.80 3,95

3 Podem ser utilizados cutros nimeros de permeabilidade, se comprovados através de calculos.

1 O que resultar na exigfncia mais rigorosa.
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Regra 8

Exigéncias especiais relativas i estabilidade de navios de passageiros

1 Um navie de passageiros destinade a transporimn 400 pessoas ou mais deverd ter uma
compartimentagem estangue & dgua por ante-a-ré da antepara de colisdo de modo que 5; = 1 para as
1r€s condigdes de alagamento nas quais se basciam os cileulos do {ndice de compartimentagem e
para uma avaria envolvendo fodos os compartimentos dentro de 0,08Z, medido a partir da
perpendicnlar a vante.

2 Um pavio de passageiros destinado a iransportar 36 pessoas_nu mais deve ser capaz de suportar
uma avaria ao longoe do casco até uma exfenséio como especificada no pardgrafo 3. O atendimento a
esta regra devera ser obtido dernonstrando que s;, como definido na Regra 7-2, ndo ¢ inferior a 0.9
para as trés condigdes de alagamento em que se baseia o cleulo do indicé de compartimentagem.

3 A extensio da avaria a ser considerada quando demonstrando o atendimento ac pardgrafo 2
deve depender tanto de X, como definido na Regra 8, come de L;, como definido na Regra 2, de

modo que:

.1~ aextensZo vertical da avaria se estenda da linha de base moldada do navio até um ponio
até 12,5 m acima da localizagio do calado méximo da compartimentagem, como
definido na Regra 2, a menos que uma menor extensfio da avaria apresente um valor

mais baixe de 5;, sendo que, neste case, deve ser utilizada esta menor extensio;

2 guando tiverem que ser tran5portadas_4{lﬂ pessoas ou mais, deve ser considerado um
comprimento da avaria de 0,03 L;, mas ndo inferior 2 3 m, em qualguer ponto ao longo
das chapas do ﬁostado, Juntamente com uma penetragio para dentro do navio de 0,1 B,
mas ndo inferior a 0,75 m, medida a partir do cestado do navio, perpendicularmente a
linha de ceniro, no nivel do calado miimoe da compartimentagem;

3 quando forem transportadas menos de 400 pessoas, o comprimento da avaria deve ser
considerade em qualquer pomto ac longo do costado enire anteparas transversais
estanques & agua, desde que a distincia enfre duas anteparas transversais estanques 4
dgua adjacentes nio seja inferior 20 comprimento da avaria copsiderado. Se a distincia
entre duas antcparas transversais estanques & &gua adjacentes for inferior ao
comprimento da avavia considerado, scmente oma dessas anteﬁaras devera ser

considerada eficaz para o efeito de demonstrar o atendimento ao pardgrafo 2;
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4  quando forem transportadas 36 pessoas, deve ser considerado um comprimento da avaria -, -
de 0,015 £;, juntamente com uma penetragiio para dentre do navio de 0,05 B, mas nio
inferior a 3,75 m; e

- -

.5 quando forem transportadas mais de 36 pessoas, mas menos de 400, os valores do
comprimento da avaria e da penetragfio para dentro do navio, utilizados na determinag#o
da extensiio considerada da avaria, devem ser obtidos através de uma interpolagio linear
entre os valores do comprimento da avaria e da penetragfio que se apliquem a navios que

transportam 36 pessoas e 400 pesscas, como especificado nos subparagrafos .4 e 2.

Regra 3-1
Capacidade de sistema apés um acidente que cause alagamento em navios de passageiros
F -
1 Aplicagiio

Esta regra se aplica a navios de passageiros constrnidos em 1° de Julho de 2010 ou depois, aos
quais se aplique a Regra II-2/21 #

2 Disponibilidade de sistemnas essenciais em caso de danos que causem alagamento*®*

Um navio de passapeiros deve ser projetade de modo que os sistemas especificades na Repra II-
2/21.4 continuem em condi¢ies de funcionar quando o navio estiver submetido a um alagamento de
qualquer compartimento estanque & agua.

 PARTE B-2
COMPARTIMENTAGEM, INTEGRIDADE DA ESTANQUEIDADE A AGUA
E DA ESTANQUEIDADE AQ TEMPO
Regra 9

Duplos-fundes em navios de passageiros e em navios de carga que nio sejam navios-tanque

1 Deve ser instalado um duplo-fundo estendendo-se da antepara de colisdio até a antepara do
tangque de colisfio a ré, ra medida em que isto seja possivel e compativel com o projeto € com o
funcionamente apropriado do navio, '

"2 Quando for exigido que segja instalado um duplo-fundo, a parle imtema do fundo devera ser
continua até os costados do navio, de tal modo que proteja ¢ funde do navio até o bojo. Esta

protegiic sera considerada satisfatéria se a parte intermma do fundo ndo ficar abaixo, em gualquer

* Consultar as emendas ao Capitilo II-2 da SOLAS, adotadas pelo Comité de Segurancga baritima atrav&..da Resolugde BMSCL . .
-(B2)]. '

** Consultar o5 Padrdes de desempenho para 05 sisicmas € servigos para continuar em condigles de operar para voliar ao potie com
Sepuranca & Pard ima evacuaio ¢ um ghandone feitos de mapeira ordenada (MSC/Cire. . L}
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ponto, de um plano paralelo & linha da quitha ¢ que esteja Jocalizado a uma distincia ndo inferior 3
disténcia %, medida a partir da linha da quilha, como calculada através da formula:

h = B/20

No entante, em nenhum caso o valor de & deve ser inferior a 760 mam, e ndo precisa ser considerado

como sendo maior do que 2.000 mm.

3 (s pequenos pocetos construidos ne duplo-fundo relacionados com os dispositivos de esgoto
dos pordes, etc., nfic deverdo se prolongar para baixo mais do que o necessirio. E permitido,
entretauto, um poceto que se estenda até a parte externa do fundo, na extremidade de 1€ do timel do
eixo. Outros pocetos {por exemplo, para 6lec lubrificante sob as mdquinas principais) podem ser
permitidos pela Administragio, sc ela estiver convencida de que tais dispositivos asseguram uma
proteg3o equivalente 4 proporcionada por um duplo~fundo que atenda o disposto nesta regra. Em
nenhuma hipétese a distincia vertical do fundo der_tal poceto até wmn plano que coincida com a linha
da quilha pode ser inferior a 500 mmn. |

4  N#c & preciso instalar um dup]u-fundo nas proximidades de tanques estanques i agua,
inclusive de tanques secos de tamanho razodvel, desde que a seguranga do mavio nfio seja

prejudicada no caso de uma avaria no fundo ou no costado.

5 No.casc de navios de passageiros aos quais se apliquem as disposigdes da Regra 1.5, e que
sgjam empregados num servigo regular dentro dos limites de uma viagem internacional curta, como
definido na regra IHJ"}.?Z a Administragio pode permitir que seja dispensada a existéncia de um
7 duplo—ﬁmdu se eslwer convencida de que a instalagiio de um duplo-fundo naque[a partc nio seria

compauvel com o projet{) € COm 0 ﬂmcmnamento adequado do navio.

6 Qualguer parte de um navm de passageiros, ou de um navio de carga, que ndo scja dotada de
um duplo-fundo de acordo com os pardgrafos 1, 4 ou 5, devera ser capaz de suportar avarias no
fundo, como especificade no paragzafo 8, naquela parte do navio. :

7 No caso de arranjos do fundo nfio usuais num navio de passageiros, ou num navio de carga,
deverd ser demonstrado que o navio € capaz de suportar avarias no fundo, como especificado ne

paragrafo 8.

8 O atendimento aos parigrafos 6 ou 7 deve ser obtido demonstrando que s;, quando calculado
de acordo com a Regra 7-2, ndo ¢ inferior a | para todas as condiges de servigo, quando submetido
a uma suposta avaria no fundo em qualquer ponto ao longo do fundo do ravio, com uma extensio

especificada em .2 abaixo para a parte do navio que foi afetada.
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1  Alagamento de compartimentos que nfic tornem inoperantes a energia elélrica e a~ -
jluminago de emergéncia, as comunicagdes interiores, os sinais ¢ outros dispositivos de

emergéncia em outras partes de navio.

.2 A extensdio da suposta avaria devera ser a seguinte:

Para 0,3 a partir da perpendicular a | Qualquer cutra parte do navio
vante do navio '
Extensio 1/3 %7 ou 14,5, a que for menor 1/3 £*" oun 14,5, a que for menor
longitudinal
Extensio transversal | B/6 ou 10 m, a que for menor B/6 ou 5 m, a que for menor
Extensio  vertical, | 8420 ou 2m, a que for menor B/20 ou 2m, a que for menor
medida a partir da
linha da quilha

3 Seqgualguer avaria com uma extensio menor do que a da avara maxima especificada em

2 wvier a resultar em condigdes mais graves, esta avaria deve ser considerada.

9 No caso de pores grandes e mais baixes em navios de passageiros, a Administragiio pode
exigir uma altura maior do duplo-fundo, de no méximo 5//0 ou 3 m, a que for menor, medida a
partir da linha da quilha. Altemativamente, as avarias no fundo para estas dreas podem ser

calculadas, de acordo com o paragrafo 8, mas considerando uma maior extensdio vertical.

Regra 10

Construgiio de anteparas estanqu% adgma

1 Toda antepara de compartimeniagemn esfmque a agua, seja ela transversal ou longitudinal;
deverd ser construida tendo escantilhdes como especificado na Regra 2.17. Em todos os casos, as
anteparas de compartimentagem estanques a dgua deverfio ser capazes de suportar pelo menos a

pressfio devida a uma coluna d’4gua que se eleve até o convés das anteparas.

2 Os degraus e reentrincias nas anteparas estanques a dgua deverfio tio resistentes quanto os

locais em que se encontram.

Regra 11 :

Testes iniciais de anteparas estangnes i dgna, efc.

1 O teste dos espagos ou compartimentos estanques 4 gua néio destinados a conter liquidos e dos
pordes de carga destinados a conter lastro, enchendo-os com #4gua, nie € obrigatério. Quando néo
fo; realizado o teste enchendo-os com Agua, deverd ser realizado, quando pdssivel, mn -teste
utilizando uma mangueira. Este teste devera ser feito no estégio mais avangado da prentificagio do
navio. Qua.ndo nio for possivel fazer um teste com uma mangueira devido a possiveis danos as

maquinas, ao isolamento de equipamentos elétricos ou a itens de aparelhamento do navie, ele
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poderd ser substituido por um exame visual cuidadoso das conexdes soldadas, complementado onde
for eonsiderado necessario por meios fais como wn tesie com corante peneirante, ou um ieste de
vazamento utilizando ultra-som, ou vm teste equivaicnte. Em quatquer caso deve ser realizada uma
uspegio minuciosa das anieparas estanques 3 agua. "

2 Otangque de colisfic de vante, o duplo-fundo (inclusive as quilhas tipo duto) e os revestimentos

internos deverdio ser testades com dgua, com uma coluna correspondente 3s exigéncias da Regra
10.1.

3 Os ianques que sio destinados a conter Mquidos, e qué fazem parte da compartimentagem
estanque 3 agua do navio, deverdo ser testados para verificar a sua estanqueidade e a sua resisténcia
estrutural com figué, com uma colupa correspondente & suma pressdo de projefo. Em nenhuma
hipdtese a coluna d’igua d.eve ter wma altura menor do que & da parte superior das canalizagbes de

ar, ou estar abaixo de um nivel de 2,4 m acima da parte superior do tangue, a gue for maior.

4  Os testes mencionados nos paragrafos 2 e 3 t&m a finalidade de assegurar gue os dispositivos
estruturais da compartimentagem sejam estanques 4 dgua, e nfo devem ser consideradas como um
teste de adequabilidade de qualquer compartimento para armazenamento de 6leo combustivel ou
para outras finalidades especiais, para o que pode ser exigido um teste de natureza superior,

dependendo da altura a que o liguide tiver acessc no tanque ou em suas conexdes.

‘Regra 12

Anteparas de tanque de colisdo e dos compartimentos de miquinas, fMneis do cixo, efe.

1  Deveri ser instalada uma antepara de colisfio, que devera ser estangue 4 4gua até o convés das
anteparas. Esta antepara devera estar localizada a uma distincia da perpendicular a2 vante ndo
inferior a 0,05 £, ou 10 m, a que for menor, e, exceto como puder ser permitido pela Administragio,

ndo superior 2 0,08 Z, ou 0,05 L + 3 m, a que for maior.

2 Quandd cjualqucr parte do navio abaixe da linha d’Agua se prolongar por ante-a-vante da
perpendicular a vante, por exemplo, uma proa bulbosa, as distancias estipuladas no pardgrafo 1
deveriio ser medidas a partir de um ponto: :

.1 pametade do compnments dagquela extensfio; ou
.2 auma distdncia de 0,015 L por ante-a-vante da perpendicular a vante; cu
.3 auma distincia de 3 m por ante-a-vante da perpendicular a vante,

o0 que apresentar a menor medida.
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3 A antepara pode ter degraus ou reentrincias, desde que estejam dentro dos limites estabelecidos-.
no paragrafo 1 ou 2.

4 Nio deverfio ser instaladas portas, porfas de visita, aberturas de acesso, dutos de ventilagdo ou

quaisquer outras aberturas na antepara de colisio abaixo do convés das anteparas.

5.1 Exceto como disposto no pardgrafo 5.2, a aniepara de colis@o pede ser perfurada abaixo do
convés das anteparas, no maximo por uma canalizagiio, para conduzir o fluido existente no tanque
de colis@o de vante, desde que a canalizagiio seja dotada de uma valvula de interceptacic que possa
ser acicnada de um pontc acima do convés das anteparas, ficande a caixa da véalvula fixada 4
antepara de colisfio, na parte interna do tanque de colisfio, desde que a vilvula seja facilmente
acessivel em todas as condigbes de servigo e que o compartimento em que ¢la estiver localizada néo
seja um compartimento de carga. Todas as valvulas deverdo ser de ac;o; de bronze ou de outro
material diictil aprovado. Nio sfio acecitdveis valvulas de ferro fundido ou de outro materi..

semelhante.

52  Se o tanque de colisiio de vante for dividido para conter dois tipos diferentes de liquidos, a
Administragio pode permitir que a an;tepara de colisfo seja perfurada abaixo do convés das antepara
por duas canalizagfes, cada uma das quais sendo dotada de uma vélvula, come exigido no paragrafo
5.1, desde que a Administrag3o esteja convencida de que ndo exisfe alternativa possivel para a
instalagiio .de uma segunda canalizagfio é. que, levando em consideragiio a subdivisfo adicional
instalada no tanque de colisio de vaJ-lte, a seguranga do navio seja mantida.

6  Quando houver uma longa esfrutura na proa, a antepara de colisdo deverd ser prolongada, de
modo a ficar estanque ac tempo, até o préximo convés acima do convés das anteparas. Este
prolongamento nZo precisa ser instalado e);{atamente acima da antepara inferior, desde que este

localizado dentro dos limites estabelecidos no pardgrafoc 1 ou 2, com a excegio permitida pelo
pardgrafo 7, e que a parte do convés gue forma o degrau seja tornada efetivamente estanque ao
tempe. O prolongamento deverd estar disposto de tal modo que impega a possibilidade da porta da

proa causar danos a ele em caso de avaria, cu do desprendimento, de uma porta da proa.

7 Quando houver portas da proa instaladas e uma rampa de carregamento inclinada fizer parte do
prolongamento da antepara de colisfio acima do convés das anteéparas, a rampa devera ser estanque
ao tempo ao longo de todo o seu comprimento. Nos navios de carga, a parte da rampa que estiver a
mais de 2,3 m acima do convés das anteparas podera se prolongar por ante-a-vante do limite
especificado no pardgrafc 1 ou 2. As rampas que nfo atenderem as exigéncias acima nio deverdo

ser consideradas como sendo um prolengamento da antepara de colisdo.
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8 O ndmero de aberturas no prolongamentc da antepara de colisfio acima do convés da borda
livre deve ser restringido a0 minimo compativel com o projeto € com a operagfio normat do navio.

Todas essas aberturas deverfio poder ser fechadas de modo a ficarem estanques 20 tempo.

9 Deverfio ser instaladas anteparas separando a praga de méquinas dos compariimentos de carga
¢ dos compartimentos habitiveis na proa e na popa, e tornadas estanques A dgua até o convés das
anteparas. Nos navios de passageiros deverd ser instalada também uma antepara no tanque de
colisdo de ré ¢ tornada estanque a dgua até o convés das anfeparas. A aatepara do tangue de colisfio
de ¢ poderd, entretanto, formar um degrau abaixo do convés das anteparas, desde que o grau de

seguranga do navie, com relagiio & compartimentagem, nfio seja diminuide por isto.

19 Im todos os casos, os tubos telescﬁpicns deverdo estar encerrados em compartimenios
estanques 4 dgua, de volume razoivel. Nos navios de passageiros a bucha do eixo deverd estar
"localizada num tinel dﬁ eixo estanque A dgua, ou em outro espago ou compartimentd estanque i
dgua separado do compartimento do tubo {elescdpico, e com vm volume fal que, se for alagado por
um vazamento através da bucha do eixo, o convés das anteparas n#o ficarh submerso. Nos navios de
carga poderfio ser tomadas outras medidas para minimizar o perigo da agua penetrar no navie em

caso de avaria nos dispositivos do tubo telescépico, a critério da Administracgo.

Regra 13
Aberturas em anteparas estangues i dgua abaixo do convés das anteparas

em navios de passageiros
1 O mimero de aberturas nas anfeparas ecstangues & agua deverd ser reduzido ao minimo
compativel com o projeto e com a operagio adequada do navio, e devera haver meios satisfatérios

para fechar essas aberturas.

2.1 Quando canalizagbes, embornais, cabos eléiricos, etc. passarem através de anteparas estanques
4 Agua, deveriio ser tomadas medidas para assepurar a integridade da estanqueidade 4 agua das
anteparas.

.22 Nao deverfio ser permitidas vilvulas que nfo fagam parte de um sistema de canalizagfes em
anteparas estanques i dgua,

23 Nio deverd ser utilizado cbumbo ou outros materiats sensiveis ao calor em sistemas que
atravessam anteparas estanques a dgua, onde a deterioragfio de tais sistemas em caso de incéndio

iria comprmﬁeier a infegridade da estanqueidade 4 4gua dessas anteparas.
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3 Nzo sho permitidas portas, portas de visita ou aberfuras de acesso em anfeparas transversais~ -
estanques 4 Adgua que dividam um compartimenio de carga de outro compartimento de carga
contigno, excete como disposto no paragrafo 9.1 ¢ na Regra 14.

4 Sy cito a0 parégraib'l 0, nfio devera haver mais de uma porta, com excegio das portas dos tineis
dos eixos, em cada antepara transversal estanque a igua dentro de compartimentos que contenham
as maquinas principais e auxiliares da propulsfio, inclusive as caldeiras que atendem s necessidades
da propulsio. Quando houvex d(;is ou mais eixos, os Wneis deverfio ser ligados por uma passagem
de intercomunicagfio. Deverd haver apenas uma porta entre 0o compartimento de maquinas e cs
compartimentos dos tﬁﬁeis, quande houver dois eixos, e apenas duas portas, quando houver mais de
dois eixos. Todas essas porias deverdio ser do tipo corredigo e deverdo estar localizadas de modo a
terem as suas soleiras o mais alto possivel. O comando manual para a operar essas portas de um
Jocal acima do convés das anteparas devera estar localizado fora dos compartimentos que contém
maquinas.

5.1 Asportas estanques, exceto como disposto no pardgrafo 9.1 ou na Regra 14, deverdo ser portas
corredicas da acionamento mecinico que atendam s exigéncias do pariprafo 7, sendo capazes de
ser fechadas simultaneamente do consele central de operagio localizado no passadigo, em ndo mais
do que 60 segundos com o navio aprumado.

5.2 Os meios de operagiio de qualquer porta corredi¢a estanque & dgua, quer scjam acionados
mecanicamente ou manualmente, deverdo ser capazes de fechar a porta com ¢ navio adernado 15°
para qualquer bordo, Também deverfo ser consideradas as forcas que possam atuar em qualguer
lado da porta, como possa ocomrer quando a dgua estiver passando através da abertura, exercendo
uma pressio estatica equivalente a uma altura d’4gua de pelo menos 1 m acima do batente, na lin’
de centro da porta.

5.3 Os controles das portas estanques 4 dgua, inclusive as canalizagfes hidraulicas e os cabos
elétricos, deverdo ser mantidos o mais prdximo possivel da antepara em que esifio instaladas essas
portas, para minimizar & probabilidade de que sejam envolvidos em qualquer avaria que o navio
possa vir a sofrer. A localizag:ﬁd das portas estanques a agua e dos seu:*; controles deverd ser tal que
se 0 navic sofrer uma avaria até um quinto da boca do navio, chmo definida na regra 2, sendo essa
distincia medida perpendicularmente a lincha de centro no nivel do calado méximo da
compartimentagem, a operagio da portas estanques 4 dgua que estiverem afastadas da- parte

- avariada do navio nio seja prejudicada.
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6  Todas as portas comredigas estanques 3 dgua acionadas mecanicamente deverfio ser dotadas de
meios de indicagio que deverdo mostrar, et todos os pontos de operagiio remota, se as portas estdio
abertas ou fechadas. S6 devera haver pontos de acionamento remoto no passadigo, como exigido
pelo paragrafo 7.1.5; é no local acima do convés das anteparas onde a operagic manual for exigida
pelo paragrafo 7.1.4.

7.1 Toda porta corredica estanque 3 4gua acicnada mecanicamente:
d  devera fer wn movimento vertical ou horizonial;

2 deverd, sujeito ao disposto no pasdgrafe 10, ser mitada normalmente a uma abertura
méxima que dé uma passagem desobstruida de 1,2 m. A Administracio pode permitir
portas maiores, somenie na medida considerada necessaria para a operagio eficaz do
navig, desde que sejam levadas em censideragio outras medidas de seguranga, inclusive

as seguintes:

.1 deverd ser dada uma atencio especial A resisténcia da porta e aos seus dispositivos

de fechamento para impedir vazamentos; e

.2 aporta deverd estar localizada a uma distincia equivalente a B/5 mais para dentro

do navio em relagdo a zona de avaria;

3 devera ser dotada dos equipamentos necessérios para abrir e fechar a porta utilizando
energia clétrica, energia hidrdulica, ou qualquer outra forma de enerpia que seja
aceitavel para a Adminisiragio;

4 ° devera ser dotada de um mecanismo individueal operado manualmente. Devera ser
possivel abrir e fechar a posta na prépria porta de qualquer dos lados e, além disto,
fechar a porfa de um local acessivel acima de convés das anteparas com ¢ movimento de
uma volta inteira de wna manivela, ou com algum cutro movimente que proporcione o
mesmo grau de sepguranga gue seja aceitdvel para a Administragdio. O sentido de rotacio
ou a diregfo de outro mevimento deve estar claramente indicado em todos os locais de
operagfo. O tempo necessdrio para o fechamento compieto da porta, quando cperando

manualmente, ndo deverd uitrapassar 90 segundos com o navie aprumado;

.5 devera ser dotada de controles para abrir & fechar a porta por acionamento mecénico dos
dois lados da poria ¢, também, para fechar a porta por acionamento mecénico do
console central de operagio do passadigo;
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6 deverd ser dotada de um sinal sonoso, diferente de qualquer outro alarme existente na™
drea, que soara sempre que a porta for fechada 4 distdncia por acionamento mecénico, e
gue dever soar pelo menos por cince segundes, mas ndo por mais de dez segundos,
antes gue a porta comece a se mover e devera continuar soando até que a porta esigja
completamente fechada. No caso de operagiio manual a distincia, ¢ suficiente que o sinal
sonero soe somente quando a porta estiver se movendo. Além disto, em areas de
passageiros e em dreas de alto ruido ambiental, a Administracic pede exigir que o sinal

sonoro seia complementado por um sinal visual intermitente na porta; e

.7 devera haver uma velocidade de fechamento aproximadamente uniforme guando
acionada mecanicamente. O tempo de fechamento, do momento em que a porta comeca
a se movimentar alé ¢ mstante em que atinge a posicie de completamente fechada, em
nenhum case deverd ser menor que 20 segundos nem maior que 40 segundos, com

navio aprumado.

7.2 A energia eléirica necessaria para as portas corredigas estanques 4 Agua devera ser fornecida
pelo quadro elétrico de emergéncia, seja diretamente ou através de um quadro de distribuicio
exclosive, localizado acima do convés das anteparas. O controle, a indicagdo e os alarmes
relacionados com as portas deverfo ser alimentados pelo quadro elétrico de emergéncia, seja
diretamente ou através de um quadro de distribuigio exclusivo localizado acima do convés das
anfeparas e capaz de ser automaticamente alimentado pela fonte de energia clétrica de transigdo de
emergéncia_exigida pela regra 42.3'-.1.3 em caso de falha da fonte principal ou da fonte de

- .

emergéncia de energia elétrica.
7.3 As portas corredigas estanques 3 dgua acionadas mecanicamente devem possuir:

.1 um sistema hidraulico centralizado com duas fontes de energia independentes, cada uma
consistindo de wm motor e de uma bomba capazes de fechar simultaneamente todas as
portas. Além disso, deverd haver, para toda instalagfo, acumuladores hidraulicos de
capacidade suficienle para operar todas as portas pelo menos irés vezes, isto €, fechada-
aberta-fechada, conira nma banda adversa de 15°. Este ciclo de operagio deverd ser
capaz de ser realizade quando o acumulador estiver com a pressio necessara para dar
partida na bomba. O fluido utilizado deveri ser escolhido levando em consideragio as
temperaturas provaveis de serem encontradas pela instalagio durante o sen servigo. O
sistema de acionamento mecdnico devera ser projetade de modo a minimizar a
possibilidade de gque uma tnica avaria na canalizagfo hidriaulica wvenha a afetar

adversamente a operagfo de mais de uma porta. O sistema hidrdulico deverd ser dotado
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de um afarme de nivel baixo para os reservatérios de fluido hidriulico que servem ao
sistema de acionamento mecénico e de um alarme de baixa expressiio de gas, ou de outro
meio eficaz de monitorar a perda da energia armazenada nos acumuladores hidraulicos.
Esses alarmes devem ser sonoros e visuais e deveriio estar localizados ro console central

de operagdo no passadigo; ou

2 um sistema hidriulico independente para cada porta, com cada fonte de energia
consisiindo de um mofor € de uma bomba capazes de abrir ¢ fechar a porta. Além disto,
devera haver um acumulador hidraulico com capacidade suficiente para operar a porta
pelo menos trés vezes, isto ¢, fechada-aberta-fochada, contra uma banda adversa de 15°.
Este ciclo de operagdo deve ser capaz de ser realizado quando o acumulador estiver com
a pressdo necessédria para dar partida na bomba. O fluido utilizado devera ser escolhide
levando em consideragio as temperaturaé provaveis de serem encontradas pela
instalag@o durante ¢ sen servigo. Deve haver, no console central de operagio no
passadigo, um alarme coletive de baixa pressdo de gds, ou outro meio eficaz de
monitorar a perda da energia armazenada nos acumuladores hidrdulicos. Devera haver
também nma indicagdo da perda da energia armazenada em cada local de operagiio local;
ou

3 um sistema ¢létrico independente ¢ um motor para cada porta, com cada fonte de energia
consistindo de um motor capaz de abrir e fechar a porta. A fonte de eﬁergia devera ser
capaz de ser alimentada automaticamente pela fonte de transicio de energia elétrica de
emergéncia, como exigido pela regra 424.2 — no caso de avaria da fonte de coergia
elétrica principal ou de emergéncia, e cﬁm capacidade suficiente para operar a porta pelo
menos trés vezes, isto €, aberta-fechada-aberta, contra wma banda adversa de 15°.

Para os sistemas especificados nos paragrafos 7.3.1, 7.3.2 e 7.3.3, devem ser tomadas as seguintes
medidas: Os sistemas de énergia para as potrtas cotredigas &stanqﬁes a4 dpgua acionadas
mecanicamente deverso estar separados.de qualquer outro sistemna de energia. Uma mica avaria nos _
sistemas elétrices ou hidraulicos de acionamento, exceto no atmador hidriulico, ndo devera impedir

a operagio manual de qualquer porta.

7.4 Deverd haver volantes ou punhos de controle em cada lado da antepara, a uma altura minima
de 1,6 m acima do piso, e devem estar dispestos de tal modo que permitam que as pessoas que
passam pela abertura da pdrta segurem os dois volantes na posigio de aberto sern serem capazes de

colocar acidentalmente o mecanismo de fechamento por acionamento mecénico em funcionamento:
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A diregio do movimento dos volantes na abertura e no fechamento da porta devera ser na direa;,ﬁo:'

do movimento da porta e dever estar claramente indicada.

7.5 Na.medida do pessivel, os equipamentos elétricos ¢ os compenentes dus porfas estanques a
4gua deverdio estar localizados acima do convés das anteparas e fora das dreas e de compartimentos

perigosos.

7.6 A vedagio dos componentes elétricos necessariamente localizados abaixo do convés das

anteparas deveriio proporcionar uma prote¢io adequada contra a entrada de dgua.*

7.7  Oscircuitos de energia eléirica, de controle, de indicagdo e de alarme deverdo ser protegidos
contra falhas, de tal medo que uma falba num circuito de uma porta nio venha a causar uma falha
num circuito de gualquer outra potta. Curtos-circuitos ou outras falhas nos circuitos de alarme ou de
indicacfio de uma porta nfio deverdo resultar numa perda de energia paré a operaciio daquela port

Os dispositives deverdo ser tais que um vazamento de dgua que atinja os equipamentos elétricos

localizados abaixo do convés das anteparas nZo faga com que a porta abra.

7.8 Uma tinica falba elétrica no sistema de acionamente ou de controle de uma porta corrediga
estanque 2 Agua acionada mecanicamente ndio deverd fazer com que uma porta que estd fechada,
abra. A disponibilidade de alimentagio de energia devera ser continuamente monitorada de um
ponto do circuito elétrico que esteja o mais perto possivel de cada um dos motores exigidos pelo
paragrafo 7.3. A perda de qualquer dessas alimentagdes de energia deverd afivar um alarme sonoro

e visual no console central de operagBes no passadigo.

-§:1 - & console central de operagio no passadigo devera possuir uma chave de comando mestre com
dois medos de controle: um modo de “controle local”, que deverd permitir que qualquer porta seja
aberta e fechada no lecal apds ter side utilizada sem fechamento automético, um medo “portu.
fechadas™, que devera. fechar automaticamente qualquer porta que esteja aberta. O modo “portas
fechadas” devers permitir que as portas sejam abertas no local e devera automaticamente fechar
novamente as portas ao ser liberado o mecanismo de contrele local. A chave de comando mestre

deveri estar normalmente no modo de “controle local’. O modo “portas fechadas™ sa devera ser

*  Consultar as segnintes publicagdes da IEC 529, de 1576:
.1 molores eléfricos, circuites e componentes de controle associades; protegidos para o padrio IPX 7;
.2 indicadores de posicio das portas e componentss de controle associados; protegidos para o padrio IPX 8; ¢
-3 sinais de aviso de movimentacio da porta; protegidos para o padrao IPX 6.

Poderd haver outros dispositivos para a vedagdo dos cﬁmpnueutes elétricos, desde que a Admmstraj;io esteja convencida de que seja
obtida uvma protegio equivalents, A pressio de dgua IPX 8 devers se basear na pressio que pode ecorrer no Iocal do companente:
durante um alagamento por um perfodo dé 35 horas.
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utilizado numa emergéncia ou com a finalidade de teste. Devera ser dada uma atengfio especial a

confiabilidade da chave de comando mestre.

8.2 O console central de operacio no passadigo devera ser dotado de um diagrama mostrando a
—localizal;io de cada porta,” com indicadores visuais para mostrar se cada porta esta aberta on

fechada. Uma Iuz vermelha devers indicar que uma porta esti totalmente aberta e uma luz verde

deverd indicar que uma porta esti fotalmente fechadi Quando a porta for fechada 4 distincia, a luz

vermelha deverd indicar a posicio mtermedidria, ptscando. O circuito' de indicagfio devera ser

independente do circuito de controle para cada porta.

8.3 Do console central de operagdo nfio devera ser possivel abrir qualquer poria a distancia.

9.1 Se.a Adminisiragic f:stiver convencida de gue essas ponés sfo essenciais, poderdc ser
instaladas portas estanques a dgua satisfatoriamente construidas em anteparas estanques i Agua que
dividlem a carga entre compartimentos do’ convés. Estas portas deverdo ser articuladas com
dobradigas, de rolamentos cu corredigas, mas nfo deverfo ser controladas & distincia. Elas deverfo
ser instaladas no nivel mais elevado, o mais longe possivel das chapas do casce, mas em nenhuma
hipdtese as shas margens verticais mais proximas do casco deverfio estar localizadas a uma
distincia das chapas do casco que sgja inferior a um quinte da boca do navio, como definida na
| VRe.gra 2,. sendo esta distincia medida perpendicularmente a linha de centro no nivel do calado

méximo da compartimentagem.

9.2 'Sealguma destas portas tiver que dar acesso durante a viagem, elas deverdo ser dotadas de um
dispositivo que impe¢a uma abertura nfio autorizada. Quando for proposto instalar estes portas, a
sua quantidade e os seus dispositivos deverfo receber uma atengio especial da Adminsstracio.

10 Nio deverio ser permitidas chapas portiteis em anteparas, exceto nos compartimentos de
maquinas. A Administragio pode pernmitir que no miximo uma porta corrediga gsiaﬁque 4 agua,
acionada mecanicamente, seja substituida em cada antepara estanque A Aguz maior do que as
especificadas no paragrafo 7.1.2 por essas chapas portateis, desde que essas portas sejam destinadas

" a permanecer fechadas durante a navégat;a‘i{), exceio no caso de uma necessidade urgente, a critério-
do comandante. Essas portas nio precisam atender ds exigéncias do paragrafe 7.1 .4 com relagfo ao
fechameﬁio completo em 99 segundos por um mecanismo operado manualmente.

11.1 Quando dutos ou fineis para acesso de canalizagBes dos alojamentos da tripulagiio as pragas de.
caldeiras, ou para qualquer outra finalidade, passarem através de anteparas estandques & 4dgua, €sses
dutos ou ttmeis deverdio ser estanques 4 dgua e estar de acordo com as exigéncias da Regra 16-1. O

acesso 2 pelo menos uma das extremidades de cada tinel ou duto destes, se for utilizade come
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passagem no mar, deverd ser feito alravés de um duto que seja estanque 4 dgua af€é uvma altura*™
suficiente para permitir o acesso acima do convés das anteparas. O acesso A outra extremidade do

- duto ou do tinel podera ser feito através de uma poria eslangue a agua, do tipo exigido pela sua
localizacio no navio. Estes dutos ou timeis nio deverdo se prol-:;mga.r através da pnmelra antepara

de compartimentagem por ante-a-ré da antepara de coliséo.

11.2 Quando for proposto imstalar tineis gque perfurem antcparas estanques a dgua, estes hineis
deverio receber uma atengiio especial da Administracdo.

11.3 Quando dutos relacionados com carga refrigerada e dutos de ventilagio ou de extragio forgada
passarem através de uma ou mais anteparas estanques A dgua, os meios de fechamento dessas
aberturas deverfio ser acionadas mecanicamente e deverdo poder ser fechadas de nm poento central
localizado acima do cnn';rés das anteparas. '

Regra 13-1

Aberturas em anteparas estanques 3 igua e em conveses intermos em navios de carga

| O ntmero de aberturas em subdivistes estanques i igua deve ser mantido num minimo
compﬁtivel com o projeto ¢ com o funcionamento adequado do navio. Quando for necessario haver
a pénetra-;:ﬁo de anteparas estanques a 4gna e de conveses intemos para proporcionar acesso para a
passagem de canalizagdes, de ventilagiio, de cabos eléfricos, etc., deverdo ser tomadas medidas para
manter a integridade da estangueidade 3 dgua. A Administragio pode pexmitir um abrandamento
das exigéncias relativas i estanqueidade 4 dgua de aberfuras acima do conves da borda livre, desde
gue seja demonstrado que_qualquer alagament? progressivo pode ser facilmente controlado e que a
seguranga do navio nio estd prejudicada.

2  As portas existentes para assegurar a integridade da estanqueidade 3 dgua de aberturas internz.
que sejam utilizadas no mar devem ser porfas corredigas estanques a dgua, capazés de serem
fechadas 4 distincia do passadico e, também, de serem operadas no local, de cada lado da antepara.
No local de controle devera haver indicadores mostrando se as portas estio abertas ou fechadas, e
um alarme sonoro no fechamento da porta. A energia; o controle & os indicadores devem poder
funcionar em caso de falha na energia elétrica principal. Deve ser dada uma atengfo especial a
minimizar o efeito de falhas no sistema de controle. Toda porta corrediga estanque 3 dgua, acionada
mecanicamente,-deverd ser dotada de um mecanismo individual acionado manualmente. Deverd ser

_ possivel abrir e fechar a porta manualmente dos dois lados da prépria porta.

3 As portas de acesso e as tampas das escotilhas de acesso normalmenie fechadas no mar,
destinadas a assegurar a integridade da estanqueidade 4 dgua de aberturas internas, deverdo ser
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dotadas de meios de indicacdo, no local ¢ no passadigo, mostrando se estas portas ou tampas de
escotilhas estio abertas ou fechadas. Deve ser afixado nm aviso em cada upa destas portas ou

tampas de escetilha, informando que ela ndo deve ser deixada aberta.

4  Poderio ser instaladas portas estanques 4 dgua ou rampas construidas satisfatoriamente para
subdividir grandes compartimentos de carga, desde que a Administragiio esteja convencida de que
essas portas ol rampas sejam essenciais. Essas portas ou rampas poderfio ser portas ou rampas
articuladas com dobradigas, de rolamentos ou comedigas, mas nio deverio ser controladas &
distincia. Se alguma dessas portas ou rampas tiver que dar acesso durante a viagem, elas deverfio

ser dotadas de 1 dispositive que impega uma abertura ndo autorizada.

5 Cuiros dispositivos de fechamento que sgjam manfidos permanentemente fechados no mar,
para assegurar a integridade da estanqueidade i dgua de aberturas internas, deverdo ser dotados de
um aviso aﬁxado em cada um destes dispositivos informando que ele deve ser mantido fechado. As
portas de visita dotadas de tampas aparafiusadas, com parafusos bem apertados, piio precisam ser
marcadas deste modo.

Regra 14

Navios de passageiros transportando veicnlos de carga e o pessoil que os acompanha

1 Esta regra se aplica a navics de passageiros projetades ou adaptados para o transporte de

veiculos de carga e do pessoal que os acompanha.

2 Se num navio destes o nﬁméro total de passageiros, qﬁe inclui o pessozl que aéompanha 0s
veiculos, nfo exceder 12 + AJ2S, onde A4y = drea iial de convés (metros guadrados) dos
' compartimentos disponiveis para o armazenamento de vefcnios de carga quando a altura livie no
locai de armazenamento e na entrada de tals compartimentos ndo for menor do que 4 m, aplicam-se
as disposicies das Regras 13.9.1 e 13.9.2, com relagiio a portas estanques i apgua, exceto que.as
portas podem sef instaladas, em qualguer nivel, em anteparas estangues & agua que dividem os
compartimentos de carga. Além disto, sfo exigidos indicadores no passadico para mostrar
automaticamente quando cada porta estiver fechadz e quando fodos os seus dispositivos de

fechamento estiverem aplicados.

3 O navio pode nio ser certificado para um nimero maior de passageiros do gue o considerado

no paragrafo 2, se tiver sido instalada uma porta estangue 4 dgua de acerdo com esta regra.
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Regra 15

Aberturas nas’chapas do casco abaixo do cenvés das anteparas de navios de passageiros
¢ do convés da borda livre de navios de carga

1 O mimero de aberturas nas chapas do casco devera ser reduzido ac minimo compativel com o ~

prejeio e com o adequado funcionamento do navio.

2 A disposigio e a eficiéncia dos meios de fechamento de qualquer abertura nas chapas do casc?
deverfio ser compativeis com a finalidade a que se destinam ¢ ao local em que estdo instalados e, de

um modo geral, deverfo ser aprovador pela Administraggio.

3.1 Sujeito s exigéneias da Convengdo Internacional sobre Linhas de Carga em vigor, ndo devera
ser instalada qualquer vigia numa posigéio tal gque ainda fique abaixo de uma linha tracada no
costado, paralela ao convés das anieparas e tendo o sew ponto mais baixo a uma distincia
correspondente a 2,5% da boca do pavio acima do calade méaximo da compartimentagem, ou 500

mm, a que for maior.

3.2 Todas as vigias cujas partes inferiores estiverem abaixo do convés das anteparas de navios ¢
passageiros, ¢ do convés da borda livie de navios de carga, come pemmitido pelo pardgrafo 3.1,
deveriio ser confeccionadas de tal modo que impegam efetivamente que qualquer pessoa possa abri-
las sem a autorizacio do comandante do navio.

4 Em todas as vigias deverfio ser instaladas tampas eficientes com dobradigas, pelo lado de
dentro, dispostas de tal modo que possam ser ficil e efetivamente fechadas ¢ vedadas de modo a
ficarem estanques 4 dgua, exceto que por ante-a-ré de um ponto localizado a um oifavo do
comprimento do navio a partir da perpendicular a vante e acima de uma linha tragada no costado,
paralelamente ac convés das anteparas e tende © seu ponto mais baixo a uma altura de 3,7 m mais
2,5% da boca do navio acima da maior calado da compartimeniagem, as tampas das vigias podem
ser portﬁteis nos compartimentos habitiveis de navios de passageiros, exceto nos alojamentos de
passageiros de terceira classe, a menosr que, -pela Convengio Imternacional scbre Linhas de Carg

seja exipido que as tampas das vigias sejam fixadas de maneira permancnic em suas posi¢aes
corretas. Estas {ampas de vigias purtalc]s deveriio ficar acondicionadas ac lado das vigias a que

Servem.

5.1 Mo deverio ser instaladas wigias em quaisquer compartimentos que sejam adequados

exclusivamente para o transporte de carga ou de carvio.

5.2 Podem ser instaladas vigias, entretanto, em compartimentos adequados alterpativamente para
0 transporte de carga ou de passageiros, mas elas deverfo ser confeccionadas de tal modo que
impecam efetivamente que uma pessoa possa abri-las, ou as suas iampas, sem a autorizacio do

comandante.
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6 Nio deverdc ser instaladas vigias para ventilagfio automdatica nas chapas do casco abaixo do
convés das anteparas de navios de passageiros e do convés da borda livre de navios de carga, sem a

autorizagio especifica da Adminisiracio.

7 O mbmero de erabornais, de descargas sanitarias e de ouiras aberturas semelhantes nas chapas
do casco devera ser reduzido ao minimo, seja fazendo cada descarpa servir ao maior ﬁﬁ:mcm
possivel de canalizagGes sanitirias e de outras capatizagBes, ou de qualquer oufra maneira
satisfatoria.

2.1 Todas as admissfies ¢ descargas existentes nas chapas do casco deverdio ser dotadas de

dispositivos eficientes e acessiveis para impedir a entrada acidental de dgua no navio.

. 8.2.1 Sujetto as exigéncias da Convengio Internacional sobre Linhas de Carga em vigor, ¢ exceto
como disposte no parigrafo 8.3, toda descarga separada gue passe através das chapas do casco,
vindo de compartimentos abaixo do convés das anteparas de pavios de passageiros e do convis da
borda livie de navios de carga, devera ser dotada de uma vélvala de retengio antomaiica dotada de
um meio Bﬂca_z para fecha-la de nm Jocal acima do convés das anieparas, ou de duas valvulas de
retengiio antomdticas sem um meio de fechamenio eficaz, desde gue a vilvula localizada mais para
denire do navio esteja sitvada acima do maior calado daz compartimentagem € esteja sempre
acessivel para inspegdo nas condicbes de servigo. Quando houver uma vilvula com um meio de
fechamenio eficaz, ¢ local do seu acionamento acima do convés das anteparas devera estar sempre

facilmente acessivel e deverd haver meios para indicar se a valvula esta aberta cu fechada.

8.2.2 As exigéneias da Convengdio Internacional sobre Linhas de Carga em vigor deverdio se aplicar
4s descargas que passam através das chapas do caseo vindo de compartimentos abaixo do convés

das anicparas de navios de passageiros ¢ do convés da borda livre de navios de carga.

8.3 As admissdes do mar e as descargas para ¢ mar, principais e auxiliares, dos compartimentos
de maquinas, relacionadas com o funcionamento das maquinas deverfo ser dotadas de valvulas
facilmente acessiveis entre as ca.palizagﬁeé e as chapas do casco, ou enire as canalizages ¢ as
caixas confeccionadas e fixadas 3s chapas do casco. Em compartimentos de maquinas gnarnecidos,
as valvulas podem ser controladas no local & deverdo ser dotadas de indicadores mostrande se estio
abertas ou fechadas.

54 As paqas moveis que atravessam as chapas do casco abaixo do ‘maior calado da
compartimentagem deverio ser dotadas de um dispositive de vedagdio estanque & dgua que sgja
aceitdvel para a Administragio. A bucha interna devera estar localizada dentro de um espago
estanque & agua, com um volume tal que, se for alagado, o convés das anteparas ndo ficard
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submerso. A Administragfio pode exigir que se tal compariimento for alagado, a energia eléirica e a~
iluminagio essencial ou de emergéncia, as comunicagdes interiores, os sinais e outros dispositivos

Se emergéncia devam continuar disponiveis em oufras partes de navio.

25 Todos os acessérios e vilvulas instalados no casco, exigidos por esta regra, deverdo ser de
ago ou de ouiro material diictil equivalente aprovado. Nio sio aceitiveis valvelas de age fundido ou
de outro material semelhante. Todas as canalizagBes a que se refere esta regra deverfio ser de ago ou

de outro material equivalente que seja aprovado pela Administragio.

9 O portald, as aberfuras para carga ¢ para recebimento de combustivel instalades abaixo do
convés das anteparas de navios de passageiros e do comvés da borda livre de navios de carga
deverdo ser estangues i dgua e, em hipdtese alguma, ser instalados de modo 2 ter o seu ponto mais

baixo abaixo do calado maximo da compartimentagem.

10.1 As aberturas internas de toda dala para cinza, dala para lixo, etc. deverdo ser dotadas de uma

tampa eficiente.

102 Se a abertura interna estiver localizada abaixe do convés das anteparas de navios de
passageiros e do convés da borda livie de pavios de cargé, a tampa deverd ser estanques 4 dgha e,
além disto, deverd haver uma vilvula de retengio automdatica na dala, numa posicio facilmente
acessivel acima da maior calado da compartimeniagem.

Regra 15-1

Aberturas externas em navios de carga

e s o, 4

1  Eexigido qué todas as aberturas extemnas que déem para compartlmcntos considerados intactos
na andlise de avarias, que estejam abaixo da linha d’Agua final da avaria, sejam mstanques adgua.

2 As aberturas externas que de acordo com o pardgrafo 1 € exigido que sejam estanques 4 dgua
déveréo, exceto as tampas das escotilhas de carga, ser dotadas de indicadores localizades no
passadigo.

3 Asabertmasnaschapas do casco abaixo do convés que limita a extensdo vertical da avaria
deverfio ser detadas de um disposifivo que impe¢a a sua- abertura ndo autorizada, se forem

facilmente acessiveis durante 2 viagem.

4 Outros dispositives de fechamenfo que sejam mantidos permanentemente fechados no mar para
garantir a integridade da estanqueidade 3 Agpa das aberinras externas deverdo ser dotados de um
aviso afixado em cada um, informando que ele deve ser manfide fechado. As portas de visita
dotadas de tampas fixadas com parafuses firmemente apertados nfio precisam sexr marcadas assim.
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Regra 16

Construgiio e testes iniciais de portas, vigias, ete. estanques 3 dgua

1 Em todos os navios:

.1 o projeto, os materiais e a construgfio de todas as portas, vigias, portalé e aberturas
para carga, valvulas, canalizagfes, dalas para cinza e dalas para lixo estanques 3 agua
mencionades nestas regras deverdo ser aprovados pela Administragéo;

2 essas valvulas, portas e mecanismos deverdo estar adequadamente marcados, para
assegurar que possam ser corretamenie utilizados para proporcionar a segméng.a
méxima; e

.3  as armacGes das portas verticais estanques 4 dgoa nio deverdo ter sulcos no fundo, nos
quais possa acumular sujeira ¢ impedir que a porta feche corretamente.

2 Nos navios de passageiros e nos navios de carga, as portas estanques a dgua deveriio ser
testadas por meio de ume pressdo de dgoa alé a pressiio de uma coluna d’dgua a que possam ser
submetidas no estagio final ou intermediirio. de um alagamento. Quando o teste de uma
determinada porta ndc for feite devido a um ;m;.;sivel dano no isolamento cu em alguns
equipamentos, o teste daquela porta pode ser substituido por um teste de pressio de um protétipo de
cada tipo e de cada tamanho de porta, com uma pressic de teste correspondente a pelo menos a
coluna d"dpua exigida para o lo.cal a que ele se destina, O teste do prot6tipo devera ser feito antes da
porta ser instalada. O método de instalagfio e o pmcedimenfo para instﬁlar a porta a bordo deverfio
corresponder ac do 'testc do prototipo. Quando instalada a bordo, cada porta devera ser testéda para
verificar o correto assentamento enire a antepara, a armagio e a porta.

Regra 16-1

Construgio e testes iniciais de conveses, dutos, etc. estangues A Agua

1 Os conveses, dutos, tineis, dutos da quilha e tubos de ventilagdo estanques e agna deverfio ter
a mesma resistén;:ia que as anteparas nes niveis correspondentes. Os meios utilizados para torng-los
estanques & agua, e os dispositivos adotados-para fecha: as aberturas neles existentes, deverdo ser
aprovados pela Administragio. Os tubos de ventilagio e os dulos estanques & apgua deverdo se
prolongar pelo‘mcnos até o convés das anleparas em navios de passageiros e até o convés da borda

livre em navios de carga.

2  Quando um duto de venlilagdo que passa através de uma estrutura penetrar no conveés das

anteparas, 0 dute devera ser capaz de suporiar a pressiic de dgua que puder estar presente no seu
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interior, apds ter lide levado em consideragiio o dngulo de banda mdximo permissivel duranie o5~

estdgios intermedidrios do alagamento, de acordo com a Regra 7-2.

3 Quando tedo o duto que penetrou no convés das anteparas, ou parte dele, estiver no cenvés -
10, o duto devera ser capaz de suportar uma pressdo de impacto devida aos movimentos da dgua no
seu interior (chapinhamento) da dgua aprisionada no conveés ro-ro.

4 Apods o término da construgdo, deverd ser feito um teste com mangueira ou por alagamento nos
conveses estangues 4 dgua e um teste com mangueira nos dutos, tineis e tubos de ventilagdo
estanques a dgna.
Repra 17
Integridade interna da estanqueidade i Agua de navios de passageiros
acima do convés das anteparas

1 A Administragio pode exigir que sejam tomadas todas as medidas priticas e razodveis para
limitar a entrada ¢ a disperséio da dgua acima do convés das anteparas. Tais medidas poderfo incluir
a instalacio de anteparas parciais ou de anteparas gigantes. Quando forem instaladas anteparas
_parcials e anteparas gigantes estanques 4 4gua no convés da anteparas, acima ou nas pmximidaﬂes
de anfeparas estanques a #pua, elas dew;erﬁo ter ligacdes estanques 4 agua com O casco e com O
convés das anteparas de modo a restringir o fluxo de dgua ao longo do convés guando o navio
estiver numa condigic de adernado devido a uma avaria. Quando a anfepa:ra parcial estanque 4 Agua
nfio estiver alinhada com a antepara abaixo dela, a parte do convés das anteparas situada enire as
- duas devera ser tomada efetivamente estanque a4 dgua. Quando aberturas, eanalizagies, embornais,
cabos eléiricos, etc. passarem através de anteparas parciais estanques é'égua, deverdic ser tomadas
medidas para assegurar a integridédc da estanqueidade 3 dgea da esinrtura acima do convés o

anteparas.*

2 Todas as aberturas existenies no convés exposto ao tempo deverdio ter bragolas com uma aftura
¢ uma resisténcia elevadas ¢ deveriio ser dotadas de meios eficientes para fechd-las rapidamente
de modo a torna-las estangues ao tempo. Deverdo ser instaladas saidas d’agua, balaustradas
abertas € embornais, como for necessério, para livrar rapidamente o convés exposto ao tempo da

dgua do mar, em quaisquer condigbes de tempo.

T Consu]tarasObsavapompamonmh;mmbmammmdadednsInmtﬁdoalagamentaaunmdomnvésniasantqm-asde
navios de. passageiros para © emprege correto das Regras II-1/8 ¢ 20, pardgrafo 1 da SOLAS 1974, como emendada
(MSCACire 541, como possa ¥ir a ser emendada).
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3 A extremidade aberta das canalizages de ar que ferminem no interior de uma superestrutura
deverao ficar, pelo menos, 1 m acima da linha d*agua quando o navio adernar até um ngulo de 15°,
ou até o dngulo de banda méximo, durante os estigios intermedidrios do alagamento, como
determinado afravés de cdlculos, o que for maior. .Altemativamente, as canalizacies de 23
provenientes de tanques, com excegio dos tanques de 6leo, poderio descarregar pela borda da

superestrutura. O disposto neste paragrafo ndo prejudica as disposiges da Convencdio Internacional
sobre Linhas de Carga em vigor.

4 Asvigias, o portal6, as aberturas para carga e para recebimento de combustivel e outros meios
de fechamento das aberturas existentes nas chapas do casco acima do convés das anteparas devero
ter um projeto e uma construgio eficientes, e ter uma resisténcia suficiente, levande em
consideracio os ccmpartinwnténs em que estfio instalados e a sua localizagdio em relagic & maior

calade da compartimentagem.*

5  Devera haver tampas internas de vigias eficientes, dispostas de tal medo que possam ser fAcil
¢ efetivamente fechadas e mantidas estanques 4 dgua, em todas as vigias dos compartimentos

localizados abaixo do primeiro convés acima do convés das anteparas.
Regra 17-1

Integridade do casco e da superestrutura, prevengio e controle de avarias
_ em navios ro-ro de passageiros
1.1 Sujeite ao disposto nos pardgrafos 1.2 e 1.3, todos os acessos que levam a compartimentos
abaixo do convés das anteparas deverdo ter o seu ponto mais baixe a uma distdncia de 2,5 m, no

minimo, acima do convés das anteparas.

1.2 Quando forem instaladas rampas para veiculos para dar acesso a compartimentos abaixo do
conves das anteparas, suas aberturas deverfio poder ser fechadas de maneira a ficar estanques a dgua

para impedir a entrada de dgua vinda de baixo, com alarmes ¢ indicadores no passadigo.

1.3 A Administragic pode permitir a instalag@io de acessos especificos a compartimentos abaixo do
conveés das antapaias, desde que sejam necessarios para os trabalhos essenciais do navio, como por
-exemplo, a movimentagfio de maquinas e de suprimentos, desde que estes acessos sejam estangues 4

dgua e dotados de alarmes e de indicadores no passadico.

*  Consultar as Recomendag@es sobre resistineia e seguranga de dispositivos de travamento de portas no casco em navios ro—ro de
passageiros, adptadas pela Organizagio através da Resolugio A.793(19).
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2 Deverd haver indicadores no passadigo para todas as portas existentes no casco, portas para-
carregamento € oulros dispositivos de fechamento que, se deixados abertos ou se nio forem
corretamente fechados, podem, na opinific da Administracio, levar 2 wm al_ag?mcnto de um
mmpartiment{; dé categoria especial, ou de um compartimento ro-ro. O sistema dc ii;:nii-::'aug:ﬁ{:- devera
ser projetado com base ne principic de funcionamento a prova de falhas e deverd mostrar, afravés
de alarmes visuais, se a porta nio esliver totalmente fechada ou se gualquer dos dispositives de
fechamento ndo estiver no lugar e totalmente travado e, através de alarmes sonoros, se aquela poria
ou se agueles dispositivos de fechamento vierem a abrir, ou se os dispositivos de fechamento
deixarem de fechar. O painel dos indicadores no passadi¢o deverd estar equipado com um mode de
seleciio de fingio “pnﬂohriagem no mar”, disposto de tal modo que seja dado um alarme sonore no
passadi¢o se o navio deixar o porto com as portas da proa, pﬁrtas intgrpas, rampa da popa ou
quaisquer outras portas existentes no costado nic fechadas, ocu qualquer dispositivo de fechamer

fora da posigdo correta. O suprimento de energia para o sistema de indicagio deveri ser

independente do suprimento de energia para operar e travar as porias.

3 Dever4 haver um sistema de vigildncia por televisiio € um sistema de detecgdo de vazamentos
para formecer ac passadigo e i estagic de controle das mdquinas uma indicagfio de gualquer
vazamento através das portas internas e externas da proa, das portas da popa cu de quaisquer outras
portas existentes no casco que possa levar a wn alagamento de compartimentos de categoria
especial ou de compartimentos To-ro.
L Parte B-3 -
TR
LINHA DE CARGA DA COMPARTIMENTAGEM PARA NAVIOS DE PASSAGEIROS
Regra 18
Atribuigéio, marcacio ¢ registro de linhas de carga de compartimentagem
para navios de passageiros

1  Para que possa ser mantido o grau de compartimentagem exigido, devera ser atribuida e
marcada nos costados do navio uma linha de carga correspondente ao calado da compartimentagem
aprovada. Um navio destinado a modos de operagao que se alternam pode, se o armador desejar, ter
uma ou mais linhas de carga adicionais atribuidas e marcadas de modo a corresponder acs calados
da compartimentagem que a Administragfio puder aprovar para as configuragdes de servigos
alternativos. Cada configuragiio de servigo assim aprovada dever estar de acordo com a parte B-1
deste capituto, independentemente dos resuttados obtidos para outros modt_)s de operaciio.
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2 Ags linhas de carga de compartimentagem afribuidas ¢ marcadas deverdo ser registradas no
Certificado de Seguranga de Navio de Passageiro, e dever4 ser distinguida pela anotagdo P1 para a
configuracio principal para o servigo de passageiros, e P2, P3, etc. para as- configuragies
alternativas. A canﬁguxag;ﬁd pﬁncipal para passageiros devera ser considerada como sendo o modo

de operagiic em que o indice de compartimentagem R tem o seu maior valor.

3 A borda livre correspondente a cada uma dessa linhas de carga devera ser medida no mesmo
local e a partir da mesma linha a partir da qual foram determinadas as bordas-livres de acordo com a

Convengdo Internacicnal sobre Linhas de Carga em vigor.

4 A borda livre correspondente a cada linha de carga de compartimentagem aprovada e a cada

configuragiio de servigo, para a qual foi aprovada, devera estar claramente indicada no Certificado
de Seguranga de Mavios de Passageiros.

5 Em nenhuma hipétese, gualquer marca de linha de carga de compartimentagem podera ser
colocada acima da linha de carga mais profunda em 4gua salgada, como tiver sido determinada pela

resisténcia do navio ou pela Convengdo Intemacional sobre Linhas de Carga, em vigor.

6 Qualquer que: possa sex a localizagio das marcas das linhas de carga de compartimentagem, em
nenhuma hipétese um navio devera ser carregade de modo a submergir a marca da linha de carga
adequada para estagfio do ano e para a localidade, como determinada de acorde com a Convengio
Internacional sobre Linhas de Carga em vigor.

7 "Em nenhurna hipotese um navio devera estar t30 carregado que, quando-estiver em agua
salgada, a marca da linha de carga de compartimentagem adequada para aquela viagen: especifica e

para a configuracio dé-servi{;o fique submersa.

PARTE B-4
GERENCIAMENTO DA ESTABILIDADE

Regra 19
Informacdes relativas ao controle de avarias
1 Deverdo estar expostos permanentemente, ou prontamente disponiveis no passadigo para
uﬁﬁntat;ﬁo do oficial de quarto do navio, planos mostrando claramente, para cada convés e para
cada poriio, os limites dos compartimentos estanques A 4gua, as aberturas neles existentes com seus

meios de fechamento e a localizagiio de quaisquer dos seus centroles, ¢ os dispesitivos para
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correcio de qualgquer banda devida a um alagamento. Além disso, deverio ser postos 4 disposigio
dos oficiais do navie livretos contendo as informagdes acima mencionadas.*

2 As portas estanques & dgua em navios de passageiros que tém permissio para permanecer
abertas durante a navegacgio deverfio estar claramente indicadas nas informages relativas a

estabilidade do navio.

3  As precaugdes gerais a serem incluidas deverdo consistir numa listagem de equipamentos,
condigbes e procedimentos operacionals conskderados pela Administraciio como sendo necessarios

para manter a integridade da estanqueidade a dgua nas condigdes normais de operagio do navio.

4  As precaugdes especificas a serem incluidas deveriio consistir numa listagem de elementos
{isto &, dispositivos de fechamento, sepuranca da carpa, soar de alarmes, efc) considerados
necessirios pela Administragio como sendo vitais para a sobrevivéncia do navio, dos passageiros e

das tripulagic.

5 No caso de navios aos guais se apliquem as exigéncias relativas 4 estabilidade em avaria da
Parie B-1, as informacdes relativas 3 estabilidade em avaria deverfio proporcionar ac comandante
uma maneira simples ¢ facilmente compreensivel de avaliar a capacidade de sobrevivéncia do navio

em todos os casos de avaria que envolvam um comparﬁrﬁento, ou um grupo de comparfimenios. **

Regra 20

Carregamento de navios cie'passageirns

1 Ao ¥rmino do carregamento do navio, e-antcs da sna partida, o comandante devera determinar
o trim e a estabilidade do'navio e, também, verificar ¢ registrar que o n_avio estd de acordo com os
critérios de estabilidade estabelecidos nas regras pertinentes. A determinacio da estabilidade do
navio dever4 ser feita sempre através de calculos. A Adminisiracgo pode aceitar a utilizagio de v
computador elctrénico para o carregamento e a estabilidade, ou um meioc equivalente com esta
finalidade. '

2  De um modo geral nio deve ser transportada agua de lastro em tanques destinados a éleo
combustivel. Nos navics em que ndo for possivel evitar colocar dgua em tanques de odleo
combusiivel, devera ser instalade um equipamento separador de dgua e 6leo que seja aprovado pela
Administragfo, ou outro meio alternativo, como instalagdes para descarga para terra, que seja
aceitivel para a Administragfio, para retirar de bordo a dgua de lastro contaminada com dleo.

*  Consuliar as Diretrizes para pianas de centrele de avadas (MSCACie. 319).
¥+ Consultar as direirizes a serem elaboradas pela Organizacio.
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-3 O disposto nesta regra nfio devera prejudicar o disposto na Convengdo Internacional para a

Prevenciio da Poluigio causada por Navios em vigor.

Regra 21

Operaciio e inspecio periddica de porfas estanques a agua, efc. em navios de passageiros

1  Semanalmente deverfio ser realizados exercicios para a operagfo de portas, vigias, valvulas e
mecanismos de fechamento de embornais, dalas para cinza e dalas para lixo estanques a dgua. Nos
navios em que a viagem tiver uma duragio maior do que uma semana, deverd ser realizado um

exercicio completo antes de deixar o porto e, dai em diante, outros pelo menos uma vez por semana

durante a viagem.

2 Todas as porias estanques a égua em uso no mar, tanto articuladas por dobradigas como
acionadas mecanicamente, instaladas em anteparas estanques 4 Agua, deveriio ser operadas

diariamente,

3  As portas estanques A dgua e todos os mecanismos e indicadores relacionados com elas, todas
as valvulas cujo fechamento for necessario para tornar um compartimento estanque a agua, ¢ todas
as valvulas cuja operacgo for necesséria para fazer interligagbes para condrole de avarias deverdio ser

inspecionadas periodicamente no mar, pelo menos uma vez por semana.

4  Um registro de tedos os exercicios e inspe¢Ges exigidos por esta regra devera ser langado no

livro de quarte com um registro explicite de quaisquer defeitos que pessam ter sido revelados.

Regra 22

Prevencio ¢ controke da entrads-de dgna, etc.

1  Todas as portas estanques a dgua deverfio ser mantidas fechadas durante a viagem, exceto que
podem ser abertas durante a navegacio como especificado nos pardgrafos 3 e 4.7As' portas estangues
4 dgua com uma jargura maior do que 1,2 m localizadas em écmpa.rtimentos de maquinas como
permitido pela Regra 13.10, 36 podem ser abertas nas circunstincias detalhadas naquela regra.

Qualquer porta que for aberta de acordo com este pardgrafo deverd estar pronta para ser fechada
imediatamente.

2 As portas estanques 4 4gua localizadas abaixo do convés das anteparas, € que tenham uma
abertura méxima que permita uma passagem descbstruida de mais de 1,2 m, deverio ser mantidas
fechadas quando o navio estiver no mar, exceto por periodos limitades, quando for absolutamente

necessario, como estabelecido pela Administragio.
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3 Uma porta estangue 4 dgua pode ser aberta durante a navegagio para permitir a passagem de-
passageiros ou tripulantes, ou quando o trabalho que estiver sendo realizado nas snas proximidades
precisar que ela seja aberta. A porta deve ser fechada imediatamente quande o trénsito através dela
tiver terminado, ou quando o trabalho que fez com que fosse preciso que efa fosse aberta tiver

terminado.

4 Pode ser permitidoe que certas porias estanques 4 d4gua permanecam abertas durante a
navegagio, somente se for considerado absolutamente necessario, isto &, se tiver side determinado
que a sua permanéncia aberta & considerada essencial para a operagio segura e eficaz das maquinas
do navio, ou para pertiifir o acesso de passageiros normalmente sem restrighes através da 4rea
destinada a passageiros. Esta determinagéo s6 deverd ser feita pela Administragio apés um exame
cuidadoso do impacto sobre a operagio ¢ a capacidade de sobrevivéncia do navio. Uma porta
estanque 4 4gua que tenha recebido permissio para permanecer asstm aberta deverd esl.

claramente indicada nas informagdes relativas & estabilidade do navio e deveré estar sempre pronta

para ser fechada imediatamente.

5 As chapas portateis instaladas em anteparas deverdo estar sempre no lugar antes do navio
deixar ¢ porto e nio deverdo ser retiradas durante a navegagio, exceto em caso de necessidade
urgente, a critério do comandante. Deverio ser fomadas as precaugdes necessarias ao recolocid-las
no lugar, para assegurar gue suas juntas estejam estanques a dgua. As portas corredigas esianques 2
apua acionadas mecanicamente que, de acordo com a Repra 13.10, sfio permitidas em
coﬁlparﬁmcmgs de maquinas, deverio ser fechadas antes do navio deixar o porto e deverdio
. permanecer fechadas durante a navegagfio, excete em caso de necessidade urgente, a critério do

comandante.

6  As portas estanques 4 4gua instaladas em anteparas estanques 3 dgua que dividem 2 carga entre
compartimentos do convés de acordo com a Regra 13.9.1, deverfio ser fechadas antes do inicio da
viagem e deverdo ser mantidas fechadas durante a navegagio. As horas da abertura dessas portas no

porto e do seu fechamentio-antes do navic deixar o porto deverfo ser langadas o livro de quarto.

7 O portald, as aberturas para carga e para recebimento de combustivel existentes abaixo do
convés das anteparas deverdo ser efetivamente fechados e tornados estanques 4 4gua antes do navio

deixar o porto, e deverdo ser mantidos fechados durante a navegagfo.

8 As'seguintes portas, localizadas abaixo do convés das anteparas, deverdo ser fechadas e travadas
aptes do navio suspender para qualquer viagem e deverfo permanecer fechadas e travadas até€ que o

navio esteja em seu proximo cais cu fundeadouro:
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.1  portas para recebimento de carga no casco ou nos limites de superestruturas fechadas;

.2 wisores na proa instalados nos locais indicados no paragrafo 8.1;

W

portas para recebimenio de carga na anfepara de colisiio; e

4 rampas que constituam um fechamento alternativo aos mencionados nos paragrafos 8.1 a

8.3 inclusive,

9 - Fica estabelecido que, quando uma porta nfo puder ser aberta ou fechada enquanto o navie
estiver no cais, ou no fundeadouro, esta porta podera ser aberta ou deixada aberta enquanto o navio
se aproxima ou se afasta do cais, ou do fundeadouvro, mas somente na medida em que for necessario
para penmitir que a porta sej:«-l imediatamente operada. Em qualquer caso, a porta interna da proa
deve ser mantida fechada.

10 Apesar das exigéncias dos pardgrafos 8.1 e 8.4, a Administragio pode awtorizar que
determinadas portas possam ser abertas a critério do comandante, se isto for necessario para a
operagio do navio ou para o embarque e desembarque de passageiros guando o navio estiver num

fundeadouro seguro e desde que a seguranca do navio nio seja prejudicada.

11 O comandante deveri assegurar que seja iuiplementado um sistema eficaz de supervisio & de

informagio do fechamento ¢ da abertura das portas mencionadas no paragrafo 8.

12 O comandante devera assegurar que, antes do navio suspender para qualquer viagem, seja feito
um langamento no livro de quarto relativo a hora do tltimo fechamento das portas especificadas no
paragrafo 13, e 4 hora de qualquer abertura de determinadas pertas de acordo com ¢ paragrafo 14.

13 As portas articuladas por dobradicas, as chapas portéteis, as vigias, o portald, as aherturas-para
carga € para recebimento de combustivel e outras aberfuras que estas regras exigem que sejam
mantidas fechados durante a navegacgio deverfio ser fechadas antes do navio deixar o porto. A hora
do fechamenio & a hora da abertura {se for permitida com base nestas regras) deveriio ser registradas
no livro de quarto que possa vir a ser estabelecido pela Administragdo.

14 Quande a parte inferior de qualquer vigia mencior;ada na Regra 153.2, localizada em
cobertas, estiver abaixc de uma linha-tracada no costado, paraleiamenie-aﬂ conves das anteparas, &
tiver 0 seu ponto mais baixo a uma altwa de 1,4 m mais 2,5% da boﬁa do navio acima da dgua
quando o navio sair de qualquer porto, todas as vigias daquelas coberias deverfio ser fechadas de
modo a ficarem estanques & dgoa e travadas antes do navio deixar ¢ porto, e ndo deveriio ser abertas
antes que o navio chegl.{e a0 proximo porto. Ao aplicar este paragrafo, podera ser dada a corregio
adequada para dgua doce, quando for aplicavel.
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.1 As horas da abertura dessas escotilhas no porto € do seu fechamento e travamento antes-
do navio deixar o porto deverdo ser langadas no livro de guarto que possa vir a ser

estabelecido pela Administragdo.

2 Para qualquer navio que tenha uma ou mais vigias localizadas de tal modo gue se
apliquem as exigéncias do parigrafo 15 quando ele estiver flutuando na linha de carga
do calado mdximo da compartimentagem, a Administragio poderd indicar o calado
médio que estabelece o limite no qual essas escotilhas terfio as suas partes inferiores
acima da linha tracada no costado paralelamente ac convés das anteparas, tendo o seu
ponto mais baixo a uma altura de 1,4 m mais 2,5% da boca do navio acima da linha
d"&pmna correspondente ao calado médio que estabelece o limite, com o qual poderd ser
permitido que o navio parta do porto sem antes fechd-las e travd-las e abri-las no mar,
sob a rcspnnsat;iiidaie do comandante, durante a viagem até o proximo porto. Nas zom.
tropicais, como definidas na Convengiio Internacional sobre Linhas de Carga em vigor,
este calado gue estabelece o limite pode ser aumentado em 0.3 m.

15  As vigias e as suas lampas intemas que ndo sgjam acessiveis durante a navegacio deverio ser

fechadas € fixadas antes do navio deixar o porto.

16 Se for transporfada carga nesses compartimentos, as vigias e as suas tampas internas deveriio
ser fechadas de modo a ficarem estanques i dgua e travadas anies que a carga seja embarcada, e este
fechamento e travamento deverd ser registrado no livro d quarto que puder ser estabelecido pela

Administragdo. .

TaLE gt

17 Quando uma dala para lixo, etc. ndc estiver em uso, tanto a tampa como a vaivula exigida pela
Regra 15.10.2 deverdio ser mantidas fechadas e travadas.

Regra 22-1*

Sistemas de detecgiio de alagamento para navios de passageiros que transportam
36 pessoas ou mais, construidos em 1¢ de Julho de 2010 ou depois

Devera haver um sistema d¢ detecgfio de alagamento para compartimentos estangues a dgua abaixo
do convés das anteparas, baseado nas diretrizes elaboradas pela Organizacio.*

* Consultar as diretrizes a screm elaboradas pela Organizagio.
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Regra 23

Exigncias especiais para pavios ro-ro de passageiros

1 Os compartimentos de categoria especial e os compartimentos ro-0 deverdo ser continuamente
patrulhados ou menitorados através de meios eficazes, como vigilincia com televisfio, de modo gue
qualquer movimento de veiculos em condigdes adversas de tempo e qualquer acesso ndo antorizado

de passageiros aqueles compartimentos possa ser detectado enquanto o navio estiver em

movimento.

2 Os procedimentos operativos documentados para o fechamento e o travamente de todas as
porias existentes no casce, portas péra carregamento e outres dispositivos de fechamento que, se
forem deixéldos aberfos ou se nio forem ftravados corretamente, podem, na opinido da
Administragiio, levar a um alagamento de um compartimento de categoria esi}ecial ou de um
compartimento ro-ro, deverdo ser mantidos a bordo ¢ ser afixados num local adequado.

3 Todos os acessos provenientes do convés ro-ro e das rampas para veiculos que levam a
'compartimcnios abaixo do convés das anteparas deverfio ser fechados antes que o navio deixe o
“cais, ou 0 fundeadouro, em qualquer viagem, e deverfio permanecer fechados até qﬁe o navio esfeja

0o seu proximo cais, ou fundeadouro.

4 O comandante deverk assegurar que seja implementado um sistema eficaz de supervisiio ¢ de

informagdo do fechamento e da abertura dos acessos mencionados no paragrafo 3.

5 O comandante deverd assegurar que, antes do navic deixar o caxs ou o fundeadouro, em
qualquer viagem, seja feito wm langamento no livro de quarto. como exigido pela Repra 2213,
relativo 4 hora do iltimo fechamento dos acessos mencionados no pardgrafo 3.

6 - ApeSar das exigéncias do paragrafo 3, a Administragfio pode permitir que alguns acessos sejam
abertos durante a viagem, mas somente por um periodo suficiente para permitir uma passagem

através deles e, se necessirio, para o funcionamento essencial do navio.

7  Todas as anteparas iransversais ou longitudinais que forem levadas em const A0 como
sendo eficazes para conter a dgua do mar achmulada no convés ro-ro deverfio estar no lugar e
fixadas antes que o navio deixe o cais, ou o fundeadouro, e permanecer no lugar ¢ fixadas até que o

navio esteja no seu proximo cais, ou fundeadouro.

8 Apesar das exigéncias do paragrafo 7, a Administragio pode permitir que alguns acessos
exislentes nessas anteparas sejam aberios durante a viagem, mas somente por um tempo suficienie

para permitir uma passagem através deles e, se necessario, para o fuacionamento essencial do

navio.
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9 Em fodos os navios ro-ro de passageiros, o comandanie on ¢ oficial designado devera assegurar:
que ndo segja permitido que nechum passageiro fenha acesso a wm convés ro-ro fechado sem o

copsentimento expresso do comapdante quando o navio estiver em movimento.,

Regra 24

Prevencio e controle da entrada de dgua, ete. em navios de carga

1 As aberturas existenies nas chapas do casco abaixo do convés que limita a extenso vertical da

avaria deverdo ser mantidas permanentemente fechadas enquanto o navio estiver no mar.

2 Apesar das exigéncias do pardgrafo 3, a Administra¢fo pode autorizar que determinadas portas
possam ser abertas a critério do comandante, se isto for necessdrio para a operagio do navio, e

desde gue a seguranga do navio ndo seja prejudicada.

3  As portas ou rampas estanques 2 dgua instaladas infernamente gue subdividem gramds
compartimentos de carga deverdo ser fechadas antes do inicio da viagem e deverfio ser mantidas
fechadas durante a navegagdo. As horas da abertura dessas portas no porto € do seu fechamento

antes do navio deixar o porto deverdo ser langadas no livro de quarto.

4 Auﬁﬁm:;ﬁodasportas de acesso e das tampas de escotilhas destinadas a assegurar a
integridade da estanqueidade a 4gua de aberturas internas deverd ser autorizada peio oficial de
guarto.

Regra 25
Detectores de nfvel de dgna em navios de carga com um iinice porio,
que nio sejam graneleiros
1  Os navios de carga com um Uanico pordo, que nfio séjam graneleiros, construidos antes de 1° .

janeirorde 2007, deverdo atender as exigéncias desta regra, no maximo até 31 de dezembro de 2009,

2. Osnavics que tenham um comprimento (£) inferior a 80 m, on a 100 m se construidos antes de
17 de juiho de 1998, e tendo um iinico pordo abaixo do convés da borda livre, ou porfes de carga
abaixe do convés da borda livre que nio sejam divididos por pelo iﬁenos uma antepara tormada
estangue a dgua até aquele. convés, deverfio ser dotados, naguele compartlmento ou nagueles

compartimentos, de detectores de nivel de agua.
3  Osdetectores de nivel de dgua exigidos pelo pardgrafo 2 deverio:

1 dar um alarme sonorc € visnal no passadigo quando o nivel da dgua acima da parte
interna do fundo do pordo de carga atingir uma altura nfo inferfor a 0,3 m, e outro
quando aguele nivel atingir mais de 15% da profundidade média do pordo de carga; e
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2 ser instalados na extremidade de r¢ do pordio, ou acima da sua parte mais baixa quando a
parte interna do fundo nic for paralela a4 linha d*agua de projeto. Quando houver
anieparas gigantes ou anftecparas parciais estangues A dgua acima da parte interna do
fundo, as AdministragSes podem exigir a instalagio de detectores adicionais.

4 Os detectores de nivel de dgua exigidos pelo paridgrafo 2 nfio precisam ser instalados em
navios que cumpram © disposto na Regra XT1/12, ou em navios que tenham compartimentos laterais
estanques a agna nos dois bordos do comprimento do pordo de carga, se prolongando verticalmente
pelo menos a partir do fundo ai€ o conveés da borda livre.™

ANEXO 3 -

EMENDAS A CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974, COMO
EMENDADA

CAPITULO I11-1

CONSTRUCAO—ESTRU‘T[J’-RA, COMPARTIMENTAGEM E
ESTABILIDADE, INSTALACOES DE MAQUINAS E ELETRICAS

PARTE C
INSTALACOES DE MAQUINAS

Regra 41 — Fonte principal de energia eléirica e sistemas de iluminagio

L E acrescentado o seguinte novo paragrafo 6, apSs o pardgrafo 5 existente:
“5 Em navios de passageiros, deverd haver uma iluminacio suplementar em todos os
camaroies para indicar claramente a saida, de modo gque os ocupantes possam encontrar o seu
caminho para a porta. Essa ifluminacfio, que poderi estar ligada a uma fonte de energia de
eniergéncia, ou ter uma fonte de energia elétrica independente em: cada camarote, devera
acender automaticamente quando for perdida a energia para a iluminagio normal do camarote,

€ permanecer acesa no minimo por 30 min ™

Pl

E acrescentada a seguinte nova parte F, ap6s a Regra 54 existente: <, . -

“PARTE ¥
PROJETO E ARRANJOS ALTERNATIVOS

_ Regra 55

Projeto e arranjos allernativos
1 -Propdsito
O proposito. desta regra € fornecer wna metodologia para um projeto e arranjes alternativos para
instalagies de maquinas e elétricas.
2  Generalidades
21 C préjeto e 0s arranjos de instalagdes de maquinas e elétricas podem divergir das exigéncias
estabelecidas nas partes C, D ¢ E, desde que o projeto € os arranjos alternativos atendam as

exig@ncias pertinentes e proporcionem um nive! de seguranga equivalente ac exigido neste capitulc.
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22

Quando o projeto ou os arranjos divergirem das exigéneias prescritivas das partes C, D e E,

devera ser feita uma andlise de engenharia, uma avaliagio e a aprovagao do projeto e dos arranjos,

de acordo com esta regra.

3

Anilise de engenharia

A andlise de engenharia deve ser elaberada e submetida 3 Administracfio, baseada nas diretrizes

elaboradas pela Organizagio* e devera conter, no minimo, os seguintes elementos:

1

7

4

delerminagdo . do tipe de navio, das maquinas e das instalagles elétricas e do(s)
compartimento(s) envolvido(s);

identificagdo da(s) exigéncia(s) prescritiva(s) a(s) qual (quais) as instalagbes de mAquinas e

elétricas niio atendem;

identificagiio da razio pela qual o projeto proposte nio ird atender as exigéneias prescritivas,

embasada pelo cumprimento de outras normas de engenharia ou industriais recorhecidas;

determinagfio dos critérios de desempenho para o navio, para as mdquinas, para as instalagdes
elétricas ou para ofs) compartimento(s) envolvidos(s) ao(s) qual (quais) se aplica(m) a(s)
exigéncia{s)} prescritiva(s) pertinente(s):

.1 os critérios de desempenho deverfio proporcionar um nivel de seguranga ndio inferior as

exigéncias prescritivas pertinentes contidas nas partes C, D e E; e
2 - os critérios de desempenho deverfio ser quantificdveis e mensuriveis;

descrigdo detalhada do projeto e dos amranjos alternativos, contendo uma lista das premissas

utilizadas no projeto ¢ de quaisquer restrigdes ou condigfes operacionais propostas;

justificativa técnica, demonstrando que o projeto e os arranjos aliernativos atendem ac0s

critérios de seguranca do desempenho; e

avaliagio dos riscos, com base na identificacio das possiveis falhas ou perigos relacionados
COIM 4 proposia.

Avaliagiio do projeto e dos arranjos alternativos

4.1 A analise de engenharia exigida no pardgrafo 3 deverd ser avaliada e aprovada pela

Administraciio, levando em conta as diretrizes elaboradas pela Organizacgio. *

* Consultar as Diretrizes sobre preieto £ arvanios alternativos para os Capitalos -1 & TIT da 3OLAS (MSCfCirc.1212).
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42  Uma copia da documentagio, como aprovada pela Administragio, indicando que o projeto &
os arranjos altermnativos atendem ao disposto nesta repra, deverd ser levada a bordo do navio.

5 Troca de informacgies

A Adminisiragdo devera comunicar 3 Organizagiio as informagtes pertinentes relativas ao projeto e
aos arranjos alternativos aprovados por ela, para encaminhamento a todos os Governos
Contratantes.

G Reavaliaciio devida a altera¢io das condigies

Se as premissas e as restrigdes operacionais que tiverem sido estipuladas no projeto e nos arranjos
alternativos forem alteradas, a andlise de engenharia devera ser feita nas condigfes alteradas e

devera ser aprovada pela Administracio.™

CAPITULO II-2

CONSTRUCAO - PROTECAO CONTRA INCENDIO, DETECCAO DE
INCENDIO E EXTINCAO DE INCENDIO

Regra 3 — Defmigdes

3  S#o acrescentados os seguintes novos parigrafos 51 € 52, apos o pardgrafo 50 existente:
“51 Area segura no contexto de um acidente &, do ponto de vista da habitabilidade, qualquer
drea, ou quaisquer dreas, que nic esteja(m) alagada(s) ou que esteja(m) fora da zona vertical
principal, ou das zonas verticais principais, na qual, ou nas quais, tenha ocorrido um incéndio,
de modo que possa(m) acomodar com seguranga todas as pessoas a bordo para protegé-las
contra perigos 4 vida cu 4 satide e prestar-lhes os servigos essenciais.
52 Centro de seguranca € uma estagfo de controle destinada ao gerenciamento de situagdes
de emergéncia. A operagiio, 0 controle e/ou o monitoramento dos sistemas de seguranga sio
partes integrantes do centro de seguranga.” '

Regra 7 — Detecg3o e alarme

4 E acrescentado o seguinie novo paragrafo 2.4 apds o paragrafo 2.3 existente:
“2.4 Um sistema fixo de detecgdo de incéndios € um sistema de alarme de incéndio para

navios de passageiros deverio ser capazes de identificar individualmente cada detector e cada

ponto de acionamento manualmente operado.”

5 Nos paragrafos 5.2 e 5.3.1, € acrescentado o seguinte novo texto, no fim dos paragrafos:
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“Os detectores instalados em camaroctes, quando ativados, deverfio ser capazes de emitir
também, ou de fazer com que seja emitido, um alarme sonoro dentro do compartimento em
que estiverem localizados.”

Regra 8 — Controle da propagaciic da fumaca
6 . No pardgrafo 2, ¢ acrescentada a seguinte nova frase, no fim do paragrafo:

“Q sistema de ventilagio que serve os centros de seguranca podem ser derivados do sistema

de ventilagho que serve ao passadigo, a menos que esteja localizado mmma zona vertical
principal adjacente.”

Regra 9 — Contengio do incéndio

7 No pardgrafo 2.2.3.2.2(7), é suprimida a palavra “Lojas™.

8  No paragrafo 2.2.3.2.2(8), € acrescentada a palavra “Lojas”.

9  Nas observagies para as tabelas 9.3 e 9.4, € acrescentada a seguinte frase no fim do item “c™:
“Nio é exigida qualquer categori.a de incéndiu para aquelas divisorias que separam o
passadico do centro de seguranca, quando este (iltimo estiver dentro do passadigo.”

10 ¥ acrescentado o seguinte novo paragrafo 2.2.6, apos o paragrafo 2.2.5.2 existente:

“2.22 Protecio de dtrios

2.2.6.1 Os atrios deverdo estar dentro de recintos constituidos por divisorias da classe “A”,
tendo vma categoria de incéndio determinada de acordo com as tabelas 9.2 e 9.4, como for
aplicavel.

2.2.6.2 Os conveses que separam cspagos localizados no interior de dtrios devem ter uma

categoria de incéndio determinada de acordo com as tabelas 9.2 € 9.4, como for aplicavel.”

11 O texto existente do paragrafo 7.5.1 € numerado como pardgrafo 7.5.1.1 e ¢ as:rescéntado o
seguinte novo paragrafo 7.5.1.2, apds aquele paragrafo:

“7.5.1.2 Os dutos de exaustio provenientes de fogbes de cozinha instalados em conveses
abertos deverio atender ao disposto no parigrafo 7.5.1.1, como for aplicavel, quando

passaremn através de compartimentos habitiveis on de compartimentos ou espagos que
contenham materiais combustiveis.”

12 E acrescentado o seguinte novo pardgrafo 7.6, apos o pardgrafo 7.5.2.1 existente:
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“7.6 Sistemas de ventilagdo para lavanderias principais em navios gue transportam mais de
36 passageiros

Os dutos de exaustdo para lavanderias principais deverdo ser dotados de:
.1 filtros facilmente removiveis para fins de limpeza;

2 wm abafador de incéndio localizado na extremidade inferior do duto, que sefa operado
automatica e remotamente;

.3 disposittvos de acionamento remoto para parar 0s exausiores e os ventiladores que
retiram o ar de dentro do compartimento, e para acionar o abafador de incéndio

mencionado no pardgrafo 7.6.2;
‘;4 escotithas adequadamente localizadas para inspegdo e limpeza.™

Regra 10 — Combate a incéndio

I3 Na primeira frase do pardgrafo 6.4, entre as palavras “equipamentos de cozinha™ ¢ “que”, sdo
acrescentadas as palavras “instalados em compartimentos ou em espagos fechados ou em conveses
abertos™.

Regra 13 —Meios de escape

14 WMo paragrafo 3.2.3, sdo suprimidas as palavras “compartimentos piibitcos™ naterceira frase, e

£ acrescentada a seguinie nova frase antes da quarta frase:

“Os compartimentos ou espagos ptiblices deverfio ter também um acesso direto aos recintos de

escadas, exceto para os bastidores de um teatro.”
15 E acrescentado o segﬁinte novo paragrafo 3.2.5.3, apos o paragrafe 3.2.5 2 existente:

“32.53 Em lugar dos sistemas de iluminago das rotas de escape exigidos pelo pardgrafo
3.2.5.1, também podem ser aceitos sistemas alternativos de orientagiio para evacuagiio, se
aprovados pela Administragio com base nas diretrizes elaboradas pela Organizagio*

16  Séc acrescentadas as seguintes novas Regras 21, 22 & 23, ap6s a Regra 20 existente:

* Consultar as Exigéncias funcionais ¢ padrdcs de desempenho para a avaliagio dos sistemas de orientagio para evacuagio
(MSC/Circ. 1167) ¢ as Diretvizes provisorias para feste, aprovagfo ¢ manttengio de sistemas de orientagio para evacuagio
utilizados como uma aliernativa para sistemas de iluminagfo localizados a baixa altura (MSCACire. 1168).



04732 Terca-feira 2 DIARIO DO SENADO FEDERAL Marco de 2010

“Regra 21

Limite inicial do acidente, volta ao porto com seguranga e dreas seguras

1 Aplicacio

Os navies de passageiros construides em 1° de julho de 2010 ou depeis, tendo vm comprimento,
com¢ definido na Regra [1-1/2.2, de 120 m ou mais, ou fendo trés ou mais zonas verticais

principais, deverfdio atender ao disposto nesta regra.
2 Propdsito

Q) propdsito desta regra ¢ estabelecer os critérios de projefo para permitir a volta de um navio ao
porto com seguranga, com sua propria propulsio apos um acidente que nio ultrapasse o limite
micial do acidente estipulado no pardgrafo 3, e que fornegam também as exigéncias funcionais e os -

padries de desempenho para dreas seguras.
3 Limite inicial do acidente
O limite inicial do local do acidente, no contexto de um inc2ndio, abrange:

.1 aperda do compariimento de origem até as divisorias da classe “A™ mais proximas que

- possam fazer parte do compartimento de origem, se aquele espago for protegido por um
sistema fixo de extingdo de incéndio; cu

2 aperda do compartimento de origem e dos compartimentos adjacentes até as divisdrias

da classe “A” mais préximas que nic fagam parte do compartimento de origem.
4  Volta ao porto com seguranga*

Quando as avarias cansadas pele incéndio nfio ultrapassarem o limite inicial do incéndio indicado
no paragrafo 3, o navio deverd ser capaz de voltar para o pnﬁo €, a0 mesmo tempo, proporcionar
uma frea seguora, como definida na Regra 3. Para ser cansidf;rado capaz. de voltar ao porto, os
seguintes sistemmas deverfc continuar em condig@es de funcionar na parte restante do navio nio
afetada pelo incéndio: -

1 propulsio;

2 sisternas de governo e sistemas de controle do governo;

;3 sistemas de navegagio;

4 sisternas para recebimento, transferéncia e servigo de dleo coinbustivel;

*+ Consultar o5 padrdes de desempenho para sistemas e servigos para permaneécer em condigdes de operar para uma volta ao porto
©Om SSEUrANGa ¢ para uma evacuagi#o e urn abandond feitos de mancira ordeira (MSC 1/Circ. 1214).
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6

7

8

9

A0

11

A2

A3

14

sistemas de comunicagies inferiores entre o passadigo, os compartimentos de maquinas,
o centro de seguranga, as equipes de combate a incéndio e de controle de avarias, e como

,fgr ‘necessario para a informacdo € a reunide dos passageiros e da fripulagéo;
comunicagdes exteriores;
sistema da rede de incéndio;
sistemmas fixos de extingdo de incéndio;
sisiemas de detecgio de fogo e de fumacga;
sist.emas de esgoto de pordo & de lastro;
sistemas de portas estanques a dgua e semi-estanques & dgua acionadas mecanicamente;
sistemas destinados a apoiar “freas seguras”, c;:)mo indicado no paragrafo 5.1.2;
sistemas de detec¢io de alagamentos; e

outros sisternas determinados pela Administragio como sendo vitais para os esforgos do

controle de avarias.

5 Area(s) segara(s)

5.1 Exigéncias funcionais:

1

de um modo geral, a(s} area(s) segura(s} devera(fio) ser compartimento(s) interno{s). No
entanto, & Administas;ﬁo pode permitir a mlizﬁga?o de um espago externo como uma
4rea sepura, levando em conta quaiquer restrigie devida & 4rea de operagdo e as
condighes ambientais pertinentes csperadas; 7

a(s) 4dreafs) segura(s) deveri{do) fornecer a todos os ocupantes OS seguintes servicos
essenciais para assegurar que seja preservada a satde dos passageiros e da tripulagio:
servigos sanitdrios;

4gua;

alimentacio;

espago alternativo para coidados médicos;

abrigo conlra o tempo;

meios de prevenir tensfio devida ao calor e 4 hipotermia;

CA - N VR O T SR

luz; e

]

ventilagio.
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-3 o projeto da ventilagBo deverd reduzir o risco de que a furmaca e os gases quenies possam
afetar a utilizagdo da(s) rea(s) segura(s); e

4 devera haver meios de acesso aos equipamentos salva-vidas, provenientes de cada drea
identificada ou utilizada como uma 4rea segura, levando em conta que uma zona vertical

principal nfo pode estar disponivel para trinsito intemo.
5.2 Espaoge alternativo pore cuidedos médicos

O espa;:b alternativo para cuidados médicos deverd atender a wm padriio que seja aceitivel para a
Administragio. )
Regra 22

Critérios de projeto para sistemas destinados a permanecer em condigtes
de operar ap6s um incéndio

| Aplicacio

Navios de passageiros construidos em 1° de julho de 2010 ou depois, tende um comprimento, como
definido na Regra 1I-1/2.2, de 120 m ou mais, ou tendo trés ou mais zonas verticais principais,

deverfio cumprir o disposto nesta regra.
2 Propésite

O propésito desta regra € fornecer critérios de projeto para sistemas necessdrios para permanecer
em condicBes de operar para apoiar uma evacuagio ou um abandonc de wm navio de maneira

ordeira se for ultrapassado o limite inicial do acidente, como definido na Regra 21.3.

3 Sistemas™

3.1 Caso alguma zona vertical principal nio possa ser utilizada devido a um incéndio, os
seguintes sistemas deverdo estar dispostos e separados de tal mode que continuem em condigdes de
funcionar:
.1  rede de incéndio;
.2 comunicagfes interiores (em apoio ao combate a incéndio, como for necessario para a
informacic e a evacuagdo de passageiros e tripulantes);

.3  meios de comunicacies exteriores;

* Consultar os Padrdes de desempenho para os sistemas e servigos necessirios para permanecer em copdicfes de operar para valtar
COTI SEEUTANGA 20 POCte € Para uma evacuagio ¢ um abandono fzitos de maneira ordeira (MSC. HCirc. 1214).
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4 sistemas de esgoto de poréio para a retirada da 4gua utilizada no combate ac incéndio;
-5 iluminag#io ao longo das rotas de escape, nos postos de reunifo ¢ nos postos de embarque

nos equipamentss salva-vidas;

.6 deverd haver sistemas de orientagfo para evacuago.

3.2 Os sistemas acima deverfo ser capazes de funcionar por pelo menos 3 horas, com base na
suposi¢ho de que ndc houve quaiquer avaria fora da zona vertical principal que estd sem poder ser
utilizada. Néo € preciso que estes sistemas continuem em condigfes de funcionar dentro das zonas
verticais principais que estio sem poder ser utilizadas.
3.3 Os cabos ¢ as canalizagdes no interior de um condute construido com um padrio “A-60°
deverd ser considerado como permanecendo intacto e em condices de uso, embora passando
através de uma zona vertical principal incapaz de ser utilizada para os efeitos do pardgrafo 3.1. Um
grau de protegio semelhante para cabos e canalizagBes pode ser aprovado pela Administraggo.
Regra 23

Centro de seguranca em navio de passageiros
1  Aplieacio
Os navios de passageiros construidos em 1° de julho de 2010 ou depois devem ter a bordo um
centro de seguranga que afenda as exigéncias desta regra.
2 Propdsito
O propésito desta regra ¢ proporcionar um compartimento para ajudar o gerenciamento das
situagdes de emergéncia.
3  Localizacao e disposigie _

O centro de seguranca devera fazer parte do passadigo, ou estar localizado num compartimento
separado, adjacente ao passadigo ou tendo um acesso direto a ele, de modo que o gerenciamento das

emergéncias possa ser feito sem desviar a atencho dos oficiais de quarto das suas fungdes relativas a
- havepagcio.
4 Desenhbo e prejeto ergondmico

O desenho e o projeto ergondmico do centro de seguranga deverdo levar em conta as diretrizes

elaboradas pela Organizago*, como for adequade.

* Consultar as direfrizes a serem elaboradas pela Organizagio.
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5 Comunicagdes

Dever4 haver meios de comunicagdo enire o centro de seguranga, a estacdo central de controle, o
passadigo, o compartimento de confrole das maquinas, ofs) compartimento(s) de armazenamento

do(s) sisterna(s} de extingo de incéndio e os paidis de equipamentos de combate a incéndio.
6 Controle ¢ monitoramento dos sistemas de seguranca

Apesar das exigéncias estabelecidas em outros lugares da Convenglio, a capacidade total de
{uncronamento (operacio, controle, monitoramento ou uma combinagio desses elementos, como for
necessario) dos sistemas de seguranga relacionados abaixo devera estar disponivel no centro de

scguranca.

todos os sistemas de ventilagio acionados mecanicamente;
portas de incéndio;

sistemas de alarme geral de emergéncia;

sistema de fonoclama; '

sistemas elétricos de orientagio para a evacuagio;

portas estanques d 4gua ¢ semi-estanques 4 dgua;

R P N

indicadores das portas existentes no costado, portas para cafregamento e outros

dispositivos de fechamento;

.8 vazamento de agua nas portas internas/externas da proa, portas da popa e qualquer porta
existente no casco,

29 sisterna de vigilincia por televisfio;

.10 sistema de defecgdo e de alanme de incéndio;

11 sistemé(s) de aplicagiio local de combate a incéndio;

12 sisternas de borrifos e sistemas equivalentes;

13 sistemas 4 base de dgua para compartimentos de méquinas;

.14 alarme para chamar a tripulagdo;

.15 sistema de extragiio de fumaga dos trios;

16 sistemas de detecgdo de alagamentos; e

.17 bombas de incéndio e hombas de incéndio de emergéncia.
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CAPITULO III

EQUIPAMENTOS SALVA-VIDAS E GUTROS
DESPOSITIVOS

Regra 4 - Avaliacdo, testes e aprovacio dos equipamentos e dispositives salva-vidas
17 O paragrafo 3 € substituido pelo seguinte:
“3  Antes de dar a aprovagio para novos cquipamenios ou dispositivos salva-vidas, a
Administragdo deverd asseguras que esses:

.1  equipamentos proporcionem padrfies de scguranca pelo menos equivalenfes as
exigéneias deste capitelo ¢ do Cddigo e que tenham sido avaliades e testados com base
nias direfrizes elaboradas pela Organizacio; ou* '

-2 dispositivos tenham sido submetidos com &xito a uma andlise de eagenharia, a uma
avaliaa;.éin ¢ que tenham sido aprovados de acordo com a Regya 38.7

18  E acrescentada a seguinte nova parte C, apds a Repgra 37 existente:

“PARTE C
PROJETO E ARRANJIOS ALTERNATIVOS

Regra 38

Projeto e arr:injos altermativos
1 Propdésito
O proposito desia regra ¢ fornecer uma metodniogia para projetc e arranjos alternativos pa-
equipamentos e dispositivos salva-vidas.
2  Generalidades
2.1 Os equipamentos e dispositivos salva-vidas podem divergir das exigéncias estabelecidas na
parte B, desde que o projeto e os arranjos alternativos atendam ac propésito das exigéncias
pettinentes e proporcionem um nivel de seguranga equivalente ao exigido neste capitnlo.
2.2 (Quando o projeto ou os arranjos divergirem das exigéncias obrigatérias da parie B, deverd ser
feita uma andlise de engenharia, uma avaliagfio e a aprovacgio do pm_leto e dos arranjos, de acordo
comn esta regra.

* Consultar as diretrizes a serem elaboradas pela Organizagio.
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3

Amnilise de engenharia

A anilise de engenharia deve ser elaborada e submetida & Administracdo, com base nas diretrizes

elaboradas pela Ozganizagio® e devera conter, no minimo, os seguintes elementos:

1

2

4.1

determinacgiio do tipo de navio e dos equipamentos e dispositivos salva-vidas envolvidos;
identificag&o da(s) exigéncia(s) prescritiva(s) (s} qual (guais) os equipamentos e dispositivos
salva-vidas ndo atendem;

identificacdo da razfio pela qual o prejeto proposto nio ird atender as exigéncias prescritivas,

embasada pelo cumprimento de outras normas de engenharia ou industriais reconhecidas;

determinacfio dos critérios de desempenho para o navio ¢ para ¢s equipamentos e dispositivos

salva-vidas envolvidos aos quais se aplica{m) a(s} exigéncia(s) prescritiva{s) pertinente(s}:

4.1 os critérios de descmpenho deverio proporcionar um nivel de seguranga n#o inferior as

exigéncias prescritivas pertinentes contidas na parie B e
2 o5 critérios de desempenho deverfio ser quantificdveis e mensuraveis;

descrigio deialhada do projeto e dos arranjos alternativos, contendo uma lista das premissas
utilizadas no projeto e de quaisquer restrigSes ou condigBes operacionais propostas;
justificativa técnica, demonstrando que o projeio e o0s arranjos alternativos atendem aos
critérios de seguranga do desempenho; e

avaliacfo dos riscos, com base na identtflicagiio das possiveis falhas ou perigos relacionados

com a proposia.
Avaliacie do projeto ¢ dos arranjos alternatives

A andlise de engenharia exigida no pardgrafo 3 deverd ser avaliada e aprovada pela
Administragiio, levando em conia as diretrizes elaboradas pela Orgamizacio . *

42 Uma copia da documentagiio, como aprovada pela Administragio, indicando que o projeto ¢ os

5

arranjos alternativos atendem ao disposto nesta regra, devera ser levada a bordo do navio.

Troca de informagdes

A Administragio deverd comunticar 4 Organizacic as informagdes pertinentes relativas ao projeto e

aos arranjos alternativos aprovados por ela, para encaminhamento a todos os Govemos

Contratantes.

6
Se

Reavaliagao devida a alteracio das coandigies
as premissas € as restrigbes operacionais que tiverem sido estipuladas no projeto ¢ nos arranjos

altegnativos forem alteradas, a analise- de engenharia devera ser feita nas condiges alieradas e
devera ser aprovada pela Adminisiragio.”

¥

Consattar as Diresrizes sobre projeto & arranjos altemativos para 65 Capinelos 15-1 & T da SOLAS {MSCi/Circ. . ).
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RESOLUCAO ‘MSC.227(82)
(adotada em 8 de dezembro de 2006)

ADOCAO DE EMENDAS AQ PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

O COMITE DE SEGURANCA MARITIMA,

LEMBRANDQ o Arxtipo 28(b) da Convengio sobre a Orpanizagio Maritima Internacional
relative 2s atribuigfes do Comité,

LEMBRANDO AINDA o artigo VIII(b) da Convengio Internacional para a Salvaguarda da
Vida Humana no Mar {SOLAS), 1974 {daqui,eni diante referida como “a Convengdo™) e o artigo

Vi do Protocolo de 1988 relativo 4 Convengio {dagu em dianfe referido como “o Protocolo
' SOLAS de 1988”) relativos ao procedimento paia emendar o Protocolo SOLAS de 1988,

TENDO ANALISADO, em sua octogésima segunda sessfo, emendas ao Protocolo SOLAS de

1988, propostas e distribvidas de acordo com o Artigo VIII(b){i) da Convengdo e com o artige VI
do Protocolo SOLAS de 1988,

I. ADOTA, de acordo com o Artigo VIII{b}iv) da Convengfio € com o artigo VI do Protocolo
SOLAS dec 1988, emendas ao Protocolo SOLAS de 1938, cujo texto & apresentado no Anexo da

presente resolucdo;

2. DETERMINA, de acordo com o Ardigo VI]I(b)(m){Z){bb) da Convengio e.com o artigo VI do
Protocolo SOLAS de 1988, que as mencionadas emendas deveriio ser consideradas como tendo sido
aoeitasr em 1° de janeire de 2008, a menos que, anfes daquela data, mais de um tergo das Partes do
Protocolo SOLAS de 1988, ou Partes cujas frotas mercantes reunidas constituam pelo menos 50%
da arqueagado bruta da frota mercante mundie;l, tenham notificado as suas objecdes 4s emendas;

3. CONVIDA as Partes envolvidas a cbservarem que, de acordo com o Aﬂigo-VIH{b){vﬁ}(Z) da
“onvencio ¢ com o artigo V1 do Protocolo SCLAS de 1988, as emendas apresentadas deverdo -
cntrar em vigor em 1° de julho de 2008, dependendo da sua aceitagio de acordo com o parigrafo 2
acima;

4 SOLICITA ao Secretirio-Gerazl, de acordo com o Artige VIII(b)+) da Convenglio e com o
artigo V1 do Protocolo SOLAS de 1988, que transmita a todas as Partes do Protocolo SOLAS de
1988 copias antenticadas da presente resolugio € do iexto das emendas conﬁdas no Anexo;

5. SOLICITA AINDA ao Secretirio-Geral que transmifa copias desta resolugic e do seu Aney
aos Membros da Organizacic gque ndo sejam Partes do Protocalo SOLAS de 1988.
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ANEXO

EMENDAS AO PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO A CONVENCAC
INTERNACIONAL PARA A SALYVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

APENPICE

MODIFICACOES E ACRESCIMOS AQ APENDICE DO ANEXO DA CONVENCAOQO
INTERNACIONAL PARA A SALVAGUARDA DA VIDA HUMANA NO MAR, 1974

Registro de Equipamento para o Certificado de Segui‘:im;a de Navio de Passageiros
(Modelo P)

1 No Registro de Equipamento para o Certificade de Seguranga de Naviu de Passageiros
{Modelo P), na segio 3, € inserido o seguinte novo itemn 4.2, apids o item 4:
“4.2 Sistema de identificagio ¢ acompanhamento a longa dislﬁnéia”,

e o item 4 (Sistema automatico de identificagio (AIS)) é renumerado como item 4.1.

Registro de -Equipamentn para o Certificado de Seguranca de Equipamento de Navio de
Carga (Modelo E)

2 No Registro de Equipamento para o Certificado de Seguran¢a de Equipamento de Navio de
Carga (Modelo E), na segio 3, € inserido o seguinte novo item 4.2, apds o item 4
“4.2 Sistema de identificagfio e acompanhamento a longa distincia”,

e o item 4 (Sisterna antomético de identificacfio (AIS)} é renumerado como item 4.1.

Registro de Equnipamento para o Certificado de Segaranga de Navio de Carga
' - (Modele C)

3  No Registro de Equipamento para o Cenificado de Seguranga de Navio de Carga

{Meodelo C), na seglio 5, € inserido o scguinte novo item'4.2, apds o item 4:
“4 2 Sistema de identificagio ¢ acompanhamento a longa distincia”,

e o item 4 (Sistema automatico de identificagfo (AIS)) € renumerado como item 4.1.
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Mensagem n® 976, de 2008.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso L, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constlituicao, submete i clevada comsideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicio de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relactes Exteriores, os textos das
Resolugies MSC.201(81), MSC.202(81), MSC.204(81), MSC.216(82) e MSC.227(82), com
Emendas aos Capitulos II-1, II-2, III, IV, V e XII, do Anexo da Convengio SOLAS e ao
Protocolo-1988 da mesma Convencao.

Brasilia, 3 de de ro .de 2008.

EMNo O0MIOMRE DMAEDAK-MAREIMO

Brasilia, 59 de oftulfercdepoos.

Excelentissimo Senhor Presidente da Repiblica,

Submeto 4 elevada consideragiio de Vossa Exceléncia os s textos de
Emendas a4 Convengdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no , adotadas no -
#mbito da Organizagio Maritima Internacional IMO.

2. A Convenciio Internacional para Salvapuarda da Vida Humana no Mar foi
elaborada por uma Conferéncia Internacional, na sede da IMO, em Londres, em 1960. Face i
necessidade de atnalizacdio, em 1974 a IMO adotou uma nova versiio da Convengiio, que passou
a ser conhecida como Convengio SOLAS — 74, e gque incorporava uma série de emendas

relativas a4 Convengio inicial. Esta Convengio SOLAS — 74 entrou em wvigor,
internacionalmente, em 25 de maio de 1980.
3. Em 18 de maio de 1982, pelo Decreto Prmlden::lal n2 87.186 (DO de

20/05/1982), foi promulgada a Convencgiio Internacional para Salvaguarda da Vida Humana no
Mar (Conveng:ao SOLAS - 74), que estabelece os requisitos a serem atendidos visando 2 que os
navios scjam bem construidos e adequados para permitir um elevado padriio da seguranga do

transporte maritimo.
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4. Nova necessidade de aperfeicoamento, em face de acidentes, miotivou a IMO a
elaborar um Protocelo (1978) especifico, relativo & poluigio por dleo. O Protocolo — 1978 entrou
em vigor internacionalmente em I° de maio de 1981, ¢ 2 adesio brasileira fo promulgada pelo
Decreto n? 92.610, de 2 de mato de 1986. Com isso, a Convengio SOLAS — 74 passou a ser
conhecida como SOLAS — 74/78. Mais recentemente, novo Protocolo — 1988 substituiu o antigo
Protocolo de 1978, com entrada em vigor, intermnacionalmente, em 3 de fevereiro de 2000. Com
isso, a Convengdio em questio passou a chamar-se “Convengiio SOLAS - 74/88™.

5. O Brastl, Estado Parte da IMO, da mesma forma como da citada Convengfio,
freqiienta, regularmente, todas as reunides do Comité de Seguranga Maritima da IMO, a fim de
participar do acompanhamento da evolug#o da legislagio maritima internacional com base no
desenvolvimento tecnolégico das técnicas e dos materiais. Essa evolugfio da legislacio é
caracterizada por meio de sucessivas emendas ao texto das regras da Convengio. Tal trabalho,
realizado pelas diversas Partes Contratantes que se fazem presentes nas Sessdes Plendrias, tem
como resuftado um considerdvel acréscimo de novas exagéneias nas novas regras ou capitulos.

6. Ressalta-se 2 grande conveniéncia para a comunidade maritima brasileira, quanto
i disseminagiio e a aplicagdo das regras da Convengfio, que o texto atualizado e traduzido do
diploma legal em pauta, enriquecido com as novas emendas ocorridas, passe a integrar a
legislagio brasileira. Dessa forma, € como em sessges anteriores, o Comité de Seguranca
Maritima, reunido em suas 81* ¢ 82* Sessdes, aprovon as Resolugdes abaixo citadas, gdotanda
emendas aos capitulos II-1, 11-2, III, IV, V e XII do Anexo da Convenciio SOLAS, além das

emendas ao Protocolo-1988 da Convencgiio SOLAS: Reozcingbes MSC.201(31), MSC202(31),
MSC.204(81), MSC.216(82) e MSC.227(82).

7. A Inz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto 3 apreciagio do
Poder Legislativo, conforme prevé ¢ art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, tnciso VI, da
Constituicio Federal, submeto 3 elevada consideragfio de Vossa Ixceléncia projeto de
Mensagem ao Congresso Nacional, juntamente com copias autenticadas dos textos das emendas
a0s capitulos 1I-1, 112, I, TV, V e X1I, do Anexa da Convengfic SOLAS, bent assim como os
textos referentes ao Protocolo-1988 da mesma Convengdo.

Respeitosamente,

(4 Comisséio de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional)



Marco de 2010 DIARIO DO SENADO FEDERAL Terca-feira2 04743

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N 21, DE 2010
(n® 1.675/2009, na Camara dos Deputados)

Apreva o texto da Ata de Fundagio
da Organizagéo Ibero-Americana da
Juventude - OIJ, adotada pelos Es-
tados-Membros em 1396, com vistas
na autorizagac para o ingresso do
Brasil na OIJ, por meio de depdsi-
to da Carta de Adesdo junto ao Se-
cretirio-Executivoe da mencionada
Organizagio.

O CONGRESSO HACIOMAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado © texto da Ata de Fundacgio
da Organizagdo Iberc-Americana da Juventude - OIJ, adotada
pelos Estados-Membrcs em 1996, com vistas na autorizagio
para o ingreaso do Brasil na 0IJ, por meio de depdsito da
Carta de Adesio junto ao Secretario-Executivo da mencionada
Organizagio.

Paragrafc tnico. Ficam sujeitos & aprovagio do
Congressc NWacional quaisquer atos que possam resultar em
revisdo da referida Ata, bem comc quaisquer ajustes comple-

mentares que, nos termos do inciso I do art. 49 da Consti-
tuigdo Federal, acarretem encargos ou COmMpromissos gravosos

ac patriménioc nacional.
Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em wigor
na data de sua publicagio.
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ATA DE FUNDACAO DA ORGANIZAGAO 1BERO-AMERICANA DA JUVENTUDE -
I- REUNTDOS: '

Os representanies plenipotencidrios da Republica da Argeniina, da Repiblica da Bolivia, da
Repiblica Federativa do Brasil, da Repoblica da Colombia, da Repiiblica da Costa Rica, da
Repiiblica do Chile, da Republica de Cuba, da Repiblica Dominicana, da Repéiblica do Equador, da
Repiblica de E] Salvador, do Reino da Espan]w., da Repiblica da Guatemala, da Repubhca de-f
Honduras, dos Estados Unides Mexicanos, da Repiiblica da Nicarigua, da Repéiblica do Panami, da.
Reptblica do Paraguai, da Reptiblica do Peru, da Repiiblica de Portugal, da Republica Dncntal dl} _
Urugua e da Repitblica da Venezuela; )

1I- CONSIDERANDO:

1) Que desde 1985, proclamado o Ano Internacienal da Juventude pelo sistema das Nagdes Umdas, :
os organismos oficiais de juventude dos paises [bero-americamos t4m mantido sucessivos enconiros’
de trabatho e conferéneias de cardter intergoveramental relativos a programas de descnvolwmcnto
do setor jovem da populagdo, emfre os quais cabe mencicmar as sete Conferencms
Intergovernamentais sobre juventude, que fiveram ilugar em Madn (1987), Buenos Aﬂes (1983},-
S#ic José (1989), Quito {1990) Santiago {1991), Sevitha (1992) e - Punta del Este (1994); '

2) Que nos enconiros mencionados se marifestou o interesse permancnte dos governos pe]as )
temdticas relacionadas com a cooperagdo internacionsl e o desenvolvimento de pohucas COIULS, -
destinadas a favorecer as novas geragies de iberc-americanos; ,

3) Que as Conferéncias de Sevitha e de Punta del Este foram convecadas sob a denominagdo de.-
Conferéncia Tbero-americana de Ministros da Juventude ¢ reuniramn os ministros responsaveis pelos
assuntos da juventude dos paises ibero-americanos, tendo sido abordados diversos acordos o
ambito das politicas de juventude pa [berc-aroérica; .

4) Que as delegacdes oficiais dos pafses Ibero-ametricanos participantes na VI Confcrenma Ibem-
americana de Miristros da Juventude, celebrada em Sevilha de 14 a 19 de setembro de 1992,
expressaram a intengdo de iniciar um processe de institucionalizagiio deste forum de didloge,
concertagho € cooperagio em matéria de juventude, para o qual o presidente da Conferéncia
subscreveu um Acorde de Cooperagfio com o Secretério-Geral da Orpanizaghio de’ Estadﬁs Ibe:@,—,
amiericanos para a Educago, Ciéneia e Cultura (OEI); : B

5) Que como conseqiiéncia deste Acordo e atuando conforme ao assinalado nos Artigos 2.2, 4.1 _1 do )
‘Reguiamento Ocpénico da OFI, foi criada a Organizagio Ibero-americana da Juventude (OLJ) como
arganismo internacional associado & OEl, mas dotada de plena autonomia orgamca, func.mnal e
financeira; '

6) Que a 64* Reunido do Conselhio Diretor da OFI, que feve lugar cm Bcngota no dia 5 de novembro
de 1992, ratificou a deciso adotada pelo Secrevério-Geral a propésito da OIJ;
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7y Que, por sua parte, @ Conselho Dirretor da Organizago Ibero-americana da Juve‘nﬁ;de {Lisboa, 4
a 6 de fevereiro de 1993) decidin estabelecer a sede oficial da OIF em Madri, Espanha, na mesma-
sede da OFL;

8) Que a VII Conferéncia Ibero-americana de Ministros da Juventude (Punta del Este, 20 & 22 de
abril de 1994) aprovou os Estatufos da OIJ, que estabelecem as normas de ﬁ.mcmnamento desta’

Organizacio;

9} Que na VII Reunido Ordindria da Assembléia Geral da Orpanizagiio de Estados Americanos
(Buenos Aires, 26 a 28 de cutubro de 1994), com base no disposto no Artigo 8.2 dos Eﬁtatu‘los eNnos
Artigos 10 a 19 do Regulamento Orgénico, decidiu reconhecer a Orgamzas;ao [bero-americana da
Juventude como entidade associada & OE! ¢ ratificar as agles empreendidas at¢ essa data pclr::r _
Secretario-Geral, epcarregando-o de aprofundar a colaboragio entre 2a OEI ¢ a OIJ; '

10} Que a It Cipula [bero-americana de Chefes de Estado e de Governe (Salvador, junho de 1993} '
incumbiu a Organizagio Ibero-americana da Juventude de conceber um Programa Regjonal de
Agbes para o Desenvolvimento de Juventude na América Lalina, e que a 1V Ciipuia Iberu- 7
americana de Chefes de Estado e de Governo (Cartagena de indias, _]UHIO de 1994) encarregou 2 OIJ '
da execugfio do mencionado Programa Regional; :

11) Que durante a V Cdpula Ibero-americana de Chefes de Estade e de Govcmo (San Car}ns de'- "
~ Banloche, ourubro de 1995) foi subscrito um Convénio de Caopcm;ae no Zmbite da Comeremla ,
Ibero-americana; _ :

12) Que sem prejuizo de apoio institucional gne a OFI presta 2 Ol e das importantes tarefas e
missdes que ésta lltima desenvolve nos temas relacionados com a cooperagdo ibero-amencana em
matéria de juventude, na atualidade a Organizagio Ihero-smericana da Juventude .carece dos
reconbecimentos legais suficientes, e conformes ao direito internacional, de parte dos Estados ibero- -
americanos que participam nas suas atividades ¢ decisdes, que lhe permitam Formalizar a sua

exisiéncia engquanto entidade dotada de personalidade juridica de direito mternacmnal publico, que
Ine permita cumprir com maior eficcia os fins para vs quais foi cnada o

[TI- RESOLVEM:
Arligd 1®
Constituir a Organizacio Ibero-americana da Juventude (DIJ} enquanto organisme jnternacional, |

vocacionarido para o didlogo, concertagfio e cooperagio em matéria de juventude, no amblto Tbero-
americano definido pela Ciipuia Ibero-americana de Chefes de Estade ¢ de Governo,

Artigo 2°
Os fins gerals ¢ especificos da Otganizagho sao:

a) Propiciar e impulsionar os esfort;os que reahzem os Estados Membros no smudo de mel]mrar a
guzlidade de vida dos jovens na regifio; :
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b) Facilitar ¢ promover a cooperagiio entre os Estados, bem como organismos internacionais,
organizagBes nfio-governamentais, associagdes juvenis ¢ todas as entidades cujo trabaiho incida em
matérias relacionadas com a juventude;

<) Promovcr o fortalecimento das estruturas governamenisis de juventude € a coordenacio
insterinstitecicnal € intersetorial em favor das politicas integrais dirigidas aos joveps;

d) Formular e exectitar planos, programas, projetos ¢ atividades concordantes com os requeridos
pelos Estados Membros, com o fim de contribuir para a consecuglia dos objetivos das suas politicas -
de desenvelvimento e favor da juventude;

e} Atuar como instincia de consulta para a execucfio e administracio de pmgramas € projetus 0
setor juvenil, de orgamsmas ou entidades nacionais ou intemacionais; e -

f} Atnar como mecanismo permanente de consulta ¢ coordenagio para a adogio de posigies ¢
estratégias comuns sobre femas da _]uvenmde tamio nos organismos ¢ firuns internacionais como
perante terceiros paises € agrupamentos de palses

Ai'tig{: r

Ficam estabelecidos como 6rgéos da OIF a Conferéncia Thero-americara de Ministros Responsaveis
de Juventude ¢ o Conselho Diretor. A Conferéncia poderd estabelecer os Orglios qie forem

necessarios,
Attigo 4°

A Organizagio Tbero-americana da Juventude financiar-se-4 com as mntnbmgofs \Glmténas dos -
Estados Membtos e com outras coatribuigdes.

Artigu 5°

A Organizacfio jbero-americana da Juventude gozard da capacidade juridica que seja necessana_ '
para o exercicio das suas fungfcs ¢ a realizagdo dos scus fins.

Artipo 6°
Serdio idiomas cficiais da Orpanizagao o casteihano € o portugués.
Attigo T°

. As reformas 3 presente Ata serdo aprovadas pela Orpanizagfio lberc-americana de Mmsﬁgls
Responséiveis pela Juventude, requerendo-se uma maioria de dois ter¢os dos Estados Membros. .
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Artigo 8°
A presente Ata seré ratificada pelos Estados signatdrios no mais breve prazo pdssi'."cl. '
-Artigu o

A presente Ata estard aberta 3 assinatura de todos os Estados Membros da Conferéncia Ibero—
americana de Chefes de Estado e de Governo até 30 de junho de 1998, : .

Axtigo 10

Os instrumentos de matificaglio serdo depositados junto ao Secretério Executivo da Organizagdo
Ibero-americana da Juventude.

Disposigdo Final

A presente Ata entrard em vigor 30 dias apos o depésito dos instrumentos de ratlﬁcagao por parte
de, pelo menos, dois paises.

‘Sem prejuizo do anterior, esta Ata terd aplicagfio provisdria a partir da spa assmatura

Para que assim conste, assinam, na cidade de Buenos Aires, no diz 1° de agosto de 1996,

ESTATUTOS DA ORGANIZACAO IBERO-AMERICANA DA JUVENTUDE,

Capitulo I: Natureza, 4mbito principios ¢ fins
Artigo |: Natureza e Ambito

A Organizagdo Ibero-americana da Juventude ¢ um Organismo Internacional - cle cariter
mterguvemamcntal constituido para promover o didlogo, a concertagfio € a cooperagio no que diz
tespeito 4 juventude entre os paises Thero-antericanos, segundo o &mbito definide pela Confercncla'
Ibero-americana de Chefes de Estado ¢ de Governo. Sua sigla O™, S

| E regida por sua Ata de Fundagdo e pelos presentes Estatutos aphcando-se 0S prmclpms que se -
dispbem na Cunvenc;ao de Viena de 23 de maio d¢ 1968, para resolver as duvidas ¢ lacunas que

POSSAm SUrgir.
Artigo 2: Principios

Os principios da Organizagdo se baseiam na igualdade, soberania e independéncia dos Estadus, na
paz, na solidariedade e na nio-intcrvengdo nos assuntos internos e no respmto ds caracteristicas

propnas dos distintos processos de integragho, regionais e sub-regionais, assim como em- seus
_mecanismes fundamentais e estritura juridica. '
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Artigo 3: Fins
Os fins gerais ¢ especificos da Organizagio sdo:

a) Propiciar ¢ promover os esforcos realizados pelos Estados Membm dmgldos 3 melhorar a__
qualidade de vida dos jovens da regido.

b] Facilitar e promover a cooperagio entre os Estados, assim como com organismos internacionais,
organizagies nfo-governamentais, associagdes juvenis ¢ todas aquelas entidades q‘us incidam on -
trabalhem em matérias relacionadas com a juventude.

c) Pr(mmver o fortalecimento das estruturas govermamentais da Juvcntude ¢ -a mo:denal;.aor
- interinstitucional e intersetorial, em favor de pnllt:lcas integrais pa:a ajuventude, -

d} Formular e executar planos, programas, projetos ¢ atividades, de acordo aos requerimeﬁtbs dos
Estados Membros, com 2 finalidade de contribuir com o alcance dos objetivos de suas pohtmas de’-
desenvolvimento, em favor da juventude.

e) Atuar como instincia de consulta para a miecug;ao ¢ administragio de programas e pro_lett}s Do
setor juvenil, de organismos ou entidades nacionais ou internacionas. .

f) Atuar como mecanismo permanente de consulia e coordenacio para a adoglio de posigdes ¢
estratégias comuns scbre temas de juventude, tanto nos organismos € fores internacionais quanto

jutito a ferceiros paises e agrupagdes de paises.

Capituto [I: Membros Plenos, Associados e Observadores, Direitos e Deveres.

Segdo 1%, Membros
Artigo 4: Membros Plenos

Sertio Membros Plenos da Orpanizaciio:

a} Os Estados [bero-americanos signatérios da Ata feita em Buenos Aires, em 1? de agosto de 1996
bem como aqueles que a tenham assinado até 30 de junho de 1998, e que cumpram com o disposto’
nos Arligos oitavo e décimo da mesnti.

b) Os Estados Ibero-americanos compreendidos no Artige 9° da Ata que, nio tendo cumpndo 0
trmite de assinatura a que se refere tal Artigo, remetam & Secretaria Geral um instrumento de
adesZo & supracitada Atz ¢ aos presentes Estatutos, e cumpram o disposto nos Artigos 01tavo €
décimo da referida Ata.

~Artigo 5: Membros Associados

Poderiio ser Membros Associados da Organizacfio, com voz, mas sem voto: es estados Ibcm- )
ameticanos nfo compreendidos no Artigo 4, assim como os organismos imternacionais de carater -
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intergovernamental que assim o soliciiem e que adiram expressamente a Ala e aos prcsea:.tes"
Estatutos e cuja incorporacdo scja aprovada pela maioria simples da Conferencla Ibem-ammcanai
de Ministros/as Responsaveis pela Juventude. ’

Artigo 6: Membros Observadores

Poderiio ser Membros Observadores, com voz, mas sem voto, 0s Estados nio Ibero—amencanos, as
_ organizagies nacionais govermamentais ou niio-govemamentais € as organizagdes mtcmacmnam_'
_N& govermamentais, que assim o solicitem e que adiram expressamente i Ala e aos presentes
Estatutos e cuja incorporacio scja aprovada por maioria simples da Conferéncia Jbero-americana de '
Mlmsiros fas Responsaveis pela Juventude. :

Secgio 2°, Direitos e Deveres
Artig'o 7

Sdo direiios dos Membros da Organizagdo, 1odos aqueles que se fac;am valer, de acordo com os‘
Estatutos, Regulamentos e demais normas aplicaveis. '

Artigu g:

1. Sdo deveres dos Membros Plenos da Organizagiio cumprir com os Estatutos Regiﬂameutos
efetuar a mntnbult;aﬂ € quotas que correspondam e participar das auwdad&s da Organizacfio. - '

2. 530 deveres dos demais Membros da Orgamizacdo cumprir com os Estatutus e Regulamentos ¢
participar das atividades da Organizagio.

Artigo 9:

Os Memibros Plenos perderdio sen direito de voto € de apresentar candidaturas aos diferentes érgiios
colegiados ¢ unipessoais da Organizacfio, bem como de participar de suas atividades, em caso do

nfio cumprimento de seus compromissos financeiros com a Organizagio, por um periodo-superior a
dois anos, recuperando antomaticamente tal direito no momento €m que se supere esta situagdo.

Artigo 10:

Os Membros Associados e Observadores poderdo ser suspensos de sua condigéo, se a Conferéncia_
estiver de acordo, no case do néo cumprimento dos seus deveres. '

Capitulo [II: Orglos
Segdo 1% Disposigio Geral
Artigo 11: Relagio dos Orgfios

A Orpanizagio estard composta pelos seguiates Grpdos:

a} Conferéncia Ibero-americana de Ministros/as Responsiveis pela Juventude (doravante'
Conferéncia). : : .
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b) Conselho Diretor.

¢} Secretaria Geral.

Segdio 2% Conferéncia Iberc-americana de Ministros Responsdveis pela Juventude
Artigo 12: Defini¢iio

A Conféréncia ¢ o Orgdo supremo da Organizagdo.

Artigo 13: Composicio

1. A Conferéncia estard integrada pelas Delegacdes Ofictais designadas por cada um dos Estados
Membros Plenos, pl‘BSldldﬂS pelo correspondente Ministro/a Responsdvel pela Juventude "¢
contando com, no méximo, outros quatro membros, sendo um deles o respectivo Direlor/a
Responsdvel da Juveniude, cu ocupante de cargo hemologe. "

2. Serfio convocados a participar da Conferfncia, com voz, mas sem voto, os Membros Assoclados_
& Observadores.

3. Poderdio ser convidados a participar da Conferéncia, com voz porém sem voto, as orgamzag:oes e
enfidades que, por rezio de suas atividades, servem aos interesses da juventude, prevm acord@ do-

Conselho Diretor da Organizagio.

4. Quem participe pelos grapos 2 que se referem os pardgrafos 2 ¢ 3 precedentes, poderdo faze-lu'
com o maximo de dois delegados, devidamente credenciados. ,

Artigo 14: Atribuigdes

A Conferéncia terd as seguintes atribuigfes:

a} Adotar medidas relativas 2 politica geral e 4 agfio da Organizagio, tendo em vista as propostas
dos Estados Membros.

b) Promover igiciativas e projetos que visem o cumprimento dos fins da Organizagio, incluindo a -
colaboragdo com oulras organizagbes interpacionais que possuam propdsitos analcgos aas da

Organizagho.

c} Servir de foro para o intercémbio de idéias, informacdes ¢ expenencms relacionadas as puhtcas
para a juventude.

d) Eleger o Presidente/a e o Vice-presidente/a do Consetho Dirglor.
e) Proclamar os representantes das Sub-regides para o Conselho Diretor, eleitos em cada uma delas.
) Eleger ¢ remover o Secretdriofa Geral,

g) Considerar, se for o caso, os relatdrios do Conselho Diretor.
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k) Considerar e avaliar os relatérios de gestio e de execugdo or(;amentana que 0 atual Secretanofa
(Geal apresente. .

i} Estabelecer e aprovar Regulamentos.

j) Eleger a Mesa Diretora de cada Conferéncia, que seré presidida pelofa Ministrofa responsavel
pela juventude do Estado Membro sede dessa Conferéncia.

k) Cnar Comissdes Especializadas e Grupos de Trabatho.

1) Delegar atribuiges a0 Conselho Diretor,

ﬁl) Des1gnar a sede em que serd cclebrada a Conferéncia seguinte.

n) Deliberar e, se for 0 caso, aprovar modificacdes na Ata dc Fundagfio da Drga:miza;:;ﬁo:

a) Aprovar e, sc for o caso, medificar os Estatutos da Organizagfio.

Artigo 15: Reunides Ordindrias _ _
A Conferéncia se reunita a cada dois anos em Reuniiio Ordinaria e em sede selecionada mnformé 0
principio de rotagiio entre Sub-regides ¢ Estados Membms Plenos Em cada Reunifio Ordindria serd -
eleita a sede da Conferéncia seguinte. , ,

. Se surgisse algum impedimento que impossibilite a celebragdo da Conferéncia na sede clcita, o
Conselho Diretor consultard os Estados Mermbros Plenos sobre outras possiveis sedes, escothendo
uma delas. No caso de nlio se poder designar uma sede mediante este procedlmento a Confe:rcncm

serd realizada na sedc da Organizago.

Artigo 16: Reunides Extraordindrias

A Conferéncia poder4 celebrar Revnides Exiraordinarias, quando solicitada por um ou mais de seus’
Estados Membros Plenos e aprovada por dois tergos do Consetho Diretor, com prévia consulia
formal dos representantes das Sub-regiGes acs paises que integram as mesmas.

Artigo 17: Quorum

A Conferéneia estari constitnida, de forma valida, pela presenga da matoria smtplas dos Esta.dos ;
Membros Plenos.

Artigo 18: Volo e Decisles
1. Cada Estado Membro Plene tem direito a um voto.
2. As decisdes da Conferéneia serdo adotadas:

a) Por uma maicria de dois tergos dos Membros Plenos da Orgamzagéﬂ nos casos de refnrma da"
Ata de Fundag3o e de aprovagdo ou de reforma dos Estatutos. :
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b} Por uma maioria de dois tergos dos Membros Plenos, em primeira votagio, ¢ maioria absoluta
dos Membros Plenos, em segunda votagho, para a cleigio do/a Presidente e Vice- pIESldmtE do’
Conselho Diretor, assim como para a eleigéo do Secretdrio/a Geral.

¢} Por maioria de dois tergos dos Membros Plenos, para a remogdo do Secretirio/a Geral.
d) Por maioria simples dos Estados Membros Plenos presentes, nos demais casos.

3. A Presidéncia da Conferéncia definir4, com seu voto, em caso de empate, nes casos que se exija-
maiosia simples. '

Secfo 3% Consetho Diretor
 Arntigo 19- Natureza

O Consetho Diretor € o drgao da Conferéncia mponsavel pelas decisbes pnhtlcas relacmnadas com - -7
a administragdo da Organizagiio, durante recesso da Conferéncia.

Attigo 2C: Composigdo

O Conselno Diretor estard integmdo pelo/a Presidente ou Vice-presidente ¢ por importantes
representanies das Sub-regides. Scu mandato se inicia com sua proclamaclio, feita pela Coaferéncia
que ¢ clege, e fermina no momente de constituir-se a Mesa Diretora da Conlferéncia Ordindria
O Secretdrio/a Geral atuard vomo Secretario/a deste Orgéc, e o fard com voz, mas ser VOto.

Articulo 21: Atribuigdes

1. ) Conselko Diretor ierd as seguintes atribuigoes:

a) Adotar acordos politicos para o deseavolvimenio das diretrizes d¢a Conferéncia.

b) Aprovar a programaciic de atividades epresentadz pela Secretariz Geral, de acordo com as
orientagdes da Conferéncia, e o orgamento anual para o desenveolvimento de tal programagéo.-

¢) Efetuar o acompanhamento € examinar a realizagiio, tanto das afividades comeo da execuciio
orgamentaria. S

d) Zelar pelo comprimento dos presentes Estatutos e das demais normas da Organizagdo. -

€) Aprovar os regulamentos que regerfio o seu uncionamento.

f) Realizar, sem prejuizo do disposto nos Artigos 32.1-f) & 36 dos presé:ntes.Estatutos a negociagio
de Acordos ¢ Convénios com govemos e organismos intemacionais, designando para tal, o

Secretario/a Geral, ¢ autorizar a assinatura dos fespectivos, correspondendo esta, pela delegagaﬂ do
Conselho, ao Presidente/a,
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) Considerar as propestas apresentadas pelas Sub-regies pelos seus representantes.
h) Deliberar sobre a nomeagio do Secretirio/a Geral Adjunto, proposta pelo Secretario Geral.
i) Deliberar sobre a nomeacio de que faz referéncia o Artigo 26, letra €).

j¥ Aprovar, se for o caso, as propostas de Regulamenios Internos da Secretaria Geral, as relativas 3 -
estrutura orginico funcional da mesma e 4 proposta da relaghie de postes de trabalho aprescntadas
pelo Secretériofa Geral.

k) Deliberar sobre o estabelecimento de Sub-sedes.
1} Atuar como Comiss#o Preparatéria da Conferéncia.

m} Criar Comissdes Especializadas ¢ Grupos de Trabalho.

n) Designar 0 Vice-presidente/a no suposto contemplado no paragrafu ultimo do Artigo 2? dos
presentes Estatutos. '

o} Cumgprir outras fungSes gue a Conferéncia designe.

2. O Consetho Diretor podera delegar ac Secretério/a Geral as competenmas que sio refendas nas
letras 1) € o). : '

Artigo 22: Reunibes

[ L.
1. As reunides serfio convocadas pelo/a Presidente do Consethe Diretor, por meio da Secretaria
Geral.

2. O Conselho Diretor celebrara as seguintes reunibes:
a) De Constituicio, a qual ferd Jugar no encerramento da Conferncia.

b) Ordindrias, contemplando-se a realizagiio de pelo menos duas reunifies ao ano, utna delas no
primeire trimesire, na que serd definido o calendéric, o orgamento e a agenda de trabalho anual.

c) Extraordindrias para tratar assuntos especificos, quando forem solicitadas por pelo menos quairo
dos raembros titulares do Conselho ou por iniciativa do/a Presidente on dofa Secretdrio/a Geral: '

3. S¢ um Estade Membro Plene da Organizagfio, que nfio faz parte do Consctho Diretor. Julgar:
necessdria a reunific do Conseiho para tratar de um assunto da competéncia deste podera notlﬁcar a
Secretaria Geral, justificando seu pedido. S

Neste caso, a pelicio serd levada para consulta ao Presidente do Conselho e, se o mesmo se
pronunciar favoravelmente, o assunto seré tratado na primeira reuntio ordinaria ou, se considerado
de :spec:lal urgéneia, em reunifie extraordindria. N&ste ¢as0, o Estado solicitante serd c@nvldadn
para a reunific do Conselho. :
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A proposta de qualquer membro do Conselho Diretor, a Presidéncia poderd convidar para pa:umpar
de suas reunidies, a outros Estados Membros Plenos, na qualidade de observadores, com voz porem
scm voto.

Artigo 23: Quorum
O Conselho Diretor reunir-se-4 com a presenca da maioria simples de seus membros,
~ Artigo 24 Voto & Decisdes

Cada membro tem direito a um voto. As decisbes do Conselho Diretor serdo adotadas por maioria
stples de voto dos integrantes presentes. Em caso de empate na votaglio, o voto da Pre51denc1a
decidira.

- Artigo 25: Presidéncia do Conselho Diretor

Qv/a Diretor/a Responsdvel pela Juveniude, ou cargo homologo, do Estade Mem]:ro Pleno, qw: séja -
eleito pela Conferéncia, de acordo com o estabelecide no Artigo 18. E-b) dus presentes Estatutos _'
exercerd a fungiio de Presidente. _

Artigo 26: Fungdes da Presidéncia e do Conselho Diretor
A Presidéncia do Conselho Diretor tord as seguintes fungdes:

a) Exercer a representacio politica da Orgammg:ﬁo pﬁrante os Estados Memnros, outros govemos e
organismos internacionais. -

b) Convouar, presidir e dirigir as reunibes, debates e trabalhos do Conselho Diretor.
¢} Elaborar propostas para censideragfio do Consetho Direto:.

d) Assinar, por delegagiio do Conselho Diretor, Acordos e Convénios com govemos & orgamsmos
internacionais, atendo-s¢ ao referide no Artigo 21, letra f).

&) Propor a0 Conselho Diretor o substituto/a do Secretdrio/a Geral, no caso de auséncia temporaria

ou impedimento deste por mais e seis meses ¢ até que se convoque eleigio daquele, CONLOmMS ¢
estabelecido no Artigo 31. - :

{) As demais fungdes que o Conselho Diretor designar.
Artigo 27: Vice-presidéncia do Consetho Diretor

Exercerd as fungies de Vice-presidente o Diretor/a Responsivel pela Juventude, ou cargo =
* homdlogo, do Estado Membro Pleno que s¢ja eleito como sede da Conferéncia seguinte, de acordﬂ
com o estabelegido no Artigo 18.2-h) dos presentes Estatuios. i

No caso de que se produza o caso previsto no inciso pnmelm do iiltimo pamgrafo do Mgo 15,
assumird a Vice-presidéncia o Diretor/a Responsavel pela Juventude, oz cargo homélogo, do Estado ,
Membro Pleno que scja designado pelo Conselho Diretor como nova sede da Conferéncia:
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No caso de que se produza o caso previsto no inciso final dg iltimo patagrafo do AmEn 15 © ,-
Conselho Diretor realizard a elei¢do, dentre seus membros, para um substifuto/a, -

Artigo 28: Fungoes da Vice-presidéncia
A Vige-presidéncia do Conselho Diretor tera as seguintes fungbes:
2 Substituir o/a Presidente em: caso de impossibilidade ou auséncia.
b. Desempenhar as fungBes especificas que o/a Presidente designe.
¢. As demais fungbes que o Conselho Diretor estipule.
Artigo 29: Representagbes Sub-regionais
1. Para efeitos funcionais, a Organizagio estd integrada pelas Sub-mgi,ﬁes segumlés:
a. Andina: Bolma, Colombia, Equador, Peru e Venezuela,
b. Cartbe e México: Cuba, Repiiblica Dominicana e México. _
C. Amenca Central: Costa Rica, E] Salvador, Guatemala, Honduras, Nicarigua e Panama :
d. Cone Sul: Argentina, Brasil, Chile, Paraguai ¢ Urugnai.
¢. Peninsula Ibérica: Espanba e Portugal.
2, Cada Sub-tepifio estard representada ne Conselho Dirctor pelo Diretor/a R’espohs&vel pe_lﬁ
Juventude, o cargo homélogo, de um dos Estados Membros Plenos integrantes da mesma, que seja
eleito pela Sub-regido correspondente, observando o principio de rotagio de todes as Membros
daquela, o qual dever ser proclamado pela Conferéncia.

Em caso da representacic sub-regional permanega vaga por reniincia, a Sub-regidic elegerd um ovo
representante que devera ser proclamado pelo Conselho Diretor.

 Artigo 30: Funges dos representantes Sub-regionais

a} Informar reguiarmente aos paises representados sobre as deliberagbes do Conselho Diretor da |
Organizacio.

b} Informar regularmente ao resto dos paises membros da {)rgamzag:ao sobre o desenvolvunentu
institucional e as politicas & programas que s¢ realizam nos paises da Sub-regiio. ‘

) Receber e submeter 4 consideragio do Conselho Diretor, as propostas e/ou solicitagdes dos
Estados Membros que integrem cada Sub-regido.

d) Desenvolver ¢ promover, conjnniamenie com a Secretania-Geral, as tarefas designadas pelo-
Conselho Diretor, assim come cumprir atividades de estimulo ¢ ¢xecucio de programas.
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e) Explorar a dispocibilidade de recursos técnicos e econdmicos para o desenvolvimento dos
programas na Sub-regifio. ’

f) Promover e coordenar as reunides da Sub-regido.

Sessdo 4% Secretaria-Geral
Artigo 31: Definicfio e Nomeaciio:

1. A Secretaria Geral € o 6rglio delegado da Conferéncia para a dirego da Organizagiio.

2. (¥a Secretario/a Geral sera eleito pela Conferéncia por um periodo de quatro anos, podcndo SET
reeleito para um segundo mandato de dois anos. '

Tal eleig@o devera recair sobre wm cidaddo de qualquer Estado Membro Pleno da Drgamzagao de
reconhecido [Jlﬁ'-tlgm no campo das relagbes pﬂlltu:as infemacionais, assim como no #mbito da -
. prestagdo de servigos 4 juventude, postulado por, peio menos, um dos Estados Membros Plenos. -

O Secretario/a Geral devera tomar posse de seu cargo dentro dp periodo de se:sseqtar diis,
transcorridos a partir da sua eleigéo.

3. O Secretériofa Geral serd auxthado por um/uma Secretario/a Gerzal Adjmto que atuard coma
delegaﬂo daquele, nos termos que estipule a delegagfio.

Ofa Seccretdniofa Ad_]umaia sera designado/a pelo Consclho Diretor, 4 proposta do Secretario/a -
Geral, devendo cumprir o requisito de ser cidaddo de qualquer Fstado Membro Pleno da
Organizago. Podera ser reruovido pelo Secretdrio/a Geral, informando as razdes para tanto ao
Conselhio Diretor € propondo a0 mesmo tempo um substituto/a que atvard em cardter provisorio, até
que sua nomeacdo pelo Conselko Diretor nfio seja determinada,

Artigo 32: Funciies
1. Corresponde ao Secretario/a Geral o exercicio das seguintes fungdes:

a} Exercer a representagdo da Organizagio em tudo 0 que nio esteja reservado ao Presidente pelf:r
Atligo 26.

B Exercer 2 direcdio da Orpanizaglio, por delegagdo da Conferéncia e seguindo as diretrizes e
origntagoes daguela e do Conselho Diretor. Para tanto, articulard posrc:onamcntas ¢ propostas
poiificas e assumira a direg3o programéiica da Organizagfio.

¢) Excrcer a diregio técnico-administrativa da Organizagiio e o secretanado e orgamzaq,ao tecmca
da Conferéncia e do Consclho Diretor.

- d) Submeter & consideragio do Conselho Diretor o programa de atividades ¢ orgamento anual da
- Organizagio, executé-los e informar regularmente ao Conselho Diretor. o nivel de cnmpnmemo de
tudo, acompanhado pelo relatorio sobre a situagdo financeira da Organizaggio. '
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e) Apresentar 4 Conferéncia, em nome do Conselho Diretor ¢ com prévia aprovaglio  deste, os
relatorios de gestio polftica e administrativa da Organizagdio, da execugdio nrr;amentana & da
situagdo financeira.

£ Explorar, propor ¢ viabilizar fontes de financiamento da Orga:ﬁzagﬂﬂ.

g) Exercer a faculdade de corparecer em nome da Organizago, perante as adminzstragOes pubhcas
- ¢ diante dos juizados e tribunais de toda classe para a defesa dos interesses da Drgamzag;ao o

1) Indicar e remover o Secetdrio/a Geral Adjunto/a.

i} Propor ao Conselho Dimctor a estrutura orpanico-funcional da Scm:tana Geral & os-'_
“regulamentos internos da mesma.

i) Selecionar e nomear o pessoal da Secretaria Geral, em conformidade com a relagéo de postos de
trabatho aprovada pelo Conselho Diretor. :

- k) Decidir sobre o estabelecimento de escritorios de apuio-técnicn.

l) Receber e encaminhar, se for o caso, as notificagdes e comunicados que sejam feitos &
Organizagio, custodiar instrumentos de adeslio e ratificagio, Convénios, Acordos ¢, em gcral tndo
tipo d¢ documento concernente 3 Organizagfo. ,

m}Velar pelo pat.rim&nio da Drganimg:ﬁu ¢ responder por sua integridade e manuteng:ﬁo.

n) Contrair, perante terceiros, em pome da Organizacéio, as ohngagoes desta, sem pre]mm do
estabelecido no Adigo 26.d.

- o) Exercer as atribuigdes que expressamente lhe deleguem outros 6rgdos da Organizagdo ¢ mdas as
demais atribuicdes que assinalem os Estatutos ¢ Regulamentos.

2. O Secretirio/a Geral Adjuntofa, sub a diregho superior do Secretario/a Geral, exercerd, entre
outras fungdes, a chefia dos servigos econdmico-administrativos ¢ de pessoal da Secretaria Geral,

Durante a auséncia tempordria ou impedimento do Secretériofa Geral e, por um tempo maximo de .
seis meses, desempenhard as fungSes do Secretdrio/a Geral ofa Adjunto/a. Em caso de lapsos _
superiores, o Presidente, prévio consentimento do Conselho Diretor, dfslgnara a pessoa que
desempenhari o cargo até a realizagéio da Conferéncia segninte.

Capitulo I'V: Recursos Financeiros
Artigo 33: Financiamento

1. A Organizagdo serd financiada por confribui¢fes voluntdrias dos Estados Membros € outras
contribuigdes. '

2. Os Estados Membros Plenos s3o co-responséveis pelo financiamento da Orgamzm;ﬁﬂ |
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3. Os Estados Membros comunicardo, se possivel antes de 31 de janeire de cada ano, eeﬁitodb_ :
caso antes da primeira reunido anual do Conselho Diretor, o montante de suas conmbmr;nw
voluntirias 4 Organizagdo. :

4, A Conferéncia, ou no ¢aso, o Conselho Dirctor, tendo em vista os recursos disponiveis' podefﬁr
solicitar suxilios extraordinirios vohmtarios dos Estados Membros para garantir a manutengao da -
estrutura estatutaria da Organizagfio ¢ o regime de funcionamento da mesma.

Artigo 34: Patrimdnia
O patrimdnio da Organizagdo estard constituido principalmente por:
1. Bens moveis ou iméveis ¢ 0 material passivel de inventdrio.
2, Fundo bibliografico documental e direitos autorais.
3. Fﬁndes de reserva e investimentos e demais ativos financeiros. -
4. Ouiros bens.
Artigo 35: Herangas, Legados e Doagdes

A Organizagdo, por meio de seu Secretdriofa Geral e com o consentimento prévio do Coﬁsell?ﬁ-_
Dirctor, poderd aceiter herangas, legados ou doagles, sempre que sejam convenientes aos -seus
interesses e compativeis com a natureza, 0s propdsitos € as normas que a regem.

Artigo 36: Contribuigbes Especiais

A Organizagio, por meio do seu Secretirio Geral, poderd aceitar contribuigdes especiais de '
organizagdes internacionais, governos ¢ instituigdes, interessados em apoiar os programas ¢ fins da:
Organizagio, prestando as devidas contas ao Consetho Diretor, na sua reunifio seguinte.

Capitulo V: Capacidade Juridica, Priviiégios ¢ Imunidades
Artigo 37: Disposigdes Gerais

1. A Organizagio gozard da capacidade juridica que seia necessdria para o exescicio de suas fungbes

¢ a realizagio de seus fins.

2. Em hamonia com o estabelecido no pardgrafo anterior, os Estados Membros tornarfo este
principio efetivo, em seu ambitc de competéncia, citado principio, reconhecendo, para tal, a
personalidade juridica e capacidade de trabalho da Drgamm:;an ¢, conseqiieniemente, tomando
possive] a atuagdo dos orgiics colegiados e unipessoais que, com cardter origioal ou- delegado
atuern em neme da mesma.

3. Com vistas a0 cumprimento dos fins da Organizagdo e ao exercicio das funcles de sens drgfios e
pessoal vinculado aos mesmos, os Dstados Membros se comprometemn a meconhecer oS seus
privilégios ¢ imunidades mediante a assinatura de Convénio correspondents com a Organizagio, .
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Capitulo VI Sede e Idiomas

Artigo 38: Sede
A Orpanizagio terd sua sede em um de seus Estados Membros Plenos, podendo estabelecer sub-
sedes ou escritérios de suporte téonico em qualquer dos demals Estados Membros Plenos.

O domicflio legal & sede central da Organizagdio situa-se, enquanto néio se estipule estatutariamente
outra coisa, em Madri, Espanha.
Artigo 39: Idiomas

Serfo idiomas oficiais da Organizachio o castelhano e o portuguds.

Capitulo YiI: Reformas:
Artige 40: Competéncia ¢ Procedimentos

1. As reformas des presentes Estatutos serfio consideradas pela Conferéncia.

2. As propostas de reforma poderdo ser formuladas por um ou mais Estados Membros Pleros ou
pela Secretaria Geral e deverfio ser informadas a todos os Estados Membros Plenos com, pela
menos, seis meses de antecedéncia a celebragiio da Conferéncia. Se se tratar de uma reforma a ser
apresentada perante yma Conferéneia Extraordindria, a mesma devera ser levada ao conheclmenm
com, pelo menos, dois meses de antecedéncia. , : .

Disposigdo Adicional

Para os efeitos de aplicagio dos presentes Estatutos, no que concerne ao quorum para as declsues.
(Artigos 3, 6, 16, 17, 18, 23, 24 e Disposicéio Final 1), entende-se: :

a. Maioria Simples: a metade mais um dos presentes € votantes.

b. Maioria Absoluta: a rmelade mais um da totalidade dos Membros Pienos integrantes dos Orgéos
colegiados correspondentes.

c. Dois Tergos: tomar-se-4 como referéncia o mimero total de Membros Plenos integrantes do Grglo
colegiado correspondente. Se o mimero resultante for decimal, mrednndar—se-a até o mimero inteiro
mais proximo.

DisposigBes Transitorias

Primeira

0a acesso ao cargo de Presidente/a do Conse]hﬂ Diretor que for oonstltmdo para o penodo 1998-

2000, iera hugar em conformidade com os Estatutos que tém regldo a Orgamzagao ate a data de
entrada em vigor dos presentes. ) o ,
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Segunda
Até a tomada de posse do Secretario/a Geral eleito/a na IX Conferencm, atuara comu tal o
funciondrio de mais alta categona da Secretana Executiva.

Tercelra

0 Conselhc) Diretor estd faculiadc- a elaborar e aprovar um Regulamento prowsonu que
regularmte os presentes Estaitos.

Disposigéo Final

i Os presentes Estatutos entrarfio em vigor a partir de sua aprovagdo peia Conferéncia Thero-
americana da Ministros da Juventude, com o voto favorivel de dois tergos dos Mcmbros Plcnos da
Organizacéo.

2. Com a aprovagao dos presentes Esiatutos da Organizagio Ibem-amencana da Iuventude, _
regime de organizagfic e funcionamento vigente com amterioridade fica. dermgado e ficardo
encerradas as fungdes realizadas pela Secreiaria Executiva. As referéncias 4 citada Secretitia
" Executiva, confidas nos reguiamentos, convénios cu owtros msh'umentos serdo entendldas comc- da .
Secretaria Geral. S o

Todos 0S programas, obrlgagnes € compromissos que, na data, estiverem sob responsabﬂldade da’
Secretaria Executiva, seguirio sendo administrados pela- Secretaria Geral enquanto eles -
correspondam aos objetivos da Organizagio ¢ 4s fungBes que The foram encomendadas nos
presentes Estatutos. .

Mensagem n° 13, de 2009.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposte no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VI,
da Constituigio, submeto 3 e¢levada consideracio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigio de Motivos dos Senhores Ministros de Estado Chefe da Secretaria-Geral da
Presidéncia da Repiiblica e das Relacdes Exteriores, o texto da Ata de Fundacio da Organizacao
Tbero-Americana da Juventude (OL)), adotada pelos Estados-Membros em 1996, com vistas a
autorizagiio para o ingresso do Brasil na OJ, por meio de depdsito da Carta de Adesdo junto ao
Secretirio-Executive da mencionada Organizagao.

Brasilia, 13 de janeiro~" de 2009.
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EMI n? 00405 DHS/DTS -MRE~ PEMU

Brasilia, &% de guledre de 2008.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Como ¢ do conhecimento de Vossa Bxceléncia, a
Organizacdo Ibero-Bmericana de Juveﬁtude_{OIJ} @ um 0rganismoe
internacional de carater governamental cgihdp para promgvar a
cooperagdo e ¢ dialogo em matéria de juventude entre os
paises ibero-americanos. A 0IJ estd integrada por vinte e uma
| institui¢des oficiais responsaveis . pelas politicas de
juventude na Argentina, Belivia, Brasil, Chile, Colémbia,
Cuba, Costa Rica, Equador, E1 Salvador, Espanha, Guatemala,
Honduras, México,- Nicaragua, Panama, Paraguai, Peru,
Portugal, Repiiblica Dominicana, Urugunai e Venezuela.
2. - A partir da assinatura da Ata de fundagdoc da
OTJ pelos Estédos-membros, em 1396;73 organizacao passou a

constituir organismo internacional autdnomo, com

—

personalidade juridica prépria. © Brasil é o Unico pais
ibero-americanoc gque nio assinou a Ata de Fundacdo da 0IJ. Tem
participado dos trabaihos na qualidade de observador, de
maneira tdc ativa guanto possivel, tendo presentes as
Yimitagdes que a condigdo de observador impSe & nossa
capacidade de influéncia na Crganizagao.

3. ) Para gque o© Pais se torne membro de plenc
direito, & necessdria a adesdo do Brasil & Ata de fundagdo, ©

que depende da aprovacao do Congresso Nacional, de acordo com
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os artiges 84 VIII, c/c 49 I, da Constituicdo Federal. O
ingresso na Organizacdoc depende do depésito de Carta de Adesdo
junto ao Secretariado da 0IJ, nos termos do Artigo 4°, alinea
b, dos Estatutos da Organizacidc Ibero-americana da Juventude,
anexos a Ata de Fundacgao.

4. Como membro plenc da Organizagdo, ¢ Governo
brasileiro compromete-se a efetuar contribuicic anual
correspondente a sua participagdo. A Secretaria Nacional da
Juventude da Secretaria Geral da Presidéncia da Republica
conta, desde Jjulhe de 2008, com o destague orcamentario
equivalente a 100 mil reais para o pagament'o da referida
contribuicdo,

5. Mos termos deo artigo 49, I, combinado com o
artigo 84, VIII, ambos da Constituicdo Federal, submetemos a
apreciagdo de Vossa Exceléncia a presente minuta de Mensagem
aos Membros do Congresso Nacional, pela qual Vossa Exceléncia
solicita a apreciacao da Ata de Fundacdo da 0Organizacgio
Ibero-Americana de Juventude, com vistas a sua ratificacido e

posterior incorporacdo ac ordenamento juridico nacional.

Respeitosamente,

T2 ‘QQam b‘n—’f Ll

LUIZ SOARES DULCI SC BMORIM
MINISTRG DE ESTADO CHFEFE DA MINISTRO DAS RELACOES
SECRETARIA-GERAL DA ) EXTERIORES

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

(A Comissio de RelagGes Exteriores e Defesa Nacional)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 22, DE 2010
{n® 1.742/2009, na Camara dos Deputados)

Aprova © texto do Protocolo Adi-
cional ao Acordo Basico de Coope-
ragac Técnica entre o Governo da
Repiiblica Federativa do Brasil e o
Governo da Repiblica Italiana so-
bre a Cocperagdo Descentralizada,
assinado em Roma, em 17 de outubro
de 2007.

O CONGRESSC HACIOHAL decreta:

Art. 1° Fica aprovade o textc do Protocolo Adi-
cional ao Acordo Basico de Cooperagic Técnica entre o Go-
verno da Republica Federativa do Brasil e o Governc da Re-
publica Italiana sobre a Cooperagdo Descentralizada, assi-
nado em Roma, em 17 de cutubro de 2007.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovagio do
Congressc Nacicnal quaisquer atos gque possam resultar em
revigico do referide Pretocolo, bem como quaisquer ajustes
complementares que, nos termos do incisoc I do artigo 49 da
Constituigido Federal, acarretem encarges ou compromissos
gravoscs ac patriménic nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra vigor
na data de sua publicagao.
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FR? TAOCOLG ADICIONAL AQ ACORDO BASICO DE
COGPERACADC TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA
ITALIANA SOBRE A COOPERACAO DESCENTRALIZADA

O Governo da Republica Federativa do Brasil € o Governo da
Republica Italiana, doravante denominados “Partes™:

DESEJ&NDD refnr(;.ar as relagdes de amizade existentes entre
ambos os paises;

_CONSCIENTES da crescente importdncia gue assumem as agdes
de cooperagio promovldas e realizadas por Regides, Provincias €
KMunicipios . italianos em parceria com os entes federativos —
Estados e Munlt:lpms brasileiros;

RECONHECENDO as vantagens - reciprocas gque derivam da
mclusio da cooperagao descentrailizada no contexto das reIa-.;:oes
de cooperacdo entre os dols paises;

DESE.JOS0S de oferecer acs governos e entidades lIocais e
regionais os guadros de referémcia nos quais incluem-se suas
proprias iniciativas, com o objetivo de torna-las coerentes e
complementares as politicas dos respectivos governos nacionais;

CONSIDERADA a necessidade de mtegrar ac Acordo Basico de.
Cooperacao Técnica de 30 de outubro de 1972 disposigdes em
matéria de cmpgrag:ao descentralizada;

ﬁcordam:ﬁ
| Art. 1
Cooperacgioc Descentralizada
1. Entende-se por Cooperagao Descentralizada as formas de

cooperagido e agao internacional estabelecidas entre
entidades territoriais = italianas e entes federativos
brasileiros, bem como 0s respecltivos atores da sociedade
civil, no intuite de reforcar os lagos dos dois paises, e em -
consonancia com as Politlcas Externas conduzidas pelos

Governnos Nacionais.
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2. As Partes empenham-se em _-favorecer a cooperagio
descentralizada nas suas . diversas formas, em
conformidade com as . respectivas disposicoes

constitucionais e legislativas internas.

3 As Partes reconhecem esta forma inovadora de

' cooperacgao, caractenzada pela ampla participacdo popular
e pela reczproc;dade dos beneficios especificos, como por
exemplo, nos setores de combate 4 fome e a pobreza, pela
inclusac  sccial, pela promog;ﬁo de processos de.
democracia participativa e do apoio ao desenvolmmento
social-econdmico-territorial e sustentavel.

Art. 2
‘Modalidades operacionais da cooperacio descentralizada .-

1. As Partes reconhecem aos respectives governos locais €
regronais a- posmbllldade de estabelecerem formas de
entendimento. com entidades congéneres reiamonadas as

atividades de cooperacao.

2. Tais entendimentos devem definir os objetivos e os sctores
de intervengao e podem indicar valores previstos dos
compromissos financeiros. Para usufruir os beneficios
previstos” pelo presente Protocolo, estes entendimentos
deverdo ser previamente levados ao conhecimento das
autoridades nacionais compctentes em conformldade caormn
as 18g151£1(;065 vigentes nos respectlvos ‘paises efou
inscrever-se no ambito de programas, convénios e marcos
de cooperacao acordados pelos respectives governos.

3. As Partes se empenharic para orientar as acgoes de
cooperagao descentralizada inserindo-as em . programas-
quadro bilaterais, triangulares .efou mﬂltﬂaterals que
prevejam linhas e indicagées de ‘prioridade temmatica- e
territorial, assim como modalidades de co-financiamento.

Art. 3
Meios para a atmacao das acoes e dos projetos

1. As acdes de cooperagio desceniralizada poderiao prever:
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a} Envio, por parte dos governos locais de peritos,
consultores e pesscal técnico efou administrativo;

b) recrutamento no local de atuagédo de peritos, consultores e
pessoal de suporte;

c) atividades de entidades publicas ou privadas fixadas no

territério . ou ‘“vinculadas aos parceiros territoriais
(Universidades, Céamaras de¢ Comércic, Sindicatos,
instifutos, agéncids, empresas, organizagoes nao-

governamentais, enire outrosj;

d) envio de bens e servigos necessarios a realizagio das
acdes acordadas;

) comcessdo de bolsas de estudo;

f) participagao financeira -em programas € projetos de
desenvolvimento de organismos internacionais;

g] qualquer outra forma de assisténcia devera ser negociada
e acordada casc a caso.

2. Participacdo dos governos locais, por meio de seus
técnicos e  funcionarios, em missdoes de cooperagao
bilateral ou triangular.

Art. 4
Direitos e isencoes

1. Este Protocolo seguird as disposigdes previstas no Acordo
Basico de Cooperagdo Técnica, de 30.10.1972; no
Memorando de Execucgaoc da Cooperagdo para o
Desenvolvimento de conformidade com o Acordo Basico de
Cooperagéo Técnica, de 17.10.1989; e no Acordo Quadio
de Cooperacio ~ Econdmica, Industrial e para o
Desenvolvimento, de 12.02.1997.

2. A todas as disposigbes mencionadas serda aplicadeo o
principio da reciprocidade, ou seja, serac validas para as
acdes de cooperacido realizadas por brasileiros na Italia.
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Art. 5
Orgaos consultivos

1. Para verificar o grau de aplicagcdo e os-efeitocs do presente
Protocolo e individualizar mnovos instrumentos para
aumentar a -eficacia, a visibilidade e o impacto da
cooperacac -descentrahzada, as Partes concordam em
instituir um  Coémiité Misto, constituido pelos Governos
Nacionais-e por entidades locais e regionais dos deis paises,
quie se reunira anualmente.

2. As Partes acordam - realizar periodicamente Foruns e
- enconfros destinados 4. produgdo ~de  estratégias
compartilhadas, assim como estimular a criacio de redes

de entidades locais.

) Art. 6
Solucao das controvérsias

As Partes se empenham em resolver amigavelmente- por via
diplomatica, pelo Acordce Basico de Cocoperagac Técnica de
30.10.1972, todas as controvérsias que possam surgir na
aplicagao ou na interpretacic do presente Protocolo. :

Art. 7
Entrada em vigor, duracao e modificacdes

1. O presente Protocole entrara em vigor a partir da data de
recebimento da segunda notificagdo com a gual ambas - as
Partes serac . oficialmente comunicadas sobre O
cumprimentoc dos respectivos procedimentos Internos e
permaneccera em vigor por pericdo indeterminado.

2. Em caso de dentncia do presents Protocolo por uma das
Paries, esta devera [azé-lo por mnotificagdo diplematica.
MNeste caso, a denincia produzirad efeitos decorridos seis
meses da data de recebimento da notificagio.

3. As Partes concordam gue- serdo conclaidos os projetos
ainda em curso na data de extingdo do presente Protocolo.

4. O presenic Protocole podera ser consensualmente
modificado cu integrado por meioc dos canais diplomaticos.
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Tais modificagdes ou mtegra¢des-shtrariao em vigor segundo
os procedimentos previstos em caso de necessidade.

Feito em Roma em 4 ¥ de Quitdrs de ZooF em dois ariginais,

nos idiomas portugués e italiano, sendo ambos os textos
igualmente auténticos.

ity
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Pelo Governio da

R |

{Pelo Governo da
‘Repuiblica Federativa do Brasil Republica Italiana
LUIZ DULCI MASSIMO D®ALEMA
MINISTRO DE ESTADO CHEFE DA MTINISTRO DAS RELECCIIES
SECRETARIA-GERAL DA P'RESIDEF[CIA EXTERIORES '
DA REPUBLICA

Mensagem n® 241, de 2009,

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, incise I, combinado com o art. 84, inciso VHI,
da Constitvi¢io, submeta a elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigao de Motivos de Senhor Ministre de Estado, interino, das Relacoes Exteriores, o texto
do Protocolo Adicional ao Acordo Basico de Cooperagao Técnica entre o Governo da Repiiblica
Federativa do Brasil e o Governo da Repiiblica Italiana sobre a Cooperagae Descentralizada,

assinado em Roma, em 17 de owtubro de 2007,

Brasilia, '3 de abril de 2009

g
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EMNo 00105 MRE ABC/DAL/DEI —ETC-BRASITAL

Brasilia, 1 abnl de 2009.
Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto 4 apreciagio de Yossa Exceléncia o anexo texto do Protocolo Adicional
a0 Acordo Basico de Cooperagiio Técnica entre o Governo da Repiblica Federativa do Brasile o
Governo da Repiiblica Jtaliana sobre a Cooperagiic Descentralizada, assinado em Roma, em 17
de owtubro de 20077,

2. " A assinatwra desse ato se reveste de especial importiincia por possibilitar a
incorporagiio dos projetos, programas ¢ agbes da cooperagio descentralizada ao abrigo de
instrumento de maior abrangéncia institucional, cu seja, o Acordo Biasico de Cooperagio
Técnica, de 30 de outubroe de 1972, celebrado entre o Brasil e a Ttilia.

3. A cooperagio técnica prevista no presente documento poderd envolver instituigSes
do setor piblico ¢ privado, assim como organizagies nau-govemammlmsdeambns 05 paises e
organismos internacionais. Para tanto, poderdo ser convocadas reunifes entre as Partes, quando

necessario, para assegurar a implementacéio do Acordo.

4, Um dos principais objetivos do presente instrumento € regulamentar a iniciativa
de cooperagiio internacional profagonizada pelos entes federativos brasileiros. Estes entes
somente atuardo por meio da celebragio de convénios com sub-unidades politicas ou
administrativas estrangeiras, ja qoe nio detém personalidade juridica de direito intermacional
phblico. Além disso, esses atos deverfio ser previamente submetidos ao conhecimento das
autoridades nacionais competentes - do lado brasileiro, o Ministério das Relagdes Exteriores - a
fim de assegumar que sfio compativeis com a politica externa do Pais.

5 Nao haverd, portanto, conflito com a competéocia exclusiva constitucionalmente
atribuida 4 Unifio para manter relagBes com Estados estrangeiros (Art. 21, I, da Constilnicio

Federal).
6. Com vistas ao encaminhamento do assunto 2 apreciagio do Poder Legislativo, em
cumprimento 4 determinagio contida no artigo 49, inciso 1, combinado com o artigo 84, inciso
VIII, da ConstittigAio Federal, submeto a Vossa Exceléncia o projeto de Mensagem ao Congresso
Nacional, juntamente com copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamenie,

(4 Comissdo de Relaces Exteriores e Defesa Nacional)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N° 23, DE 2010
{n? 1.805/2009, na Cdmara dos Deputados)

Aprova a adesio da Repiiblica Federativa
do Brasil ao texto da Convencdc Relativa
4 Admissio Temporaria, também conhecida
como Convencide de Istambul, celebrada em
26 de junho de 1990, sob os auspicics da
Organizagdoc Mundial de BAduanas, e ao
texto de seu Anexo A, mediante o exerci-
cio do direite de reserva, em conformi-
dade com o disposto no artigo 18 do Ane-
x0 A e do artigeo 29 da Convencgiio, e seus
Anexos B.1, B.2, B.5 e B.6.

O CONGRESSO NACIOMAL decreta:

Art. 1° Fica aprovada a adesic da Repiblica Federativa
do Brasil ao texto da Convengio Relativa & Admissio Temporaria,
também conhecida como Convengioc de Istambul, celebrada em 26 de
Junhe de 1990, scb os auspicios da Organizagic Mundial de Adua-
nas, e ac texto de seus Anexos A, B.1, B.2, B.5 e B.6.

§ 1° A adesdoc da Repiiblica Federativa do Brasil ac Ane-
x0 A da Convengac referida no art. 1° dar-se~-a mediante o exer-
cicio do direito de formular reserva referente a possibilidade
de recusa de aceitagioc do Carné ATA para trafego postal, em con-
formidade com o disposto no artigo 18 do Anexo A @ no artigo 29
da Convencio.

§ 2° Ficam sujeitos a aprovagio do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo da referida Con-
vengio ocu de seus Anexos, bem como guaisquer ajustes complemen-
tares que, nos termos do incise I do art. 49 da Constituigio Fe-
deral, acarretem encargos ou compromissos gravosos ac patriménio

nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data
de sua publicacgio.
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CONVENCAO RELATIVA A ADMISSAO TEMPORARIA

(CONVENCAOQ DE ISTAMBUL)

PREAMBULO

AS PARTES CONTRATANTES na presente convengiio, claborada sob os auspicios do
Conselho de Cooperagiio Aduaneira,

VERIFICANDO que a atual situagdo de multiplicagio e dispersio das convencdes
aduaneiras internacionais de admissdo temporaria ndo € satisfatoria,
CONSIDERANDO que esta situagdo poderia ainda agravar-se no futuro, quando novos
casos de admissdo tempordria tiverem de ser objeto de uma regulamentagio
nternacional,

. TENDO EM CONTA o desejo manifestado pelos represeniantes do coméreio ¢ de
outros meios mieressados, que pretendem ver facilitado o cumprimento das
formalidades de admisséo tempordria,

CONSIDERANDO que a simplificagiio e a harmonizagio dos regimes aduaneiros ¢, em
especial, a adogiic de um instrumento intemacional dnico que integre todas as
convengdes existentes em matéria de admissdo temperaria podem facilitar acs usvdrios
0 acesso &s disposigbes intemacionais em vigor em matéria de admissio tempordria,
contribmndo de modo cficaz para o desenvolvimento do comércio intemacional e de
outras formas de trocas internacionais,

CONVENCIDAS de que um instrumento internacional que proponha disposigdes
uniformes em matéria de admisséo temporaria pode introduzir vantagens substanciais
nas frocas comerciais internacionais ¢ assegurar um clevado grau de simplificacio e de
harmonizagio dos regimes aduaneiros que constitui um dos objetivos essenciais do
Consclho de Cooperagio Aduaneira,

DECIDIDAS a facilitar a admissio temporaria através da simplificacio e da
harmmonizacio dos procedimentos, tendo em vista objetivos de ordem econdmica,
humanifaria, cultural, social ou turistica,

CONSIDERANDO que a adogio de modelos normalizados de titulos de admissio
temporaria, enquanto documentos aduaneiros internacionais acompanhados de uma
garantia internacional, contribui para facilitar o procedimento de admissdo temporaria
gquande 5o exigidos um documento aduaneiro e uma garantia,
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ACORDARAM NO SEGUINTE:

CAPITULO I - DISPOSICOES GERAIS

Definicoes

Artigo 1°

Para efeitos da presenie convengio, entende-se por:

a} Admmssio temporiria: o regime aduaneiro gque permite receber num territdrio
aduaneire, com suspensac dos direitos e encargos de importacao € sem
aplicacdc das proibicbes ou restrigdes de imporiacio de carater econdmico,
certas mercadorias {incluindo os meios de transporte} importadas com um
chjerivo especifico € destinadas a ser reexportadas, num determinado prazo,
scm terem sido objeto de qualquer alieraciio, com excegio da depreciagio
normal resultante da sua utilizagio;

b) Direitos ¢ encargos de imporiacio: os direitos aduaneiros e guaisquer outros
direitos, encargos e tfaxas ou imposigdes diversas cobrados quando da
impoitagio das mercadorias {(inclunindo os meios de transporte) cu em relagio
com a mesma, com exclusido das taxas e imposicies cujo montante se limita
an custo aproximado dos servicos prestados;

c) Garanfia. iudo que assegura, a confento da alfandega, o cumprimento de uma
obrigagdo para com ela. A garantia diz-se global gquando assegura o©
cumprimento de obrigagdes resultantes de varias operaces;

d) Titulo de admissio temporiria: o documento aduaneiro internacional com
valor de declaracfio aduaneira, gue permite identificar as mercadorias
{incluindo os meios de transporte) e contém uma garantia valida a nivel
internacional destinada a cobrir os dircitos e encargos de importagio;

¢) Unido aduaneira ou econfmica: uma unifio constitunida ¢ composta por
membros, tal como refenidos no paragrafo 1 do artige 24 da presente
convencao, que seja competente para adotar a sua propria legislagdo, que é
obrigatéria para os seus membros nas matérias abrangidas pela presente
convengdo, e para decidir, em conformidade com os seus procedimentos
internos, assinar, ratificar ou aderir &4 presente convengio:

1) Pessoa: qualgquer pessoa fisica ou juridica, a menos que outra coisa resulte do
contexto;

g} Conselho: a organizagic instituida pela Convengfo que cria um Conselho de
Cooperagio Aduancira, Bruxelas, 15 de dezembro de 1950;

h) Ratificacdo: a ratificagio propriamente dita, a aceitagfo ou a aprovacgdo.
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CAPITULO 1X

Ambito da aplicacio da convengao

\rimg 2°

1.  Cada parte contratante compromete-se a conceder a admissfo temporaria, nas
condigbes previstas na presente convencio, as mercadorias (incluindo os meios de
transporte) especificadas nos anexos da presente convengio.

2. Sem prejuizoe das disposigoes do anexo E, a admissfo temporana € concedida com
suspensido total dos direitos € encargos de importagio e sem aplicagio de proibigdes ou
restnicies de importagio de cardfer econdmico.

Estrutura dos anexos
Artigo 3°
Cada anexo da presente convengdo €, em principio, constituido por:

a) Deﬁnigﬁes dos principais termos aduaneiros utilizados nesse anexo;

b} Ihsposiges especificas aplicdveis as mercadorias (incluindo os meios de
transporte} que sdo objeto do anexo.

CAPITULO III - DISPOSICOES ESPECIAIS

Documento e garantia

Artigo 4°

1. Salvo disposi¢ao em contrario de qualquer anexo, cada parte coniratanie tem o
direito de subordinar a admissdo temporaria das mercadorias (inclvindo os meios de
transporte) a apresentagio de um documento aduaneiro e a constitui¢iio de uma garantia.
2. Sempre que, em aplicagio do disposto no paragrafo 1°, seja exigida uma garantia,
as pessoas que efetuam habituaimente operagies de admissdo temporaria podem ser
auterizadas a constituir umna garantia global.

3.  Salvo disposigio em contririo prevista num anexo, o montante da garaatia nio
excedera o montante dos direitos e encargos de importagdo cuja cobranga € suspensa.
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4.  No caso de mercadorias {incluindo os meios de transpoerte) sujeitas a proibigdes
ou restrighes de importagio tesulianies de lepislaghes ¢ regulamentagdes nacionats,
pode ser exigida uma garantia complementar, nas condigdes definidas pefa legislagéo
nracional.

Titvlos de admissio temporana

Artigo 5°

Sem prejuizo das operagbes de admissio temporaria previstas no anexo E, cada
parte conitratante aceitard, em substitui¢do dos seus documentos aduaneiros nacionais e
em garantia dos montandes referidos no artigo 8° do anexc A, qualquer titulo de
adiniss@o temporaria valido para o seu termitorio, emitide € utilizado nas condigoes
definidas nmo referido anexo relativamente as mercaderias (incluindo os meios de
transporte) importadas temporariamente de acordo com outros anexos da presenie
convengio, por eia aceitos.

1dentificagio
Artigo 6°

Cada parte contratante pode sebordinar a admissio temporaria das mercadorias
{incluindo os meios de transporte) A condigio de que estas sejam susceptiveis de serem
tdentificadas no t&rmino da admissio temporaria.

Prazo de reexportacio

Artigo 7°

1. As mercadorias {incluindo os meios de transporte) sujeitas ao regime de admissio
temporana deverdo ser reexportadas num determinado periodo considerado suficiente
para que o oObjetivo da admiss@o temporiria seja atingido. Esse prazo é fixado
separadamente em cada ancxo.

2.  As autoridades aduaneiras podem quer conceder um prazo mais longoe que o
previsto em cada anexo quer prorrogar ¢ prazo inicial.

3 Quando as mercadorias (incluindo os meios de transporte) sujeitas ao regime de
admissio temporaria n&c puderem ser reexportadas em consegiiéncia de uma apreensao
€ S& essa aprcensac ndo tiver sido efetuada a pedido de particulares, a obnigagio de
reexportacio € suspensa durante o periodo da apreensao.
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]

Transferéncia da admissio temporaria

Artigo 8°

Fﬂada parte comniralante pode, mediante pedido, autorizar a transferéncia do
beneficio do regime de admissiio temporiria para qualquer outra pessoa, desde gue esta:

a) Satisfaca as condigles previstas na presente convencio, e

b} Aceite as obrigagdes do beneficidrio inicial da admissdo temporéria.

Extincao do repime da admissio temporaria
Artigo 9

A extin¢iio normal da admissdc semporiria € efetvada através da reexportagiio
das mercadorias (incluindo os meios de transporie) sujeitas ao regime de admissio
temporaria.

Artigo 10

As mercadonas (incluindo os meios de transporte) sujeftas ao regime de
admissio temporaria podem ser recxportadas em uma ou mais remessas.

Artige 11

As mercadorias (incluindo os meios de tramsporte} sujeitas ao regime de
admissio temporaria podem ser reexportadas por um recinto alfandegado diferente do
recinto de importacio.

Chitros casos possivels de extincio

Artigo 12

A extingio da admissio lemporiria pode ser efetuada, com o acordo das
autoridades competentes, colocando as mercadorias (incluindo os meios de transporte)
em portos francos ou em zonas francas, em entreposto aduaneiro ou scb o regime de
transito aduaneiro, tendo em vista a sua posterior exportagio, ou qualquer outro destino
autorizade.
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Artigo 13

A extingio do regime de admissfio temporaria pode ser efetuada através da
introducio no consumo, sempre que as circunstincias o justifiqguem e a legislagio
nacional o autorize, sob reserva de que satisfaga as condiges e formalidades aplicavers
NESSE Caso.

Artigo 14

1. A extingio do regime de admissio tempordria pode ser efetuada se as mercadornas
(incleindo os meios de transporte), que foram gravemente danificadas em consegiiéncia
de acidente ou de caso de forga maior, forem de acordo com a decisdo das autondades
aduanreiras:

a) Sujeitas aos direitos e encargos de importacio devidos a data em que foram
apresentadas danificadas 2 aifindega para efeitos da extingdo da admissio
temporaria;

b) Abandonadas, livies de guaisquer despesas, as autoridades competentes do
territorio de admissfio temporiria, sendo neste caso o beneficidrio da
admissdo temporaria exonerado do pagamento dos direitos e encargos de
imporiacio; ou

¢} Destroidas, sob controle oficial, a cargo dos interessados, sendo os residuos ¢
as partes recuperadas spjeitos, caso sejam introduzidos noe consumo, acs
direitos € encargos de importagdo devidos A data e de acordo com o estado em
que forem apresentados & alfandega apds o acidente ou a ocorréncia do caso
de forga maior.

2. A extingiio da admissdo temporéria pode igualmente ser efetuado se, a pedido do
interessade ¢ de acordo com a decisfio das autoridades aduaneiras, as mercadorias
(sncluindo os meios de wransporte) receberem um dos destinos previstos nas alineas “b”
ou “c” do paragrafo 1.

3. A extingdo do regime de admissdo temporaria pode ser igualmente efetuada a
pedido do interessado, se este justificar, a contente das autoridades aduaneiras, a
destruigdo ou a perda total das mercadorias (incluindo 0s meios de transporte) em
conseqiiéncia de acidente ou de casc de forca maior. Nesse caso, o beneficiario da
admissio temporaria serd exonerado do pagamento dos direitos ¢ encargos de
importa¢io.
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CAPITULO IV - DISPOSICOES DIVERSAS

Reducic das formalidades

Artigo 15

Cada parte contratante reduziri ao minimo as formalidades aduaneiras referentes
as facilidades previstas na presente convengiio e publicard, no mais curto prazo, as
regulamentos relativos a essas formalidades.

Autorizacie prévia
Artigo 16
1. Quando a admissfio temporiria for sujeita a autorizaglio prévia, esta serd
concedida pela unidade advaneira competente no mais cirto prazo.
Z. Quande, em casos excepcionais, for exigida uma awmorizacio diferente da

autorizacio aduaneira, esta sera concedida o mais rapidamente possivel.

Facilidades minimas

Artigo 17

As disposicdes da presente convengio estabelecem facilidades minimas, ndo
prejudicando a aplicag@o de maiores faciiidades concedidas ou susceptiveis de o serem
pelas partes contratantes, quer por meio de disposiges unilaterais guer de acordos
bilaterais ou muitilaterais.

Unides aduaneiras ou econdmicas

Artigo 18
1. Para efeitos da presente convengiio, 0s territérios das partes contratantes que
constituem uma unifo aduaneira ou econdmica podem ser considerados como um tnico

territorio.

2 Merhuma dispesicioc da presente convengic exclhm o direite das partes
contratantes gue constituem uma unido aduaneira ou €condmmnica pPreverem regras
especiais aplicdveis as operagbes de admissio temporaria no territério dessa unido,
desde que essas regras ndo diminuam as facilidades previstas na presente CONVCRATI0. 5
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Proibighes € restricoes

Artigo 19

As disposigies da presente convengiio ndo prejudicam a aplicacio de proibigtes
e restrigdes decorrentes de leis e regulamentages nacionais, baseadas em consideragbes
de carater ndo econdmico, como sejam consideragdes de moral pablica, de ordem
piblica ou de seguranga piblica, de higiene ou de satde poblica, ou em consideragGes
de ordem veterinaria ou fito-sanitaria, ou relativas & protegdo de espécies da favna ¢ da
flora selvagens ameacadas de extingiio ou respeitantes a protegio dos direitos autorais €
de propriedade industrial.

Infracoes
Artige 20

1. Qualquer infracio as disposiches da presente convengdo exple ¢ infrator, no
territdnio da parte contratanie em que a infragio foi cometida, as sangles previstas pela
legislacio dessa parte contratante.

2. Quando nao for possivel determinar o temitdrio em gue uma irregularidade foi
cometida, considera-se que esta o foi ne territorio da parte contratante em que foi
detectada.

Intercimbicg de informacies

Artige 21

As partes contratantes comunicarfo mutvamente, mediante pedido e na medida
em que a respectiva legisiagho nacional o permita, as informagdes necessirias a
apiicacdo da presente convengio.
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CAPITULO V - DISPOSICOES FINAIS

Comité de gestdo

Artigo 22

L. E instituido um comité de gestdo destinado a examinar a aplicagde da presente
convengdo e a estudar todas as medidas destinadas a assegurar a sua interpretacio e
aplicagdo uniformes, bem como qualquer proposta de alteragdo. O comité de gestio
decidira sobre a incorporagio de novos anexos na presente convencio.

2. As partes contratantes siic membros do comité de gestdo. O comité pode decidir
que a administragdo competente de qualquer membro, estado ou territério aduaneiro a
que se refere o artigo 24 da presente convencdo que n3c sgja parte coniratante, ou os
representantes de organizagles intemacionais, possam, relattvamente a questdes que
lhes interessem, assistir as sessdes do comité na qualidade de cbservadores.

3. O Conseclho prestard ao comité os servigos de secretariado necessarios.

4. O comité procedera, por ccasifio de cada uma das suas sessdes, a eleicio do
presidente € do vice-presidente.

5. As administragdes competentes das partes contratanies comunicariao ao Conselho
quaisquer propostas de alteragio da presente convengic e as razdes que as justificam,
bem como os pedidos de inscrigio de questdes na ordem de trabalhos das sessdes do
comité. O Conselho transmitira essas comunicagdes &s autoridades competentes das
partes contratantes e aos membros, estados ou territdrios aduaneiros a que se refere o
artigo 24 da presente convengdo que aZo sejam partes contratantes.

G. O Conselho convocara o comité para uma data fixada por este ltimo e igualmente
a pedide das administragbes competentes de, pelo menos, duas partes contratantes. Q
Conselho distribuira ¢ projeto de ordem de trabalhos as administra¢des competentes das
partes contratantes € dos membros, estados ou territérios aduaneiros a que se refere o
artige 24 da presente convencdo que nio sejam partes contratantes, pelo menos seis
semanas antes da sessio do comité.

7. Por decisdo do comité, tomada por forga do disposto no paragrafo 2, o Conselho
convidara as administragbes competentes dos membros, estados ou territérios
aduaneircs a que se refere o artigo 24 da presente convengdo que nido sejam partes
contratantes, bem como as orgamzacdes internacionais interessadas, a fazerem-se
representar por observadores nas sessoes do comité.

2. As propostas sio colocadas a votagic. Cada parte contratante representada na
remnifc dispde de um voto. As propostas que ndo sejam propostas de alteracdo da
presente convengdo sZo adotadas pelo comilé por maicria dos votos expresses pelos
membros presentes ¢ votantes. As propostas de alteragdo da presente convencido séo
adotadas por maiorias de dois tergos dos votos expressos pelos membros presentes e
volantes.
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9 Em caso de aplicacio do parigrafo 7 do artigo 24 da presente convengio, as
unides aduaneiras ou econdmicas partes na convengio dispdem, em caso de votagio,
unicamente de um namero de votos igual ao total dos votos atribuidos aos seus
membros que sio partes confratantes na presente convencao.

10. O comité aprovara um relatério antes do encerramento da respectiva sessao.

I1. Na auséncia de disposigdes pertinentes no presente artigo, o regulamento interno
do Conselho sera aplicavel nos casos adequados, salvo decisfo em contririo do comité.

Resolucio de controvérsias

Artigo 23

1. Qualguer controvérsia entre duas ou mais partes contratantes sobre a interpretagiio
ou a aplicacio da presente convengdo serd resolvida, na medida do possivel, por via de
negociacio direta entre as referidas partes.

2. Qualguer controvérsia que nao seja solucionada através de negociaciio direta sera
submetida pelas partes em litigio ao comité de gestdo, que o examinardi ¢ fard
recomendacdes para obter a respectiva resolugao.

3. As partes em litigio podem antecipadamente acordar em aceitar as recomendagies
do comité de gestio.

Assinatura_ratificacio € adesdo.

Artigo 24

| Qualquer membro do Conselho e qualgquer membro da Orgamzagio das Nacges
Unidas ou das suas instituigdes especializadas pode tomar-se parte contratante na
presente convengio. Pode fazé-lo do seguinte modo:

a)} Assinando-a sem reserva de ratificagdio;

b) Depositando wm instrumento de ratificac®o, apds ler assinado sob reserva de
ratificacio; ou

¢} Adenndo a convengio.
2. A presente convengio fica aberta a assinatvra dos membros a que se refere o
paragrafo 1, quer durante as sessdes do Conselho em que tenha sido adotada quer

posieriormente na sede do Conselho, em Bruxelas, até 30 de junho de 1991. Apds essa
data, a convengdo ficara aberta 4 adesdo desses membros.
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3.  Qualquer Estado cu governo de qualquer territério aduaneiro distinto, que seja
convidado por uma parte contratante oficialmente encarregada da condugiio das suas
relagdes diplomiticas, mas que scja auténoma na condugdo das suas relagdes
comerciais, que nido seja membro das organizaches referidas no paragrafo 1, ao qual
tenha sido dirigido um convite nesse sentido pelo depositario a pedido do comité de
gestao, pode tomar-se parte contratante na presente convengdo, aderindo-Fhe apés a sua
entrada em vigor.

4. Qualquer membro, Estado ou territoric aduaneiro a que se referem os paragrafos 1
ou 3 especificari, no momento de assinar sem reserva de ratificagio ou de ratificar a
presente convengio ou de a ela aderir, os anexos que aceita, entendendo-se que deve
aceitar © anexo A e, pelo menos, outto anexo. Posterionmente, pode notificar ao
depositario que aceita um ou mais dos restantes anexos.

5. As partes coniratantes que aceitem qualquer novo anexo que o comité de gestio
decida incorporar na presente convengio notificardo desse fato o depositario, de acordo
com o disposto no paragrafo 4.

6.  As partes contratantes notificariio ao depositario as condigGes de aplicaciio ou as
informagdes necessarias por forga do artigo 8° e do no paragrafo 7 do artigo 24 da
presente convengdo, dos paragrafos 2 ¢ 3 do artigo 2* do anexo A e do artigo 4° do
anexo E. Notificario igualmente qualquer alteragio wverificada na aplicagio dessas
disposigies.

7. Qualquer unido aduaneira ou econdmica pede, de acordo com o disposto nos
paragrafos 1, 2 e 4, tornar-se parte contratante na presente convengio. Essa unido
aduaneira ou econdmica informari o depositario sobre a sua competéncia em relagio
com as matérias abrangidas pela presente convengio. A unifio aduaneira ou econdmica
que seja parte contratante na presente convengiio exercera, relativamente as questdes da
sua competéncia, em seu proprio nome, os direitos e cumprird as obrigaghes que a
presente convengio confere aos seos membros que sio partes contratantes na presente
convengao. Nesse caso, estes membros ndo podem exercer individoalmente estes
direitos, incluindo o direito de voto.

Artigo 25

1. A presente convengio, todas as assinaturas, com ou sem reserva de ratificagio,
bem como todos os instrumentos de ratificagio ou de adesz@o serdo depositados junio do
depositario.
2. O depositario:
a) Recebe os textos originais da presente convencdo e assegura a respectiva
guarda;
b) Estabelece as copias autenticadas dos textos coriginais da presente convengao

e transmite-as aos membros ¢ umdes aduaneiras ou eanﬁnﬁcas a que se
referem os paragrafos 1 € 7 do artigo 24 da presente convengiios <o “sderal
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¢) Recebe qualquer assinatura, com ou sem reserva de ratificacio, ratificagio ou
adesdo a presente convengdo, reccbe e guarda todos os instrumentos,
notificagcbes e comunicagdes relativos & presente convengao;

d) Examina se a assinatura ou qualquer instrumento, notificacio ou
comunicacio relativa & presente convencdo se encontra em boa e devida
forma, chamando, se necessario, a atengic da parle em causa para €ssa
questio;

e) Notifica as partes contratantes na presente convenco, aos outros signatarios,
aos membros do Conselhoe que ndc sdc parte contratante na presente
convenciio e ao Secretariado-Geral da Organizagio das Nagdes Unidas:

- as assinaturas, ratificactes, adestes e aceitaghes de anexos a que se refere
o artigo 24 da presente convengao,

-  0S NOVOS anexes que o comité de gestdo decida incorperar a convengao,

- a data em que a presente convengio € cada um dos seus anexos entram
em vigor, de acordo com ¢ disposto no artigo 26 da presente convengéo,

- as notificacfes recebidas nos termos do disposto nes artigos 24, 29, 30 ¢
32 da presente convengao,

- as demincias recebidas de acordo com o disposto no artigo 31 da presente
convencac,

- as alteragdes consideradas acettas de acordo com o disposto no artigo 32
da presente convengic, bem como a data da respectiva entrada em vigor.

3 Sempre que se verificar divergéncia entre uma parte contratanie e o depositario
sobre o cumprimento das fungdes deste ultimo, o depositario cu essa parte deve levantar
a questdo perante as outras partes contratantes € signatarios, ou eventualmente perante o
Conselho.

Entrada em vipor

Artigo 26

1. A presente convengio entra em vigor trés meses apds a assinatura da presente
convengao sem reserva de ratificagdo, ou o depodsito dos seus instrtumentos de
ratificagio ou de adesdo por cinco dos membros ou das unides aduaneiras ou
econdmicas a que se referem os paragrafos 1 e 7 do artigo 24 da presente convengao.

2. Relativamente a qualguer parte contratante que assine a presente convengio sem

reserva de ratificagfio, que a ratifique ou a ela adira apds cinco membros ou unibes

aduaneiras ou econdmicas terem assinado a convengio sem reserva de ratificagio, ou

procedide 2o depodsito do seu instrumente de ratificagiio ou de adesiio, a presente

convengac entra em vigor trés meses apos a refernida parte contratante a ter assinado sem

:i&gefiva jie ratificacao ou ter procedido ao depésito do seu instrumento de ratificagio ou
e adesdo.
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3. Qualquer anexo da presente convencéic enira em vigor trés meses apos a aceitagic
do referido anexo por cinco membros ou unides aduaneiras ocu econdmicas.

4, Relativamente a qualquer parte contratante que aceife um anexo apds cincoe
membros cu unides aduaneiras ou econdmicas o terem acetto, o referido anexo entra em
vigor trés meses ap0s essa parte contratante ter notificado a sua aceitacio. Todavia,
nenhum anexo enirard em vigor relativamente a wma parte contratante antes da entrada
em vigor da presente convengao relativamente a essa parte contratante.

Disposicio revogatiria

Artigo 27

Ao entrar em vigor um anexo da presente convencio que contenha uma
disposi¢c revogatoria, esse anexo revoga ¢ substitul as convencdes ou as disposigdes
das convengbes que sdo objeto da disposicio revogatiria nas relagies entre as partes
coniratanies que aceilaram o referido anexo € que sejam paries contratanies nas
referidas convengdes.

Convencio e anexos

Artigo 28

1. Para efeitos da presente convencio, 0s anexos em vigor relativamente a uma parte
contratante fazem parte integrante da convengio e, relativamente a essa parte
contratante, qualquer remissiic para a presente convengio € igualmente aplicavel a esses
aNcxos.

2. Para efeitos da votagdo no dmbito do comité de gestio, considera-se que cada
anexo consfitui uma convengio distinta.

Reservas
Artigo 29

1. Presume-se que cada parie contratante que aceite um anexo aceita todas as
disposigies que dele constam, a menos que, ao aceitar o referido anexe ou
posteriormente, notifique ao depositatio a ou as disposigbes relativamente as quais
formula reservas, desde que essa possibilidade esteja prevista no anexo em questio,
indicando as diferengas existentes entre as disposigdes da sua legislagio nacional ¢ as

disposicoes em causa.
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2. Cada parte contratante examinara, pelo menos de cinco em cince anos, as
disposigdes relativamente 4s quais tenha formulado reservas, compara-las-2 com as
disposigdes da sua legislagio nacional e notificard ao depositario os resuitados desse
exame.

3. Qualquer parte contratante que tenha formuiado reservas pode, a todo 0 momento,
levanta-las, no todo cu em parte, através de notificagiio ao depositario, especificando a
data a partir da qual levanta essas reservas.

Exiensdo territorial

Artigo 30

1. Qualquer parte contratante pode, quer no momento da assinatura sem reserva de
ratificacfo, da ratificagao ou da adesio quer posteriormente, notificar ao depositanio que
a presente convencio ¢ aplicdvel ao conjunto ou a alguns dos territdrios per cuajas
relacdes internacionais & responsivel. Tal notificacio produz efeitos trés meses apos a
data da sua recepgiio pelo depositidrio. No entanto, a convengio nfo pode ser aphicavel
aos territorios designados na notificacdo antes da sua entrada em vigor relativamente a
parte contratante interessada.

2. Qualguer parte contratante gue tenha notificado, em aplicacdo do paragrafo 1, que
a presente convengio € aplicavel a um territdrio por cujas relacdes internacionais €
responsavel, pode notificar ao depositario, nas condigdes previstas no artigo 31 da
presente convencio, que esse territdrno deixarad de aplicar a convencio.

Demincia

Artigo 31

1. A presente convengado € celebrada por um periodo ilimitado. No entanto, qualquer
parte contratante a pode denunciar, a todo o momento, apos a data da sua entrada em
vigoer, tal como prevista no artigo 26 da presente convencio.

2. A denuncia ¢ notificada por meio de instrumento escrito, depositado junto do
depositario.
3. A deniincia produz efeitos seis meses apos a recepgiao do instrumento de denilncia

pelo depositario.

4. O disposto nos pardgrafos 2 € 3 € igualinente aplicidvel no que respeita aos anexos
da convenchio, podendo qualquer parte contratante, a todo o momento apds a data de
entrada em vigor, tal como prevista no artigo 26 da presente convengfio, retirar a sua
aceitacdo de um ou mais anexos. Presume-se que qualquer parte contratanie que retira a
sua aceitagio de todos os anexos denuncia a convengio. Por outro lado, presume-se que
qualquer parte contratante que retire a sua aceitagio do anexo A, mesmo que continue a
aceitar os outros anexos, denunciou a convengiio,
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Procedimento de alteracao

Artigo 32

1. O comité de gestdo, reunidc nas condigbes previstas no artige 22 da presente
convencio, pode recomendar emendas a presente Convengio e aos seus Anexos.

2. O texto de qualgquer emenda assim recomendada sera comunicado pelo depositario
as partes contratantes na presente Convengdo, aos cutros signatarios € aos membros do
Consethe que nido sdo partes contratantes na presente Convengio.

3. Qualquer recomendacio de alteragio comunicada de acorde com o disposto no
paragrafo 2 enira em vigor, relativamente a todas as partes contratantes, no prazo de seis
meses a contar do termo do prazo de 12 meses posterior a data da comunicagio da
recomendacio de alteracio se, durante esse periodo, nenhuma objegio a referida
recomendacic de alteracao tiver sido notificada ao depositario por qualquer parte
coniratante.

4. Se uma objegio a recomendacio de alteragio tiver sido notificada ao depositario
por qualquer parte contratante antes do termce de praze de 12 meses previsto no
pariagrafo 3, presume-se que a alteracic nio foi aceita e ndo preduz efeitos.

5. Para efeitos da notificagio de uma objecio, considera-se que cada anexo constitui
uma convencio distinta.

Aceitacio de emendas

Artigo 33

1. Presume-se que qualquer parie contratante que ratifique a presente convencio ou a
ela adira aceitou as alteragies gue se encontrem em vigor a data do deposito do seu
instrumento de ratificacio ou de adesdo.

2. Presume-se que gualquer parte contratante que aceite um anexo, salve se formular
reservas nos termos do artipo 29 da presente convengdo, aceitou as alteragbDes a esse
anexo gue se encontrem em vigor a data em que notificou a sna aceitagio ao
depositario.

Registre e textos aulénticos

Arxtigo 34
MNos termos do artige 102 da Carta das Naghes Unidas, a presente convencao

e

sera registrada no Secretaniado das Nagtes Unidas, a pedido do déi}ﬂsﬂ:aﬂﬁ:’

Em fé do que o0s abaixo-assinados, devidamente autorizados, assinaram a
presente convencao.

Feita em Istambul, aos vinte e seis do més de junho de mil novecentos € noventa,
num Gnico orginal nas linguas francesa e inglesa, farendo £ gualguer dos fextos. O
depositirio é convidado a estabelecer e a difundir tradugdes que fagam fé da presente
convengdo nas linguas arabe, chinesa, espanhola e russa.
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ANEXO A

ANEXO RELATIVO AOS TITULOS DE ADMISSAQ TEMPORARIA
(CARNES ATA, CARNES CPD)

CAPITULO 1
Definigies
Artigo 1°

Para efeitos da aplicacdo do presente anexo, entende-se por:

a) Titulo de admissfio temporaria: o documento aduaneiro internacional, aceito
como declaracio aduaneira, que permite identificar as mercadorias
(incluindo os meios de transporte} e contém wma garantia valida a nivel
internacional para cobrir os direitos € encargos de importacio;

b} Cammé ATA: o titulo de admisséc temporaria utilizado para a admissdo
temporaria de mercadoerias, com exclusio dos meios de transporte;

c) Cammé CPD: o titulo de admissio temporaria utilizado para a admissio
temporéria de meios de transporte;

d) Sistema de garantia: uma cadeia de garantia administrada por uma
organizacgic internacional a qual estdo filiadas asscciagtes garantes;

e) Organtzagio internacional: uma organizacio a qual estio filiadas associagbes
nacionais habilitadas a garantir e a emitir titulos de admiss&o temporaria;

f} Associagio garante: uma associacio autorizada pelas autoridades aduaneiras
de uma parte coniratante a assegurar a garantia das somas referidas no artigo
3° do presente anexo no territdrio dessa parte contratante, filiada num sistema
de garantia;

£} Asscciagio emissora: uma associagdo autorizada pelas autoridades
aduaneiras a emitir titules de admissdo temporaria, filiada direta ou
indiretamente num sistema de garantia;

h)} Associagio emissora comespondenie. uma associagdo emissora estabelecida
numa outra parte contratante, filiada no mesmo sistermna de garantia;

i} Transito aduaneiro: o regime aduaneiro ao abrigo do qual as mercadorias sido
transportadas, sob controle advaneiro, de um ponto a outro dentro do
territorio.
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CAPITULO I

Ambito de aplicacio

Artigo 2°

1. Nos termos do artigo 5° da presente convengdo, cada parte contratante acertara,
em substituicio dos seus documentos aduaneiros nacionais € em garantia das somas
referidas no artigo 8° do presente anexo, qualquer titulo de admissdo temporana valido
para o seu temtorio, emitido ¢ utilizado nas condigbes defimdas no presente anexo
relativamente as mercadorias (incluindo os meios de transporie) importadas
tesnporariamente de acorde com o disposto nos outros ancxos da presente convencio
por cla aceitos.

2 Cada parte contratante pode igualmente aceitar qualquer titulo de admissio
temporaria, emitido e utilizado nas mesmas condicdes, relativamente as operacgbes de
admissao temporania efetuadas de acordo com as suas leis e regulamentagio nacionais.

3. Cada parte contratante pode aceitar, no gque concerne ao irinsito aduaneiro,
qualquer titulo de admisséio temporaria emitido e wtilizado nas mesmas condighes.

4. As mercadorias (incluvindo os meios de iransporte) que devam ser objeto de uma
operagio de processamento on de reparo nido podem ser mmportadas ao abrigo de um
tilulo de admissdo temporaria.

Artige 3°

1. Os titulos de admissfio tempordria serdo conformes aos modelos que figuram nos
apéndices do presente anexo: no apéndice I o carné ATA e no apéndice 11 o cammé CPD.

2. Considera-se que os apéndices do presente anexo fazem dele parte integrante.

CAPITULO III

Garantia € emissio dos titulos de admissi0 temporaria

Artigo 4°

1. Sem prejuizo das condigbes e garantias por ela fixadas, cada parte contratante
pode autorizar associagbes garantes a caucionar € a emitir titulos de admissdo
temporaria, quer diretamente quer por intermédio de associagbes emissoras.
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2. Uma associa¢io garante s poderad ser autorizada por uma parte contratante se a
sua garantia abranger as respensabilidades a que esta sujeita nessa parte contratante
quando de¢ operagbes ao abrigo de titulos de admissdo tempordria emitidos por
associagdes enmssoras correspondentes.

Artigo 5°

1.  As asscciagdes emissoras ndo podem emitir titulos de admissfo temporiria cujo
prazo de validade exceda um ano a contar do dia da sua emiss3o.

2. Qualquer altera¢io das indicagbes constantes do titulo de admissao temporiria por
parte da associagio emissora deve ser devidamente aprovada por esta associagio ou pela
associacio garante. Apds a aceitacdo dos titulos pelas autoridades aduaneiras do
territdrio de admissdio temporarta, ndo serd permitida qualquer alteracio sem o
consentimento dessas autoridades.

3. Apds a emussio do carné ATA, ndo pode ser aditada qualquer mercadoria a hista
das mercadorias enumeradas no verso da capa do camé e, em qualquer das folhas
suplementares a ele anexas (bista geral).

Artigo 6°

No titelo de admissio tempordria devem figurac:

- o nome da associacdo emissora,

- o nome do sistema de garantta internactonal,

- os paises ou territorios adeaneiros em que o titulo € valido ¢

- 0 nome das associa¢des garantes dos referidos paises cu territonios aduaneiros.
Artigo 7°

O prazo fixado para a reexportagio das mercadorias (incluindo os meios de
transporte), importadas ao abrigo de um titulo de admissdo tempordria, ndo pode, em
caso algum, exceder o prazo de vatidade desse titulo.
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CAPITULO IV
Garantia
Artigo 8°

1. Cada associagiio garanie compromete-se a pagar as autoridades aduaneiras da parte
contratante, no ferritorio em Jue tem a sua sede, o montante dos direitos e encargos
de importagio e de outras quantias exigiveis, com exclusfo das refendas no
paragrafo 4 do artigo 4° da presente convencio, em caso de ndo observagio das
condigBes estabelecidas para a admissio temporiria ou o trinsito aduaneiro de
mercadorias {incluindeo os meios de transporte) introduzidas nesse territdorio ao
abrigo de um titwlo de admissic temporiria emitido por uma associagio emissora
correspondente. A associagiio garante € conjunta ¢ solidariamente responsavel, com
as pessoas devedoras das guantbias acima mencionadas, pelo pagamento dessas
quantias.

2. Camné ATA
A associagfio garante nio poderd ser responsabilizada peio pagamento de uma
quantia que exceda o montante dos direiios e encargos de imporiacio devidos em
mais de 10%%.

Camé CPD
A associagio garante nao é cbrigada a pagar uma quantia superior ao montante dos
direitos e encarges de importagio majorados pelos de juros de mora, se aplicaveis.

3. Quando as autoridades adunancims do termritonrio de admissio temporira derem quitagao
sem reserva de um titulo de admissfio tempordria relativamente a certas mercadorias
{incluindo os meios de transporte), deixam de poder reclamar a associag@o garante, no
que concerne a essas mercadorias {incluindo os meios de ransporte), 0 pagamenio das
quantias referidas no paragrafo i. No entanio, pode ainda ser feita uma reclamacgao de
garanha 3 associagio garante se postenormente se verificar que a quitagdo foi obtida de
modo iregular ou frauduleato ou gue houve violagiio das condicdes a gue a admissdo
temporiria ou o trénsito aduaneiro estavam subordinados.,

4. Camé ATA

As autoridades aduaneiras ndo podem, em caso algum, exigir da associagio garante
o pagamento das quantias referidas no paragrafo 1 se a reclamacfo nfo tiver sido
apresentada A associacio garante no prazo de o ano a contar da data do término do
prazo de validade do carné ATA.

Camé CPD

As autoridades aduaneiras nio podem, em caso algum, exigir da associagio garante
o pagamento das quantias referidas po paragrafto 1 se ndo tiverem notificado a
associacio garante gque ndo foi dada quitagdo an camé CPD, no prazo de am ano a
contar da data do término do prazo de validade do carné. As autoridades aduaneiras
fomecerfio a associagdo garante informacSes sobre o calculo dos direitos ¢ encargos
de importagio no prazo de um ano a contar da notificagio da ndo quitacio. A
responsabilidade da associag®o garante, relativamente a estas quantias, termina se
essas informagdes ndo forem fomecidas no prazo de um ano.
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CAPITULO ¥V

Resularizacio dos tilulos de admissio temporiria

Artigo 9°

1. Camé ATA

a) As associagdes garantes dispdem de um prazo de seis meses, a contar da
data em que as autondades aduaneiras reclamem o pagamento das quantias
referidas no paragrafo 1 do artigo 8° do presente anexo, para fomecer a
prova da reexpertagdc nas condigdes previstas no presenie anexo ou de
qualquer ouira quitagao regular do carné ATA.

b) Se esta prova n3o for fornecida no prazo previsto, a assoclacio garante
depositard imediatamente essas guantias ou paga-las-& a titulo provisorio.
Este depdsito ou pagamento toma-se definitivo apds um prazo de trés meses
a contar da data do depésito ou do pagamentic. Durante este Gltime pericdo, a
assoctagio parante pode ainda, tendo em vista a restituigic das quantias
depositadas ou pagas, fornecer as provas previstas na alinea “a”.

c) Relativamente as partes contratanies cujas leis e regulamentos nio prevejam
o depostio ou o pagamento provisorio dos direitos e encargos de importagio,
os pagamentos efetuados nas condigbes previstas na alinea *“a” s&o
considerados definitivos, sendo, no entanto, © respectivo montante
reembolsado se as provas previsias pa alinea “a™ forem fomecidas no prazo
de trés meses a contar da data do pagamento.

2. Carné CPD

a} As associagdes garantes dispdem de um prazo de um ano, a contar da data
de notificagdo da ndo quitagio dos carnés CPD, pama formecer a prova da
reexportagio dos meios de transporte nas condigdes previstas no presente
anexo ou de quzlquer culra quitacdo regular de carmné CPD. Todavia, este
periodo produz efeitos unicamente a partir da data do termo da validade dos
camés CPD. Caso as autoridades aduaneiras contestem a validade da prova
formnecida, informario desse fato 4 associagdo garante num prazo nao
SUpCTior a UMM ano.

b) Se esta prova ndo for fornecida nos prazos previstos, a associagio garante
procedera ao depdsito ou ao pagamento, a titulo provisorio, dos direitos €
encargos de importagiio a cobrar, no prazo maximo de trés meses. Este
deposito ou pagamento toma-se definitivo apdés um prazo de um ano a
contar da data do depasito ou do pagamento. Durante esie alumo praze, a
associagio garante pode ainda, tendo em vista a restituigdo das quantias

depositadas ou pagas, fornecer as provas previstas na ah'nf.;q__ a”.
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c) Relativamente as partes contratantes cujas leis € regulamentos nfo prevejam
o depdsito ou o pagamento provisorio dos direitos e encargos de
importagdo, 0s pagamentos efetnados nas condigbes prevastas na alinea *“a”™
sdo considerados defimtivos, sendo, no entanto, 0 respectivo montanie
reembolsado se as provas previstas na alinea “a” forem fomecidas no prazo

de um ano a contar da data do pagamento.

Artigo 10

1. A prova da recxportacio de mercadorias {incluindo os meios de transporte)
importadas ao abrigo de um titulo de admissdo temporaria € fornecida pelo taldo de
reexporiacio desse titulo, devidamente preenchido, em que as autoridades aduaneiras do
territdrio de admissfo temporaria apuseram o carimbo.

2. Se a reexportagio ndo for certificada em conformidade com o disposto no
pardgrafo 1, as autoridades aduaneiras do temritorio de admissdo temporiria podem
aceitar como prova de reexportacio, mesme apds o termo de periodo de validade do
titulo de admissfo temporaria:

a) 0Os elementos registrados pelas autoridades aduaneiras de uma outra parte
contratante nos titulos de admissic temporiaria na importacdo ou na
reimportagio ou um certificado das referidas autoridades baseado nos
clementos registrados numa parte destacdvel do tiulo por ocasiio da
mnportagio ou da reimportagdo no seu territorio, na condi¢io de se poder
provar que esses eclementos se referem: a uma importagiio ou a vma
reimportacio efetuada apds a reexportagio que esta pretende demonstrar.

b} Qualquer outra prova documental de que as mercadorias (incluindo es meios
de transporte) se encontram fora daquele territorio.

3. No caso das autoridades aduaneiras de uma parte contratante dispensarem da
reexportagio certas mercadorias (incluindo os meios de transporte), importadas no seu
territorio a0 abrigo de wm titulo de admissfo tempordria, a associagio garante sé se
liberta de obrigagiio quando essas autoridades tiverem exarado no préprio titulo que a
situagdo dessas mercadorias (inclwindo os meios de transporie} foi regularizada.

Artigo §1

) Nos casos referidos no parigrafo 2 do artigo 10° do presente anexo, as
autondades aduaneiras reservam-se o direito de cobrar uma taxa de reguianizagio.
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CAPITULO V1

Disposicies diversas

Artigo 12

Os vistos dos titulos de admissao temporaria utilizados nas condigGes previstas
no pPresente anexo nao orginam o pagamente de encargos pelos servigos aduaneiros
quando estes forem efetuados nas unidades aduaneiras durante o horario normal de
abertura.

Artigo 13

Em caso de destruigio, perda, roubc ou furto de um tikdo de admissio
tempordria concernente a mercadorias {incluindo os meios de transporie) que se
encontresn no territério de uma das partes contratantes, as autoridades aduaneiras dessa
parte contratante aceitarao, a pedido da associagdo emissora e sob reserva das condigdes
mmpostas por essas autonidades, um tituloe de substituigio cuja validade termina na
mesma data do titulo substituido.

Artigo 14

1. Quando se preveja que a operacic de admissdc temporaria ultrapasse o prazo de
validade de um titulo de admisséo temporaria devido ao fato do titular do referido titulo
ndo estar em condigdes de reexporiar as mercadorias (incluindo os meios de transporte)
nesse prazo, a associacdo emissora desse titulo pode emitir um titulo de substituicio,
que serd sujeito ao controle das autondades advaneiras das partes contratantes em
questio. No momento da aceitacio do tijulo de substituigdo, as autoridades aduaneiras
em causa procederiio a quitagio do titulo substituido.

2. O prazo de validade dos carnés CPD s6 pode ser prormrogado uina Unica vez, por
um periodo ndo superior a um ano. Apds este periodo, sera emitido um novo carnés em
substitui¢do do anterior que sera aceito pelas auteridades aduaneiras.

Artigo 15

Em caso de aplicagZo do disposto no pardagrafo 3 do artigo 7° da presente
convengao, as autoridades advaneiras notificam, na medida do possivel, 4 associagio
garante as apreensdes por elas efetuadas, cu em seu nome, das mercaderias {incluindo
os meios de transporte) importadas ao abrigo de um titulo de admissdo temporaria
garantido por essa associagdo e avisam-na das medidas que tenctonam tomar.
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Artigo 16

Em caso de fraude, contravengiio ou abuso € ndo obstante o disposto no presente
anexo, as partes contratantes tém o direito de intentar agdes contra 0s usuarios de um
titulo de admissio temporaria tendo em vista a recuperacio dos direitos € encargos de
importacio e de outras quantias exigiveis, bem como a aplicagao das san¢des previstas.
Nesses casos, as associagdes devem prestar assisténcia as autoridades aduaneiras.

Artigo 17

Beneficiam da isengao dos direiios e encargos de importagiio € nio esiao sujeitos
a gualguer proibigdo Ou resirigio de importagio os titulos de admissic temporaria, ou
partes desses titulos, emitidos ou destinados a sé€-lo no twmitonio de imporiacao dos
referidos titulos, que sejam expedidos as associagies eMISSOras por wma associacio
garante, por uma organizacio internacional ou pelas autoridades aduaneiras de uma
parte contratante. Serdo concedidas facilidades analogas 4 exportacio.

Artigo I8

| As partes contrataptes tém o dircito de formular vma reserva, nas condighes
previstas no artigo 29 da presente convenciio, no que se¢ refere a aceitagio dos carnés
ATA para o trafego postal.

2. N&o € permitida qualquer outra reserva ao preseate anexo.
Artige 19
1. MNo momento da sna entrada em vigor, o presente anexo, nos termos do artigo 27

da presente convengio, revoga e substilui a Convencio aduaneira sobre o camé ATA
para a admissfio temporaria de mercadorias, Bruxelas, 6 de dezembro de 1961, nas
relaghes entre as partes coniratantes que tenham aceito o referido anexo € que sejam
partes contratanies na referida convencao.

2. Nao obstante o disposto no paragrafo 1, os carnés ATA emitidos de acordo com a
Convengio ATA antes da entrada em vigor do preseate anexo, seric aceitos até o
cumprimento das operagtes para as guais foram emitidos.

Apéndice I ao Anexo A

MODELC DE CARNE ATA

O carné ATA deve ser impresso em inglés ou francés e pode
também ser impresso em am segundo idioma.

O tamanho do camnmé ATA deve ser 396 x 216 mam
e o dos vouchers deve ser 297 x 210 mm
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Caecin Internacional de Garaevideres / Guaranteeing Asseciations members of IBCC/AT A, Fterna:tonal Guarantes Chain,

O Titular deste Carné podera obter assisléncia da pesson de contato da Ei mara de Co
El'Tuwlar deeste cuademo A T.A. puede beneficiarse de b ayuda de la YCamara de Comercio emisora
Az g user of this AT.A Carnet, vou are entitled 1o the assistance of your A.7.A. contact person 3t the Chamber of Cormerce ard [ndusiry of ;

Srdan MM :

Enderecr
Aderess
Adlicsse

Td:
Fax -
E-mail :

: qu
ESTE CARNE DEVE SER DEYOLVIBO A ENTIDADE EMISSORA APOS muzﬁg&&"’m Foderal
i

TO WHOM YOU MUST RETURN THIS CARNET AFTER USE

EL CUABERNO A.T.A DEBE DEVOLVERSE A LA CAMARA EMISORA OESPUES DE SU r Em&.ggﬂaﬂ |
EhE: ] s F”?O i

Apéndice Il a0 Anexo A

MODELO DE CARNE CPD

O camé CPD é impresso em inglés ¢ francés,

A associagio cmssora deve inserir sen nome em cada voucher ¢ deve incluir as imiciais
do sistema de garantia inlemacional ao quai ela £ filiada.
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TITULAR E ENDERECO / Hulder snd akdress | CARNE DE PASSAGEM PELA ADUANA - CFlY
EMITIDO - Expedida por/ baved by Vil {par nm perisdo n5s swperior 2 or an0) atf: / Valid for wot move Ihart 00e year, tkat & undil.
melasive f inchesive,

O presente Carné € vilido com 5 condigBo de gue o sew Gtwlar satisfaca. durante o sex prazo de
validade. as condicBes previstas mas leks e regulamentacdo do paisiterzitdrio aduaneira visitada.f The
validity o this camel is subject o compliance by the hodder during this pesiod with the customs Laws and
negubations of lke conrtries/Cnsioms temilories visiied /

Pram de validede prorrogado até: ... L— S -
Yaliddy cxiended until

CADEIA DE GARANTIA INTERNACIONAL
INTERHATIONAL (AJARANTEE CHAIN

CARNE DE PASSAGEM PELA ADUANA
CARNET CPD CARNET

Para memos de trassporie (*)/ For means of traxsport

CONVENGAQ RELATIVA A IMPORTACAO TEMPORARIA
CONYENTION ON TEMPORARY ADMISSION

€ presende (o foi emilido para o meie de ransporie natricelado om: oo . Y — —

O presente Carst poderd ser whilizade s pasesfierritirios adnaneires ermmerados no verso da capa de presente docomento, sob a parantia das associagdes ali
indicadas.’ This camet may be used In the countries‘custons kerritories listed on the back cover of this document. under the guarantes of the approved associations
indicaked

Compete ap (inlar reczporiar o meio de irangporte se praze determinade e ohservar a5 leis ¢ 25 regulameatagies aduaneiras relativas 3 inportagde temporiria
des meios de ramsporte ses paisesberribbrios aduaneives visitados, sob a garsafia, rm cada paisiersibbrio vos qox o decamento & vilids, da sssociagio aprovada,
Fiada 4 tadeia de garastia iwternarionst ababo designada. 1 11 s issoed on condifion that fhe hobder re-xponts the means of iranspart sAthin a specified period and
complies with (e custoens laws and regelations refating ko the temporary admission of means of teanspord in fhe countriestCusioms fermteries visited under the guarantee. in
eacf country-Cusloms ferritory where the document is vabid. on ihe 2ppeoved association affiliated o the undersigned intecniational puarantee chain.

Ura vez vencide, o Caroé deve sey restituide & sssociagio turissora.
On expiry. Ihe camet st be retmed to ihe Gsning association.

Emitidio em: * Issued at: tn i f

Assinaturz do sisterma de paramfia istermacional ! | Assmaburs da atsociagGo emissora /| Assinatura do Titelar ! Holder's signature
Sigmature of international guaraniez chain Signature of Bsuing association.

L
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BESCRICAD DOS MEIOS DE TRANSPORTE f DESCRIPTION OF MEANS OF TRANSPORT.

Mutricobade em: / Begislered i sob o F { ederder W e

Aro de fabricagda £ yeor of mamufbure ... e
Peso Byuida (kg) £ el weight (KB ..o comeneeicss e
Vialor / Vabue hassiz 0 F Chassis Ho. oo e ccrcvciminien

Murcn FMake ... -

Tigs (veicnlo ligeiro de passageives, veich pesado de eagas/ Type (Car, Jorcy )

Car / Coloar
Avesshrios | Upkolstery
Nimero de bupaves on capscisede f Mo of seats of cammying capeeity

Equipamento { Equipmen
Ridio {marca) Radio{make)

Pretregacio do peaa de validade / Fxtension of validily.
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CARNE C.PD CARNET MATRIZ/ COUNTERFOHL

Tmpartacio en ! Importation inko

Coani CP.I. Camst ¥ /Mo

a‘;‘ ;-.. e mrEL e, -....-..- . ;.‘;--V"'...-,.......--...:.I or dﬂ d
transport descrited i this carpet

Reabizads em S ok placeom oo
Pela unidsde sdmampira de / at the costsms aflice of

Carimbe |77
Samp

Assinators da suoridade aduznsira
Coswowes office s signatore

Reslizads i f 1ock place oo
Peln vatidade advameins de / stibe costoms offioe of

Lapermpio de f expartaion Fom: ..ot et

Assinatura da agioridade advancza
Custns office 'z sgatore

CARNE CPDCARNET  BOLETODE SAIDA / EXPORTARTION VOUCHER

TITULAR E ENDERECO / Holder and address

Cane CP.D. Camet W ' Ho

Emiide por { Tesacd by

Data de exportagiia Mk of exportanion

Unidade aduancira de saida
Cuosioms office of exportation

Bolete registrado soby o n®f
Youcher regrstered angsr Mo-.....

Carimng
Stamp

Assinatucs da sutoridede sduwneirs / Custorns office’s sigaaiwe

To be returned o the customs office of importation 2t

An de fabricagdio ! year of manofies ... .
Peso Houido (kg) / Het weight (Keh -
Valoy [ Vahee
Chassis 2° f Chiassis No.
MRARCA S MEKE e et e e e
Mimero de cilimdros / No of cilinders
Himeso de cavalos | Fersspower .. J—
Carpceria / Coaciwork .
Tipo {veitnln lipeirn de passageiros, veicubo pesado de

[ T A% SR LT o R ——

Con f Colour
Avessors f Upholstery ...

Matriculado em: £ RegSteretd I0- ..o e esscerem e sob o o° f underder Na: .......
/. )

Onde o boleto foi registrade sob o n* fwhere the earnet was registered coder acmber.

THESCRICAD DOS MERS DE TRANSPORTE f DESCRIPTION OF MEANS OF TRANSPORT.
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CARNECPDCARNET  BOLETODE ENTRADA/ BAPORTARTION VOUCHER

TITULAR E ENDERECO/ Holder and address (Caoé C.P.D. Carnet No/ No Vilido até: Yald petil:

Extida por f Issued by

DESCRICAQ DOS MEIDS DE TRANSPORTE./ DESCRIPTION OF MEANS OF TRANSPORT.

Matrieulsdo tm: { Registeredin: ... sob o o/ undender Mo

Unidle aiuzacirs e eateada JCosioms offiveof impoxtiion

Badets registrado s#b o 2/ Voocher regictered wader No....

Cainbo
Stitg

Assiata de utridade e/ Customs ofoe's signabe
OBS. A umidde aduaneiade et devepresacberobele e sid aima dicabo. T custoaes offier s 11 s indited omthe abovs exrtation vousher,

Ano de fubricscio / year of mamfiure ........coumemmmmmmni
Peso tiquide (kg Net Waigk (kE) ....orsvmmmmcn s
Yabor/ Vabw ... .
Chassis */ Chassis No. ..
Mures / MaKE o -
Niimere de clindres / Ho of clinger ... cmirsnsn .

LT LT L G ——
Carrooerin [ ComhOOLE ............... conmcnmcmmnscmnn

Tipa (velcsto Bgeiro de passugriros, veiouko pesado de ea1ga5/ Type (2, BT ) oo oo
Cor [ Coloar
Acessiries fUpholstery .
Neiosero de Sugares on capacidsde / No of seats of camymng apasity
Equiprmrnts / Equpnent
Ridio {pearca) / Badio (make)
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ANEXO B.1

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS DESTINADAS A SEREM APRESENTADAS OU -
UTILIZADAS NUMA EXPOSICAQ, FEIRA, CONGRESSO OU MANIFESTACAO
SIMILAR

CAPITULO1

Definiclio

Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por eventos:
1.  Exposigies, feiras, mosiras ou exibigdes similares do comércio, da inddstria, da agricultura e do
artesanato;
2. Exposigbes ou eventos organizados essencialmente com fins filantrépicos;

3. ExposigBes ou congressos organizados essencialmente para disseminar conhecimento
cientifico, técnico, artesanal, artistico, educacieral ou culiural, desportivo, religioso, ou para
promover o lunismo ou a amizade entre povos;

4. Reunides de representantes de organizagbes ou de associagBes ou de agrupamentos
internacionhais;

5.  Cerimbnias ou reunides de carater oficial ou comemeorativo, com excegiio das exposigdes de
cunho privado, organizadas em lojas ou instalagGes comerciais com vistas 4 venda de mercadorias

estrangeiras.

CAPITULO NI
Ambito de aplicacio

Artigo 2°

1.  Fazem jus i admiss3o temporaria nos fermos do artigo 2° da presente convengéio:

a) As mercadorias destinadas a serem expostas ou a serem objeto de uma demonstragio

numa manifestagio, incluindo o material constante dos anexos ao Acordo para a importagéo

de objetos de carater educativo, cientifico ou cultural, UNESCO, MNova lorque, 22 de

novembro de 1950 e do seu protocolo, Mairobi, 26 de novembro de 1976;

b) As mercadorias destinadas a serem utilizadas para efeitos da apresentagio de produtos
estrangeiros numa manifestagio, fais como:
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b} As mercadorias destinadas a seremn utilizadas para efeitos da apresentacio de
produtos estrangeiros numa manifestagio, tais como:

i. as mercadorias necessirias para a demonstragio das maquinas ou
aparelhos estrangeiros expostos,

ii. o material de comstrugio e de decoragho, incluindo o equipamento
elétrico, para os pavilhes provisorios de expositores estrangeiros,

1ii. ¢ material publicitirio € de demonsiragio manifestamente destinado a ser
utilizado para publicidade das mercadorias estrangeiras expostas, tal
comao as gravacdes somnoras e video, filmes e diapositivos, bem como a
aparclhagem necessaria para a sua uiilizaggo;

¢} O equpamento, inclmndo as instalagdes de tradugio, os aparelhos de
gravagio de som e de gravacio video, bem como os filmes de carater educativo,
cientifico ou cultural, destinade a ser utilizado em reunides, conferéncias e
CONEressos intemacionais.

2. A fim de poder beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) O nimero oun a quantidade de cada artigo importado deve ser compativel
tendo em conta a finalidade da importagio;

b} As autonidades aduaneiras do territério de admissédo temporaria devem estar
convencidas do cumprimento das condigdes estabelecidas pela presente
CONVENGAOD.

CAPITULO 1II

Disposicdes diversas

Artige 3°

Enguanto foram beneficiarias das facilidades previstas na presente convencao e a
menos que a lepislagio nacional do fermitorio de admissio temporaria o permita, as
mercadorias sujeitas ao regime de admissic temporina ndo podem ser:

a) Cedidas gratuitamente, alugadas ou utilizadas mediante retribuigdo cu
b} Transportadas para fora do local da manifestacao.

Artigo 4°

i O prazo de reexporiagio das mercadorias importadas para serem apresentadas ou
utilizadas numa exposigio, feira, congresse ou manifestagio similar € de seis meses,
peio menos, 2 contar da data da admissdo temporaria.
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2. Nio obstante o disposio no paragrafo 1 do presente artigo, as autoridades
aduaneiras autorizardo os interessados a deixar, no territdrio de admissio temporéria, as
mercadorias destinadas a serem apresentadas ou utilizadas numa manifestagio posterior,
na condi¢iio de estes respeitem as disposicdes legislativas e regulamentares desse
territdrio € de as mercadorias serem reexportadas no prazo de vm ano a contar da data
da sua admissfic temporaria.

Artigo 5°

1. Nos termos do disposto no artigo 13° da presente convengdo, a mtroducioc no
consumo ¢ concedida, com isenciic dos dircitos e encargos de importagao e sem
aplicag3o de proibigbes ou restrigdes de importagiio, s seguintes mercadorias:

a) Pequenas amostras representativas das mercadorias estrangeiras expostas
mima manifestaciio, incluindo as amostras de produtos alimentares e de
bebidas, importadas como tais ou obtidas na manifestagio a partir de
mercadorias importadas a granel, desde que:

i. se irate de produtos estrangeiros fornecidos gratuitamente e que sirvam
umicamente para distribui¢fio gratuita ao piblico na manifestagio a fim de
serem utilizados ou consumidos pelas pessoas a quem tenham sido
distribuidos;

ii. esses produtos sefam identificaveis como amostras de cardter publicitario
e sejam de valor unitirio reduzido;

ti. ndo se prestem 34 comercializagio ¢© que sejam, se for o caso,
acondicionados em quantidades nitidamentie menores que as contidas na
menor embalagem vendida a varejo;

iv. as amostras de produtos alimentares e de bebidas que ndc sejam
distribuidas em embalagens como previsto no ifem N1 acima sejam
consumidas na manifestacio e

v. na opiniio das autoridades aduaneiras do temritério de admissio
temporaria, o valor global ¢ a quantidade das mercadorias sejam
razodveis tendo em conia 2 natureza da manifesiagio, o nhmero de
visitantes e a importincia da participagiio do expositor na manifestagao;

b)) Mercadorias importadas nmcamente tendo em vista a sua demonstragio ou a
demonstracio de méaquinas e aparelhos estrangeiros apresentados na
manifestacdo, que sejam consumidas ou destruidas no decurso dessas
demonstractes, desde que, na opinido das autoridades aduaneiras do territério
de admissdo temporiria, o valor global e a quantidade das mercadorias sejam
razoaveis tendo em conta a natureza da manifestagio, o nimero de visitantes
€ a importincia da participacao do expositor na manifestacio;

¢) Produtos de valor reduzido utilizados para a construgiio, arranjo e decoragio
dos pavilhbes provisorios dos exposiiores estrangeiros presentes na
manifestagdio (tintas, vernizes, papel de parede, etc.) destruidos pelo simples
fato da sua utilizagio;
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d) Impressos, catalogos, prospecios, listas de precos, cartazes publicitirios,
calendarios {ilustrados ou n@o) e folografias npio emolduradas
manifestamentie destinados a serem utilizados a titulo de publicidade das
mercadorias, desde gque:

1. se trate de produtos estrangeiros fomecidos gratuitamente e que sirvam
unicamente para distribuicio gratuita ao pablico no focal da
mantfestacio; e que

ii. ma opinide das autoridades aduaneciras de territorio de admissfo
temporarta, o valor global ¢ a guantidade das mercadorias sejam
razoaveis tendo em conta a2 natureza da manifestacio, o nimerc de
wvisitantes e a ttnportincia da participacio do expositor na manifestacio;

e} Processes, registos, formuldrios e outros documentos destinados a serem
utilizados como tal no decurso ou por ocasido de reunides, conferéncias ou
Congressos niemacionais.

2. O disposto no paragrafo 1 deste Artigo ndo € aplicavel as bebidas alcodlicas,
tabraco e combustiveis.

Artigo 6°

1. A verificacio e o desalfandegamento, na importacic e na reexportacio, das
mercadorias que serdo ou foram apresentadas ou utilizadas numa manifestacio sio
efetuados, em iocdos os casos em que tal seja possivel ¢ oportuno, no local dessa
manifestagio.

2. Cada parte contratante desenvolvera esforgos, sempre gue o considere adequado, e
tendo em conta a importincia da manifestagéo, para abrir, durante um periodo razoavel,
uma unidade aduaneira no local da manifestagfo organizada no seu territdrio.

Artigo 7°

Os produtos eventualmente obtidos no decurso da manifestagio, a partir de
mercadorias importadas temporariamente, em resultado da demonstragio de maquinas
ou de aparelhos expostos, ficam sujeitos as disposigies da presenie convengio.

Artigo 8°

Cada parte confratante tem o direito de formular mna reserva, nas condigdes
previstas no artigo 29 da presente convengio, refativamente ao disposto no parigrafo I,
alinea “'a”, do artige 5° do presente anexo.

Artigo 9*

Na sua entrada em vigor, o presente ancxo rcvoga € substitui, nos fermos do
disposto no artigo 27 da presente convengdo, a Convencio aduaneira relativa as
facilidades concedidas para a importagdc de mercadorias destinadas a serem
apresentadas ou utilizadas numa exposicioe, feira, congresso cu manifcsta-;ﬁc_similar,
Bruxelas, 8 de junho de 1961, nas relagdes entre as partes contratantes que aceitaram o
presente anexo € que sdo partes contratantes na referida convengao.
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ANEXO B.2

ANEXO RELATIVO AO MATERIAL PROFISSIONAL

CAPITULO1
Definicio
Artigo 17

Para efeitos do presente anexo, entende-se por material profissional:

1. O equipamento de imprensa, de radio ¢ de televisdo necessario aos representantes
da imprensa, da radio ou da televisdo que se deslocam ao termniténo de um outro pais a
fm de realizar reportagens, gravagdes ou emissbes no dmbito de determinados
programas. Mo apéndice 1 do presente anexo, figura vma lista ilustrativa desse material;

2 O equipamento cinematografico necessaric a uma pessca gue se desloca aa
territorio de um outro pais a fim de realizar um determinado filme ou filmes. No
apéndice Il do presente anexo, figura uma lista ilustrativa desse material;

3. Qualguer outro equipamento necessaric ao exercicio do oficio ou da prefissdo de
uma pessoa que se desloca ao territdric de um outro pais para ai realizar um
determinade trabalho. Esta expressic pdo abrange ¢ equipamento utilizado na
manufatura industrial ou o acondicionamenio de mercadorias ou, a menos que se trate
de ferramentas manuais, para a exploraciio de recursos naturais, a consinigao, reparagzo
ou manutengizo de imdveis ou a execugiio de trabalhos de terraplenapem ou trabalhos
similares. No apéndice III do presente anexo, figura nma lista ilustrativa desse material;

4, Os aparelhos auxiliares do equipamento a que se referem os paragrafos 1,2 e 3 e
respectivos acessonos.

CAPITULO II

Ambito de aplicacio

Artigo 2°

Se bencficiam da admissio temporaria nos termos do artige 27 da presente
CONVeNngao:

a) O material profissionai;

b) As pegas sobressalentes importadas tendo em vista a mparagﬁo de n}aterial
profissional sujeito ao regime de admissdo temporaria ao abrigo do disposto

EL__F*F

na alinea “a™.
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CAPITULO HI

Disposicoes diversas

Artigo 3°

1. A fim de poder beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo, o material
profissionat deve:

a} Pertencer a uma pessoa estabelecida ou residente fora do territério de
admissdo temporaria;

b) Ser importado por uma pessoa estabelecida ou residente fora do territorio de
admiss3o temporaria;
c) Ser utilizade exclusivamente pela pessoa que se desloca ao termtono de
admissdo tempordria ou sob a sua propna direcao.
2. O disposto na alinea “c” do pardgrafo 1 nfo € aplicavel ao equipamento importado
para a realizagio de um filme, programa de televisio ou obra audiovisual, em razio de
um conirato de co-producio celebrado por uma pessoa estabelecida no termitdrio de
admissio temporiria ¢ aprovade pelas autoridades competentes desse territdrio no
ambito de um acordo intergovernamental de co-produgio.

3. O equipamento cinematogrifico, de imprensa, de radio ¢ de televisfio ndo deve ser
objeto de um contrato de locagio ou de um contrato similar celebrado por uma pessoa
estabelecida no territorio de admissdo temporaria, desde que esta condicio ndo seja
aplicdavel no caso de realizacdo de programas conjuntos de radio ou de televisao.

Artigo 4*

1. A admissio temporaria de material de produgio € de emissio de radio e de
televiséo e de veiculos especiaimente adaptados para serem utilizados na realizagio de
reportagens de radio ou televisic e respectivos equipamentos, importados por
organismos publicos ou privados autorizados para esse fim pelas autortdades aduaneiras
do territdrioc de admissdo temporaria, devera ser concedida sem que sgja exigido
qualquer documento aduaneiro e sem a coastituigio de garantia.

2. As autoridades aduaneiras podem exigir a apresentagio de uma lista ou de um
mnventario pormenorizado do material referido no paragrafo 1, acompanhado de um
COMPromisso por escrito de reexportagiio.

Artigoe 5°

O prazo de reexportacio do material profissional € de doze meses, pelo menos, a
contar da data de admissfo temporaria. No entanto, relativamente aos veiculos, o prazo
de reexportagio pode ser fixado tendo em conta ¢ motivoe e a duragio prevista da
permanéncia no territdrio de admissdo temporaria.
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Artigo 6°

Cada parte contratante tem o direito de recusar ou de retirar ¢ beneficio da
admissdo temperdria aos veicules mencionados nos apéndices I a 1[I do presente anexo,
que, mesmo a tilule ocasional, transportern, mediante pagamento, pessoas ou
mercadorias de vm local para outro situado no seu temiténio.

Artige 7°
Os apéndices do presente anexo fazem dele parte integrante.
Artigo 8°

Na sua entrada em vigor, o presentc anexo revoga € substitui, nos termos do
artigo 27 da presenie convengio, a Convengdo aduaneira relativa a admissdo temporaria
de material profissional, Bruxelas, 8 de junho de 1961, nas relagBes entre as partes

contratantes que aceitaram o presente anexo € que sdo partes contratantes na referida
convengio.

APENDICE 1
Equipamentos de lmprensa, de Radio e de Televissio

Lista ilustrativa

A. BEquipamentos de imprensa, tars como:
- computadores pessoais;
- copiadoras;
-  maquinas de escrever, 7
- camaras de todos os tipos {de filmar e eletronicas);

- aparelhos de transmissdo, gravagio ou reprodugio de som ou de imagens
(gravadores de som e video, reprodutores de video, microfones, mesas de
mixXaged, calxas achsiicas);

- suportes de midia de som ou de imagem, gravados ou ndo;
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- instrumentos € apareihos de medigio e de controle técnico {oscilografos,
sistemas de teste de gravacio de som e video, muiltimetros, estojos ¢ caixas de
ferramentas, vectorscapios, geradores de sinais de video, etc.);

- equipamento de iluminagiio {projetores, transformadores, tripes);
- acessbrios operacionais {cassetes, folGmetros, lentes objetivas, (ripes,
acumuladores, correias de transmissao, carregadores de bateria, monitores).
B. Equipamento de radic, tal como:

-  eguipamento de telecomunicagies, tal cOMO €MiSSOTEsS-TECEPIOreS O LMISSOTES
de radio, terminais para ligagdo is redes de telecomunicagdes ou de distribuicio
por cabo e ligactes via satélite;

- eguipamento de audicfregiiéncia para produgio {aparelhos de tomada de som, de
gravagio ¢ de reproducio];

- instrumentos e aparelhos de medicio e de controle téenico (oscildégrafos,

sisternas de teste de gravagdo de som ¢ imagem, multimetros, estojos e caixas de
ferramentas, vectorscopios, geradores de sinais video, etc.);

- acessorios operacionais {relégios, crondmetros, biissolas, microfones, mesas de
mixagem, fitas magnéticas para som, grupos geradores, transformadores, pilhas
¢ acumuladores, carregadores de bateria, aparelhos de aquecimento, de
climatizagiio e de ventilagdo, etc);

- suportes de midia de som, gravados ou ndo.
C. Eguipamentos de televisio, tais como:
-~ camaras de televisiio,
- telecinema,
- instumentos e aparelhos de medigio € de teste técnico;
~ aparelhos de transmissio ¢ de retransmissfio;
~ aparelhos de comunicagfio;

~ aparelhos de gravacgio ou de reprodugio de som ou de imagens (gravadores de
som € video, reprodutores video, microfones, mesas de mixagem, caixas
acusticas),

-  equipamento de iluminagio {projetores, transformadores, tripés);

-  equipamento de edigdo;

- acessdrios operacionais (relogios, crondmetros, bassolas, lentes objetivas,
fotdmetros, tripés, carregadores de batena, casseies, grupos geradores,

transformadores, baterias ¢ acwmuladores, aparethos de aquecimento, de
climatizagdo e ventilacio, etc )

- supores de midia de som ou de imagens, gravados ou ndo (créditos, sinais de
chamada de estagio, gravagoes musicals, ete.);

- “film roshes™;

- Instrumentos musicais, guarda-roupa, cenanos e outros acessorios de teatro,
estrados, produtos de maquiagem, secadores de cabelo.
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D. Veiculos concebidos ou especialmente adaptados para serem utilizados para os fins
acima referidos, tais como veiculos para:

- transmissao TV,

- agessorios TV,

- pravacdo de sinais video,

- gravagiio e reproducio de som,
- gfeites de cdmara lenta,

- itluminagio.

APENDICE It
Equipamentos Cinematograficos

Lista ilustrativa

A Equipamentos tais como:
- camaras de todos os tipos (de filmar e eletrjnicas),

- instrumentos e aparelhos de medicio e de teste iécnico (oscilograios, sistemas de
teste de gravagdo de som e imagem, multimetros, esiojos e caixas de
ferramentas, vectorscopios, geradores de sinais de video, etc.),

- <arTos On gruas para capiacio de imagens,
- equipamento de iluminacio (projetores, transformadores, tripés),
- equipamento de edigdo;

- aparelhos de gravacic ou de reprodugio do som ou de imagens (gravadores de
sOm € imagem, reprodutores de video, microfones, mesas de mixagem, caixas
aciasticas);

- suportes de midia de som ou de imagens, gravados ou nao {créditos, sinais de
chamada de estagio, gravagies musicais, €1c.);

- ““film rushes™;

- acessorios gperacionais (reldglos, crondmoetros, bissolas, microfones, mesas de
mistura, fitas magnéticas, grupos geradores, transformadores, baterias e
acumuladores, carregadores de bateria, aparelhes de aguecimento, de
climatizacio e de ventilacgio, etc.);

- instrumentos musicais, guarda-roupa, cenarios e ouiros acessorios de teatro,
estrados, produtos de maquiagem, secadores de cabelo.

B. Veiculos concebidos ou especialmente adaptados para serem utilizados para os fins
acima referidos.
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APENDICE HY

Outros Equipamentos

Lista ilustrativa

A. Eguipamentos para montagem, ensaio, funcionamento, teste, vernficacdo,
manutenciy ou reparagic de maquinas, de instalagdes, de material de wansporte, eic.,
tais como:

- ferramentas,

- eqguipamento ¢ aparelhos de medigio, de verificacio ou de tesie {de temperatura,
pressio, distincia, altura, superficie, velocidade, etc.), incluindo os aparelhos
elétricos (voltimetros, amperimetros, cabos de medigio, comparadores,
transformadores, gravadores, etc.) ¢ gabaritos,

- aparelhos e equipamento para fotografar as maguinas ¢ as instalagies durante &
apis a respectiva montagem,
- aparelhos para o teste técnico de navios.

B. Equipamenio necessario a homens de negocios, a peritos em organizacio cientifica
ou técnica do trabalho, em produtividade ou em contabilidade e as pessoas que exergam
profissdes semelhantes, tal como:

- computadores pessoais,

- maaquinas de escrever,

- aparelhos de transmissio, de gravagio ou de reprodugiio de som ou de imagens,
- instrumentos e aparelhos de calculo.

C. Equipamento necessario aos peritos encarregados de levaniamentos topograficos cu
de trabalhos de prospecgio geefisica, tal como:

- mstrumentos e aparelhos de medico,
- equipamento de perfuragio,
- aparclhos de transmissdo e de comunicacio.
D. Equipamento necessdrio aos peritos encarmregados do combate a poluigio.

E. Instrumentos e aparelhos necessarios aos médicos, cirurgites, veterinarios, parteiras e
as pessoas que exercam profissies semefhantes.

F. Equipamento necessirio aos peritos em arqueologia, paleontologia, geografia,
zoologia, ete.
G. Equipamento necessario aos artistas, aos grupos de teatro e is orquestras, tal como

todos os objetos utilizados para a represemiacio, instrumentos muosicais, cenanos e
guarda-roupa, eic.

H. Equipamento necessaric aos conferencistas para ilustrar as suas exposigies.

I. Equipamento necessario quando de viagens efetveadas para tirar fotografias (aparelhos  _
de fotografia de todos os tipos, cassetes, exposimetros, lentes objetivas, ripés,
acumuladores, correias de transmissio, carregadores de bateria, monitores, equipamento
de iluminacio, artiges de moda ¢ acessdrios para modelos, etc ).

J. Veiculos concebidos ou especialmente adaptados para serem utilizados para os fins
acima referidos, tais como postos de inspegdo ambulantes, veiculos-oficina, veiculos-
laboratorio, ctc.
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ANEXO B.3

ANEXO RELATIVO AOS CONTEINERES, PALLETS, EMBALAGENS,
AMOSTRAS E OUTRAS MERCADORIAS IMPORTADAS NO AMBITO DE
UMA OPERACAO COMERCIAL

CAPITULO 1
Definicoes
Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:
a) Mercadorias importadas no dambito de uma operagiio comercial:

Os contéineres, pallets, embalagens, amostras, filmes publicitirios, bemm como
quaisquer outras mercadorias importadas no ambito de uma operagio comercial,
s€m que a sua importagio constifua em si uma operacio comercial;
b) Embalagem:

Todos os artigos e materiais utilizados ou destinados a serem utilizados, no
estado em que sdo importados, para embalar, proteger, fixar our separar
mercadorias, com exclusiio dos materiais (palha, papel, fibras de vidro, aparas de
madeira, etc.} importados a granel. Estio igualmente excluidos os contéineres e
os pallets tal como definidos nas alineas “¢™ e *“d”, respectivamenite;

c) Contéiner:

Um artige do equipamento de transporte (Jiffvan, cisterna mdvel ou outra
estrutura aniloga):

I. que constitua wn compartimento, total ou parcialmente fechado, destinado a
conter mercadorias;

ii. que tenha um cardter permanente, sendo, por esse motivo, suficientemente
resistente para poder ser usado repetidas vezes;

Hi. especialmente concebido para facilitar o transporte de mercadorias, por um
ou mais modos de transporte, sem carregamentos intermediarios;

1v. concebido de modo a poder ser manejado com facilidade, nomeadamente
quando de seu transborde de um modo de transporte para outro;

v. concebido para poder ser facilmente enchido e esvaziado; e
vi. com um volume interior igual ou superior a um metro citbico,

O temmo “contéiner” abrange os acessOnios € eguipamento do contéiner,
adequados para a sua categoria, desde que sejam transportados com o contéiner.
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O termo “contéiner” ndo inclui os veiculos € os respectivos acessdrios ou pecas
sobressalenies, as embalagens nem os pallets. Os “semi-rebogues™ sdo
considerados como contéiner;

d}y Paller

Um dispositivo em cujo estrado se pede juntar uina detesminada quantidade de
mercadorias de modo a constituir uma unidade de carga tendo em vista o seu
transporte, movimentacio ou empifhamento por meio de aparelhos mecinicos.
Este dispositivo € constituido quer por dois estrados ligados entre si por cruzetas
quer por um estrade assente sobre pés. A sua altura total é o mais reduzida
possivel, permitindo, no entanto, a movimentagio por empilhadeiras de garfo ou
“transpallets™. O dispositivo pode, ou ndo, ser dotado de uma superestrutura:

e}  Amostra:

Os artigos que sdo representativos de uma determinada categoria de mercadorias
Ja produzidas ou que constituem modelos de mercadorias cuja fabricagio esta
prevista, com a excegdo de artigos idénticos introduzidos pela mesma pessoa ou
expedidos para 0 mesmo destinatirio em quantidades tais que, globalmente
consideradas, deixem de constituir amostras de acordo com as praticas
COMeErciais normais;

f) Filme publicitario:

Os meios de midia de imagem gravados, com ou sem sonorizagio, que
reproduzam essencialmente imagens que revelem a natureza ou o funciocnamento
de produtos ou materiais vendidos ou alugados por uma pessoa estabelecida ou
residente fora do territério de admisséo temporaria, desde qgue sejam adequados
para serem apresentados a eventuais clientes € ndo em salas piublicas ¢ sejam
importados numa remessa que nio contenba mais de um exemplar de cada filme
e nio faca parte de uma remessa maior de filmes;

g) Trafego interno:

O transporte de mercadorias carregadas no territéric aduaneiro de uma parte
contratante para serem descamregadas no temitorio aduanciro da mesma parte
contratante.

CAPITULO 11

Ambito de aplicacio

Artigo 2°

530 beneficiarias da admissdo tempordria, nos termos do artigo 2° da presente
convengao, as seguintes mercadonias importadas no dmbito de uma operagio comercial:
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a) As embalagens que siio imporiadas chejas para serem reexportadas vazias ou
cheias ou que sio importadas vazias para serem reexportadas cheias;

b)Y Os coniéineres cheios ou nfio de mercadorias, bem como 0s acessOrios e
equipamentos de containeres importados temporariamente, que sejam guer

importados com um container para serem reexportados separadamente ou
com um ouiro container quer importados separadamente a fim de serem

reexportados com um container;

¢} As pecas sobressalentes importadas tendo em vista a repara¢do dos
containeres colocados sob o regime de admissdo temporidria por forga do
disposto na alinea *“b™;

d) Os paliels;

¢) As amostras;

f} Os filmes publicitarios;

g) Qualquer outra mercadoria importada para um dos fins enumerados no

apéndice 1 do presente anexo no dmbito de uma opera¢ao comercial mas cuja
importagio nio constitua em: si uma operagio comercial.

Artigo 3°

As disposigdes do presente anexo ndo afetam de modo algum a legislagio
aduaneira das partes contratantes aplicivel no momento da importagio de mercadorias
transportadas em contéineres ou embalagens ou sobre pailets.

Artigo 4°

1. A fim de poderem fazer jus as facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) As embalagens devem ser reexportadas unicamente pele beneficiario da
admissdo temporaria. Mo podendo, mesmo ocasionalmente, ser utilizadas no
trafego intemno;

b) Os contéineres devem ter apostas marcas nas condiches defimdas no
apéndice Il do presente anexo. Podem ser utilizados no trifego intemo,
dispondo, no entanto, nesse caso, cada parte contratante da faculdade de
mmpor as seguintes condigoes:

- o trajeto deverd conduzir o contéiner por um itineririo razoavelmente
direto para o local ou para mais perto do local de onde as mercadorias a
exportar devem ser carregadas ou a partir do qual o contéiner deve ser
recxportado vazie;

- o contéiner deve ser utilizado uma unica vez no trafego interno antes da
sua reexportacdo.
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c) Os pallets ou 0o nomere igual de poellefs do mesmo tipo e de wvalor
sensivelmente ipgual devem ter sido previamente exportadas ou ser
exportadas ou reexportadas posteriommente; B

d) As amostras e os filmes publicitirios devem pertencer a uma pessoa
estabelecida ou residente fora do termritdrio de admissdo termporiria € serem
importados unicamente com o objetivo de serem apresentados ou de serem
objeto de uma demonstragio no territdno de admissio temporaria tendo em
vista a obtengio de encomendas de mercadorias que serdo importadas nesse
mesmo territonio. Nio pedem ser vendidos nem normalmente utilizados
exceio para efeitos de demonstragao, nem utilizados de qualquer outro modo,
quer em locagio quer contra remuneragio, durante a suva permanéncia no
texritorio de admissdo temporiria;

€) A utilizagio das mercadorias referidas nos paragrafos | e 2 do apéndice I do
presente anexo ndo deve constituir uma atividade lucrativa.

2. Cada parte contralante tem o direito de recusar a admissdo temporaria aos
contéineres, pallets ou embalagens que tenham sido objeto de compra, locagdo compra,
aluguer ou de um conérato similar celebrado por uma pessoa estabelecida ou residente
no seu termtorio.

Artigo §°

| B A admissio temporaria dos contéineres, paflets € embalagens € concedida sem
que seja exigido um documento aduaneiro e sem constituigio de garantia.

2. Em substitui¢io de um documento aduaneiro e de uma garantia, o beneficiario da
admissdo temporiria pode, relativamente aos contéineres, ser obrigado a comprometer-
SE por escrito:

i. a fornecer as antoridades aduaneiras, a seu pedido, informacgtes
pormenorizadas relativas aos movimentos de cada cootéiner swjcito ao
regime de admissio temporaria, incluindo as datas e os locais de entrada no
territorio de admissdo temporaria ¢ de saida do refendo territério, ou uma
lista dos contéineres acompanhada de wm compromisso de reexportacio,

ii. a papar os direitos ¢ encargos de importagio que possam ser exigidos no
caso das condigGes que regem a admissfo temporaria ndo serem cumpridas.

3. Em substituigio de um documento aduaneiro € de uma garantia, o beneficiario da
admissdo temporaria pode, relativamente aos pallets ¢ as embalagens, ser obrigado a
apresentar as autoridades aduaneiras um compromisso por escrito de reexportacio.

4. As pessoas que utilizam regularmente o regime de admissdo temporaria sdo
autorizadas a fornecer um compromisso global.

Axtigo 6°

O prazo de reexporiagio das mercadorias importadas no ambito de ma
operagio comercial ¢ de, pelo menos, seis meses a contar da data da admissio
temporaria.
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Artign 7°

Cada parte contratante tem o direito de formular yma reserva, nas condicdes
previstas no artigo 29 da presente convengio, relativamente:

i.A um maximo de trés grupos de mercadorias dentre as referidas no artigo 2°
ii.paragrafo 1 do artigo 5° de presente anexo.

Artigo 8°
Os apéndices do presente anexo fazem dele parte integrante.
Artigo 9°

Na sua entrada em vigor, o presente anexo revoga e substitui, nos terrnos do
artipo 27 da presente convengdo, as convengdes ¢ disposicdes a seguir envineradas:

-  Convencio Européia relativa ao regime aduaneire dos pallets utifizados nos
transportes internacionais, Genebra, 9 de dezembro de 1960,

- Convengio advaneira relativa 4 admissio temporiaria de embalagens,
Bruxelas, & de outubro de 19560,

- anigos 2° a 11° ¢ anexos 1 (pardgrafos 1 e 2) a 3 da Convengiio aduancira
relativa aos conté€ineres, Genebra, 2 de dezembro de 1972,

- artipos 3° 5° e 6° (alinea 1.b e 2) da Convencio internacional parz facilitar a
importagio de amostras comerciais e de material publicitario, Genebra, 7 de
novembro de 1952 nas relagbes entre as partes contratantes que aceitzram o
presente anexo € que sio partes contratantes nas referidas convengdes.

APENDICE I

Lista das mercadoerias nos termos da alinea “g” do artigo 2°

1. Mercadorias que devam ser objefo de ensaios, testes, experiéncias ou
demonstragies.
2. Mercadorias que se destinem a efetuar ensaios, testes, experiéncias ou
demonstraces.

3.  Peliculas cinematograficas, expostas e reveladas, positivos € outros suportes de
midia de imagem gravados, destinados a serem projetados antes da sua utilizagio
comercial.
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4.  Peliculas, fitas magnéticas, peliculas magnetizadas € outros suportes de midia de
som ou de imagem destinados a sonorizagioc, a dublagem ou 4 reproducgo.

5. Suportes de midia de informacfc gravados, eaviados a titulo gratuito, com a
finalidade de serem utilizados no tratamento automatico de dados.

6. Objetos (incluinde os veiculos) que, pela sua natureza, servem unicamente para
fazer a publicidade de um determinado artigo ou de um detenminado fim.

APENDICE 11

Disposicies relativas a marcagfio dos contéineres

1.  As seguintes informagdes devem ser inscritas, de modo duradouro, num local
adequado e claramente visivel nos contéineres:

a) identificagio do proprietario ou do eperador;

b) marcas e nimeros de identificagdo do contéiner adotados pelo proprietario ou
pelo operador;

c) tara do cont€iner, incluindo todos os eguipamentos fixados de forma
permanente.

2. O pais ao qual o contéiner pertence pode ser indicado gquer por extenso quer
através do codigo do pais ISO alfa-2 previsto na norma intermacional ISO 3166, quer
ainda por intermédio do sinal distintivo utilizado para indicar o pais de matricula dos
veiculos em circulagiio rodovidria internacional. Cada pais pode subordinar o emprego
do sen nome ou do seuw sinal nos containeres 4s disposicbes da sua legislacio nacional.
A identificagio do proprietario ou do operador pode ser assegurada quer pela indicagiio
do seu nome quer por uma sigla consagrada pelo uso comrente. Nio sio aceitaveis
simbolos tais como emblemas ou bandeiras.

3. Para que as marcas e os nimeros de identificagidio que figuramn nos contéineres
possam ser considerados como inscritos de forma duradoura quande se utilizar utna
pelicula em matéria plastica, devem ser preenchidas as seguintes condigdes:

a) Sera uiilizado um adesivo de elevada qualidade. A pelicula, uma vez
aplicada, deve apresentar uma resisiéncia a tragiio mais reduzida que a forga de
ades#o, de tal moedo gue seja impossivel descolar a pelicula sem a destruir. Uma
pelicula obtida por vazamento satisfaz estas exigéncias. Nao pode ser utilizada
uma pelicula fabricada por calandragem;

b) Quando as marcas ¢ os nitmeros de identificagio tiverem de ser aiterados, a
pelicula a substituir deve ser inteiramente retirada antes da fixagdo de uma
nova pelicula. E proibida a aposigio de uma nova pelicula sobre uma
pelicula ja colada.

4.  As especificagdes concementes & utilizacio de uma pelicula de matéria plastica
para a marcagio dos containeres, enunciadas no paragrafo 3 do presente apéndice, nio
exciuem a possibilidade de utilizagio de outres métodos de marcagio duradoura™
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ANEXO B.4

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS IMPORTADAS NO AMBITO DE
UMA OPERACAO DE PRODUCAC

CAPITULO I
Definicio
Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por mercadorias importadas no
ambito de uma operagiio de produgio:
1. a} as matrizes, clichés, moldes, desenhos, projetos, modelos e culros objetos
similares,
b} os instrumentos de medicdo, teste, verificacio € outres obietos similares,
c) as ferramentas e instrumentos especiais,

importados para screm utilizados durante um processo de manufatora de
metcadorias; e

2. o0s meios de produgido de substitigio:

o5 Instrumentos, aparelhos € maguinas gue, enquanto se aguarda a entrega ou a
reparacio de mercadorias similares, sio colocados & disposigio de um cliente
pelo fornecedor ou pelo reparador, conforme o caso.

CAPITULO I

Ambito de aplicaciio

Artigo 2°

Fazem jus 4 temporana nos termos do artigo 2° da presente convengdo as
mercadorias importadas no dgmbito de uma operagdo de produgio.
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CAPITULO IT

Disposicoes diversas

Artigo ¥’

A fim de poderem se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) As mercadorias importadas no dmbito de uma operacdo de producio devem
pertencer a uma pessoa estabelecida fora do territorio de admissao temporaria
e destinar-se 2 uma pessoa estabelecida nesse territorio;

b) A totalidade ou parte (de acordo com as disposicdes da legislagdo nacional)
da producio resultante da utilizagao das mercadonas imporiadas no dmbito
de wma operacio de producio a que se refere o pardgrafo 1 do artigo 1" do
presente anexo deve ser exportada do territdrio de admissio temporaria;

¢} Os meios de produgio de substitui¢io devem ser colocados provisona e
gratuitamente 4 disposicdo da pessoa estabefecida no temitdrio de admisséo
tempordria pelo ou por intermédio do fornecedor dos meios de produgdo cuja
entrega estd atrasada ou que tém de ser reparados.

Artigo 4°

1. O prazo de reexportagéo das mercadorias a que se refere o pardgrafo | do artigo 1°
do presente anexo ¢ de, pelo menos, doze meses, a contar da data da admissdo

tempordria.

2. O prazo de reexportacio dos meios de producdo de substituiciio € de, pelo menos,
seis meses a contar da data da admissio tempordria,
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ANEXO B.5

ANEXO RELATIVO AS MERCADUORIAS IMPORTADAS PARA FINS
EDUCATIVOS, CIENTIFICOS OU CULTURAIS

CAPITULO1
Definiches
Artigo 1°

Para efeitos do presenie anexo, entende-se por:

a) Mercadorias importadas com fins educacionais, cientificos ou culturais: o
equipamento cientifico € o material diditico ou o equipamento de bemn-estar
destinado aos maritimos, bem como gualquer outra mercadoria itnportada
no ambito de uma atividade educativa, cientifica ou cultural;

b) Na alinea *a™:

i. equipamento cientifico e material didatico: todos os modelos,
instrumentos, aparclhos, maquinas e respectivos acessorios utilizados
para fins de investigagio cientifica e de ensino ou de formacgio
profissional;

ii. eguipamento de bem-estar destinado aos maritimos: o equipamento
destinado as atividades de cariter culiural, educativo, recreativo,
religioso ou desportivo das pessoas encarregadas de tarefas relacionadas
com o funcionamento ou 0 servigo maritimo de um navio estrangeiro
utilizado no trafego maritimo internacional .

Nos apéndices I, I e IIl do presente anexo figuram listas ilustrativas do
“material didatico™, do “equipamento de bem-estar destinade aos maritimos™ e de
“qualquer outra mercadoria importada no ambito de uma atividade educacional,
cientifica ou cultural™.

CAPITULO 1T

Ambito de aplicaciio

Artigo 2°

Fazem jus a admissic temporiria nos termos do artigo 2° da presente
Convengio:
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a) As wmercadorias importadas para um fim exclusivamente educativo,
cientifico ou cultaral;

b) As pecas sobressalentes relacionadas com o equipamento cientifico e o
material didatico sujeito ao regime de admissiio temporaria por forga da
alinea “a”, bem como as ferramentas especialmente concebidas para a
manuiengao, iesie, calibragem ou reparacao do referido material.

CAPITULO HI

Disposicoes diversas

Artigo 3°

A fim de serem beneficiarias das facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) As mercadorias importadas para um fim educative, cientifico ou cultural
devem pertencer a uma pessca cstabelecida fora do territorio de admissie
temporana e serem importadas por estabelecimentos autorizados, em
guantidade compativel, tendo em conta o fim a que se destinam. Estas
mercadorias ndo podem ser utilizadas com fins comerciais;

b) O equipamento de bem-estar destinado aos maritimos deve ser utilizado a
bordo de navios estrangeiros usados no trafego maritimo internacionai, ou
desembarcado temporariamente de um navio a fim de ser utilizado em terma
pela tripulagio, ou importado para ser utilizado em hoiéis, clubes ou centos
de recreagio destinados aos maritimos, geridos guer por organismos
oficiais quer por organizagdes religiosas ou ountras sem fins lucrativos, bem
como nos lugares dedicados ac culto onde sio repularmente celebrados
cficios em intengdo dos maritimos.

Artigo 4°

A admissio temporaria de equipamento cientifico ¢ de material didatico, bem
como de material de bem-estar destinado aos maritimos uhilizado a bordo dos navios, €
concedida sem gue seja exigido qualquer documento aduaneiro e sem a constituigio de
garantia. Relativamente ao equipamento cientifico € ao material didatico, pode, se for o
caso, ser exigido um inventirio, bemn como um comproinisso por escrito de
reexportacio.

Artigo 5°

O prazo de reexportagdo das mercadorias importadas com um fim educgtivo,
cientifico ou cultural é de, pelo menos, doze meses a contar da dg.te_l.dﬁﬁ,a,ﬂ_ﬂ!lssﬁo_
temporaria.
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Artigo 6°

No que se refere ao equipamento cientifico € ao material didatico, cada parte
confratante tem o direito de formular uma reserva, nas condigdes previstas no artigo 29
da presente convengio, relativamente as disposigdes do artige 4° do presente anexo.

Artigo 7°
Os apéndices do presente anexo fazem dele parie integrante.
Artigo 8"

Na sua entrada em vigor, o presenie anexo revoga e substifui, nos termos do
artigo 27 da presente convengio, a Convencio aduaneira relativa aoc material de bem-
estar destinado aos maritimos, Bruxelas, 1 de dezembro de 1964, a Convengio
aduaneira relativa 4 importagio de material cientifico, Bruxelas, 11 de junho de 1968, ¢
a Conveng¢do aduaneira relativa & admissdo tempordria de imaterial pedagogico,
Bruxelas, 8B de junho de 1970, nas relagbes entre as partes contratantes que aceitaram o
presente anexo € que s30 paries contratantes nas referidas convengoes.

APENDICE I
Lista ilustrativa

A. Aparelhos de gravagio ou de reprodugdo de som ou de imagens, tais como:
- projetores de diapositivos {slides} ou de filmes fixos;
- projetores cinenratograficos;
~ retroprojetores e episcopios;
~ gravadores de som € de imagem & equipamento de video,
~ circuitos fechados de televisio.

B. Suporties de midia de som ¢ de imagens, tais como:

siides, filmes fixos e microfilmes,
- fHilmes cinematograficos,
- gravacio de som {{fitas magnéticas, discos),
- fitas de video.

C. Equipamentos especializados, tais como;
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maaterial bibliografico e equipamento andiovisual para bibliotecas;
bibliotecas moveis;

laboratdrio de idiomas;

equipamento de tradugio simultinea;

maquinas de ensino programado mecanicas ou eleirénicas;

ohjetos especialmente concebidos para ¢ ensino ou a formagdo profissional de
pessoas deficientes.

D. OQutros equipamentos, 1ais como:

“flip charts”, maquetes, graficos, mapas, plantas, fotografias ¢ desenhos,

instrumentos, aparelhos e modelos concebidos para 2 demonstragio,

colecoes de objetos acompanhados de informagao pedagdgica, visual ou sonora,
preparadas para © ensino de um assunto (estojo pedagogico),

instrumentos, apareihos, ferramentas e maquinas ferramentas para aprendizagem
de técnicas ou de oficios,

equipamento, incluindo os veiculos concebidos ou especialmente adaptados para
serem utilizados em operac¢des de socorro, destinado a fonmacgio das pessoas gue
participam em tais operagoes.

APENDICE 11

Lista ilustrativa

A Livros e cutro material impresso, tais come:

livros de todos 0s géneros;
cursos por correspondéncia;
jornais e publicagdes periddicas;

brochuras informativas sobre os servicos de bem-estar existentes nos portos;

B. Equipamentos de audiovisual, tais como:

aparelhos de reproduciio de som e de imagem,
gravadores de fitas magnéticas;

aparelhos receptores de radio e de televisio;
aparelhos de projecio;

gravacbes em discos ou fitas magnéticas (cursos de idiomas, emissdes de radio,
mensagens de votos, miisica e entretenimento);

filmes expostos e revelados;
shdes;

fitas de video.
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C. Artigos de desporto, tais como:
- vestuario de desporto;
- bolas de todos os tipos;
- raquetes ¢ redes;
- jogos de conves;
- equipamenio de atletismo;
- equipamento de gindstica.
D. Equipamentos para a pratica de jogos ou entretenimento, tais como:
- jogos de amhente fechado;
- instrumenfos musicais;
- equipamento e acessorios de teatro amador;

- matenial para pintura artistica, escultura, trabalhar madeira ¢ metais,
confeccionar tapetes, ete.

E. Objetos religiosos.
F. Partes, pegas sobressalentes e acessorios do material de bem-estar.

APENDICE INl

Lista ilustrativa

Mercadonias, tais como:

1. Guarda-roupa e acessorios cénicos enviados a titulo de empréstimo gratuito a
sociedades draméticas ou a teatros;

2. Partituras musicais enviadas a titulo de empréstimo gratuito a salas de concerto ou
a orquestras.
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ANEXO B.6

ANEXO RELATIVO AOS OBJETOS DE USO PESSOAL DOS VIAJANTES E
AS MERCADORIAS IMPORTADAS PARA FINS DESPORTIVOS

CAPITULO I

Definiches

Artigo I*

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

a) WViajante: qualquer pessoa que entre temporariamente no territdrio de uma
parte contratante onde nidc tertha residéncia habitual, por razbes de turismo,
pratica de desportos, negdcios, realizagdo de reunides profissionais, saiide,
realizagdo de estudos, eic.;

b} Objetos de uso pessoal: todos os artigos, novos ou usados, de gue um
viajante pode razoavelmente necessitar para uso pessoal no decurso da sua
viagem, tendo em conta todas as circunstincias dessa viagem, mas
excluindo-se qualquer mercadoria imporiada para fins comerciais. No
apéndice I do presente anexo, figura uma lista ilustrativa dos objetos de uso
pessoal;

c) Mercadorias importadas para fins desportivos: artigos de desporto e outros
mateniais destinados a serem utilizados pelos viajantes quando de
competicbes ou de demonstragbes desportivas ou para ireino no territoro
de admissfo temporaria. No apéndice Il do presente anexo, figura uma lista
ilustrativa dessas mercadorias.

CAPITULO 11

Ambito de aplicaciio

Artigo 2°

Se beneficiam da admissio temporaria nos tenmos do artigo 2° da presente
convencio os abjetes de uso pessoal e as mercadorias importadas para fins desportivos.
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CAPITULO UI
Disposicoes diversas
Artigo 3°

A fim de poderem se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) Os objetos de uso pessoal devem ser importados pelo viajante junto ao seu
corpo ou na sua bagagem {(acompanhada ou nio);

b) As mercadorias importadas para fins desportivos devem pertencer a uma
pessoa estabelecida ou residente fora do territorio de admissdo temporarta ¢
seremn importadas em quantidade compativel tendo em conta a utilizagao a
que se destinam.

Artigo 4*

1. A admissio temporiria dos objetos de uso pessoal & concedida sem que seja
exigido qualquer documente aduaneiro € sem a constfitbigio de uma garantia.
Entretanto, no caso de artigos gue envolvam valores elevados de direitos e encargos de
importacio, um documento aduanciro ou uma garantia podem ser exigidos.

2.  Relativamente 3s mercadorias importadas para fins desportivos ¢ em substimi¢io
a um documento aduaneiro € da constituigio de uma garantta, pode, sempre que
possivel, ser aceito um inventirio das mercadorias, bem como um compromisso por
escrito de reexportagio.

Artige 5°

1. A reexportacio dos objetos de uso pessoal efetuar-se-a4, o mais tardar, quando a
pessoa que os importou deixar o territdrio de admissio temporarna.

2.  Q prazo de reexportagio das mercadorias importadas para fins desportivos & de,
pelo menos, doze meses a contar da data de admissio temporaria.

Artigo 6°

Os apéndices do presente anexo 5o parte integrante do mesmo.
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Artigo 7°

Na sua entrada em vigor, o prescnte anexo revoga ¢ substitui, nos termos do -

artige 27 da presente convengao, as disposi¢des dos artigos 2° e 5° da Convencio sobre
as facilidades aduaneiras a favor do turismo, Nova lorque, 4 de junhe de 1954, nas
relagbes entre as partes contratantes que aceitaram o presente anexo e que sio partes
contratantes na referida convengio.

AwoN -

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

APENDICE 1
Lista ilustrativa

Vestuario;
Artigos de higiene;
Jéias de uso pessoal;

Aparelhos fotogrificos e aparethos cinematograficos de captagfio de imagens,
acompanhados de uma quantidade compativel de filmes e de acessorios;

Aparelhos de projegio portateis de slides ou de filmes e respectivos acessorios,
bem como uma quantidade razoédvel de slides ou de filmes;

Maquinas de filmar wvideo e aparelhos portiteis de gravagio de video
acompanhados de uma quantidade razodvel de fitas de gravagio;

Instrumentos musicais portateis;
Gramofones poriiteis, com discos;

Aparelhos portateis de gravacgio € de reproducio de som, incluindo ditafones, com
fitas de gravagio;

Aparelhos receptores de radio portiteis;
Aparelhos receptores de televisio portateis;
Maquinas de escrever poriateis;

Maquinas de calcular pertateis;
Computadores pessoais portateis;
Bindculos;

Carrinhos de crianga;

Cadeiras de rodas para deficientes;

Equipamentos desporlivos, tais como tendas e gutro material de acampamento,
artigos de pesca, equipamento para alpinismo, equipamento de mergulho, armas
de caga com carhluchos, veiculos de duas ou trés rodas sem motor, cancas oo
caiagques de comprimento inferior a 5,5 metros, esquis, raquetes de t€nis, pranchas
de surf, pranchas a vela, equipamento de golfe, asas delta e paragliders;

Aparelbos de dialise portateis e material clinico semelbante, bem como os artigos
descartaveis importados para serem utilizados com esse material;

Outros artigos de carater manifestamente pesscal.
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APENDICE II
Lista ilastrativa

A. Equipamentos de atletismo, tais como:
- obstaculos de salto;
- dardos, discos, varas, pesos, martelos;
B. Equipamentos para jogos de bola, tais como:
- bolas de qualquer tipo;
- raquetes, tacos de diversos tipos, bastdes e semelhantes;
- redes de qualquer tipo;
- postes de baliza.
C. Equipamentos para desportos de inverno, tais como:
- gsquis e respectivas varas de apoio;
- pabins;
- trends e trends de velocidade (bobsieighs);
- material para a pritica de curling;

D. Vestuario, calgado e luvas de desporto, capacetes para a pritica de desportos, etc., de
gqualquer tipo.

E. Equipamentos para a pratica de desportos nauticos, tais como:
-~  Ccandas ¢ Caragues;
- barcos a vela e a remos, velas e remos de diversos tipos;
- pranchas de surfe e velas.

F. Veiculos, tais como:
- automoveis;
-  motocicletas;

-  barcos.

G. Equipamentos destinados a diversas manifestagtes, tal como:
-~ armas de tiro desportive € munigies,
- bicicletas, sem motor,
- arcos e fiechas;
- equipamento de esgrima;
-~  equipamento de gindstica;
- biissolas;

- tapetes para os desportos de luta e tatames;
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- equipamento de halterofilismo;

- equipamento de equitagio e charretes;

- asas para planar, asa delta, pranchas i vela;

~ egquipamento para escaiada;

- cassefes musicais destinadas a acompanhar as demonstracies.
H. Equipamentos auxiliares, tais como:

- equipamento de medi¢do e de afixagio dos resultados,

- aparelhos para andlises de sangue ¢ de urina.

ANEXO B.7

ANEXO RELATIVO AO MATERIAL DE PROPAGANDA TURISTICA
CAPITULO I

Defini¢io

Artige 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por material de propaganda turistica:
as mercadorias importadas destinadas a incitar o pablico a visitar um pais estrangeiro,
nomeadamente para ai assistir a reunides ou manifestagdes de carater cultural, religioso,
turistico, desportivo ou profissional. No apéndice do presente anexc, figura uma lista
flustrativa dessc material.

CAPITULO II

Ambito de aplicagdo

Artigo 2°

O material de propaganda turistica se beneficia da admissdo temporaria nos
termos do artige 2° da presente convengio, com a excegio do material 2 Que se refere o
artigo 5° do presenie anexo, relativamente ao gual € concedida a isencgio dos diveitos e
encargos de importacio.

CAPITULO I

Desposicies diversas

Artigo 3°

A fim de poder se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexc, o
material de propaganda turistica deve periencer a uma pessoa estabelecida fora do
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temmitorio de admissdo temporaria € ser imporiado em quantidade razoavel tendo em
conta a utilizacfio a que se destina.

Artigo 4°

O prazo de reexportagiic do material de propaganda turistica & de, pelo menos,
doze meses a contar da data de admissdo temporaria.

Artigo §°

A importagdo com isencio de encargos € direilos € concedida ao seguinte
material de propaganda turistica:

a} Docomentos (prospectos, brochuras, livros, revistas, guias, cartazes
emoldurados ou ndo, fotografias e ampliagdes fotograficas ndo
emolduradas, mapas geograficos ilustrados ou nfo, decalcomanias)
destinados a distribuigfic gratita, desde que tais documentos nao
contenham mais de 25 % de publicidade comercial privada € que seja
evidenie o seu objetivo de propaganda de carater geral;

b) Listas ¢ anuvirios de hotéis estrangeiros publicados pelos organismos
oficiats de turismo ou sob o seu patrocinio € indicadores de hordrio
relativos a servigos de transporte explorados no estrangeiro, quando esses
documentos se destinem & distribuicio gratuita e nio contenham mais de 25
% de publicidade comercial privada;

c} Material técnico enviado aos representantes acreditados ou aos
correspondentes designados pelos organismos oficiais nacionais de furismao,
que nao se destine a ser distribuido, isto &, os anudrios, listas de assinantes
de telefone, listas de hotéis, catdlogos de feiras, amostras de produtos do
artesanato de valor inexpressivo, documentagdo sobre o0s museus,
universidades, termas ou outras instituigies andlogas.

Artigo 6°
O apéndice do presente anexo faz dele parte integrante.
Artigo 7°

Na sua enirada em vigor, 0 presente anexo revoga ¢ substitmi, nos termos do
artigo 27 da presente convengio, o protocolo adicional 4 Convengéo sobre as facilidades
aduaneiras a favor do turismo, relativo & imporiagio de documentos € de material de
propaganda turistica, Mova lorgue, 4 de junho de 1954, nas relagdes enire as partes
coniratantes que aceilaram o presente anexo e que sdo partes contratantes no referido
protocolo.
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APENDICE
Lista flustrativa

1. Objetos  destinadces a serem  expostos nos escritdrios dos representantes
acreditados ou dos comrespondentes designados pelos organismos coficiais nacionais de
turismo ou noutros locais aprovados pelas autoridades aduaneiras do territorio de
admissao temporaria: quadros e desenhos, fotografias e ampliagdes fotograficas
emolduradas, livres de arte, pinturas, gravuras ou litografias, esculturas e tapecarias ¢
outras obras de arte semmetlhantes;

2. Equipamento de exposicdo (vitrinas, suportes e objetos similares), incluindo os
aparelthos elétricos ou mecinicos necessanios ao seu funcionamento;
3 Documentirios, discos, fitas magnéticas gravadas € outras gravacdes SOROras,

destinados a sessBes gratuitas, exceto os destinados a propaganda comercial e dos
correniemente vendidos no territdrio de admissio temporaria;.

4, Bandeiras em miimero razoavel;
5. Drioramas, maguetes, diapositivos, clichés de impress&o, provas negativas;
6. Espécimes, em quantidade razoavel, de produtos do artesanato familiar, de trajes

regionais e de outros artigos semelhantes de cardter folclorico.

ANEXO B.8 -

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS IMPORTADAS NO AMBITO DO
TRAFEGO FRONTEIRICO

CAPITULO X
Dehinictes
Artigo 17

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:
a) Mercadorias imporiadas no ambito do tmafego fronteirigo:

- as mercadorias importadas pela populacio fronteirica no exercicio do sen
oficio ou da sua profiss&o {artesios, médicos, etc.);

- os chjetos de uso pesscal onw os artigos de uso domestico da populagio
frondeiniga por ela imporiados para fins de reparo, manufatura ou
transformacio;

- o equipamento destinado a exploragBo de propriedades fundiarias
situadas na zona fronteirica do territoro de admissio temporaria;

- o equipamentc periencente a um organismo oficial, importado no dmbito
de uma acio de socormo (incéndio, inundacio, etc.);

b} Zona fronteiriga: a faixa de territorio aduaneiro contigua a fronteira
terrestre cuja extensao ¢ definida pela legislagio npacional e cuja
detimitac&o sc destina a distinguir o trafego fronteinico dos cutros triafegos;

c) Populagio fronteirica: as pessoas estabelecidas ou residentes numa zona
fronteirica;

dy Trafego fronteirigo: as importagoes efetnadas pela populagic fronteiriga
entre duas zonas fronteirigas conliguas.
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CAPITULO 11

Ambito de aplicacio

Artigo 2¢
As mercadorias importadas no d&mbito do trafego fronteirico bensficiam-se da

admissdo temporarta nos lermos do artige 2° da presente Convencio.
CAPITULO 1IN

Disposicies diversas

Artigo 3°

A fim de poderem se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo:

ay As mercadorias importadas no aSmbito do irifepo fronteirigo devem
pertencer a um habitante da zona fronteiriga contipua 4 de admiss&o
temporaria;

b} O equipamento destinado a exploragio das propriedades fundidrias deve ser
utilizado pela populagic da =zona fronteiriga, contigua a de admissio
tempordria, que explore terras situadas nesta nltima zona fronteiriga. Esse
equipamento deve ser utilizado para a execucgiio de trabalhos agricolas ou
florestais, iais como, a exiragho ou iransporie de madeira, ou para a
pisciculiura;

<y O 1tafego FHonteirigo de reparo, complemente de manufatura oun
transformagio deve ser desprovido de qualquer carater comercial.

Artigo 4°

1. A admissdo temporaria das mercadorias importadas no ambito do trafego
fronteirige € concedida sem que seja exigido qualguer documento aduaneiro e sem a
constitui¢io de uma garantia.

2. Cada parte contralante pode subordinar o beneficio da admissdo temporfria das
mercadorias importadas no dmbito do trafego fronteirigo a entrega de um inventario das
referidas mercadorias, bem comoe de um compromisso por escrito de reexporttagio.

3. O beneficio da admissdo temporaria pode igualmente ser concedido com base
numa simples inscrigio em vm 4rgio aduaneiro.

Artigo 5°

1. O prazo de reexportacio das mercadorias importadas no &mbitoe do trafego
fronteirico & de, pelo menos, doze meses a contar da data da admissio temporarnia.

2. MNo entanto, 0 material destinado & exploragio de propriedades fundidrias serd
reexportado uma vez efetuado o trabalho.
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ANEXCO B.9

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS IMPORTADAS PARA FINS
HUMANITARIOS

_ CAPITULO 1

Definigées
Artigo 1*

Para efeitos do presenie anexo, entende-se por:

a} Mercadorias impoertadas para fins humanitirios: o equipamento médico-
cirmirgico € de laboratério € as remessas de socorro;

b) Remessas de socorro: todas as mercadoerias, tais como veiculos cu cutros
melos de transporte, cobertores, tendas, casas pré-fabricadas ou outras
mercadorias de primeira necessidade, expedidas para ajudar as vitimas de
catastrofes naturais ou de sinisiros andlogos.

CAPITULOIT

Ambito de aplicacio

Artige 2°

S@o beneficiarias da admisséo temporana, nos termos do artipo 2° da presente
convencao, as mercadorias timportadas para fins humanitarios.

CAPITULO 111

Disposiches diversas

Artigo 3°

A fim de poderem se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo:.
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a) As mercaderias importadas para fins humanitdrios devem pertencer a uma
pessoa estabelecida fora do temritorio de admissdo temporaria e ser enviadas
a titulo de emprésttmo gratuito;

b) O equipamento médico-cirirgico e de laboratdrio deve destinar-se a
hospitats ou cutros estabelecimentos sanitarios que, devido 2 circunstincias
excepcionas, dele fenham necessidade urgente, desde que esse
equipamento n3o esteja disponivel em quantidade suficiente no territério de
admissdo tempordria;

¢) As remessas de socorro devem destinar-se a pessoas aprovadas pelas
autoridades competentes do territorio de admisséo tempordria.

Artigo 4°

I Relativamente a0 equipamento médico-cirirgico e de laboratorio, devem, na
medida do possivel, em substituigio de um documento aduaneiro e de uma garanf:a,
poder ser aceilos um inventdrio das mercadorias, bem como um compromisse por
escrito de reexportagio.

2. A admiss@o tempordria das remessas de socorro serd concedida sem que seja
extgido qualquer documente aduaneiro ¢ sem constituigio de garantia. No entanto, as
autoridades aduaneiras podem exigit a entrega de um inventirio das referidas
mercadorias, bem como de um compromisso escrito de reexportagio.

Artigo 5°

1. O prazo de reexportagio do equipamento médico-cirtrgico e de laboratorio sera
fixado tendo em conta as necessidades.

?. O prazo de reexportagiio das remessas de socorTo serd, pelo menos, de doze meses
a contar da data de admissdo temporiria.
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ANEXO C

ANEXO RELATIVO AOS MEIOS DE TRANSPORTE

CAPITULO 1

Definigies
Artigo 1°

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

a) Meios de transporte: qualquer navio (incluindo as barcagas, chatas e
embarcactes semelhantes, mesmo transportadas a berdo de wm navie, € os
hidroplanos), Aovercrafi, acronave, veiculo rodoviario a motor (incluindo os
veiculos a motor de duas ou trés rodas, os reboques, 0s semi-reboques e as
combinacgtes de veiculos) e matenal ferroviario rcdante, bem como as
respectivas pegas sobressalentes, acessOrios € o equipamentic rormal que se
encontra a bordo do meio de transporte, incluindo 0 equipamento especial
que serve para a carga, descarga, movimentagio e protegic das mercadorias;

b) Uso comercial: o envic das pessoas a titulo eneroso ou o transporte industnal
ou comercial das mercadorias, a titulo oneroso ou nic;

¢) Uso privado: utilizacio pelo interessado exclusivamente para seu uso
pessoal, com exclusdo de qualquer uso comercial,

d) Trafego interno: o transporte de pesscas embarcadas ou de mercadorias
carregadas no temritorio de admissdc tempordria a fim de serem
desembarcadas cu descamregadas nesse mesmo territorio;

e} Reservatorios normais: os reservatorios previstos pele constriutor em todes os
meios de transporte do mesmo tipe que 0 meio em causa, cuja montagem
permanente penmite a utilizagio direta de um tipo de combustivel quer para a
tracio dos meios de transporie quer, se for o caso, para o funcionamento, no
decurso do transporte, dos sistemas de refrigeracio e de outros sistemas.

Sdo igualmente considerados como reservatdrios normais os reservatlorios
adaptades nos meios de transporte que permitem a utilizagdo direta de outros
tipos de combustiveis, bem como os reservatorios adaptados aos outros
sistemas de que podem ser equipados os meios de transporte.

CAPITULO 11

Ambito de aplicagio

Artigo 2°

Se beneficiam da admissio tempordria nos termos do artige 2° da presente
CONvencio:
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a) Os meios de transporte para utilizacdo comercial ou privada;

b) As pegas sobressalentes € 0 equipamento importado para reparar um meio de
transporie ja importado em regime de admiss@o temporaria. As pegas € ©
equipamento substituidos ndo reexportados serfo passiveis dos direitos e
encargos de importagio, a menoes que recebam um dos destinos previstos no
artige 14 da presente convengio.

Artigo 3°

As operagdes regulares de manutengio e reparo dos meios de transporte tornadas
necessarias no decurso da viagem de destino ou no territonio de admissdo temporaria,
efetuadas durante a permanéncia ao abrigo da admissdo temporaria, nio constituem uma
alteracao na acepgio da alinea “a” do artigo 1° da presente convencgio.

Artigo 4°

1. Os combustiveis e carburantes contidos nos reservatorios normais dos meios de
transporte importados tempoerariamente, bem como os 6leos lubrificantes destinados as
nececssidades normais dos referidos meios de transporte, serdo importados com isencio
de direitos e encargos de importagio e sem aplicacio de proibigies ou restriges de
importaciac.

2. No que se refere aos veiculos rodovidrios motorizados para uso comercial, cada
parte contratante tem, no entarto, o direito de fixar imites mdximos para a quantidade
de combustivel contida nos reservatdrios normais do veiculo que podem ser importadas
com isencdo de direitos e encargos de importacio e sem aplicagio de proibicdes ou
restrigies de importagio.

CAPITULO ITL

Disposicies diversas
Artigo 5°

A fim de poderem fazer jus as facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) Os meios de transporie para uso comercial devem estar matricutados num
territbrio que nido o de adinissiio temporania, em nome de uma pessoa
estabelecida ou residente fora do termitério de admiss@o temporaria € ser
importados ¢ utilizados por pessoas que exergam a sua atividade a partir de
tal territdrio;
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b) Os meios de transporte para uso privado devem ecstar matriculados num
termtério que ndo seja o de admissio temporaria, em nome de uma pessoa
estabelecida ou residente fora do territério de admissdo temporiria e ser
mmpoertados e utilizados por pessoas que resiklam em tal territorio.

Artige 6°

A admissdo temporiria dos meios de transporte € concedida sem que seja
exigido qualquer documento aduaneire e sem constituicdc de garantia.

Artigo T°

Nio obstante o disposto do artipo 5* do presente anexo:

a) Os meios de transporte para uso comercial podem ser utilizados por
terceiros, que estejam devidamente awtorizados pelo beneficiario da
admissdo tempordria € gue exercam a sua atividade por conta daquele,
mesmo que estejam estabelecidos ou que residam no territorio de admissido
temposaria;

b} Os meios de transporie para uso privado podem ser utilizados por terceiros
devidamente autorizados pelo beneficiario da admissiio temporaria. Cada
paric contratante pode aceitar que wmna pessoa que resida no seu temritério
utilize um meio de transporte para uso privado, nomeadamente quando o
utilize por conta e de acordo com as instrugdes do beneficidrio da admissao
temporaria.

Artigo 8°

Cada parte contratante tem o direito de recusar ou de retirar o beneficio da
admissao temporaria:
a) Aos meios de transporte para uso comercial utilizados no trafege nterno;
b) Aos meios de ransporte para uso privado utilizados para uso comercial ne
trifepo intemo;
¢} Aos meios de transporte alugades ap0s a sua imporiagio ou, no caso de

estarem alugades quando da sua imporiagdo, aos meios de transporte
realugados ou subalugados com um fim que ndo a reexporiagdo imediata.

Artigo &

I. A reexportacio dos meios de iransporte para uso comercial sera efetuada uma vez
terminadas as operacbes de transporte para as guais baviam sido importados.
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2. Os meios de transporte para uso privado podem permanecer no ferritrio de
admissio tempordria durante um prazo de 6 meses, continuo ou nfo, em cada periodo de
doze meses.

Artigo 10

(ada parte contratante tem o direito de formular uma reserva, nas condigdes
previstas no artigo 29 da presente Convenglo, relativamente:

2} a alinea “a” do artigo 2°, no que se refere & admissdo temporania, para uso
comercial, dos veiculos rodovidrios 2 motor e do maferial ferrovidrio
rodante;

b} ao artigo 6°, no que se refere aos veiculos rodoviarios motorizados para uso
comercial € a08 meios de transporte para use prevado; €

¢} ao paragrafo 2 do artigo 9°, do presente anexo.
Artigo 11

Na sua entradz em vigor, o presente anexo revoga ¢ substifui, nos termos do
artigo 27 da presente Convencao, a Convengdo aduanetra relativa a admissdo tempordria
dos veiculos rodovidrios privados, Nova lorque, 4 de junho de 1954, a Convengdo
aduaneira relativa & admisséo tempordna dos veiculos rodovidrios comerciais, Genebra,
18 de maio de 1956 ¢ a Convenglo aduancira relativa 4 admissio tempordria para uso
privado das embarcagfes de recreio ¢ das aeronaves, Genebra, 18 de mato de 1956, nas
relagBes entre as partes contratantes que aceitaram o presente Anexo € que sfo partes
contratantes nas referidas Convengges.
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ANEXO D
ANEXO RELATIVO AOS ANIMAIS

CAPITULO 1

Definicoes
Artigoe 1°

Para efeitos do presente Anexo, entende-se por-
a) Animais: 0s animais vivos de qualquer espécie;

b} Zona fronteiniga: a faixa de territdorio advaneiro contigua A fronteira terrestre
cuja extensdo ¢ definida pela legislag#io nacional e cuja delimitagio se
destina a distinguir o irifego fronteirigo dos outros trafegos;

c)} Populacic fronteirica: as pessoas estabelecidas ou residentes numa zona
fronteirica;

d) Trafego frontetrio: as importagBes efetuadas pela populagfo fronteirica
entre duas zonas fronteirigas contiguas.

CAPITULO 11

Axnbito de aplicacio

Artigo 2°

Os amimais importados para os fins enmmerados no apéndice do presente anexo
beneficiam-se da admissio temporaria nos termos do artigo 2° da presente Convencao.

CAPITULO IH

Disposicoes diversas

Artigo 3°

A fim de poderem: se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo:

a) Os animais devem pertencer a uma pessoa estabelecida ou residente fora do
territonio de admissdo temporana;
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b) Os animais de tiro importados tendo em vista a exploragio de terras situadas
na zona fronteirica de admissio temporana devem sé-lo por pessoas
estabelecidas ou residentes ra zona fronteiriga contigua 4 da admissdo
temporaria.

Artigo 4°

1. A admiss&o tempordria dos animais de tivo a gue se refere a alinea “b™ do artigo 3°
do presente anexo ou de animais isnportados para a transuméncia ou pastoreic em terras
situadas na zova fronteiriga é concedida sem que scia exigide gualquer documento
aduaneirg e sem constituigdo de garantia.

2. Cada parte contratante pode subordinar o beneficio da admissdo temporaria dos
animais a que se refere o pardgrafo t a entrega de wm inventirio, bem como de um
COmMpromisse por escnto de reexportacio,

Artizo 5°

1. Cada parte contratante tem o direito de formular uma reserva, nas condigdes
previstas no artigo 29 da presente Convencdo, reiativamente ao paragrafo 1 do artigo 4°
do presente anexo.

2. Cada parle contratante tern igualmenie o dircito de formular vina reserva, nas
condigdes previstas no artigo 29 da presente convengdo, relativamente aos pontos 12 e
13 do apéndice do presente anexo.

Artigo 6°

O prazo de reexportagio dos animais & de, pelo menos, doze meses a contar da
data de admissdo temporaria.

Artigo 7°

0 apéndice do presente anexo faz dele parte integrante,
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10.

il
12.
13,
14,

APENDICE

Lista referida no artigo 2*

Adestramento;

Treino;

Reprodugio;

Ferragem ou pesagem;

Tratamento veterinanio;

Experiéncia (por exemplo, tendo em vista uma possivel aquisicio);

Participagio em manifestagdes publicas, exposigdes, concursos, competicdes ou
demonstragdes;

Espetaculos (animats de circo, efc.);

Passeios furisticos (inclvindo os animais de companhia dos viajantes);

Exercicio de uma atividade {cdes ou cavalos de policia; cdes de detecgfio, cdes para
cegos, elc.);

Operagiies de satvamento;

Transumancia ou pastoreio;

Execucdo de um trabalho ou transporte;
Utitizago medica (producdo de veneno, efc.).
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ANEXO E

ANEXO RELATIVO AS MERCADORIAS IMPORTADAS COM I§ENC§U
PARCIAL DOS DIREITOS E ENCARGOS DE IMPORTACAO

CAPITULO 1

Definicdes
Artigo 1°

Para efeitos do presenie anexo, entende-se por:

a} Mercadorias importadas com isengio parcial: as mercadorias que sac
mencicnadas nos oufros anexos da presente convengdo, mas gque nao
preencham todas as condigbes previstas para poderem se beneficiar do
regime de admissdo temporaria com isengio lotal dos direitos € encargos de
mmportagio, bem como as mercadonas que nido sic referidas nos outros
anexos da presente convenclo ¢ se destinam a ser utilizadas temporariamente
para fins tais como a produgio ou a execugio de trabathos;

b) Isenglo parcial: a isengdo de uma parte do montante dos direitos e encargos
de importagic que teriamn sido cobrados se as mercadorias tivessem sido
introduzidas wo consumo a4 data em que foram sujeitas ao regime de
admissdo temporiria.

CAPITULO I

Ambito de aplicaciio

Artigo 2°

As mercadorias a que se refere a alinea “a™ do artigo 1° do presente anexo
beneficiam-se da admissio temporiria com isenglo parcial, nos termos do artigo 2° da
presente Convengéo.
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CAPITULO HI

Disposi¢ches diversas

Artigo 3°

A fim de poderem se beneficiar das facilidades concedidas pelo presente anexo,
as mercadorias importadas com isengio parcial devem periencer a uma pessoa
estabelecida ou residente fora do territorio de admissio temporaria.

Artigo 4°

Cada parte contratante pode estabelecer uma lista das mercadorias susceptiveis
de se beneficiarem ou ndc da admissde tempordria com isengdo parcial. O conteudo
desta lista serd notificado ao depositario da presente convengao.

Artigo 5°

O montante dos direitos ¢ encargos de importacio exigiveis a titvlo do presente
anexo nao deve ulrapassar 3%, por més ou fragio de més durante o goal as mercadonas
foram sujeitas ao regime de admissdo tempordria com isencio parcial, do montante dos
direites e encargos que teria sido cobrado relativamente as referidas mercadornias se
estas tivessem sido introduzidas no consumo 4 data em que foram sujeitas ao regime de
admissdo temporaria.

Artigo 6°

O montante dos direitos e encargos de importagio a cobrar nio deve, em
nenhum caso, exceder o gue teria sido cobrado em case de intredugio no consumo das
mercadorias em questio a data em que foram sujeitas ao regime de admissdo
temporaria.

Artige 7°

1. A cobranga do montante dos direitos € encargos de importagio devido a titule do
presente anexo sera efetuada pelas autoridades competentes quando do apuramentc do
regime.
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2.  Quando, nos termos do artigo 13° da presente convencgio, a extingio da admissio
temporiria for efetuada por intermédio da introdugio no consumo, o montante dos
direitos e encargos de importacio ja evenlualmente cobrados a titulo da isengio parcial
serd deduzido do montante dos direitos ¢ encargos de importagio a pagar a titulo da
introducic no consumo.

Artigo 8°

O prazo de reexportagio das mercadorias importadas com isengiio parcial serd
fixado tendo em conta o disposto nos artigos 5° e 6° do presente anexo.

Artigo 9*

Cada parte contratante tem o direito de formular uma reserva, nas condigies
previstas no artigo 29 da presente convenglio, relativamente ao artigo 2° do presente
anexo, no que se refere 4 isengdo parcial dos encargos de importagio.

RESERVAS

A Republica Federativa do Brasil aceita os seguinies anexos 4 Convencgio de
Istambul, formulando as reservas scguintes:

1. ANEXO A — Relativo a2os documentos de importacio temporaria {camés ATA e
CPD):

Reserva formulada nos termmos do artige 18 deste Anexo; no tocante & aceitacio do
Camé ATA para trafege postal, por ndc estar contempiado pela legisiaciio nacional que
disciplina a2 importagio temporaria de mercadorias;

2. ANEXO B.1 - Relativo 4 mercadoria destinada & apresentacio ou utilizagdo em
exposigao, feira, congresso on manifesta¢io similar:

(1) Sem reservas

{(1iy 3. ANEXO B.2 — Relalivo & matenial profissional:

(i1} Sem reservas
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4. ANEXO B.5 — Relativo a mercadorias importadas para fins educativos, cientificos ou
culturais:

{iv} Sem reservas

S. ANEXO B.6 — Relative aos objetos de use pessoal dos viajantes e as mercadorias
irnportadas para fins desporlivos:

(¥} Sem reservas

A Repiblica Federativa do Brasil ndo adere aos seguintes anexos a Convengido de
ISt,a_'IT]b'u!: i(.B-3 'l'} liB-4}!‘! {BB-'?F‘!! {{B-81!1 l.l.B‘gi‘]’ ({C11,)'ID!'I‘ e i(E’ﬁ‘

NOTIFICACOES

Nos termos do paragrafo do arfigo 24 da Convengdio de Istambul, 2 Repiiblica
Federativa do Brasil notifica ao secretario-geral do Conselho de Cooperagdo Aduaneira,
depositario da convencio, que, para efeitos de aplicagio:

- do artigo 8" da Convengdo, o Brasil autoriza a transteréncia do beneficio do
regime de adinissdo temporiria para qualguer pessoa nas condigdes enunciadas
pelo citado artigo;

- dos paragrafos 2 e 3 do artigo 2° do Anexo A, o Brasil aceita qualquer titulo de
admissdo femporaria para as operagies de admissfo femporiria efetuadas de
acordo com as suas proprias leis ¢ regulamentos, € para o trinsito aduaneiro.

ACEITACAO DAS RECOMENDACOES DO CONSELHOQ -
DE COOPERACAOQ ADUANEIRA

Para efeitos de aplicagdo dos Anexos A ¢ C da Convengio de Istambul, a
Republica Federativa do Brasil notificarda ao secretirio-geral do Conselhe de
Cooperagio Aduaneira que aceila a recomendacio de 25 de junho de 1992 do Conselho
de Cooperagio Aduaneira relativa 4 aceitagio do Camé ATA no dmbito da admissio
temporaria, bem como a recomendagiio de 25 de junho de 1992 do Conselho de
Cooperacdo Aduaneira relativa a4 aceitagdo do Camé CPD no imbito da admissido
temporiria, nos prazos ¢ condiches previstos nessas recomendagdes.
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Mensagem n® 155, de 2009,

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicio, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicic de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, interino, o texto
da Convengio Relativa 3 Admissfio Temporaria, também conhecida como “Convengéio de
Istambul”, celebrada em 26 de junhe de 1990, sob os auspicios da Organizacio Mundial de

Aduanas.

Brasilia, 43 de ma de 2009,

EMN* 00451 MRE DACESS/DAI~— XCOI

Brasilia, 1 de dezembro de 2008,

Excelentissimo Senhor Presidente da Repiblica,

Elevo 4 consideragic de Vossa Exceléncia o anexo texto da "Convengiio Relativa &
Admissdo Temporéria®, também conhecida como "Convengdo de Istambul™, celebrada em 26 de
junho de 1990. A referkla Convencglio foi elaborada sob os auspicios da Organizacic Mundial de
Aduanas e visa a facilitar os procedimentos de¢ admissdo temporaria de bens com suspensao de
tributos, garantindo maior agilidade na entrada e retomo de mercadorias. A Convengdo, em vigor
desde 1993, permite que representanies comercials, cxibidores, executivos e outros profissionais
desembarassem seus bens com mator celeridade, com eles transitem por mais de um pais, usem o
mesmo documento para varas viagens e retormem a0 seu pais sem atrasos.
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2. A adogdo da Convengdo teria, ainda, o mérito de adequar o regime aduaneire brasileiro
dquele em vigor na maioria dos paises industrializados. Implicaria, ademais, maior seguranga para as
operagoes de ingresso temporario de bens, visto que a Convengdo prevé a garantia de pagamentc dos
tributos suspensos. Em relagdo & admmnistragio tributiria, a adogio da Convenglio simplificard e
harmonizard procedimentos, resultando em aumento da produtividade, reduzira o tempo necessario ao
desembarago de mercadorias ¢ permitird maior controle dos bens admitidos temporariamente.

3. As vantagens proporcionadas pela adesdo brasileira 3 Convengiio de Istambul sfo
reconhecidas pela iniciativa privada nacional, especialmente pelo sctor téxtilk A Associacio
Brasileira da Indostria Téxtil (ABIT) atribui especial importincia ao Sistena ATA CARNET,
regido pela Convencdo de [stambul. O Sistema, ao excluir a necessidade de emissio de
documentos aduaneiros de importagio e exportagdo, reduzindo a burocracia e¢-c. tempo de
remessa, facilitard o envio de amostras brasileiras ao exterior, para, a titulo de itustragio, a
participacio em feiras € exposighes. Pode-se, assim, prever impacto positivo sebre o niimero de |
empresas exportadoras, mercades e volume exportado.

4. Ressalte-se que a Convengfio nio contém qualquer disposigio conflitante com a
Constituigdo Federal, e que o Pais ja conta com diversos regimes aduaneiros especiais. Serd
necessario, apenas, revisar algumas normas de carditer estritamente regulamentar, como o Decreto
n? 4.543, de 26 de dezembro de 2002, de modo a promover a perfeita adequacio entre a
Convencio de Istambul ¢ o ordenamento juridico nacional.

5. Destaco que a Receita Federal do Brasil sugere que 2 adogdo da Convenglio seja
feita com reservas, conforme expressamenic antorizado peio artigo 29 do instrumento em aprego,
em relagdo ao seu anexo A, nos termos do artigo 18 do mesmo, e aos seus anexos "B.3", "B.4",
HBI?“, 1IB-8"’ HB-gH, IFCH, IIDIF e "EII-

6. Também por sugestiio da Reccita Federal do Brastl, considero oportune que o Brasil

notifigue ao Secretario-Geral do Conselho de Cooperagio Aduaneira que: {a) para efeitos de
aplicagio do artigo 8° da Convencfio, o Brasil autorizara a transferéncia do beneficic do regime de
admissdo temporiria 2 gualquer pessoa nas condigbes enunciadas pelo citade artigo; (b) no que tange
os paragrafos 2 ¢ 3 do artige 2° do anexo A, o Brasil aceitars qualquer titulo de admissdo temporaria
para as operagdes de admissdo temporaria efetvadas de acordo com as svas proprias leis €
regulamentos e para o trénsito aduaneiro; {c) ¢ Brasil aceitara as recomendagbes de 25 de junhe de
1992 do Consetho de Cooperagiio Aduaneira relativas & aceitagio do Camé ATA e do Carné CPD,
nos prazos € condigdes previstos nessas recomendagies.

Respeifosamente,
Assinado eleironicamenie por: Smnuel Pinkeiro Guinaraes Neto

(A Comissdo de Relacées Exteriores e Defesa Nacional)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 24, DE 2010
(n2 1.809/2009, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre ©
Governo da Republica Federativa do
Bragil e o Governo da Republica do
Benin sobre ¢ Exercicio de Ativi-
dade Remunerada por Parte de De-
pendenteg do Pessoal Diplomatico,
Consular, Militar, Administrativo
@ Técnico, celebrado em Cotonou,
em 13 de mar¢o de 2003.

Q0 CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 12 Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Repiblica do Benin sobre ¢ Exercicio de Atividade Remunera-
da por Parte de Dependentes do Pessoal Diplomatico, Consu-
lar, Militar, Administrativo e Técnico, celebrado em Coto-
nou, em 13 de margo de 2009.

Pardgrafo unico. Ficam sujeitoe & aprovagio do
Congresso Nacional guaisquer atos Qque possam resultar em
revigdo do referido Acordq, bem como gualsguer ajustes com-
plementares que, nos termos do inciso I do art. 49 da Cons-
tituigdo Federal, acarretem encarges ou gompromissos gravo-
g08 ao patrimdnio nacional.

Art., 2% Este Decreto Legislativo entra em vigor

na data de sua publicagéo.
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ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL F O
' GOVERNO DA REFUBLICA DO BENIM SORRE O EXERCICIO DX
ATIVIDADE REMUNERADA POR PARTE DE DEPENDENTES DO
PESSOAL DIPLOMATICO, CONSULAR, MILITAR,
Anmmmmo E TECNICO

O Govemo da Repiblica Federativa do Brasil
e

0 Governo da Repiiblica do Benim
(doravante denominados as “Partes”),

Considerando as relagdes de amizade ¢ cooperago entre og dois paises:; e
_ Desejosos de implementar novos mecanismos para fortalecer suas relagdes
diplométicas,
Acordaram o seguinte:

Artigo 1
Da Temminologia
1. : Pmﬁnsdcsmmm"pmoddxploméuco,mlmmﬂmmmsmuvoe

técnico™ significa qualquer empregado de uma das Partes designado para exercer missio oficial
emmlsﬁodlplmnénca,mparhgﬁomnmﬂaroumlsﬁopemmenEJMaOrgmumgﬁﬂ

Internacional, com excegio do pessoal de apoio.

2. Serﬁocons:dﬁadmdependmtesdopmoaldlplmﬁmmﬂar militar,
administrativo e técnico:
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a) cinjuge ou companheiro permanente, conforme a designagﬁo feita por cada
Parte;

b) filhos soltetros menores de 21 anos;

¢) fithos solteiros menores de 25 anos que estudem em universidade ou
estabelecimento de ensino superior reconhecido pelas Partes; €

d) filhos solteiros com defici€ncias fisicas ou mentais.

Artigo 2
Do objeto

Os dependentes do pessoal diplomdtico, consular, militar, administrativo e técnica
de qualguer das Paries, designado para exercer missiio oficial na outra Parte como membro de
missdo diplomatica, de repariigio econsular ou de missdo permanenie perante Organizagio
Internacional sediada no Estado acreditado e por ele reconhecida, serdo autorizados a exercer
atividade remunerada no territério da outra Parte, em conformidade com o presente Acordo e com
base no principio da reciprocidade.

Artigo 3
Da autorizagdo e das formalidades

1. Qualquer dependente gque deseje exercer atividade remunerada deverd apresentar,
por escrita, par via diplomética, solicitagdo oficial a0 Cerimomal do Ministério encarregade das
relagdes exteriores da outra Parte. O pedide deverd incluir informagio que comprove a condicio
de dependente do requerente, bem como breve descrigo da atividade remunerada pretendida.

2. O Cerimonial procedera & verificagdo necessdria ¢ nofificard a missdo diplomatica
ou consalar dz outra Parte, por escrito ¢ com a brevidade possivel, se o dependente estd autorizado
a exercer a atividade remunerada.

3. A missAo diplomética ou consular informaré o Cerimonial do Estado acreditado a
respeito do término da atividade remunerada exercida pelo dependente, bem como submetera
gnalquer novo pedide caso o dependente decida exercer nova atividade remunerada,
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Artigo 4

Das consequéncias da autorizaglio

Caso o dependente autorizado a exercer atividade remunerada goze de imunidade
de jurisdicio no territéria do Estado acreditado conforme os Artigos 31 e 37 da Convengéo de
Viena sobre Relagdes Diplomiticas de 18 de abril de 1961 ou qualkquer outro instrumento
intemacional aplicavel:

a) o referido dependente ndo gozard de imunidade de jurisdicdo civil e
administrativa no Estado acreditado, em agles contra ele iniciadas por atos
relacionados com © desempenho da atividade remunerada;

b) o Estado acreditante considerard qualquer pedido do Fstado acreditado no
sentido de renunciar 4 imunidade de jurisdiciio penal do dependente acusado de
haver cometido delito criminal no decwrse do exercicio da atividade
remunerada; €

¢} se ndo houver a reniincia da imunidade ¢, na percepgio do Estado acreditado, o
casc seja considerado grave, o Estado acreditado podera solicitar que o referido
dependente seja retirado do pais, em conformidade com os dispositivos da
Convengiio de Viena sobre Relagdes Diplomdticas de 18 de abril de 1961
relativos a matéria.

Artizo §
Do fim da autorizacio

1. A autorizagio para o exercicio de atividade remunerada termirara tio logo cesse a
condigic de dependente do beneficidrio da autorizagfio, na daiz do cumprimenio das obrigagSes
contratuais, ou, em qualquer hipdtese, ac témmino da miss8o do individuo de quem a pessoa em
questdo ¢ dependente. O término da autorizagio levard em conta © prazo razoavel do decurso
previsto na Convenglo de Viena sobre Relagdes Diplométicas, de 18 de abril de 1961, sem

exceder trés meses,

2. Qualquer contrato empregaticio de que sgja parte o dependente conterd clausula
cxplicitando que o contrato cessard quando do término da autorizagdo para o exercicic da

atividade remunerada.

Artigo 6

De outras conseguéncias da autorizacio

A autorizagio para que um dependente exerga atividade remmunerada, em
conformidade com o presente Acordo, ndo concederd ac dependente o dircito de continuar a
excrcer atividade remunerada ou de residir no territSrio da outra Parte uma vez terminada a

misséo do individuo de quem a pessoa € dependente.
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Artigo 7
Do respeito is leis e regulamentos do Estado acreditado

1. Nenhuma disposigo neste Acordo conferird a0 dependente o direito de exercer
emprego que afete a seguranca nacional ou que as leis ¢ regulamentos do Estado acreditado
reserven somente a seus nacionais.

2. No caso de profissdes que requeiram qualificagBes especiais, o dependente devera
atender 4s mesmas exigéncias a que deve atender um nacional da outra Parte que seja candidato

A0 Mesmo emprego.

Artigo 8,
Do reconhecimento de diplomas e titulos estrangeiros

Este Acordo nio implicar4 o reconhecimento automético de titulos ou diplomas
obtidos no exterior. Tal reconhecimento ocorrers em conformidade com as leis e regulamentos
relativos & matéria no territério da outra Parte.

Artigo 9
Das obrigacdes fiscais ¢ da previdéncia

1. Os dependentes autorizados a exercer atividade remunerada estarfio sujeitos ao

pagamento, no territorio da outra Parte, de todos os impostos relativos 3 renda com fonte no
Estado acreditado, de acordo com as leis tributarias desse Estado.

2. Os dependentes que exercam atividade remunerada nos termos deste Acordo
estardo sujeitos a legislagdio de previdéncia social do Estado acreditado,

Artigo 11
Da resolug3do de controvérsias

Qualquer controvérsia relativa a interpretagdio ou execugiio deste Acordo serd
resolvida entre as Partes, por via diplomdtica.

Artigo 11
Pas emendas

O presente Acordo podera ser emendado de comum acordo entre as Partes, por
troca de Notas Diplomaticas. As emendas entrario em vigor conforme os procedimentos previstos

no Artigo 12 deste Acordo.
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Artigo 12
Da entrada em vigor

O presente Acordo entrard em vigor trinta (30) dias apds a data da ultima
naotificacio em gue uma Parte informa a outra do cumprimento de seus requisitos internos
necessarios para a entrada em vigor.

Artiga 13
Da dentincia

O presente Acordo terd vigéncia indeterminada. Qualquer das Partes poderd, a
qualquer momento, notificar 3 oulra, por escrito ¢ por via diplomatica, sua inten¢fio de denunciar
o presente Acordo. A dentincia surtird efeito noventa (90) dias apds a data da notificagao.

Feito em Cotonou, em 13 de margo de 2009, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e francés, sendo todos os textos ignalmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA DO
FEDERATEVA DO BRASIL BENIN
Robe aribe Euloge Hinvi
Subsecretario-Geral i ©o para Africa, Asia, Secretdrio-Geral Adjunto, interine, do Ministério dos
Oceania ¢ Dnente Médio Negdacios Estrangeiros, da Integraclo Africana, da

Francofonia e dos Beninenses no Exterior
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Mensagem n® 3435, de 2009.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso [, combinado com o art. 84, inciso VI,
da Consrtuigio, submeto & elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicao de Motives do Senhor Ministro de Estado, interino, das Relagbes Exteriores, o texto
do Acordo entre 0 Governo da Repiiblica Federativa do Brasil e o Governo da Repiblica do
Benim scbte o Exercicio de Abvidade Remunerada por Parte de Dependentes do Pessoal
Diplomatico, Consular, Militar, Administrativo e Técnico, celebrado em Cotonou, em 13 de
margo de 2009,

Brasflia, 20 ge maio de 2009,

fressreecs
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EMNo = 00140 MRE - PAIN-BRAS-BENI
Brasilia, 23 de abri! de 2009.
Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto 3 elevada consideragfio de Vossa Exceléncia o anexo Acordo entre o
Governo da Repiblica Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Benim sobre o
Exercicio de Atividade Remunerada por Parte de Dependentes do Pessoal Diplomético,
Consular, Militar, Administrativo € Técnico, celebrado em Cotonou, em 13 de margo de 2009.

2. O presente Acordo, semethante aos assinados com mais de trinta paises ao longo
das duas ultimas décadas, reflete a tendéncia atual de estender aos dependentes dos agentes das
Missdes diplomaticas a oporlunidade de trabalhar no exterior, permitindo-lhes o enriquecimetito
de sua experiéncia profissional.

3. Proporcionar um espagoe profissional préprio para dependentes de membros do
servigo exterior, cnjuges em especial, que thes possibilite o exercicio de atividades outras que a
mera fungdo de acompanhamento de funciondrio transferido para outro pais, tornou-se pritica
generalizada na vida internacional.

4. A luz do exposto e com vistas a0 encaminhamento do assunto & apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso 1, combinado com o art. 84, inciso
VIO, da Constitui¢hio Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de cépias autenticadas do Acordo. “

Respeitosamente,

Assinado eletroniccmente por: Ruy Nunes Pinto Nogueira

(/j Comissdo de Relagbes Exteriores e Defesa Nacional)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 25, DE 2010
(n2 1.971/2009, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da Repilblica Federativa do
Brasil e o Governo da Repiblica de
E1l Salvador sobre Cooperagdo no
bDominioc da Defesa, assinado en
Brasilia, em 24 de julho de 2007.

0 CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre Go-
verno da Repiblica Federativa do Brasil e o Governo da Re-
piiblica de E1 Salvador sobre Coopera¢do no Dominio da Defe-

sa, assinado em Brasilia, em 24 de julho de 2007.

Paragrafo Gnico. Ficam sujeitos & aprovagio do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em
revisac do referido Acordo, bem como quaisquer ajustes com-
plementares que, nos termos do incizso I do art. 49 da Cons-
tituig¢3o Federal, acarretem encargos ou compromissos gravo-

sos ao patrimdonio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislative entra em vigor

na data da sua publicagao.
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ACORDO ENTRE O GOVERNG DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
Lo cowmo DA REPUBLICA DEFL SALVADOR SORRE
L{}OP ERACAGQ NO DOMINIO DA DEFESA,

O Governe da Repiblica Féderativa do Brasil -
&

O Governo-da chunhc}a de El Salvadcr,

(doravante referidos como “as Partes” e 5eparac1amente 2OmQ
Parte’),

flompamlha.ndo o-entendimento de cue a- C-OUPLI&Q.:IO m.lrua no campd
da defesa e.egummt,ma ird egtraitar Gb la;os de amizade enire as Pa:ttes

BLJ..: cando m:n’mbmr para B paz e pdra a prospendade m:ernapwnal

RP(‘C‘I*‘!hGCEﬂd(} 04 pnnmpmz da’ E.c)be};'au:J.Fl da Tbualdaoﬁ L da niio-
m-enerenma 1‘1214 areas de Juwsdlgao excluswa dos Estadas e

As.p;mndo a fertdleua vénas formas -de Lolabmac;ao enite as Partes,
- t#ndo coma base o.estude’ rcupmw de asmmt(:rs de I m Laresse Lomum

Acordati o seguinte:

Artigol
()bjéta .

A conperagaa entre as Pane“ regda pelos 'mrmpmb da 1gualdade, da
rec.tpromdad:: ¢ do Iaeresse wnmm, _respettande as - raspeclivas iegislagdes -
nacionais e-a5 cbrigdedes internacionais assumidas, tem como objetivos:

a ) gromovm- a- Cm}paral;dc:' entre as Partes em assuutm relativoy. A
defesa, com €nfase nas dreas de pesqmsa e desenvolvimente, apoio
logistico ¢ aquisigho de produm & servigos dz-defesa;
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b) pafl:ll_l'lr c{}nheumemos € expcrmnmas adqumuas no campo de -

opuraghes, na Jtll:?au;ﬁl} de equipatnente militar de origem nacional
e E-strange.ra, “berm Lcomo s 1o cumprmm_ntra _ de operag{}cg_":
internacionais: de ma‘nmenq do de paz; '

c} pamlha.r conhecuneﬁtas nag areas da cifncia e ;aunolcgla

-d) pmmovcr a-;oeq u:)njunta& cle tremamenm S mstruc,ﬁa mili tar,

exercicios militares c-‘.)mblnados cm?m tamibém a- corrf;sponden
Loc;a de mfotmagﬂef:

e ) wlaborﬁr e assuntos relacionados a equipanientos e gisternas
mlhtawb, e

T} c:oopernr 5N outras drens no -dominio da defesa que poSsa__’m’_ ser de-
interesse comum. '

- Artigo 2
Cobpe_ras;.ia‘.o

Asdooperagio entre as Pﬂ..tes no domimo da-gefesa, debcrwmw.r-se-é
da seguiate formd. :

z‘,}._visitas.mﬁtu"as Ele;-d'el_egm,':ﬁes. dealto nivel a eﬁtjddﬂcs_civis ¢
militares; - P o

b) feﬁn’ié‘e's‘ entea a.s insti;tu:ii;i_ﬁes_'dé de'fgsa; equwal!.,utes,

t:} _ m‘rercamblo de ';iHSILI:'LI.li.I‘JréS.-é 'é'stﬁ&ﬁﬁtéé-.ﬁe inéti_tﬁi ghes iml.ta,reﬁ,

d) '{3"111.“ 1};33930 e.m cursos TéDIlCO‘% e prétaco estébms scmmérios

confaréncias, deostes o gipésios em enttdadeo m111ta.res bem-’

Loomuy 2m enLdade:s civis: de mteresse para’ a delc,sa._ de comum
- -acordo ﬂnTlu s Partes

e) visités_ de. a‘cm-haw}es' 'e navios malitares;
f) -cventm cultumls e desportlvoia

g} ;mcmtwab comercuaxs relauonadas kS matemus e servwcv na area de.
dufEﬁ:L @

-I:}'imp menf&c,au & debenvolvmmto de progr'unas e pw]etos de

aplicagdo de 1een~:-1-:>gm de defesa, .com & puamb;llzdaae de.
- panicipagio de antidades n:untares e. n.m s dv mteresse éstraidgico
pars a5 Partes.
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JArtigo3
Respuusablhdadt.s fmanoeiras

1. . - Cade Parte ‘seré responsé\fel POT - SUAS de:spesas .4 menos. que haja
OfCI‘E‘Cl“U.BllLL‘ de uma Pdm. gara assumiy o g:,asios da c-utra, mclumda

a) custos de t:ansporie df: ' para ¢ ponw de cnt;ra,da d-a Estadﬁ
~acfitrifo;

b} Eastos re‘]atwoq a0 520 pessoal, jneluindo os.gustos da'z:lin#:_n_:‘a’;éo g
: nospeda.gem

<) gastob 1elatwos a0  tralamento -medico, dental, remogao ol
__ evacuag:ao dc sel p&SSual entermo fcnda ou. fleGLdO CER

) sem’ plEJT.HZD d\f.'.' L.EECl‘l’t() no- inciso “e” do prese-nte Artlgo a Parte.
- receptors  devdra- . PIover . .a u'atamemo “médico” daquelas

erferridades que’ ex.gem tratametito de emergéncia-de pessoal da
Parte remetelile durante o deswvolvjmento deatividades no ambnc

~ de programas bilaterais de coopéracio no. dominic da’ dpfesa., Zm
estabelecimentos médicos das Forgas Armadas. e, 6850 necessario,

. em ouitos estabelecimentos, fcando a Parte remeiente responsdvel
L p&lo:-. cusms com osse pessoul

'L‘J'

_ T'Cldab as anvldades desenvolvidas no. ambite destc. Awrdo ‘estardo
sujeitas A d;spon.bﬂldade de recursos financeiros das Partss.

L Artlgo.-‘-‘l_ -
Respensabilidade Civel

1. Uma P&utu nfo: 1mpetrara :Jenhurﬂa. acido CWE! coifra a outra Parts ou
membto das rorﬂaa Arncadas da valra Pa.r‘e por danos causados no exe«miuo das
Catividades gue se. emmdtqam no ambito do presente Acordo.

2. (Alando mcmbros das F(}ﬂ,d& Armadas de uma das Pdrtés causarem
perda ou dano a terceiros, por imprudéndia, imbericia, neghgén.m Ay

_1nt-=nc1u11ddnente ral Parte sera responsavel pela parda ou dano, nos termos da’
ieglsla:;.,-o vi gente no E-Std.dﬂ dnfitnao

3. Nos termos da leglﬁlag-ao nacional ' do Cstado anhtnau as Partes.
indenizario” qualquer. dano causado & (erceiros pof membros dus slas Forgas

Armadas, em csnscqﬂénma rla execugio-de seus deveres oficiaig, nos termos degle
Acordo, ' _



Marco de 2010 DIARIO DO SENADO FEDERAL Terca-feira 2 04877

-4, - Se& u8 Forgas Arimadas de ambis as Partes ferem résponsiveis pela

perda ou dano causade a- térceiros, agsumirio ‘ambas, sohdanamente a
responsabilidade.

Artigos
Se guranqa da Infcumac; Ao Classzﬁcada

1. : A prote:,‘.&a da mforma-g,ao claauf.mda que vier a ser trocada’ o gerada.

no Ambito desie Acoido, serd regulada entie as Partes medlante um acordo para a
prote;a.c:: da mmmaa;c.u classmcada

-

2. o E'iquanm b acorda a que se tefere o pamg,rafo anterior n4o. entrar em
viger, toda informacio classificada obtida ou intercembiada’ ‘diretameate entre as
- Partes, bem comd. aquelas informages de ‘inletesse comaum, obtidas’ de. oulras

formas, por ¢ada uma- das Partes serio. proiegj.dns as’ aLDrdo cc&m 05 se:gumtes
'prmmplos' S o :

a) a’ I-"arte dasmamla Do proveETi a tcrcelros ‘paides. qua]quer .
reqmpamentm ‘mititar ou tecnologiy, nem ' cifundizd Ln{oﬂnm,a&

~clagsifizada obhda sob estc Acc-rdo, s @ pIG"-‘lc. autorfmgao da}‘
. Parte emisgora; '

k) 4 Paric. dcstmatéila PTOCEdEI'u ) Llas=1ﬂcacao com o mesmo g,ral, do

- sigilo atribuido pela Parte emnissora e, ccnsuqucﬂteman T, to*'nam as
medldus ds pmtac;.ao newss:maa, .

<) a mfmmat; fio c:lasmﬁcada scrd u.;ada apenas paru. a flnahdac‘.c* para a-'
qual fm desunada'

Y 0 &cesso’ és mfo‘mqt;ao classifitada 58T ;lmltado a DE‘&soas qu;
. tenham “nscessidade de cofihecur’™ e que, no- caso ‘de lnforme*(;-a.a
- sigilosa um.::mtr.ca.dﬂ coro CONFIDENCIAL on- Jupem-rr estejam
- habilitadas eom: a- &dequada “Crédencial de Se; “"'tnr;a expealda

- pela Ies*pectlv autondade Dcmpctente '

¢) as .Parteq 5 mfmma.rm mutuamente, *:ohre a8 iteragoeb que
_ \-'Enham a4 ocorrer nos graus: dc—: class;ﬂcc‘.c;-ao de scguranc;a,

f} a Parle des matana nio _poderd an:unu.t o g,rau de classlﬁ Eu;.ao de
- sepuringd o0 dcsolasmﬁGM 2 informagiio sigiloza recr:b:&a sem
utonzug:ao eacma da Parte: emmsora

3. As Itspectwa.\. responsabﬂldude_ e Gbrlgr,gons das P.mes qua.ntc:- e.

rmed;das de seguranga e 'de protecdo. da informagfio classificada; contimiarzo
aplicaveis ndo cbstants o téfininc deste Acordo:
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Artigo 6 e
Protocmos Complemantdreu;EmendwRevmaof Programas '

1. Com o wmentlmﬂn‘co das Parte&. l’mmwlos anplcmentdre&. poderﬁo_' :

ser assiviados em areas r;s;,eunca de coﬂpcmgao de cete:.a.. envolvendo t,nttda,des';_ .
_cms g rmhtawu, nos termc:, deste Amrdo : : :

2. E te Acmdf} pode ser en"i.*ndado o rew%ﬁt.o com & f‘on&cntimento das_ '
Partes por mtermcdm de troca de notas, pelns canais d1plomdtlcoq

-

3. - Oinigio- da negoc:nac;a::: dos Protocelas Co*nplen.ﬁtares cla: emenc‘,za
-ou revisdes deverd ocotrer dentro de sessenta (60) dias apds a recepc,ao da ultlma .
' notlhcayﬂo e entrarﬁo Trn ‘vlgor conforme prey 15t0 ne Artigo 9.

4. o CIS pmgrama& e.xecutwr.\s de - a’mrldadea espemﬁuas de coope.racao?_
- derivados. deste Acordo ou dgs Pr otocolos Complementdrf's serdo elaborados,
desenvolvidos e 1mp]ememados por pessoal autorizado dv. Ministério da Défesa da-
Republice Federaliva do'Brasil ¢ ¢o Ministério da Delesa Nacional ¢4 Rt‘:pubhf}& de
El Salvador, ségundo os interesses cue com paﬂ hatr, desde ‘que limitados aperas
408 téxnas da drea de atnacdo. deste. Acordo ndo geraudo quélguer mtertercncza naﬂ'
regpectivas legislagoes nacicnais. '

. - Artige 7 -
So]u;;au de Contmvcrsms

Qualguér cunlrovu‘ma re..auva a mtt,rprctaqao ou aphcdg.a.u demte
Acordo serdtesolvida | pm tntemlemo de. consultas ¢ de negc:ct 28 erire as Partes.

CArtige8
V lpéncia e’ Deﬂfuﬂ:ia

1. - Iiste Ac::-rdc pemdnecera t‘ﬂ‘l vlgnr até que uma das Panes decxda, a
' qualque1 momento dcmmcmno

2. : A dentineia deverd'ser notificada & outra ‘Parte, por escrito e porivia
chplowatwa, produzindo cfeito no u'enta {90) dias dpos o recebimento da referida
'HOtlﬁuﬂ(;a(J pela c}u’rra Parte

3. A demmﬂa rdo afetard os programas € atividades em ¢wso au abrlgc

do presetite Adordo, a menos gue as Partes decidam de outro modo, em relagdn a
i pmgra.ma on u.tiwdade espn‘ﬁca '
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CArtige 9
Eﬁtt'ada em. Vigor

-0 pleseﬂte Acordo e:.t:ara, em vigar no tnge:—:-lmo ( 30%) dm apos & cata
Ge Ie:cepg:n.ﬁj da tltima notificugio, por ¢LiCTito ¢ por via diplomatica; de que 1oram

cumpridos os reqms:tos internos necessanoq para sua emmda. e v1g0r deste.'
Acordo.

Em £ do que, 05 represcntantes das Partes, devidamients autorizados
pelos tespectwos Gonv FeTNos; fZrmam o presenle Acorda, em Bras.lha £y 24 de. Jl_l]hO
de 2007, em dois originais, ins 1dmmas pottuglés c t..,spankml

. PE 1.0 GOVERNO DA hEPUBLTCA -
" DEERL SALVAUDR. : 2

ha

. = . ¥ ' _"-_: '..'- .' ,'
FRANCISCO ESTERBAN LAINEZ RIVAS
- Ministro de.Relapdes Exteriores

PELO GOVERNO DA R.EPUHLlLA '

CFEDE RA'I T'\-’ A DB‘?&

k,{ pELgo ANMORIM :
Miftisto dﬂﬁ-ﬁelagﬁeu D:;tﬂm-u

Mensagem n° 404, de 2009.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigio, submeto & elevada considersgio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Expast¢io de Motivos do Senhor Mimistro de Estado das Relacoes Exteriores, o texto do Acordo
entre o Governo da Republica Federaliva do Brazil ¢ o Governo da Repiblica de El Salvador
sobre Cooperagio no Dominio da Delesa, assinado em Brasilia, em 24 de julho de 2007.

Brasilis, 4 . bnho . de 2009,
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EMNoe 00177 MRE COCIT/DAY- PDEF-BRAS-ERSA-

Brasilia, 16 dc maio de 2008.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Tenho a honra de submeter & alta consideracdo de Vossa Exceléncia o Acordo
entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica de El Salvador
sobre Cooperagéo no Dominio da Defesa, assinado em Brasilia, em 24 de julho de 2007.

2. O referido documento insere-se na prioridade que o Brasil tem conlerido a
cooperagdo e integracdio hemisférica, contribuindo para o desenvolvimento e seguranca
regionais. Diz respeito, também, aos compromissos de fortalecimento da confianga e
transparéncia mituas assumidos ne ambito das Américas.

3. O Acordo atribui énfase 4 pesquisa ¢ desenvolvimento, apoio logistico e aquisicio
de produtos & servigos; ao compartilhamento de conhecimentos e cxperiéncias; 4 promogao de
agdes conjuntas de treinamento e instrugZo militar; e & colaborac@o em assuntos relativos a
equipamentos e sistemas, bem como a oulras arcas de INtCresse comum.

4. O instrumento também estabelece os pardmetros dessas atividades em termos de
custos, obrigacfes legais e responsabilidade civil, além de incluir artigo relacionado 4 protegiio
de imformacdo classificada que venha a ser intercambiada entre as partes.

Poder Legislativo, conforme prevé o inciso VIII do artigo 84 da Constituigsio Federal, submeto a
Vossa Exceléncia projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, juntamente com copias
autenticadas do Acordo.

5. A luz do exposto ¢ com vistas a0 encaminhamento do assunto a dpreciagio do

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por. Celso Luiz Nunes Amorim

(4 Comissdo de Relagdes Exieriores e Defesa Nacional)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 26, DE 2010
(n® 1.972/2009, na Cdmara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre osg
Governos da Repiblica Federativa
do Brasil e da Repiblica da Coldm-
bia para o Estabelecimento da Zoma
de Regime Especial Fronteirigo
para as Localidades de Tabatinga
(Bragil) e Leticia (Coldmbia), ce-
lebrade em Bogota, em 19 de setem-
bro de 2008.

O CONGRESS0O NACTIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre os
Governos da Repiblica Federativa do Brasil e da Repiiblica
da Coldmbia para o Estabelecimento da Zona de Regime Espe-
cial Fronteirigo para as Localidades de Tabatinga (Brasil)
e Leticia (Coldmbia), celebrado em Bogotd, em 19 de setem-

bro de 2008.

Paradgrafo inico. Ficam sujeitos & aprovagic do
Congresso Naciomal quaisquer atos que possam resultar em
revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer outros ajus-
tes complementares que, nos termos do incisc I do art. 49
da Constituigdoc Federal, acarretem encargos ou compromissos

gravosos ao patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor

na data de sua publicagéo.
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ACORDO ENTRE 0S GOVERNOS DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E DA REPUBLICA DA COLOMBIA PARA O
ESTABELECIMENTO DA ZONA DE REGIME
ESPECIAL FRONTEIRICO PARA AS
LOCALIDADES DE TABATINGA
(BRASIL) E LETICIA (COLOMBIA)

Q Governo da Republica Federativa do Brasil

© Guverno da Repablica da Coldinbia

Considerando o compromisso com o desenvolvimento dz regifio
fronteiriga & 2 convemeéncia de estabelecimento de wm regune especial de
facilitacio do comércic fronteirico para as localidades de Tabatinga (Brasil) e
Leticia (Coldmbra),

DECIDEM:

Adotar regime especial de coméreio para as referidas jocalidades, a seguir

descrilo. -
CAPITULO 1
Disposiges Gerals
Artigo 1°
b O Regime especial estabelecido neste Acordo serd aplicado a0 comércio

de mercadorias entre as localidades fromeirigas de Tabatinga (Brasil) e Leticia
(Coldmbia) para consumoe au comercializagio exclusiva na drea.
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2. As localidades fronteirigas a que se refere o pardgrafo 1° correspondem 2
delimitacio geogrifica da area urbana de cada uma das localidades, tal como
consta na legislagio interna de cada vma das Partes.

CAPITULO II
DisposigOes apliciveis ad coIn€Icio

Artigo 2°

Serde beneficidrias do Repime de facilitagfo comercial fromeiriga
estabelecido mneste capitulo as pessoas habilitadas para realizar operagbes
comercials conforme a legislaclo interma de cada Parte e regularmente
estabelecidas nas localidades de fronteira mencionadas no art. 1°, que atuemn no
comércio, registradas pela administragdo adwvaneira com jurisdigdo scbre a
localidade do cstabelecimento, aa forma cstabolecida par cla.

Artiga 3°

As operagdes comerciais realizadas pelas pessoas pa forma prevista no ar.
2° gozardp de regime simplificado, consistente de:

a) Nispensa de repistro nu licenga, o1t de qualquer ontro vistn, sutarizagio on
certificagzo, salvo a aplicagdo da legislagdo sanitaria, fitosanitaria, zoosanitina ¢
ambiental vigente. As referidas operagBes comerciais p3o estardo isentas de
inspeg2o das zutoridades de controle, Quando se considerem necessdrias.

b) Despacho aduaneiro simplificado na importag8o e exportagfio, realizado
com base apenas na fatura comercial ou nota fiscal, sempre que possive! emitida
par meio eletr@nico, cujo cantedo deverd ser acordado entre as Partes 51g,natétna3
para facilitar ¢ controle e a fiscalizagdo aduanerra.

c) Apresentacdo de declaragio aduaceira consclidada e pagamento de
eventuals tributos cu outros direitos decorrentes da importagio cu exporiagio em
bases mensals, reunindo todas as fateras ou notas fiscais da empresa no periodo e
demais elementos necessarios para a determinagio dos tributos exigiveis
conforme a legislagdo de cada Parte.
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d) Isengdc da apresentagdo do certificade de origem correspondente aos
tratamentos preferenciais acordados no marco de tratados comerciais.

e) A declaragio aduanews a que se refere a alinea “c™ devera ser apresentada
pelo importadar ou pelo exporiador habilitadoe, até o quinto dia seguinte ap més
da realizacio da operagfio, compreendendo as operagdes de importagio cu de
eXponiagao realzatas at amparo do Regime no més imediatamente anterior.

) De acordo com o estabelecido pa legislagio mnterna de cada Parte, nenhum
pagamento de tributo, direito aduaneciro ou oviros gastos incorridos podera ser
exigido antes da data prevista na alinea “e”.

Artigo 4°

As autonndades aduaneiras de ambas as Paries estabelecerio, de comum
acordo, as penalidades para as pessoas que infrinjam as condicdes e requisitos do
presente regime, sem prejuizo da aplicagdo de oufras sancdes previstas na

legislagio de cada Parte signatiria, &m um prazo no maior que 3 (trés) meses de
sua entrada em vigor.

Artigo 5°

1 As Paries comprometem-se a buscar a harmomzagdo das condigbes e
requisitos formais & © procedimento para o registro no regime, o contenda de
informagdo e outras provid@ncias para garaotir sua implementagio, em um prazo
nio maior do que 3 {irés) meses de sua entrada em: Vigor.

2, As administracdes aduaneiras das Partes signatarias poderfo dispor entre
si da informag¢do sobre os registrados no Regime, assim como intercambiar
informagdo estatistica ¢ de inteligéncia fiscal das operages realizadas no Ambito
do presente Acordo.
CAPITULO 1M
Disposigdes aplicaveis ao consump
Artigo 6°

Serao beneficiarias do Regime estabelecido npeste capitulo as pessoas
damiciliadas nas localidades fronteirigas, tal como definidas no arnt. 1°
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Artigo 7°
Para a introdugHio de mercadorias da area ao resto do temitério nacional,

deverfio ser aplicadas as disposigOes contidas na legislagio nacional vigente em
cada Parte.

Artigo 87
O Regime mencionado no art. 6° se aplica ags artigos para uso ¢ Copsumo
familiar dos domiciliados nas localidades fronteirigas a que s refere este Acordo,

compativeis com suas necessidades e desde que n3o revelem, por seu 1ipo,
volume ou quantidade, destinagdo comercial.

Artigo 9°

O ingresso e o safde de mercaderias ou produtos de que trata este capitulo
ndo estardo sujeitos a registro ou a declaragio de importagio ov de exportacho,
devendo estar acompanbados de fatura comercial ou nota fiscal, emitida sempre
gue possivel por meio elettdnico, e forpecida por estabelecimento comercial

regularmente estabelecido ¢ lacalizado em vipa das Jocalidades fronteirigas a que
se refere p presente Acordo.

Artigo 10

As pessoas que infrinjam as condigdes do presente capitulo estardo
sujeitas & aplicacio das penalidades previsias pa legisiacao de cada Parte.

CAPITULO IV
Da Trbutagdo
Arnigo 11

A mercadoria comercializada as amparo do Regime estari isenta do
Pagamento:

a)’ o0 caso do Rrasil, dos tributos federais incidentes sobre as operagdes de
COmErcio exterior, €

B) ~  no caso da Coldmbia, dos tributes aduanetros.
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CAPiTULO V
Disposi¢Ges finais
Artigo 12

() ingressa e a salda de mercadonas e necesgitem de avtonzacdio de
outros Orgaos intervenientes nas operagbes de comércio exterior deverdo ser
nstruidos com a anuéncia desies, a qual pederd ser efetunada na propria fatura
comercial. -

Artipo 13

O Regime estabelecido neste Acordo nio se aplica a mercadoria ou
especic de fauma e flora cwja impoitagio ou exportagio seja proibida cu
controlada conforme a legislacdo nacional de cada uma das Partes.

Artigo 14

Os bens comerscializados a0 amparo deste Regime que forem encontrados
fora das localidades fronteirigas definidas no art. 1° estarfio sujeitos ao tratamento
ou as penaitdades previstas na legislacdo nacional de cada Parte.

Artigo 15

A mercadoria amparada pelo presente Acordo podera ser enviada a cutras
localidades das Partes signatirias para reparo efou manutengio, conforme snas
normas regulamentares,

Arigo 16

As Partes esiabelecerio, de comum acordo, as mercadorias que nio serdo
admissiveis ao amparo do presente Regime, no prazo estabelecido no art. 5°

Artiga 17

O Regime estabelecido neste acorde devera ser avaliado periodicamente,
conforme for acordado pelas Partes signatarias, em um periodoe nio superior a 2
{dois) ancs, no que se refere i adequag8o A vealidade das economias locais,
inchisive no gue respeita a eveamtual imirodugfio de himites de valor para =
utilizagdo do procedimento simplificado.
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Artigo 18

Solugao de controveérsias

Qualquer controvérsia relacionada 2 interpretag@o ou impiementagao deste
Acordo sera resolvida pelas Partes Contratantes por via diplomatica.

Artigo 19
Entrada em vigor

O acordo entrard em vigor 30 (trinta) dias a partir da data de recebimento
da segunda INota diplomatica pela qual uma das Partes informa a outra de que
foram cumpridos as requisitos internos para sua entrada em vigor.

Festo em Bogota, acs 1% dias de setembro de 2008, em dois originais,
redigidos em portugués e em espanhol, sendo ambos os textos igualmente
aténticos,

\ N
PELA REPUBLIOW FEDERATIVA PELA REPUBLIC/
DO BRASIL

SAMUEL PINHEIRO GUIMARAES
Secretario-Geral das Vice-Ministro
Relacoes Exteriores Exterior

5

Mensagem n® 278, de 2009.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, mciso VI, da Conslitnigdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposigio de Motivos do Senhor Ministro de
Lstado, interino, das Relacdbes Exteriores, o texto do Acordo entre os Governos
da Rcepublica Federativa do Brasil e da Republica da Colémbia para o
Estabelecimento da Zona de Regime Especial Fronteirigo para as Localidadcs de
Tabatinga (Brasil) e Leticia (Coléombia), celebrado em Bogota, em 19 de
sctembro de 2008,

Brasilia, 22 de abril de 2009,
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EM N2 00004 MRE ~PAIN-BRAS-COI.O XIEX

Brasilia, 7 de janciro dc 2009,

Excelentissimo Senhor Presidente da Reptiblica,

Elevo & consideragio de Vossa Exceléncia o anexo projeio de
Mensagem pela qual se submete ao Congresso Macional o texto do Acordo entre
ns Governos da Republica Federativa do Brasil e da Republica da Colombia
para o Estabclecimenio da Zona de Regime Especial Fronteirico para as
Localidades de Tabatinga (Brasil) e Leticia (Colombia), celcbrado em Bogota,
em 19 de setembro de 2008.

2. O Acordo tem o objetivo dec instituir Regime que estabelece
procedimentos aduaneiros e para-aduaneiros dgeis e simplilicados, incidentes
nio sé nas operagbes comerciais entre as duas cidades, mas, principalmente, no
consumo voltado a subsisténcia da populagic local. As cidades de Leticia c
Tabatinga constituem um Wnico nicleo urbano ¢ passuem economia
complementar. As comunidadcs brasileira e colombiana na regido enlrentam
desafios similares, tais como o afastamento de grandes cidades, o quc dificulta a
provisin de suprimentos para v abastecimento das necessidades basicas de suas
populagdes. O Regime proposto busca criar condigbes para que as trocas
comerciais entre as duas cidades sejam mais fluidas.

3, A aplicacdo do Regime Especial Fronteirigo serd circunscrita a
zona compreendida cntrc Lcticia e Tabatinga. O Regime, que flexibiliza
procedimentos aduaneiros e fiscais, compreende:

a) dispensa de registro ou licen¢a de importagdo ou exportagdo,
salvo aqueles previstos na legislagio dos demais Orgios intervenicntcs nas
opcragdes de comércio exterior;

b} despacho aduaneiro simpliticado realizado apenas com base na
Nota Fiscal,

<) declaragio Aduaneira Simplificada Mensal, consolidando todas
as informacgd&es sobre as operagdes realizadas no periodo;

d) dispensa de apresentagdo  do  Certificado  de  Origem
correspondente aos tratamentos preferenciais acordados nos tratados comerciais;
C
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c) isencdo dos tributos federais incidentes sobre v Comdércio
Exterior.
4, Com o objetivo de facilitar a implementacio do Acordo, Brasil e

Colémbia comprometeram-se, uma vez que o tratado cstcja vigente, a organizar
seminfrios e treinamentos que capacitem tanto os responsaveis locais das

institwicdes publicas responsaveis pela aplicagdo do documento, quanto a
pepulacio de Tabatinga e de J.eticia, principal beneficiaria do Regime.

5. A luz do exposto, € com vistas an encaminhamento do assunto a
apreciagdo do Poder Legisiativo, conforme prevé o inciso VIII do Artigo 84 da
Constitui¢io Federal, submeto a Vossa Exceléncia projeto de Mcensagem ao
Congresso Nacional, juntamente com cédpias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Samuel Pinkeiro Guimaraes Neto

(A Comisséo de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional)
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O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Os Projetos vao a Comissao de Relagdes Exteriores e
Defesa Nacional, onde poderao receber emendas pelo
prazo de cinco dias Uteis, tendo a referida Comisséo o
prazo de 15 dias Uteis para opinar sobre as matérias,
prorrogavel por igual periodo, nos termos do art. 376,
I1l, do Regimento Interno.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
A Presidéncia recebeu o Aviso n° 17, de 2010 (n°
15/2010, na origem), de 26 de fevereiro ultimo, do Banco
Central do Brasil, encaminhando, nos termos do inciso
Il do art. 7° da Lei n® 9.069, de 1995, o demonstrativo
das emissodes do real referente ao més de janeiro de
2010, as razdes delas determinantes e a posi¢éo das
reservas internacionais a elas vinculadas.

A matéria vai a Comissao de Assuntos Econ6é-
micos.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
A Presidéncia recebeu, da Secretaria de Economia
e Planejamento do Estado de Sao Paulo, o Oficio n°
S/3, de 2010, (n° 60/2010, na origem), de 23 de feve-
reiro Ultimo, encaminhando, nos termos do §1° do art.
28 da Lei 11.079, de 2004 (parceria publico-privada),
documentacgéo pertinente aos estudos, informagdes
e demonstrativos relativos ao cumprimento, por par-
te do Estado de Sao Paulo, dos limites e parametros
estabelecidos na citada Lei, referente ao processo de
contratacao de parceria publico-privada para a Pres-
tacdo de Servigos de Manutencao e Modernizagéo da
Frota da Linha 8 — Diamante da CPTM.

A matéria vai a Comissao de Servigos de Infra-
estrutura.

O SR. MARCO MACIEL (DEM - PE) — Sr. Pre-
sidente...

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Pela ordem, o nosso Senador Marco Maciel.

O SR.MARCO MACIEL (DEM — PE. Pela ordem.
Sem revisao do orador.) — Sr. Presidente, para uma co-
municacgao inadiavel, eu gostaria de solicitar a V. Ex® o
uso da palavra, para que eu possa tecer algumas con-
sideracdes sobre o falecimento do escritor e biblidgrafo
José Mindlin, ocorrido ontem, em Sao Paulo.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC-PI) - A
Dr? Claudia Lyra esté fazendo a inscri¢ao.

Pela ordem o Senador Papaléo Paes, do Ama-
pa.

O SR. PAPALEO PAES (PSDB — AP. Pela ordem.
Sem revisao do orador.) — Sr. Presidente, solicito minha
inscricdo para uma comunicagao inadiavel também.

O SR. PAULO PAIM (Bloco/PT — RS) — Sr. Pre-
sidente...

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC —PIl) - Ja
ha uma inscrigdo, como Lider, do Senador Francisco
Dornelles, pela Lideranca do PP.

Senador Paulo Paim.

O SR. PAULO PAIM (Bloco/PT — RS. Pela ordem.
Sem revisao do orador.) — Sr. Presidente, na mesma
linha do Senador Marco Maciel, depois da fala tanto
dele quanto do Senador Papaléo, eu gostaria de ir a
tribuna para comentar um pouco da vida do ex-Vice
Prefeito da capital, atual Secretario da Saude de Por-
to Alegre, Eliseu Santos, que foi, sexta-feira, covarde-
mente assassinado na capital.

Vou encaminhar um voto de pesar em meu nome,
em nome do Senador Zambiasi, que é do mesmo Parti-
do, e do Senador Simon. Farei, no momento adequado,
0 encaminhamento desse voto de pesar a Prefeitura de
Porto Alegre e a familia do jovem Eliseu, que era nosso
amigo, meu amigo, amigo do Zambiasi, amigo do Si-
mon, e que, com 63 anos, foi assassinado com quatro
balas no momento em que saia de um culto. Mas farei
no momento adequado a fala sobre o ocorrido.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Senador Paulo Paim, V. Ex* é o décimo orador inscri-
to, mas ha auséncias. Formalizando, V. Ex? pode pedir
pela ordem e colocaremos, para que V. Ex* encaminhe
o pedido de voto de pesar.

Senador Fernando Collor, V. Ex? vai querer se
inscrever? (Pausa.)

V. Ex® se inscreveu para amanha. Isso € muito
bom. Nao s6 Alagoas como o Brasil tém a certeza de
que amanha usara da palavra o grande lider e ex-Pre-
sidente da Republica Fernando Collor, que dirige, com
competéncia e estoicismo extraordinarios, a Comissao
de Infraestrutura. Eu aqui agradeco o reinicio das obras
do porto de Luis Correia — que, iniciadas por Epitacio
Pessoa, estavam paradas ha cem anos — decidido em
uma audiéncia publica que realizamos na Comissao
presidida por Fernando Collor. Pego, inclusive, descul-
pas pelo meu comportamento. Mas era chorando pelos
cem anos, pela lentiddo daquele porto.

Com a palavra o nobre Senador Marco Maciel,
que € do DEM e é o do Nordeste. Mas S. Ex® ndo é s6
do DEM; é da democracia, € nao do partido. Ele nao
€ do Nordeste; é o tamanho do Brasill Esse homem
traduz a grandeza do Senado da Republica. Virtudes!
Esse homem ja exerceu quase 80 vezes a Presidéncia
da Republica, sem qualquer deslize, engrandecendo
a histéria da nossa democracia e demonstrando que
temos de aproximar as constituicdes. Ele, sem duvida,
fazia parte da cadeia normal e natural prevista pela
Constituicdo, como Vice-Presidente, tendo assumido
a Presidéncia varias vezes.
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Senador Marco Maciel, V. Ex® pode usar da pala-
vra pelo tempo que entender conveniente. De acordo
com o espirito da lei, ninguém tera o direito de cercear
a palavra de V. Ex?, que representa muita dignidade
para o nosso Brasil e ética, que estamos a precisar.

O SR. MARCO MACIEL (DEM - PE. Para uma
comunicacao inadiavel. Com revisao do orador.) — Muito
obrigado, Nobre Senador Mao Santa.

Sr. Presidente, Srs. Senadores Papaléo Paes, Pe-
dro Simon, Paulo Paim, Fernando Collor de Melo, Sr®s
e Srs. Senadores, venho a tribuna do Senado, nesta
tarde, para registrar fato que muito enluta a sociedade
brasileira — 0 passamento ocorrido ontem do escritor
José Mindlin, aos 95 anos de idade.

Ele, desde 2006, integrava a Academia Brasileira
de Letras e era reconhecidamente uma pessoa voltada
para o desenvolvimento cultural do Pais. Muitos gestos
ele deu, ao longo de sua vida, que comprovam essa
sua dedicacao ao livro e, de modo mais geral, a me-
Ihoria das condic¢des culturais de nosso povo.

Nao foi sem razao que Celso Lafer, ex-Ministro
das Relagbes Exteriores, no Governo Fernando Hen-
rique Cardoso, disse que Mindlin deixa legados em
muitos campos, e o maior deles foi a doagéo da sua
biblioteca — de 38 mil titulos, uma das mais completas
do Brasil — a Universidade de Sao Paulo, USP.

Mindlin era um emblema do livro; tinha com ele
uma relagéo organica — tal foi a manifestagédo de Mar-
cos Vilaga, atual Presidente da Academia Brasileira de
Letras, a respeito da morte de tao ilustre brasileiro que
grande contribuicdo deu, inclusive, as celebragdes do
Ano Cultural de Sao Paulo.

Lé-se no Correio Braziliense, desta data, matéria
intitulada “O cagador de livros em Brasilia”, de autoria
da jornalista Izabel Toscano:

José Mindlin foi o segundo sdcio da Con-
fraria dos Bibliofilos do Brasil, fundada em
1995, pelo engenheiro eletronico José Salles
Neto, 62 anos. A época, Salles Neto publicou
em quatro jornais uma nota sobre a intencéao
de formar um grupo de amantes dos livros. No
mesmo dia, o entdo vice-presidente da Re-
publica, Marco Maciel, foi o primeiro a fazer o
contato. “E o Mindlin foi, entdo, o segundo s6-
cio. Eu liguei para ele convidando. Mantivemos
uma relagao por meio de correspondéncia por
quase trinta anos. E conluia Salles Neto: “Eu
mandava livros e ele me respondia sempre
por telegramas”.

Mineiro de Araxd, radicado em Brasilia,
Salles Neto chegou a conhecer a biblioteca
de Mindlin, em Sao Paulo. [Era, como ja todos
sabem, extremamente rica e preciosa]. Ele fez

uma estrutura tao especializada com livros
diferenciados e tiragens limitadas que néo se
encontra em grandes bibliotecas.

A Confraria dos Bibliéfilos retine hoje 350
sécios numerados, mas tem lista de espera por
vagas. [Entdo, hda uma grande lista de pessoas
que pretende se associar a esse seleto clube
de biblidfilos].

Outro bibliéfilo brasiliense que lamenta
a morte de Mindlin & Oto Reifschneider, 30
anos, que coleciona livros ha 14 e hoje ja con-
tabiliza 4 mil titulos. Além de divulgar o amor
pelos livros, ele ajudou no resgate de obras
e autores e na preservagao e conservagao
da cultura. Também teve um papel importan-
te porque editou e reeditou obras e apoiava
projetos de incentivo.

Menciono, Sr. Presidente, Senador Mao Santa,
que Mindlin era o quinto ocupante da cadeira 29, da
Academia Brasileira de Letras, eleito em 20 de junho
de 2006, na sucessao de Josué Montelo, e recebido
em 10 de outubro de 2006 pelo Académico Alberto
da Costa e Silva.

José Ephim Mindlin nasceu em Sao Paulo, em 8
de setembro de 1914. Formou-se em Direito em 1936,
pela Faculdade de Direito da Universidade de Sao Pau-
lo. Foi redator de O Estado de S. Paulo de 1930 a 1934.
Advogou até 1950, quando foi um dos fundadores e
Presidente da Empresa Metal Leve S. A, pioneira em
pesquisa e desenvolvimento tecnoldgico, exatamente
dentro de seu proprio ramo de atuacao. De interesses
muito diversificados, tanto no campo cultural quanto
educacional, econdmico e politico, embora nao-parti-
daria, da ciéncia e da vida empresarial, Mindlin atuou
durante muitos anos em todos os setores e integrou
numerosos conselhos e entidades no Brasil e no exte-
rior. Foi membro do Conselho Superior da Fundagéo de
Apoio a Pesquisa do Estado de Sao Paulo — FAPESP,
de 1973 a 1974; de 1975 a 1976, Diretor do Conselho
de Tecnologia da Federagéo das Industrias de S&o
Paulo — FIESP — e Secretario da Cultura, Ciéncia e
Tecnologia do Estado de Sao Paulo, quando estruturou
a carreira de pesquisador. Foi um dos fundadores da
UNIEMP, entidade destinada a promover a aproxima-
¢ao entre a Universidade e a empresa e da qual era
Presidente Honorario. Era membro colaborador da Aca-
demia Brasileira de Ciéncias e membro do Conselho
de varios museus brasileiros, como o Museu de Arte
Sacra de Sao Paulo, o Museu de Arte Moderna do Rio
de Janeiro, o Museu de Arte Moderna de Sao Paulo —
Umam — e o Museu Lasar Segall, Membro honorario
Conselho de Montreau e do Museu de Arte Moderna
de Nova lorque e também Presidente da Fundagéao
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Crespi Prado, Membro do Conselho da Sociedade de
Amigos da Biblioteca Nacional e da Casa de Cultura
de Israel, membro emérito da Fundacgao John Carter
Brown Library, nos EUA, uma das principais bibliote-
cas do mundo de livros raros sobre as Américas e da
Associagao Internacional de Biblidfilos, com sede em
Paris. Era Presidente do Conselho da Alianga Fran-
cesa de Sao Paulo e do Conselho Editorial - EDUSP
— Editora da Universidade de Sao Paulo.

Ele recebeu o titulo de Professor Honorario da Es-
cola de Administracao de Empresas de Séao Paulo, da
Fundagéao Getulio Vargas, e o titulo de Doutor Honoris
Causa em Letras pela Brown University, famosa univer-
sidade dos Estados Unidos. Também foi acolhido como
Doutor Honoris Causa pela Universidade de Brasilia,
Universidade da Bahia, Universidade de Tocantins e
Universidade de Sao Paulo. Foi membro honorario do
Instituto Historico e Geografico Brasileiro, instituicao de
quase 150 anos de existéncia. Era sdcio corresponden-
te do Instituto Histérico e Geografico de Pernambuco
e da Academia de Letras da Bahia. Devo dizer que o
Instituto Histérico e Geografico de Pernambuco € uma
instituicdo bastante acatada e, muito brevemente, es-
tara também completando seu sesquicentenario de
vida muito densa e de grande contribui¢édo prestada a
preservacdo da memdria nacional.

Desejo também mencionar que José Mindlin foi
casado com Guita Mindlin, nascida em 2 de agosto
de 1916 e falecida em 25 de junho de 2006. Guita e
José Mindlin tiveram quatro filhos: a antropdloga Bet-
ty, a designer Diana, o engenheiro Sérgio e a socio-
loga Sénia.

José e Guita compartilharam, ao longo da vida, a
paixao pelos livros, o que levou o casal a formar uma
das mais importantes bibliotecas privadas do Brasil,
que Mindlin comegou a constituir aos 13 anos e chegou
a ter 38 mil titulos. No conjunto doado a USP, constam
obras de literatura, histéria, sociologia, poesia. Dentre
as raridades, estdo documentos do século XVI, com
as primeiras impressdes dos padres jesuitas que se
encontravam no Brasil.

Além disso, ele possuia obras raras, muitas das
quais resgatam a génese literaria de grandes obras
como Sagarana, de Guimaraes Rosa, e Vidas Secas,
de Graciliano Ramos. José Mindlin promoveu edi¢des
de cerca de 40 livros e revistas de arte e literatura e
de bibliografia brasileira. Publicou numerosos artigos
e fez indmeras conferéncias no Brasil e no exterior,
em associagdes e universidades, sobre todos os as-
suntos de que se ocupava. Autor de Uma Vida entre
Livros — Reencontros com o tempo e Memdrias Es-
parsas de uma Biblioteca, langou, em 1998, o CD “O
Prazer da Poesia”.

Sr. Presidente, Sr?s e Srs. Senadores, José Min-
dlin fez um excelente discurso por ocasiao de sua
admissao na Academia Brasileira de Letras e foi um
frequentador ativo da ABL. Estava sempre presente,
quer nas sessdes ordinarias, as quintas-feiras, quer
nos eventos significativos da instituicdo. Por isso, nao
podemos deixar de reverencia-lo neste momento em
que ele nos deixa com riquissimos exemplos de dedi-
cacao a melhoria cultural do nosso povo e ao desen-
volvimento educacional da nossa gente.

Sei, Sr. Presidente, que o Senador Cristovam
Buarque esta tomando ou ja tomou idéntica iniciativa
—, na forma do Regimento Interno e de acordo com as
tradicdes da Casa, um voto de pesar pelo falecimento
do académico José Ephim Mindlin, ocorrido na Capital
do Estado de Sao Paulo.

O requerimento que apresento pede a inser¢éo
em Ata de voto de profundo pesar e o envio de condo-
Iéncias aos seus familiares, a Academia Brasileira de
Letras, a Universidade de Sao Paulo e a muitas outras
instituicdes a que se filiara José Mindlin.

Portanto, Sr. Presidente, concluo a minha mani-
festacdo com esse sentimento de pesar, que certamen-
te vai encontrar o apoiamento, a adesao de membros
desta Casa, para que, com esse gesto, deixemos bem
presente que o Congresso Nacional e, de modo espe-
cial, no caso, o Senado Federal ndo deixem passar,
sem um registro, o passamento de José Mindlin e o
reconhecimento da obra que realizou em favor do Pais
com muito espirito publico e ardor civico.

Sr. Presidente, Senador Mao Santa, peco que
seja submetido ao Plenario o requerimento a que
me refiro. Estamos juntos, reconhecendo o mérito, o
trabalho e a dedicagao de José Mindlin ao Pais e as
suas instituicoes.

Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Sobre a mesa, requerimento que passo a ler.

E lido o seguinte:

REQUERIMENTO N° 127, DE 2010

Na forma do disposto no Regimento Interno e de
acordo com as tradi¢cdes da Casa, requeremos as se-
guintes homenagens pelo falecimento do Académico
José Elphin Mindlin, ocorrido dia 28 de fevereiro, na
cidade de Sao Paulo, no Estado de Sao Paulo.

| — insercao em ata de voto de profundo pesar;

Il — apresentacéo de condoléncias;

a) aos seus familiares;

b) a Academia Brasileira de Letras;

¢) a Universidade de Sao Paulo.

Sala das Sessodes, 1° de marco de 2010. — Se-
nador Marco Maciel.
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O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Senador Marco Maciel, V. Ex® sera atendido no reque-
rimento de pesar pelo falecimento de José Mindlin, o
maior amigo do livro do Brasil.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Senador Marco Maciel, V. Ex? é de muita importancia,
porque, nesta Casa, s6 temos dois Senadores da Aca-
demia Brasileira de Letras. Um deles é o Presidente
José Sarney, com suas obras: Marimbondos de Fogo,
O Dono do Mar, Saraminda e ultimamente o compén-
dio de dois volumes que tive oportunidade de ler e

aprender, publicacdes lancadas na Folha de S.Paulo:

Brasil Contemporaneo.

Senador Marco Maciel, sou do Piaui e com muito
orgulho. Infelizmente, José Mindlin saiu da Academia
de Letras e foi para a academia de Deus. E um ho-
mem que so fez bondade e grandeza e esté la no Céu.
Ficou a vaga dele. Entao, venho, por meio de V. Ex?,
que representa o Nordeste e a verdade, apresentar um
piauiense ilustre aqui: Francisco de Assis Almeida Brasil.
E vou passar o curriculo a V. Ex®. Pedro Simon, Paulo
Paim, eu peco apoio do Rio Grande do Sul, porque
0 nome dele, Assis Brasil, como ele sempre assinou
suas obras, foi em homenagem a Joaquim Francisco
de Assis Brasil, o estadista.

Marco Maciel, o Francisco de Assis Almeida Brasil,
do Piaui, é da Academia Parnaibana de Letras, a qual
eu pertenco, e da Academia Piauiense de Letras. Em
1965, ele foi premiado com o Prémio Walmap, com o
romance Beira Rio Beira Vida.

Marco Maciel, desse autor estdo aqui as publi-
cacgdes, em ordem cronolégica. Sabe quantos livros
0 Assis Brasil tem publicado? S&o 113 livros. Foi pre-
miado pela Walmap, pertence a Academia Parnaibana
de Letras, nasceu na minha terra, e vai ocupar, com
a cultura piauiense, Marco Maciel, aquele lugar que
Evandro Lins e Silva ocupava.

Entao, passo as maos de V. Ex?. Eu me lembro de
que li esse romance quando eu fazia pos-graduacao
no Rio de Janeiro: Beira Rio Beira Vida, premiado em
1965. Eu liem 1967. Marco Maciel, eu fiquei estupefato
porque ele citava a vida social de Parnaiba, do mari-
nheiro da dgua doce, da prostituicio. E uma obra que
foi premiada. E eu li numa noite s6. E comentava com
médicos residentes baianos, porque ele citava o nome
dos personagens que a gente conhecia. E era veridica
a historia. E ai os baianos me disseram que o Jorge
Amado também era do mesmo estilo, eu fiquei chocado.
Ai, depois, eu soube por que ele ficou oculto, porque
ele citou determinada personalidade que dominava a
politica piauiense. Entdo, houve um cerco da ditadura.
E eu, por acaso, fiquei encantado com o livro Beira Rio
Beira Vida. Fiz uma praga. O nosso Secretario Joao

Pedro puxou da Internet que ele recebeu do Governo
Estadual a Ordem Estadual do Mérito Renascenca do
Piaui, grau cavaleiro, do Governador de Estado — que
era eu. No Dia da Parnaiba, me lembro, na inaugura-
¢ao do complexo esportivo, eu chamei e outorguei. Até
entdo era proibida a entrada dele, porque V. Ex® sabe
que, na veracidade das histdrias, ele citava persona-
gens de familias que se achavam ilustres.

Entédo, esse homem tem 103 publicacdes. Eu i
também: Pacaméo e Os que bebem como cées, .so-
bre um presidio, parece aquele que explodiram Ia. E
uma genialidade.

Entéao, eu peco o apoio do Rio Grande do Sul
todo porque esse nome de Assis Brasil era porque o
pai dele era apaixonado pelo estadista que V. Ex? citou.
Dai, ele assinou, assumiu e, mais, invoco aqui o apoio
do filho do poeta da Costa e Silva que disse: “Piaui,
terra querida, filha do sol do Equador, pertencem-te
a nossa vida..”

O Adalberto da Costa e Silva que é filho do Costa
e Silva e, em nome de Evandro Lins e Silva, entrega-
mos as maos, em nome do Piaui, que represento, o
nome do maior lider do nosso Nordeste.

Ah, recebeu, o Mindlin todo o Brasil deve ho-
menagear, reviver. Ele foi o maior amigo do livro que,
sem duvida nenhuma, é o instrumento que nos traz a
civilizacdo e o progresso.

E passo a V. Ex® para defender como sempre. V.
Ex® que é estimado pelo Piaui. V. Ex? foi candidato a
Presidéncia da Republica. Tem certas coisas, Papaléo
que nao entendo. Eu fiz campanha pelo Marco Maciel
para ele ser candidato a Presidéncia da Republica.

Eu era Prefeito de Parnaiba. Eu era apoiado
pelo PDS e PFL. Era contra o ex-Ministro Aureliano
Chaves. Pode olhar no seu niumero. V. Ex®* venceu la.
Entao, Papaléo, eu ndo entendo como naqueles anos
de 90, o Marco Maciel era candidato a Presidente da
Republica e hoje um dos homens de maior experiéncia,
de maior vivéncia, de maior moral. E como é que esta
esse DEM? Esta morto, esta ai o homem, um candi-
dato extraordinario que balanga a perspectiva. Eu sé
nao ofereci o nome para vice porque ai sdo dois do
Nordeste, mas se V. Ex® resolver fazer do Nordeste um
Pais, eu serei o seu vice.

Vou assinar o documento, pedindo:

Na forma do disposto no Regimento In-
terno, de acordo com as tradicdes da Casa,
requeremos as seguintes homenagens, pelo
falecimento do académico José Ephim Min-
dlin, ocorrido em 28 de fevereiro, na cidade de
Sao Paulo, Estado de Sao Paulo: inser¢éao em
Ata do voto de profundo pesar; apresentagcéao
de condoléncias a seus familiares, a Acade-
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mia Brasileira de Letras e a Universidade de
Sao Paulo.

Entdo, aponho minha assinatura aqui e passo,
de imediato, a Secretaria Executiva, para realizar o
requerimento.

Alternando, agora é a vez de uma comunicagao
inadiavel. O Papaléo Paes esté inscrito. Desculpe-me,
houve um engano aqui — mas, gragas a Deus, Valter
Pereira nao esta aqui.

Como orador inscrito, Pedro Simon. Pedro Simon,
desculpe-me, o Papaléo compreende. Houve um en-
gano, a vez é de V. Ex®. V. Ex® esta sendo chamado.
V. Ex?, regimentalmente, é o da vez. O Papaléo foi um
engano que cometi.

Nao havendo objecao dos demais... (Pausa.)

Olha a diferenca do Pedro Simon para o nosso
Valter Pereira. Eu errei e ele ratifica meu erro. Obriga-
do, Pedro Simon.

V. Ex® vai usar a palavra para uma comunicagao
inadiavel. Mas use a vontade com toda a tranquilida-
de.

O SR. PAPALEO PAES (PSDB — AP. Para uma
comunicagao inadiavel. Sem revisao do orador.) — Muito
obrigado, Sr. Presidente.

Quero agradecer o Senador Pedro Simon pela
grandeza, como sempre.

Como meu assunto foge um pouco dos temas
que V. Ex®s, que representam o Rio Grande do Sul,
vao falar aqui, acredito até que a minha antecipacao
da palavra tenha caido bem nessa ordem.

Sr. Presidente, quero fazer um registro aqui, no
Senado Federal, coisa que sempre facgo, a respeito
dos nossos intelectuais do Estado do Amapa, aquelas
pessoas que realmente dedicam sua vida ao Estado.
Registro com muita honra que, no dia 23, aconteceu
o lancamento do livro Tempo, Clima e Recursos Hi-
dricos no Estado do Amapa , resultados do Projeto
Remetap.

A organizagéo dessa obra foi dos professores:
Alan Cavalcanti da Cunha, que é Coordenador do
Projeto Remetap, Professor Doutor da Graduag@o em
Ciéncias Ambientais e da Pés-Graduagéao em Biodiver-
sidade Tropical (PPGBio/Unifap); da Heleniza Ferreira
Albuquerque Cunha, Professora Doutora da Graduagao
em Ciéncias Ambientais e Coordenadora da Pds-Gra-
duacédo em Biodiversidade Tropical (PPGBio/Unifap);
e Everaldo Barreiros de Souza, Professor Doutor da
Faculdade de Meteorologia da Universidade Federal
do Para. O livro conta ainda com a participagao de al-
guns alunos do curso de doutorado do PPGBio como
autores de capitulos.

A obra é inédita e retrata os avancos cientificos
e tecnoldgicos alcancados na pesquisa e operagao

hidrometeoroldgica, desenvolvidos pela Rede de Me-
teorologia do Estado do Amapa — Remetap. Alguns
capitulos tratam da fundacao do Nucleo de Hidrome-
teorologia e Energias Renovaveis; o estado atual da
rede de monitoramento do tempo e do clima; modelos
de utilizacdo para previsao do tempo; estudos de clima
e recursos hidricos dentro das principais bacias hidro-
gréaficas do Estado, assim como os impactos causados
por cheias do rio Jari e a climatologia da precipitacéo
e sua distribuicao dentro do Estado.

Para o Dr. Alan Cunha os principais resultados
do projeto Remetap sao: a atencéo a rede de obser-
vacao de superficies através de estacdes meteorold-
gicas em todo o Estado do Amap4d; a capacidade de
operar modelos numéricos de previséo; a capacita¢do
de recursos humanos em diversos niveis, desde a ini-
ciacao cientifica até mestrado e doutorado e a melhoria
da infra-estrutura e de equipamentos para suportar a
pesquisa e operacao basica e prestar servigos técnico-
cientifico aos usuarios.

A area académica agradece e ressalta a impor-
tancia da obra para uso como referéncia de citacdes
desses parametros fisicos e climaticos para compa-
racoes com estudos bidticos.

Eu digo que recebi essa comunica¢do com muli-
ta felicidade e vi também a felicidade do Dr. Allan Sa-
les, que inclusive é Presidente do Diretério Municipal
do PPS la em Macapd, que me mostrou muito entu-
siasmado essa obra. Por isso, quero mais uma vez
parabenizar o professor Alan Cavalcanti da Cunha,
a professora Heleniza Ferreira Albuguerque Cunha
e, também, o professor Everaldo Barreiros de Souza,
que sdo parte da elaboragéo deste belo livro. Entao,
parabéns mais uma vez aos senhores professores e
um grande abraco ao meu amigo Allan Sales.

Senador Mao Santa, eu acompanho o crescimen-
to da Universidade Federal do Amapa, que cresceu de
uma maneira até espantosa para nés. Hoje, estamos
com um campus universitario que, realmente, nao te-
mos mais acanhamento nenhum em dizer: aqui é a
nossa Universidade Federal do Amapa.

Mas, Sr. Presidente, eu serei objetivo, vou tratar
de um assunto extremamente importante.

Ha dias, neste plenario, durante sesséo especial
em homenagem as vitimas do terremoto ocorrido no
Haiti, a extraordinaria e saudosa figura da Dr* Zilda
Arns. Médica sanitarista, Zilda Arns dedicou grande
parte de sua vida a nobre tarefa de reduzir a mortalida-
de infantil. Para isso, fundou e coordenou por 25 anos
a Pastoral da Crianga, entidade ligada a Conferéncia
Nacional dos Bispos do Brasil, que, como se sabe,
salvou, e continua salvando, milhdes de criancas da
mortalidade precoce, decorrente da desnutricdo, da
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pobreza e da violéncia em suas familias e em suas
comunidades.

Essa homenagem, Sr. Presidente, traz a tona a
situacdo da mortalidade infantil em nosso Pais, nota-
damente nas regides Norte e Nordeste. Mercé do baixo
poder aquisitivo de sua populagéo e da precariedade
da infraestrutura sanitéria, essas regides mereceram
do Governo Federal uma especial atengao, consubs-
tanciada no Pacto pela Reducgao da Mortalidade Infantil
Nordeste-Amazonia Legal.

E interessante observar que esse Pacto ndo é uma
atitude isolada, mas faz parte do Compromisso pela
Aceleragéo da Reducao das Desigualdades Regionais,
celebrado no ano passado entre o Governo Federal e
os governos estaduais do Nordeste e da Amazbnia Le-
gal, com o objetivo de enfrentar os seguintes desafios:
reducéo do analfabetismo, erradicagao do sub-registro
civil, fortalecimento da agricultura familiar e a ja citada
meta de redugcé@o da mortalidade infantil.

E importante, Sr. Presidente, que o Pacto pela
Reducao da Mortalidade Infantil ocorra dentro de um
contexto mais amplo de intervengéo do Poder Publi-
CO, pois as causas da mortalidade estao intimamente
vinculadas a fatores como falta de atencdo adequada
a gestante, baixo nivel educacional, baixo padrao de
renda familiar, dificuldades de acesso aos servigos de
saude e pequena oferta de agua e esgoto tratados.

Com a celebragao do Pacto, Sr. Presidente, pre-
tende-se reduzir em pelo menos 5% ao ano a taxa de
mortalidade infantil nas 250 cidades previamente se-
lecionadas. Ao todo, sdo 154 Municipios considerados
prioritarios em oito Estados do Nordeste e 96 em nove
Unidades Federadas da Amazoénia Legal, aos quais
estao sendo destinados repasses do Governo Fede-
ral no valor de R$110 milhdes, além da contrapartida
dos Governos estaduais e municipais. Nesse compro-
misso, cabe ao Governo Federal, além de priorizar os
recursos or¢gamentdrios, garantir equipamentos e in-
sumos para qualificacéo da assisténcia ao parto e ao
nascimento; aos Estados cabe ampliar e qualificar as
equipes neonatais, os bancos de leite e as unidades de
terapia intensiva, além de instalar comités hospitalares
especificos para cuidar desse segmento e aprimorar a
qualificagéo da estratégia de Saude em Familia.

Sr. Presidente, entre 2000 e 2007, segundo in-
forma o Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
—IBGE, ocorreram em nosso Pais 443.946 mortes de
criangas menores de um ano de idade; 76.916 dessas
mortes, ou 17,32% desse total, aconteceram nos nove
Estados da Amazénia Legal; e, veja bem, 2.491 dbitos
ocorreram no Estado do Amapa.

E interessante observar que 1.640 desses 6bitos
foram registrados em Macapa, o que se explica pela ex-
pressiva concentracao demografica da nossa capital.

Os numeros demonstram, Sr®s e Srs. Senadores,
que a mortalidade infantil vem se reduzindo ao longo
do tempo em nosso Pais, embora os indices estejam
ainda muito distantes do minimamente aceitavel. Por
constituir uma verdadeira tragédia, especialmente nos
paises periféricos, e também por ser em grande parte
evitavel, a Organizagao das Nagdes Unidas considera a
mortalidade infantil um indicador da saude da populacéo
e um dos componentes do indice do Desenvolvimento
Humano — IDH. Sua reduc¢éo faz parte dos Objetivos
do Milénio, compromisso da ONU que visa lograr uma
vida mais longa para a populagdo mundial.

Com o indice de 23,6 6bitos infantis para cada
mil criangas, o Brasil, de acordo com Relatdrio das
Nacbées Unidas sobre as Perspectivas para a Popula-
¢ao Global, periodo 2005-2010, ocupa a 106® posigao,
num total de 195 paises avaliados. Como se vé, Sr.
Presidente, a questdo da mortalidade infantil em nos-
so Pais ainda é muito critica, apesar dos progressos
conquistados nas ultimas décadas. O momento requer
vontade politica e engajamento comunitario, mas nao
justifica o pessimismo. A acao da Pastoral da Crianca
e as politicas publicas, dando a merecida prioridade
aos segmentos materno-infantil, tem surtido efeito.
Atualmente, segundo informa o Ministério da Saude,
o Brasil esta entre os 16 paises, num grupo de 68, em
condi¢des de atingir a quarta meta dos Objetivos do
Milénio e chegar, ja em 2012, ou seja, trés anos antes
da data limite fixada pela ONU, a taxa de 14,4 mortes
infantis para cada grupo de mil criangas. Para isso, tem
contribuido também o Pacto Nacional de Reduc¢éo da
Mortalidade Materna e Neonatal, langado em 2004,
que conta com a participagéo, além do Governo Fede-
ral e das 27 Unidades Federativas, de universidades,
sociedades médicas e ONGs.

Sr. Presidente, Sr?s e Srs. Senadores, ao reco-
nhecer o mérito e destacar o resultado do Pacto pela
Reducéo da Mortalidade Infantil, quero encarecer ao
Governo Federal que mantenha regularidade e trans-
paréncia na liberacdo dos recursos destinados ao
Amapa e a todos os demais Estados que participam
do programa. A redugdo da mortalidade infantil ndo
representa apenas o cumprimento de uma das Metas
do Milénio; representa, sobretudo, o investimento na
saude e no bem-estar de uma populagao que hoje so-
fre com essas perdas precoces e anseia por melhores
condi¢des de vida e por plena cidadania.

Era o que eu tinha a dizer, Sr. Presidente.

Muito obrigado a V.Ex®
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E, mais uma vez, agradeco a esse admirado e
importante Senador da Republica, Senador Pedro Si-
mon, pela sua gentileza para comigo.

Muito obrigado, Senador Simon.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC—-PI)-0O
Senador Papaléo Paes, nesta Casa, ja marcou por ter
criado a Subcomissao de Saude, que esta sempre na
vanguarda dos problemas de saude, e os resultados
estao sendo mostrados agora pelas preocupagdes de
Papaléo Paes com relagdo a saude no nosso Brasil.

Convidamos, para usar da palavra agora, 0 nos-
so Senador Pedro Simon, como orador inscrito. Pedro
Simon: poder da sabedoria, PS.

O SR. PEDRO SIMON (PMDB - RS. Pronuncia o
seguinte discurso. Sem revisao do orador.) — Prezado
Senador Mao Santa, ainda que tardiamente, eu trago
meu abrago a V. Ex®. O debate que houve aqui ndo
me pareceu feliz com relagdo a admiragao que tenho
pelo trabalho de V. Ex® e pelo esforgo que V. Ex® vem
fazendo para que esta Casa realmente tenha mais ani-
mo, tenha mais debate, tenha mais agéo. V. Ex® esta
aqui todas as tercas-feiras, as quinze para as nove, e
todos os dias, as quinze para as duas, e fica até ter
alguém que deseje falar, até oito e meia, nove e meia,
dez horas da noite. E eu trago a minha admiracao a
V. Ex? e digo que discordo de qualquer critica que se
faga a alguém por querer trabalhar demais.

Sr. Presidente, o foco das discussdes, nos ulti-
mos dias, é o reaparecimento de dois fantasmas que
assombram a consciéncia do mundo civilizado e que
pareciam enterrados sobre os escombros de um pas-
sado que merecia estar totalmente superado.

Um fantasma é o colonialismo. O colonialismo
que ninguém encarnou melhor, no século XIX, do que
a Gra-Bretanha. Um império tao vasto que nele o sol
nunca se punha. Sempre havia um territério britanico,
neste vasto mundo, sob a vasta bandeira da monar-
quia inglesa.

Mais de um século atras, o Império ficou ainda
maior. Em 1833, suas tropas desembarcaram em uma
ilha gelada no extremo sul do Atlantico, a quase 13 mil
quildbmetros de Londres. Uma ilha que nao era inglesa,
mas argentina. Eram as Malvinas, situadas a pouco
mais de 600 quildbmetros do litoral argentino. Sob a
nova bandeira, ganhou o nome inglés de Falklands e
lugar permanente na eterna luta do mundo contra a
macula do colonialismo. Conflito vencido em apenas
trés meses.

A grande verdade € que as Malvinas voltaram
a assombrar o mundo com a recente descoberta de
uma reserva gigantesca de petrdleo na costa das llhas
Malvinas, avaliada em 18 bilhdes de barris. Instaurou-

se um clima novamente de tenséo entre a Argentina
e a Inglaterra.

Essa é uma situacdo que ndo podemos e nao
devemos ignorar.

Em 1982, ingleses e argentinos travaram uma
guerra desigual pela posse daquele territério. Rapi-
damente, com a supremacia militar e tecnoldgica da
Inglaterra, que contou ainda com o apoio dos Estados
Unidos e da Otan, a poderosa alianca militar atlantica
que abrange hoje toda Comunidade Européia, o con-
flito foi vencido pela Inglaterra.

Mas, apesar da vitdria britanica na frente de ba-
talha, até hoje a ONU nao reconhece a soberania de
nenhum pais sobre o territério das Malvinas. Situagéo
que exige a prévia solugéo diplomatica e gestdes mutu-
as entre as duas nagdes em guerra, antes de viabilizar
qualquer empreendimento na regiéo.

Agora, indiferente a tudo isso, sem consultar a
ONU ou a Argentina, a Inglaterra despachou, para a
costa norte das Malvinas, uma plataforma de explora-
¢ao de petrdleo. Esse movimento aponta claramente a
disposicao britanica de se declarar proprietaria daquela
riqgueza. Junto com a plataforma, seguiram trés navios
de guerra, ainda que a informacéo seja desmentida
pelo governo inglés.

O Reino Unido rejeitou as objec¢des argentinas
a prospecgao do petrdleo na costa das ilhas Malvi-
nas, alegando que tal perfuragéo nao viola o direito
internacional. O chanceler britanico acrescentou que
a populacéo da ilha tem o direito a uma vida decente
€ a construir seu préprio futuro econémico.

A Argentina reagiu. A Presidenta Christina Kirch-
ner lembrou 0s compromissos internacionais que obri-
gam os dois paises a se utilizarem da via diplomatica
para evitar um conflito. O chanceler argentino, na ONU,
acusou a Inglaterra de “agitar o fantasma da guerra”.

E o Brasil?

Qual é a posicdao do Governo brasileiro nessa
questao?

E o Congresso Nacional?

O Presidente Lula, na recente Cupula do Grupo
do Rio, realizada no México, deixou clara a posi¢ao
de apoio a Argentina, apelando para uma agao mais
enérgica por parte da ONU.

A situacdo do Atlantico Sul é tensa e pode se
agravar.

As Malvinas estao incluidas numa lista de 16 ter-
ritérios pelo mundo que séo considerados “ndo auténo-
mos” pela ONU, que criou para eles um “Departamento
de Descolonizagdo”. Essa denominagéo ja diz muito
sobre o status das Malvinas no Direito Internacional.

Originalmente, as llhas Malvinas pertenciam ao
império espanhol. No século XIX, foram tomadas pela
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Marinha de Guerra britanica e incorporadas ao império
de Sua Majestade. Hoje, no entanto, com seus trés mil
habitantes, o territério ostenta a condigao de soberania
compartilhada, situacéo que ndo se presta a investidas
belicosas por parte de nenhum pais.

Eu sempre defendi a integracéo latino-americana.
Esse processo avanca. Ja temos o Mercado Comum
do Sul, que, apesar de seus percalgos, esta em pleno
funcionamento. Ja temos um Parlamento: o Parlamen-
to do Mercosul, que discute as questdes que afetam
a regido.

A Argentina hoje é uma nagao irma do Brasil. De-
pois de quase um século de estranhamentos incompre-
ensiveis, hoje, Brasil e Argentina estdo se entendendo
e se aproximando cada vez mais.

Esse periodo e esse cenario de conflito no Atlan-
tico Sul merecem toda a nossa atengao. Devemos,
em primeiro lugar, fazer um apelo no sentido da paz e
da mediagéo da diplomacia. Ndo podemos fechar os
olhos para a ameacga que este fato representa: uma
nagao estrangeira, situada a 13 mil quildmetros das
Malvinas, simplesmente despachando plataformas de
petréleo para as llhas Malvinas, de forma arrogante e
sem consulta ao Pais com o qual compartilha a sobe-
rania na regiao.

A situagéo de impasse no sul se reproduz, sem
conflito, no norte, na fronteira brasileira do Amapa. Do
outro lado, esta a Guiana Francesa, outro anacronismo
colonial que a Europa mantém encravada na Améri-
ca do Sul. Sete mil quildmetros separam Caiena, a
Capital da Guiana, de Paris, além de dois séculos de
afronta aos principios da liberdade, igualdade e fra-
ternidade, legados ao mundo pela queda da Bastilha.
Os interesses estratégicos que hoje aproximam Lula e
Sarkozy em torno dos cagas supersonicos, por avides
imponentes e submarinos nucleares ndo podem calar
0 justo clamor que o Brasil demonstra pela Argentina
e que sufoca pela Guiana.

A vastidao da reserva de petréleo encontrada no
mar das Malvinas, cerca de 18 bilhées de barris, se-
gundo o jornal inglés, é semelhante aos recursos do
nosso pré-sal no Brasil.

Sobre 0 nosso petréleo, nao pairam duvidas quan-
to a soberania do Brasil. Nao podemos esquecer, con-
tudo, que parte dele estara proximo do limite geografico
do territério maritimo brasileiro, conforme a Convencao
das Nagodes Unidas sobre o Direito do Mar.

Também n&o podemos relevar que os Estados
Unidos, que recriaram recentemente sua IV Frota Naval
para patrulhar a por¢gdo meridional do Oceano Atlan-
tico, ainda ndo ratificaram seu apoio a convencao da
ONU que regulamenta a ordem maritima.

Enfim, em vez de temer fantasmas, precisamos ter
uma saudavel preocupacao com essas questdes, prin-
cipalmente quando estdo em jogo reservas estratégicas
de petréleo. A histéria da humanidade esta repleta de
exemplos de guerra que se travaram pelo controle do
combustivel que faz girar a economia mundial.

Estamos assistindo, em aguas vizinhas, a mais
um capitulo da luta pelo “ouro negro”, cada vez mais
escasso no mundo, sabendo que nenhuma poténcia
mede esforgos para garantir a sua sobrevivéncia.

Sr. Presidente, Srs. Senadores, o segundo fan-
tasma que nos assombra a nds, que vivemos sob a
sombra da ditadura durante 21 longos anos, € a figura
sempre assustadora do “preso politico”, ou “prisioneiro
de consciéncia”. Essa € a segunda questao que me
traz a esta tribuna.

Esse fantasma sobrevoou literalmente a viagem
da semana passada do Presidente Luiz Inacio Lula da
Silva a Cuba. Essa viagem serviria, na verdade, para
Lula dar o seu ultimo abracgo, ainda na condi¢ao de
Presidente brasileiro, em Fidel Castro, mas ela acabou
dominada por uma questao inesperada: a morte de um
preso politico que fazia greve de fome no exato momen-
to em que Lula desembarcava na ilha do Caribe.

As declaragdes de Lula sobre o assunto geraram
uma enorme polémica na midia internacional.

Na sua edicéo de quinta-feira, dia 25, o jornal es-
panhol E/ Pais, o mais importante veiculo de comuni-
cacgao no mundo hispénico, criticou o Presidente Luiz
Inacio Lula da Silva, afirmando que deveria exercer
maior pressao sobre o regime cubano, em especial
na area de defesa dos direitos humanos.

O jornal espanhol relatou a morte do dissidente
cubano Orlando Zapata Tamayo, de 42 anos, em um
hospital de Havana, apos 85 dias de greve de fome
nas prisdes cubanas, dizendo que o incidente repre-
senta um teste decisivo para Lula e para a comunida-
de internacional.

O periddico espanhol disse que Lula, na condigao
de lider e porta-voz regional, deveria ter se pronunciado
sobre a morte de Zapata, que ocorreu no exato mo-
mento de sua chegada a Cuba. E diz o jornal:

A visita a Havana seria uma oportunidade
de demonstrar que o crescente papel politico
que Lula e que o Brasil internacionalmente
tém nao significa sacrificar o principal capital
politico que ele (Lula) arrecadou: a opgao por
uma esquerda capaz de oferecer progresso
e bem-estar diante do fortalecimento e ges-
tdo das instituicdes e procedimentos demo-
craticos!
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De acordo com E/ Pais, a morte do prisioneiro
politico - que protestava contra maus tratos sofridos
na prisao e que so recebeu ajuda médica quando sua
saude estava tao deteriorada que o fim era irreversivel
- é razdo forte para a condenac¢éo do regime cubano.

O jornal lembra que o mito da revolugao cubana
para grande parte da esquerda latino-americana tor-
na dificil o trato com Havana para qualquer Governo,
sobretudo para o Governo brasileiro. “Mas as dificul-
dades para administrar as relagcdes com esse mito ndo
podem levar a fechar os olhos diante dos abusos de
poder que se cometem em Cuba e que, nesse caso,
resultaram na morte de um preso politico.”

Sr. Presidente, Sr®s e Srs. Senadores, eu tinha 29
anos, quando um grupo de barbudos desceu, triunfante,
as montanhas de Sierra Maestra, em 1959, para varrer
da llha de Cuba a apodrecida ditadura de Fulgéncio
Batista. Nao foi apenas o sofrido povo cubano que fes-
tejou a liberdade. Minha querida geragao, jovens de to-
das as idades, o mundo inteiro reagiu com entusiasmo
ao desfecho vitorioso de um movimento que comegou
desacreditado, quase anbénimo, nas montanhas dis-
tantes, e acabou ganhando for¢a e consisténcia e se
derramou sobre os campos e as cidades até chegar
vitorioso e unanime a capital Havana. A Revolugéo
Cubana encarnava, entao, nossos melhores sonhos
de uma luta justa e empolgante de um povo contra um
regime injusto e um ditador impiedoso e cruel como
Fulgéncio Batista.

Cuba, pouco tempo depois, fez uma opg¢éao clara
pelo socialismo. No mundo da Guerra Fria, foi uma ou-
sadia insuportavel para o seu grande lider do mundo
capitalista, os Estados Unidos, a apenas 140 quildme-
tros do litoral cubano.

A pressao de Washington alijou Cuba da OEA
e isolou Cuba da Comunidade Internacional, através
do estabelecimento de um odioso bloqueio econémico
que ha meio século asfixia a ilha e seu povo, subme-
tido a um anacrdnico racionamento que priva Cuba
dos bens essenciais como remédios, roupas e equi-
pamentos industriais.

Quem visita Cuba tem a impresséo de visitar um
museu ao ar livre. Ali tudo é velho, antigo, obsoleto. Os
prédios sem pintura tém o desgaste do tempo, auto-
maoveis que pareciam extintos se arrastam ainda hoje
pelas ruas antigas e estreitas, os armazéns tém pouca
oferta de produtos. Apesar das dificuldades, Cuba e
seu povo sobrevivem, mantendo condi¢des de educa-
¢ao e saude que muitos paises da América Latina e
do mundo invejam pela sua grandeza.

Durante duas décadas, nos anos 60 e 70, foi em
Cuba que os povos da América Latina, mergulhados em
ditaduras ainda mais sangrentas do que a de Fulgén-

cio Batista, encontraram apoio e guarida para acolher
dissidentes, exilados e militantes da oposi¢ao, muitos
deles compelidos a resisténcia pela luta armada. Era
uma guerra sem futuro, até pela desproporcao de for-
¢a no confronto com regimes militares armados até os
dentes e desprovidos de qualquer cleméncia.

Apesar do bloqueio impiedoso, os Estados Uni-
dos mantém em Cuba, até hoje, um dos enclaves co-
lonialistas mais abjetos da histdria. A prisdo de Guan-
tdnamo €, hoje, um emblema mundial de atentado aos
direitos humanos. Nasceu em 1903, num tratado de
arrendamento perpétuo que os Estados Unidos trans-
formaram em marco de abusos. Durante a 2% Guerra
Mundial, ali foram alojados americanos de origem ja-
ponesa, que traziam nos olhos apertados a imagem do
inimigo a ser vencido. Agora, os inimigos usam barba
e recitam o Alcorao.

Prisioneiros das guerras contra o Iraque e o Afe-
ganistao e qualquer suspeito de envolvimento com o
atentado contra as Torres Gémeas sao ali depositados,
fora do alcance das leis internacionais, dos limites da
Convencéo de Genebra e da consciéncia do mundo
civilizado.

Casos de tortura, de violéncias e de abusos contra
prisioneiros chegaram a Suprema Corte dos Estados
Unidos, que abrandou os rigores estabelecidos pelo
governo fundamentalista de George W. Bush. Fechar
Guantanamo foi uma das promessas mais inspirado-
ras da vitéria de Barack Obama, que prometeu apagar
aquela mancha dos Estados Unidos no prazo de um
ano. Em 20 de janeiro passado, Obama festejou um
ano na Casa Branca — e Guantanamo continua aberta,
com cerca de 700 prisioneiros, que circulam algemados
e vendados, longe dos tribunais, longe da imprensa,
para nao pesar na consciéncia do mundo.

Tudo isso acontece em Cuba, mas nada disso
redime Cuba.

A revolucédo, que comecou libertadora, envelhe-
ceu, perdeu o vico, a energia e a razao. Nenhum re-
gime do mundo pode se justificar quando, apds meio
século, faz a alternancia do poder de um Castro para
outro Castro. Os ideais que levaram a revolugao cuba-
na a admiracdo mundial hoje se degradaram ao ponto
de transformar Cuba num arremedo daquilo que ela
combatia e confrontava. A ilha de Fidel Castro e Raul
Castro vive o dilema do partido unico, do jornal unico
e do poder unico, que contraria todos os paradigmas
de liberdade que inspiraram, um dia, os acontecimen-
tos belissimos de Sierra Maestra. Nenhum bloqueio,
nenhum isolamento justifica, hoje, o que vive Cuba, ao
ponto de conviverem ali os dois fantasmas que hoje
assombram o Continente: o enclave colonial de Guan-
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tdnamo e o contingente de presos politicos de onde
brotou o cadaver de Orlando Zapata.

O sorriso, que me pareceu até cinico, e a res-
posta, que me pareceu até debochada, do Presidente
Lula ndo permitem a hipocrisia de alguém que lamente
Guantanamo, sem lamentar também Zapata.

Ou vice-versa.

A prisdo colonial americana e a ditadura do re-
gime cubano séo dois lamentos, duas manchas que
assombram a mesma ilha, incomodam o nosso conti-
nente e machucam nossas consciéncias.

Semana passada, a Anistia Internacional — en-
tidade respeitada mundialmente — pediu uma investi-
gacao sobre as circunstancias da morte do dissidente
cubano, reconhecido pela entidade como um dos 55
“presos de consciéncia” do pais. Orlando Zapata foi o
primeiro preso politico a morrer durante uma greve de
fome em Cuba, onde a oposicao afirma existir cerca
de 200 prisioneiros politicos.

Durante sua visita a Cuba, o Presidente Lula ne-
gou ter recebido uma carta com um pedido de apoio que
Ihe teria sido enviado por um grupo de 50 dissidentes
do regime cubano. Diz Lula: “Se eles tivessem pedido,
eu teria conversado, qualquer Presidente teria conver-
sado com eles. Nao nos recusamos a conversar’.

O pedreiro Zapata foi sepultado na quinta-feira,
a 850 quildmetros da capital, na cidade de Banes,
colocada sob um virtual estado de sitio. O acesso foi
blogueado nas estradas, e a policia deteve cerca de
100 pessoas proibidas de sair de casa e assistir ao
enterro. Nenhuma noticia sobre a morte de Zapata foi
publicada no jornal oficial do regime, o Granma.

Lula teve o azar de desembarcar em Cuba no
momento em que morria Zapata. Muito espaco foi de-
dicado no jornal e na TV cubana a visita do Presiden-
te brasileiro. Nada foi divulgado ou informado sobre
a morte do prisioneiro cubano, mostrando o vulto de
outro fantasma que ja nos assustou muito: a censura
a imprensa e a liberdade de expressao.

Lula era o homem errado, no lugar errado, fa-
zendo e dizendo coisas erradas. Mudo estava Lula e
mudo ficou Lula quando os jornalistas internacionais
interpelaram o Presidente cubano, Raul Castro, sobre
a tragédia de Zapata. Lula apareceu sorridente nas
fotos dos jornais, ao lado dos irmaos Fidel e Raul, em
descompasso flagrante com o mundo, consternado,
que preferia discutir as condigbes politicas do regime
que levou Zapata ao fim por inanigéo.

No dia seguinte, enfim, Lula rompeu seu silén-
cio constrangedor, para errar novamente. Em vez de
lamentar o sistema politico obsoleto que preserva a
excrescéncia de um “prisioneiro de consciéncia”, Lula
preferiu condenar a greve de fome de Zapata e des-

denhar a carta que diz ndo ter recebido dos 50 dis-
sidentes.

Diz Lula: “Se eles ja sao dissidentes de Cuba e
agora querem ser dissidentes de Lula, ndo tem pro-
blema nenhum”.

Lula criticou a greve de fome, nao as circunstan-
cias que levaram ao seu desfecho tragico. Diz Lula:

Temos que lamentar por alguém que
morreu. E morreu porque decidiu fazer uma
greve de fome. Sou contra porque ja fiz e parei
a pedido da Igreja, que ndo admitia a greve
de fome. Se tivessem falado comigo ontem,
eu teria pedido para ele (Zapata) parar a gre-
ve de fome e, quem sabe, teria evitado que
ele morresse.

Em 1980, ainda dirigente sindical em Sao Ber-
nardo, Lula e companheiros de diretoria foram presos
pela ditadura, e ficaram seis dias em greve de fome.
Em 1998, como presidente do PT, Lula foi ao Planalto
para interceder junto ao Presidente Fernando Henrique
Cardoso em favor dos dez sequestradores do empre-
sario Abilio Diniz.

Condenados a penas que chegavam a 28 anos,
os cinco chilenos, dois canadenses e dois argentinos
queriam ser indultados e expulsos do Brasil. Chegaram
a ficar 46 dias em jejum, a greve mais longa do Pais,
até serem expulsos. Na véspera do Natal, na sua defe-
sa mais veemente perante FHC, Lula declarou: “N&o é
saudavel para o Presidente carregar o peso da morte
desses presos!”

Foi em 1998 uma frase pelo menos prudente.
Agora, em 2010, Lula perdeu a chance de dizer algo
parecido a Raul Castro. “Nao é saudavel, Presidente
Castro, carregar o peso da morte desse Zapata!” O
que ele disse ao Presidente Fernando Henrique aqui
ele poderia ter repetido Ia em Cuba.

Ainda menos saudavel, Presidente Lula, é igno-
rar o peso da Histéria. A greve de fome, que o senhor
mesmo ja utilizou, € uma forma generosa e contun-
dente de luta politica, despida de violéncia e rancor,
mas eficaz como denuncia e envolvente como um ato
de extrema bravura pessoal.

Talvez o grevista de greve de fome mais famoso
na histdria tenha sido Mahatma Gandhi, o arauto da
nao violéncia, que por 15 vezes desafiou o poderio do
império britanico, para inspirar com a sua determina-
¢ao os 400 milhdes de compatriotas indianos na luta
pela independéncia.

A greve talvez mais dramatica da Europa acon-
teceu em 1981, com o nacionalista catdlico irlandés
Bobby Sands, 27 anos, que iniciou um jejum na prisao
britanica de Long Kesh, no Condado de Maze, lutan-
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do para devolver o status de prisioneiros politicos aos
militantes do Ira, o Exército Revolucionario Irlandés.
Preso e definhando aos 42 dias de greve, Sands foi
eleito para uma cadeira do Parlamento inglés. Vinte e
quatro dias mais tarde, o Deputado Sands morreu em
sua cela, levando a sua luta ao extremo e comovendo
a opiniao publica do mundo inteiro.

Uma greve de fome muito mais extensa e impac-
tante aconteceu na China, em 1989. E nem sua fala
envolvente e sua seducao pessoal, Presidente Lula,
teriam demovido os grevistas do seu sacrificio, que
era mais importante do que a sua proépria vida e do
que a prépria greve.

Eram, Presidente Lula, mais de 100 mil estudan-
tes e trabalhadores, sentados e deitados pacificamente
na Praga da Paz Celestial, clamando por liberdade e
democracia. Durante trés semanas, eles ali permane-
ceram em greve de fome, até que foram esmagados
pela for¢ca bruta dos tanques e das tropas do governo
comunista. Mais de 3,6 mil jovens foram mortos, 60
mil outros ficaram feridos. Da praca e do movimen-
to, sobrou apenas aquela imagem, icone da liberda-
de, de um jovem desarmado, talvez quase morto de
fome, enfrentando sozinho uma fileira de tanques do
exército chinés.

Presidente Lula, existe algo maior do que a fome
unindo o pacato Gandhi, o obstinado Deputado do IRA,
o dissidente Zapata, e os jovens decididos da praca
de Pequim. E a ancestral busca pela liberdade, que os
homens de todas as épocas, de todas as ilhas e todos
0s continentes buscam com a voracidade dos famintos,
com a devogdo dos fanaticos.

Em Havana, proximo aos acontecimentos e ao
lado dos personagens decisivos, o Presidente Lula ndo
teve o discernimento e a providéncia do seu colega
espanhol, o Presidente José Luis Zapatero, que, ape-
sar da distancia, 1a em Madrid, condenou com firmeza
Cuba e exigiu liberdade na ilha. “Podemos imaginar o
sofrimento dos presos politicos cubanos e devemos
exigir do regime cubano que devolva a liberdade aos
presos de consciéncia e respeite os direitos humanos”,
disse Zapatero.

O Lider espanhol falou em nome da Unido Eu-
ropéia, na presenca dos Presidentes das Comissoes
Parlamentares das Relagbes exteriores dos Paises
do Bloco, fazendo uma critica a ilha pouco comum
durante seu governo.

Enquanto Zapatero imaginava o sofrimento dos
dissidentes em Cuba, Lula tratava de se divertir. Posou
sorrindo para as fotos, ao lado de Fidel e Rall, e, a
noite, relaxou com seus Ministro bebericando mojitos,
o aperitivo do La Bodeguita Del Medio, o restaurante
de Habana Vieja, onde desfilaram Ernest Hemingway,

Salvador Allende, Errol Flynn e Pablo Neruda. L& es-
tava o nosso amigo Lula.

Durante o dia, Lula visitou o porto de Mariel, a 50
quildmetros da capital, cujas obras de ampliagéo séao
financiadas com US$453 milhdes pelo BNDES brasi-
leiro. No total, o Brasil hoje financia, ampara e ajuda
o sistema de Cuba com US$1,5 bilhdo, numa verséo
caribenha do nosso velho PAC, uma espécie de “Plano
de Ajuda a Cuba”.

Mas, como tantas outras decisdes do Governo
brasileiro, essa benemeréncia brasileira passa ao largo
do Senado, ao largo do Congresso, atropelados pela
decisao soberana e irrecorrivel do Executivo, que tudo
faz e acontece sem incomodar o Legislativo. Afinal, é
para isso mesmo que existem as medidas provisoérias,
uma forma disfargada de colonialismo de um poder
sobre o outro poder, de um Executivo imperial reinan-
do, incontrastavel, sobre um Parlamento submisso e
colonizado.

Sr. Presidente, Srs. Senadores, no dia 22 de fe-
vereiro, reuniram-se em Cancun, no México, 33 Pre-
sidentes de Paises latino-americanos e caribenhos,
inclusive Lula. Foi um encontro da mais alta relevancia
para o nosso continente.

Nesse encontro, foram realizadas simultanea-
mente, a 212 Cupula do Grupo do Rio (G-Rio) e a 22
Cupula da América Latina e do Caribe sobre Integra-
¢ao e Desenvolvimento (Calc).

O fato mais destacado foi o langamento de uma
discussao sobre a constituicao de uma entidade di-
plomatica de paises latino-americanos e caribenhos,
semelhante a Organizacdo dos Estados Americanos,
mas deixando de fora Estados Unidos e Canada.

Sobre esse novo organismo, disse Felipe Calde-
rén, Presidente mexicano:

Ele devera, prioritariamente, impulsionar
a integracéo regional com o objetivo de promo-
ver nosso desenvolvimento sustentavel, de im-
pulsionar a agenda regional em féruns globais
e de ter um posicionamento melhor frente aos
acontecimentos relevantes mundiais.

Felipe Calderén explicou que, “enquanto o pro-
cesso de constituicao da Comunidade de Estados La-
tino-Americanos e Caribenhos nao terminar”, o Grupo
do Rio e a Calc atuarédo de forma unificada com seus
respectivos métodos de trabalho, praticas e procedi-
mentos a fim de assegurar o cumprimento de seus
mandatos.

A intengé@o dos participantes € que essa nova
entidade, que deve estar em funcionamento para as
Cupulas da Venezuela, em 2011, e do Chile, em 2012,
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assuma o “patriménio” do Grupo do Rio e da Cupula
da América Latina e do Caribe.

O Presidente Lula destacou que a nova entidade
servira para que, enfim, a regido conquiste sua “per-
sonalidade”.

O chileno José Miguel Insulza, Presidente da Or-
ganizacao dos Estados Americanos, reconheceu, em
entrevista a rede americana CNN, que a nova organi-
zagao nao competiria com a OEA, nem a esvaziaria.

O primeiro ato de presenga da nova Comunidade
Latina foi a posi¢é&o unanime de defesa dos direitos da Ar-
gentina diante do avanco inglés sobre as ilhas Malvinas.

Foi um comecgo promissor.

Prova de que a velha luta contra o colonialismo
ganha, agora, um novo e importante foro de debates.

Assim como as Malvinas, a tragédia cubana de
Zapata devera ser um tema decisivo para unificar a
plataforma comum de liberdade, que deve ser o nos-
s0 ponto de uniao.

Os fantasmas do passado devem ser enfrentados
com forga e determinagéo. Colonialismo e prisées poli-
ticas s&o etapas superadas ou que, com 0 empenho de
cada um e a ajuda de todos, haveremos de superar.

Esta é a esperanca de todos noés. Isto é o que
desejamos: que estejamos vivendo uma aurora nova
da América Latina e do Caribe, na qual poderemos
realmente ocupar o espaco a que nés temos direito
diante do mundo.

Muito obrigado, Sr. Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI)
— Esse foi 0 Senador Pedro Simon, cuja lideranca
transcende o Rio Grande do Sul e o Brasil. Entendo e
entendo bem. E hora, Pedro Simon, de realizarmos o
Mercosul. E o Brasil € o que tem mais representantes.
Pedro Simon deve ser o Presidente do Parlamento do
Mercosul. Ai seria consolidada essa unido latino-ame-
ricana tanto pregada por Simon Bolivar.

Convidamos para usar da palavra, como Lider,
Francisco Dornelles.

Enquanto ele chega a tribuna, apresento o ex-
pediente da Mesa.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC—-PI) - A
Presidéncia recebeu Oficios do Primeiro-Secretario da
Céamara dos Deputados, encaminhando as seguintes
matérias:

— Projeto de Lei da Camara n° 5, de 2010 (n°
6.417/2009, na Casa de origem), de iniciativa
do Presidente da Republica, que promove post
mortem o diplomata Marcus Vinicius da Cruz de
Mello de Moraes; e

— Projeto de Lei da Camara n° 6, de 2010 (n°
5.883/2009, na Casa de origem), da Mesa Dire-
tora da Camara dos Deputados, que reestrutura

a remuneracgdo dos cargos de natureza especial;
altera a tabela de fatores da Gratificagdo de Ati-
vidade Legislativa devida aos servidores efetivos
da Camara dos Deputados; revoga o art. 4° da
Resolugdo n° 28, de 1998, e o art. 1° da Reso-
lugcdo n° 39, de 2006, ambas da Camara dos
Deputados; e da outras providéncias.

Os projetos vao a Comissao de Constituicao,

Justica e Cidadania.

Sao os seguintes os oficios:

Of. n° 33/10/0S-GSE
Brasilia, 22 de fevereiro de 2010

A Sua Exceléncia o Senhor

Senador Heraclito Fortes
Primeiro-Secretario do Senado Federal
Assunto: Envio de PL para apreciacao

Senhor Primeiro-Secretario

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser sub-
metido a consideragao do Senado Federal, nos termos
do art. 134 do Regimento Comum, o incluso Projeto
de Lei n° 6.417, de 2009, do Poder Executivo, que
“Promove post mortem o diplomata Marcus Vinicius
da Cruz de Mello de Moraes”, de acordo com o caput
do art. 65 da Constituicao Federal.

Atenciosamente, — Deputado Rafael Guerra,
Primeiro-Secretario.

Of. n® 1.439/09/PS-GSE
Brasilia, 10 de dezembro de 2009

A Sua Exceléncia o Senhor

Senador Heraclito Fortes
Primeiro-Secretario do Senado Federal
Assunto: Envio de PL para apreciacao

Senhor Primeiro-Secretario,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser sub-
metido a consideracéo do Senado Federal, nos termos do
art. 134 do Regimento Comum, o incluso Projeto de Lein°
5.883, de 2009, da Mesa Diretora da Camara dos Deputa-
dos, aprovado na Sessao Plenaria do dia 9-12-2009, que
“Reestrutura a remuneracéo dos cargos de natureza espe-
cial, altera a tabela de fatores da Gratificagao de Atividade
Legislativa devida aos servidores efetivos da Camara dos
Deputados, revoga o art. 4° da Resolugdo n° 28, de 1998, e
o art. 1° da Resolugéo n® 39, de 2006, ambas da Camara
dos Deputados, e da outras providéncias”, de acordo com
o caputdo art. 65 da Constituicao Federal.

Atenciosamente, — Deputado Giovanni Queiroz,
Segundo-Suplente de Secretario.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa, PSC — PI) —
S&o os seguintes os projetos, na integra:
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PROJETO DE LEI DA CAMARA

Ne¢ 5, DE 2010
(n® 6.417/2009, na Casa de origem)
(De iniciativa do Presidente da Repuiblica)

Promove post mortem o diplomata Marcus
Viniciusg da Cruz de Mello de Moraes.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° E promovido post mortem a Ministro de Primei-
ra Classe da Carreira de Diplomata o Primeiro-Secretarioc Mar-
cus Vinicius da Cruz de Mello Moraes,

Pardgrafo flnico. Ficam assegurados aos seus atuais
dependentes osg beneficios de pensao correspondentes ao cargo
de Ministro de Primeira Classe da Carreira de Diplomata.

Art. 2° Esta Lei entra em wvigor na data de sua publi-

cagao.
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PROJETO DE LEI ORIGINAL N2 6.417, DE 2009

Promaove post mortem o diplomata Marcus Vinicius da Cruz de Mello de
Moraes.

O CONGRESSO NACTIONAL decreta:

Art. 12 E promovido post mortem a Ministro de Primeira Classe da Carreira
de Diplomata o Primeiro Secretario Marcus Vinicius da Cruz de Mello Moraes.

Paragrafo tnico. Ficam assegurados aos sens atuais dependentes os beneficios
de penséo correspondente ao cargo de Ministro de Primeira Classe da Carreira de Diplomata.

Art. 22 Esta Lel entra em vigor na data de sua publicacio.

Brasilia,

Mensagem n° 314, de 2009.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do art. 61 da Constituigio, submeto a elevada deliberagiio de Vossas
Exccléncias o texto do projeto de let que "Promove post mortem o diplomata Marcus Vinicius
da Cruz de Mello d¢ Moraes™.

Brasilia, 11
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Brasilia, 1|8 de dezembro de 2008.

Excelentissimo Senhor Presidente da Repuiblica,

Elevamos a consideragioc de Vossa Exceléncia o anexo
Projeto de Lei contendo proposta de promogio past mortem do diplomata
Marcus Vinicius da Cruz de Mello Moraes, conhecido mundialmente como
Vinicius de Moraes, um dos maiores poetas € masicos do Brasil.

2. MNio obstante haver terminado sua carreira de diplomata
como Primeiro Secretario, Vinicius de Moraes prosseguiu a bnlhante
trajctoria artistica que vinha desenvelvendo em solo brasileiro e também no
exterior.

3. Conhecido também pela alcunha carinhosa de "poetinha”,
Vinicius soube transpor, com singular maestria, o talento da escrita poética
para o campa musical. Em suas parcerias com Tom Jobim, Carlos Lyra,
Baden Powell, Toquinho, e outros grandes musicos, Vinicius trouxe a iz .
algumas das mais belas cangbes brasileiras. Scja no estilo da Bossa Nova,
do qual "Garota de Ipanema” é exemplo insuperavel, ou através do Samba,
Vinicius produziu obras-primas da nossa misica popular que representaram
uma inestimavel contribuigdo no sentido de difundir a cultura brasileira no
exterior, tornando-a objeto de apreco e admiragio.

4. Pode-se afirmar, sem gualquer divida, que o extraordinario
trabalho artistico desenvolvido por Vinicius de Moraes duranic décadas fez
dele, mais do que divulgador lmpar do Brasil, um verdadeiro embaixador da
cultura brasileira. Nada mais justo do gque prestar-lhe o devido
reconhecimento, elevando-o, também como servidor pablico e diplomata, a
posigdo que merece ocupar.

5. Estas sdo as razfes, Scnhor Presidenie, gue nos levam a
submeter & consideragiio de Vossa Exceléncia o Projeto de Lei que autoriza
a promocao post merferm do diplomata Marcus Vinicius da Cruz de Mello
Moracs.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celfso Luiz Nunes Amorim, Paulo Bernarde Sitva

(A Comissdo de Constituigéo, Justica e Cidadania)
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PROJETO DE LEI DA CAMARA

N2 6, DE 2010
(n2 5.883/2009, na Casa de origem)
(De iniciativa da Mesa Diretora da Camara dos Deputados}

Reestrutura a remuneragac dos cargos
de natureza especial, altera a tabela
de fatores da Gratificagdoc de Atrivida-
de Legislatiwva dewvida aos servidores
efetivos da Camara dos Deputados; re-
voga o art. 4° da Resolugdo n® 28, de
1998, e o artk. 1° da Resolugdc n* 39,
de 2006, ambas da Cimara dos Deputa-
dos; e di outras providéncias.

O COHGRESS0O HACIONAL decreta:

Art. 1° A Tabela de Fatores da Gratificagfio de Atiwvi-
dade Legislativa devida aos servidores efetivos da Cimara dos
PBeputados &€ a constante do Anexo X, observade o cidlculc con
base no Padrio 45 da Tahela de Vencimentos Basicos.

Paragrafo ifinico. O servidor investido em fungdc co-
missionada gue perceber a remuneracio correspondente aos wven-
cimentos de seu cargo efetivo, acrescida de retribuigic de
cargo de natureza especial, tera a @ratificagico de Atividade
Legislativa caleulada com base no padr3oco em que estiver posi-
cionado, de acordo com os fatrores constantes do Anexo II, nio
lhe sendo dewvida a Sratificagio de Atividade Legislativa refe-
rente ao cargo efetivo.

Art. 2° A remuneragio dos servidores ocupantes de
cargo de natureza especial da Camara dos Deputados passa a ser
a constante do Anexo YIX, cbservadas as disposigfes do Ato da
Mesa da CAmara dos Deputados n* 41, de 1986.

Art. 3° Para o ingresso noe cargoe efetivo de Técnico
Legislativo do Quadro de Pessoal da Camara dos Deputados, de
anivel intermediirio especializadco, serid exigida gra.dug_@g F&:—_

nivel superior, ressalvados os provimentos decorrenteséide #on-
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cursos piblicos homologados até a data de publicagio desta
Lei.

Art. 4° A Mesa da cﬁiara dos Deputados fica autoriza-
da a reestruturar e alterar a tabela de fatores da Gratifica-
gdc de Atividade Legislativa.

Art. 5° O aAdicional de Especializagd3o a gue se refere
o art. 3° da Lei n° 11.335, de 25 de julho de 2006, sera cal-
culado com base na pontuagio constante do Anexo IV desta Lei.

Paragrafo anico. Os pontos acumulados na forma do
Anexo IV serio convertidos em percentuais de Adicjional de Es-
pecializagdo na relagdo de 5% {c¢ince por cento} para cada pon-
to.

Art. 6° Para a pontuagio prevista no Anexo IV, serido
considerados até:

I - 1 (um} curso de ensino médio;

IT - 2 {dois} cursos de graduac¢do;

III - 2 (dois) cursos de especializacgdo:;

I¥ — 1 {um) cursc de mestrado;

Vv - 1 {(um) cursc de doutorado.

§ 1° Os cursos mencionades nos incisos II, IV e V do
caput deste artigo serdo considerados exclusivamente com base
em diplcomas revestidos de validade macional como prova da for-
magdo recebida por seu titular, nos termos da legislagio em
vigor na data de conclusdaoc do curso, ressalvado o disposto no

§ 2° deste artigo.

E 2° 0s cursos referidos mos incisos IV e V¥V do caput
deste artigo, se realizados no exterior, poderio ser conside-
rados para efeito da pontuagio prevista no Anexo IV, a juize
da comissdc referida no art. 7° desta Lei, independentemente

da revalidagdo ou reconhecimento do diploma.
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§ 3° 0Os cursos arrclados no inciso IIT do caput deste
artigo deverdo ser certificados por instituigdes brasileiras
credenciadas pelo oOrgio competente do respectivo sistema de
ensine, nos termos da legislagic em wigor na data de sua con-
clusdo, ressalwvado o disposto no § 4° deste artigo.

§ 4° Os cursos promovidos ou com participagdo do ser-
vidor autorizada pela Camara dos Deputados poderdo ser egquipa-
rados aos referidos no incisco III do caput deste artigo quando
atendido o requisitoc de carga horaria estabelecido pela legis-
lagdo da data de conclusdo do curso, a juizo da comissio refe-
rida no art. 7° desta Lei.

Art. 7° Comissfo a ser constituida por ato do Dire-
tor-Geral da Cdmara dos Deputados decidirid a respeito dos- cur-
sos realizados em condigGes analogas ds previstas no art. 6°.

ATt. 8° Revogam-se o art. £° da Resoclugdo n° 28, de
1998, e o art. 1° da Resolugaoc n®* 39, de 2006, ambas da Camara
dos Deputados.

Art. 9° A reestruturagio prevista mos arts. 1°, 2* e
4° desta Lei fica condicionada i sua expressa autorizagdo em
anexo proprio da lei org¢amentiria anual, com a respectiva do-
tagic igual ou superior a metade dc impacto orgamenta-
rio-financeire anualizado.

Art. 10. Esta Lei entra em vigor na data de sua pu-
blicagdio, com efeitos a partir de 1° de julhec de 2010, sem

prejuizo do disposto na Lei n® 11.335, de 25 de julho de 2006.
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Tabeta de Fatores da Gratificagao de Atividade Legislativa

Anexo |

PADRAD | ardo P2 FC-5 FC-6 FC-7 FC- a‘1 FC- FC-10
45 1,150 1.150 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
a4 1,104 1,104 1,360 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
43 1,060 1,060 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
= 1,017 1,M7 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
41 0,977 0,977 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850

0,938 0,938 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850

0,900 0,900 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850

0,864 0,864 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,350

0,830 ¢,830 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850

36 0,795 0.796 1,300 1,400 1,650 +.700 1,800 1,850
35 0,765 0,765 1,300 1.400 1,650 1,700 1,800 1,850
24 0,734 0,734 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
33 0,705 0.705 1.300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
32 ¢.676 0.676 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
a1 0.649 0649 4,300 1.400 1,650 +.700 1,800 1,850
30 0,623 0.623 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
29 0,593 0,598 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
i 28 0,575 0,575 1,360 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
27 0,552 0,552 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
26 0,529 0,529 1,300 1,400 1,650 1,700 1.800 1,850
25 0,508 0,508 1,300 1,400 1,650 1,700 1,600 1,850
24 0,488 0,488 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
23 0,468 0.468 1,300 1,400 1.650 1,700 1.800 1,850
22 0,450 0,450 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
21 0,432 0.432 1,300 1,400 1,650 1.700 1,800 1.850
20 0.912 | pata 1,300 1,400 1,650 1,700 1,800 1,850
19 0,308 0,398 1,209 1,302 1,535 1,581 1,674 1,721
18 0,382 | 0.382 1124 1211 1,427 1,470 1,557 1.600
17 6,367 0,367 1,045 1,126 1,327 1,367 1,448 1,488
16 0,352 0.352 0,972 1,047 1,234 1,272 1,346 1,334
15 0,338 0.338 0.904 0,974 1,148 1183 1,252 1,287
13 0,324 0.324 0,841 0,906 1,068 1,100 1,165 1,197
13 0,311 0,311 0,782 0,842 0,993 1,023 1,083 1,113
12 0,209 0,299 0,727 0,783 0,023 0,951 1,007 1,035
| it 0,287 0287 0.677 0,729 0,859 0,885 0,937 0,953
10 0,276 0,276 0,629 0,678 0,700 0,823 0,871 0,895
9 0,285 0,265 0,585 0,630 0,743 A, 765 0,810 0,833
s 0,254 | 0,254 0.544 | 0.586 0,604 0,712 0,753 0,774
7 0,244 0,244 0.506 0,545 | 0,642 0,662 0,701 0,720
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Anexo il

Tabela de Fatores da Gratificacao de Atividade Legislativa
{art. 1°, paragrafo Gnico)

PADRAC c:::":-rEE1-lt} 5al cc"nEEiga
45 9,950 1.160
a4 0,931 1,114
43 oal2 1,069
42 0,894 1,026
a1 0,876 0,935
a0 0,858 0,946
39 0,841 0,908
38 0.824 0872
a7 0 208 0,837

I- 3G 0,792 0,804
35 0,776 07T
39 0. 760 0,71
33 0,745 o0.711
3D R ET) 0,683
31 0,715 0.656
30 G701 0,630
29 0,687 0,605
28 0673 a,581
27 0,660 0,558
26 0647 0 536
25 0,634 0515
24 0,621 0,494
23 0,609 0474
22 0.597 0455
1 0. 585 0,437
20 0,573 0,420
9 0. 562 0,403
1B 0,551 0.387
17 0,540 0372
16 0,529 0,357
15 0,518 0343
4 0, 508 0,320
13 0,408 0,316
12 0.488 0,303
11 0478 o.291
14 0,468 0279

L ] 0,450 0 268
B 0,450 0,257
O, 441 . 0,247
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Anexo Il

Tabela de Remuneragao dos Cargos de Natureza Especial - CNE

I - CNE DE RECRUTAMENTO AMPLO

MIVEL PARCELAS VALOR ]
VYencimento 1.375.52
Adicicnal de PL 313.50
CNE-T Representacio Mensal A.508,82
Gratlficagao de Alividade Legislativa — GAIL 6202 07
Total da Resmuneragao 12.000, 00
Vencimento 830,54
Adicional de PL 3.083,63
CNE-9 Representagio Mensal 198145
Gratificacao de Alividade Legislativa — GAL 277815
Total da Remuneracio a.673. 77
Vencimento A5 2T
Adicional ge PL 1.96-8, 99
CHNE-10 Representacio Mensal 1.528 50
G ratificagio de Alividade Legislativa — GAL 1.939, 72
Total da Remuneracio 5. 788,48
Vencimento 415,27
Adicional de PL 75047
CHE-T1 Representacac Mensal 1.307,90
Gratificagao de Atividade Legistativa — GAL 1724, 20
Total da Remuneracio E.leli.s-i'
Vencimento 276,85
Adicional de PL 141 5,52
CME-12 Representagao Mensal 1.239,56
Gratificagdo de Atividade Legisiativa — GAl 1.508,71
Total da Remuneragac 4 340 64
Yencimento 276,85
Adicional de PL T 27000
CNE-13 Representacao Mensal 1.018,97
Gratificagio de Atividade Legislativa — GAL 1.293.16
Total dda Remuneracao 3.858,98
Vencimento 207 63
Adicional de PL 1.025.23
LTHE-14 Representagaoc Mensal 874,55
Gratificagio de Atividade Legislativa - GAL 1. 077,50
Todal da Remumeragao 318500
vencimento 207,63
Adicional e PL BYa.73
CNE-15 | Representagac Mensal 653,96
Gralificacao de Alividade Leqgiciativa - GAL a1z
Total da Remuneracac 2.603,44
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Il - CNE PRIVATIVO DE SERVIDOR EFETIVO

NIvEL PARCELAS VAEOR
Vencimento 1.40¢,16
Adicional de PL 913,59
CMNE-1 Representacio Mensal 4.953,63
Gratificagao de Atividade Legislativa - GAL ¥.944 .58
Tolal da Remuneracio 15 212,96
VYencimento 1.396,17
Adicional de FL 913,59
CNE-2Z Representacio Mensal 4.458,26
Gratificacso de Atividade Legislativa - GAL T.2F7 A0
Total da Remuneragao 14,045, 32
VYencimentio 140226
Adicional de PL 913,59
CHNE-3 Representacio Mensal 4.128.02
Gratificagio de Atividade Legislativa - GAL 5.604 .64
Total da Remuneracac 13.048,51
Yencimento 1.375,52
Adicional de PL 913,539
CHE-4 Representagiio Mensal 3. 508,82
Gratificacao de Atividade [egisiativa - GAL 5.202,.07
Total da Remuneragao 12,000,000
Vencancndo 830,54
Adicional de PL 3.349,73
CMHE-5 Representacao Mensal 2.4641,.93
Gratificagao de Atividade Legislativa - GAL 291519
Total da Renuneragdo 8.737,29
Yencimento 530,54
Adicional de PL 3.0B3,63
CMHE-6 Representagio Mensal 1.981,45
Gratificagcao de Atividade Legislativa - GAL 277815
Taotal da Remuneragac 8.673.7F

Anexo IV

Tabela de Pontuacao do Adicional de Especializacao

Curso Pontuaciao
Curso de Ensino Meédio 1
1° curso de graduagao 3
2° curso de graduacao 1,2
1° curso de especializagao 1,2
2° curso de especializagcao 0.6
Curso de mestrado 1,6
Curso de doutorado 2
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PROJETO DE LEI ORIGINAL N< 5.883, DE 2009

Autoriza a Mesa da Camara dos Deputados a alterar a tabela de fatores

da Gratificacao de Atividade Legislativa devida aos seus servidores.
C CONGRESSO MACIOMNAL decreta: L
Aut. 1° A Mesa da Camama dos Deputades fica autorizada a reestruturar e
alterar a tabeia de fatnres da GratificagSo de Atwidade Legislativa a parta- da 1° de
juiho de 2010

Arl. 2° Para o mgressonuc:afgnefetnrcdeTemm Legisiativo do Quadm de
Pessoal da Carmara dos Deputados serd exigida graduagio em nival suparior.

Art. 3° Esta Lei entta em vigornaa data de sua publicagio.

de 2000,

ms-rmcacao

o presente Projeto de Lei ebjetiva atualizar os fatores da Gratificagao
de Atividade Legislativa (GAL) devida aos senidores efefivos da Camara dos
Deputados, a fan'de fomar mais atrativo o ingresso e a permanéncia na Cameia.

Diversos t&ém sido os candidatos apmovados em concursos pablicos a recusarem

posse em camge efetiva desta Casa, em virlude de melhores remuneragbes pagas
por cuttos Orgsos.,

Réferidos falores permanecem inalierados ha sefe anos, desde a

edicio do Ato da Mesa n® 110, de 2002, que regulamentou o Plana de Carelra
dos servidores.,

Decretou o Macional, ac fongo dos GRIMos anos, OU por
miciativa do Poder Judicisrio, pa do Poder Execidivo ou do Ministério Piblico,
indmeras keis qus aumentatam a remuneragio de midhares de servidores federais,
revigorando o interesse por diversas cameiras do Servigo Plbfico.

Para atender & necessidade de apsmoramento dos trabalhos
desenmvolvidos pela Gamara dos Deputadios, inevitdvel exigh mvelhor qualificacao
do Técnico Legisiativo. Por ksso, a graduacao de niwel superior passa a ser
reguisito para o ingresso no cargo efetivo. Essa tem sido a tendéncia de Indmeros
projetos demsmﬂuhdusaapmaq&odccongieseoﬂadanal
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LEGISLACAQ CITADA ANEXADA PELA SECRETARIA-GERAL DA MESA

...................................................................................................................................................

LEI N® 11.335, DE 25 DE JULHO DE 2006,

Reorganiza o Plano de Carreira da Camara dos
Deputados e aplica aos seus senvidores efetivos,
no gue couber, Gratificagio de Represeniacao
instituida pela Resolugio n® 7, de 2002, do
Senado Federal, convalidada pela Lei n® 10.863,
de 29 de abril de 2004,

...............................................................................................................................................................

AL 3% O Adicional de Especializagio previsto no inciso | do caput do art. 25 da Resolugao n’
30, de 1990, & no inciso || do caput do art. 6° da Resolugéio n® 28, de 1998, ambas da Camara dos
Deputados, resuita do conjunto de conhecimenios e habilidades adquiridas pelo servidor, mediante
processos de capacitagdo e desenvolvimento ou desempenho de atividades de diregao, chefia,
assessoramento e assisténcia na Camara dos Deputados.

...............................................................................................................................................................

(4 Comissdo de Constituigéo, Justica e Cidadania)
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O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Permita-me lembrar um assunto inerente a V. Ex?, Se-
nador Francisco Dornelles.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC—-PI) - A
Presidéncia comunica as Sr®s e aos Srs. Parlamenta-
res que esta convocada sessao solene conjunta do
Congresso Nacional, a realizar-se em 3 de margo do
corrente, quarta-feira, as 10 horas, no plenario deste
Senado Federal, destinada a comemorar o centena-
rio de nascimento de Tancredo Neves, que se imolou
pela redemocratizacéo e é representado no Brasil pelo
seu querido primo, Francisco Dornelles, que aqui esta
como Senador da Republica, é Presidente do Partido
Popular e representa o Rio de Janeiro.,

O SR. FRANCISCO DORNELLES (Bloco/PP —
RJ. Como Lider. Sem revisédo do orador.) — Sr. Presi-
dente, Sr®s e Srs. Senadores, em dezembro do ano
passado, quando todos ja se preparavam para as fes-
tas de fim de ano, o Governo resolveu editar, em um
singelo decreto presidencial, algo que trouxe ao Pais
uma das maiores polémicas recentes em seu debate
publico. Trata-se do 3° Programa Nacional de Direitos
Humanos, idealizado pelo Ministro Paulo de Tarso.

Ainabilidade de seus idealizadores em conduzir
o debate, marcado por fortes e veementes posiciona-
mentos ideoldgicos, acabou por incendiar ainda mais o
contexto dessas discussoes. E, ao abragar uma plura-
lidade tematica, alcunhada de “transversalidade tema-
tica” pelos seus autores, termina por criar uma multipli-
cidade de celeumas e conflitos de igual amplitude.

Em primeiro lugar no ranking das polémicas, o
Plano Nacional de Desenvolvimento Humano ressus-
cita tal “Comissao da Verdade”, com o suposto obje-
tivo de investigar e trazer a tona crimes cometidos no
regime militar.

Ora, Sr. Presidente, é claro que ninguém pode
ser contra o resgate da nossa histéria. A busca por
documentos e depoimentos que reconstruam 0 NOSSO
passado recente € mais do que nosso dever. Entretan-
to, em nome da redemocratizacdo e da pacificagdo
que houve neste Pais, a que serve o reavivamento de
fissuras ideoldgicas e do revanchismo aberto de de-
terminados setores?

No acirrado contexto politico das décadas de 60
e 70, foram cometidos excessos por parte de todos os
lados envolvidos. No duro e polarizado cenario ideolo-
gico que o0 movia, a radicalizagdo era assumida como
contraponto ao debate democratico de idéias e opini-
oes. Felizmente, conseguimos superar esses tempos
dificeis e retomar nossa normalidade institucional,
tendo como marco a Lei de Anistia de 1979. Qualquer
tentativa de reforma-la representara um sério risco a
todo esse processo.

Honestamente, Sr. Presidente, nao vejo nenhum
beneficio para o Pais que tal acirramento, apds déca-
das de consolidacao democratica e estabilidade insti-
tucional, seja ressuscitado.

Mas o Programa Nacional de Desenvolvimento
Humano nao se esgota ai. Suas diretrizes irrompem
uma cadeia de temas que, de forma geral, trouxe des-
conforto e apreensdo aos mais diversos setores de
nossa sociedade.

Assim é na questao da liberdade de imprensa,
pedra sagrada de qualquer regime verdadeiramente
democratico. Ao suscitar a criagao de uma comissao
para “monitorar’ o conteudo editorial de empresas de
comunicagéo, o Programa levantou inquietacdes néo
somente no meio jornalistico, mas em toda a sociedade.
Os 6rgéos de imprensa teriam que, doravante, subme-
ter-se ao escrutinio dessa malfadada comissao?

Isso, definitivamente, ndo tem o menor cabimento,
Sr. Presidente. O conceito de liberdade de imprensa,
carissimo a construcao democratica, nao abarca condi-
cionamentos. Deve, necessariamente, ser exercido de
forma plena. Nao ha relativismos nessa questao, sob
pena de comprometer todo o contexto da liberdade de
opinidao. Causa-me, portanto, profundo estranhamento
a proposta da referida comissao. proposicao.

O Programa investe também, sem constrangimen-
tos, contra a liberdade de manifestagéo religiosa, ao
vedar a presenca de imagens de carater religioso em
reparticdes publicas. Quer-se, assim, impor um desne-
cessario constrangimento ao exercicio da religiosidade
do povo brasileiro, ndo se sabe por que motivo.

Outro ponto objeto de bastante controvérsia esta
na parte destinada a questao fundiaria. Entidades li-
gadas ao agronegdcio apontam, com toda a razao,
certas facilidades aos invasores de terra no texto do
documento, notadamente ao contestar, entre outros,
0 mecanismo de urgéncia nas agdes de reintegracao
de posse.

Sr. Presidente, Sr?s e Srs. Senadores, apesar de
ser, até o momento, apenas um plano de intengdes, a
questao se reveste de enorme gravidade. Trata-se de
uma temeridade defender que os poderes constitui-
dos, responsaveis diretos pela manutengao da ordem
e protecdo das leis, incentivem ou abram brechas para
a infracdo contumaz.

O Programa propde também a criacao de um
imposto sobre grandes fortunas. Ora, Sr. Presiden-
te, imposto dessa natureza sé pode ter como base
de célculo a renda ou o patriménio. No que concerne
a renda, ja existe imposto federal que alcanga essa
tributacédo, ndo sendo necessaria a criagcao de outro.
No que concerne ao patriménio imobilidrio, ja existe
imposto municipal com essa base de célculo, nao po-
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dendo a Unido criar imposto idéntico. A tributacao do
patrim6nio mobiliario, além de dificil operacionalidade,
pode, pela composicao de ativos, gerar para o governo
federal mais despesas que receitas.

A proposta de criagao desse imposto sobre gran-
des fortunas é a proposta do ridiculo, Sr. Presidente.

Nesse sentido, Sr. Presidente, Sr®s e Srs. Sena-
dores, por tudo o que foi questionado e apontado desse
controverso Programa Nacional de Direitos Humanos
recentemente divulgado, entendo ser nosso papel aler-
tar a sociedade para os perigos nele representados.

No momento em que o Pais volta seus olhos
para o futuro, afirma-se como lideranca internacional
e cresce de maneira consistente, medida como as que
aqui ponderei so6 servirdao para remoer fantasmas do
passado, gerar inseguranca e instabilidade e obstacu-
lizar o caminho de nosso crescimento.

Este Parlamento, representante maior da demo-
cracia representativa e imbuido da salvaguarda dos
interesses nacionais, deve ficar atento para que espi-
ritos beligerantes e desestabilizadores ndo retirem o
Pais da marcha progressista que ora trilhamos.

A politica de defesa dos direitos humanos, peca
essencial e legitima de qualquer programa de gover-
no, ndo deve se confundir com recalques ideoldgicos
ou esqueletos do passado, sob pena de, ela propria,
perder o respaldo no seio da nossa sociedade.

Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente.

Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Esse foi 0 nosso Senador Francisco Dornelles, que
simboliza aqui o nosso Tancredo Neves.

Quero dizer a V. Ex® da importancia deste Sena-
do e Deus, Deus, Deus me permitiu estar presidindo.
Eu represento aqui Petronio Portella, ele que fez a Lei
da Anistia, ele simbolo da inteligéncia e da bravura
piauiense.

Quero dizer o seguinte: esse foi um pacto. Sao
os aloprados que rodeiam 0 nosso generoso Presi-
dente.

Pedro Il ensinava. Pedro Il deixava a coroa e
0 cetro, quando o Senado era no Rio de Janeiro, na
ante-sala, e ia ouvir os Senadores. Quao importante
seria 0 nosso Presidente Luiz Inacio ouvir Francisco
Dornelles.

Essa anistia foi um pacto. Sou discipulo de Pe-
trénio Portella. No meu gabinete, tem um retrato, eu
cabeludo, ele me estimulando, motivando-me a ingres-
sar na carreira politica.

Imaginem, aloprados brasileiros, a ignorancia é
audaciosa. Os Estados Unidos, vamos rever aquilo...
branco matando preto, preto matando branco, norte
contra sul e ndo sei qué... General Lee perseguindo

General Grant. Se formos ressuscitar aquilo para pu-
nir... Eles se pacificaram em guerra sangrenta. E nos
tivemos, e temos de ter a hombridade. E preciso os
aloprados, os ignorantes que estao ai, que chegaram
ao poder... A ignorancia é audaciosa. O meu profes-
sor me ensinou, de cirurgia, Mariano de Andrade. A
gente vai ver que isso ai... pacificou-se, pacificou-se
um pais.

Senador Paulo Paim, as instituicdes sao novas,
tém um pouco mais de um século. Nés a importamos
da Europa, da Franca. Rui Barbosa, no exilio, trouxe
da Inglaterra, conviveu com parlamento bicameral, de-
mocratico, monarquico. Viu nascer o bicameral, presi-
dencialista dos Estados Unidos. As nossas instituicoes
séo novas, foram aperfeicoadas. E os militares ndo
foram esses monstros como esses aloprados querem
fazer, ndo. Os militares sdo gente nossa, nascidos do
povo. Eu conheci Castello Branco. Eu o conheci ali do
Ceara, eu me formei no Ceara. Eu conheci Ernesto
Geisel pessoalmente, e eu conheci Joao Baptista Fi-
gueiredo. Eu os conheci, bons homens. Os outros ndo
conheci. Sobre Costa e Silva e Médici n&o vou tecer...
Eles tiveram o nacionalismo do militar de fazer uma
alternancia do poder, que caracteriza a democracia. E
fazer também, durante o regime, funcionar os Poderes.
Eles fecharam momentaneamente este Congresso. E
eu estava do lado do Petronio; eu aprendi que a auto-
ridade é moral. Quando Petrénio fez votar uma reforma
do Judiciario, e eu estava do lado dele, e a imprensa foi
toda. Ele s6 disse uma frase: “Este é o dia mais triste
da minha vida”. E essa frase chegou la no Governo
militar, e eles mandaram reabrir. E nés estamos aqui
salvaguardando e defendendo esta democracia.

Entao, isso ai. Luiz Inacio, eu aqui, como pai da
Patria que sou, me preparei para isso, cheguei aqui pelo
estudo, pelo trabalho, quero dizer: ouga o discurso do
nosso Francisco Dornelles, que revive aqui o Tancredo
Neves, que se imolou pela democracia.

Entéo, dessa pacificagdo o Tancredo participou.
Era o binbmio: Petrénio Portella e Tancredo Neves.
Eles iam ser candidatos a Presidente, um pelo PDS,
PP, iam formar a chapa e iam ganhar. Entdo, essa
anistia foi a maior utilizagdo nova, foi participagéo da
inteligéncia que trouxe a paz no Brasil. Se nds remo-
vermos isso... Por que vamos humilhar nossas Forgas
Armadas? Vamos aprender a histéria, quem garantiu
a ordem e o progresso.

Entao, essas séo as nossas palavras, nosso que-
rido Presidente. O Paulo Paim, veja se consegue fazer
chegar ao nosso Presidente Luiz Incio o discurso do
pai da patria, Senador Francisco Dornelles.

O SR. FRANCISCO DORNELLES (PP - RJ) —
Muito obrigado.
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O SR. PRESIDENTE (M&o Santa. PSC — PI) —
Convidamos para usar da palavra agora, para uma co-
municacgao inadiavel, o Senador Paulo Paim. Depois,
como estamos alternando, a Senadora Marisa Serrano,
com a qual tenho aprendido muito, e o Brasil.

O Brasil tem graves problemas, ndo é sé a midia,
que muitas vezes mente. A Senadora Marisa Serrano,
na tribuna, disse que, neste Pais, 74% dos brasileiros
nao tém um livro. Nao foi, professora Marisa Serrano?
Que 74% dos brasileiros ndo tém um livro, e 90% das
cidades brasileiras — ela trouxe aqui — ndo tém uma
livraria.

Permita-me aqui, Senador Paulo Paim, com mui-
to orgulho eu dizer que esta presente no plenario
de honra, o Dr. Antbénio Francisco Gil Barbosa, ele
é piauiense e juiz do Para. Ele simboliza — porque o
Para o respeita e o segue —, ele representa para nos
Evandro Lins e Silva, juiz piauiense que ensinou este
Brasil. E ele estda acompanhado de Anténio Sbano e
de Dorvilio José Calderan. E meu assessor disse que
Anténio Gil Barbosa é diretor regional da Anamages.
Eu tive o privilégio de té-lo em minha equipe de go-
verno, era ele que contratava todas as licitagdes — 6
homem honesto, 6 homem honrado — é este dai. Eu
nunca vi, nem ma intencdo passava la. Entao, que o
Paréa o receba como exemplo da dignidade do povo
piauiense, como o Evandro Lins e Silva, como Petr6-
nio Portella. Dr. Antonio Sbano, Juiz Secretario Geral
da Anamages, e Dr. José Cézio de Lacerda Sa, Juiz
Conselheiro da Anamages.

Eu convidaria a Senadora Marisa para presidir,
porque eu quero atender aqueles juizes ali, porque
eles merecem. E 0 nosso assessor mais importante,
o professor Lustosa, leve-os ali para a sala.

Com a palavra o Senador Paulo Paim.

Hoje é més do seu aniversério... Comegou ou
nao? Margo, nao é?

O SR. PAULO PAIM (Bloco/PT — RS) — Dia 15
de marco.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Dia 15 de margo, aniversario de Paulo Paim.

O SR. PAULO PAIM (Bloco/PT — RS) — Ativida-
des no dia 21 e V. Ex® vai estar presente.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Eu vou fazer todo o esforco.

O SR. PAULO PAIM (Bloco/PT — RS. Para uma
comunicagao inadiavel. Sem revisao do orador.) — Sr.
Presidente, Senador Mao Santa, Senadores e Senado-
ras, € com tristeza que venho a tribuna, eu que gosto
tanto de falar das coisas do meu Rio Grande. Hoje ve-
nho falar, mais uma vez, do Rio Grande do Sul, mas,
infelizmente, é com pesar que registro o assassinato
do Secretario Municipal de Saude de Porto Alegre, Dr.

Eliseu Felippe dos Santos, que foi baleado covardemen-
te na sexta-feira a noite no bairro Floresta, na capital
gaucha. Foram quatro tiros naquele que foi ex-vice da
capital e Secretario da Saude atualmente.

Eliseu, que foi enterrado ontem a tarde, era um
cidaddo ativo e consciente, um profissional dedicado,
um homem determinado que participou intensamen-
te dos principais acontecimentos da vida publica do
Rio Grande.

Destacou-se como entusiasta da politica e das
acoes sociais, dedicou sua vida a saude. Dr. Eliseu
Santos foi vereador, eleito em 1992, deputado estadual
eleito em 1994, reeleito em 1998, e em 2005 e 2008
foi vice-prefeito de Porto Alegre. Ele era um quadro
do PTB, Partido Trabalhista Brasileiro, do meu amigo,
e amigo também dele, Senador Zambiasi. Era médi-
co ortopedista, formado pela Faculdade de Medicina
do Rio Grande do Sul, na turma de 1973. Em 2007,
ele assumiu a Secretaria da Saude em Porto Alegre
e implementou uma agenda de mudancgas no sistema
de saude da capital.

Eliseu Santos, nascido na zona norte de Porto
Alegre, ali perto do viaduto Obirici, nasceu em 8 de
dezembro de 46. Eliseu teve uma infancia humilde. Fi-
Iho de um guarda noturno, comecou a trabalhar cedo,
aos 13 anos, como office-boy.

Seus pais, evangélicos, desde jovem o incentiva-
ram a participar das atividades religiosas. Antes de se
formar, ajudava em orfanatos e asilos mantidos pela
comunidade evangélica. Torcedor do Internacional,
Eliseu Santos gostava também de musica.

O Dr. Eliseu Santos, de 63 anos, deixa viuva a Sr?
Denise Goulart Silva, com quem teve dois filhos. Do
primeiro casamento com a ex-Vereadora Sénia San-
tos teve trés filhos. Quero aqui deixar um abrago forte
a todos os familiares do saudoso Eliseu.

Faco aqui essa saudacao aos familiares exter-
nando o nosso pesar. Sei que fago isso em nome do
Senador Zambiasi, que ndo chegou ainda a Brasilia e
que esteve acompanhando o veldrio — eu estive la —e
o enterro ontem a tarde. Chega aqui hoje a noite. Fago
em nome dos trés Senadores gauchos. Encaminho a
Mesa voto de pesar, que deve ser encaminhado por esta
Casa aos familiares e a Prefeitura de Porto Alegre.

Quero finalizar, essa primeira parte, Senadora
Marisa Serrano, dizendo que tinha carinho especial
pelo Dr. Eliseu. Alguém pode perguntar que carinho
era esse. Ele é do PTB, da capital, uma capital que
perdemos para ele, porque ele virou vice. Quando
perdemos, ele e o Fogaga assumiram. E eu tenho que
contar aqui, de forma rapida, um desses episédios que
marcaram a minha vida junto ao Dr. Eliseu.
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Em 2008, quando meu filho, com 31 anos, fez uma
cirurgia no Espirito Santo, de redugéo de estbmago. Os
médicos, entdo, perguntaram-me: “Paim, vocé prefere
que ele morra aqui ou no Rio Grande do Sul?”

Eu disse que se era para morrer, que morra no
solo dos Pampas, que morra em casa. Coloquei, en-
tdo, o menino em uma UTI aérea. Falei com o Senador
Zambiasi para entrar em contato imediato com o Dr.
Eliseu, que era entao vice-prefeito da Capital. O Eliseu,
que foi assassinado covardemente, repito, montou uma
verdadeira operagéo de guerra no Aeroporto de Porto
Alegre para receber o Jean.

Ele o colocou em uma UTI, com médicos e enfer-
meiros. Eu me lembro das palavras dele: “Paim, vamos
salvar o guri. Vamos |a para o Mae de Deus”.

Ele acompanhou as sete operacdes que foram
feitas; toda semana visitava o menino. Ali, eu vi o co-
racdo grandioso do Dr. Eliseu. Por isso, estive diversas
vezes com ele.

Lembro-me também que em todas as vezes em
que eu, na Feira do Livro de Porto Alegre, langava livros
como aqueles que ele recebeu — Padtria Somos Todos;
A Forga que Emana do Povo; Cumplicidade com Poe-
sia; O Rufar dos Tambores —, estavam la o Dr. Eliseu,
Senador Simon, a sua esposa e o0s seus filhos. Todas
as vezes, ele ia 14, me dava um abraco, me cumprimen-
tava — eu tenho as fotos comigo — e ia embora, tranqui-
lamente: “Eu vim aqui te dar um abrago. Acho bonito
o trabalho que vocés fazem la no Senado.” E sempre
falava, Simon, do seu trabalho e do Zambiasi.

Eu fiz questdo de dedicar esse primeiro momen-
to da minha fala ao Dr. Eliseu. Tem um episddio, para
mim, que jamais vou esquecer. Eu diria que o da feira
do livro foi bonito, mas o gesto dele — e V. Ex® acompa-
nhou, porque V. Ex? esteve no hospital —em momentos
em que o guri ia para a mesa, V. Ex® estava la e V. Ex®
dizia: “Olha, estamos rezando por vocé. Vai que vai dar
certo.” Ele sempre esteve la. Eu estou dando aqui um
depoimento. Nao estou contando historia.

Por isso, encaminhei esse voto de pesar com
muita consciéncia, em nome dos trés Senadores do
Rio Grande.

Senador Simon, ougo o aparte de V. Ex®.

O Sr. Pedro Simon (PMDB — RS) — Eu agrade-
¢o a gentileza de V. Ex®. Foi com profundo pesar que
eu assinei o voto de pesar feito por V. Ex? e que nds
estamos votando. Era sabado de manha, quando eu
tomei conhecimento. Eu custei a acreditar. Eu conhe-
ci profundamente o Dr. Eliseu. Em primeiro lugar, um
meédico dedicado, um médico apaixonado pelo seu
trabalho, pela sua agéo. Eliseu era um politico que se
emocionava na sua agao; um politico de grandeza, um
politico de alta responsabilidade. Em terceiro lugar,

um homem de fé. Encontrei com ele mais de uma vez.
Uma das vezes, eu me lembro no casamento da filha
do meu querido suplente, Senador El6i. Sentamo-nos
na mesma mesa ele, a esposa, eu e a minha esposa.
E tivemos ocasido de falar e falar longamente sobre
a sua paixao pela saude e sua dedicacao ao trabalho
pela fé, pela conscientizagao das pessoas, € me im-
pressionei pela dedicacao, pelo esforco, pela frequ-
éncia, pela vontade que ele tinha. Ele fez ali para mim
uma exposi¢ao que me deixou profundamente emocio-
nado. Outra vez, nos encontramos, casualmente, em
outro casamento. L&, nessa Igreja, onde esses fatos
aconteceram, ele também demonstrava uma grande
lideranga. Ele foi um grande fator da vitéria do Fogaca
a primeira vez que foi candidato a Prefeitura. Ele, os
seus lacos populares do Partido Trabalhista Brasileiro,
que ele representava, o Zambiasi; mas ele, pela sua
dedicacao, representou um trabalho tremendamente
positivo no primeiro mandato do Fogaca. Segundo,
ele era o candidato natural a reeleicao de Vice junto
com o Fogacga, era o candidato natural. Para fazer o
entendimento, o PDT exigia que a Vice fosse dele, e,
na busca do entendimento, foi o Dr. Eliseu que fez o
entendimento. Em nenhum momento, nem eu, nem o
Fogaca fomos ao Dr. Eliseu pedir que ele abrisse mao.
Sentindo a necessidade da questao, ele concordou. Foi
uma coisa muito interessante porque o Fogaga achava
que o trabalho dele como Secretério de Saude — pois,
além de Vice-Prefeito, ele era o grande Secretario de
Saude — nao podia sofrer perigo de interrupcao. Se
ele fosse candidato, teria que largar a Secretaria e, na
verdade, ele se manteve aceitando o cargo e sendo o
grande responsavel pela grande vitéria que nds tivemos.
Interessante verificar que todo o mundo, pelo estilo do
Dr. Eliseu, achava que néo, que ele nao iria se acertar
com o Fogaca, ele era muito personalista. A amizade
dos dois foi impressionante — amizade no sentido de re-
alizar o bem comum. A identidade, o respeito, o carinho
que ele tinha pela figura do Prefeito, o desejo de cola-
borar, de avancar, de ajudar foi algo realmente muito,
muito, muito bonito. Eu estranho muito. Eu soube que
ele recebia ameacas. Sobre um problema |a na Saude,
foi ele quem levantou em primeiro lugar, foi ele quem
buscou, foi ele quem chamou as autoridades para bus-
car o que estava acontecendo, foi ele que afastou uma
empresa sobre a qual se tinham duvidas. Em fungéo
disso, disseram que ele teria sofrido ameagas. Eu ndo
sei. Eu tenho medo desses fatos, porque a imprensa e
a boataria comecam a falar, a falar, a falar e, daqui a
pouco, ndo se sabe como termina e os fatos que sur-
gem. Eu néo tenho nenhuma duvida da dignidade, da
correcao, da seriedade, da grandeza de propdsitos do
Dr. Eliseu. Eu sofri muito. Sofri a perda de um grande
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homem, que tinha um futuro muito grande pela fren-
te. Leve o meu abrago aos companheiros do PTB e a
administracao da Prefeitura de Porto Alegre. Digo que
V. Ex®, eu e, de modo especial, 0 companheiro Zam-
biasi, colega de partido, estamos aqui, em nome do
Rio Grande do Sul, na presenga de V. Ex?, para levar
0 nosso carinho muito grande, o nosso afeto, a nossa
amizade e a nossa reza ao nosso Deus para que ele
receba no seu convivio a alma deste grande compa-
nheiro e irmao que foi o Dr. Eliseu. Obrigado.

O SR. PAULO PAIM (Bloco/PT — RS) — Obriga-
do, Senador Simon. Como eu dizia, essa nossa fala
na tribuna contempla a visao dos trés Senadores do
Rio Grande. Eu falava ha pouco tempo com a asses-
soria do Zambiasi, que disse que ele vai chegar em
torno de 19 horas. Mas fizemos questao que o nome
dele estivesse também na assinatura desse voto de
pesar. E ai, Simon, eu me lembro do dia mais dificil
da minha vida em que os médicos disseram: “O guri
vai morrer aqui ou 1a”. Eu liguei para o Zambiasi, e ele
disse: “Paim, tenha fé; eu vou ligar agora para o Eliseu,
Vice-Prefeito da capital. Tenho certeza de que ele vai
tomar todas as providéncias, e quando a UTI chegar
Ia vamos tentar salvar o seu guri.” Foi exatamente isso.
Eu me lembrei quando cheguei ao aeroporto de Porto
Alegre, daqueles filmes de guerra, quando o pessoal
chega com os soldados feridos em maca e desce e
sai todo mundo correndo, levando para o hospital. Era
isso. Ele estava ali com o batedor, com a UTI, com o
aparato montado, com os médicos, €, quando eu che-
guei ao Mae de Deus, os médicos estavam todos es-
perando na porta e levaram o guri direto para a sala
de operacao. Veja como € vida. Salvamos o Jean, que
esta hoje trabalhando. V. Ex* esteve no hospital por
duas vezes, o Senador Zambiasi também, e ontem eu
participei do veldrio dele. Entao, é de fato com muita
tristeza que demonstro todo o meu carinho para a sua
esposa, para os seus filhos.

Nos momentos felizes que nos encontramos, in-
clusive na Feira do Livro, falavamos até do episédio
do Jean. Riamos, brincavamos, e o Eliseu dizia: “Viu,
eu nao te disse, homem de pouca fé, eu nao te dis-
se que ia dar certo?” De fato, deu certo. O guri, hoje,
esta la bem.

Enfim, Sr* Presidente, eu queria aproveitar tam-
bém este momento, com a tolerancia de V. Ex® — com-
prometo-me, se for preciso, a presidir a sessdo para que
V. Ex® —, para falar um pouco do que foi a minha ativi-
dade no Rio Grande do Sul nesse fim de semana.

Na quinta feira, a tarde, tive um encontro muito
prazeroso, muito positivo, com o Presidente da Associa-
¢éo dos Oficiais de Justi¢a do Brasil, Sr. Paulo Sérgio,
que esta liderando, junto com o Senador José Nery,

uma campanha de coleta de um milhao de assinaturas,
para que possamos acabar, no Brasil, com o trabalho
escravo. Na oportunidade, Paulo Sérgio me mostrou
dados alarmantes em relacao a pratica do trabalho es-
cravo, que, infelizmente, ainda ocorre no Brasil.

Em seguida, Sr® Presidente, recebi uma dele-
gacao dos jovens da Pastoral da Juventude do Rio
Grande, que me apresentou a campanha que eles irdo
desenvolver no Estado e no Pais contra a violéncia e
o exterminio dos jovens. O langamento, no Rio Gran-
de do Sul, sera no dia 14 de abril. Comprometi-me a
estar 1a e, ao mesmo tempo, convidei-os para que, no
dia 11 de margo, estejam aqui em Brasilia, no Senado,
na Comisséo de Direitos Humanos, onde realizaremos
uma audiéncia publica para discutir a PEC da juventu-
de, que este Plenario deve votar com rapidez — a Ca-
mara ja votou, € o Senado tem de votar — e também
politicas publicas para a juventude.

Quero também, Sr. Presidente, agradecer muito a
meu amigo que faz parte do conselho politico do meu
gabinete no Estado, meu companheiro Valter, que foi
empossado como Presidente do PT em S&o Leopoldo
num grande evento. Ndo pude estar 14, mas mandei
meu representante. Pelas informacgdes que recebi, foi
um evento magnifico em Sao Leopoldo.

Valter, eu queria comentar da tribuna que pode
ter certeza de que estou com vocé, como estou tam-
bém com nosso querido Prefeito de Sao Leopoldo,
Ary Vanazzi.

Sr. Presidente, quero ainda destacar outro evento
que, para mim, foi muito importante. Fui convidado a
participar de um debate sobre o Estatuto do Motorista
Profissional. E um projeto de nossa autoria que esta
no Senado, promovido pelos empresarios e também
pelos trabalhadores. A iniciativa foi da ABTI e tam-
bém do Setcergs, com a presenca de 300 lideres de
empregados e empregadores. Naquela sexta-feira,
sai contente do evento, porque percebi que estamos
construindo um grande entendimento sobre o Estatu-
to do Motorista quanto a redacao final, com todas as
alteragdes necessarias. Assumi la, Senadora Marisa
Serrano, com 0s empresarios e trabalhadores, que nés
s6 vamos aprovar no Senado depois de construirmos
um entendimento em que todos os setores que atuam
nessa area do transporte entendam que aquela reda-
¢ao é a redacdo boa para os empreendedores e para
os trabalhadores. Esse foi o compromisso.

Eu percebi que todos ficaram muito felizes, tan-
to os sindicatos dos trabalhadores como também dos
empresarios.

Quero cumprimentar aqui, pelo brilhantismo do
evento, os presidentes do Setcergs, Sr. José Carlos
Silvano; da Fetransul, Sr. Paulo Caleffi; da Fetrancesc,
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Sr. Pedro Lopes; da Fetranspar, Sr. Luiz Trombini; e
da Fecavergs (os taxistas do Estado), Sr. Waldemar
Stimamilio. Todos sao profissionais do volante: os que
dirigem 6nibus, caminhao, taxi, van, os proprietarios,
os profissionais autdnomos, os celetistas, os coope-
rativados, todos estavam ali.

E chegamos ao entendimento de que podemos
construir um estatuto. Eu disse |a a eles, e repito aqui,
que a forma original é para iniciar o debate, como fize-
mos com os outros estatutos que esta Casa ja aprovou,
o da Crianca e do Adolescente, que foi uma iniciativa,
me lembro, na época, da Deputada Rita Camata; como
foi com o Estatuto do Idoso, o da Igualdade Racial. Nos
estamos debatendo, estamos construindo. Vamos votar
aquilo que seja uma peca que atenda a todos.

E eles me apresentaram, e achei bonito da par-
te deles, uma pesquisa do Setcergs, uma consulta
feita no Pais com todos aqueles que atuam na area:
76%, quase 80% dos entrevistados sao favoraveis ao
estatuto. Da forma que eu estou colocando. N6s va-
mos construir uma redacao de entendimento ouvindo
todos os setores.

Acertamos ja mais duas reunides: a proxima
vai ser agora em Sao Paulo, no préximo dia 5; depois
teremos outra, no dia 19 de marco, em Uruguaiana.
E teremos um grande evento aqui, ainda no més de
margo, e outro em abril, ai ja no Petronio Portela, onde
acreditamos que vamos colocar mais de mil lideres do
setor para debater a questdo da vida e da qualidade
do trabalho daqueles que se dedicam a conduzir este
Pais pelas estradas, atravessando o Pais, que € um
continente.

Sr. Presidente, quero também destacar que, ja
na madrugada de sabado, eu sai as 5 horas da manha
de Canoas em direcdo as Missdes. Foi uma viagem
longa e, nessa viagem, fiquei sabendo do assassina-
to do nosso amigo Eliseu Santos. De imediato, liguei
para o0 meu amigo Zambiasi, que é do seu partido.
Os dois lideravam praticamente o PTB, o Zambiasi
e o Eliseu, e também ouvi o que aconteceu no Chile
onde fala-se, até o momento, que pode chegar a mais
de mil mortos. Falavam, até hoje pela manha, que em
torno de 800 pessoas ja morreram no Chile. Fica aqui
também a nossa total solidariedade aos familiares das
vitimas do terremoto no Chile. E, como eu dizia antes,
a todos os familiares do meu amigo, do nosso amigo
Eliseu Santos, cujo voto de pesar ja encaminhei e em
cujo veldrio estive domingo, pela parte da manha, onde
estavam a Governadora, o Prefeito, a Deputada Ma-
ria do Rosario — que, me lembro, debatia muito com o
Eliseu, e debatiam de forma dura os dois —; ela esta-
va la naquele momento, dando a sua solidariedade; o
Senador Zambiasi, eu, enfim, o Deputado Pompeo de

Mattos. Foi um momento triste, mas também de reco-
nhecimento a historia e a vida desse homem.

Quero dizer também que participei, nesse fim de
semana, de um grande encontro em Palmeiras das
Missdes, de uma plenaria regional com a presenga do
ex-Governador Olivio Dutra, do Deputado Marcon, do
Edegar Pretto, que é filho do falecido Adao Pretto, tam-
bém um grande Parlamentar. Ali estavam os movimen-
tos sociais, liderancas néo s6 do PT, mas também de
outros partidos discutindo a conjuntura e, naturalmente,
o debate e a importancia das eleicées de 2010.

Em seguida, fui para ljui, onde tivemos uma ple-
néria regional e a posse da nova direcdo do PT na-
quela cidade. Fiquei muito feliz de receber a noticia do
recém-eleito Presidente do PT de ljui, Sérgio Pires, que
falava de pesquisas, da importancia, pela pesquisa que
ele tinha em m&os, do nosso trabalho em defesa dos
trabalhadores e dos aposentados. Uma pesquisa em
ambito nacional, que eu, com alegria, la recebi.

Na cidade, também participei de um encontro de
politicas publicas e inclusédo, dando cortes nas diferen-
¢as, no salao do Sesc, com o Prefeito Balim, do PDT,
e o vice, Ubirajara Machado, do PT.

Depois visitamos ainda as obras da Barragem de
ljui, divisa com Ajuricaba, e de uma Cooperativa de Ge-
racao de Energia e Desenvolvimento Social — Ceriluz,
que vai gerar emprego, renda e desenvolvimento na
regido, com a participagdo muito forte do BNDES.

Informo ainda que fui a Ajuricaba, onde participei,
a convite do Prefeito, que também é do PTB, da inaugu-
racao de uma area de lazer, com a presenca de cerca
de 700 pessoas. Foi um momento magico ver criangas
e familiares usufruindo daquela bela area.

Percorri toda a regidao acompanhado dos Depu-
tados Dionilson Marcon, Elvino Bohn Gass, e dos pré-
candidatos Paulo Sérgio, Mauricio, Edegar, Raquel e
Jefferson. Cumprimento, com muito carinho, aqui, o
Prefeito Orlando Koller, do PTB, e o vice, Airton Cos-
setin, do PT, que me receberam e me acompanharam,
lideraram o evento la em Ajuricaba. Foi um momento
muito bonito.

Repito aqui que, no domingo pela manha, parti-
cipei do veldrio do Eliseu, com muita tristeza.

Quero dizer, Senador Mao Santa, que, ainda no
domingo, no inicio da tarde, cumpri uma agenda na
posse da diretoria do Sindicato dos Trabalhadores da
Industria da Construcao Civil, realizada em Porto Ale-
gre, com cerca de trés mil pessoas. Eram jovens, ido-
s0s, criangas que estavam la rendendo homenagem
ao novo presidente da entidade, um lider sindical que
conheco ha 30 anos pela sua atuagdo em defesa dos
trabalhadores, o companheiro Valter. Companheiro
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de lutas, companheiro de caminhadas e de defesa da
democracia.

Quero,de publico, agradecer as palavras gene-
rosas do Deputado Pompeo de Mattos, que estava I3,
do companheiro da Forca Sindical Claudio Janta e do
cantor Gaucho da Fronteira, pela forma como comen-
taram minha vida como sindicalista e agora como Se-
nador da Republica.

Gaucho da Fronteira terminou dizendo: “Se Zam-
biasi esta contigo, eu também estou, Paim”, porque ele
também é do PTB.

Permitam-me terminar, dizendo, Senador Mao
Santa, que, na préxima quarta-feira, terei duas au-
diéncias no Executivo, acompanhado pelo Deputa-
do Adao Villaverde — uma na Casa Civil, para que a
gente possa avancar na discussédo sobre o combate
ao dumping do calgado, principalmente, no dia 9 de
marc¢o, quando termina aquela penalidade que a gen-
te conseguiu em relagédo ao calgado da China, que
entra aqui em uma concorréncia desleal com a pro-
ducao do calgado brasileiro. Se cair essa penalidade,
teremos muito desemprego na area do calgcado nao
s6 no Vale dos Sinos, ndo s6 no Rio Grande do Sul,
mas em todo o Brasil.

Teremos também outra reunido junto ao Execu-
tivo para discutir e buscar verbas principalmente para
0s Municipios gauchos que ainda sofrem muito devi-
do as enchentes, com pontes e casas derrubadas, e
inclusive a morte de nove companheiros.

Senadora Marisa Serrana, calcule se eu fosse ler
tudo. Mas vou dar como lido. V. Ex® foi muito toleran-
te. Eu tinha somente cinco minutinhos e V. Ex? disse:
“Nao, Senador, va tranquilo, fale todo o tema, que eu
aguardarei e farei depois 0 meu pronunciamento”.

Na verdade, neste pronunciamento, eu busco
um pouco na histéria o que é a tributacao de grandes
fortunas em outros paises e falo sobre o projeto que
estda em debate aqui no Senado. Também falo sobre
um projeto de nossa autoria para inclusdo da popula-
cdo de rua. E um projeto muito interessante. Sei que
terd o apoio do Executivo e do Legislativo. Ele esta
tramitando na Casa héa alguns anos e tem tudo para
que se torne realidade.

No dia 23 de dezembro, foi baixado um decre-
to, pelo Presidente da Republica, que vai na mesma
linha, ou seja, fortalecer politicas de inclusao da po-
pulagdo de rua. Como é um pronunciamento longo e
vou detalhando os dois projetos, peco a V. Ex® que o
considere na integra.

Muito obrigado, Senador Mao Santa. Muito obri-
gado, Senadora Marisa Serrano, pela tolerancia, que
permitiu que eu fizesse dos meus cinco minutos mais
de 30 minutos.

Muito obrigado.

SEGUEM, NA INTEGRA, DISCURSOS
DO SR. SENADOR PAULO PAIM.

O SR. PAULO PAIM (Bloco/PT — RS. Sem apa-
nhamento taquigrafico.) — Sr. Presidente, Sr®s e Srs.
Senadores, eu gostaria de trazer a esta Tribuna hoje
dois temas que, na realidade, acabam se entrelagando
porque no fundo ambos tem a ver com a pobreza.

Um deles na verdade diz respeito a pessoas que
vivem abaixo da linha da pobreza, sdo os moradores
de rua.

Todos nds conhecemos episédios de violéncia
ocorridos nas mais diferentes cidades contra essa par-
cela da populacao. Esses fatos chamam a atengéo de
toda a sociedade brasileira para o nivel de vulnerabili-
dade a que eles estao expostos.

Embora sejam precérios os levantamentos nacio-
nais sobre a populagéo de rua, estima-se que apenas
na capital paulista existam bem mais de dez mil pes-
soas morando nas ruas, sem assisténcia e submetidas
as mais humilhantes situacgoes.

Uma coisa fica bem evidente diante da existén-
cia desse contingente de desabrigados, séo as desi-
gualdades socioeconémicas que infelizmente ainda
existem.

O processo de exclusao social se inicia, muitas
vezes, nas cidades mais pobres, sem alternativas de
emprego, de onde se deslocam os imigrantes.

A situacdo da populacdo de rua se agrava com
as estratégias adotadas por alguns governos munici-
pais que, a titulo de preservagao dos espagos publicos
contra o vandalismo, cercam essas areas e expulsam
0s que as utilizam para dormir.

Em algumas cidades, prédios privados vém ado-
tando medidas como lavar suas calgadas com creolina
ou instalar chuveiros contra incéndio preparados para
funcionar a noite no caso de pessoas se instalarem
sob as marquises.

Esse tipo de coisa expde a populacéo de rua
a situagdes humilhantes, dificultando ainda mais o
caminho de reencontro com a auto-estima e com a
dignidade.

Tudo isso sem falar nos casos de exterminio da-
queles que tiveram a vida ceifada pelo simples motivo de
nao possuir um teto que os abrigue durante a noite.

Em 2004 apresentei o projeto de lei n® 224 que
cria o Programa Nacional de Inclusao Social da Popu-
lacao de Rua. O objetivo desse projeto é proporcionar
assisténcia, condigdes para incluséo social e oportuni-
dades de qualificacdo profissional aos moradores de
rua e da outras providéncias.
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As politicas publicas existentes para o caso es-
pecifico dos moradores de rua so, sobretudo, aquelas
desenvolvidas no ambito municipal.

Atuam como complemento dos programas sociais
mais estruturados e de carater universal, fornecendo
atendimento emergencial aos que se encontram desa-
brigados e em condigao de extrema pobreza.

O presente projeto propde a celebragao de con-
vénios entre Uniao, Estados, Distrito Federal e Muni-
cipios, com a eventual colaboragéo de entidades nédo
governamentais, para o tratamento da questéo.

A Uniao, por meio do Ministério do Desenvolvi-
mento Social e Combate a Fome, coordenard as agdes
a serem implementadas em nivel local.

Acredito que a solugdo dessa questdao passa
pela adogéo de uma politica econémica centrada na
geracédo de emprego e renda. A¢des de construcdo
de moradias conduzidas pelo Poder Publico no Brasil
também sao importantes.

E claro que o Estado ndo pode esperar que as
questodes estruturais sejam solucionadas para enfren-
tar os graves problemas sociais, por isso, existem as
politicas publicas de assisténcia social, que tem sido
muito bem desenvolvidas no Governo Lula.

Alias, fiquei muito satisfeito ao ver o Decreto N°
7.053 de 23 de dezembro de 2009, langado pelo Gover-
no Federal em dezembro do ano passado, que institui
a Politica Nacional para a Populagao em Situagéo de
Rua e seu Comité Intersetorial de Acompanhamento
e Monitoramento.

Isso s6 reforga o pensamento do nosso Governo
de que o crescimento econdmico deve vir acrescido do
compromisso de melhorar a vida das pessoas.

Esse decreto institui em seu art. 2° que a Politica
Nacional para a Populagdo em Situagao de Rua sera
implementada de forma descentralizada e articulada
entre a Unido e os demais entes federativos que a ela
aderirem por meio de instrumento proprio.

Seu art. 3° diz que os entes da Federagao que
aderirem a Politica Nacional para a Populagao em Si-
tuag@o de Rua deverao instituir comités gestores in-
tersetoriais, integrados por representantes das areas
relacionadas ao atendimento da populagéo em situa-
¢ao de rua, com a participacéo de féruns, movimen-
tos e entidades representativas desse segmento da
populagéo.

E o art. 4° decreta que o Poder Executivo Federal
podera firmar convénios com entidades publicas e pri-
vadas, sem fins lucrativos, para o desenvolvimento e a
execucgao de projetos que beneficiem a populacdo em
situacéo de rua e estejam de acordo com os principios,
diretrizes e objetivos que orientam a Politica Nacional
para a Populacdo em Situagéo de Rua.

Fico, de fato, muito satisfeito pois esse decreto vai
ao encontro dos anseios do PLS 224 que apresentei
e que foi aprovado aqui no Senado e esta tramitando
na Camara.

Sr?s e Srs. Senadores, quando iniciei esse pro-
nunciamento disse que falaria também de outro as-
sunto que traz a tona a questdo da pobreza: o fato
de que apesar de termos tido avancos na reducéo
da desigualdade social, a concentragéo de renda no
Brasil ainda € muito alta e 0 nosso pais infelizmente
figura entre os que apresentam os niveis mais altos
de desigualdade.

N&ao é possivel que a maioria da nossa gente
seja sufocada pela pobreza enquanto uma minoria se
beneficia deste estrangulamento.

A realidade é de fato bastante cruel com a po-
pulagdo mais pobre.

Isso ficou bem comprovado em estudo realiza-
do pelo Instituto Econémico de Economia Aplicada
(IPEA).

Apesar de termos tido avancos na reducéo da
desigualdade social, a concentragao de renda no Brasil
ainda € muito alta e o nosso pais infelizmente figura
entre os que apresentam os niveis mais altos de de-
sigualdade.

Os 10% mais ricos no Brasil detém 75% da ri-
queza, diz o IPEA.

Os mais pobres sdo também os mais penaliza-
dos pela carga tributaria. E uma vergonha, mas, dados
de 2002 e 2003 mostram que eles pagam 44% mais
imposto que os ricos.

Os 10% mais pobres do nosso Pais gastam um
percentual de 32,8% de sua renda, cuja média men-
sal é de R$ 49,80, em impostos, enquanto que o indi-
ce para os 10% mais ricos, com média mensal de R$
2.178,00, é de R$ 22,7%.

Isso parece até brincadeira e de muito mau gosto,
diga-se de passagem!

Mesmo considerando que os pobres nao pagam
Imposto de Renda, eles sofrem com outros tributos in-
diretos, como é o caso da cesta basica.

Em termos de ICMS e IPTU, por exemplo, os 10%
mais pobres gastam respectivamente 16% e 1,8% de
sua renda.

Pasmem, Sr®s e Srs. Senadores, 0os 10% mais
ricos gastam 5,7% e 1,4%.

Em 1995/96, quem ganhava até 2 salarios mi-
nimos sofria com uma carga tributaria de 28,2% en-
quanto que aqueles que ganhavam mais de 30 salarios
minimos pagavam 17,9%.

Em 2002/03 o indice para os primeiros chegou a
48,9% enquanto que 0 segundo grupo pagou 26,3%.
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O presidente do IPEA, Marcio Pochmann, faz uma
afirmacéo triste, mas realista: “O IPTU das mansodes é
proporcionalmente menor que o da favela”

Temos que lembrar que além do fato de as man-
sbes pagarem menos IPTU, essas pessoas tem aces-
S0 a agua, rede de esgoto, coleta de lixo e iluminacao
publica, o que na maioria das vezes nao é a realidade
da favela.

A carga tributdria nos Estados brasileiros é bas-
tante variavel. Em 2005 ela chegava a 48,4% no Dis-
trito Federal, sendo a mais alta do pais, enquanto no
Rio Grande do Sul era de 21,8% e o Amapa registrava
a mais baixa, 10,6%.

O indice de Gini mede a desigualdade de uma
populagéo. Zero é considerado igualdade perfeita e 1
a concentracgao total de renda. No Brasil nés estamos
em 0,56, ou seja, a desigualdade é muito grande.

Bem, senhoras e senhores, imagino que todos
concordam que é um verdadeiro absurdo os mais ricos
pagarem menos tributos que os mais pobres.

Garanto que todos que me escutam concordam
que é absolutamente fora de juizo uma distor¢ao des-
sas.

Ja é mais do que tempo de se instituir o imposto
sobre grandes fortunas e por essa razao apresentei
o Projeto 128/08.

Conforme determina o projeto, o imposto incidira
sobre o patriménio de pessoa fisica ou de espdlio no
valor minimo de R$10 milhdes no dia 31 de dezembro
de cada ano civil, assim considerado o conjunto de
todos os bens e direitos, mdveis, imoveis, fungiveis,
consumiveis e semoventes, em moeda ou cujo valor,
situados no Pais ou no exterior.

A aliquota do imposto sera de 1%.

Sr®s e Srs. Senadores, o art. 3° da Constituigao
Federal faz constar entre os objetivos fundamentais
da Republica Federativa do Brasil construir uma so-
ciedade livre, justa e solidaria, bem como erradicar a
pobreza e a marginalizacdo e reduzir as desigualdades
sociais e regionais.

Para o cumprimento desses objetivos, o Estado
deve dispor dos meios e instrumentos necessarios.
Entre esses, e de fundamental importancia, esta o
sistema tributério, que deve ser estruturado segundo
a filosofia de que se deve exigir maior contribuicdo dos
que podem mais, para que o Governo possa investir
em favor dos que mais necessitam.

No Capitulo Tributario, a Carta Magna atribuiu
competéncia a Unido para instituir, por lei complemen-
tar, o imposto sobre grandes fortunas.

Na minha visao, esse tributo funcionara como
instrumento de correcdo das distor¢cdes que, inevita-
velmente, vao se acumulando no funcionamento do

sistema tributario, cujas fontes de arrecadacao estéo
no fluxo de renda (impostos pessoais) e no fluxo real
(impostos indiretos).

Em termos ideais, o sistema de captacao de re-
cursos para o Estado deve apresentar, entre outras
caracteristicas de justica, o sentido de que o 6nus
deve recair preferentemente sobre os que tém maior
capacidade contributiva.

Eo que consta, alids, do art. 145, § 1°, da nos-
sa Constituicdo, na parte que diz que “sempre que
possivel, os impostos terdo carater pessoal e serao
graduados segundo a capacidade econémica do con-
tribuinte”.

Sr. Presidente, os individuos de baixa renda con-
somem proporcionalmente mais — e por isso contribuem
proporcionalmente mais com incidéncias indiretas. Ao
contrario, os individuos de renda alta consomem e
contribuem proporcionalmente menos.

Por isso se diz que os impostos indiretos, que
incidem sobre o consumo, s&o injustos e regressivos.
A renda ndo consumida sera acumulada sob a forma
de patriménio e, ao fazer incidir sobre ele novos im-
postos, o sistema estara compensando e corrigindo a
tributacdo sobre o consumo.

O Ipea divulgou pesquisa que mostrou que os
trabalhadores brasileiros que recebem rendimentos
mais altos no Pais tiveram aumento de 4,9% em seus
salarios entre 2003 e 2007, enquanto os de menores
rendas tiveram elevacao de 22% no mesmo periodo.

Podemos dizer que isso é positivo pois mostra
uma melhora na distribuicdo de renda no pais entre os
assalariados mas concordo com o economista Marcio
Pochmann, quando ele fala da “necessidade de politicas
que levem a uma participacdo maior dos rendimentos
do trabalho no PIB, como uma reforma tributaria com
impostos progressivos sobre a renda”

A desigualdade em nosso Pais é gritante. Cin-
qlienta e um por cento das nossas familias vivem
com menos de cinco salarios minimos, enquanto cin-
co por cento delas recebem acima de trinta salarios
minimos.

Nao entendo o porqué dessa resisténcia em se
fazer valer o que consta da nossa Lei maior e que é
na verdade a pratica da justica social.

Temos que fazer isso. E nosso dever como le-
gisladores, como Parlamentares eleitos por toda essa
gente que espera de nds a reparacao de injusticas e
que facamos o melhor por eles.

Esse 1% que incidira sobre essas fortunas, nao
abalara de maneira nenhuma o patriménio de alguém
que acumula uma grande soma, mas fara muita dife-
renga na aplicagéo de melhorias sociais em beneficio
daqueles a quem falta quase tudo.
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Se pensarmos no lucro dos bancos, por exem-
plo, eles haviam registrado rentabilidade recorde nos
ultimos seis anos, antes da crise. A consultoria Eco-
nomatica dizia que o retorno sobre o patriménio de 18
bancos que haviam divulgado seus balangos chegara a
21,94% no primeiro trimestre de 2008, maior patamar
para o periodo nos ultimos 14 anos.

Ora essa, todos nos sabemos que o dinheiro
esta nas maos de alguns poucos. Eles trabalharam,
tem direito a usufruir do seu trabalho mas é tempo de
eles compreenderem que o estrangulamento da nossa
gente mais carente precisa ser resolvido.

Nao podemos abandonar essa parcela da nos-
sa populagao a sua prépria sorte. Isso € no minimo
desumano.

A miséria gera exclusdo e esta por sua vez é um
passo para a violéncia. NOs estamos vendo isso todos
os dias nos jornais!

Eu penso como o filésofo espanhol Fernando
Savater, que disse “A sociedade dos direitos huma-
nos deve ser a instituicdo na qual ninguém seja aban-
donado”

Est4 previsto na Constituicdo que a distribuicao
de renda precisa ser mais igualitaria.

A poesia “Operario em construcéo” de Vinicius de
Morais é bastante conhecida e gosto muito dela pois
mostra a for¢a da méao operaria e a distancia entre ela
€ a outra que a subjuga.

Ela toda mostra a realidade, mas vou recordar
apenas um trecho para que, pensando na sua verdade
sempre atual, tomemos coragem e animo para mudar
a realidade.

“Certo dia

A mesa, ao cortar o pao

O operario foi tomado

De uma subita emocao

Ao constatar assombrado

Que tudo naquela mesa

-Garrafa, prato, facéo-

Era ele quem os fazia

Ele, um humilde operario,

Um operario em construgao.

Olhou em torno: gamela

Banco, enxerga, caldeirao

Vidro,parede, janela

Casa, cidade, nacgao!

Tudo, tudo o que existia

Era ele quem o fazia

Ele, um humilde operario

Um operario que sabia

Exercer a profisséo

E aprendeu a notar coisas

A que ndo dava atencao:

Notou que sua marmita

Era o prato do patrao

Que sua cerveja preta

Era o uisque do patrao

Que seu macacao de zuarte

Era o terno do patréo

Que o casebre onde morava

Era a mansao do patrao

Que seus dois pés andarilhos

Eram as rodas do patrdo

Que a dureza do seu dia

Era a noite do patrao

Que sua imensa fadiga

Era amiga do patrdo”

Sr. Presidente, acredito que o Governo Federal
também esta preocupado com essa questao pois lan-
¢ou no final de dezembro do ano passado um decreto
com um rol de iniciativas governamentais chamado
de “programa nacional de direitos humanos”. Esse
programa inclui a discussao do imposto sobre gran-
des fortunas.

Fiquei muito feliz porque o Congresso do Par-
tido dos Trabalhadores aprovou esse projeto e néo
somente esse, mas também a PEC das 40 horas que
apresentei em parceria com o Senador Inacio Arruda
e ainda a PEC da DRU que estipula que nao serao
mais retirados da saude, da previdéncia social e da
assisténcia social os 20% como acontece hoje e que
ultrapassam 50 bilhdes.

Bem, o PLS 128/2008, Imposto sobre Grandes
Fortunas, esteve na CAE e o relatdrio pela rejei¢géo do
projeto foi aprovado. Como se trata de um projeto com-
plementar ele vira a Plenario e eu fago um apelo aos
meus colegas de Parlamento: vamos olhar para esta
questao de forma mais efetiva, vamos fazer o que é
certo, vamos fazer do Brasil um pais mais igualitario.

Por favor pensem nisso!

Era o que eu tinha a dizer.

Muito obrigado!

O SR. PAULO PAIM (Bloco/PT — RS. Sem apa-
nhamento taquigrafico.) — Sr. Presidente, Srs e Srs.
Senadores, € com muito pesar que registro o assassi-
nato do secretario municipal de Saude de Porto Alegre,
Dr. Eliseu Fellipe dos Santos, baleado na sexta-feira a
noite, no bairro Floresta, na capital gaucha.

Cidadao ativo e consciente. Um profissional de-
dicado e homem de grande determinagéo, participou
intensamente dos principais acontecimentos da vida
publica do Rio Grande do Sul nos ultimos anos, desta-
cando-se como um entusiasta do “boa politica”.

O Dr° Eliseu Santos foi vereador eleito em 1992,
deputado estadual eleito em 1994 e reeleito em 1998.
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De 2005 a 2008 foi vice-prefeito de Porto Alegre. Ele
pertencia ao Partido Trabalhista Brasileiro (PTB).

Era médico ortopedista, formado pela Faculdade
de Medicina da UFRGS, na turma de 1973. Em 2007
assumiu a Secretaria da Saude em Porto Alegre, e
implementou uma agenda de mudangas no sistema
de saude porto-alegrense.

Nascido na Zona Norte de Porto Alegre, perto
do Viaduto Obirici, em 8 de dezembro de 1946, Eliseu
teve uma infancia humilde. Filho de um guarda no-
turno, comecou a trabalhar cedo, aos 13 anos, como
office-boy.

Seus pais, evangélicos, desde jovem o incentiva-
ram a participar das atividades religiosas. Antes de se
formar, ajudava em orfanatos e asilos mantidos pela
comunidade evangélica. Torcedor do Internacional,
Eliseu santos gostava também de musica.

O Dr° Eliseu Santos, de 63 anos, deixa viuva a
Sr?. Denise Goulart Silva com quem teve dois filhos. Do
primeiro casamento com a ex vereadora S6nia Santos
teve trés filhos, aos quais enviamos 0s nossos senti-
mentos pela inestimavel perda.

Sr. Presidente, em nome dos senadores gauchos,
Sérgio Zambiasi e Pedro Simon, encaminho, respei-
tosamente, a mesa desta casa, solicitagdo de voto de
pesar pelo falecimento de tdo importante pessoa pu-
blica que foi o Dr° Eliseu Santos.

Sr?s e Srs. Senadores, para finalizar, quero lem-
brar o carater fraterno e de amizade do Dr. Eliseu
Santos. Em 2008, o meu filho Jean Cristian fez uma
operagao de redugdo do estdmago no Espirito Santo
e infelizmente os médicos me perguntaram, depois da
segunda cirurgia, se eu preferia que ele morresse la
ou no Rio Grande. Eu disse: “vou levar meu filho para
o Rio Grande”.

Falei com o Senador Zambiasi que acionou en-
tao o Dr. Eliseu Santos, vice— prefeito da capital, Porto
Alegre. Quando chegamos a UTI aérea do aeroporto
Salgado Filho, o Dr. Eliseu tinha montado uma verda-
deira operacdo de guerra para transportar o menino
para o Hospital M&e de Deus.

Na UTI eram médicos, enfermeiros, batedores.
Quando chegamos ao hospital ele foi operado, passou
por sete operacdes e como disse o Dr. Eliseu: “Salva-
mos o teu guri”.

Recordo também os langamentos e tardes de au-
tégrafos na Feira do Livro de Porto Alegre. Nos ultimos
quatro anos o Dr° Eliseu Santos se fez presente com
sua familia para levar um abraco a este Senador.

Era o que eu tinha a dizer.

Muito obrigado.

O SR. PAULO PAIM (Bloco/PT — RS. Sem apa-
nhamento taquigrafico.) — Sr. Presidente, Sr®s e Srs.

Senadores, quero registrar aqui, minha agenda no
Rio Grande do Sul. Na quinta-feira passada, no final
da tarde recebi o Presidente da Associagao dos Ofi-
ciais de Justica, o Senhor Paulo Sergio, para firmar o
nosso total apoio a campanha de coleta de um milhao
de assinaturas para a Campanha pelo Fim do Traba-
Iho Escravo.

Na oportunidade foram apresentados dados alar-
mantes em relacdo a esta pratica, que merece uma
atencao especial do povo brasileiro.

Sr. Presidente, em seguida, jovens da Pastoral
da Juventude do Rio Grande do Sul me apresentaram
a campanha que eles irdo desenvolver no Estado € no
Pais Contra a violéncia e o exterminio de Jovens.

O langamento no Rio Grande do Sul sera dia 14
de abril na ALERGS. Informei que no dia 11 deste més
teremos audiéncia publica aqui na CDH, a meu pedido,
para discutir a PEC da Juventude.

Quero agradecer muito a meu amigo Valter que
me convidou para participar do evento no qual ele seria
empossado como presidente do PT em Sao Leopoldo.
Infelizmente ndo pude comparecer, mas sei que foi um
grande evento.

Valter vocé sabe que eu estou contigo e com o
prefeito Ary Vanazzi, abracos a todos.

Sr?s e Srs. Senadores, na sexta-feira, participei
de um debate sobre o Estatuto do Motorista Profissio-
nal, promovido pela ABTI e pelo SETCERGS, com a
presenca de cerca de 300 sindicalistas, representando
empregados e empregadores.

Recebi o total apoio ao substitutivo ao projeto
do Estatuto do Motorista da plenaria dos Presidentes
do SETCERGS José Carlos Silvano, da FETRAN-
SUL Paulo Caleffi, da FETRANCESC Pedro Lopes,
da FETRANSPAR, Luiz Trombini, e da FECAVERGS-
TAXISTAS- Valdemar Stimamilio.

Uma pesquisa apresentada pelo SETCERG, com
trabalhadores de todo o pais apontou que 76% dos
entrevistados sao favoraveis ao Estatuto.

Acertamos mais duas reunides, a primeira no dia
5 quando estarei em Sao Paulo para outro debate e
dia 19 de marco em Uruguaiana.

Jé na madrugada de sabado, sai de Canoas as
5 horas da manha para cumprir agenda na regidao das
Missdes. A viagem embora longa, sempre é muito
agradavel e serviu para orarmos e refletirmos sobre
0s mistérios da vida.

O nosso radio acompanhava duas tragédias, o
terremoto que ocorreu no Chile e o brutal assassinato
de Eliseu Santos.

A nossa solidariedade aos familiares das vitimas
do terremoto e ao povo Chileno e também as familiares
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e amigos de Eliseu Santos, a quem tive a oportunidade
de conhecer e ir ao veldrio no domingo.

Chegando em Palmeira das Missdes participei
de uma plenaria regional do PT, com seus pré candi-
datos com a presenca do Governador Olivio Dutra, do
Deputado Marcon de Edgar Petto, filho do Deputado
Adéo Preto. Os movimentos sociais lotaram o salao da
igreja, além de representantes do partido.

Em seguida fomos para ljui, também em uma
Plenaria Regional e posse da nova direcao do partido
na cidade.

Fiquei muito feliz em receber a noticia do recém
eleito presidente do PT de ljui, Sérgio Pires, que ci-
tou que em pesquisa divulgada, o presidente Lula é
0 primeiro e nés somos o segundo politico que mais
trabalha em prol dos trabalhadores.

Na cidade também participei de um encontro de
politicas publicas e inclusdo no salao do Sesc, com
o Prefeito Ballin do PDT e o Vice Ubirajara Machado
do PT.

Visitei as obras da Barragem de ljui divisa com
Ajuricaba, e da cooperativa de geracéo de energia e
desenvolvimento social CERILUZ, que vai gerar em-
prego, renda e desenvolvimento na regiao.

Em Ajuricaba participei da inauguragédo de uma
area de lazer com a presenca de autoridades e mais
de 700 pessoas.

Foi um momento magico ver as criangas e fami-
liares usufruindo daquela bela area. Percorri toda a
regido acompanhado do Deputado Federal Paulo Pi-
menta, Deputado Dionilson Marcon, Deputado Elvino
Bom Gaz e dos pré candidatos Paulo Sergio, Mauricio,
Edgar Preto, Raquel e Jeferson.

Aproveito para cumprimentar o prefeito Orlando
Koler do PTB e o vice Airton Corsetin do PT.

Ontem pela manha participei do velério do Eliseu
Santos com tristeza e emocao.

Independente das diferencas partidarias sempre
tive uma boa relacdo com o Eliseu, o qual era amigo
pessoal, primeiro enquanto deputado, depois como
vice prefeito quando ele foi fundamental para ajudar
o meu filho Jean, que estava entre a vida e a morte
apos passar por diversas intervengdes cirdrgicas até
se recuperar.

Mais uma vez, a minha solidariedade aos fami-
liares e amigos do combativo Eliseu Santos.

Ainda muito emocionado, fui cumprir agenda na
posse da Diretoria do Sindicato dos Trabalhadores nas
Industrias da Construgéo Civil, um evento com cerca
de 3000 mil pessoas.

Eram criangas, jovens e idosos felizes com a pos-
se do nosso novo presidente do Sindicato Valter, um
companheiro das lutas e das caminhadas sindicais.

Quero agradecer as palavras generosas do de-
putado Pompeo de Mattos, do companheiro presidente
da Forga Sindical, Claudio Janta e do cantor Gaucho
da Fronteira. Eles enalteceram meu trabalho no Se-
nado aos milhares que estavam presente. O Gaucho
da Fronteira disse: “Se o Zambiasi esta contigo, eu
também estou”.

Era o que eu tinha a dizer.

Muito obrigado.

Durante o discurso do Sr. Paulo Paim, o
Sr. Mao Santa, 3° Secretario, deixa a cadeira
da Presidéncia, que é ocupada pela Sra. Ma-
risa Serrano.

Durante o discurso do Sr. Paulo Paim, a
Sra. Marisa Serrano, deixa a cadeira da Pre-
sidéncia, que € ocupada pelo Sr. Mao Santa,
3° Secretario.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC —PI) - V.
Ex® sera atendido na forma regimental.
Sobre a mesa, requerimento que passo a ler.

E lido o seguinte:

REQUERIMENTO N° 128, DE 2010

Nos termos do art. 218, inciso VIl do RISF, Re-
queiro voto de pesar pelo assassinato do Doutor Eliseu
Santos.

Eliseu Santos 63 anos, Secretario Municipal de
Saude de Porto Alegre nascido na Zona Norte de Por-
to Alegre, em 8 de dezembro de 1946 foi baleado na
ultima sexta-feira (26) a noite, no bairro Floresta, na
capital gaucha.

Dr. Eliseu sempre foi um profissional dedicado,
participou dos principais acontecimentos da vida publi-
ca do Rio Grande do Sul nos ultimos anos. Foi verea-
dor eleito em 1992, deputado estadual eleito em 1994
e reeleito em 1998. De 2005 a 2008 foi vice-prefeito
de Porto Alegre. Ele pertencia ao Partido Trabalhista
Brasileiro (PTB).

Era médico ortopedista, formado pela Faculdade
de Medicina da UFRGS, na turma de 1973. Em 2007
assumiu a Secretaria da Saude em Porto Alegre, e
implementou uma agenda de mudangas no sistema
de saude portoalegrense.

Seus pais, evangélicos, desde jovem o incentiva-
ram a participar das atividades religiosas. Antes de se
formar, ajudava em orfanatos e asilos mantidos pela
comunidade evangélica.

Portanto, encaminhamos, respeitosamente, a
mesa desta casa, este voto de pesar pelo falecimen-
to de tao importante homem publico que foi o Doutor
Eliseu Santos.
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O qual gostariamos que fosse enviado para a
vilva, Sra. Denise, no endereco sito: Rua Dr. Barbosa
Goncalves, n° 605, Bairro Chacara das Pedras, Porto
Alegre/RS — CEP. 91330-320.

Sala das sessdes, 1° de marco de 2010. — Se-
nador Paulo Paim, Senador Pedro Simon — Senador
Sérgio Zambiasi.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC-PI) - A
Presidéncia encaminhara o voto de pesar solicitado.

O requerimento que acaba de ser lido vai ao
Arquivo.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Convidamos, agora, a proxima oradora inscrita, a Se-
nadora Marisa Serrano. S. Ex® vai usar da palavra por
cessao do Senador Sadi Cassol. Marisa Serrano é do
PSDB do Mato Grosso do Sul.

A SR? MARISA SERRANO (PSDB — MS. Pro-
nuncia o seguinte discurso. Sem revisao da oradora.)
— Obrigada, Sr. Presidente.

Hoje nés ouvimos os Senadores Pedro Simon,
Francisco Dornelles e V. ExX* mesmo, Senador Mao
Santa, falar sobre democracia, sobre justica, sobre
aquilo que é direito do Pais e que ndés deixamos para
0s nossos filhos.

E nada melhor do que falar sobre democracia e
justica hoje, dia 1° de margo, quando comemoramos
0 aniversario da morte de Rui Barbosa, que é 0 nosso
Patrono. Ele morreu em 1° de marco de 1923 e, por-
tanto, é o nosso inspirador quando a gente briga aqui
e luta por aquilo que é melhor para o povo brasileiro.

E venho também a esta tribuna, hoje, para lembrar
as palavras do Senador Paim, quando falou sobre o ter-
remoto que ocorreu principalmente numa regiao central
do Chile, e lamentar profundamente essa tragédia que
se abateu sobre os moradores daquela regiao.

Sr. Presidente, aproveito esse tema para falar das
catastrofes naturais que se tém abatido sobre inimeros
paises, principalmente, da nossa América Latina. Na
madrugada de sabado, nao houve ninguém neste Pais
que nao tenha ficado perplexo com tudo aquilo que
nds vimos acontecer no Chile. Olhando hoje as fotos
da catastrofe a gente imagina o quanto aquele povo
sofreu, estd sofrendo ainda e vai sofrer até conseguir
reconstruir todo o seu pais. Ali todos foram afetados,
o pais foi afetado e é claro e evidente que o mundo
todo, principalmente os irm&os latino-americanos, que
tém que apoiar aquele povo e ajudar na reconstrucédo
daquele pais.

Eu fico pensando, Senador Paim... O abalo sismi-
co que se abateu sobre o Chile foi maior do que aquele
que se abateu sobre o Haiti, mas o niumero de mortos
no Haiti foi consideravelmente maior.

Isso nos faz lembrar que ninguém pode segurar
uma catastrofe desse porte, e uma catastrofe natural,
mas a gente pode, e é dever do ser humano, fazer com
que essas catastrofes sejam minoradas, diminuidas
pela intervengédo do homem.

No Chile, o Exército esta pronto para atender a
inumeras cidades, fazendo com que nao haja depreda-
¢ao, com que nao haja saques; quer dizer, o Exército
estéd organizado, pronto para atender ao povo. A Defesa
Civil também esta organizada, pronta para agir num
momento como esse. O pais se preparou para enfrentar
catastrofes como essa porque sabia que um dia elas
podiam acontecer. Essa ja ndo é a primeira.

E a gente faz o contraponto com o Haiti, um pais
que precisa muito do nosso apoio, sim, porque nao tem
tecnologia, ndo tem informacéo suficiente para controlar
ou pelo menos minimizar catastrofes como essas que
estamos vendo tanto no Haiti como no Chile.

Nés ficamos perplexos também, no inicio deste
ano, com as enchentes e deslizamentos de terra que
destruiram uma parte consideravel da llha da Madeira,
pertencente a Portugal.

Entao, como filha de portugués, eu digo que isso
também me abalou profundamente, como tenho cer-
teza de que abalou profundamente iniumeros portu-
gueses e todo o povo brasileiro, que considera aquela
uma patria irma.

Mas aqui, em nosso Pais, esse verao tem provo-
cado milhares de vitimas em varios Estados, portan-
to, nds nao ficamos imunes ao que esta acontecendo
no mundo.

Ainda bem que aqui ndo ha terremotos; alguns
sismos estdo comegando a aparecer em algumas regi-
des do Pais, mas terremotos como esses que estamos
vendo em algumas partes da América Latina e do resto
do mundo nao temos visto por aqui. As chuvas intensas
que cairam sobre o Brasil forgaram os moradores das
periferias das grandes cidades a abandonarem suas
casas, seus bairros. Eles perderam tudo que conquis-
taram ao longo da vida e precisam se fortalecer para
comecgar uma nova vida.

E claro que, nos grandes centros urbanos, onde
€ muito comum o inchago habitacional em areas irre-
gulares, proximas a encostas ou até em cima de rios, a
culpa, a gente pensa, é de quem? E de um governan-
te? E do governante de plantdo? N&o, no é de uma
pessoa s0. A culpa nao é de um unico governante. Ha
uma série de equivocos provocados por uma super-
populagao, pela falta de estrutura e infraestrutura, pela
falta de fiscalizagéo e de informagéo dos moradores.
E uma confluéncia de fatores que faz com que esses
desastres em determinados lugares tenham maior
monta do que em outros.
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Quero dizer que as grandes cidades estédo cada
vez mais se favelizando e o resultado é este: todo
verao caem chuvas mais intensas, e as enxurradas,
as enchentes tomam conta de nossas cidades, prin-
cipalmente daquelas que sao cortadas por rios e cor-
regos. Quem sofre mais? Sao as pessoas humildes.
Sao aquelas pessoas — criangas, jovens, idosos — que
nao tém estrutura suficiente para se contrapor a essas
intempéries.

Eu quero dizer que apesar de toda a angustia por
que passam essas familias, assuntos como esses afe-
tam a vida de milhares de pessoas. Mesmo pessoas
que estdo em lugares onde ndo ha abalos sismicos
nem enchentes como as que estamos vendo no Brasil,
e fora dele, se sentem abaladas de uma forma ou de
outra por esses acontecimentos.

Alias, no ultimo sabado, em Campo Grande, a
minha cidade e Capital do meu Estado, Mato Grosso
do Sul, houve a maior chuva de sua histéria: em uma
hora e vinte minutos, choveu o equivalente ao que
era esperado para quinze dias, no minimo. Entéo, os
estragos foram tao grandes que o Prefeito de Cam-
po Grande, Nelsinho Trad, decretou hoje situagéo de
emergéncia na capital, em virtude desses problemas
que estamos vivenciando.

Hoje é um dia triste para Campo Grande e ndo so
pela situagcdo de emergéncia. Eu quero interromper um
pouco este meu discurso para falar de outro fato triste
ocorrido em Campo Grande, como de resto no meu
Estado, mas principalmente na capital. Hoje faleceu o
ex-Prefeito de Campo Grande Dr. Heraclito de Figuei-
redo, engenheiro que foi Prefeito de Campo Grande de
1982 a 1983. Ele foi o Vice-Prefeito de Juvéncio César
da Fonseca, que foi Senador pelo nosso Estado. Foi
também Secretario de Obras do Governador Pedro Pe-
drossian. Homem determinado, ajudou muito o0 nosso
Estado e a nossa capital; ele era casado com D. Lucia
Palhano, de uma familia extremamente conhecida em
Campo Grande, Mato Grosso do Sul.

Portanto, deixo aqui as minhas homenagens ao Dr.
Heréclito e as minhas condoléncias a familia dele.

Concedo um aparte ao Senador Valter Pereira.

O Sr. Valter Pereira (PMDB — MS) — Senadora
Marisa Serrano, eu ndo poderia perder a oportunidade
de ingressar no pronunciamento que faz V. Ex® neste
instante abordando dois fatos que realmente deixaram
a nossa cidade em um estado de verdadeira perple-
xidade. Primeiro, as enchentes, que surpreenderam
a populagédo e semearam um certo panico, porque
as pessoas que estavam nas ruas e que assistiram
aquele espetaculo realmente entraram em quase es-
tado de choque. Eu estava no interior do Estado, exa-
tamente na sua cidade, em Bela Vista, quando recebi

a ligacédo de uma pessoa que estava nas imediacdes
do Shopping Campo Grande comentando que via o
seu veiculo ser levado pelas aguas. E isso nos leva
a uma profunda reflexdo sobre planejamento urbano:
pavimentacao das ruas, da rede de drenagens, enfim.
Eu acho que um momento como este, em que varias
regides do Brasil comecam a sofrer os impactos da
ira da natureza, nos leva a uma profunda necessidade
de refletir sobre como esta sendo feita a politica ur-
bana, sobre como esta sendo tratada a infraestrutura
dos Municipios brasileiros — ndo sé Campo Grande,
mas em todo o territdrio brasileiro. O outro assunto de
que V. Ex® fala — e que é motivo de luto para Campo
Grande — é a morte do engenheiro Heraclito Figueire-
do, indiscutivelmente uma grande figura humana, um
grande profissional, um grande cidadao de Campo
Grande, que perece, para tristeza de todos nés. En-
tdo, quero aproveitar este aparte para levar a minha
solidariedade, o meu abrago a toda a familia do He-
raclito e dizer que esta dor afeta a sua familia, afeta a
sociedade de Mato Grosso do Sul e a todos os seus
amigos. Muito obrigado.

A SR® MARISA SERRANO (PSDB — MS) — Obri-
gada, Senador Valter. V. Ex® faz também referéncia a
esses dois aspectos de tristeza por que passa a nossa
capital, hoje, o nosso Estado.

As vezes, as pessoas podem imaginar como é que
Campo Grande teve uma enchente tao grande como
essa, principalmente no quadrilatero da Avenida Afon-
so Pena e Rua Ceara? Como é que aconteceu isso?
Eu quero lembrar a todos aqueles que n&o conhecem
Campo Grande que é uma cidade cortada por corre-
gos — sao 32 cérregos em Campo Grande. E é claro e
evidente que tudo isso, se nao é bem canalizado, nao
€ bem cuidado, planejado e projetado, pode acarre-
tar problemas como os que nds estamos tendo. Em
época de chuva, é comum acontecer, como eu disse.
Ai V. Ex? também tem razdo quando diz que o plane-
jamento, a organizagao, a exceléncia da engenharia,
a exceléncia dos materiais utilizados, tudo isso pode
e deve ajudar para que toda cidade, nao s6 Campo
Grande, tenha um cuidado maior em areas especifi-
cas que trazem mais problemas como esse que nés
estamos vivendo agora.

Falei do centro de Campo Grande, mas eu tenho
certeza de que essa chuva torrencial de sabado também
assolou a populacao dos bairros da minha cidade.

E por isso, Senadores Valter, Mao Santa e Paim,
que tenho pensado muito no recomeco de vida das
vitimas de catéstrofes. Como é que elas recomecam
a vida? Como é que uma familia humilde que perde a
casa, os mdveis, o rumo recomega? Qual o incentivo
que tem para recomecgar? Qual é o incentivo que nés
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podemos dar para que ela tenha novamente a sua casa,
para que ela tenha novamente seus bens, para que ela
tenha esperanca e novas oportunidades?

E por isso que eu apresentei na semana passada
um projeto de lei, 0 PLS n° 41, de 2010, que permite a
suspensao do pagamento da prestacao da casa propria
ou do aluguel para as vitimas de tragédias naturais.
Para isso, seria necessario que elas fossem inscritas
nos Projetos Minha Casa, Minha Vida ou nos progra-
mas de arrendamento residencial.

Qual é a ideia? A ideia é permitir que essas
pessoas tenham mais tranquilidade financeira para
refazer a vida.

Imaginem vocés, se a pessoa esta pagando alu-
guel, é uma pessoa de baixa renda, tem uma casa con-
tratada com a Caixa Econdémica, vé sua casa acabada.
Como é que ela vai recomegar? A ideia é permitir que
essas pessoas possam ter mais tranquilidade finan-
ceira para refazer realmente a vida.

Pela minha proposta, poderao suspender o pa-
gamento da moradia aqueles que tiverem reducao da
capacidade de pagamento, comprovada, por calami-
dade publica.

Se virar lei, familias com renda de até dez sala-
rios minimos poderao parar de pagar a prestagao de
aluguel por determinado tempo, para que possam se
refazer da catastrofe que sofreram.

Esse projeto, encaminhado & Comisséo de Cons-
tituicdo, Justica e Cidadania, altera a Lei n°® 10.188,
de 2001, que cria o Programa de Arrendamento Re-
sidencial, e a Lei n° 11.977, de 2009, que instituiu o
Programa Minha Casa, Minha Vida. Para as vitimas
de calamidade, seriam aplicadas as mesmas regras ja
existentes, ja previstas para os mutuarios do Progra-
ma Minha Casa, Minha Vida que perderam o empre-
go. Quem perde o emprego tem direito. Por que nao
quem perde a casa, todos os moveis, a esperanga?
Para eles, ndo se pode atribuir esse mesmo direito?
E a isonomia desse direito que pedimos para as pes-
soas que perdem, por razdo de extrema calamidade
publica, o seu teto.

Outra proposta que apresentei no ano passado,
em relacdo a esse mesmo assunto, reduz a cobrancga
do Imposto de Renda para Pessoas Fisicas ou Ju-
ridicas que fizeram doacao ao Fundo Especial para
Calamidades Publicas, 6rgao vinculado ao Sistema
Nacional da Defesa Civil. O Projeto n°® 41, de 2009,
une a generosidade do povo brasileiro e a necessi-
dade de apoiar os entes ligados ao Sistema Nacional
de Defesa Civil.

O que temos visto — eu quero repetir o que ja falei
uma vez aqui — é que, em toda catastrofe, em época

de imensa comogao nacional, o povo brasileiro é ge-
neroso. Ele quer ajudar, ele quer participar.

No terremoto do Haiti, o Brasil inteiro queria se
mobilizar e ndo tinha como, porque ndo temos como
ajudar o Haiti pelas formas comuns, porque o0 povo nao
esta organizado no Haiti para receber todo o apoio que
a populagéo brasileira e de outros Paises poderiam
dar. Entdo a idéia é que, fortalecendo a Defesa Civil,
fortalecendo os 6rgaos de defesa civil, nés possamos
realmente garantir que as doacdes generosas do povo
cheguem a quem delas precisa. E que ndo se percam
no meio do caminho, que n&o sejam vendidas, que nao
sejam usadas por outras pessoas que nao aquelas que
realmente estejam sofrendo por causa dessas catas-
trofes que nés estamos vendo em todo o Pais.

Essa proposta tramita em conjunto com outro
projeto semelhante apresentado posteriormente, que
€ o n° 57, do Senador Raimundo Colombo, que tem o
mesmo sentido. Essas matérias aguardam o relatorio
da Comisséo de Assuntos Econémicos onde tramitam
terminativamente.

Para finalizar, Sr. Presidente, eu quero dizer que
todos precisamos nos unir para pensar alternativas
legislativas, e por que nao, propor solugdes de gestao
aos governantes de todo o Brasil.

Eu n&o queria que nenhum Prefeito, nenhum go-
vernante sentisse que, ao falarmos nas catastrofes que
estao acontecendo nas cidades, estamos criticando a
gestao de algum Governador ou algum Prefeito. Esta
Casa tem obrigacdo também de propor sugestoes para
que a gestdo melhore. Quem sabe nés possamos dis-
cutir aqui e melhorar a legislagéo para coibir realmen-
te que haja neste Pais — ndo s6 numa cidade, ndo so
num Estado, mas neste Pais — casas construidas nas
encostas. “Ah, mas ja existe uma legislagao municipal
que diz isso”. Quem sabe nao podemos endurecer a
legislacao para que isso ndao acontecga, para que o ma-
terial utilizado nessas zonas de risco, nessas areas de
risco, seja diferenciado.

Quer dizer, nés podemos, aqui, sim, ajudar. Nao
estamos aqui criticando. Nem o Senador Valter nem eu,
por exemplo, criticamos o Prefeito Nelsinho Trad nem
a sua gestao. Estamos aqui dizendo que é necessario
que haja, para todo o Pais, uma melhor gestéo néao sé
de um Prefeito, mas de uma série histérica de Prefeitos.
Como eu disse no comego da minha fala, nenhuma
dessas catastrofes, nenhuma dessas intempéries que
vimos, principalmente no nosso Pais, é de responsabi-
lidade de uma gestéo so. A responsabilidade vem de
anos e anos e anos, ja que nao se tomam as devidas
providéncias para que as coisas ndo acontecam. Um
Prefeito, numa época sd, nao pode fazer tudo.
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O que queremos fazer aqui é ajudar as pessoas
que passam por essas calamidades, ajudar os gover-
nantes, ajudar a populagéo, geralmente a mais humil-
de, a mais sofrida, que tem as suas casas destruidas,
que tem, como eu disse, os seus sonhos perdidos, as
vezes num dia, numa noite, numa hora de chuva, como
vimos agora em Campo Grande.

Quero aqui terminar a minha fala agradecendo
ao Senador Paim, que preside esta sesséao, pelo tem-
po que me concedeu para falar e dizer que deixo aqui
hoje, com a memdria de Rui Barbosa, no aniversario
da sua morte, a ideia de que é com liberdade, com
justica e com solidariedade que podemos construir
um mundo melhor e um Pais melhor.

Muito obrigada.

Durante o discurso da Sra. Marisa Ser-
rano, o Sr. Mao Santa, 3° Secretdrio, deixa a
cadeira da Presidéncia, que é ocupada pelo
Sr. Paulo Paim.

O SR. PRESIDENTE (Paulo Paim. Bloco/PT —
RS) — A Senadora Marisa Serrano ficou dentro do
tempo previsto.

O Senador Mao Santa tem a palavra; em segui-
da, Senador Valter Pereira. Esta correto ou ha mudan-
¢a? (Pausa.)

Senador Mao Santa.

O SR. MAO SANTA (PSC - PI. Pronuncia o se-
guinte discurso. Sem revisao do orador.) — Senador
Paulo Paim, que preside esta sessdo de segunda-
feira, Parlamentares presentes na Casa, brasileiras
e brasileiros que nos assistem no plenario e que nos
acompanham pelo sistema de comunicacéo do Senado,
venho a esta tribuna com muita satisfacdo. Lembrei-me
da festa do aniversario de V. Ex?, Senador Paulo Paim.
Estive presente com minha familia, a Adalgisa e a Da-
niela, que 14 estuda, e constatei sua lideranca.

No sabado, dia 27, senti uma emog¢ao mais ou
menos como a sua: o Partido Social Cristao, que estou
presidindo no Piaui, fez seu primeiro encontro no nor-
te do Estado, na minha cidade. Eramos 57 diretérios
e hoje somos 150. Estamos presentes num esforgco
muito grande de todos. Esse Partido ja existia la, como
ja existe no Brasil. E oriundo de Pedro Aleixo, um dos
homens de melhor vida publica neste Pais, que deixa
um grande ensinamento para o momento atual.

Pedro Aleixo era o Vice-Presidente de Costa e
Silva. Tinha a confianga de Costa e Silva, que, abrupta-
mente, foi acometido de um acidente vascular cerebral,
um derrame, como o povo chama. Os militares — naque-
le tempo havia trés Ministros, do Exército, da Marinha
e da Aeronautica — nao o deixaram assumir — Costa
e Silva estava inconsciente, por causa do derrame —,

porque ele se negara a assinar os atos institucionais,
principalmente o quinto. E ele recolheu-se a sua advo-
cacia em Minas e, quando nasceu o pluripartidarismo,
lancou essa bandeira. Profundamente cristéo...

Outro dia, eu estava aqui numa missa de Natal,
co-celebrada pelo Arcebispo de Brasilia, e ai, Paim,
um padre veio me agradecer: “Eu quero agradecer
pelo que vocé falou sobre meu pai”. Eu ndo sabia que
o Monsenhor Aleixo, filho dele, estava ai. Entao, uma
pessoa de tradicéo crista, que teve um filho que hoje
é monsenhor, criou esse Partido Social Cristao.

E hoje, nessas dificuldades, ele foi o Partido que
mais cresceu no ano passado no Pais. O Presidente é
de Minas, Vitor Nosseis, e o Vice-Presidente é o Pastor
Everaldo Pereira, do Rio de Janeiro, um homem muito
capaz, muito competente, muito dindmico e muito atu-
ante, cujo filho é o mais novo Deputado Federal, Filipe
Pereira. O Partido esté espalhado ai e realmente nos
expandimos no Piaui.

Essa comissao que preside o Partido foi a mi-
nha posse, na data prevista por lei, pouco antes de
3 de outubro. E de 14 para ca, nés nos debrucamos
com os companheiros, com todo mundo, num traba-
Iho de muita gente, do Vice-Presidente José Filho, do
2° Vice, Itamar Feitosa, da Maria das Gracas Moraes
Souza Nunes, do Francisco Jurit, do Pastor Jonas e
do nosso Presidente de Honra, que é um pastor, o
Nestor Mesquita. O Partido se expandiu. E foi uma
festa como a sua, Paulo Paim, com muita gente, uma
consagracao, que me emocionou. Eu me senti o Paim
la da Parnaiba do Piaui. Tanta gente que tiveram que
colocar teldao para fora, porque nao dava no auditério
do hotel. E realmente comegamos as 16 horas e ter-
minamos as 20 horas.

Eu quero citar todas as cidades em que ja esta
presente, no Piaui, o Partido Social Cristao e agrade-
cer a elas. Nos estamos presentes nos seguintes Mu-
nicipios: Agua Branca, Alegrete do Piaui, Alto Longa,
Altos, Alvorada do Gurguéia, Amarante, Angical do
Piaui, Aroazes, Arraial, Assuncao do Piaui, Avelino
Lopes, Baixa Grande do Ribeiro, Barras, Barreiras do
Piaui, Barro Duro, Batalha, Beneditinos, Bertolinia, Boa
Hora, Bom Jesus, Bom Principio do Piaui - terra da qual
o Vice-Presidente, José Filho, é lider -, Boqueirao do
Piaui, Brasileira, Buriti dos Lopes, Buriti dos Montes,
Cabeceiras do Piaui, Cajueiro da Praia, Campo Largo
do Piaui, Campo Maior, Canto do Buriti, Capitdo Ger-
vasio Oliveira, Capitdao de Campos, Caracol, Caraubas
do Piaui, Castelo do Piaui, Caxingd, Cocal de Telha,
Cocal dos Alves, Cocal, Colbnia do Gurguéia, Coro-
nel José Dias, Corrente, Cristalandia do Piaui, Cristi-
no Castro, Curimatd, Currais, Curralinhos, Demerval
Lob&o, Dirceu Arcoverde, Dom Expedito Lopes, Dom
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Inocéncio, Domingos Mourao, Eliseu Martins, Espe-
rantina, Fartura do Piaui, Floriano, Francisco Santos,
Fronteiras, Gilbués, Guadalupe, llha Grande, Inhuma,
Jaicés, Joao Costa, Jatoba do Piaui, Jerumenha, Jo-
aquim Pires, Joca Marques, José de Freitas, Juazeiro
do Piaui, Julio Borges, Jurema, Lagoa Alegre, Lagoa
do Piaui, Lagoa do Sitio, Lagoinha, Luis Correia, Luzi-
landia, Madeiro, Manoel Emidio, Matias Olimpio, Miguel
Alves, Milton Brandédo, Monsenhor Gil, Monte Alegre do
Piaui, Morro do Chapéu, Murici dos Portelas, Nazaré
do Piaui, Nazaria, Nossa Senhora do Nazaré, Nossa
Senhora dos Remédios, Novo Santo Antdnio, Oeiras,
Padre Marcos, Paes Landim, Pajeu do Piaui, Palmeira
do Piaui, Palmeirais, Parnagud, Parnaiba — minha ci-
dade, onde se realizou o evento —, Passagem Franca,
Pau D’Arco do Piaui, Paulistana, Pedro Il, Picos, Pira-
curuca, Pio IX, Piripiri, Porto, Reden¢éo do Gurguéia,
Regeneracéo, Riacho Frio, Ribeira do Piaui, Rio Grande
do Piaui, Santa Luz, Sdo Gongalo do Piaui, S&do Jodo
da Fronteira, Sao Joao da Serra, Sao Joao do Arraial,
S&o José do Divino, S&o Juligo, S&o Lourencgo do Piaui,
Sao Miguel do Tapuio, Sao Pedro do Piaui, Sao Rai-
mundo Nonato, Sebastido Barros, Sigefredo Pacheco,
Simplicio Mendes, Socorro do Piaui, Teresina, Uniao,
Urucui, Valenca do Piaui e Vera Mendes.

Sé&o 150 cidades do Piaui em que hoje nds te-
mos presentes liderangas. Entdo, esperamos chegar
as eleicbes com todas as 224 cidades do Piaui.

Foi decidido que a proxima reunido sera na cida-
de de Picos, a Sao Paulo do Piaui, e para la deverao
ir as liderancas do sul do Estado.

Estiveram presentes o presidente de honra, Pastor
Nestor Mesquita, que usou da palavra; o Padre Soares,
que representava o bispado, € homem da Academia
de Letras e importante para o evento — la langavamos
um livro sobre nossas ac¢des no Senado —, foi apresen-
tado pelo Professor lweltman, que foi o vereador mais
brilhante da histdéria do Piaui e candidato a Deputado
Estadual, com perspectivas invejaveis de eleicao. O
Professor Iweltman representa o que ha de melhor
entre os professores piauienses.

Estiveram presentes também o Presidente do
PSDB, Deputado Luciano Nunes, que disse que rece-
bera, pela manha, um telefonema do Governador de
Sé&o Paulo, José Serra, para que o representasse, bem
como ao Prefeito de Teresina e ao ex-Governador e
ex-Senador Freitas Neto. O presidente do DEM esteve
presente, bem como o Deputado Mainha, que usou da
palavra. O Mainha preside e é Deputado Federal pelo
DEM do Estado do Piaui.

Em Parnaiba também o DEM foi representado
pelo lider e professor Anisio Neves, que tinha também
uma representagao do ex-Governador Hugo Napoledo.

Estava presente também o PR, pelo vereador Geri-
valdo, também candidato a Deputado Estadual. A Dr?
Juliana representava seu esposo, Deputado Moraes
Souza Filho, que representa o PMDB. O Deputado
Atila Lira se fez representar por telegrama; a encan-
tadora e lider do PMDB na regiao Norte, maior lider,
Ivana Forte, prefeita de Buriti dos Lopes; o prefeito de
Bom Principio, que é do PTB, representando; o vice-
prefeito de Luis Correia, o0 empresario Luis Neto, que
representava o prefeito; e também o PP, com Ciro Fi-
Iho, que nao pode comparecer.

Lamentamos a auséncia do nosso Senador He-
raclito Fortes, mas ele nao foi porque deu o retrato
da verdade. Ele chegaria de avido, mas aquilo tudo
€ mentira. O aeroporto de Parnaiba nédo funciona de
jeito nenhum. Entao, o Heraclito foi surpreendido, pois
ele era acostumado a chegar a noite de avido, e ndo
ha mais voo. Quer dizer, o Governador so6 fica men-
tindo dizendo que existe voo internacional, e ndo ha
mais nem voo noturno na cidade de Parnaiba, o que
sempre houve.

Da mesma maneira deixou de comparecer o
grande presidente do PSDB, Sérgio Guerra, que eu
me intimidei, vamos dizer, humilhado em ter de dizer
que nao havia mais voo noturno em Parnaiba.

Mas, sem duvida nenhuma, foi um evento ex-
traordinario em que o PSC marcou a sua posigéo de
oposicionista no Piaui, principalmente porque nao ha
terremoto no Piaui. Nao houve terremoto, ndo, mas o
governo do PT |a destrdi: destruiu a universidade; des-
truiu a esperanga do povo; a Uespi esta ai; ha tiroteio
entre Policia Civil e Policia Militar, num caos; operarios
e empresas sem receber, com dinheiro atrasado; um
verdadeiro caos administrativo. E os grandes sonhos
que nos tivemos... Eu mesmo votei no Partido dos Tra-
balhadores, como muitos brasileiros; nés pensavamos
uma coisa e era outra. Entdo, em 1994, eu votei no
Presidente da Republica, o Luiz Inécio, e no Gover-
nador do Piaui.

Mas, traduzindo tudo, a posi¢ao do PSC de opo-
sicao é porque o partido que eu represento, o Partido
Social Cristao, é inspirado em Cristo, e Cristo disse:
“Eu sou a verdade, o caminho e a vida”. A verdade.
Quando ele falava, Paim, o Cristo dizia: “Em verdade,
em verdade”. E o Governador do Piaui ficou caracteriza-
do como o patrono da mentira. Ele quis reviver Joseph
Goebbels: “uma mentira repetida se torna verdade”.

E hoje, embora ele tente conseguir ofuscar a
verdade, porque o governo paga os fortes 6rgaos de
comunicagdo, mas esses pequenos que surgem, va-
mos dizer, nessa terceira onda, que se caracteriza
pela desmassificagdo das comunicagdes. Como dis-
se Alvin Toffler, em seu livro: a primeira onda, fixagéo
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do homem no campo, plantando e criando; a segunda
onda, a onda industrial; e a terceira onda se caracte-
riza pela desmassificacao das comunicagodes. De tal
maneira que o que simboliza o Governo do Piaui, do
PT, esta aqui.

Isto aqui é desses pequenos, mas que sao gran-
des, porque levam a verdade. E do 180graus, um
portalzinho que fez isto aqui, 0 nome do Governador
Wellington Dias. Entéo, ele langou um livreto: “Dias
de Mentira”. Mostrando as obras que foram feitas em
panfletos, em boletins, em revistas, e distribuidas no
dia 13 de margo com obras que nao existiram, s6 no
computador, e divulgadas como se fossem verdade.
Entdo, esse Portal 180graus bota logo isto: “Dias de
Mentira”. Por isso que nds nos opomos. Nés entende-
mos que a verdade sempre vencera a mentira.

Entao, o Portal diz: cinco hidroelétricas do rio da
Parnaiba. Cinco! A gente podia dizer uma, mas cinco?
E o Piaui, Papaléo, o Piaui s6 tem uma banda de uma
hidroelétrica. Foi sonhada por Juscelino, terminada por
Castello Branco.

Falta a eclusa. Era navegavel o rio Parnaiba na
regido sul do Estado. Entédo, perdemos. Antes de pedir
ao nosso Luiz Inacio que terminasse... mentiu sete anos
que iria fazer cinco hidrelétricas. No fim, aumentou uma
para levar Alberto Silva, que foi enganado.

O Sérgio Guerra queria até chegar la de aviao,
mas nao temos aeroporto na minha cidade, principal-
mente para pouso a noite. Por isso, ele ndo foi. Lamen-
tamos. Esta aqui agora confirmando a sua auséncia
por isso.

Asfaltamento das estradas do cerrado — nada
tem — e a refinaria de petréleo e barragens. Essas fo-
ram as promessas. Transcreveram essas fotografias
em publicidades, em livros divulgados... Mas a mentira
tem perna curta. E mais facil tapar o sol com a peneira
do que a verdade.

Entao, este Portal 180° fez esse folheto e me
presenteou.

Isso aqui, isso é mentira! N&o existe isso. E men-
tira!

Entao, acho e entendo que a verdade vai vencer
a mentira.

Em Beténia, Lagoa do Piaui, diz o Portal, San-
tuario de Santa Cruz dos Milagres. Interessante que
nesse encontro havia pessoas dessa cidade. Nés cha-
mavamos, eles iam e eles mesmos diziam que... 0s
delegados do partido da cidade. Isso é mentira! Nao
existe! E uma ficgao. Foi publicado. Foi divulgado. Foi
feito para... Foram feitos livros para enganar a popu-
lacdo. Entao, ai esta.

Paes Landim é a cidade onde o Governador nas-
ceu. Ele ndo ousou deixar de mentir. Nao tem isso 14!

O porto de Luis Correia. Olha aqui a fotografia.
Tem até navio.

Eu tenho casa de praia. E em Luis Correia. Luis
Correia é o nome do irmao do avo dele. Minhas raizes.
Isso tudo é mentira! Agora que levou um dinheirinho,
que eu estou liberando para la.

Tem até os navios ancorando aqui!

Piracuruca. Mentira! Urucui. O que tem Ia foi feito
pelo dindmico Prefeito Chico Filho, o maior Lider do
PMDB da regiao sul. O préprio Partido, o PMDB, devia
lembrar-se de Chico Filho para lan¢a-lo a um grande
cargo. Mas isso aqui nao tem nada. O que ha la foi
feito pelo Prefeito.

Em Pedro Il havia um hotel do Estado, criado ha
muito tempo. Era Secretario do Governo Freitas Neto,
quando Governador. Era da Piemtur, Jesualdo Caval-
canti. Todos os governadores mantiveram. Ele acabou
e lancou nos livros isso. Mas nao existe, € mentira!
Esta sendo focalizado aqui um prédio de trés andares.
Fechou o que tinha.

E mais ainda. Isso aqui € na minha cidade, Par-
naiba. Nesta ilha nasceram Evandro Lins e Silva e Al-
berto Silva. Quando eu era Prefeito de Parnaiba, Val-
ter Pereira, isso era povoado da cidade de Parnaiba.
Transformou-se em cidade depois do meu Governo. O
que tem la foi uma estrada de calcamento que fiz como
Prefeito. Depois, como Governador, eu vendi 0 navio
Antares, que o Alberto Silva tinha feito para turismo.
Mas ele era muito grande e encalhava.

E, com o dinheiro, eu levei o asfalto e fizum por-
to moderno. Valter Pereira, vocé ja foi a Miami? Isso
aqui parece Miami. Pois &, tem um helicoptero. Bota
ai, bem grandao: mentira! Isso é com o Governo, o PT.
Mentira! Esta aqui, olha.

E outra, que é o seguinte — dai a confusao. Eu
sei que todos sao gente boa. O Suplicy e o Heraclito
comecaram uma discussao aqui, porque o Heraclito
gosta muito de aviacao, de aeroporto. Ele é entendido
no assunto. E o Heraclito fez uma denuncia de que nao
tinha nada, em Sao Raimundo Nonato, de internacio-
nal. Se, na minha cidade, que é Parnaiba, nao pousa
aviao mais de noite... O Heraclito quis ir Ia de noite, e
nao tem mais. Esta apagado. O Sérgio Guerra também
quis ir ao encontro. Ele telefonou e, envergonhado, disse
que soube que la ndo pousa mais de noite, ndo. Existe
até um verso do Secretario de Educacgao do Governo.
O Prefeito é do PTB, aliado do Governador. Ele € um
poeta. Esses poetas sdo auténticos, verdadeiros. Ele
disse que, no aeroporto de Parnaiba, s6 pousa mes-
mo urubu, andorinha. Eu vou aprender o verso. Mas
estou dizendo.

E este aqui foi o que deu a polémica entre Suplicy
e Heraclito. O Heraclito dizendo que nao tinha e o Su-
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plicy dizendo que tinha. Foram Ia e indagaram. E tinha
um aviao, diz o Governo, de Petrolina-Sao Raimundo
Nonato-Teresina. O Heraclito dizia que nao tinha; o
Suplicy, a cargo do Governo, que tinha, e o Heraclito
extravasou com muita firmeza, como Cristo botou para
fora os vendilhdes. Entéo, foi uma polémica.

Mas olha aqui, 6 Valter Pereira. Olha, eu fui a Pa-
ris. E o Aeroporto Charles de Gaulle, ndo é? Vocé ja
foi? Rapaz, esse aqui é mais bonito do que o Charles
de Gaulle. Mostra ai. Tudo mentira! Nao tem nada.

Agora, fez um livro bonito, soltou. Como esta 14,
em Guaribas, pensa que tem, ndo é? Quem esta 13,
em Sao Raimundo Nonato, vé o tatu — o Piaui é com-
prido —, pensa que tem. E Cristino Castro ndo tem nada
disso, apenas um hotel; em Cristino Castro, quando
eu Governador, nés conseguimos o dinheiro no BNB,
e um grande empresario, Luis Truvial, tem um hotel; é
um empresario vitorioso, tem em Bom Jesus e la. Mas
nao tem nada disso.

Entao, essa é a razao por que o meu Partido, eu
e o povo do Piaui ndo aceitamos o grandioso PMDB
de tanta gente, e esta sendo cooptado pelo Partido
dos Trabalhadores, que negou ao povo do Piaui a
verdade.

Alberto Silva esta no céu. Ele fez, foi cooptado,
porque o Governador do Estado, em nome do Partido
dos Trabalhadores, disse que ia botar os trens para
funcionar. Ele mesmo me disse, 6 Valter Pereira, o Al-
berto Silva, que ninguém esta livre de ser enganado.
Ele disse assim: “Mao Santa, vocé vai com o PMDB,
vou apoia-lo — eu era o Vice-Presidente do Partido
—, porque eles estao dizendo que vao botar o trem
Parnaiba-Luis Correia, com 15 km, em 60 dias; Para-
naiba-Teresina em quatro meses. Eu sou engenheiro
e politico, eu sou... 0 meu emprego é de Engenheiro
Ferroviario. Entdo, eu nao posso € nem vocé perder
esta oportunidade”. Ai, o Dr. Alberto Silva, com toda a
pureza, com toda a dignidade, fez esses acordos com
o PT. Eu fiquei, mas ele nunca me perseguiu, sempre
me respeitou. Por isso que eu sai de la. Porque, quan-
do o Alberto Silva era Presidente, eu tinha certeza de
que ele nao me perseguiria, que ele deixaria eu dis-
putar o Senado. Mas Deus o levou. Ele foi enganado
por essa gente, de tal maneira que eu tive que sair do
PMDB, porque eles iam pegar minha cabeca e dar ao
Herodes de la, o Governador, como deram a de Sao
Jodo Batista. Nao iam deixar eu me candidatar a Se-
nador da Republica.

Deus me mostrou esse caminho. Deus escreve
certo por linhas tortas. E eu quero aqui dar o testemu-
nho de satisfagéo e apoio. Quis Deus que na minha
cidade estivesse do lado o lider dos evangélicos, que
é o Presidente de Honra do PSC, Nestor Mesquita,

intelectual, que ja publicou mais de 30 livros, formado
em Teologia, em Direito de Familia, e o Padre Soares,
representando o que ha de melhor da Igreja, o Bispo
de Parnaiba, a Igreja.

Entao, eu estou ali. Eu disse: “N6s ndo vamos
buscar o que nos separa, pequenas interpretacoes bi-
blicas. N6s vamos buscar o que nos une. O que nos une
é Cristo, é a verdade. Este Partido tem como simbolo
0 peixe, que lembra Cristo alimentando os companhei-
ros famintos. Este Partido tem o simbolo que € ética,
vergonha na cara, de que tanto nos precisamos; ele
tem um programa que € a promog¢ao do ser humano,
o0 homem em primeiro lugar, e tem uma doutrina, que
€ a doutrina de Cristo, 0 que seguimos em qualquer
situagédo, como médico, como cirurgido, como depu-
tado, como prefeito, como secretario de saude, como
governador etc.

O que fez Cristo? Alimentou os famintos, deu de
beber a quem teve sede, vestiu 0s nus, assistiu aos
doentes, foi solidario, visitou os presos e fez obras. O
discipulo disse: fé sem obras ja nasce morta. Cristo
falou — falou bonito —, mas fez obras: fez cego ver;
aleijado, andar; surdo, ouvir; mudo, falar; limpou o cor-
po dos leprosos; tirou o deménio dos endemoniados;
multiplicou alimentos (peixes, paes, até vinho), dando
sentido que aquilo era uma alegria, porque ia se formar
uma familia. E essa tem sido a nossa acao.

O agradecimento a todos que fizeram do nosso
evento o maior evento de reunido de politicos, na minha
cidade de Parnaiba. Convido a todos para um novo en-
contro no sul do Estado. Foi votada e aclamada a cidade
de Picos, a maior cidade do Piaui que ja tem Diretério
do PSC. Trabalho... Quando eu me refiro a Picos, eu
digo que é a Sao Paulo do Piaui. Entao, foi decidido
que o encontro da regiao sul vai ser em Picos.

Entdo, agradego e quero comunicar que é mais
uma op¢ao para o povo brasileiro: o nosso Partido que
tem a doutrina crista.

Muito obrigado, Senador Paim.

O SR. PRESIDENTE (Paulo Paim. Bloco/PT — RS)
—Vou convidar para usar da palavra o nobre Senador
Valter Pereira, nosso amigo, mas, Senador — fomos
Deputados juntos, durante anos nessa atividade —, se
V. Ex® me permitir, eu quero sé fazer uma corregao no
meu pronunciamento. Eu fiz uma fala do roteiro que
fiz no Rio Grande e nao citei que me acompanharam
o Deputado Federal Paulo Pimenta, o Deputado Esta-
dual Elvino Bohn Gass e o Deputado Estadual Dionilso
Marcon. Entao, esta feito o registro.

Nobre Senador Valter Pereira, Senador nosso
amigo, tive que fazer a corregéo. Viu como o pessoal
vé a TV Senado? Ligaram-me para dizer: como é que
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nao citou que nés o acompanhamos? A TV Senado
esta cada vez mais com audiéncia em todo o Brasil.

O SR.VALTER PEREIRA (PMDB — MS) — E se
o Deputado € Mongass...

O SR. PRESIDENTE (Paulo Paim. Bloco/PT —
RS) — Bohn Gass...

O SR.VALTER PEREIRA (PMDB — MS) — E mais
um motivo para que V. Ex®...

O SR. PRESIDENTE (Paulo Paim. Bloco/PT —
RS) — Foi o Paulo Pimenta, o Bohn Gass e o Dionilso
Marcon.

V. Ex® tem a palavra.

O SR.VALTER PEREIRA (PMDB — MS. Pronun-
cia o seguinte discurso. Sem revisédo do orador.) — Sr.
Presidente, Srs. Senadores, Rosana Benedita é uma
catadora de papel e de outros materiais reciclaveis
jogados no lixo de Recife.

Estou falando, portanto, de uma mulher pobre,
que vive de uma atividade penosa, mas honesta.

Apesar da absoluta caréncia, ela estava determi-
nada a passar para o filho, Alcides do Nascimento, uma
fortuna maior do que o dinheiro, a do conhecimento.

O sonho da mée pobre estava sendo embalado
pela dedicacao do filho que ralava o tempo todo em
cima dos livros e com isso vencia os desafios que es-
tavam pela frente.

Na escola publica, o jovem disputava sempre 0s
primeiros lugares.

Optou por um curso dificil na area de ciéncia: a
Biomedicina.

Alcides foi o primeiro colocado no vestibular que
Ihe abriu as portas da Universidade Federal de Per-
nambuco e ja estava cursando o segundo ano.

Além de bom aluno, era um filho bom. Tanto que
reiterava a sacrificada méae uma promessa: “Ainda vou
Ihe dar tudo o que a senhora nao teve!

No dia 6 de fevereiro, Sr. Presidente, um crime
covarde tira a vida daquele estudante exemplar.

Os bandidos invadiram a casa do jovem € o as-
sassinaram friamente, sem nenhum pretexto, sé pela
maldade.

A mae perde o filho querido.

O sonho de ambos desmorona-se, transforman-
do-se em pesadelo dos mais dolorosos para aquela
mae.

Um dos assassinos tem 16 anos.

Sera que alguém nesta Casa, ou algum teles-
pectador ainda acha justo que esse delinquente fique
impune simplesmente porque tem 16 anos?

Nesta Casa, Sr. Presidente, repousa uma PEC
que reduz a maioridade penal para 16 anos.

A aprovacéo dessa matéria, entretanto, esbarra
nos freios de anacrénicos paradigmas.

A visdo desfocada dos direitos humanos tem sido
o pior desses paradigmas.

Ao alargar a interpretacgao de tais principios, man-
tém-se a impunidade de uma legido de delinquentes
que se encontram nessa faixa etaria.

Ha poucos dias, veio a lume outro episédio em-
blematico acontecido alguns anos atras: a libertagéo
de um dos assassinos de uma crianca, que indignou
toda a Nacéo Brasileira. Falo do delinquente juvenil
que participou do assassinato de Jodo Hélio.

Bastaram trés anos de medidas socioeducativas
para que esse meliante ganhasse as ruas novamen-
te. Nem o mau comportamento que teve durante sua
internacao foi capaz de manté-lo recolhido por mais
tempo.

Nao tenho duvida de que um corretivo tdo insig-
nificante ofende profundamente a dignidade da familia
brasileira.

N&o tenho duvida de que o cidadao brasileiro se
sentiu maltratado, se sentiu ofendido com a libertagéo
desse marginal. Afinal, ndo foi apenas um crime; foi uma
barbarie contra um inocente de sete anos de idade.

Na pratica, o escudo dos direitos humanos usado
para proteger alguns esta sendo utilizado para escon-
der a violagéo dos direitos humanos de outros.

A libertacdo do delinqiente que participou do
assassinato de Joao Hélio pelo menos trouxe de volta
essa discussao. Foi isso que vi num editorial publicado
no jornal O Estado de S. Paulo na quarta-feira passada,
quando estava inscrito para falar e comentar, mas nao
tive oportunidade de fazé-lo por razdes de que toda a
Casa tomou conhecimento.

De autoria de D. Antonio Dias Duarte, o artigo
que vou comentar neste instante teve o titulo “Joao
Hélio e os Direitos Humanos”.

Nao posso deixar de analisa-lo pela autoridade
moral que ornamenta o autor, que é bispo auxiliar da
Arquidiocese do Rio de Janeiro e médico pela Univer-
sidade de Sao Paulo. Por tais titulos, os fundamentos
que utilizou merecem a maior reflexao de todos aqueles
que confundem os direitos humanos com a leniéncia,
com a tolerancia aos delinquentes e a delinquéncia,
por consequéncia.

Eis o artigo desse prelado respeitavel que me-
rece essa reflexao, e é isso que hoje proponho a co-
mentar:

Ha trés anos o menino Joao Hélio en-
trava no carro dos seus pais sem saber que a
sua breve vida de 7 anos seria brutalmente,
sangrentamente, criminosamente interrompida
por cinco rapazes, entre os quais estava um
adolescente de 16 anos.
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Essa crianca transformou-se num “martir
mirim da vida” — assim o chamei num artigo
que escrevi em carta aberta dirigida a ela e
publicada pelo jornal O Globo, tamanha foi a
reacéo de indignacéo e de comocéao popular
diante do modo como ela foi assassinada.

Essa crianca transformou-se num martir
mirim da vida, assim o chamei num artigo que
escrevi em carta aberta dirigida a ela e publi-
cada pelo jornal O Globo, tamanha foi a reagéo
de indignacédo e de comocéao popular diante
do modo como ela foi assassinada.

Infelizmente, hoje temos ecos dessa re-
acao popular, ao ler dos jornais a noticia de
que a organiza¢éo nao-governamental (ONG)
Projeto Legal quer mudar o rosto de um de-
linquente juvenil, réu do crime cometido con-
tra esse pequeno martir, para o rosto de uma
vitima ameagada de morte e, portanto, com
o direito de ser incluida em um Programa de
Protecdo a Crianca e ao Adolescente, poden-
do viajar para um Estado ou pais diferente e,
assim, viver mais seguro.

Veja a inversédo de valores que estamos conhe-
cendo em nossa sociedade.
Mas prossegue o prelado:

Mesmo com a imediata intervencédo do
Ministério Publico pedindo a anulacao des-
se ato impetrado pela referida ONG, mesmo
com o acerto da deciséo judicial de libertagédo
desse delinquente, uma vez que ele cumpriu
o prazo limite de trés anos de afastamento da
sociedade, varias questdes merecem ser con-
sideradas diante do reaparecimento do menino
Joao Hélio na midia nacional.

E claro, o prelado aqui esta-se referindo que foi
apropriada a decisao, até porque o que o magistra-
do fez tem amparo legal. Mas é preciso lembrar que
esse amparo legal foi escrito nesta Casa pelo legis-
lador brasileiro.

E é exatamente ai que precisamos fazer a refle-
xao, saber se esse diploma legal esta atendendo as
necessidades da sociedade brasileira, que é vitima
da criminalidade, da violéncia e que hoje tem que se
transformar em presidiaria, com grades em toda a sua
fachada, em toda a sua casa, a fim de evitar o crime
que esta acontecendo dentro do proprio interior da
sua residéncia.

Mas vamos continuar aqui, Sr. Presidente, a lei-
tura desse artigo que precisa ser dado conhecimento
a todo o povo brasileiro.

Primeira questao: sera que a ONG Projeto
Legal tem o direito de aumentar a dor dos pais,
favorecendo um rapaz que ainda é incapaz de
viver em sociedade de forma civilizada, quan-
do se sabe que na sua curta permanéncia na
prisdo cometeu mais trés crimes, um dos quais
foi a tentativa de homicidio de um agente de
disciplina, usando tiras de pano e cordas?

Segunda questao: sera que os direitos
humanos fundamentais, no Brasil, ndo esta-
rao sendo manipulados por certos grupos de
pessoas que acabam colocando-0s num nivel
de igualdade com outros “direitos” criados e
claramente contrarios a dignidade da pessoa
humana e ao bem comum da sociedade?

Terceira questao: sera que nao existe
mais, na atual civilizago, o direito de memodria,
que exige o dever de respeitar o sofrimento

gravado a fogo na mente e no coracao
dos pais e dos familiares, dos amigos e dos
concidadaos de Joao Hélio, pois no interior de
toda essa gente nunca se apagaréo as imagens
de atrocidade cometidas contra essa crianca,
e a infeliz iniciativa desse tipo s6 faz pisotear
esse direito humano?

Quarta questao: serd que 0 nosso mundo,
que se vangloria de ser pés-moderno, de ter
progredido tanto nos costumes e na ciéncia,
de ter avangado na defesa dos direitos huma-
nos, tem ainda uma reserva de mentes claras
e imunes a ideologias camufladas, capaz de
falar dos reais direitos humanos e mais capaz
ainda de proclama-los corajosamente, até que
0 povo brasileiro se convenga de que néao pre-
cisa mais de ONGs que vao se instalando em
Nosso pais somente para conturbar a ordem
social e destruir valores culturais e religiosos
indiscutiveis?

Queremos que o caso de Joao Hélio
nao seja mais um para preencher paginas dos
meios de comunicagao e tampouco que a sua
pura figura, de chorosa memdria, sirva para a
promog¢ao de algumas entidades interessadas,
nao sabemos em qué. Queremos, sim, que
esse martir-mirim da vida desperte a reserva
de inteligéncias esclarecidas, crie agdes de fa-
milias preocupadas com a seguranca e a paz
de seus membros, a fim de que haja, na cul-
tura brasileira, uma valorizagdo mais enfatica
da dignidade humana, que é a raiz profunda
dos direitos humanos e o alicerce firme de um
mundo mais fraterno e justo.
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Nesse sentido, a Igreja Catdlica no Bra-
sil resiste a ser empurrada para dentro das
sacristias e, sempre que houver no Pais um
ou varios atentados contra os direitos funda-
mentais da pessoa humana, ela tera coragem
de proclama-los, defendé-los e promover de-
bates purificados de ideologias, impregnadas
de ateismo e relativismo.

Os direitos fundamentais que governam
as relacdes sociais, tais como a inviolabilida-
de da vida humana, o respeito a natureza, a
liberdade de imprensa, a informacgéao objetiva
na midia, a propriedade privada, a liberdade
religiosa, a educacao das criangas e dos jo-
vens, isenta de ideologias desconstrutivas
da pessoa humana, a verdadeira natureza e
identidade do matriménio e da familia, a se-
guranca publica, a saude integral, o voto sem
preco, etc., para citar alguns dos direitos hu-
manos mencionados na enciclica Pacem in
Terris, escrita em 1963, pelo beato Papa Joao
XXIIl, sédo anteriores ao Estado, sao préprios
da natureza humana e, principalmente, sao
originarios do proprio Deus.

Nem Estados, nem grupos de Estado,
nem autoridades governamentais, nem inte-
grantes de organismos nao-governamentais,
nem planos nacionais, nem pretensas nacoes
planejadoras do mundo tém o direito de impin-
gir aos cidadaos de um pais certas propostas
que maculam e lesam a dignidade da pessoa
humana, mesmo que utilizem a expressao “di-
reitos humanos”, sem afirmar quais a sua raiz
e a fonte verdadeiras e originais.

Joao Hélio, eu Ihe dizia ha trés anos que
vocé seria a semente de um Brasil onde as
criangas teriam respeito, consideracao e mui-
to amor desde o principio de sua vida e, hoje,
tenho de |Ihe pedir perdao, porque nds, os
adultos, nao soubemos, ou melhor dizendo,
Nao quisemos regar essa semente nesse in-
tervalo de tempo, e ela é minuscula, mas lhe
prometemos que a sua vida e morte acabarao
germinando e produzirdo os frutos de que o
Brasil necessita.

Assim se conclui o artigo da lavra de Dom Anto-
nio Augusto Dias Duarte.

Na semana passada, Senadora Marisa, 0 Senador
Romeu Tuma lembrou que o Arcebispo de Sao Paulo
também ja pronunciara uma manifestacéo igualmente
revendo esses conceitos todos, que se construiram ao
longo do tempo, relacionados aos direitos humanos.
E hoje a matéria que reproduz o que, na verdade, é

da semana passada, de quarta-feira passada, consti-
tui um mea-culpa do Arcebispo como pessoa adulta,
como ser humano, mas € um mea-culpa que nao é sé
do bispo, que nao é so6 do prelado; € um mea-culpa,
Senador Garibaldi, de todos nés que somos adultos e,
mais ainda, de todos nés que temos a responsabilida-
de de escrever a lei, que temos a responsabilidade de
interpretar bem o sentimento que permeia a sociedade,
que, ndo tenho a menor duvida, ndo estéd conseguindo
entender como é que, de repente, nds aceitamos um
culto as ONGs, aceitamos um culto a determinados
principios, sem irmos a fundo no que representam as
ideias esculpidas em tais postulados.

A voz de Dom Antonio Augusto Dias Duarte se
distingue porque ninguém mais do que ele esta téo
préximo ao sofrimento humano, como religioso que é,
como médico, como cidadao livre de quaisquer sus-
peitas ideologicas, de quaisquer desvios ideoldgicos,
de qualquer viés que possa contaminar a pureza das
ideias que proclama.

Portanto, esse alerta, essa manifestacédo, essa
adverténcia e esse mea-culpa de Dom Antonio Augusto
Dias Duarte deve servir como bom comego para quem
quer investigar a natureza dos direitos humanos, o que
hoje esta muito confuso para muitas pessoas que ain-
da resistem, aqui nesta Casa, na apreciacao de pro-
jetos que cuidam da sociedade, dos direitos humanos
coletivos e que, de repente, ndo encontram guarida,
nao encontram o0 apoio necessario para dotar o0 nosso
ordenamento juridico de medidas mais eficazes con-
tra a violéncia, contra o crime e contra a ameaga que
pesam sobre a sociedade brasileira.

Muito obrigado, Sr. Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Paulo Paim. Bloco/PT —
RS) — O Senador Garibaldi Alves Filho, ex-Presidente
desta Casa, usara da palavra neste momento.

O SR. GARIBALDI ALVES FILHO (PMDB — RN.
Pronuncia o seguinte discurso. Sem revisdo do orador)
— Sr. Presidente Senador Paulo Paim, Sr?s e Srs Sena-
dores aqui presentes, as atengdes estéo todas voltadas
para a pesquisa Datafolha no que toca aos candidatos
presidenciais, principalmente diante do fato de que a
Ministra Dilma Rousseff encostou perigosamente no
candidato José Serra, uma vez que o candidato José
Serra tinha uma diferenca a favor dele de quatorze pon-
tos e hoje tem apenas uma diferenca de quatro pon-
tos. Isso significa que, em um curto espago de tempo
desde a Ultima pesquisa, houve realmente uma perda
para o candidato José Serra de dez pontos.

Mas eu ndo vim aqui examinar essa pesquisa que
deve estar sendo alvo de muitas analises por parte dos
marqueteiros de ambos os lados e dos proprios poli-
ticos, dos proprios candidatos e ndo apenas dos can-
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didatos presidenciais, mas até mesmo dos candidatos
que ficam na dependéncia da situagdo, da maré, como
se poderia dizer, para um dos dois candidatos.

Venho aqui, Sr. Presidente, novamente insistir
em que pesquisa como essa do Datafolha sempre traz
uma analise. Essa, sim, deveria merecer que todos
nos no Congresso Nacional —n&o apenas do Senado,
mas também na Camara, — nos debrugassemos sobre
esses numeros referentes a performance parlamentar
federal. A pesquisa mostra que 39% dos indagados
acham a performance parlamentar federal ruim ou
péssima; outros 39% acham a performance regular.
Ja esteve pior, ja foram apresentados nimeros mais
aterradores. Essa pesquisa ndo honra nem mesmo o
esforco que se faz aqui. Ela revela que a populacéo
se mostra cada vez mais exigente com relagéo ao tra-
balho do Congresso.

De acordo com o levantamento do Instituto, se-
gundo o jornal Folha de S.Paulo de hoje, 14% dos
entrevistados consideram o desempenho dos con-
gressistas 6timo ou bom, como ja disse; 39% acham
apenas regular; e outros 39% dizem que a performance
€ ruim ou péssima. Nessa pesquisa foram ouvidas as
mesmas 2.623 acima de 16 anos nas cinco regides
geograficas do Pais, que foram ouvidas a respeito dos
candidatos a Presidente da Republica, entre os dias
24 e 25 de fevereiro.

Os pesquisados que manifestaram preferéncia
pelo PSDB, partido que faz oposi¢cdo ao Governo Fe-
deral e cujo candidato é José Serra, foram os mais
duros na avaliagdo do Congresso: s6 7% o conside-
raram 6timo ou bom, enquanto 56% disseram que é
ruim ou péssimo.

Os que preferem o PT, partido do Presidente Luiz
Inacio Lula da Silva e do nosso Presidente Paulo Paim,
foram mais condescendentes: 17% consideram o Con-
gresso 6timo ou bom e 35%, ruim ou péssimo.

A melhor avaliagdo do Congresso, porém, par-
tiu dos pesquisados que mantém maior simpatia pelo
PMDB — muitos podem pensar que seja por isso que
eu esteja aqui, mas néo é por isso — justamente o Par-
tido dos Presidentes tanto da Camara, Michel Temer,
quanto do Senado, José Sarney. Vinte por cento deles
consideram o desempenho dos Parlamentares federais
como 6timo ou bom e 37% como ruim ou péssimo.

Eu sei que na rodada anterior, feita entre 14 e 18
de dezembro do ano passado, o resultado foi bastan-
te semelhante: 15% de 6timo e bom, 39% de regular
e 40% de ruim e péssimo com a mesma margem de
erros de dois pontos percentuais.

Eu sei que muitos poderiam dizer que a minha
presenca aqui na tribuna nao deveria me levar a criar
expectativas. Nao sou eu que vou criar expectativas,

pois ndo estou em nenhum dos comandos das duas
Casas, nao fago parte da Mesa; estou apenas em uma
das comissoes, presidindo a Comissao de Assuntos
Econbmicos. Esta segunda-feira que estamos viven-
ciando aqui ja seria capaz de nos levar a uma refle-
xao, a uma autocritica pelo esvaziamento com que se
realiza esta sesséo.

Na verdade, ndo se pode negar, de maneira ne-
nhuma, que o Congresso nédo tem tomado medidas,
principalmente o Senado, que foi 0 mais atingido, que
teve uma crise mais recente, que enfrentou uma crise
no ano de 2009, a qual perdurou quase todo o ano. Nao
se pode deixar de enfatizar, de registrar, de assinalar
que, afinal de contas, o Congresso tem procurado tomar
medidas moralizadoras, que sensibilizem a opiniao pu-
blica. O certo é que essas medidas nao se constituem
em medidas que possam ter esse efeito desejado de
mudar a aprovacdo do Congresso. Nos vamos carregar
esse peso, como esta provado aqui nesses numeros.
Alguns poderao carregar um peso menor, outros um
peso maior. Por exemplo, Paulo Paim devera carregar
um peso bem menor. Eu ndo sei nem que peso deverei
carregar, acredito que um peso grande...

O SR. PRESIDENTE (Paulo Paim. Bloco/PT — RS)
— Se 0 meu for idéntico ao de V. Ex?, eu ficarei faceiro
porque conheco a sua histdria.

O SR. GARIBALDI ALVES FILHO (PMDB - RN)
— Obrigado, Senador. O certo é que todos nés vamos
carregar o peso desse julgamento, vamos arrasta-lo,
leva-lo ao julgamento da opini&o publica. E inevitavel.
Por mais que um se saliente, que outro se mostre
mais eficiente, todos nés sofreremos por conta de um
julgamento como esse. Eu s6 queria, eu s6 desejaria
que esses numeros pudessem ser ndo tdo generosos,
mas muito melhores do que hoje s&o.

Como Presidente do Senado, durante o pouco
tempo que passei a frente desta Casa, fiz uma ana-
lise do que vem atingindo o Congresso Nacional e,
sobretudo, o Senado Federal. E a minha analise nao
se baseava apenas naquelas questdes domésticas,
internas, que tanto desgastaram o Congresso; ela se
baseava também nas prerrogativas do Congresso. O
Congresso nao estava usando das suas prerrogativas.
Ao contrario, o Congresso estava se deixando levar,
conduzir pelos Poderes Executivo e, até mesmo, Judi-
ciario, e nds estdvamos sem meta a atingir.

Hoje mesmo, Senador Paulo Paim, Senadora
Rosalba, o Poder Judiciario, abaixo dessa publicagao
sobre a pesquisa, dessa pagina sobre a pesquisa, fixa
como meta prioritaria para 2010 fazer com que todos os
processos do Pais, iniciados antes de 31 de dezembro
de 2006, tenham uma sentenca.
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O obijetivo foi definido pelos representantes dos
93 tribunais brasileiros no 30° Encontro Nacional do
Judiciario em Sao Paulo, na sexta-feira. O Judiciario
esta se libertando daquela lentiddo que a sociedade
cobrava e nao poderia continuar a dominar um Poder
da magnitude da sua responsabilidade.

E nés? Quais sao nossas metas como Poder?
Como Parlamentar, até que sabemos alguma coisa
de cada um. Mas, como Poder, ndo sabemos. Eu diria
que nunca poderemos deixar de lado a questdo das
medidas provisérias. Mesmo que tenhamos agora um
quadro mais ameno da presenca delas, elas continuam
a paralisar e a desmoralizar o Poder Legislativo. Por
outro lado, como abrir mao do exame dos vetos? Aqui,
s6 se fala em veto quando ha um verdadeiro cataclismo.
Deveria ocorrer isso com a medida proviséria, para ser
usada numa calamidade. Aqui, s6 ha exame de vetos
quando ha realmente um grande problema.

O que é certo, meu caro Presidente, é que deixo
mais uma vez esta tribuna preocupado. Nao me preo-
cupa tanto aquilo que ja falei, da responsabilidade que
vamos carregar para a eleicao.

O que me preocupa fortemente é o fato de que...
Quer dizer, individualmente, eu poderia ndo me preocu-
par e até acho que isso nao vai ser objeto de analise.
Na verdade, acho que somente eu vou ser uma voz
clamando no deserto. Mas, Senador Paim, sem que
nos percebamos, vamos sofrer por esse julgamento
que sera feito silenciosamente.

Eu concedo o aparte a Senadora Rosalba Ciarlini.

A Sr? Rosalba Ciarlini (DEM — RN) — Sena-
dor Garibaldi, V. Ex? nao sera, com certeza, uma voz
sozinha clamando no deserto. Tenho certeza de que
muitos se somarao a esse esforco, a essa luta, para
que possamos ter realmente o resgate do respeito, da
credibilidade deste Poder tdo importante para a Nagao
brasileira. E quero aqui fazer justi¢a ao seu trabalho, a
sua luta. V. Ex® foi Presidente desta Casa. Todos nés
acompanhamos o quanto V. Ex® combateu o uso in-
discriminado da medida proviséria, que, como V. Ex?
bem colocou, deve ser utilizada em casos de calami-
dade extrema, para que todas as atividades, todas as
acbes emanadas pelo Executivo possam, por meio de
projeto de lei, ser mais bem analisadas, debatidas; e
para que também os projetos de lei, muitos dos quais
nds aqui lutamos, nos empenhamos, sejam aprovados,
passem a valer como lei em beneficio da melhoria da
qualidade de vida dos cidadaos brasileiros; para que
nos possamos realmente ter mais agilidade. Eu faco
aqui um relato, Senador Garibaldi: como Presidente
da Comissao de Assuntos Sociais, houve algo com o
qual tivemos o maior cuidado em fazer, ou seja, muitos
dos projetos que estavam, ha muito tempo, andando a

passos de tartaruga, ou até podemos dizer assim en-
gavetados, no ano passado, foram colocados em pauta
para serem analisados na Comissao; els foram deba-
tidos, aprimorados, para que recebessem dos compa-
nheiros da Comissao, dos Srs. Senadores, mais dados
que pudessem melhora-los, principalmente as ideias
que vém dos Srs. Senadores, dos Srs. Deputados, que
chegam a Comissao de Assuntos Sociais, que € uma
Comissao que considero importantissima. E uma Co-
misséo que trata das questdes voltadas a saude, trata
das questdes que estdo ligadas ao trabalho, trata das
questdes profissionais. E, apesar do esfor¢o grande
que fizemos, eu, como Presidente, tendo o Senador
Paulo Paim como Vice-Presidente (o senhor também
€ participante da Comissao), ndés tinhamos mais de
150 projetos para deliberar. Mas conseguimos analisar,
aprovar ou rejeitar — muitos deles, depois que passam
nas comissdes precisam de uma segunda etapa, ai se-
rao analisados no plenario. E, infelizmente, as coisas
comegam, mais uma vez, a demorar. E isso que faz
com que a populacéo de certa forma também analise
essa morosidade. Veja a questao dos aposentados. Ha
quanto tempo ha essa luta? Quando aqui cheguei, o
primeiro projeto que apresentei foi uma PEC de licen-
¢a-maternidade que aumentava essa licenga para seis
meses, como um direito que reconhecgo, porque a luta
€ muito importante para a crianca, da mulher. Sobre
0 meu projeto, eu sei que tem algo semelhante que é
originario da Camara. Mas houve um outro projeto tam-
bém nesse caminho, de autoria da Senadora Patricia,
voltado especificamente para as empresas. Mas a nos-
sa PEC é para beneficiar todas as mulheres brasileiras
com ampliagéo da licenga-maternidade, um beneficio
maior para as criangas. E conseguimos, sim, aprova-
lo na Comissao de Constituicao, Justica e Cidadania,
conseguimos passar em todas as comissoes. Agora,
ele esta aguardando para ser colocado na pauta a fim
de ser analisado pelo Plenario. Entao, quero aproveitar
esta oportunidade, Sr. Presidente Paulo Paim, que hoje
esta presidindo a sessao, para, mais uma vez, fazer
esse pedido, esse apelo a fim de que os projetos, as
PECs sejam de forma mais rapidamente analisadas.
Um dos motivos que faz com que nao haja celeridade
necessaria para que a resposta chegue mais rapido
ao cidadao, que esta la na ponta esperando por pro-
jetos dessa magnitude, voltados para sua vida, para
o seu dia a dia, com o intuito de melhorar as questoes
que realmente preocupam o cidadao, como saude,
seguranca, educacgédo. E ha PECs trancando a pau-
ta no Congresso. Era isso que eu gostaria de dizer e
parabeniza-lo pela sua luta, que sei ndo é de agora,
em busca de que possamos com mais celeridade dar
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respostas do nosso trabalho e da nossa agéo aqui, no
Congresso Nacional.

O SR. GARIBALDI ALVES FILHO (PMDB - RN)
— Senadora Rosalba, V. Ex® tem razdo. Um dos motivos
do desgaste do Poder Legislativo é que ele, as vezes,
nao vota os projetos que teria de votar. E uma prova
disso sao aqueles projetos que estdo na Camara e
dizem respeito aos aposentados, que sao os projetos
do Senador Paulo Paim. A expectativa de um acordo
para que aqueles projetos fossem votados foi enorme.
Ainda se tem esperanca, mas ja deveriam ter sido vo-
tados ha muito mais tempo.

Quanto ao trabalho das comissoes, V. Ex® tem
razéo, o trabalho das comissdes deveria ser mais di-
vulgado, deveria ser mais transparente, deveria chegar
melhor a opinido publica, porque, nas comissdes, nos
temos grandes debates e temos a apreciagao, agora,
terminativa de muitas matérias.

A Sr? Rosalba Ciarlini (DEM — RN) — Eu que-
ria, s6 para complementar, se V. Ex® me permite, com
relacdo a esse assunto, dizer que temos n&o apenas
0s projetos voltados a corrigir a injustica com os apo-
sentados, que vem se arrastando ha muito tempo,
pois temos a questao da Emenda n° 29, aprovada por
unanimidade, que ainda passa por um processo de
regulamentagao, de reconhecimento; mas temos tam-
bém a PEC dos Policiais, que esta para ser votada na
Camara e que esperamos seja votada com rapidez.
Essa PEC é um caminho de melhoria das condi¢des
dos que trabalham com a seguranga publica. Quando
vocé tem uma boa seguranca publica, vocé esta dando
resposta ao cidadao, dando-lhe seguranca, protegen-
do sua vida. Isso é s6 para dar um exemplo rapido da
magnitude e da importancia que temos para o Brasil.
Portanto, eu quero me associar, mais uma vez, dizendo
que V. Ex® ndo vai clamar sozinho no deserto. Estamos
aqui, solidarios, para nos somarmos nessa cobranga de
agilidade, de celeridade para projetos tdo importantes.
Sabendo da importéancia que tem a Comisséo de As-
suntos Econémicos, presidida por V. Ex® — e sei do seu
empenho, da sua dedicagéo —, concordo plenamente
que todo aquele trabalho, fundamental na apreciacédo
e na melhoria dos projetos, seja mais divulgado e che-
gue mais ao conhecimento da populagéo.

O SR. GARIBALDI ALVES FILHO (PMDB - RN)
— E verdade.

S6 para terminar, eu diria a V. Ex* e ao Senador
Paulo Paim que a opiniao publica quer que os projetos
sejam votados. A frustracdo maior é porque nao se vota.
N&o se diz “sim”, ndo se diz “nao”; diz-se “antes, pelo
contrario”. Isso é que a opiniao publica nao aceita.

Entao, o que se faz necessario é o pronuncia-
mento deste Poder. A omissao nao é perdoada. Nao
ha perdao, pela opinidao publica, da omissao.

Agora mesmo, o jornalzinho do Senado de hoje
diz: “Projeto que veta candidatura de ‘ficha suja’ entra
na pauta..”. Entéo, é preciso que se vote.

Portanto, vou terminar aqui a analise desta pesqui-
sa que diz respeito ao Poder Legislativo, cuja manchete
€ “S06 14% aprovam a atuagéo do Congresso”.

Sr. Presidente, aceitamos a pesquisa, os dados
da pesquisa, mas ndao podemos aceitar essa situagdo
em que o Poder Legislativo estd mergulhado.

Era o que eu tinha dizer.

Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Paulo Paim. Bloco/PT —
RS) — Senador Garibaldi Filho, cumprimento V. Ex? e
queria dizer que concordo com a tese de que, se nao
acabarmos com o voto secreto nos vetos, passaremos
mais um século sem derrubar um veto. Estou aqui ha
24 anos e nunca vi um veto ser derrubado se néo ha
interesse - independentemente do Governo - do Exe-
cutivo. A apreciagao de veto tinha que ser aberta, ndo
secreta. Ai, sim, nds avangariamos, como V. Ex? falou,
na questao dos vetos.

Meus cumprimentos, Senador, pela sua brilhan-
te exposicao.

Passamos a palavra a Senadora Rosalba Ciarlini,
para que ela possa fazer suas consideracoes.

A SR? ROSALBA CIARLINI (DEM - RN. Pro-
nuncia o seguinte discurso. Sem revisao da oradora.)
— Obrigada, Sr. Presidente.

Srs. Senadores, Sr®s Senadoras, eu ndo pode-
ria deixar de registrar a minha solidariedade, que sei
que é a solidariedade de todos os brasileiros, espe-
cialmente dos norte-rio-grandenses, que represento
nesta Casa, pelo sofrimento, as centenas de milhares
de familias chilenas, em funcgao do terremoto que acon-
teceu naquele pais. E algo realmente lamentavel, que
vem trazer, consequentemente, ndo apenas a perda
de muitas vidas, mas uma situagao de angustia, de
dificuldade, pelas estruturas danificadas, pelas casas
caidas, enfim, com tudo que nos estamos assistindo
nos noticiarios.

Aqui, Sr. Presidente, faco até um comparativo. Ha
pouco tempo, algo dessa magnitude, podemos assim
dizer, com resultados mais dramaticos, mais dolorosos
ainda, aconteceu no Haiti, um pequeno pais pobre,
um pais que ja passava por uma crise de restauracao,
uma crise de recuperacao, com uma crise muito gran-
de, na tentativa de voltar a uma vida normal, uma vida
mais digna, de poder superar os males da pobreza, da
fome que aflige aquele pais, e que, de repente, tam-
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bém foi abalado por um grande terremoto que ceifou
milhares de vidas.

A magnitude do terremoto do Chile, pela Escala
Richter, foi até maior, mas o comparativo que fago aqui
€ com o Haiti, um pais pobre. NOs assistimos aquele
sofrimento que, inclusive, atingiu muitos brasileiros, le-
vando, entre os vinte brasileiros que perderam a vida
no Haiti, homens jovens que estavam numa misséao
de paz, de solidariedade, a nossa inesquecivel Zilda
Arns, a idealizadora, a coordenadora internacional da
Pastoral da Crianca.

Nds sabemos que o Chile é um pais com uma
economia forte, um pais rico, podemos dizer assim,
se comparado com o pobre, com o paupérrimo Haiti.
Mas o fato mais importante é a questao do nivel edu-
cacional, pois o Chile, nés sabemos, dentro da América
do Sul, esta entre os paises cujo nivel educacional é
dos mais altos.

Entao, por ter ndo somente condigbes econémi-
cas para assim agir, como também pela consciéncia
da populagéo — quanto maior o nivel educacional de
uma populacao, maior é sua consciéncia para a forma
de prevencéo em todos os sentidos, em todas as ativi-
dades —, vimos que a catastrofe no Chile foi menor em
numero de mortos, foi menor em sofrimento de maneira
geral, foi menor em devastacao de maneira geral, em
fung@o de medidas preventivas que ja vinham sendo
tomadas naquela regido, pois ja se sabia da possi-
bilidade de haver um estremecimento, um terremoto
dessa natureza.

Mais uma vez, aqui, independentemente de es-
tarmos falando de economia, queremos ressaltar o
valor da educacéo, da educacao que constroi, da edu-
cacgao que mostra formas de a populagao participar e
ser mais consciente em todas as formas de prevenir
as adversidades e de se preparar. Prevenir seria im-
possivel, de certa forma, mas prevenir os reflexos, os
resultados de uma adversidade tdo grande.

Entao, presto minha solidariedade ao povo chileno
e tenho a certeza de que eles poderao se recuperar
com muita rapidez, se Deus quiser, e também de que
a solidariedade do povo brasileiro sera permanente,
para que as marcas deixadas por essa tragédia sirvam
de exemplo para outras regides onde também podem
ocorrer catastrofes dessa natureza.

Fica aqui, mais uma vez, o registro da minha
solidariedade.

Mas, meus senhores e minhas senhoras, che-
guei ha poucos instantes do meu Estado, o nosso Rio
Grande do Norte, onde — o0 que ja € uma rotina — todos
os finais de semana eu estou presente, visitando as
mais diversas regioes.

Esse sempre foi 0 meu estilo, sempre fui assim.
Gosto de estar perto das pessoas, ouvindo suas ideias
e sugestdes, conhecendo de perto as suas dificulda-
des e 0s seus sonhos, para que possamos estar com
0 sentimento do povo aqui desta tribuna; para que
possamos, aqui desta Casa, defender as agbes im-
portantes para o desenvolvimento do nosso Estado,
para a melhoria da qualidade de vida da nossa gente
e do Brasil, de uma maneira geral.

E desejo fazer o registro da alegria por ter sido
escolhida pelo povo natalense, por meio da Cémara
Municipal, para receber, no dia 08 de mar¢co — um dia
que para mim tem um significado muito grande, um
significado maior na luta de todas as mulheres, pois
é o Dia Internacional da Mulher —, o titulo de Cidada
Natalense.

Eu, que sou do interior, da cidade de Mossoro,
tenho lagos, raizes profundas no meu coragéo, do meu
bem querer a cidade de Natal. E a nossa Capital. Uma
cidade linda, de praias maravilhosas, de um povo que
realmente sabe receber, sabe cativar. Foi nessa cidade
que recebi 0 meu diploma de médica. Foi nessa cida-
de que meus filhos estudaram. Nessa cidade, aprendi
licoes maravilhosas de cidadania, de solidariedade. Foi
nessa cidade que, em muitas lutas, nos somamos em
beneficio de Natal e do Rio Grande do Norte. Portanto,
€ uma alegria muito grande.

E quero, desde ja, agradecer ao Vereador Ney
Lopes Junior, que foi o autor da proposicao, e a todos
os que fazem a Casa do Povo na cidade de Natal; aos
representantes do povo natalense que, por unanimi-
dade, me concedem esse titulo que, com muita honra,
com muita emog¢&o, com muita alegria, irei receber no
Dia Internacional da Mulher, dia que marca as nos-
sas lutas, dia que marca 0s n0ssos avangos, porque,
na realidade, ser mulher nunca foi facil. N6s sempre
tivemos muitas barreiras a superar, muitos desafios
a vencer.

No meu Rio Grande do Norte, no nosso Estado,
nés temos uma marca muito forte da presenca feminina
a partir do primeiro voto. O voto feminino no Brasil co-
mecou no Rio Grande do Norte, na cidade de Mossoré.
Foi a professora Celina Viana que conseguiu autoriza-
¢ao para registrar o seu voto. E & ela, outras mulheres
se seguiram, para que, a partir dai, nds pudéssemos
também estar presentes nas decisdes; pudéssemos
também ter esse direito de escolher; e ndo somente
de votar, mas de ser votada.

E relembrando Celina Viana dos Guimarées que
eu quero, mais uma vez, agradecer ao povo norte-rio-
grandense, que me fez a primeira mulher norte-rio-
grandense no Senado Federal, a fim de que para aqui
eu viesse, trazendo essa forca que é do povo do Rio
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Grande do Norte; trazendo o sentimento, os sonhos,
as ideias, a vontade de ver o nosso Estado crescendo
com uma saude que leve realmente mais tranquilidade.
Porque, infelizmente, o que eu vejo, no dia a dia, néo
é isso. E é exatamente nessas caminhadas que fago
pelos bairros da cidade de Natal, pelo interior do nosso
Estado, é no contato permanente com a populagao que
eu vejo o quanto a populacdo esta desesperancada.
Porque a saude, que foi promessa de muitos, infeliz-
mente cada dia piora. Recentemente, nds tivemos pa-
ralisagdes, mais uma vez, dos profissionais da saude,
clamando por direitos, por promessas que foram feitas
e que até hoje o Governo do Estado nao cumpriu.

E uma populagéo que cobra o direito maior &
seguranca. No Rio Grande do Norte, no ano de 2009,
nds tivemos quatrocentos assassinatos, mais do que
um por dia, e até hoje sem que houvesse nenhuma
informacédo do motivo, de quem realizou, enfim, tudo
ficando nao somente sem a devida apuracdo, mas sem
a prevencao, a forma de evitar que realmente aconteca,
como vem ocorrendo, 0 aumento da criminalidade.

E um Estado que tem um potencial imenso, que é
um Estado turistico e tem vocagao para crescer ainda
mais no turismo e nas mais diversas atividades. En-
tao, seguranca é fundamental para a vida do cidadéo,
para a tranquilidade da familia, para que os nossos
jovens, os nossos filhos possam ir e vir, possam voltar
as suas casas sem sofrer nenhum tipo de violéncia,
nenhum tipo de angustia que tire deles a tranquilidade
e a paz de poder caminhar livremente pelas ruas do
Rio Grande do Norte.

Quanto a educacao, meu Deus do céu, quanta ex-
pectativa no governo de uma professora nés tinhamos
de que a educacéo realmente fosse a marca, fosse o
diferencial, e néo é isso o que esta acontecendo. Ha
reclamacao dos pais, dos alunos. Eu tive um encontro
com jovens que reclamavam, que diziam: como é que
podemos ter um bom resultado no Vestibular se, no 2°
grau, muitas e muitas vezes, no semestre todo, faltou
professor de Fisica, de Matematica?

Sé&o coisas dessa natureza que nao podem mais
acontecer. A educacao tem, sim, de ser valorizada,
respeitada, entendida como um instrumento maior de
desenvolvimento, um instrumento maior de cidada-
nia, um instrumento maior que realmente promova a
justica social.

Entéo, estou aqui para dizer a todos os norte-
rio-grandenses, e de maneira muito especial aos na-
talenses, da alegria que terei, no dia de 8 de marco,
de receber o titulo de Cidada Natalense e de assumir
0 compromisso de nos unir. Vamos nos dar as maos,
vamos estar unidos em pensamento, em coragéo e
em lutas para que possamos fazer com que, cada vez

mais, a mulher alcance o seu espaco, o seu direito
de igualdade. N6s ndo somos nem mais nem menos
neste mundo, onde lutamos tanto, onde estao os nos-
sos filhos, onde somos capazes de gerar o justo. Nés
queremos ter, mais que nunca, o direito a essa igual-
dade e a nossa participagao decisiva, sem sermos, de
forma nenhuma, vitimas de violéncia. A violéncia nao
€ somente fisica; a violéncia é psiquica. Ha violéncia
no trabalho quando nos é negado o0 nosso espaco; ha
violéncia no salario quando recebemos menos que ho-
mens na mesma situacao; ha violéncia no direito que
temos de estar, lado a lado, construindo um mundo
mais justo e uma sociedade mais fraterna.

E isso que nés queremos e o dia 08 de margo
sera, com certeza, motivo de uma sessao solene nes-
ta Casa. Nos estaremos aqui para nos somarmos a
tantas e tantas mulheres neste Brasil e a tantos e tan-
tos homens que defendem os nossos direitos, porque
hoje ja existe o movimento dos filhos, dos pais, dos
irmaos, dos amigos, dos companheiros das mulheres,
mostrando que temos de estar unidos, porque € desse
jeito que nds vamos ter, realmente, este mundo onde
reinaré a paz e a justica social.

E, s6 para finalizar, ja falei o assunto da mulher,
mas estou aqui com um registro que eu gostaria de
fazer com relagcao ao FPM.

No repasse do FPM de fevereiro, tivemos um
percentual de 12,5% a maior em relacdo ao mesmo
periodo de 2009. Isso, claro, é bom, é sinal de que
esta havendo uma recuperacgéo de tudo aquilo que foi
sofrido com a crise do ano passado, a crise mundial,
que atingiu principalmente as prefeituras, em fungéao
das medidas que foram tomadas no momento da crise,
penalizando diretamente os Municipios.

Mas quero aqui so fazer este lembrete: apesar de
ja estar havendo essa recuperacao, os Municipios ainda
passam por muitas dificuldades, porque o Governo Fe-
deral prometeu o repasse das diferengas com relagéo
a 2009 e 2008 — o total da perda no ano foi de 48% da
receita dos Municipios —, mas foram compensadas so-
mente as perdas acumuladas entre janeiro e maio do
ano passado. Os Municipios esperam a compensagao
dos outros meses, mas, até agora, fevereiro de 2010,
nada chegou aos cofres das Prefeituras.

Entdo era essa a lembranca que eu queria fa-
zer.

Solicito que este Congresso, que esta Casa, ja
que todos sabem da luta e das dificuldades, porque
participaram dos clamores que os Municipios vém fa-
zendo com relacdo a diminuicdo dos seus recursos,
possa continuar cobrando aquilo que foi prometido:
essa diferenga que ainda nao chegou.

Muito obrigada, Sr. Presidente.
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O SR. PRESIDENTE (Paulo Paim. Bloco/PT —
RS) — Senadora Rosalba Ciarlini, cumprimento V. Ex?
pelo seu pronunciamento.

S6 quero responder a pergunta que me fizeram.
Na proxima quarta-feira, as 14 horas, estaremos reu-
nidos com o Assessor Especial da Presidéncia da Re-
publica, Sr. Julio Hector, Paco, para discutir a situagéo
dos Municipios gauchos atingidos pela enchente. Foi
uma audiéncia solicitada pelo Deputado Villaverde,
Lider do Governo no Rio Grande do Sul.

Vai-nos acompanhar o José Flavio, Prefeito de Fon-
toura Xavier e também representante da Defesa Civil do
Estado do Rio Grande do Sul. No mesmo dia, estaremos
na Casa Civil para discutir a crise do setor de calgados.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC — PI) —
Nao ha mais oradores inscritos.

O SR. PRESIDENTE (Mao Santa. PSC—-PI)-0O
Sr. Senador Paulo Paim enviou discurso a Mesa para
ser publicado na forma do disposto no art. 203, do
Regimento Interno.

S. Ex® sera atendido.

O SR. PAULO PAIM (Bloco/PT — RS. Sem apa-
nhamento taquigrafico.) — Sr. Presidente, Sr®s e Srs.
Senadores, na préxima quarta-feira, dia 3, estarei
participando, juntamente com o deputado estadual
Adao Villaverde, do PT, de dois importantes compro-
missos aqui em Brasilia para tratar de interesses do
Rio Grande do Sul.

As 14 horas, estaremos reunidos com o asses-
sor especial da residéncia da Republica, Julio Hector
Paco, para discutir a liberacao emergencial de recur-
SOs para 0s municipios gauchos atingidos pelas en-
chentes em 2009.

Ainda ha pouco conversei pelo telefone com o
Deputado Villaverde, que esta visitando o Municipio
de Fontoura Xavier, cuja prefeitura decretou, durante o
ano de 2009, por cinco vezes, situagdes de emergéncia
em razdo de graves adversidades climaticas.

Segundo o Prefeito José Flavio e a Defesa Civil
do Estado, Fontoura Xavier € o Municipio que mais
teve prejuizos com as estradas, infraestrutura (pontes
e pontilhdes), habitagbes e as lavouras.

O Deputado Villaverde também cumpre ainda
hoje agenda em outros municipios das regides do Alto
Botucarai e Altos da Serra.

As 15 horas, estaremos reunidos com integran-
tes da Casa Civil para discutir o dumping do calgado
chinés. O setor calgadista reivindica que o Governo
institua uma nova aliquota por par de cal¢cados vindos
da China.

Atualmente esse valor estd em US$12.47 por
par. A intencao para inibir a politica predatéria impos-

ta ao mercado nacional é de que a aliquota seja de
US$18.47.

Também estardo integrando a comitiva gatcha: Artur
Henrique Santos, presidente da CUT Nacional; Quintino
Severo, Secretario-geral da CUT Nacional; Celso Woy-
ciechowski, presidente da CUT estadual; Joao Batista
Xavier da Silva, Federagao Democratica dos Sapateiros
do RS; Julio Cavalheiro Neto, Sindicato dos Sapateiros
de Sapiranga; Antonio Guntzel, CNTV; Jair Xavier dos
Santos, Sindicato dos Sapateiros de Novo Hamburgo;
Edemar Rambo, Sindicato dos Sapateiros de Dois Irmaos;
Paulo Fuhr, Sindicato dos Sapateiros de Ivoti.

Era o que eu tinha a dizer.

Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Paulo Paim. Bloco/PT —
RS) — Nada mais havendo a tratar, a Presidéncia vai
encerrar os trabalhos, lembrando as Sr®s Senadoras
e aos Srs. Senadores que constara da préxima ses-
sao deliberativa ordinaria, a realizar-se amanha, as 14
horas, a seguinte:

ORDEM DO DIA

1
MEDIDA PROVISORIA N° 469, DE 2009

Discusséo, em turno unico, da Medida Pro-
visoria n° 469, de 2009, que abre crédito extra-
ordindrio, em favor dos Ministérios da Satde e
dos Transportes, no valor global de dois bilhées,
cento e sessenta e oito milhées, cento e setenta
e dois mil reais, para os fins que especifica.

(Lida no Senado Federal no dia 22-12-2009)
Relator revisor: Senador Geovani Borges

(Sobrestando a pauta a partir de: 20-
11-2009)

Prazo final prorrogado: 15-03-2010

2
PROJETO DE LEI DE CONVERSAO
N° 18, DE 2009
(Proveniente da Medida Provisdria n° 470, de 2009)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei de Conversao n° 18, de 2009, que constitui
fonte adicional de recursos para ampliagéo de
limites operacionais da Caixa Econémica Fe-
deral; altera a Lein® 11.941, de 27 de maio de
2009; e da outras providéncias (proveniente da
Medida Provisdria n° 470, de 2009).

(Lida no Senado Federal no dia 22-12-
2009) Relator revisor: Senador Gim Argello

(Sobrestando a pauta a partir de: 28-
11-2009)

Prazo final prorrogado: 23-03-2010
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3
MEDIDA PROVISORIA N° 471, DE 2009

Discusséo, em turno uUnico, da Medida
Proviséria n® 471, de 2009, que altera as Leis
n° 9.440, de 14 de margo de 1997, e 9.826,
de 23 de agosto de 1999, que estabelecem
incentivos fiscais para o desenvolvimento re-
gional.

(Lida no Senado Federal no dia 22-12-
2009) Relator revisor: Senador César Borges

(Sobrestando a pauta a partir de: 17-
02-2010)

Prazo final: 03-03-2010

4

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 280, DE 2009

(Em regime de urgéncia, nos termos do
art. 64, § 1°, da Constituicdo)
(Incluido em Ordem do Dia nos termos do

art. 353, paragrafo tnico, do Regimento Interno)

Projeto de Lei da Camara n° 280, de 2009
(n°5.395/2009, na Casa de origem), de inicia-
tiva do Presidente da Republica, que altera a
Lein®9.394, de 20 de dezembro de 1996, que
estabelece as diretrizes e bases da educagéo
nacional, para dispor sobre a formagao de do-
centes para atuar na educagéo bdasica, e da
outras providéncias.

Dependendo de Parecer da Comissao
de Educagéo, Cultura e Esporte.

(Sobrestando a pauta a partir de 19-
12-2009)

5
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 27, DE 2010

(Incluido em Ordem do Dia, nos termos do pardgrafo

unico do art. 353 do Regimento Interno)

Discusséo, em turno unico, do Projeto
de Decreto Legislativo n° 27, de 2010 (apre-
sentado como conclusdo do Parecer n° 103,
de 2010, da Comissado de Assuntos Econd-
micos, Relator ad hoc: Senador Gim Argello),
que aprova a Programagdo Monetdria para o
quarto trimestre de 2009.

6

PROPOSTA DE EMENDA A CONSTITUICAO

N° 28, DE 2009

Votacdo, em segundo turno, da Proposta
de Emenda a Constituicao n°® 28, de 2009 (n°
413/2005, na Camara dos Deputados, tendo

como primeiro signatario o Deputado Anto-
nio Carlos Biscaia), que da nova redacéo ao
§ 6° do art. 226 da Constituicdo Federal, que
dispbe sobre a dissolubilidade do casamento
civil pelo divdrcio, suprimindo o requisito de
prévia separagéo judicial por mais de um ano
ou de comprovada separacéao de fato por mais
de dois anos.

Parecer favoravel, sob n° 863, de 2009, da
Comissao de Constituicao, Justica e Cidadania,
Relator: Senador Demdstenes Torres.

7

PROPOSTA DE EMENDA A CONSTITUICAO

N° 48, DE 2003

Votacao, em primeiro turno, da Proposta
de Emenda a Constituicdo n° 48, de 2003, ten-
do como primeiro signatario o Senador Antonio
Carlos Magalhaes, que dispbe sobre aplicagdo
de recursos destinados a irrigag&o.

Pareceres sob n°s 1.199, de 2003; e 15,
de 2007, da Comissao de Constituicao, Jus-
tica e Cidadania: 1° pronunciamento: Relator:
Senador Joao Alberto Souza, favoravel, com
a Emenda n° 1-CCJ, que apresenta; 2° pro-
nunciamento: (sobre a Emenda n° 2, de Ple-
nario), Relator ad hoc: Senador Joao Batista
Motta, favoravel, nos termos de Subemenda
que apresenta.

8

PROPOSTA DE EMENDA A CONSTITUICAO

N° 51, DE 2003

Votagéo, em primeiro turno, da Propos-
ta de Emenda a Constituicdo n° 51, de 2003,
tendo como primeiro signatario o Senador
Demdstenes Torres, que da nova redagao ao
§ 4°do art. 225 da Constituicdo Federal, para
incluir o Cerrado e a Caatinga entre os biomas
considerados patriménio nacional.

Parecer favoravel, sob n° 269, de 2004,
da Comissao de Constituicao, Justica e Cida-
dania, Relator: Senador Eduardo Azeredo.

9

PROPOSTA DE EMENDA A CONSTITUICAO

N° 19, DE 2007

Votagdo, em primeiro turno, da Proposta
de Emenda a Constituicdo n° 19, de 2007, tendo
como primeiro signatario o Senador Tido Viana,
que acrescenta paragrafo unico ao art. 54 da Cons-
tituicdo Federal, para permitir a Deputados Fede-
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rais e Senadores o exercicio de cargo de professor
em instituicdo publica de ensino superior.

Parecer favoravel sob n° 850, de 2007, da
Comisséao de Constituicado, Justica e Cidadania,
Relator: Senador Eduardo Suplicy.

10

PROPOSTA DE EMENDA A CONSTITUICAO

N° 100, DE 2007

Votacao, em primeiro turno, da Proposta
de Emenda a Constituicdo n° 100, de 2007,
tendo como primeiro signatario o Senador Al-
varo Dias, que dd nova redacgéo as alineas b
e ¢ do inciso XXIIl do art. 21 da Constituigcao
Federal, para autorizar a produgéo, a comer-
cializagao e a utilizagdo de radioisétopos para
a pesquisa e uso méedicos.

Parecer favoravel, sob n° 1.105, de 2008,
da Comissao de Constituicao, Justica e Cida-
dania, Relator: Senador César Borges.

11

PROPOSTA DE EMENDA A CONSTITUICAO

N° 42, DE 2008

Votag&o, em primeiro turno, da Proposta
de Emenda a Constituicdo n° 42, de 2008 (n°
138/2003, na Camara dos Deputados, tendo como
primeiro signatario o Deputado Sandes Junior),
que altera a denominagéo do Capitulo VIl do Titulo
Vil da Constituicdo Federal e modifica o seu art.
227 (dispbe sobre a protecdo dos direitos econd-
micos, sociais e culturais da juventude).

Parecer sob n° 297, de 2009, da Co-
missao de Constituicado, Justica e Cidadania,
Relator: Senador Expedito Junior, favoravel,
com as Emendas n°s 1 a 3-CCJ, de redacao,
que apresenta.

12

PROPOSTA DE EMENDA A CONSTITUICAO

N° 89, DE 2003

Segunda sesséo de discussao, em pri-
meiro turno, da Proposta de Emenda a Cons-
tituicdo n° 89, de 2003, tendo como primeira
signataria a Senadora Ideli Salvatti, que da
nova redagdo aos arts. 93 e 95 da Constituicdo
Federal, para impedir a utilizacdo da aposen-
tadoria dos magistrados como medida disci-
plinar e permitir a perda de cargo, nos casos
que estabelece.

Parecer sob n° 2.303, de 2009, da Comis-
sao de Constituicao, Justica e Cidadania, Rela-
tor: Senador Demdstenes Torres, favoravel, nos

termos da Emenda n° 1-CCJ (Substitutivo), que
oferece.

13

PROPOSTA DE EMENDA A CONSTITUICAO

N° 32, DE 2008

Primeira sessao de discussao, em primei-
ro turno, da Proposta de Emenda a Constitui¢ao
n°® 32, de 2008, tendo como primeira signata-
ria a Senadora Patricia Saboya, que altera o
§ 4°do art. 225 da Constituicdo Federal para
incluir a caatinga entre os ecossistemas que
constituem patriménio nacional.

Parecer favoravel, sob n°® 1.217, de 2009,
da Comisséao de Constituicao, Justica e Cidada-
nia, Relatora: Senadora Serys Slhessarenko.

14
SUBSTITUTIVO AO

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 69, DE 2001

Discussao, em turno suplementar, do Substi-
tutivo ao Projeto de Lei da Camara n® 69, de 2001
(n°® 4.594/94, na Casa de origem, do Deputado
Paulo Paim), que altera a Lei n° 8.080, de 19 de
setembro de 1990, que “dispbe sobre as condi-
¢les para a promo¢ao, protecdo e recuperacao da
saude, a organizagdo e o funcionamento dos ser-
vigos correspondentes e dd outras providéncias’,
para determinar que o atendimento de urgéncias
e emergéncias médicas, no dmbito do Sistema
Unico de Satide, seja prestado pela iniciativa pri-
vada, mediante ressarcimento, nos casos em que
as disponibilidades do Sistema forem insuficientes
para garantir a cobertura assistencial.

15
SUBSTITUTIVO AO

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 22, DE 2002

Discussao, em turno suplementar, do
Substitutivo ao Projeto de Lei da Camara n°
22, de 2002 (n° 1.670/99, na Casa de origem,
do Deputado Carlito Merss), que proibe a utili-
zacgdo do jateamento de areia a seco.

Parecer sob n° 2.289, de 2009, da Co-
missao Diretora, Relator: Senador Mao Santa,
oferecendo a redacgéo do vencido.

16
SUBSTITUTIVO AO

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 116, DE 2006

Discusséo, em turno suplementar, do
Substitutivo ao Projeto de Lei da Camara n°
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116, de 2006 (n° 557/2003, na Casa de origem,
do Deputado Jodo Herrmann Neto), que altera
aLein®9.008, de 21 de marco de 1995, para
determinar a publicidade dos valores reverti-
dos ao Fundo Nacional de que trata a Lei n°
7.347, de 24 de julho de 1985.

Parecer sob n° 2.287, de 2009, da Co-
missao Diretora, Relator: Senador Mao Santa,
oferecendo a redagéo do vencido.

17
SUBSTITUTIVO AO

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 60, DE 2007

Discusséo, em turno suplementar, do
Substitutivo ao Projeto de Lei da Camara n° 60,
de 2007 (n° 3.688/2000, na Casa de origem,
do Deputado José Carlos Elias), que dispée
sobre a prestacéo de servigos de psicologia e
de servigo social nas redes publicas de edu-
cacao basica.

Parecer sob n° 2.291, de 2009, da Co-
missao Diretora, Relator: Senador Mao Santa,
oferecendo a redacgéo do vencido.

18

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 95, DE 2003

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n°® 95, de 2003 (n° 2.961/2000,
na Casa de origem), que extingue as listas tri-
plices do processo de escolha dos dirigentes
universitdarios regulado pela Lei n° 9.192, de
21 de dezembro de 1995.

Parecer sob n° 2.066, de 2005, da Co-
missao de Educacéo, Relator ad hoc: Senador
Méao Santa, favoravel, nos termos da Emenda
n° 1-CE (Substitutivo), que oferece.

19

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 53, DE 2004

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 53, de 2004 (no 6.100/2002,
na Casa de origem, do Deputado Celso Russo-
manno), que altera o art. 31 da Lein°8.078, de
11 de setembro de 1990, que dispbe sobre a
protecdo do consumidor e da outras providén-
cias (inclui o peso dentre as informagdes que
devem ser prestadas ao consumidor quando
da oferta e apresentagao de um produto).

Pareceres sob n°s 1.549 e 1.550, de 2005;
2.884 e 2.885, de 2009, das Comissdes

— de Constituicao, Justica e Cidadania,
Relator: Senador José Jorge, 1° pronunciamen-
to (sobre o Projeto): favoravel, com a Emen-

da n° 1-CCJ, de redacgédo, que apresenta; 2°
pronunciamento (sobre a Emenda n° 2-Plen),
Relator ad hoc: Senador Expedito Junior: fa-
voravel a Emenda n° 2-Plen, nos termos de
Subemenda; e

— de Meio Ambiente, Defesa do Consu-
midor e Fiscalizagdo e Controle, Relator: Se-
nador Valdir Raupp, 1° pronunciamento (sobre
o Projeto): favoravel ao Projeto e a Emenda n°
1-CCJ; 2° pronunciamento (sobre a Emenda
n°® 2-Plen): favoravel a Emenda n° 2-Plen, na
forma de Subemenda.

20

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 64, DE 2004

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n° 64, de 2004 (n° 3.842/97,
na Casa de origem, do Deputado Inacio Ar-
ruda), que dispbe sobre a obrigatoriedade de
realizacdo do exame denominado Emissées
Evocadas Otoacusticas.

21

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 81, DE 2004

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camaran® 81, de 2004 (n° 727/2003, na
Casa de origem, da Deputada Edna Macedo),
que define prioridades para a destinagdo de
produtos de origem animal e vegetal apreen-
didos na forma da lei, alterando as Leis n°s
7.889, de 23 de novembro de 1989, e 9.972,
de 25 de maio de 2000.

Pareceres favoraveis, sob n°s 2.773 a
2.775, de 2009, das Comissdes

—de Agricultura e Reforma Agraria, Re-
lator: Senador Marcelo Crivella;

— de Constitui¢do, Justica e Cidadania,
Relator ad hoc: Senador Antonio Carlos Ju-
nior; e

— de Assuntos Sociais, Relator ad hoc:
Senador Joao Durval.

22

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 48, DE 2006

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n°® 48, de 2006 (n° 709/2003,
na Casa de origem, da Deputada Perpétua
Almeida), que dispde sobre a obrigatoriedade
de exposicdo de obras de artistas nacionais
em prédios publicos da Unido e de suas au-
tarquias e fundagdes publicas.

Pareceres sob n°s 2.520 e 2.521, de
2009, das Comissdes
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— de Constituicdo, Justica e Cidadania,
Relator ad hoc: Senador Eduardo Suplicy, favo-
ravel, com a Emenda n°® 1-CCJ (Substitutivo),
que apresenta; e

—de Educacao, Cultura e Esporte, Rela-
tora: Senadora Marisa Serrano, favoravel, nos
termos do Substitutivo aprovado na Comissao
de Constituicao e Justica e Cidadania.

23

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 86, DE 2006

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n° 86, de 2006 (no 1.244/2003,
na Casa de origem, do Deputado Joao Alfredo),
que altera a Lei n° 8.069, de 13 de julho de
1990, que dispbe sobre o Estatuto da Crianga
e do Adolescente (substitui a expressao “me-
dida sdcio-educativa” pela “medida psicosso-
cioeducativa”).

Parecer sob no 1.480, de 2009, da Co-
missao de Constituicao, Justica e Cidadania,
Relator ad hoc: Senador Efraim Morais, favo-
ravel, com a Emenda no 1-CCJ, de redacao,
que apresenta.

24

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 7, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto
de Lei da Camara n®7, de 2008 (n° 108/2007,
na Casa de origem, da Deputada Solange
Amaral), que altera o inciso Il do caput do art.
1.641 da Lei n° 10.406, de 10 de janeiro de
2002 -Cddigo Civil (é obrigatdrio o regime de
separacgédo de bens no casamento de pessoa
maior de 70 anos).

Parecer sob n°® 1.392, de 2009, da Co-
missao de Constituicdo, Justica e Cidadania,
Relator: Senador Valdir Raupp, favoravel, com
a Emenda n°® 1-CCJ, que apresenta.

25

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 28, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n° 28, de 2008 (n° 5.702/2005,
na Casa de origem), de iniciativa do Presiden-
te da Republica, que altera o art. 37 da Lei n°
10.522, de 19 de julho de 2002, que dispbe
sobre o Cadastro Informativo dos créditos nao
quitados de drgéao e entidades federais e da
outras providéncias.

Parecer favoravel, sob n° 1.148, de 2008,
da Comissao de Assuntos Econdmicos, Rela-
tor ad hoc: Senador Inacio Arruda.

26

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 46, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n° 46, de 2008 (n° 799/2007,
na Casa de origem, do Deputado Magela),
que revoga o art. 508 da Consolidagdo das
Leis do Trabalho, aprovada pelo Decreto-Lei n°
5.452, de 1° de maio de 1943 (revoga o artigo
que permite a rescisdo de contrato de traba-
lho, por justa causa, do empregado bancdrio
inadimplente).

Parecer favoravel, sob n° 1.649, de 2009,
da Comissao de Assuntos Sociais, Relator:
Senador Paulo Paim.

27

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 52, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 52, de 2008 (n° 2.347/2003,
na Casa de origem, do Deputado Sandro Ma-
bel), que dispbe sobre o dever de notificagéo
em caso de necessidade de a¢bes preventivas,
de socorro, assistenciais ou recuperativas na
drea de defesa civil e da outras providéncias.

Parecer sob n° 1.901, de 2009, da Co-
missao de Constituicdo, Justica e Cidadania,
Relator Senador Marconi Perillo, favoravel, com
as Emendas n°s 1 e 2-CCJ, que apresenta.

28

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 87, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n° 87, de 2008 (n° 1.871/2007,
na Casa de origem, do Deputado Edinho Bez),
que inclui no Anexo da Lein®5.917, de 10 de
setembro de 1973, que dispbe sobre o Plano
Nacional de Viagédo, o trecho rodovidrio que
especifica.

Parecer sob n° 1.229, de 2008, da Comis-
sao de Servicos de Infraestrutura, Relator: Se-
nador Cicero Lucena, favoravel nos termos da
Emenda n° 1-CI (Substitutivo), que oferece.

29

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 104, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 104, de 2008 (n° 1.309/2007,
na Casa de origem, do Deputado Eliene Lima),
que acresce o0 § 3°ao art. 974 da Lei n° 10.406,
de 10 de janeiro de 2002, que institui o Cddigo
Civil. (Dispbe sobre o registro de contratos e
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alteracbes contratuais de sociedade que seja
integrada por sdcio incapaz).

Parecer favoravel, sob n°® 1.481, de 2009,
da Comisséao de Constituicao, Justica e Cidada-
nia, Relator ad hoc: Senador Efraim Morais.

30

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 107, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 107, de 2008 (no 2.093/2003,
na Casa de origem, do Deputado Julio Delga-
do), que dispbe sobre a adverténcia em rotulos
de alimentos e bulas de medicamentos que
contém fenilalanina.

Parecer sob n° 1.881, de 2009, da Co-
missao de Assuntos Sociais, Relator ad hoc:
Senador Flavio Arns, favoravel, nos termos da
Emenda n° 1-CAS (Substitutivo), que oferece.

31

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 122, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 122, de 2008 (n°2.977/2004,
na Casa de origem, do Deputado Eduardo
Cunha), que altera a Lei n° 9.615, de 24 de
margo de 1998, de forma a obrigar a realiza-
céo de exames periddicos para avaliar a sau-
de dos atletas e prever a disponibilizacéo de
equipes de atendimento de emergéncia em
competicées profissionais.

Pareceres favoraveis, sob n°s 2.409 e
2.410, de 2009, das Comissbes de Assuntos
Sociais, Relator: Senador Paulo Duque; e de
Educacéo, Cultura e Esporte, Relator ad hoc:
Senador Flavio Arns.

32

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 143, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 143, de 2008 (n° 388/2003,
na Casa de origem, do Deputado Mauricio
Rabelo), que altera a redagcdo do art. 70 da
Lein®8.078, de 11 de setembro de 1990, que
dispbe sobre a protecdo do consumidor (inclui
a substituicdo ou retirada de pegas e compo-
nentes, sem autorizacdo do consumidor no
fornecimento de servigos).

Pareceres sob n°s 1.269 e 1.270, de
2009, das Comissoes

-de Constituicao, Justica e Cidadania,
Relatora: Senadora Serys Slhessarenko, favo-
ravel, nos termos das Emendas n°s 1 e 2-CCJ,
que apresenta; e

-da Comissao de Meio Ambiente, Defe-
sa do Consumidor e Fiscalizagédo e Controle,
Relator: Senador Flexa Ribeiro, favoravel ao
Projeto e as emendas oferecidas pela CCJ.

33

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 150, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n° 150, de 2008 (n°® 129/2007,
na Casa de origem, do Deputado Vanderlei
Macris), que altera o inciso | do caput do art.
38 daLein®10.741, de 1° de outubro de 2003,
que dispbe sobre o Estatuto do Idoso, para
reservar aos idosos pelo menos trés por cen-
to das unidades residenciais em programas
habitacionais publicos ou subsidiados com
recursos publicos.

Pareceres sob n°s 1.107 e 1.917, de
2009, das Comissdes

-de Direitos Humanos e Legislagao Par-
ticipativa, Relator: Senador Paulo Paim, favo-
ravel; e

-de Assuntos Sociais, Relator: Senador
Efraim Morais, pela rejeicao (em audiéncia, nos
termos do Requerimento n° 635, de 2009).

34

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 152, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 152, de 2008 (n° 1.890/2007,
na Casa de origem, do Deputado Mauro Nazif),
que acrescenta dispositivo a Lei n° 8.662, de 7
de junho de 1993, para dispor sobre a duracédo
do trabalho do Assistente Social.

Parecer favoravel, sob n° 582, de 2009,
da Comissao de Assuntos Sociais, Relator ad
hoc: Senador Flavio Arns.

35

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 156, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 156, de 2008 (n° 7.343/2006,
na Casa de origem, do Deputado Tarcisio Zim-
mermann), que altera o art. 38 da Lein° 10.741,
de 1° de outubro de 2003 -Estatuto do Idoso,
para garantir a prioridade dos idosos na aqui-
sicdo de unidades residenciais térreas, nos
programas nele mencionados.

Pareceres favoraveis, sob n° 67 e 1.593,
de 2009, das Comissodes de Direitos Humanos
e Legislacado Participativa, Relator ad hoc:
Senador Flavio Arns; e de Assuntos Sociais,
Relator ad hoc: Senador Paulo Paim (em au-
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diéncia, nos termos do Requerimento n° 636,
de 2009).

36

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 158, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 158, de 2008 (n° 843/2007,
na Casa de origem, do Deputado Daniel Almei-
da), que altera o art. 473 da Consolidagdo das
Leis do Trabalho -CLT, aprovada pelo Decreto-
Lei n°®5.452, de 1° de maio de 1943, a fim de
permitir a auséncia ao servigo para realizagdo
de exame preventivo de cancer.

Parecer sob n° 1.650, de 2009, da Co-
missao de Assuntos Sociais, Relatora ad hoc:
Senadora Fatima Cleide, favoravel, com as
Emendas n°s 1 e 2-CAS, que apresenta.

37

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 173, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 173, de 2008 (n° 1.036/2007,
na Casa de origem, do Deputado Magela),
que institui o exercicio da profissédo de Instru-
tor de Transito.

Parecer favoravel, sob n° 1.429, de 2009,
da Comissao de Assuntos Sociais, Relator:
Senador Mozarildo Cavalcanti.

38

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 182, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto
de Lei da Camara n® 182, de 2008 (n° 371/99,
na Casa de origem, do Deputado Enio Bacci),
que altera o art. 49 da Lei n° 8.078, de 11 de
setembro de 1990 (dispbe sobre o direito de
arrependimento do consumidor).

Parecer favoravel, sob n° 706, de 2009,
da Comissédo de Meio Ambiente, Defesa do
Consumidor e Fiscalizacdo e Controle, Rela-
tor: Senador Leomar Quintanilha.

39

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 184, DE 2008

Discussao, em turno unico do Projeto de
Lei da Camara n® 184, de 2008 (n° 231/2003,
na Casa de origem, do Deputado Bernardo
Ariston), que dispbe sobre a criagdo de are-
as especificas e instalagdo de assentos para
pessoas portadoras de deficiéncia e pessoas
obesas e d4 outras providéncias.

Parecer sob n°® 2.294, de 2009, da Co-
missao de Direitos Humanos e Legislagéo
Participativa, Relator ad hoc: Senador Pau-
lo Paim, favoravel nos termos da Emenda n°
1-CDH (Substitutivo), que oferece.

40

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 187, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara no 187, de 2008 (no 1.681/1999,
na Casa de origem, do Deputado Arnaldo Fa-
ria de S4), que regula o exercicio da profissdo
de Técnico em Imobilizagcdo Ortopédica e da
outras providéncias.

1

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 194, DE 2008

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 194, de 2008 (n° 612/2003,
na Casa de origem, do Deputado Ricardo
Izar), que altera o art. 18 da Lei n° 5.991, de
17 de dezembro de 1973, que dispbe sobre
o Controle Sanitario do Comércio de Drogas,
Medicamentos, Insumos Farmacéuticos e Cor-
relatos, e dd outras providéncias, para permitir
que farmdcias e drogarias disponibilizem ser-
vicos de afericdo da presséo arterial.

Parecer sob n° 1.916, de 2009, da Co-
missao de Assuntos Sociais, Relator: Senador
Mozarildo Cavalcanti, favoravel, com a Emenda
n°® 1-CAS, que apresenta.

42

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 5, DE 2009

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n° 5, de 2009 (n° 1.273/2007,
na Casa de origem, do Deputado Alexandre
Silveira), que inclui as vacinas contra hepatite
A, meningocdcica conjugada C, pneumocaoci-
ca conjugada sete valente, varicela e pneu-
mococo no Calendario Bdsico de Vacinagéo
da Crianga.

Parecer favoravel, sob n° 1.431, de 2009,
da Comissdo de Assuntos Sociais, Relator:
Senador Mao Santa.

43

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 11, DE 2009

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camaran® 11, de 2009 (n° 1.128/2003,
na Casa de origem, do Deputado Carlos Abi-
calil), que dispbe sobre a criagdo do Programa
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Nacional de Saude Vocal do Professor da rede
publica de ensino e da outras providéncias.

Pareceres sob n°s 1.907 e 1.908, de
2009, das Comissoes

-de Educacao, Cultura e Esporte, Rela-
tor: Senador Papaléo Paes, favoravel, com as
Emendas n°s 1 a 3-CE, que apresenta; e

-de Assuntos Sociais, Relator: Senador
Papaléo Paes, favoravel, com as Emendas
n°s 1 e 2-CE/CAS, e Subemenda n°1 CAS a
Emenda n° 3-CE.

44

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 12, DE 2009

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 12, de 2009 (n° 6.171/2005,
na Casa de origem, do Deputado Celso Rus-
somanno), que acrescenta paragrafos ao art.
31 daLein®8.078, de 11 de setembro de 1990
-Cddigo de Defesa do Consumidor, para ga-
rantir ao consumidor o exame dos produtos
adquiridos.

Parecer favoravel, sob n° 707, de 2009,
da Comisséao de Meio Ambiente, Defesa do
Consumidor, Fiscalizagdo e Controle, Relator
ad hoc: Senador Flexa Ribeiro.

45

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 13, DE 2009

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 13, de 2009 (n° 6.244/2005,
na Casa de origem, da Deputada Sandra Ro-
sado), que fixa critério para instituicdo de datas
comemorativas.

Parecer favoravel, sob n° 1.057, de 2009,
da Comissao de Educacéao, Cultura e Esporte,
Relator: Senador Cristovam Buarque.

46

Parecer favoravel, sob n° 2.066, de 2009,
da Comissao de Constituicao, Justica e Cida-
dania, Relator: Senador Romero Juca.

47

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N° 77, DE 2007

(Tramitando nos termos dos arts. 142 e 143 do Regi-

mento Comum)

Segunda sessao de discussao, em pri-
meiro turno, do Projeto de Decreto Legislativo
n° 77, de 2007 (apresentado como concluséao
do Parecer n° 3, de 2007-CN, da Comisséao
Mista de Planos, Orgamentos Publicos e Fis-
calizagéo, Relator: Senador Jo&o Ribeiro),
que aprova as contas do Governo Federal, do
Senado Federal, da Cdmara dos Deputados,
do Supremo Tribunal Federal, do Superior Tri-
bunal de Justica, da Justica do Trabalho, do
Conselho da Justica Federal e da Justica Fe-
deral de 1°e 2° Graus, da Justiga Eleitoral, da
Justica Militar, da Justiga do Distrito Federal
e Territdrios e do Ministério Publico da Uniao,
relativas ao exercicio de 2003.

48

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N° 60, DE 2009

(Tramitando nos termos dos arts. 142 e 143 do

Regimento Comum)

Segunda sessdo de discussao, em pri-
meiro turno, do Projeto de Decreto Legislativo
n° 60, de 2009 (apresentado como conclusao
do Parecer n° 1, de 2009-CN, da Comissao
Mista de Planos, Or¢amentos Publicos e Fis-
calizacao, Relator: Senador Gim Argello), que
aprova as Contas do Governo Federal relativas
ao Exercicio de 2004.

49

PROJETO DE LEI DA CAMARA N° 191, DE 2009

PROJETO DE LEI DO SENADO N° 226, DE 2006
(Incluido em Ordem do Dia nos termos do

(Tramita nos termos dos arts. 142 e 143 do

Recurso n° 18, de 2009)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei da Camara n® 191, de 2009 (n° 3.620/2008,
na Casa de origem), de iniciativa do Presidente
da Republica, que déd nova redagéo ao inciso
Xl do art. 29 da Lei n° 10.683, de 28 de maio
de 2003, que dispbe sobre a organizagéo da
Presidéncia da Republica e dos Ministérios,
para alterar a estrutura basica do Ministério
do Esporte (cria uma Secretaria no Ministério
do Esporte).

Regimento Comum)

Discusséo, em segundo turno, do Projeto
de Lei do Senado n°® 226, de 2006, de iniciativa
da Comissao Parlamentar Mista de Inquérito
dos Correios, que acrescenta dispositivos ao
Decreto-Lei n° 2.848, de 7 de dezembro de
1940 -Cddigo Penal, e a Lei n° 1.579, de 18
de margo de 1952, que dispbe sobre as Co-
missées Parlamentares de Inquérito (tipifica as
condutas de fazer afirmacgéao falsa ou negar a
verdade, na condicdo de indiciado ou acusa-
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do, em inquéritos, processos ou Comissoes
Parlamentares de Inquérito).

Parecer favoravel, sob n°® 1.064, de 2008,
da Comissao de Constituicao e Justica (em
audiéncia, nos termos do Requerimento n° 29,
de 2007), Relator: Senador Alvaro Dias.

50

PROJETO DE LEI DO SENADO N° 118, DE 2004
(Incluido em Ordem do Dia, nos termos do

Recurso n° 11, de 2009)

Discussao, em turno unico, do Projeto
de Lei do Senado n° 118, de 2004, de auto-
ria do Senador Hélio Costa, que acrescenta
oinciso IV ao § 4°, do art. 80 da Lei n° 9.394,
de 20 de dezembro de 1996, para assegurar
aulas presenciais e periodicas nos cursos de
educacéo a distancia.

Parecer sob n° 1.451, de 2009, da Co-
missao de Educacéao, Cultura e Esporte, Re-
lator: Senador Marco Maciel, favoravel, nos
termos da Emenda n° 1-CE (Substitutivo),
que oferece.

51

PROJETO DE LEI DO SENADO N° 185, DE 2004
(Incluido em Ordem do Dia nos termos do

Recurso n° 5, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto
de Lei do Senado n° 185, de 2004, de autoria
do Senador Demdstenes Torres, que regula-
menta o emprego de algemas em todo o ter-
ritdrio nacional.

Pareceres sob n°s 920 e 921, de 2008, da
Comissao de Constituicdo, Justica e Cidada-
nia, Relator “ad hoc”: Senador Antonio Carlos
Valadares, 1° pronunciamento (sobre o Projeto,

restringe a venda de esterdides ou peptideos
anabolizantes e da outras providéncias, para
tipificar a venda desses produtos como crime
punivel com penas equivalentes as do trdfico
ilicito de substancia entorpecente.

Pareceres sob n°s 418, de 2006, e 795,
de 2009, das Comissdes

-de Assuntos Sociais, Relator: Senador
Augusto Botelho, favoravel, com a Emenda n°
1-CAS (Substitutivo), que oferece; e

-de Constituicdo, Justica e Cidadania,
Relator ad hoc: Senador Valter Pereira, favora-
vel, nos termos do Substitutivo, oferecido pela
Comissao de Assuntos Sociais.

53

PROJETO DE LEI DO SENADO N° 202, DE 2005
(Incluido em Ordem do Dia, nos termos do

Recurso n° 7, de 2009)

Discussao, em turno unico, do Projeto
de Lei do Senado n° 202, de 2005, de autoria
da Senadora Lucia Vania, que altera a Lei n°
8.629, de 25 de fevereiro de 1993, para dispor
sobre a fixagdo e o ajuste dos pardmetros, in-
dices e indicadores de produtividade.

Pareceres sob n°s 1.302 e 2.226, de
2009, da Comissao de Agricultura e Reforma
Agraria, Relatora: Senadora Katia Abreu, 1°
pronunciamento (sobre o projeto): favoravel,
nos termos da Emenda n°® 1-CRA (Substituti-
vo) que oferece; 2° pronunciamento (sobre as
Emendas n° 2 e 3, de Plenario): contrario, com
voto em separado do Senador Sadi Cassol.

54
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 390, DE 2005 -COMPLEMENTAR

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n°s 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e

261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-

Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-

Complementares, e 209, de 2008)

em turno unico, perante a Comissao): favora-
vel, nos termos de emenda substitutiva, que
oferece; 2° pronunciamento (sobre as emen-
das, apresentadas ao Substitutivo, no turno
suplementar, perante a Comissao): favoravel,
nos termos da Emenda n° 1-CCJ (Substituti-
V0), que apresenta.

52 Discussao, em turno unico, do Projeto de

PROJETO DE LEI DO SENADO N° 124, DE 2005 Lei do Senado n® 390, de 2005-Complemen-

(Incluido em Ordem do Dia nos termos do tar, de autoria do Senador Renan Calheiros
Recurso n° 8, de 2006) e outros Senhores Senadores, que altera os

arts. 1° e 22 da Lei Complementar n° 64, de

Discusséo, em turno unico, do Projeto 1990 -Lei das Inelegibilidades (dispbe sobre

de Lei do Senado n° 124, de 2005, de autoria
da Senador Papaléo Paes, que altera o art. 2°
da Lei n° 9.965, de 27 de abril de 2000, que

crimes e procedimentos relativos a inelegi-
bilidades e sobre o sistema de prestacéo de
contas eleitorais).
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Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777, 56
de 2008, da Comisséo de Constituicao, Jus- PROJETO DE LEI DO SENADO
tica e Cidadania N° 316, DE 2004 -COMPLEMENTAR

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de (Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar), do n°s 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com 2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
as Emendas de n°s 1 381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e

-2° pronunciamento (apds a aprovacgao 261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita- Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-

¢ao conjunta), Relator: Senador Demdéstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

55
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 175, DE 2003-COMPLEMENTAR

Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 316, de 2004-Complementar,
de autoria da Senadora Serys Slhessarenko,
que acrescenta dispositivo a Lei Complementar
n°64, de 18 de maio de 1990 (Lei das Inelegi-
bilidades), para declarar a inelegibilidade, em
quaisquer outros Municipios do mesmo Esta-
do, dos que tenham sido reeleitos Prefeitos na

eleicdo imediatamente anterior.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comisséo de Constitui¢édo, Justi-
¢a e Cidadania

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar),

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Se-
nado n°s 175, de 2003Complementar; 316 e 341,
de 2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-

Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 175, de 2003-Complementar,
de autoria do Senador Eduardo Suplicy, que
altera o art. 1°, inciso I, alinea “g” da Lei Com-
plementar n°® 64, de 18 de maio de 1990, que
dispbe sobre inelegibilidade cominada aos
que tiveram suas contas relativas ao exercicio
de cargos ou fungodes publicas rejeitadas pelo
orgao competente.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comissao de Constituicao, Justi-
¢a e Cidadania

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n°® 390, de 2005-Complementar),

Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovagao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

57
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 341, DE 2004 -COMPLEMENTAR

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n° 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e

261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-

Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;
-2° pronunciamento (apds a aprovacao

do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 341, de 2004-Complementar,
de autoria do Senador Eduardo Azeredo, que
acrescenta os §§ 4°e 5°ao art. 1°da Lei Com-
plementar n®64, de 18 de maio de 1990 (Lei de
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Inelegibilidade), para estabelecer que os Chefes
do Poder Executivo e respectivos Vices devem
se licenciar para concorrer a reeleig&o.

da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comisséo de Constituigao, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovacao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n°® 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

59
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 269, DE 2005 -COMPLEMENTAR
(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Se-
nado n° 175, de 2003Complementar; 316 e 341,
de 2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-
Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 269, de 2005-Complementar,
de autoria do Senador Jefferson Peres, que
acrescenta a alinea j ao inciso | do art. 1° da
Lei Complementar n° 64, de 18 de maio de
1990, para determinar a inelegibilidade, nas

58
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 266, DE 2005 -COMPLEMENTAR

eleicbes subsequentes, do parlamentar que
renuncie ao mandato e do chefe do Poder
Executivo que, réu de processo crime de res-

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n’ 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e

261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-

ponsabilidade, renuncie ao cargo.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comissao de Constituigao, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n°® 390, de 2005-Complementar),

Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 266, de 2005-Complementar,
de autoria do Senador Alvaro Dias, que acres-
centa a alinea “j” ao inciso | do art. 1° da Lei
Complementar n° 64, de 18 de maio de 1990,
para determinar a inelegibilidade, nas eleicbes
subseqlientes, do ocupante de cargo publico
que a ele renuncie.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comissao de Constituicao, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,

Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovagao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

60
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 274, DE 2005 -COMPLEMENTAR

com votos contrérios do Senador Romero Jucd (Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Se-
e, em separado, do Senador Siba Machado; nado n° 175, de 2003Complementar; 316 e 341,

-2° pronunciamento (apds a aprovagao de 2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
do Requerimento n° 822, de 2008, de tramita- 381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes 261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos Complementares, e 209, de 2008)
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Discussao em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 274, de 2005-Complementar,
de autoria do Senador Tido Viana, que altera
a Lei Complementar n° 64 de 19 de maio de
1990, para acrescentar nova hipdtese de ine-
legibilidade quando houver rentncia ao man-
dato parlamentar.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comisséo de Constitui¢do, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n°® 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovacao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdéstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n°® 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

61
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 313, DE 2005 -COMPLEMENTAR
(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n°s 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-
Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n°® 313, de 2005-Complemen-
tar, de autoria do Senador Pedro Simon que
acrescenta a alinea ‘j” ao inciso | do art. 1°e
da nova redacéo a alinea “d” do inciso | do art.
1° e ao inciso X1V, do art. 22, da Lei Comple-
mentar n° 64, de 1990.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovacao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos

da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

62
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 363, DE 2005 -COMPLEMENTAR
(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n°s 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-
Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 363, de 2005-Complementar,
de autoria do Senador Jefferson Peres, que
altera a Lei Complementar n° 64, de 18 de
maio de 1990, alterando prazo de cessacéo
de inelegibilidade de magistrados.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comissao de Constituigao, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovagao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n°® 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

63
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 381, DE 2005 -COMPLEMENTAR
(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n° 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-
Complementares, e 209, de 2008)

Discusséo, em turno unico, do Projeto
de Lei do Senado n° 381, de 2005-Comple-
mentar, de autoria do Senador Pedro Simon
que acresce pardgrafo tnico ao art. 15 da Lei
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Complementar n° 64, de 18 de maio de 1990, 65

(dispbe sobre casos de inelegibilidade). PROJETO DE LEI DO SENADO
Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777, N° 231, DE 2006 -COMPLEMENTAR

de 2008 da Comissao de Constituicdo, Justi- (Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-

ca e Cidadania. do n°s 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
-1° pronunciamento (sobre 0 Projeto de 2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,

Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar), 381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e

Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as 261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-

Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta, Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-
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com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovacao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdéstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

64
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 141, DE 2006 -COMPLEMENTAR

Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 231, de 2006-Complementar,
de autoria do Senador Romeu Tuma, que al-
tera a redagéo da alinea “g” do inciso | do art.
1°da Lei Complementar n° 64, de 18 de maio
de 1990, para impedir que a mera propositura
de acéo judicial que vise desconstituir a deci-
S0 que rejeitou as contas de agente publico
suspenda sua inelegibilidade.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comisséao de Constituigao, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n’ 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-
Complementares, e 209, de 2008)

Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovagao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 141, de 2006-Complementar,
de autoria do Senador Antonio Carlos Valada-
res, que altera a redagdo do inciso | do art. 1°
da Lei Complementar n° 64, de 18 de maio
de 1990, para determinar a inelegibilidade de
candidato condenado por compra de voto. 66

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de PROJETO DE LEI DO SENADO
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar), ) N° 261, DE.2°°5 'COM_PLEMENTAR
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as (Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta, do n°s 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
com votos contrarios do Senador Romero Juca 2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
e, em separado, do Senador Siba Machado; 25;81: Z%%Gdg 200/5-Con;plemezn6t2r esé';j 1&2‘2)067

no . . = , de -Complementares; e , de -
o R onunCTeno (508 8 IO Complementares! 17 54, 184,236 o 245 do 2008

¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes Complementares, e 209, de 2006)

Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 261, de 2006-Complementar,
de autoria do Senador Jefferson Péres, que al-
tera a Lei Complementar n° 64, de 18 de maio
de 1990, para estabelecer a inelegibilidade de
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condenados ou processados por crime contra
a administragao publica.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comissao de Constituicao, Justi-

n° 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n°® 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca

68
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 684, DE 2007 -COMPLEMENTAR

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n° 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
e, em separado, do Senador Siba Machado; 2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,

-20 pronunciamento (apo’s a aprovagéo 381 e 390, de 2005-C0mp/ementares; 141, 231 e
do Requerimento n° 822, de 2008, de tramita- 261, de 2006-Comp/ementares; 265 e 684, de 2007-
¢ao conjunta), Relator: Senador Deméstenes Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado Complementares, e 209, de 2008)
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

Discussao, em turno unico, do Projeto de

Lei do Senado n° 684, de 2007-Complementar,
de autoria da Senadora Serys Slhessarenko,
que acrescenta alinea ao inciso | do art. 1°da
67 Lei Complementar n° 64, de 18 de maio de

PROJETO DE LEI DO SENADO 1990, para tornar inelegiveis os apresentado-

) N® 265, DE_2007 'COM_PLEMENTAR res, locutores e comentaristas de programas
(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena- de radio ou televisdo que ndo se afastarem

do n’ 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de de suas fungdes até um ano antes do pleito,
gg;)‘;ggg’;’g’ggg;aggmi?gmiﬁai Z 4 1‘3713’2‘;613’6 e proibir detentores de mandatos eletivos de

’ ) ’ ’ exercer essas atividades.
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007- Pareceres sob n°s 188. de 2006: e 777
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008- ’ ’ ’

Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 265, de 2007-Complemen-
tar, de autoria do Senador Epitacio Cafeteira,
que acrescenta pardgrafos ao art. 1° da Lei
Complementar n° 64, de 18 de maio de 1990,
para tornar inelegivel o candidato que tenha
parentes ocupantes de cargos comissionados,
na mesma circunscric&o e estender aos paren-
tes proximos as condig¢bes de inelegibilidade
aplicaveis aos agentes politicos.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comissao de Constituicdo, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca

de 2008 da Comissao de Constituicao, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovagao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n°® 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

69
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 17, DE 2008 -COMPLEMENTAR

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n°s 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita- 2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdéstenes 381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado 261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-

e, em separado, do Senador Siba Machado;
-2° pronunciamento (apds a aprovacao
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-2° pronunciamento (apds a aprovagao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n°® 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n°® 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

71
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 184, DE 2008 -COMPLEMENTAR

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-

do n° 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de

2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,

381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 17, de 2008-Complementar,
de autoria do Senador Tasso Jereissati, que
altera dispositivos da Lei Complementar n°
64, de 18 de maio de 1990, que estabelece,
de acordo com o art. 14, § 9°, da Constituigdo
Federal, casos de inelegibilidades, prazo de
cessacdo e determina outras providéncias.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comissao de Constituicao, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n°® 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,

com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovacao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdéstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n°® 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

70
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 84, DE 2008 -COMPLEMENTAR

Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n°® 184, de 2008-Complementar,
de autoria do Senador Valter Pereira, que altera
aalinea ¢ g¢ do art. 1°da Lei Complementar n®
64, de 18 de maio de 1990, para condicionar a
suspenséo da inelegibilidade ao ajuizamento,
no prazo de trés meses da decisdao adminis-
trativa irrecorrivel do drgdo competente para
rejeicdo das contas, de acdo que questione a
legalidade dessa deliberagéo.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comissao de Constituigao, Justi-
¢a e Cidadania.

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n° 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-
Complementares, e 209, de 2008)

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complemen-
tar), Relator: Senador José Jorge, favoravel,
com as Emendas de n°s 1 a 5 4 CCJ, que
apresenta, com votos contrarios do Senador
Romero Juca e, em separado, do Senador
Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovagao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n°® 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 84, de 2008-Complementar,
de autoria do Senador Pedro Simon, que acres-
centa alinea “j” ao inciso | do art. 1° da Lei
Complementar n® 64, de 18 de maio de 1990,
para determinar a inelegibilidade de candidato
que responda a processo judicial.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar), 72
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as PROJETO DE LEI DO SENADO N° 209, DE 2008
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta, (Tramitando em conjunto com os Projetos de Lei do
com votos contrarios do Senador Romero Juca Senado n° 175, de 2003Complementar; 316 e 341,
e, em separado, do Senador Siba Machado; de 2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
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com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovacao do
Requerimento n° 822, de 2008, de tramitagéo con-
junta), Relator: Senador Demdstenes Torres, favo-
ravel ao Projeto de Lei do Senado n° 390, de 2005-
Complementar, nos termos da Emenda n° 6-CCJ
(Substitutivo), que oferece; e pela prejudicialidade
das matérias que tramitam em conjunto.

74
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 249, DE 2008 -COMPLEMENTAR

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-

do n°s 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de

2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,

381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 209, de 2008-Complementar,
de autoria do Senador Cristovam Buarque,
que altera a Lei n° 64, de 18 de maio de 1990
(Lei de Inelegibilidade), para tornar inelegivel
agente publico denunciado por envolvimento
com prostituic&o infantil.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comissao de Constituicdo, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as

Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovacao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdéstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n° 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

73
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 236, DE 2008 -COMPLEMENTAR

Complementares, e 209, de 2008)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 249, de 2008-Complementar,
de autoria do Senador Pedro Simon, que altera
a Lei Complementar n° 64, de 18 de maio de
1990, para determinar a inelegibilidade dos
que foram condenados pela pratica dos crimes
que especifica, por improbidade administrativa
e para determinar a preferéncia no julgamento
dos processos respectivos.

Pareceres sob n°s 188, de 2006; e 777,
de 2008 da Comissao de Constituicdo, Justi-
¢a e Cidadania.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n° 390, de 2005-Complementar),

(Tramitam em conjunto os Projetos de Lei do Sena-
do n’ 175, de 2003Complementar; 316 e 341, de
2004-Complementares; 266, 269, 274, 313, 363,
381 e 390, de 2005-Complementares; 141, 231 e
261, de 2006-Complementares; 265 e 684, de 2007-
Complementares; 17, 84, 184, 236 e 249, de 2008-
Complementares, e 209, de 2008)

Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,
com votos contrarios do Senador Romero Juca
e, em separado, do Senador Siba Machado;

-2° pronunciamento (apds a aprovagao
do Requerimento n°® 822, de 2008, de tramita-
¢ao conjunta), Relator: Senador Demdstenes
Torres, favoravel ao Projeto de Lei do Senado
n°® 390, de 2005-Complementar, nos termos
da Emenda n° 6-CCJ (Substitutivo), que ofe-
rece; e pela prejudicialidade das matérias que
tramitam em conjunto.

75
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 14, DE 2007
(Incluido em Ordem do Dia nos termos do
Recurso n° 1, de 2009)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 236, de 2008-Complementar,
de autoria do Senador Epitacio Cafeteira, que
altera a redacao da alinea ¢ b¢ do inciso | do art.
1°da Lei Complementar n° 64, de 18 de maio de
1990, para fazer constar que a contagem do pra-
zo de inelegibilidade do dispositivo em questéao é
contado a partir da perda do mandato eletivo.

-1° pronunciamento (sobre o Projeto de
Lei do Senado n°® 390, de 2005-Complementar),
Relator: Senador José Jorge, favoravel, com as
Emendas de n°s 1 a 5 -CCJ, que apresenta,

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 14, de 2007, de autoria do
Senador Cristovam Buarque, que altera a Lei
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Pareceres sob n°s 1.276 e 2.340, de
2008, da Comissao de Educacéo, Cultura e
Esportes, 1° pronunciamento (sobre o Projeto):
Relator ad hoc: Senador Flavio Arns, favoravel,
nos termos da Emenda n° 1-CE (Substitutivo),
que apresenta; 2° pronunciamento (sobre as
Emendas n° 2 e 3-Plen): Relatora: Senadora
Marisa Serrano, favoravel a Emenda n°® 2-Plen,
e pela aprovacdao da Emenda n° 3-Plen, na
forma de subemenda que apresenta.

76

PROJETO DE LEI DO SENADO N° 117, DE 2007
(Incluido em Ordem do Dia nos termos do

Recurso n° 19, de 2009)

Discussao, em turno unico, do Projeto
de Lei do Senado n°® 117, de 2007, de autoria
do Senador Sérgio Zambiasi, que altera o art.
22 dalLein®11.124, de 16 de junho de 2005,
para limitar as exigéncias das instituicbes fi-
nanceiras na concessao de financiamentos
habitacionais de interesse social.

Pareceres sob n°s 2.059 e 2.060, de
2009, das Comissoes:

-de Assuntos Sociais, Relator: Senador
Antonio Carlos Valadares, contrario; e

-de Assuntos Econdmicos, Relator: Se-
nador Antonio Carlos Junior, favoravel, com a
Emenda n® 1-CAE, que apresenta; com absten-
¢ao do Senador Antonio Carlos Valadares.

77
PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 140, DE 2007 -COMPLEMENTAR

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 140, de 2007-Complementar,
de autoria do Senador Demdstenes Torres, que
altera o art. 1° da Lei Complementar n° 105,
de 10 de janeiro de 2001, para especificar 0s
dados financeiros nao sigilosos, para fins de
investigagédo de ilicito penal.

Pareceres sob n°s 281 e 706, de 2007, da
Comisséao de Constituicdo, Justica e Cidadania,
Relator: Senador Jarbas Vasconcelos, 1° pro-
nunciamento (sobre o Projeto): favoravel, com
a Emenda n°® 1-CCJ, que apresenta; 2° pronun-
ciamento (sobre a Emenda n° 2-Plen): favoravel,
nos termos de Subemenda, que oferece.

n° 17, de 2009)

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 190, de 2007, de autoria da
Senadora Maria do Carmo Alves, que altera
alLein®7.210, de 11 de julho de 1984, para
prever o exame criminoldgico para progressao
de regime, liviamento condicional, indulto e
comutacgéo de pena.

Parecer sob n°2.013, de 2009, da Comis-
sao de Constituicao Justica e Cidadania, Rela-
tor: Senador Anténio Carlos Junior, favoravel,
com a Emenda n° 1-CCJ, que apresenta.

79

PROJETO DE LEI DO SENADO N° 441, DE 2008

Discusséo, em turno unico, do Projeto
de Lei do Senado n° 441, de 2008 (apresen-
tado como conclusao do Parecer n® 1.135, de
2008, da Comissao de Direitos Humanos e
Legislacao Participativa, Relator ad hoc: Se-
nador Flavio Arns), que altera o art. 30 da Lei
no 8.935, de 18 de novembro de 1994 (Lei dos
Cartdrios), para incluir, entre os deveres dos
notdrios e oficiais de registro, o encaminha-
mento de relatdrio pertinente ao quantitativo
de emolumentos recebidos no exercicio ante-
rior & corregedoria do tribunal.

Parecer favoravel, sob n° 729, de 2009, da
Comisséo de Constituicéo, Justica e Cidadania,
Relator ad hoc: Senador Renato Casagrande.

80

PROJETO DE LEI DO SENADO N° 235, DE 2009

Discussao, em turno unico, do Projeto de
Lei do Senado n° 235, de 2009, de iniciativa da
Comissao Parlamentar de Inquérito da Pedo-
filia, que acrescenta inciso VI ao art. 7° da Lei
n°6.815, de 9 de agosto de 19